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ПРЕДИСЛОВИЕ
Настоящее издание является вторым из серии выпусков, инфор­

мирующих о лексических, лексико-семантических и фразеологи­
ческих новообразованиях и вхождениях русской речи, зарегистри­
рованных по текстам периодики. Его основная задача — полное и
объективное представление новых словарных материалов, содержа­
щихся в газетах «Правда», «Известия», «Комсомольская правда»,
в «Литературной газете», «Неделе», журналах «Огонек», «Новый
мир», «Наш современник», «Юность», «Крокодил», обследованных
за февраль, март, апрель, май 1978 г. При выборе источников учиты­
валась их авторитетность, массовость и регулярность, не специали­
зированный характер, их внимание к разным областям общественной
жизни, науки и техники, искусства, спорта. Сатирические страницы
«Литературной газеты», «Недели», журнал «Крокодил» использо­
ваны в основном как отражающие новинки устной речи, содержащие
неологизмы разового употребления (каламбурные, экспрессивные и
др)-

Выпуск содержит около 2300 слов, значений слов и словосочета­
ний с лексикографической обработкой; кроме того, свыше 700 слов
даны по разным причинам (из-за отсутствия данных для полной
разработки словарной статьи, неявной принадлежности слов к
неологизмам и др.) без словарной статьи. Эти слова зафиксированы
в списке слов без описания.

Широко известные, ставшие общеупотребительными в 70-е годы
неологизмы представлены в выпуске небольшим количеством, так
как они составят содержание словаря «Новые слова и значения»,
подготовленного по материалам прессы и художественной литерату­
ры 1972—1976 гг. В него войдут, например, слова универсам, пород-
нение, фломастер, акселерат, наставничество, слайды, АСУ, жигу­
ли, спортлото, непередача, монеторазменник, контркультура, прес­
тижный, мультик, попутка, нетканый, бесстыковой, скорочте­
ние, целинник, соцстрана, водолазка', новые'значения слов челночный,
платформа, мост, пакет, комплекс', словосочетания гореть синим
пламенем, знак качества, вызывать на ковер, черные дыры, наведение
мостов, еще не вечер, научно-техническая революция, развитой со­
циализм, нулевой цикл, обратная связь — всего 4500 словарных еди­
ниц.

Кроме того, около 1500 новых слов, значений слов, новых сло­
восочетаний вошли в первый выпуск — «Новое в русской лексике.
Словарные материалы — 77», М., 1980: наставничать, антисек­
сизм, фототкань, самостирающийся, малометражна, двухдневка,
стереокерамика', ползунок, художница, занятость, пятиугольник,
продленка, комбайн', народный депутат, рабочая гарантия, паспорт
эффективности, творческий план, совет рабочей чести, нейтронная
бомба, белая пахота, белая смерть и др,
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Второй выпуск включает слова, значения слов и выражения,
появившиеся в текстах периодики несколько позже или заявившие
о себе в 1978 г. более отчетливо в связи с актуализацией в прессе той
или иной тематики, в результате действия тенденций внутриязыко­
вого развития.

Во втором выпуске представлены:
1. Новые слова: антимаоистский, агроцех, акваград, адаптант,

архитектурно-бионический, базальтобетон, балластировочный,
бамовчата, батник, биорегулятор, биотехницизм, бригатист,
внешне-ориентированный, вышкарь, гликолиевый, декабристоведение,
дермокосметология, детронизация, дражератор, змееводство, мини­
блок, ненаращивание, панк и др.

2. Новые значения старых слов: аккумулятор, армада, бассейн,
безнапорный, безразмерный, дымарь, косметика, легкие, леопард,
лоция, отработка, пакетный, перелопачивать, поправка, пустынник,
пушкарь, разгон, разноска, связка, секционный, станция, стенка,
сюжет, тайм-аут, трехлетка, турбина, усидеть, маргинальный,
фамильный, христиане и др.

3. Новые словосочетания: аллея памяти, актовый день, блочный
метод строительства, космический долгожитель, красные бригады,
интегральная оптическая схема, интернационал торговцев смертью,
ионная ориентация, комсомольский наставник, колясочный возраст,
конвейер качества, космическая технология, направленная кристал­
лизация, курсовая точка, воздушный автобус, литература вымысла,
литература факта, машинный подход, магнитная подушка, малая
физиотерапия, нештатная ситуация и др.

4. Новые фразеологические сочетания слов: голубые дороги,
мозговая атака, белая жатва, всю оставшуюся жизнь, белая зависть,
запас прочности, среднее звено, зеленая таможня, малая земля, белый
панцирь, железная игра, играть по сопернику, голубой карантин,
семейная корзина, стратегия наркотиков, ржавая смерть, пропус­
тить через себя, до королей, под маринадом, снимать погоны, узники
совести и др.

5. Новые слова разового употребления: автик, авторобинзон, ало-
дымчато, бичевоз, вышвырнуться, вышелетающий, гидронеожидан­
ность, извинительность, крикотерапия, криколог, мототелега,
притчетворец, свадьбозритель, сеймик, сдетинитъся и др.

6. В небольшом количестве —  новые значения слов, однократно
употребленные, например: облепиха, накурить.

7. Новые сочетания слов, однократно употребленные: столбовая
газета, аптечный огород, подводный огород', среди них— фразеологиз­
мы: дырявая душа, мазать розовой краской и др.

Всего в выпуске около 500 словарных статей к словам и значе­
ниям неузуального, разового употребления, значительное коли­
чество их приведено в списке слов без описания.

Дифференциация перечисленных выше явлений представляла
известные трудности, которые объяснялись прежде всего неотчет­
ливостью проявления тех или иных признаков слов. Так, во многих
случаях чрезвычайно нелегко было установить новизну факта. От­
сутствие или наличие слова, значения проверялось по материалам эн­
циклопедий, словарей, словарных картотек и исследовательских
работ. Учитывались Большая Советская Энциклопедия, изд. 3; сов­
ременные толковые словари: Словарь современного русского литера­
турного языка, М.— Л ., 1948—-1965; Словарь русского языка, М.—
Л ., 1957— 1961; Толковый словарь русского языка, М., 1935— 1940;
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Словарь русского языка, М., 1960 и 1972; Словарь иностранных слов,
М., 1964; Краткий словарь иностранных слов, М., 1965; Словарь-
справочник «Новые слова и значения», М., 1971; Словарь сокраще­
ний русского языка, М., 1977; Политехнический словарь, М., 1976;
Толковый словарь живого великорусского языка В. И. Даля; орфо­
графические словари: Орфографический словарь русского языка,
М., 1976; Слитно или раздельно?, М., 1972; кроме того, Большая сло­
варная картотека, материалы которой накапливались около ста лет
и которая содержит более 7 миллионов карточек-цитат, Картотека
новых слов и другие картотечные материалы, лингвистические
исследования (например, словарь-приложение к диссертации
Л. И. Джоглидзе «Новые слова в современном русском языке», вклю­
чающий около 4000 слов).

В спорных случаях, если нельзя было доказать, что отсутствую­
щее в словарях и картотеках слово — старое, оно считалось новым.
Учитывались также случаи возрождения слов или изменения сферы
их употребления.

Особые трудности при включении слова в выпуски этой серии свя­
заны со словами таких разрядов, как ближайшие дериваты извест­
ных ранее слов (ср. аккумуляторчик, дирижабли*, небелковый, не-
возвращаемый), свободные соединения в сложное слово прилагатель­
ных (молочно-розоватый), сращения с наречиями (малознающий,
легконаказуемый), сочетания с числительными (семисуточный, пяти­
серийный). Здесь часто могло ввести в заблуждение отсутствие ре­
гистрации подобных слов в существующих словарях и картотеках,
которое может объясняться небольшой частотностью употребления их
в речи или недостаточным вниманием к ним при формировании карто­
тек. Однако отказываться от включения в выпуск тех или иных
слов на основании предположения о неточности словарей и картотек
представлялось нецелесообразным.

Что касается слов однократного употребления — так называе­
мых окказиональных и индивидуально-авторских, то они составляют
значительную часть всех неологизмов современного русского языка,
они отражают собственно народное словотворчество и словотвор­
чество мастеров слова, интересны для изучения словообразования,
несут большую экспрессивно-стилистическую нагрузку. Неоло­
гизмы, принадлежащие отдельным авторам, изучаются, но не обра­
батываются лексикографически, а без этого невозможно отражение
качественного и количественного соотношения общеупотребитель­
ных слов (узуальных) и слов однократного употребления в речи (не­
узуальных), которое должны учитывать лексикографы, переводчи­
ки, имеющие дело с материалами периодики. Авторы не всегда могли
найти объективные критерии для отграничения слов разового упот­
ребления от слов языковых, воспроизводимых. В языковой действи­
тельности при отчетливости полярных явлений существует много
переходных случаев.

Выпуски предоставляют материал составителям словарей раз­
ных типов — общих толковых, словообразовательных, словарей со­
кращений, фразеологических, иностранных слов, а также окажут по­
мощь переводчикам в их работе над произведениями советских писа­
телей, публикациями в периодической печати. Здесь оправдают себя
такие особенности издания, как полнота охвата материала и характер
его обработки (указание принадлежности факта языку или речи,
стилистические пометы, словообразовательно-этимологические справ­
ки).

Изучающим русский язык как иностранный выпуски будут по-
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лезны как справочники и помогут в выработке языковой ориента­
ции при чтении советской прессы.

Специалистам в области культуры речи выпуски помогут предста­
вить действительную картину повседневного речевого употребления
и воспользоваться в своих рекомендациях документированными ма­
териалами.

По-видимому, не лишним будет познакомиться с материалами
лексикографических выпусков тем, кто создает тексты периодики —
журналистам, писателям, редакторам, и широкому кругу ее читате­
лей.

*  ♦ ♦

Авторы выпуска: Н. Г. Герасимова, Н. 3. Котелова, Т. Н. По­
ловцева, В. П. Петушков.

Редактор — Н. 3. Котелова.
Обследование источников и формирование картотеки осуществля­

лось авторами, им помогали Ю. Е. Штейнсапир, О. А. Габачева,
Э. Р. Сальмин, Е. А. Лоптева.

Рецензенты выпуска — профессор В. П. Берков, старший науч­
ный сотрудник Е. Э. Биржакова.

Н. 3. Котелова



ПРЕДИСЛОВИЕ К ПЕРВОМУ ВЫПУСКУ ИЗ СЕРИИ
«НОВОЕ В РУССКОЙ ЛЕКСИКЕ»

«Русский язык неисчерпаемо богат и все обогащается с быстротой
поражающей»1 ,— писал А. М. Горький. Обогащение языка — это
появление новых слов, новых значений слов, новых выражений и
устойчивых сочетаний, которое отражает изменения в составе и свой­
ствах предметов и явлений объективного мира, в общественной дея­
тельности человека и работе человеческого сознания или является
результатом внутриязыковых процессов.

1 Горький А. М. Собр. соч. в 30-ти т. М., 1953, т. 24, с. 491.
2 Новые слова и значения. Словарь-справочник по материалам прессы и

литературы 60-х годов /  Под ред. Н. 3. Котеловой, Ю. С. Сорокина. М., 1971.

Собирание и изучение новых слов, значений слов и выражений
играет большую роль в обществен но-историческом, культурно-поз­
навательном и лингвистическом отношениях. Исследование их со­
става, структуры, функций способствует изучению многих конкрет­
ных вопросов лексикологии, грамматики, стилистики. Потребность
в изданиях, знакомящих с лексическими новообразованиями, остро
испытывают читатели современной литературы и прессы, и в первую
очередь переводчики, которые встречаются с большими трудностя­
ми при переводе новых слов и значений на иностранные языки и
языки народов СССР, а также преподаватели русского языка. Для
специалистов-лингвистов пополнения лексики служат материалом
для изучения путей развития языка, его связей с обществом, для изу­
чения словообразования.

Лексикографы давно ищут пути удовлетворения такой потреб­
ности. Прежде всего они стремятся отразить фактическое состояние
словарного состава к моменту выхода словаря в свет. Но подготовка
и издание словарей состоят из ряда трудоемких этапов, и словари,
содержащие описание десятков и сотен тысяч единиц, не ставят спе­
циальной задачи отразить лексику сегодняшнего дня.

Отставание с регистрацией новой лексики русского языка было в
значительной степени преодолено с началом издания русских сло­
варей новых слов, первый из которых вышел в 1971 г. и отражает в
основном пополнение словарного состава русского литературного
языка в 60-е годы 2 , готовится второй, представляющий лексические
инновации 70-х гг., запланирован третий, который должен отразить
лексические новшества следующего периода. Они были задуманы
как мобильные, оперативные издания — указатели, бюллетени, в
ходе же работы превратились в словари, так как слишком велик ока­
зался объем того, что надлежало в них включить. Большой и разно­
образный материал, при этом материал новый, требует значитель­
ного времени для его обработки; широкий круг привлекаемых при
подготовке словарей новых слов источников периодической печати
(насчитывающий около пятидесяти названий) обусловливает необ.
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ходимость учета нормативного аспекта. В результате интервал между
выходом первого и второго словарей новых слов приближается к де­
сяти годам, а интервал между последним обследованным годом, да­
тирующим материалы, и годом выхода словаря — четыре, пять лет.

Таким образом, остается актуальной задача оперативной и объек­
тивной информации о лексических инновациях в русском языке.
С другой стороны, разработка материалов по новой русской лексике
(прежде всего материалов прессы) показала целесообразность отра­
жения разнообразных процессов словотворчества, реализуемых в
русской речи новейшего периода. Изучение этих процессов помогло
бы ответить на вопросы, когда, как и почему рождаются или входят
в литературный язык новые слова, какие из них приживаются в язы­
ке, какие так и остаются мало употребительными или употреблен­
ными один раз, на случай.

Настоящее издание начинает серию «Новое в русской лексике»,
которая будет состоять из ряда книжек-тетрадей, содержащих от­
сутствующие в лексикографических изданиях новые слова, новые
значения слов и выражения, зарегистрированные по текстам массо­
вых периодических изданий в определенный период. Интервал меж­
ду выпусками будет один-два года.

Особенностью этого издания является то, что в нем ставится за­
дача представить новый лексический материал, извлеченный из срав­
нительно небольшого списка источников по ограниченному хроноло­
гическому срезу, с возможной объективностью и максимальной пол­
нотой, делается попытка показать поток стихийной языковой жизни,
продемонстрировать факты рождения, изменения или вхождения в
язык слов во всем их многообразии. Это и собственно новообразова­
ния, и возрождение старых слов, и вхождения из других языков, и
переход слов и выражений из диалектов и специальных языков в ли­
тературный язык, из устной в письменную речь, и появление у слов
новых значений, возникновение непереводимых пословно выраже­
ний или устойчивых сочетаний, требующих пояснений.

Выпуски серии, кроме лексики, обычно помещаемой в толковые
словари, будут включать в себя слова «однократного» употребления
в потоке речи — так называемые окказиональные и индивидуаль­
но-авторские слова. Отказываться от включения в выпуски настоя­
щей серии подобных слов представляется нецелесообразным не толь­
ко потому, что ставится задача охвата разнообразных процессов об­
разования слов, но и потому, что эти выпуски отражают подвижный,
текучий материал, не позволяющий строго разграничивать слова
«речевые», разового употребления, и слова «языковые», воспроизво­
димые, общеупотребительные. При установлении словника слова­
рей новых слов слова языковые противопоставляются речевым как
употребленные многократно, в разных источниках. В выпусках же
начинающейся настоящим изданием серии многие слова будут за­
регистрированы однократно. От задачи установления не только появ­
ления слов, но и степени их употребительности приходится отказать­
ся, так как это неизбежно приведет к расширению хронологических
рамок обследуемого периода, увеличению списка источников, т. е.
опять к созданию словаря.

Слова (а также значения и выражения) окказиональные и инди­
видуально-авторские составляют значительную часть всех неоло­
гизмов современного русского языка, они отражают собственно на­
родное словотворчество и художественное словотворчество масте­
ров слова, интересны для изучения словообразования, часто несут
экспрессивно-стилистическую нагрузку и т. д. В лингвистической и
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общефилологической литературе изучаются неологизмы, принадле­
жащие отдельным авторам — писателям, поэтам, журналистам, но
они не обрабатываются лексикографически. Вне поля зрения оста­
ются при этом окказиональные и индивидуально-авторские слова и
выражения, появляющиеся в периодической печати. Важно отраже­
ние качественного и количественного соотношения общеупотреби­
тельных слов и слов однократного употребления в речи, которое
должны учитывать, в частности, лексикографы, переводчики, имею­
щие дело с материалами периодики.

Особенностью серии «Новое в русской лексике» является также
более широкий допуск включаемого материала по сравнению с
толковыми словарями. Это касается некоторых лингвистических
разрядов слов — производных от собственных имен, аббревиатур,
числительных, сложных слов с дефисным написанием и некоторых
других. Такое расширение материала также подчинено задаче
объективного и полного отражения всего разнообразия языковых
явлений, характеризующих лексику в ее движении.

Стремлением к объективной регистрации языковых явлений обус­
ловлен отказ авторов от решения вопроса о включении в настоящее
издание новых слов на основании их оценок со стороны норматив­
ности, системности, «удачности», выразительности, эстетических ка­
честв и т. д. Авторы не считают при этом, что лингвисты должны
устраниться от осуществления языковой политики. Напротив, они
полагают, что объективная картина развития лексики русского
языка в словарных изданиях поможет изучению вопроса как о поло­
жительных, так и отрицательных тенденциях такого развития и пре­
доставит возможность делать заключения и рекомендации в отноше­
нии употребления тех или иных слов и выражений, использования
определенных словообразовательных моделей.

Представляется, что такой подход не может привести к нежела­
тельным результатам в аспектах культуры речи, так как при описа­
нии материалов будут применяться стилистические ремарки, инди­
видуально-авторские и окказиональные слова будут отличаться
своим оформлением от общеупотребительных или входящих в упот­
ребление слов. Кроме того, учитывается, что источники для этой се­
рии ограничены небольшим кругом авторитетных массовых изданий,
материалы которых должны тщательно обрабатываться в отношении
литературно-языковой нормы.

Авторами принято правило не включать слова не только имею­
щиеся в толковых словарях, но и слова, зарегистрированные в Боль­
шой Советской Энциклопедии, Словаре Даля, Политехническом сло­
варе, специальных лингвистических словарях, например, в Орфо­
графическом словаре, Словаре сокращений, «Слитно или раздельно?»,
или в материалах словарных картотек Института русского языка
АН СССР, накапливающихся уже около столетия и насчитывающих
более 10 миллионов цитат из разнообразных источников.

Первый выпуск начинающейся серии включает около 1500 слов,
значений слов и выражений, большую часть из них составляют но­
вые слова, значения слов и словосочетания, не зафиксированные су­
ществующими лексикографическими источниками; около 400 явля­
ются разовыми, образованными на случай. Кроме того, около 500
слов даны списком, без описания. Широко известные общеупотреби­
тельные в 70-е годы неологизмы представлены в выпуске небольшим
количеством. Последние составили содержание второго словаря
«Новые слова и значения» (более 4500 словарных единиц), например
слова: наставничество, универсам, акселерат, девятиэтажка, жи-
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гули, безотходный, сыроедение, вещизм, радиопоиск, ИТР, сад-ясли,
фломастер, угонщик, попутка и др.; новые значения слов: банк (че­
го), разрядка, бегунок, стенка, лапша, вирус (чего), однозначность,
вакуум, взрыв, выйти (из кого), разгон, зебра, пенал и под.; устойчи­
вые сочетания: гореть синим пламенем, вызвать на ковер, так на так,
момент истины, разведка боем (перен.), красная суббота, театр од­
ного актера, знак качества, линейка готовности, обратная связь
и под. Последний обследованный для этого словаря год — 1976.
Настоящий выпуск выходит из печати раньше этого словаря, хотя
отражает новообразования более позднего периода времени. Это об­
стоятельство учитывалось при определении содержания выпуска,
представляющего собой ограниченный временными рамками срез,
объективно и с возможной полнотой информирующий о зарегистри­
рованных в этот период лексических инновациях. Его содержание
отражает результаты исчерпывающего обследования ряда источни­
ков периодической печати за три месяца 1977 года: апрель, май,
июнь.

1977 год ознаменовался важнейшим политическим событием в
жизни советского народа. В этом году была принята новая Консти­
туция (Основной Закон) СССР. Проект Конституции был опубли­
кован в центральной прессе в июне 1977 года. Обсуждение его «про­
должалось почти четыре месяца и было в подлинном смысле слова
всенародным» 3 . В этот период получили широкое распространение
такие новые понятия, как народный депутат, Советы народных де­
путатов, описанные в выпуске.

Список источников насчитывает 10 названий: Правда, Известия,
Комсомольская правда, Литературная газета, Неделя, Огонек, Кро­
кодил, Юность, Новый мир, Октябрь. Принимался во внимание об­
щий, неспециализированный характер этих изданий, относительно
одинаковое их отношение к разным областям общественной жизни,
науки, техники, спорта, искусства и др. Журнал «Крокодил», так
же как и сатирические страницы «Литературной газеты», «Недели»
и др., привлекался в качестве письменного источника, отражающе­
го новинки устной речи, а также некоторых видов неологизмов разо­
вого употребления в речи (каламбурных, экспрессивных и других
новообразова н и й).

В выпуске представлены:
1. Новые слова: венероход, непередача, диплоптика, кровать-

тумба, мотохулиган, предвыпускной, наставничать, автобум, ан­
тисон, спецавтомобиль, антисексизм, целинка, адресно, фототкань,
телесерия, своеобразить, неполучение, конституционно, непусковой,
нестратегический, ноотехнизация, нормотворческий, самостираю-
щийся, старовозрастной, пиночетист, планетарно, бескройный,
радиохирургический, стереокерамика, сверхгруз, длинноходность,
брезенту ха (в разг, речи), двухдневка (в разг, речи), малометражна
(в разг, речи), жигуль (в просторечии), фотка (в просторечии),
креплёнка (в просторечии), балдёж (жарг.) и др.;

2. Новые значения известных ранее слов (помечаемые в выпуске
звездочкой); они могут находиться в разных отношениях с извест­
ными ранее значениями, в том числе и не дериватных: ползунок (за­
мок молнии), художница (гимнастка), занятость (наличие оплачи­
ваемой работы), пятиугольник (знак качества), репейник (застежка),

• Брежнев Л. И. О проекте Конституции (Основного Закона) Союза Со-
ветских Социалистических Республик и итогах его всенародного обсуждения.
М., 1977, с. 4.
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продлёнка (удлиненный киносеанс), комбайн (комплект одежды),
радиоклуб (вид радиопередачи) и др.;

3. Новые идиоматические выражения: белая пахота, от винтика,
новое дыхание, при любой погоде, белая смерть, зелёный свет и др.;

4. Очень представительный в количественном отношении раз­
ряд — сочетания, требующие толкований: рабочая гарантия, на­
родный депутат, дух Хельсинки, нейтронная бомба, звено конечной
продукции, талон качества, крылатая ракета, малое поле, паспорт
эффективности, погодная война, профилактическая комиссия, твор­
ческий план, трудовой паспорт, сельский час, школьное лесничество,
совет рабочей чести и др.;

5. Новые слова разового употребления (заключаемые в угловые
скобки): родниковость, кинжалоглазый, вытолк, вышесидящий, не-
доискусство, небокоптильня, радиобанда, телевидение, теле люб,
уважабельность, автоадвокат, антижизнь, солнцекрасочно, cynepuia,
плохопись и др.;

6. В небольшом количестве — новые значения (слов или слово­
сочетаний) разового употребления: критическая масса, серый хлеб
и др.;

4

7. Слова разового употребления с вторичным, в частности с пере­
носным, значением к значениям не зарегистрированных по материа­
лам слов: высквозить, диколесье и др.;

8. Новые сочетания разового употребления: духовные гены, на
сегодняшний глаз, штаб гласности.

4 Что объясняется неотчетливостью противопоставления «разовых» зна­
чений «разовым» метафорическим, метонимическим и под. употреблениям слов.

5 Эти слова вызывали сомнение и при их оценке как слов, принадлежа­
щих языку, узуальных, или как слов, однократно употребленных в речи, ок­
казиональных. Судьба некоторых из них прояснилась впоследствии. Так,
слово барханчик, зарегистрированное авторами в обследованный период одно­
кратно (и отсутствующее в каких-либо лексикографических источниках и кар­
тотеках), было употреблено позже в произведении Л. И. Брежнева «Малая
земля». Также «подтвердили» свое существование в языке слова нединами­
ческий, магнитосферный, марочность и некот. др.

Отбор и дифференциация явлений, охватываемых перечисленными
разрядами, были связаны с большими трудностями, которые объяс­
нялись прежде всего неотчетливостью проявления тех или иных приз­
наков слов и не абсолютной надежностью существующих материа­
лов, отражающих употребление слов в тот или иной период.

Располагая существующими материалами, авторы не всегда мог­
ли найти объективные критерии для отграничения слов, значений и
сочетаний слов разового употребления от «языковых».

Не вполне ясным был вопрос об оценке и включении слов — бли­
жайших дериватов ранее известных слов: ответик, отпусочек, ло-
жочек, выщербинка, заизолировать, дроблёность, зашифрованность,
нединамический и под. Легкость и системность их образования по
продуктивным моделям не должны приниматься во внимание, так
как потенциальное далеко не всегда становится узуальным, языко­
вым, а узуальное может в разных отношениях отклоняться от ожи­
даемого по системе. Однако здесь авторов выпуска могло ввести в
заблуждение отсутствие регистрации этих слов в существующих
словарях и картотеках, которое может обусловливаться небольшой
частотностью употребления их в речи или недостаточным вниманием
к ним при формировании картотек 5 . Сюда же можно отнести и об­
разования от числительных: восьмипозиционный, шестисерийный,
однопрутковый и др.
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Имея целью дать по возможности полное представление о том

новом, что встретилось в материалах заданного периода, авторы в
трудных случаях руководствовались «презумпцией новизны», т. е.
если нельзя было доказать, что отсутствующее в словарях и карто­
теках слово — старое, оно считалось новым.

При обследовании источников авторы столкнулись с разрядом
слов «несобственного вхождения» в русский язык, это, например,
окказиональные заимствования: хайскул (англ.), эпузе (фр.), агылу
(казах.); не вошедшие в литературный язык диалектизмы: голоручъем,
изоываться и под. Границы этого разряда также являются неотчет­
ливыми. Ьольшая часть подобных слов помещена в отдельный спи-

Слова снабжаются указанием форм словоизменения, при этом авто­

ры воздерживались от конструирования по системе видовых форм,
кратких форм прилагательных, причастий, если эти формы не встре­
тились в текстах. Предпринята попытка снабдить все слова ударе­
ниями, хотя в отдельных случаях не было уверенности в правиль­
ности этих указаний.

Большую трудность составила задача толкования значений слов,

так как все они толкуются впервые. В тех случаях, когда значение
слова объясняется в цитате, толкование отсутствует. Не приводятся
толкования слов разового употребления; пониманию их значения,
(ои>Мнюке)Т а Ц и т а т ы ’ с п о с °бствуют словообразовательные справки

Стилистические пометы даются в несколько большем диапазоне,

отсутствуют^ЯХ Н0ВЫ Х с л о в ’ ПРИ словах разового употребления они

Как правило, при каждом новом слове авторы попытались дать

этимолого-словообразовательную справку. В этой части словарной
статьи показан способ образования слова: приводятся производя-

с л о в а  с  ВЬ1Де л е н ием участвующей в словообразовании основы,
аффиксы, части сложных слов, поясняется способ образования и
некоторые сопровождающие морфонологические явления (напри-
сведениРе д о в а н и я ^’ в  необходимых случаях даются дополнительные

Опирать в основном на систематизацию словообразовательных

моделей в академической грамматике, авторы понимали, однако,
словообразование как исторический процесс, а не как отношения мо­
тивированного и мотивирующего слов в синхронии. Если в позиции
мотивирующего оказывалось слово, легко конструируемое по сис­
теме, но не подтверждаемое материалами, авторы не могли считать
его производящим словом. В таких случаях устанавливалось узуаль­
ное слово, от которого образовалось слово по аналогии с существую­
щими производными словами. Словообразовательные морфемы вы­
ступают при этом нередко в «склеенном» виде, а словообразователь­
ная модель может быть окказиональной (см., например, словообра-
овательные справки к словам ежевесенне, придурошно, показушно,

не уховность, ру локирование, несдвигаемость, недоосвоенный, не-
закрываемость, довоспитание, дозавалка и др.). Эти слова могут быть
образованы по продуктивным словообразовательным моделям или
по образцу конкретного слова; обычно (но не обязательно) это слова
индивидуально-авторские или окказиональные.

1аков первый выпуск серии. Три месяца и 10 источников — это
тот предельный минимум времени и материала, который смог быть

редставленным в издании небольшого объема. Он не является дос­
таточно представительным, чтобы отразить полностью все лексико-
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семантические новообразования даже одного, 1977 г . в . Этот выпуск
информирует о тех лексических новшествах, которые можно было
выявить по материалам данного ограниченного среза. Преимущество
этой методики — объективность и по возможности исчерпывающая
полнота представления наблюдаемых по данному срезу явлений.

С целью показать ретроспективу и перспективу относительно это­
го трехмесячного среза, проиллюстрировать непрерывность процес­
сов образования новых слов авторы включили в выпуск в качестве
отдельных частей (II и III) результат обследования основных источ­
ников избранного списка за несколько дней января — первого ме­
сяца года — и декабря — последнего месяца. В . отдельную часть
(IV) вынесен также список слов без описания, куда вошли зарегист­
рированные по указанным источникам слова, отсутствующие в тол­
ковых словарях, словарях новых слов, словарях иностранных слов,
орфографических словарях, словарных картотеках, но вызывающие
сомнение в отношении их новизны, собственной принадлежности их
русской речи, литературному языку, или имеющиеся в БСЭ, Словаре
Даля, а также те, которые по разным причинам не могли быть даны
со словарной статьей.

Поскольку предполагается издание последующих выпусков и на
суд читателя выносится первый из названной серии, авторы просят
все предложения по усовершенствованию выпусков серии, крити­
ческие замечания и отзывы направлять по адресу: 103009, Москва*
К-9, Пушкинская ул., 23, Издательство «Русский язык», Редакция
русского языка.

• Такая задача'и не ставится авторами. Выпуски серии не будут ежегод­
никами. Следующий, второй выпуск строится по материалам периодической
печати за февраль — май 1978 г., т. е. интервал составит семь месяцев.

Н. 3. Котелова
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СВЕДЕНИЯ, НЕОБХОДИМЫЕ ЧИТАТЕЛЮ

Выпуск состоит из двух частей — 1) словарных материалов, со­
держащих новые слова, новые значения слов, новые словосочетания
и сопровождающихся лексикографическим описанием, и 2) списка
слов без описания.

Слова приводятся в том написании, в каком они зафиксированы
в источниках.

Заглавным словом статьи является новое слово, или старое сло­
во, получившее новое значение, или слово, ставшее компонентом но­
вого словосочетания. Заглавное слово дается прописным полужир­
ным шрифтом. Если слово было ранее зафиксировано в словарях и
сейчас приобрело новое значение или вошло в новое словосочетание,
к нему добавляется звёздочка (♦). Строчным полужирным шрифтом
даны заглавные слова одноразового употребления — окказиональ­
ные, индивидуально-авторские, кроме того, они заключены в угло­
вые скобки — < ).

В заглавном слове указывается ударение.
Непосредственно после заглавного слова следует указание на

его неизменяемость или даются формы его словоизменения:
при существительных — форма родительного падежа (частично

или полностью), в отдельных случаях — форма множественного чис­
ла (или единственного, если заглавное слово дано во множественном
числе);

при глаголах — личные окончания 1-го и 2-го (или 3-го) лица;
при прилагательных и причастиях — окончания женского и

среднего рода, краткие формы (если они зафиксированы материа­
лами);

при числительных — форма родительного падежа.
В формах словоизменения указывается ударение.
После форм словоизменения приводятся грамматические пометы

(см. список сокращений).
За заглавным словом с формами словоизменения и граммати­

ческими пометами обычно следует толкование значения. Если слово
толкуется через значение помещенного в этом же выпуске слова,
то при последнем дается указание (см.) — смотри. Толкование не
дается, если значение слова ясно из приводимой в статье цитаты.
Не имеют толкований и слова, заключенные в угловые скобки, т. е.
окказиональные, индивидуально-авторские. В том случае, если тол­
куемое слово встретилось в материалах только в составе определен­
ного словосочетания, толкуется данное сочетание (если смысл слово­
сочетания ясен из цитаты, толкование отсутствует).

После толкования даются указания на особенности стилисти­
ческого и эмоционально-экспрессивного употребления слов: в разг,
речи (в разговорной речи), в проф. речи (в профессиональной речи),
в речи спортсменов, в разг, речи спортсменов (в разговорной речи
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спортсменов), в разг. проф. речи (в разговорной профессиональной
речи), в просторечии, жарг. (жаргонное), местн. (местное)— к сло­
вам из диалектов, неодобр. (неодобрительно), шутл. (шутливо),
ирон, (иронически), шутл.-ирон, (шутливо-иронически). Стилисти­
ческих и эмоционально-экспрессивных помет не имеют слова, за­
ключенные в угловые скобки.

Типичное словосочетание (если таковое зафиксировано) приво­
дится после стилистических и эмоционально-экспрессивных помет и
дается разрядкой.

Но чаще после толкования помещена цитата, иллюстрирующая
значение и употребление заглавного слова. Пропуск при сокраще­
нии в цитате обозначается двумя точками (..). Пояснения к тексту
цитаты заключены в квадратные скобки. Указания на источник
даются после текста цитаты, в квадратных скобках, сообщаются
фамилии авторов и названия крупных произведений, больших
статей.

Если цитата содержит не одно новее слово, она приводится при
первом (по алфавиту) новом слове, а при других делается отсыл­
ка — См. цит. к... (смотри цитату к...).

В конце словарной статьи мелким шрифтом дается этимолого-сло­
вообразовательная справка. Словообразовательные элементы, состав­
ляющие новое слово, выделяются в справке полужирным шрифтом,
флексии заключаются в круглые скобки. Если новое слово образо­
вано путем сложения слов, то в справке указывается — Сложение
слов. В справках к словам, образованным путем различного рода
сокращений, указывается: — Сокращение сочетания слов, а слово­
образовательные элементы также выделяются полужирным шриф­
том.

При участвующих в словообразовании префиксоидах и суффиксои­
дах даются пояснения: в квадратных скобках — от какого слова
образован префиксоид, в круглых — его значение. Пояснения
имеются также при многозначных приставках иноязычного
происхождения и некоторых не достаточно широко известных
словах.

Если в словообразовании участвует слово, отсутствующее в сло­
варях, оно заключается в угловые скобки. В справочном отделе в
необходимых случаях приводятся также модели, по которым могло
быть образовано то или иное слово. Если в словообразовании при­
нимает участие новое слово, включенное в данный выпуск, при нем
дается указание (см.) — смотри. Статьи, в которых заглавным яв­
ляется слово, зафиксированное словарями, имеют справочный отдел
только в том случае, если данное слово образовано иначе (например,
заушный).

Слова иноязычного происхождения в справочном отделе имеют
указание на язык, из которого они заимствованы. Здесь же приво­
дится написание слова на языке-источнике (написание греческих
слов дается латинскими буквами). В тех случаях, когда заимствован­
ное слово имеет другое значение в языке-источнике, дается также
перевод исходного значения.

Новые сочетания слов помещены в статьях, заглавным словом в
которых является компонент словосочетания, являющийся новым
словом или первым словом сочетания, и выделяются или разряд­
кой, или полужирным шрифтом (если словосочетание является
идиоматическим). Другие компоненты идиоматических словосочета­
ний даются на своем месте по алфавиту с грамматическими помета­
ми, словосочетанием и отсылкой к основной статье.
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В выпуске приняты следующие сокращения:
англ.— английский
апр.— апрель
безл.—  безличное
букв.— буквально
гр.—  греческий
др.—  другой
ед.—  единственное число
ж.— женский род
жаре.— жаргонное
ирон.—  иронически
итал.—  итальянский
косе. п.— косвенный падеж
-л.— либо
лат.—  латинский
м.— мужской род
мн.— множественное число
нареч.— наречие
наст.— настоящее время
неизм.—  неизменяемое
нем.—  немецкий
неодобр.— неодобрительно
неперех.—  непереходный (глагол)

несов.— несовершенный вид
орф.— орфографически
п.— падеж
пер.— перевод
перен.— переносно
перех.— переходный глагол
прич.— причастие
проф.—  профессиональный
разг.— разговорный
род.— родительный (падеж)
с.— страница
сказ.—  сказуемое
см.—  смотри
сов.— совершенный вид
ср.—  сравни
ср.— средний род
употр.— употребление
февр.—  февраль
фр.— французский
цит.— цитата
числ.— числительное

Для названий газет и журналов приняты такие сокращения:
И зв.—  «Известия».
Коме, правда, К- пр.— «Комсо­

мольская правда».
Лит. газета, Л  Г —  «Литератур­

ная газета».

Наш, совр.—  «Наш современ­
ник».

Нед.—  «Неделя».
Ог.—  «Огонёк».
Пр.— «Правда».



С Л О В А Р Н Ы Е  М А Т Е Р И А Л Ы

А
А В А Н Г А Р Д Н Ы Й  * , ая, ое. Осуществляемый предварительно, доввода в эксплуатацию, полного использования чего-л. Хозяйствен­

ное освоение новых территорий нуждается в авангардных затратах
для накопления основных промышленно-производственных фондов,
полная отдача от которых требует определенного времени. [Правда
16 мая}.

А В А Н  П Л О Щ А Д Ь , и, ж. Площадь перед главной, лицевой частьюархитектурного сооружения. В  Калинине приступают к сооружению
второй очереди мемориального комплекса. От Вечного огня путь
на остров идет по переброшенному через протоку мосту. Он выводит
на аванплощадь. Е е  вымостят гулкозвучащими плитами, что под­
черкнет священную т ишину этого места. Площадь замыкается
треугольной стеной. [Правда 17 февр.].

— Аван... (находящийся впереди) Н~ плдщадь, ср. аванзал, аванложа.
А В И А Б Р А К О Н Ь Е Р С К И Й , ая, ое. Связанный с авиабраконьер­ством (с м .) , относящийся к нему. По данным пятилетних исследо­

ваний, в центральной и западной части Чукотки авиабраконьерским
способом ежегодно добывается до 40—50 лосей. [Л ит . газета, 5].

— Авиа... L <авиационный] +  браконьерский.
А В И А Б Р А К О Н Ь Е Р С Т В О , а, ср. Незаконная охота с использо­ванием авиации. В  нем [уголовном кодексе] не предусмотрена ответ­

ственность за авиабраконьерство. [Л ит . газета, 5]. В связи с опубли­
кованием статьи в «Литературной газете» и поступающими

Q  сведениями о случаях авиабраконьерства начальник Магаданского
Q  управления гражданской авиации издал п р и ка з.., которым преду-

смотрены меры по предупреждению случаев использования вертолетов
\ ^ д л я  незаконной охоты. [Л ит . газета, 20].
.1  — Авиа... [ <авиационный] +  браконьерство.

(авиакиномбст, а, м .}. Когда договор [о создании программы
из 20 фильмов о Великой Отечественной войне для телевидения
С Ш А ] был подписан, между Москвой и Нью-Йорком возник некий
«авиакиномост» — сжатые сроки производства серии требовали
частых полетов, быстроты, м аневра... [Л ит . газета, 5].

— Авиа... [ <авиационный] +  кино... [<кино] +  мост.
А В И А К Р Ы Л О , а, ср. Формирование В В С  С Ш А , примерно соот­ветствующее авиационному полку (несколько более 100 самолетов).

Согласно этому плану [Пентагона] В В С  [С Ш А  в Западной Европе]
получат два авиакрыла истребителей-бомбардировщиков «F-16* и
два авиакрыла самолетов поддержки «Л-10». [Правда 8 февр.].

— Авиа... [ <авиационный] +  крылб.
А В И А Т А К С Й , неизм ., ср. Самолет для индивидуальной пере­возки пассажиров по указываемому ими маршруту. Н а ., запрос

о транзитной пересадке с рейсового самолета на авиатакси в Мобиле,

1 In
h^-TA р у с с к о г о  ;



прямо на территории аэропорта, последовал категорический отказ.
[Лит. газета, 18].

— Авиа... [ <авиационный] +  такси.
АВИАХЙЩНИЧЕСТВО, а, ср. То же, что авиабраконьерство

(см.). Можно было бы продолжить примеры авиахищничества, ибо
выстрелы с'воздуха продолжают греметь, болью отдаваясь в сердцах
тех, кто любит природу. [Лит. газета, 5].

— Авиа... [ <  авиационный] 4~ хищничество.
(авиаэкзотика, и, ж.). На снимках она всегда выходила очень

романтично, не по-деловому. Она сказала, что фотографы любят
снимать их, летчиц, в высотных костюмах на шнуровке —. это-де
привносит в снимок авиаэкзотику. [Коме, правда 23 мая].

— Авиа... [ <авиационный] ~г экзбтика.
АВМ, неизм., м. Агрегат для производства витаминно-травяной

(см.) муки. Запомнилась многим и баталия с АВМ . Беляков хотел
смонтировать агрегат для производства витаминно-травяной муки
силами колхозных механизаторов. [Правда 6 февр.].

— Сокращение сочетания слов: агрегат витаминно-травяной (сж.)муки*
АВСТРО-СОВЕТСКИЙ, ая, ое. А в с т р о - с о в е т с к о е  о б ­

щ е с т в о .  Общество в Австрии, ставящее задачей развитие дру­
жественных связей с Советским Союзом. В австрийском городе
Корнейбурге создана местная организация Австро-советского об­
щества (АСО). Ее президентом избран бургомистр:. Новая
организация АСО внесет вклад в дальнейшее развитие дружественных
связей между Австрией и СССР. [Известия 20 февр.].

— Австрййский +  о 4-. совётский.
(автик, а, м.). Здесь хозяйство автолюба Кочурова. Именно

автолюба, а не любителя,— так называл его для себя Минусов,
потому что все другие против Качурова — всего-навсего «автики».
[А. Ткаченко, Четвертая скорость (Наш совр., 5, с. 37)].

— Автомобиль 4- -ик.
АВТОАЗБУКА, и, ж. Дорожные знаки. Бурное развитие авто­

мобилизации, международных перевозок, туризма после второй
мировой войны поставило задачу унификации автоазбуки. [Известия
15 апр.].

— Авто... [ < автомобилист, автомобилизм] 4- Азбука, ср. автоклуб, авто-
путеводитель.

АВТОБУС *, а, м В о з д у ш н ы й  а в т о б у с .  Небольшой
самолет, доставляющий пассажиров на работу. Из Сургута ..еже­
дневно несколько «воздушных автобусов», каждый из которых забирает
на борт два десятка человек, разлетаются по многим направлениям
на нефтепромыслы. [Известия 25 мая].к

АВТОКАРТОДР0М, а, м. Специально оборудованное место для
обучения езде на микроавтомобилях — картах. На территории,
прилегающей к Дворцу пионеров, будут построены читальный зал,
автокар mod ром и теремок Берендея. [Неделя, 11].

— Авто... [ <автомобиль] 4- карт 4- о 4- ...дром (место, площадка'для дви­
жения, запуска и т. п. машин, летательных аппаратов и др.), ср. аэродром,
космодром.

АВТОКОНТРОЛЬ, я , м. Контроль, осуществляемый с помощью
автоматики. В просторном зале автоконтроля, у многочисленных
измерительных приборов, следящих за процессами перегонки нефти,
мы увидели людей, часть которых была в зеленых, а другая часть —■
в желтых пластмассовых касках. [Правда 26 марта].

— Авто... [ < автоматический] 4- контроль.
(автолюб, а, м.}. См, цит. к автик,
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— Авто... [ < автомобиль} +  ...люб [<любить], ср. жизнелюб, книге*
люб.

А ВТО М АТИ Ч ЕСК И Й  *, ая, ое. А в т о м а т и ч е с к и й  п а с ­т у х .  Какое-л. электрическое устройство, действующее слабымтоком на животное при его подходе к границе пастбища. Для сель­
ского хозяйства изготовляем «автоматического пастуха». [Известия
18 февр.].

АВТО М ОБИ ЛЬН О-Ж ЕЛЕЗН ОДОРО Ж НЫ Й, ая, ое. Относящийсяк автомобильному и железнодорожному транспорту. Для увеличения
полноты выемки и сокращения объемов путевых работ внедрен ком­
бинированный автомобильно-железнодорожный транспорт. [Извес­
тия 14 мая].

— Автомобйльный +  о +  железнодорожный.
АВТОМОТОСПОРТЙВН ы  й, ая, ое. Относящийся к автомобиль­ному и мотоциклетному спорту. Всем уже, думаю, ясно, что дальней­

шая автомобилизация страны невозможна без развития автомобиль­
ного и мотоциклетного спорта. Общество [В Д О  A M  (см.)] регулярно
проводит всевозможные автомотоспортивные соревнования и пробеги,
их цель — прежде всего пропаганда «спорта моторов», совершенство­
вание водительских навыков и технического мастерства. [Неделя, 17],

— Автомото... [<автомобильно-мотоциклетный] 4- спортйвный.
— Автомотоспбрт 4- -ивн(ый).
АВТО НОРМ АЛЬ, и, ж. Автомобильная деталь установленногозаводом образца. Автомобильные покрышки, автонормали теперь

доставляются на В А З  не по воздуху, а по земле. [Крокодил, 5].
— Авто... [<автомобильный] 4- нормйль.
АВТО ПОЕЗД *, а, м. А в т о п о е з д  д о б р ы х  у с л у г .

Автопоезда добрых услуг, в которые входят автолавки, служба
быта, медицинские пункты, доставка газет и журналов, агиткульт-
бригады, регулярно совершают кольцевой объезд комплексов. [Извес­
тия 11 апр.].

А ВТО П О ЕЗД-У ГЛ ЕВОЗ, автопоезда-углевоза, м. Грузовой авто­мобиль для перевозки каменного угля. Автопоезд-углевоз.., создан­
ный на Белорусском автозаводе, имеет электрическую трансмиссию
с генератором постоянного тока мощностью 800 киловатт. [Извес­
тия 24 марта].

— Сложение слов.
АВТО П ОХОДКА, и, ж. Передвижная ремонтная мастерская,оборудованная на автомашине. Создано 2,5 тысячи комплексных

механизированных отрядов. Для технического обслуживания их,
кроме автопоходок «Сельхозтехники», временно привлекается ре­
монтная служба ферм. [Известия 1 марта].

— Авто... [<автомобиль] 4- похбдный 4- -к(а).
А  ВТО ПРЕОБРАЗОВ АТ ЕЛЬ, я, м. А в т о п р е о б р а з о в а ­т е л ь  р ж а в ч и н ы .  Антикоррозийный препарат для автомо­

билей есть! Он так и называется — «Автопреобразователь ржав­
чины». Это новое средство применяется для обработки металлических
поверхностей перед нанесением на них битумного покрытия. Преоб­
разованный слой ржавчины улучшает сцепление покрытия с метал­
лической подложкой, прекращает коррозию и уменьшает вероятность
ее распространения в тех местах, где битумный слой нарушен.
[Коме, правда 5 марта].

— Авто... [ <  автомобиль] 4* преобразователь.
(авторобинздн, а, м .}. Стоят на приколе «Жигули» и «Моск­

вичи», тоскуя об асфальтовых трассах. Не в силах преодолеть они
«великие грязи» (так местные острословы назвали неоконченный
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участок дороги). И  снова дороги привели к тов. Федуловой. Н а  сей
раз, думается, заместитель председателя горисполкома на деле
поможет авторобинзонам. [Правда 20 а п р .] .

— Авто... [ < автомобиль] +  Робинзбн.
А В Т О С А М О С В А Л - У  ГЛ  Е В О З , автосамосвала-углевбза, м. Суднодля перевозки каменного угля навалом, приспособленное для сва­ливания груза. В  Кузбассе впервые применены мощные тяговые

агрегаты, снабженные источником автоматического пит ания. П ро­
шли испытания и рекомендованы для серийного выпуска автосамо­
свалы-углевозы грузоподъемностью 120 тонн. [Известия 14 а п р .].— Сложение слов.

А В Т О У Г О Н Щ И К » г ,'М .  Похититель автомобилей. Я  разглядел,
наконец, «мертвую тень», автоугонщика, хитрого и ловкого вора-
рецидивиста. [А . Ткаченко, Четвертая скорость (Н а ш . совр., 5 ,
с. 105)].— Авто... [ < автомобиль] 4- угбнщик.

А В Т О Ф У Р Г О Н Ч И К , а, м. Маленький автофургон (в разг. речи).
Анатолий развозил на легковом автофургончике продукты по школь­
ным буфетам города Каспийска. [/О. Фокин, Ст арш ий сержант
Б А М а  (Н аш  совр., 3, с. 144)].

— Автофургбн +  -чик.
А В Т О Э К С П Ё Р Т Н  Ы Й , ая, ое. А в т с э к с п е р т н о е  б ю р о .Организация, дающая заключение о техническом состоянии авто­мобиля. Уж е в основном завершена организация автоэкспертных

бюро, заметно улучшилось качество их работы. Общество [автомо­
билистов] и Минавтотранс Р С Ф С Р  обеспечили преимущественное
право для членов общества при проведении технического обслуживания.
[Неделя, 17].

— Авто... [<автомобильный] +  Экспертный.
А В Т О Э П Й Г Р А Ф , а, м. Эпиграф, текст которого принадлежиттому же автору, что и произведение. Юношеские опыты уступают

в мастерстве, в точности слова, но и в них уже заметны те качества
поэзии Ошанина, которые позволили ему четко определить свое
кредо, ныне взятое автоэпиграфом к новой книге. [Л ит . газета, 12].— Авто... (свой, собственный) 4- эпиграф.(агнюйзм, а, м .). Представители прочих ультраправых «измов»
тоже метили в дамки. Хот я они прибегали к иным тактическим
приемам, тем не менее и голдуотеризм, и агнюйзм преследовали
все те же политические цели. [Неделя, 19].— Спиро Агню [Spiro Agnew — вице-президент СШ А, изобличенный вфинансовых махинациях и вынужденный подать в отставку] 4- -изм, ср.бонапартизм, менделизм.

А Г Р О З О Н А , ы, ж. Аграрная зона. Сейчас в республике [С Р В ]
определены семь ведущих агрозон. [Правда 7 февр.].— Аграрный 4- о +  збна.

А Г Р О Н О М -И Н С П Е К Т О Р , агронома-инспектора, м. РаботникГосударственной инспекции по карантину растений, ввозимыхиз-за рубеж а.— Что отличает работу агронома-инспектора? —
Высокий профессионализм, инт уиция, основанная на опыте.. Ст упая
на судно, помни об одном: благополучие полей, садов и лесов — в твоих
руках. [Правда 12 февр.].— Сложение слов.

А Г Р О Т Е Х Н И Ч Е С К И , нареч. В  отношении агротехники.— Все
оправдано агротехнически,— рассказывает секретарь Федоровского
райкома партии Б . Климов.— Н а  целине урожай формируется
в основном за счет летних осадков. [Правда 22 мая].
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— Агротехнический +  -и.
А Г Р О Ц Е Х , а, м . Отделение промышленного предприятия, зани­мающееся сельскохозяйственным производством в целях улучшенияпитания работающих на предприятии и их детей (в заводской сто­ловой, детских учреждениях, больнице). Н а Первомайском стеколь­

ном заводе наряду с основным производством существует так назы­
ваемый агроцех. Создали его по просьбе рабочих восемь лет назад..
Сегодня стекольщики с гордостью показывают свой агроцех, который
имеет уже 580 гектаров угодий.. Трудится во всем этом хозяйстве
немногим более 20 постоянных рабочих, высвобожденных с других
участков.. Помогает коллектив предприятия [за счет свободного
времени].. Заводчане не преувеличивают, когда считают свой агро­
цех важной опорой успешной работы предприятия. [Правда 17 февр.].

— Агро... (аграрный, сельскохозяйственный) +  цех.
А Д А П Т А Н Т , а , м. О  том, кто проходит период адаптации (см .).

Посвящение в рабочие, как и на многих других предприят иях,—
торжественная церемония. Н о ., молодой рабочий вначале стано­
вится «адаптантом». Период адаптации, приспособления к заводу,
рассказывали мне, длится около полутора лет. И  все это время
с «адаптанта» не спускают глаз. Ем у помогают, его учит опытный
наставник. [Л ит . газета, 6].

— Адаптация (см.) +  -ант.
А Д А П Т А Ц И Я  * , и, ж. Привыкание к иным условиям жизни,новой работе и т. д. (п е р е н .) .— Хочется сказать и еще об одной

грани проблемы скорейшей адаптации человека на Севере. Вспомните
опыт ленинградских комсомольцев. Они посылают на строительство
Б А М  отряды юношей и девушек, уже прошедших профессиональную
подготовку. [Коме, правда 14 мая]. П с и х о л о г и ч е с к а яа д а п т а ц и я .  Я  подумала, что вернее возмутиться его беспо­
щадностью к себе, а помимо этого, благодушием его сотрудников,
которые с легкостью..— это можно назвать психологической адап­
тацией — принимают жертвенность своего главного инженера.
[Л ит . газета, 10].

А Д А П Т И В Н Ы Й *  ая, ое. С и с т е м а  а д а п т и в н о г о  у п ­р а в л е н и я .  Устройство, позволяющее станкам автоматическиприспосабливаться к условиям работы. Ученые кафедры технологии
машиностроения предложили систему адаптивного управления
металлорежущими станками. [Правда 14 мая].Ад ре с н ы й  * ая, ое. Направленный куда-, на что-л. В  иных
ст ихах Ольги Фокиной даже с излишним нажимом звучит мотив
«адресного» единения автора с деревней, нежелания уйт и из нее.[/О. Суровцев, М и р  души человеческой (Новый мир, 5, с. 291)].

(акадёмистый, ая, ое). А  можете ли вы мне назвать современного
критика, которого бы с одинаковым увлечением читал и мальчишка
15 лет, и самый «академистый» академик? [Лит  газета, /6].

— Акадёмик 4- -ист(ый).
А К В А Г О Р О Д , а, м. То ж е, что акваград (см .) .
— Аква... (вода, водный) +  гброд, ср. акваплан, акватехника.
А  К В А  Г Р А Д , а, м. Акваград.. Фантастика? Н е совсем. Город

на голубом континенте — реальность наш их дней. «Си-Сити» —
морской город, предложенный архитекторами Японии и Англии,
существует не только «в идее». «Си-Сит и» — город с 30-тысячным
населением — состоит из 16-этажного амфитеатра на сваях с
внутренней лагуной. Здесь расположены жилые дома, школы и об­
щественные здания. Выпуклые «С»-образные стены отклоняют ветер
вверх и «разбивают» волну. Город строится из стекла и бетона..

21



Конечно, «Си-Сити» — это всего только проект. Как будет житься
в аквагороде человеку — время покажет.. {Коме, правда 4 февр.].

— Аква... (вода, водный) +  ...град (город), ср. автоград, атомград.
(акварелью-размытый, ая, ое). Ему впервые за весь этот вечер

было приятно сознавать свое собственное достоинство, словно бы
тихая женщина с невзрачным, акварельно-размытым лицом вернула
ему его достоинство. {Г. Семенов, Святая (Наш, совр., 2, с. 28)].

— Акварельный +  о +  размытый.
А К К УМ УЛ Я Т О Р *, а, м. Место, емкость для накапливания,сбора чего-л. с целью дальнейшего использования. Польская орга­

низация системы погрузки, транспортирования и складирования
(«Трансмаг») послужила общему делу так же хорошо, как советские
разработки по высокопроизводительным углепогрузочным комплек­
сам, по закрытым и открытым угольным складам, по аккумуляторам
угля. [Правда 16 марта].

АККУМ УЛЯТОРЧИК, а, м. Уменьшительно-ласкательно обаккумуляторе (в разг. речи). Пару аккумуляторчиков прихватить
придется.— Он [командир] нарочно сказал не «аккумуляторов»,
а «аккумуляторчиков», словно от этого самая тяжелая вещь могла
стать самой легкой. [В. Тельпугов, Черные бурки (Лит. газета, 7)].

— Аккумулятор 4- -ЧИК.
АККУМУЛЯТОРЩ ИЦА, ы, ж . Женщина-аккумуляторщик.

Аккумуляторщица 3 . С . Бебешко пишет в заявке, что самая трудо­
емкая операция — выгрузка всей аккумуляторной батареи из электро­
кара. [Огонек, 13].

— Аккумулятор 4- -щиц(а).
Актовый * ая, ое. А к т о в ы й  д е н ь .  День, в которыйофициально объявляется перерыв в работе или занятиях из-занеблагоприятных погодных условий.— Здесь уже рассказывали

о бригадах, которые не знают актовых дней. Что это такое—>
актовый день? Если, скажем, температура минус 40, то дети не
идут в школу, а идут играть в хоккей.. (Смех в зале). А  людям пре­
доставляется актовый день. У  нас таких дней не бывает ни в одной
бригаде. Буровщики должны работать при любой температуре,
так как скважина не позволяет простоев, и мы работали при темпе­
ратуре —47°, —57°. [Лит. газета 8 февр.].

АЛЛЕЯ *, и, ж. А л л е я  п а м я т и .  Аллея, посаженнаяв память о ком-, чем-л., прославившем родную страну, край и т. д.
В селе Нововоскресенском Херсонской области хлеборобы колхоза
«40 лет Октября» заложили аллею памяти в честь земляков, погиб­
ших на фронтах Великой Отечественной. [Правда 6 мая].

(ало*дымчато, нареч.). Ало-дымчато светилось небо, тяжелые
облака, с утра зависшие над городом, поднялись в вышину и как бы
таяли теперь в закатном свете солнца. [Г. Семенов, Святая (Наш
совр., 2, с. /9)].

— Сложение слов: (Яло) +  (дымчато).
АЛЬБОМ-БУКЛЕТ, альбома-буклета, м. Альбом с фотографи­ческими снимками, изданный в виде буклета. «Основной закон нашей

жизни» — так называется новый многокрасочный альбом-буклет.
В него вошло несколько цветных диапозитивов, отражающих дости­
жения нашей страны. [Известия 24 марта].

— Сложение слов.
АЛЬБОМ-ЛЕТОПИСЬ, альбома-летописи, м. Альбом с фотогра­фическими снимками, отображающими в хронологической последо­вательности важные, знаменательные моменты, события в жизни
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кого-, чего-л. Я  вручил товарищу Леониду Ильичу Брежневу альбом-
летопись наш их [строителей Б А М а ]  трудовых дел. [Неделя, 16].

— Сложение слов.
А Л Ь Б О М -С У В Е Н Й Р , альбома-сувенира, м. Альбом с художест­венно выполненными фотографиями, грампластинками, предназна­ченный для памятного подарка. Н а отдельных листах изображены

флаг и герб нашей страны, рядом — грампластинка, ноты и текст
Государственного гимна С С С Р . Альбом-сувенир выпущен объедине­
нием «Союз» по заказу издательства «Плакат» при участии столич­
ной типографии «Красный пролетарий». [Известия 24 марта].

— Сложение слов.
А Л Ю М И Н И Р О В А Н Н Ы Й , ая, ое. Содержащий в качестве до­бавки алюминий. Эт а лампа из цветного алюминированного стекла

не боится ни жары, ни холода, ни влаги. Она применяется при де­
коративной подсветке витрин, фонтанов, архитектурных памят­
ников. [Известия 4 а п р .] .

— Алюмйннй +  -ированн(ый).
(амёбно, безл. сказ.}. А х , как элементарно, амебно, одноклеточно

было вокруг Нины  Александровны: фикус с прямыми, строго геомет­
рическими листьями, Володькино переженивание, деревянная лопата
для снега, ругань с любимой матерью. [В . Липатов, Повесть без
названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5, с. 136)].

— Амёба -но.
А М Е Р И К А Н О -А Ф Р И К А Н С К И Й , ая, ое. Относящийся к взаимо­отношениям С Ш А  и государств Африки. К ак известно, туда [в Н и ­

герию] намечается ви зит .., который будет вообще первым визитом
президента С Ш А  в Аф рику во всей истории американо-африканских
отношений. [Правда 28 марта].

— Американский +  о 4~ африканский.
А М Е Р И  К А Н О -И З Р А И Л Ь С К И  Й, ая, ое. Относящийся к взаимо­отношениям С Ш А  и Израиля. Обозреватели указывают, что на пере­

говорах в Вашингтоне превалируют военные аспекты американо­
израильских отношений. [Правда 23 марта].

— Американский +  о +  израильский.
А М Е Р И К А Н О -И З Р А И Л Ь С К О -Е Г Й П Е Т С К И Й , ая, ое. Относя­щийся к взаимоотношениям С Ш А , Израиля и Египта. Новая агрессия

Израиля, подчеркивают сирийские коммунисты, осуществляется
в соответствии с единым планом американо-израильско-египетского
сговора, главная цель которого — сорвать все усилия по установле­
нию подлинно справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке.
[Правда 23 марта].

— Американский + о + израильский + о + египетский.
А М Е Р И К А Н О -С И О Н Й С Т С К И Й , ая, ое. Относящийся к контак­там между правительственными кругами С Ш А  и сионизмом, сиони­стами. [С Ш А ] в сговоре с Израилем стремятся ликвидировать пале­

стинскую революцию и установить в арабском мире американо­
сионистское господство. [Правда 15 мая].

— Американский + о + сионистский.
А М М И А К О В О З , а, м. Судно, предназначенное для перевозкиаммиака.— Загружен аммиаком первый танкер в порту Вентспилс..

В ширь открытого моря аммиаковоз уходит ясным, солнечным ут ­
ром. В  его хранилищ ах — груз плодородия. [Огонек, /5].

— Аммийк + о + ...воз [<возить].
(анкётно, нареч.}. М ило и трогательно, романтично даже чув­

ствовать, что для тебя детство еще не вполне день вчерашний ду-
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Конечно, «Си-Сити» — это всего только проект. Как будет житься
в аквагороде человеку — время покажет.. [Коме, правда 4 февр].

— Аква... (вода, водный) +  ...град (город), ср. автоград, атомград.
(акварелью-размытый, ая, ое). Ему впервые за весь этот вечер

было приятно сознавать свое собственное достоинство, словно бы
тихая женщина с невзрачным, акварельно-размытым лицом вернула
ему его достоинство. [Г . Семенов, Святая (Наш, совр., 2, с. 28)}.

— Акварёльный -|- о +  размытый.
АККУМ УЛЯТОР *, а, м. Место, емкость для накапливания,сбора чего-л. с целью дальнейшего использования. Польская орга­

низация системы погрузки, транспортирования и складирования
(«Трансмаг») послужила общему делу так же хорошо, как советские
разработки по высокопроизводительным углепогрузочным комплек­
сам, по закрытым и открытым угольным складам, по аккумуляторам
угля. [Правда 16 марта].

АККУМ УЛЯТОРЧИК, а, м. Уменьшительно-ласкательно обаккумуляторе (в разг. речи). Пару аккумуляторчиков прихватить
придется.— Он [командир] нарочно сказал не «аккумуляторов»,
а «аккумуляторчиков», словно от этого самая тяжелая вещь могла
стать самой легкой. [В. Тельпугов, Черные бурки (Лит. газета, 7)].

— Аккумулятор 4- -ЧИК.
АККУМУЛЯТОРЩ ИЦА, ы, ж . Женщина-аккумуляторщик.

Аккумуляторщица 3 . С . Бебешко пишет в заявке, что самая трудо­
емкая операция — выгрузка всей аккумуляторной батареи из электро­
кара. [Огонек, 13].

— Аккумулйтор +  -щиц(а).
Актовый *, ая, ое. А к т о в ы й  д е н ь .  День, в которыйофициально объявляется перерыв в работе или занятиях из-занеблагоприятных погодных условий.— Здесь уже рассказывали

о бригадах, которые не знают актовых дней. Что это такое—>
актовый день? Если, скажем, температура минус 40, то дети не
идут в школу, а идут играть в хоккей.. (Смех в зале). А  людям пре­
доставляется актовый день. У  нас таких дней не бывает ни в одной
бригаде. Буровщики должны работать при любой температуре,
так как скважина не позволяет простоев, и мы работали при темпе­
ратуре —47°, —57°. [Лит. газета 8 февр.].

АЛЛЕЯ *, и, ж. А л л е я  п а м я т и .  Аллея, посаженнаяв память о ком-, чем-л., прославившем родную страну, край и т. д.
В селе Нововоскресенском Херсонской области хлеборобы колхоза
«40 лет Октября» заложили аллею памяти в честь земляков, погиб­
ших на фронтах Великой Отечественной. [Правда 6 мая].

(ало-дымчато, нареч.}. Ало-дымчато светилось небо, тяжелые
облака, с утра зависшие над городом, поднялись в вышину и как бы
таяли теперь в закатном свете солнца. [Г. Семенов, Святая (Наш
совр., 2, с. /9)].

— Сложение слов: (Яло) +  (дымчато).
АЛЬБОМ-БУКЛЁТ, альбома-буклета, м. Альбом с фотографи­ческими снимками, изданный в виде буклета. «Основной закон нашей

жизни» — так называется новый многокрасочный альбом-буклет.
В него вошло несколько цветных диапозитивов, отражающих дости­
жения нашей страны. [Известия 24 марта].

— Сложение слов.
АЛЬБОМ-ЛЕТОПИСЬ, альбома-летописи, м. Альбом с  фотогра­фическими снимками, отображающими в хронологической последо­вательности важные, знаменательные моменты, события в жизни
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кого-, чего-л. Я  вручил товарищу Леониду Ильичу Брежневу альбом-
летопись наш их {строителей Б А М а ] трудовых дел. [Неделя, 16].

— Сложение слов.
А Л Ь Б О М -С У  В Е Н  ЙР, альбома-сувенира, м. Альбом с художест­венно выполненными фотографиями, грампластинками, предназна­ченный для памятного подарка. Н а отдельных листах изображены

флаг и герб нашей страны, рядом — грампластинка, ноты и текст
Государственного гимна С С С Р . Альбом-сувенир выпущен объедине­
нием «Союз» по заказу издательства «Плакат» при участии столич­
ной типографии «Красный пролетарий». [Известия 24 марта].

— Сложение слов.
А Л Ю М И Н И Р О В А Н Н Ы Й , ая, ое. Содержащий в качестве до­бавки алюминий. Эт а лампа из цветного алюминированного стекла

не боится ни жары, ни холода, ни влаги. Она применяется при де­
коративной подсветке витрин, фонтанов, архитектурных памят­
ников. [Известия 4 а п р .] .

— Алюминий 4* -ированн(ый).
(амёбно, безл. сказ.). А х , как элементарно, амебно, одноклеточно

было вокруг Нины  Александровны: фикус с прямыми, строго геомет­
рическими листьями, Володькино переженивание, деревянная лопата
для снега, ругань с любимой матерью. [В . Липатов, Повесть без
названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5, с. 136)].

— Амёба 4- -но.
А М Е Р И  К А Н О -А Ф Р И  К А Н С К И Й , ая, ое. Относящийся к взаимо­отношениям С Ш А  и государств Африки. К ак известно, туда [в Н и ­

герию] намечается ви зит .., который будет вообще первым визитом
президента С Ш А  в Аф рику во всей истории американо-африканских
отношений. [Правда 28 марта].

— Американский +  о +  африканский.
а м ерика но -изра ильский , ая, ое. Относящийся к взаимо­отношениям С Ш А  и Израиля. Обозреватели указывают, что на пере­

говорах в Вашингтоне превалируют военные аспекты американо­
израильских отношений. [Правда 23 марта].

— Американский +  о +  израильский.
А М Е Р И К А Н О -И З Р А И Л Ь С К О -Е Г Й П Е Т С К И Й , ая, ое. Относя­щийся к взаимоотношениям С Ш А , Израиля и Египта. Новая агрессия

Израиля, подчеркивают сирийские коммунисты, осуществляется
в соответствии с единым планом американо-израильско-египетского
сговора, главная цель которого — сорвать все усилия по установле­
нию подлинно справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке.
[Правда 23 марта].

— Американский + о + израильский + о + египетский.
А М Е Р И К А Н О -С И О Н  Й С Т С К И Й , ая, ое. Относящийся к контак­там между правительственными кругами С Ш А  и сионизмом, сиони­стами. [С Ш А ] в сговоре с Израилем стремятся ликвидировать пале­

стинскую революцию и установить в арабском мире американо­
сионистское господство. [Правда 15 мая].

— Американский + о + сионистский.
А М М И А К О В О З , а, м. Судно, предназначенное для перевозкиаммиака.— Загружен аммиаком первый танкер в порту Вентспилс..

В ширь открытого моря аммиаковоз уходит ясным, солнечным ут ­
ром. В  его хранилищ ах — груз плодородия. [Огонек, /5].

— АммнАк + о + ...воз [<возить].
(анкётно, нареч.). М ило и трогательно, романтично даже чув­

ствовать, что для тебя детство еще не вполне день вчерашний ду-
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шевно, ..оно день вчерашний или позавчерашний «анкетная. [/О. С у ­
ровцев, М и р  души человеческой (Новый мир, 5, с. 287)].

— Анкетный +  -о.
(ансамблйст-футболйст, ансамблйста-футболйста, м .). И  который

настоящий, подлинный Степан М ирча: «ансамблйст-футболйст»,
как он сам себя называет, или бригадир Комсомольске-молодежной
бригады^ [A f. Григорьев, Юность комсомольская (Ю ность, 5, с. 9 2 )].

— Сложение слов: (ансамблйст) 4- футболйст.
А Н ТИ -А Н ТИ СЕМ И ТЙ ЗМ , а, м. Выражение протеста противантисемитизма, борьба с ним. См . цит. к  антиарабизм.
— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  антисемитизм.
А Н Т И АРА Б Й ЗМ , а, м. Враждебное отношение к арабам, предна­меренно создаваемое реакционными кругами в интересах монопо­листического капитала. Д а , антиарабизм — такое же омерзитель­

ное проявление расизма, как и антисемитизм. Он органически присущ
сионизму, который и по сей день декларирует, будто является поли­
тическим движением и идеологической доктриной анти-антисеми­
тизма. [Лит . газета, 5].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  арДбы +  -изм.
(антивакхйст, а, м .). Взять хотя бы ту самую загородную рези­

денцию «Ант и-Вакха», где с патриархальным уютом трещат в ка­
мине дрова и пахнет кофе,— ведь это же был заброшенный сарай..
Один из пригородных колхозов выделил его за ненадобностью и от
щедрот своих «антивакхистам», но ведь превратили его в подобие
романтического замка они сами. [Неделя, 9].

— <Анти-Вйкх> +  -ист.
(антивакхйческий, ая, ое). Необходим был тоже культ своего

рода — антивакхический, со своей долей лукавства, веселья, игры
ума и творческого вдохновения. Так и возникла идея не просто об­
щества трезвенников, но именно клуба — сасвоим уставом, с клятвой
в верности делу воздержания. [Неделя, 9].

— Анти- (противоположный) + вакхический. „
АН Т И ВРЕМ ЕН Н О Й , ая, бе. Противоположный ходу времени.

И , таким образом, согласно теории Альберта Эйншт ейна, прои­
зошло антивременное смещение, и все получилось наоборот. [Л ит .
газета, 7].

— Анти- (противоположно направленный) +  времени (кссв. п. сущ. вре­
мя) +  -н(ой).

А Н Т И ВЬ ЕТ Н А М СК И Й , ая, ое. Направленный против С Р В .
Почему распространение ложных слухов среди китайцев, ж ивущих
во Вьетнаме, совпало с активизацией ..агрессивных действий по всей
линии вьетнамской границы, с началом., антивьетнамской кампа­
нии? [Правда 30 мая].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  Вьетнам +  -ск(ий).
АНТИ ГЕГЕМ О Н ИЗМ , а, м. Отрицание гегемонизма. Политиче­

ские деятели Я п онии, еще недавно активно выступившие за подписа­
ние японо-китайского договора о мире с включением, по требованию
П екина, статьи об антигегемонизме, направленной против Совет­
ского Союза, должны чувствовать себя весьма неловко. Ведь гегемо­
нистская сущность политики маоистов обернулась своим острием
в первую очередь именно против Я п о н и и . [Л ит . газета, /5].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  гегемонйзм.
А Н Т И ГЕП А Р Й Н , а, м. Однопроцентный водный раствор прота­минсульфата, применяемый для восстановления свертывае­мости крови больного. Н о вот операция [на сердце] завершена, от­

ключен аппарат «искусственное сердце» и крови надо вернуть ее
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прежнюю свертываемость: в противном случае неизбежно крово­
течение. В вену больного сразу же после операции вводят препарат,
«побеждающий» гепарин,— однопроцентный водный раствор прота­
минсульфата, или же антигепарин.. Приказом министра здраво­
охранения С С С Р  разрешено применение ацтигепарина при опера­
циях на сердце, различных кровотечениях. {Известия 24 февр.].

— Анти- (противоположный) +  гепарйн.
(антиделовйтость, и, ж .}. Стиль «антиделовитости»'проглядывает

сквозь факты со всей очевидностью. [Лит. газета, 22].
— Анти- (противоположный) +  деловитость.
(антидокументальный, ая, ое). Далее К . Симонов сказал, что

под видом документальной литературы иногда появляются «анти-
документальные сочинения», которые дают искаженную картину.
[Лит. газета, 9].

— Анти- (противоположный) +  документальный.
АНТИИДЕОЛОГЙЗМ, а, м. Отрицание значения идеологии иидеологической борьбы, отказ от анализа социальных процессов.

«Антиидеологизм» — это еще одно выражение объективной неспособ­
ности капитализма найти обоснование собственного существования.
[Лит. газета, 7].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  идеолбгия +  -изм.а н т и и з рАи л ь с к и й , ая, ое. Направленный против империа­листической политики государства Израиль. Агрессия npomuq
Ливана обернулась бумерангом против ее инициаторов: она усилила
антиизраильские настроения в народных массах. [Правда 15 апр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- ИзрАиль +  -ск(ий).
АНТИКАПИТАЛЙСТ, а, м. Противник капитализма. Недавно

в Париже вышла новая книга.. Прочитав вынесенные на обложку
афоризмы, среди которых на видном месте красовалось изречение:
«Всякому антикапиталисту необходимо быть антикоммунистом»,—
можно было бы спокойно отложить ее в сторону. [Коме, правда
7 февр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  капиталйст.а н т и к и п ри Отс к и й , ая, ое. Враждебный киприотам, Рес­публике Кипр. Сегодня столичная [каирская] печать с нотками
истерии ведет антикиприотскую и антипалестинскую кампанию.
[Правда 24 февр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  киприбты +  -ск(ий).
АНТИКЙПРСКИЙ, ая, ое. Враждебный Республике Кипр. Он

[президент Кипра] выразил сожаление в связи с антикипрской кам­
панией в Египте. [Правда 22 февр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) + Кипр +  -ск(ий).
АНТИЛИВАНСКИЙ, ая, ое. Направленный против Ливана,против демократического правительства государства Ливан. Мы

убедились, что народные массы [Ливана] хорошо осознают природу
антиливанского заговора. Они выступают против сионизации Л и ­
вана, против превращения его во второй Израиль. [Коме, правда
12 апр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  ЛивАн +  -ск(ий).
АНТИМАОЙСТСКИЙ, ая, ое. Направленный против политикипоследователей Мао Цзедуна, против маоизма, имеющий своейцелью борьбу с ними. Пытаясь воспрепятствовать усилению анти-

маоистской оппозиции, новое китайское руководство старается по­
ставить под свой контроль и направить на выгодный для него путь
недовольство широких народных масс [Китая]. [Известия 30 апр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  маоизм +  -истск(ий).25



— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- маоист 4- -ск(ий).
(антимоторник, а, м.).'Обязательно ли отдых на воде предполагает

мотор? В  поисках ответа на эти вопросы мы обратились к третьей
группе писем. Отложили в сторону мнения крайних — «ярых водно-
моторников» и «ярых антимоторников». [Лит . газета, /9].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  мотбр +  -ник.
А Н Т И Н А Ц Й С Т С К И Й , ая, ое. Направленный против неонацизма,имеющий своей целью борьбу с ним. Сегодняшняя манифестация —

первое объединенное выступление созданной полгода назад Ант ина-
цистской лиги. Е е  главная политическая цель на британской земле —
преградить дорогу фашизму в лице «национального фронта». [Правда
1 мая].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- нацйзм 4~ -стск(ий)
А Н Т И Н И К О Т Й Н Н Ы Й , ая, ое. Направленный против курения.

Н ет , здесь [в Г Д Р ]  не изобрели пилюль, после приема которых че­
ловек сразу бросает сигарету. Н е заставили промышленность пе­
чатать на коробках антиникотинную рекламу. [Л ит . газета, 5]в

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- никотин 4- -н(ый).
А Н Т И П О З И Т И В Й С Т С К И Й , ая, ое. Направленный против по­зитивизма, позитивистов. Исследование., отличается глубокой анти-

позитивистской направленностью: [Правда 26 февр.].
— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- позитивизм 4- -истек­

ай ).
— Анти- (направленный против кого-, чего-.) + позитивист + -ск(ий).
А Н Т И Р Е А К Ц И О Н Н Ы Й , ая, ое. Направленный против реак­ционных сил. Парт ия арабского социалистического возрождения,

проводя непоколебимую антиимпериалистическую, антисионистскую
и антиреакццонную политику, проявила свой национальный, про­
грессивный характер. [Известия 14 а п р .].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- реакция 4- -онн(ый).
А Н Т И С Е Л Е В О Й , ая, ое. Предназначенный для защиты от селя.

И з фильмов, посвященных нашему современнику, назову «Щит и
город», ..повествующий о труде рабочих, инженеров, ученых по
сооружению уникальной антиселевой плотины. [Известия 13 февр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- сель 4- -ев(ой).
А Н Т И С И О Н Й С Т С К И Й , ая, ое. Направленный против сионизма,сионистов, имеющий целью борьбу с ними. Египетские правит ели..,

нанося удар по арабскому антиимпериалистическому и антисио-
нистскому единству и предавая дело палестинского народа, в то же
время заявляют, будто Египет остается ведущей арабской страной.
[Известия 22 марта].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- сионизм 4- -стск(ий).
— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4~ сионист 4- -ск(ий).

А Н Т И С П О Р Т Й В Н Ы Й , ая, ое. Противоположный принципам,нормам, целям и т. п. спорта. Участие в истребительной, антиспор-
тивной охоте предполагает забвение нравственных начал, на кото­
рых должна покоиться подлинно джентльменская охота-спор т .[О. Волков, Преемственность жизни (Н а ш  совр., 3 , с. 154)].

— Анти- (противоположный) 4" спортйвный.
А Н Т И Т У Р Ё Ц К И Й , ая, ое. Направленный против порабощенияТурцией народов других стран. Н а протяжении многих веков уг­

нетенные народы вели самоотверженную борьбу против поработите­
лей. Ант итурецкие восстания, вспыхнувшие в середине 70-х годов
X I X  века в Боснии и Герцеговине.., вызвали широкое общественное
движение в России в пользу братских славянских народов. [Д . Панков,
Немеркнущий подвиг боевого братства (Новый мир, 3, с. 278)].
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— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4-Турция (Ф-* е) +  -к(ий).
А Н Т И Ф И Л О С 0 Ф С К И Й , ая, ое. Направленный против философ­ских утверждений, понятий и т. п. Он слишком серьезно относился

к своему предмету, чтобы спокойно переносить антифилософские
разглагольствования будущ их инженеров. Эт о было невыносимо —
на его любимую науку подняли руку «технари'». [Коме, правда 2 а п р .].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- филосбфия 4- -ск(ий).(античешкбвекий, ая, ое). Порой казалось, что противники
Чешкова просто не читали пьесы И . Дворецкого, приписывая этому
герою грехи и черты, совершенно ему не свойственные. Так, В л . П а н ­
ченко в статье «Видеть не только видимое»., пишет: «Академик
К арналь... Савва Чередниченко... Д м ит рий Иванович М а р чен ко ...—
это типы людей по-хорошему деловых, причем деловитость их «анти-
чешковского» образца». [Лит . газета, /5].

— Анти- (противоположный) 4- Чешкбв 4- -ск(ий).

А Н Т И Ч И Л Й Й С К И Й , ая, ое. Направленный против РеспубликиЧили, чилийского народа. М ед ь., прямо связана с нынешней траге­
дией Чили. Достаточно вспомнить античилийскую деятельность
таких концернов, как «Анаконда» и Кеннекот. [Известия 24 февр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) 4- Чйли 4- -йск(ий).
А Н Т И Ю Г О С Л А В С К И Й , ая, ое. Враждебный СоциалистическойФедеративной Республике Ю гославии. Опираясь на финансовую

помощь определенных кругов, фашисты-эмигранты усилили анти-
югославскую деятельность. [Известия 2 февр.].

— Анти- (направленный против кого-, чего-л.) +  Югославия 4- -ск(ий).
А Н Т О Ш К А  *, и, м. О  самолете конструкции О . К . Антонова.

Бахардок — глубинка, эпицентр тишины, и только рейсовый «А н ­
тошка» из Аш хабада изредка сотрясает над ним воздух. [Известия
25 мая].

— Антбн (о самолете АН; н ш) 4- -к(а).
А О В П , неизм ., ж. Сюда [в Бейрут] поступили сообщения о со­

стоявшемся в А бу-Д а би  заседании высшего комитета Арабской
организации военной промышленности ( А О В П ) . В  ее состав входит
Египет , Саудовская Аравия, Катар и Объединенные Арабские
Эмираты. [Правда 25 февр.].

— Сокращение сочетания слов: Арабская организация военной промыш­
ленности.

А П  П О РТ , а, м. Центральное место в эт их «исследованиях»,
согласно документам, занимает использование феномена, известного
под названием «аппорт». Сут ь его состоит в следующем: применяя
парапсихологические силы, можно дематериализовать предметы,
заставлять и х «путешествовать в пространстве и времени» и снова
материализовать в заданном конечном пункте их фантастического
блуждания. [Известия 14 марта].

— Англ, apport.
А Р В А Н , а, м. Верблюд из породы одногорбых. «Сакар-Чага» —

единственный в стране верблюдосовхоз, где выращивается редкая
порода одногорбых верблюдов — арванов. [Огонек, 12].

А Р К , а, м. Речь идет о создании так называемых авиационных ро­
бототехнических комплексов ( А Р К ) .  Оснащенный таким комплексом
(шагающее шасси или телескопическое посадочное приспособление),
вертолет сможет безопасно приземляться на качающуюся палубу
рыболовецкого судна или на пологий склон. [Известия 25 марта}.

— Сокращение сочетания слов: авиационный робототехнический комп­
лекс.
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А РМ АД А  *, ы, ж. О  множестве, большом скоплении чего-л.
(п ер ен .). М ож но убедиться: техника подготовлена, отрегулиро­
вана, скомплектована в крупные агрегаты. Дело теперь за тем,
чтобы эффективно использовать эту механизированную армаду.
[Известия 9 а п р .] .— П р . 11.5.

(армянскость, и, ж .). ..«Армянскость» признаний героини М е-
таксэ, надо думать, не в повышенной остроте образности, эмоцио­
нальности,' а в резких психологических сломах настроения. [/О. С у ­
ровцев, М и р  души человеческой (Новый мир, 5, с. 298)].

— Армянский 4- -ость.
(архиагрессйвность, и, ж .}. И х  [идеологов правых взглядов] экстре­

мизм, архиагрессивность, твердолобостъ в вопросах внутренней и
внешней политики послужили поводом для закрепления за ними
таких символических кличек, как «суперпатриоты», «бешеные»,
«ястребы», «ковбои» и т. п . [Неделя, /9].

— Архи- +  агрессивность.
(архикритйчный, а я, ое). Молодой писатель, наделенный талан­

том, должен быть архистрогим, архикритичным к литературщине.
[Ш естидесятилетий перекличка... Ч . Айтматов (Ю ность, 5, с. 65)].

— Архи- +  критичный.
(архистрогий, ая, ое). См . цит. к  архикритичный.
— Архи- +  стрбгий.

А Р Х И Т Е К Т У Р А *, ы, ж. Б и о л о г и ч е с к а я  а р х и т е к ­т у р а .  То ж е, что биотектура (с м .) , а также общее название всехнаправлений в западной архитектуре, связанных с ориентацией наживую природу. «Биологическая архитектура», «архитектурная
бионика» и другие подобные концепции не должны превращаться
в самоцель. Они обязаны служить средством для решения проблем
зодчества. И  не только биоф изических.., а и социально-политических,
культурных, идейно-художественных. [Л ит . газета, /5].

А Р Х И Т Е К Т У Р Н О -Б И О Н Й Ч ЕСК И Й , ая, ое. Относящийся к ар­хитектурной бионике (см. архитектурный). Советские архитек­
турно-бионические принципы нашли свое воплощение в таком эпо­
хальном сооружении, как Останкинская телевизионная башня.
В  ее натянутых стальных вантах, скрытых в толще бетона, отра­
зились конструктивные принципы строения стебля растения,
ствола дерева. [Л ит . газета, /6].

— Архитектурный +  о +  бибника (к-> ч) 4~ -еск(ий).
А РХИ Т ЕК Т УРН О -Л А Н Д Ш А Ф Т Н  ы й, ая, ое. Относящийся к об­щему виду местности, включающему архитектурные сооружения.

Нельзя было в Венеции найти ничего похожего на масштабные
архитектурно-ландшафтные панорамы Петербурга. [Огонек, 7].

— Архитектурный +  о +  ландшафтный.
А Р Х  И ТЕКТУРН О -СП ЕЛ ЕОЛО ГЙ Ч ЕСКИ  Й, ая, ое. Относя­щийся к изучению, исследованию архитектурных памятников иподземных строений и пещер. Осенью 1977-го появилась в городе груп­

па ребят, вооруженных лопатами, фонарями и касками, веревками
и блоками. Эт о была комплексная архитектурно-спелеологическая
экспедиция. [Коме, правда 25 марта].

— Архитектурный 4- о 4- спелеологйческий.
А Р Х И Т Е К Т У Р Н Ы Й * , ая, ое. А р х и т е к т у р н а я  б и о ­н и к а .  Новое направление в советской архитектурной, науке,сформировавшееся на основе марксистско-ленинской философии иимеющее целью преобразование архитектуры в соответствии с идеа­лами развития социалистического общества в единой системе со­циальных, биологических и технических условий формирования че-
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ловека, в результате исследования законов развития живой при­роды, ее красоты и гармонии, исключающее при этом натуралисти­ческое воспроизведение форм живой природы. Ещ е в начале 1960-х
годов нашими учеными было сформулировано основное кредо архитек­
туры по отношению к живой природе с учетом социальных целей
советского общества. Советские ученые назвали этот процесс иссле­
дования архитектурной бионикой (от греческого слова «бион» —
элемент ж изни). В  архитектурной бионике ведутся практические
разработки предохранительных (заимствованных из конструктив­
ных элементов узлов стеблей злака) систем для сооружений, приме­
няемых в сейсмических районах. Исследуются также процессы «ин­
дустриализации» и стандартизации, проходящие в живой природе.
В  конечном итоге это может способствовать преодолению однообра­
зия в массовой жилой застройке. Перспективны уроки у  природы при
поисках новых эффективных строительных материалов, при решении
проблем акустики, цвета. [Л ит . газета, /5].

АСО, неизм ., ср. Австро-советское общество (см. австро-совет­ский). См . цит. к австро-советский.
— Сокращение сочетания слов: Австро-советское общество.
А СП И Р А Н Т УР А  *, ы, ж. О б щ е с т в е н н а я  а с п и р а н ­т у р а .  Аспирантура, организованная на общественных началах.

Большую поддержку соискателям в подготовке к сдаче кандидатского
минимума, подборе научных руководителей, организации предвари­
тельной защиты диссертаций оказывает, например, общественная
аспирантура, созданная при Армянском республиканском совете
научно-технических обществ. Она помогает производственникам
получить квалифицированную консультацию, содействие в исследо­
вании научной проблемы. [Правда 20 а п р .].

(ас-резьбовйк, аса-резьбовика, м .). Наконец, нормировщик открыл
«секрет»: руководство цеха не хочет обидеть одного из их соседей —
аса-резьбовика, на котором многое здесь держится. [Правда 12 февр.].

— Сложение слов.
(ас-санитарка, и, ж .). Самая лучшая в С С С Р  санитарка, ас-

санитарка — Ант онина Бадыкина, работает в Акт аихкой боль­
нице. Она за все берется без подсказки, все умеет. [Л ит . газета, 10].

— Сложение слов.
А Т А К А  *, и, ж. Мозговая атака. С м . мозговой.
А УО С, неизм., ж. Спут ники «Интеркосмос-15, -17» представляют

собой новую, более совершенную модификацию. Эт о автоматические
универсальные орбитальные станции ( А У О С ) . Они дают возмож­
ность выполнять значительно более широкий «набор» научных экспе­
риментов. Телеметрическую систему для них создавали специалисты
Венгрии, Г Д Р , Польши, С С С Р  и Ч С С Р . Система предназначена для
получения информации со спутника на пункт ах приема в социалис­
тических странах. [Правда 9 марта].

— Сокращение сочетания слов: автоматическая универсальная орбиталь­
ная станция.

АУТО К О М М УН И К А Ц И Я , и, ж. Пребывание человека наединес собой. В последнее время ученые — философы, психологи, социологи,
врачи — много пишут  о трудностях общ ения.., но вот оказывается,
что и уединение, пребывание человека с самим собой, так называемая
«аутокоммуникация», представляет, наверное, не меньшую труд­
ность. [Лит . газета, /3].

— Ауто... (свой, собственный; авто..., само...) 4- коммуникация, ср.
аутопластика, аутотрансплантация.
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(афишный *, ая, ое). Событие, конечно, радостное, однако обя­
зывающее при его показе к известному чувству такта, В фильме же
эти кадры решены густыми «афишными» мазками. {Правда 2 марта].

АФОРЙСТ, а, м. Автор афоризмов. Члены [Московского] клуба
[афористики] занимаются и поисками архивных материалов об
отдельных афористах прошлого, чье творчество несправедливо за­
быто. [Коме, правда 12 февр].

— Афоризм +  -ист.
— Афорй стика (см.).

АФ О РЙ СТИКА, и, ж. Создание, собирание и изучение афоризмов.
Нас немногим более полусотни человек — любителей меткого слова,
объединившихся в Московском клубе афористики. Большинство
членов клуба собирают афоризмы ( иные коллекции состоят из десят­
ков тысяч изречений мудрецов всех народов мира), некоторые., фик­
сируют свои собственные мысли, не только шутливые, но и философ­
ско-нравственные. [Коме, правда 12 февр.].

— Афорйст 4- -ик(а).
— Афоризм 4- -истик(а).

АФ РИ К А Н И ЗИ РО В А ТЬ , рую, руешь; сов. и несов. перех.;Придавать сходство с чем-л. характерным для африканских стран,усиливать роль или влияние африканцев. Если говорить точнее,
то речь идет о внутренней реорганизации расистского режима[<з Родезии], сохраняющей его сущность и лишь несколько «африкани­
зирующей» его фасад. [Известия 20 февр.]. Империалистические силы
неоднократно пытались приспособить «корпус» к изменяющейся об­
становке — «африканизировать» или «латиноамериканизировать»
его, изменяли методы работы, но не сущность и задачи этой подрыв­
ной организации, представляющей собой фактически придаток
Ц Р У . [Коме, правда 8 апр.].

— Африканизация 4~ -ирова(ть).
африканский *, ая, ое. Африканские силы вмешательства*Проектируемые некоторыми африканскими и западными странамимеждународные вооруженные силы, предназначенные для оказаниясодействия правительствам африканских стран в подавлении волне­ний среди населения. В Париже состоялась очередная, пятая по

счету франко-американская конференция глав государств и прави­
тельств. На конференции не было принято конкретных решений.
Тем не менее много говорится о достигнутой договоренности продол­
жить консультации относительно создания так называемых «афри­
канских сил вмешательства». [Правда 29 апр.].

АФРО* ЕВРОП ЕЙСКИ Й , ая, ое. Относящийся к взаимоотноше­ниям капиталистических африканских и европейских государств.
Сейчас на Западе носятся с планами создания «афро-европейского
пакта солидарности» с явно военным уклоном. Опорой должны стать
такие африканские страны, как Сенегал, Берег Слоновой Кости,
Габон. [Известия 19 марта].

— Африканский 4- о 4- европейский.
А ЭРО Д И Н А М И Ч ЕСК И Й  *, ая, ое. А э р о д и н а м и ч е с к а ят е н ь .  Область воздушного бассейна, где наблюдаются застойныеявления. Намечено построить новый город. Как расположить дома?

Ни в коем случае не параллельно постоянному направлению ветра:
в городе будут сквозняки. Но нельзя и другое: чтобы ветер «упирался»
в дома, тогда за зданиями воздух будет застаиваться и образуется
так называемая аэродинамическая тень, в которой скапливаются
газы. [Неделя, 15].

АЭРОДРОМ НЫ Й *, ая, ое. Подобный гулу авиационных моторов
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(о звуках). Лестница ведет вниз, в подвал. С  каждой ступенькой
растет, надвигается грохот. Открываешь дверь — и звуковой,
аэродромной силы удар бьет по перепонкам. {Лит . газета, 9].

АЭРОЙН, а, м. В  воздухе всегда есть небольшое количество заря­
женных частиц — аэроинов. Эт о могут быть и положительно
заряженные, и отрицательно заряженные, и тяжелые, и легкие
частицы. [Правда 14 марта].

— Аэро... (воздух) 4- -ин, ср. гемоглобин, кофеин.
АЭРОМОСТ, а и а, м. Об авиатрассе. Аэромост Таллин — Т би ­

лиси [заголовок]. [Известия 3 февр.].
— Аэро... {воздух) 4- мост.

АЭРОСАНИ-АМФЙБИЯ> аэросанёй-амфйбии, мн. Поездка на
аэросанях-амфибиях по снежному насту похожа на скольжение глис­
сера по спокойной воде: та же стремительность и плавность хода,
простота и легкость управления при помощи штурвала и вертикаль­
ных рулей, расположенных в хвостовой части. [Известия 24 февр.].
В Подмосковье с успехом прошел показ аэросаней-амфибий.. Аэросани-
амфибии.. оснащены 350-силъным мотором. Такая машина способна
передвигаться по снежной целине и ледовым торосам, по воде и прео­
долевать отмели, болота. Она перевозит, кроме водителя и пасса­
жира, еще и полтонны груза. Начат серийный выпуск т аких машин.
[Правда 1 марта].

— Сложение слов.

Б
БАБО Ч КА  *, и, ж. Ловить бабочек. См . ловить.
БАЗ АЛЬТО БЕТОН, а, м. Мелиораторы используют фильтры из

базальтовых тканей в дренажных системах и считают, что это
вечный материал, как и подобает быть камню. Базальтобетон
весьма перспективен при строительстве в сейсмозонах. [Известия
23 марта].

— Базальт 4- о +  бетбн.
(баламбёшка, и, ж .) .— Знаешь, в Берлине телевизионная башня

бетонная, напоминает гетманскую булаву-держак, а сверху такая
баламбешка, шар, и в этом шаре окна и смотровая площадка. М ы
в прошлом году были на гастролях. Эт а баламбешка крутится,
а внутри ресторан. [/О. Щ ербак, Светлые танцы прошлого (Ю ность,
3, с. 64)].

Б А Л Д ЁЖ Н Ы Й , ая, ое. Характерный для балдежа (ж арг.).
Там свой комфорт и свой ую т , Балбесы разные снуют, Заняты аму­
рами Н а балдежном уровне. (Л . Барт о, Балдеж или исполнение
желаний (Ю ност ь, 5, с. 86)].

— Балдёж 4- -н(ый).
(балластик, а, м .) . Н о эта путеводительная часть книги —

привесок к ней, балластик какой-то. [В. Т урби н, Ж ил, как писал, и
писал, как жил (Новый мир, 3, с. 273)].

— Баллйст 4- -ик.
б а л л а с т и рОво ч н  ы й, ая , ое. Относящийся к балластировке.

Большинство здешних грунт ов.., как говорят специалисты, «не
обладают балластировочными свойствами'». Прощ е говоря, если трубы
как следует не закрепить, они при заполнении газом «выпрут» на
поверхность. [Известия 8 марта].

— Балластирбвка 4- -очн(ый).
Б А Л Л И СТ И К , а, м. Специалист по баллистике. Первое интервью

долгожителей космоса.— М ы  готовились к спуску целые сутки,
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просмотрели район посадки, выбирали местечко поудобнее. Ш учу,
конечно, за нас это сделали баллистики,— говорит Романенко.
[Огонек, /5],

— Баллистика.
БАЛ Л О ГЕК ТА Р, а, м. Единица измерения количества и качествапахотной земли в гектарах и баллах. Главным критерием оценки

хозяйствования теперь являются полученная продукция с баллогек-
тара, отдача центнера минеральных удобрений и кормов. [Известия
4 февр.].

— Балл +  о +  гектёр.
Б А Л Л О Н *, а, м. Катить баллон на кого-л. См . катить.
БАЛ Ь Н ЕО Ф И ЗИ О Т ЕРАП ЕВ Т Й Ч ЕСК И Й , ая, ое. Относящийсяк бальнео- и физиотерапии. Бюро Кисловодского горкома партии

обязало партийную организацию бальнеофизиотерапевтического объе­
динения города усилить идейно-воспитательную работу в коллективе.
[Правда 18 февр.].

— Бальнео... (относящийся к наружному применению минеральных вод
с лечебной целью) 4- физиотерапия -f- -евтическ(ий).

БАМ ОВЧАТА, чат, мн. О  детях строителей Б А М а .— А  что вы
считаете своими личными вехами в бамовской жизни? — В  июле
1974 года женился.. У  нас уже двое «бамовчат»— Оля и Нат аш а.
[Неделя, 16].

— БАмовец 4- -чат(а).
БАН ДИТСТВУЮ Щ И Й, ая, ее. Занимающийся бандитизмом.

И  среди этого разорения — тени людей, обитающих здесь [Нью-
Й орк, Юж ный Бронкс]. Негры, пуэрториканцы в подавляющем
большинстве — безработные, пораженные наркоманией, мстящие
обществу несправедливости руками своих молодежных бандитствую­
щ их шаек. [Неделя , 5].

— Бандйт 4- -ствующ(ий).
БАРООТДЕЛ ЁН И Е , я, ср. Отделение в медицинском учреждении,оборудованное барокамерами. Лечение многих заболеваний начато

в городе [Владивостоке] с помощью специальной барокамеры, позво­
ляющей насыщать кислородом тело больного. Этот метод будет
широко использован во вновь строящейся больнице на тысячу коек,
где разместится целое бароотделение с круглосуточным обслужива­
нием пациентов. [Правда 9 февр.].

— Баро... (относящийся к атмосферному давлению) 4- отделёние.
БАРС *, а, м. Снежный барс. С м . снежный.
БАРЬЕР *, а, м. Звуковой барьер * . С м . звуковой.
БАССЕЙН *  а, м. Район, область, сфера пополнения чего-л.

Нарушение комплексной сбалансированности ввода производственных
площадей и жилья, учреждений культуры и быта недопустимо во­
обще, а тем более в малых городах, где бассейн, если можно так
выразиться, притока рабочей силы ограничен. [Правда 16 а п р .] .

Б А Т А Л Й СТИ К А, и, ж. Художественная литература на военнуютему. Рассказ [М . Шолохова «Судьба человека»] нес в себе элементы
эпоса, малая форма прозы оказалась снабженной романным содержа­
нием. И  это обстоятельство многое подсказало тем писателям,
которые в последующие годы создают ряд романов, своим появлением
обозначавших новую ступень в развитии ?,того жанра в отечествен­
ной баталистике. [Огонек, 7].

— Баталист 4- -ик(а).
БАТ Н И К , а, м. Ж енская блузка (или мужская сорочка) покроямужской рубашки, облегающая, с жесткими и отстроченными ворот­ником и манжетами, отстроченной планкой для пуговиц, застеги-32



вающаяся донизу. У  девушки на батнике признания в любви на всех
языках выведены. [Неделя, 5]. Дочь выбирала, в чем идти в институт:
и ушла, конечно, в самой затрапезной одежке — в джинсах и в желтом
батнике. [Л . Чупров, Братья и сестры (Юность, 4, с. 22)].—Л. пр. 19.2., К . пр. 8.3.

— < А нгл. button — пуговица.
ББФОТ, а, ср. Северину, недавно назначенному начальником

Б БФ О Та (бюро бригадных форм организации труда), хватает
работы. [Лит. газета, 20].

— Сокращение сочетания слов: бюро бригадных форм организации труда.
БЕЗДОМЕННЫЙ, ая, ое. Относящийся к получению стали не­посредственно из руды, без стадии получения чугуна, т. е. без ис­пользования доменных печей. Коллектив прилагает все силы, чтобы

к концу пятилетки сдать в эксплуатацию головные комплексы этого
крупного предприятия — первенца отечественной бездоменной ме­
таллургии. [Известия 11 мая].

— Без- +  дбмна (Ф-> е) 4- -н(ый).
БЕЗНАПОРНЫЙ * ая, ое. Не связанный с использованиемнапора при транспортировке грузов по трубам. Группа инженеров.,

разработала принципиально новую конструкцию гидротранспорта..
Давление — вроде бы необходимый, но обременительный элемент —
было исключено. Вместо него — лента транспортера, на которой
закрепляются контейнеры. Конвейеру, «упакованному* в трубопро­
вод, нужен минимум энергии. Контейнеры «плывут», как рыба в
воде. Грузосплав по трубам, как подсчитано, в 3—4 раза дешевле
железнодорожных перевозок.. Безнапорный трубопровод можно ис­
пользовать и в сельском хозяйстве. [Неделя, 16].

(безоглядно-доверчивый, ая, ое). Мы узнаем, что безоглядно­
доверчивая, робкая, нежная Катя еще и очень самоотверженная.
[Коме, правда 22 марта].

— Безоглядный +  о +  довёрчивый.
(безбрдерный, а я, ое). Нарушение законных прав хотя бы одного

гражданина требует пристального внимания. А тут в семи «безор-
дерных» домах живут 323 семьи —1.180 человек... Жилья пока меньше,
чем нужно. Однако тут речь о другом. О квартире, которую факти­
чески дали, но без ордера. О семье, которая вроде бы устроена основа­
тельно, но числится в общежитии. [Правда 4 февр.].

— Без- 4- брдер 4- -н(ый).
БЕЗОЧЕРЕДНОСТЬ, и, ж. Отсутствие очереди, осуществлениечего-л. без очереди. Бывший муж, в обязанности которого входило

обеспечение безочередности на суде, ждал Нину Александровну не
один. [В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца.. (Новый
мир, 4, с. 26)]. ,

— Без- 4- очерёдность.
БЕЗРАЗМЕРНЫЙ *, ая, ое; рен, рна, рно. Не имеющий границ,неопределенный по величине, масштабу и т. п. (перен.). Контроль­

ные работы, которые проводятся в первые дни в П Т У , иллюзий не
оставляют. Надо их видеть, для того чтобы в который раз убедиться,
как же «безразмерна» она, оценка «тройка». [Коме, правда 21 марта].

(безрбдинный, ая, ое). Высшее мерило доброты, нравственности,
чистоты душевной поэта — Родина, народ. Как бы ни изощрялись
современные любители космополитических западных аудиторий,.,
безродинная их душа никому не нужна. Безродинная их доброта не
что иное, как идейная размытость, муть, инертность и бесформен­
ность представления о жизни, Слепота и бесклассовость их духа.
[Огонек, 9].
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— Без- +  рддина 4- -н(ый).
(безусйльно, нареч.}. Он обыкновенным карандашом или пером

свободно и безусильно делает то, чего не могут сделать признанные
мастера. [С . Сартаков, Н е торопись, Андрей (Огонек, 13)].

— Без- +  усйлие 4- -но.
БЕЗ УЩ ЕРБНО, нареч. Не причиняя вреда. Перестройка орга­

низма и его систем на существование за счет расходования собствен­
ных ресурсов [при голодании] не у  всех людей происходит безущербно
для здоровья. [Л ит . газета, 5].

— Без- 4- ущёрб 4“ "но.
Б ЕЛ О ГВ А Р Д Е Й СК О -К У Л А Ц К И Й , ая, ое. Состоящий из бело­гвардейцев и кулаков, связанный с ними. Девять человек, беспре-

дельно преданных революции и парт ии, без единого выстрела войдя
в крепость, занятую белогвардейско-кулацкими мятежниками,
страстным, проникновенным большевистским словом убеждают
массу, обманутую и спровоцированную главарями заговора. [Ого­
нек, 9].

— Белогвардёйский 4~ о 4~ кулацкий.
(бело-голубые, ых, м н .) . Последние пять лет победу в нем [сорев­

новании] завоевывали армейцы, неизменно отражавшие натиск
динамовцев. Сумеют ли «бело-голубые» взять на этот раз реванш?
[Правда 3 мая].

— Бёлый 4- о 4- голубйе.
(белойнейный, ая, ое). Город бьется подо мною в белоинейных

сетях. М ерзнут  памятники, стоя на парадных площадях. [Ф. Чуев,
Наблюдаю, прот араня... (Новый мир, 4, с. 57)].

— Бёлый 4- о 4- йней 4- -н(ый).
(бело-оранжевый, ая, ое). Жители совхозных поселков Тургайской

степи в этот день с особым вниманием вглядывались в мартовское
небо, надеясь первыми увидеть космический аппарат, спускающийся
на бело-оранжевом парашюте. [Известия 17 марта].

— Бёлый 4~ о 4~ оранжевый.
(бёло-синеватый, ая, ое). Черные глыбы [лома] равномерно ложи­

лись на бело-голубое, бело-синеватое, чисто-белое огненное ложе
[мартеновской печи], надежно затянутое огнеупорной наплавленной
коркой. [Я . Авдеенко, В  поте лица своего (Новый мир, 2, с. 165)].

— Бёлый 4- о 4- синевйтый.
Б Ё Л Ы Й  *, ая, ое. Белая жатва. Об уборке хлопка. В  нынешнем

году хлопкоробы Бардинского района намерены перекрыть рекорды
«белой жатвы»-77, дать стране более 65 тысяч тонн сырца. [Извес­
тия 20 февр.].

Б Е Л Ы Й *, ая, ое. Белая зависть. О  желании, не сопровождаемомдосадой, злобой, обладать тем, что имеется у другого. Важно понять
другое: соревнование — такая же объективная реальность нашей
жизни, как и сам общественный т руд. Оно пронизывает все наши
деяния, оно источник вдохновения, радостей и печалей т ож е...
«Белая зависть» к идущему впереди — разве не им порождается?
[Правда 15 мая].

БЕЛЫЙ *, ая, ое. Белая смерть*. Грозное имя лавин — «белая
смерть»— известно на всех конт инент ах... М не доводилось видеть
снежный обвал, который подбрасывал по пути многотонные валуны,
словно шарики от пинг-понга. Сила удара лавин достигает порой
ста тридцати тонн на один квадратный метр. [Коме. правда
30 марта].

Б ЕЛ Ы Й  *, ая, ое. Белое зерно. О рисе. Рисоводы Кубани развер-
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нули социалистическое соревнование за то, чтобы получить с каждого
гектара по 51 центнеру белого зерна. [Правда 15 мая].

БЕЛ Ы Й  *, ая, ое. Белое золото *. О  бивнях слонов. Несмотря
на все меры правительства [Кении] по охране и спасению «белого
золота» и рогов носорогов, много вывозится нелегально. [Известия
1 а пр .].ббл ы й  * , ая, ое. (Белый враг). Мож но в полемическом задоре
назвать сахар и соль «белым врагом».., можно придумать и что-
нибудь похлеще, например «кристаллы смерти»,— в конце концов
есть разные приемы популяризации. [Л ит . газета, 14].

БЕЛ Ы Й  *, ая, ое. Белый дьявол. О  наркотиках, наркомании.—
Окружающая действительность, условия существования толкают
артистов во власть «белого дьявола». Половина всех японских эстрад­
ных певцов, музыкантов, актеров употребляет наркот ики,— убеж ­
денно сказал Како. [Лит . газета, 10].

БЕЛ Ы Й  *, ая, ое. Белый панцирь. Об арктических льдах. Прогноз
погоды обеспечивали метеорологи Диксона. Толщ ину белого панциря
вымеряли новейшей аппаратурой «Лед» с самолета. [Правда 3 мая].

БЕЛ Ы Й  *, ая, ое. Белый тигр. Снежной была зима в городах
Рудного Алт ая. С  наступлением вешних оттепелей над поселком
Зубовск нависла опасность схода лавин. Двое суток здесь гремели
взрывы. С  гор & ущелье были спущены миллионы тонн снега. «Белые
тигры» — как называют здесь снежные лавины — укрощены. Рабочий
поселок живет нормально. [Известия 7 а п р .] .

БЕЛ Ы Й  *, ая, ое. Белый шовинизм. Враждебное отношениек цветным иммигрантам. Консерваторы., пытаются спекулировать
на предрассудках части английских избирателей, доказать, что не
монополии, а иммигранты де повинны в экономических бедах А н гл и и ,
в том числе и безработице.. Демократическая общественность Англии
отвергает попытки консерваторов обострить расовые конфликты
в стране и нажить капиталец с помощью., «белого шовинизма»,
[Правда 13 февр.].

Б ЕН Й Н О -К О Н ГО Л Е ЗСК И Й , ая, ое. Относящийся к взаимо­отношениям Бенина и Конго. В  ходе состоявшихся переговоров между
руководителями Бенина и И Р К  были также подписаны договор
о дружбе и сотрудничестве, соглашение об экономическом, научном
и культурном сотрудничестве, соглашение о создании бенино-конго­
лезской комиссии. [Правда 24 мая].

— Бепйн +  о +  Кднго 4- -лезск(ий).
(бёрежно-увёренный, ая, ое). Н ина Александровна мерным,

бережно-уверенным шагом выходила из комнаты для судебных засе­
даний. [В . Липатов, Повесть без названия, сюжета и ко н ц а ... (Н о ­
вый м ир, 4, с. 2 7 )].

— Бёрежный +  о 4- увёренный.
Б Е СО А Н ГЕЛ Ь СК И Й , ая, ое. В  каком соединении они [наследст­

венные признаки] обнаружатся, какую индивидуальность образуют,
наука сегодня ни предсказать, ни исследсвать не может. У  двух
белокрылых ангелов может родиться бес, у  бесов — ангел, может
образоваться бесоангельская смесь, и может не быть ни бесовского,
ни ангельского. [О. Чайковская, Плоды просвещения (л и т . газета,
21)].

— Бес 4- о +  ёнгел (л-* л’) 4- -ск(ий).
(беспросвётно-тусклый, ая, ое). Д а  и в домах-интернатах жизнь

может быть отнюдь не беспросветно-тусклой — об этом нам рас­
сказывают одинокие пенсионеры, живущие в т аких домах по 10-^
15 лет. [Л ит . газета, 7].
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— Беспросвётный 4- о +  тусклый.
(бессмертно, нареч.). Где-tno посреди света, Где-то среди печали,

Суетно и бессмертно М ы  друг друга встречали. [Л. Богословский,
Ст ихи о встречах (Юность, 4, с. 79)].

— Бессмёртный +  -о.
БЕССОТОВЫ Й, ая, ое. Не требующий применения сот. Впервые

в нашей стране коллектив Черкесского межрайонного отделения пче­
ловодства применил бессотовый метод пересылки пчел. Он очень
прост. В обычный ящик помещаются пчелиная матка и ее семья.
Чтобы насекомые не испытывали в пути голода и жажды, в ящик
вкладывается корм «канди» — круто замешанное тесто из меда и
сахарной пудры — и обычная литровая банка с водой. [Коме, правда
26 февр.].

— Без- (орф. бес) 4-сбты 4- -ов(ый).
(бессуетность, и, ж .). И  сейчас его переосмысливают.. и Пришвин

становится в ряд с мыслителями, идеи и деяния которых заворажи­
вают бессуетностью. [В. Турби н, Ж ил, как писал, и писал, как жил
(Новый мир, 3, с. 272)].

— Без- (орф. бес) 4- суетность.
БЕСТЕРРАСН Ы Й , ая, ое. Не предусматривающий в строительст­ве подготовки террас. Наиболее экономичен при застройке склонов,

как показывает зарубежный опыт, бестеррасный прием. Он позво­
ляет строить без срезки и нарушения поверхностного слоя грунта
вокруг зданий, а главное — рационально распорядиться террито­
рией. [Правда 26 марта].

— Без- (орф. бес) +  терраса 4- -н(ый).
(беечтёние, я, с р .) . Места себе не нахожу от вынужденного бес-

чтения. [В. Тресков, Любовь между строк (Ю ность. 2. с. П О ) ] .
— Без- (орф. бес) 4~ чтёние.

(бетонно, нареч.). Каладзе спроектировал и автобусную оста­
новку. И  она тоже дело служителя муз: столбы, будто стебли ка­
ких-то растений, бетонно произрастающих из земли, и косой шатер,
загораживающий людей от неба. [В. Т урби н , Цветы и звезды Гульды
Каладзе (Юность, 2, с. 96)].

— Бетднный 4- -о.би а рх Ат н ы й , ая, ое. Характеризуемый двоевластием, нали­чием двух равноправных властей. Суть трудностей, переживаемых
[современной] молодой семьей, заключается в том, что она пережи­
вает переходный период — от семьи патриархальной, с полным и
безусловным главенством мужа, к семье «биархатной» — с равенст­
вом мужа и жены. [Лит . газета, 7].

— Биархйт 4- -н(ый).
БИО ЛО ГИЧ ЕСКИ Й  *, ая, ое. Б и о л о г и ч е с к а я  м е л и о ­р а ц и я .  Засоленные земли удалось ввести в оборот благодаря

биологической мелиорации — возделыванию трав, способных снижать
засоленность почвы. Нынче этот агроприем проводится в области
на двадцати тысячах гектаров. [Правда 20 а пр .].

БИО ЛО ГИЧ ЕСКИ Й  *, ая, ое. Биологический будильник. То же,
что биологические часы (ш ут л .). к Биологический будильник», «за­
веденный» годами работы на заводе и армией, поднимает с кровати
Степанова точно в половине седьмого. [Правда 19 а п р .] .

БИОМ ЕЛИОРИРОВАННЫ Й, ая, ое. Внимание ученых привле­
чено также к созданию искусственных подводных «рифов» — своеоб­
разных укрытий и удобных для обитания и нереста рыб участков
дна в прибрежных районах. Наблюдения показали, что рыбопродук-
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тивность такого рода биомелиорированных районов многократно
повышается. [Поавда 24 марта].

— Био... [ <оиологический] +  мелиорированный.
БИОПРОДУКЦИОННЫЙ, ая, ое. Относящийся к естественномувоспроизведению биологических организмов. Преобладающая часть

добываемых продуктов моря есть результат использования живых
природных ресурсов за счет их естественного воспроизводства. М еж ду
тем отдача не управляемых человеком океанических биопродукцион-
ных процессов весьма низка — в сотни и тысячи раз меньше, чем
в животноводстве. [Правда 24 марта].

— Био... [<биологический] 4- продукционный.
БИОПРОИЗВ0ДСТВО, а, ср. Предприятие микробиологическойпромышленности. Ещ е одна отрасль промышленности возникла

в Марийской А С С Р  — микробиологическая. Вслед за ее первенцем
Волжским гидролизно-дрожжевым заводом пущено крупное био­
производство в поселке Суслонгер. [Известия 2 февр.].

— Био... [<биологический] +  производство.
БИОРЕГУЛЯТОР, а, м. Природное вещество, оказывающее ре­гулирующее воздействие на определенную функцию организма.

Ученые впервые в мире расшифровали строение ряда природных
биорегуляторов, осуществили направленное получение большой серии
соединений такого рода с заданной эффективностью и избиратель­
ностью действия. [Правда 25 марта]. Был выяснен механизм дейст­
вия грамицидина, антаманида, подавляющего действия мощных
природных ядов, присутствующих в бледной поганке, изучен ряд
других биорегуляторов. [Известия 30 марта].

— Био... [ <биологический] +  регулйтор.
БИОТЁКТОР, а, м. Архитектор, работающий в области биотек-туры (с м .) . Действительно, гуманно ли предлагать человеку жить

в домах-пещерах, домах-островах, домах-механизмах и т. д ., соз­
данных изощренным воображением биотектора?! [Л ит . газета, /5].

— Биотектура (см.) 4- -ор, ср. архитектор.
БИОТЕКТУРА, ы, ж. Экологическое направление в западнойархитектуре, отражающее буржуазную  идеологию «постиндуст­риального» общества и ориентирующее на уход человека из совре­менного общества и создание биологической сферы жизни, напри­мер, в «морском обществе». Новая «школа» или движение часто назы­

вается «биологической архитектурой» или «биотектурой». Биотек­
тура исходит из той точки зрения, что природа сама по себе яв­
ляется идеальным архитектором и строителем.. Цель биологиче­
ской архитектуры — создать среду обитания, совместимую со сре­
дой обитания других форм жизни на планете. [Л ит . газета, /5].

— Биология 4- архитектура.
БИОТЕХНИЦЙЗМ, а, м. Философия буржуазной архитектуры,распространяющая биологические законы на технические системы,уповающая на технику как единственное средство спасения от бедкапиталистического общества. Концепция архитектурной бионики

предполагает преодоление односторонности биотехницизма. Д ля нее
характерен метод научно-художественного творчества, соединяю­
щего в себе поиски технической целесообразности, гуманности, кра­
соты, и в этом архитектурная бионика противостоит западным
направлениям биотектуры. [Лит  газета, /5].

— Био... [<биологический] 4- техницйзм.
БИОЭКОК0МПАС, а, м. М ы  слышали, что в лаборатории дей­

ствует необычный прибор — биоэкокомпас. И  попросили профессора
объяснить, что это такое.— Эт о модель Солнечной системы, вос-
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производящая движение планет вокруг Солнца. Годовое вращение
планет на приборе происходит в течение минуты, и можно, путе­
шествуя во времени вперед и в прошлое, установить положение пла­
нет в любое время любого года. [Неделя, 9].

— Био... [ <  биологический] 4- эко... [ <экологический] +  кёмпас.
БИОЭЛЕКТРОСТИМ УЛЯТОР, а, м. Устройство, оказывающеепри помощи электрического тока стимулирующее действие на какие-либо проявления жизнедеятельности организма. Когда теннисисту

или представителю другого вида спорта необходимо восстановить
свежесть мышц, ему поможет многоканальный биоэлектростимуля­
тор. [Правда 21 ап р .].

— Био... [ <биологический] 4- электро... I <электрический] +  стимулй-
тор.

БИ ТЕЖ , неизм. В Ф Д М  имеет свои специализированные органы:
Международное бюро туризма и обмена молодежи ( Б И Т Е Ж ) ,
Международный комитет по работе среди детей и подростков
( С И  M E  А ) ,  Международная добровольная служба солидарности и
дружбы молодежи ( С И  В С  А Ж ) . Деятельность этих органов направ­
лена на удовлетворение специфических интересов и запросов моло­
дежи, на расширение сотрудничества, дружбы и взаимопонимания
молодых людей нашей планеты. [Коме, правда 10 февр.].

— Сокращение сочетания фр. слов: Bureau international pour le tourisme et
les ^changes de la jeunesse.

(бичевдз, а, м .) .— А  сюда, в И нгаир, раньше рабочий поезд из,
Тобольска ходил, дак его знаете, как называли? Бичевоз. Бичей возит,
то есть тех, кто сегодня здесь, завтра там. М есяц работают, два
гуляют. [М . Григорьев, Юность комсомольская (Ю ность, 5, с. £5)].

— Бич +  е +  ...воз [<возить].
(благообразно-буржуазный, ая, ое).— Пегги, вам не кажется,

что с годами и ростом благосостояния вы и ваши друзья обретете
благообразно-буржуазный английский вид? [Л . Васильева, Альбион
и тайна времени (Новый мир, 4, с. 217)}.

— Благообразный +  о 4- буржуазный.
(благородно-бледный, ая, ое). В  общении с людьми Чулков был

всегда необычайно деликатен и когда, уже несколько постарев и отя­
желев, появлялся со своим благородно-бледным лицом и спадающей
гривой седеющих волос, неизменно создавал высокое литературное
настроение. [В . Л идин, Страницы полдня (Новый мир, 5, с. 88)].

— Благородный 4- о 4- блёдный.
Б Л А Н К -О Т ЗЫ В , бланка-отзыва, м. Специальный бланк, запол­няемый покупателем и содержащий его отзыв о качестве купленноготовара. Д ля того, чтобы наш завод имел возможность учесть и

удовлетворить требования радиослушателей, производить работу
по улучшению качества радиолы, просим Вас по истечении 2—3 ме­
сяцев эксплуатации заполнить бланк-отзыв и выслать его в наш
адрес. [Правда 2 а п р .].

— Сложение слов.
Б Л А Т Н Я ГА , и. м. Человек из круга блатных дельцов (в просто­

р ечии).— Все в ажуре, как выражаются современные блатняги.
Адресок в кармане. [А . Ткаченко, Четвертая скорость (Н аш  совр.,
5, с. 63)].

— Блатнбй 4- -яг(а), ср. бедняга, скупяга.
БЛОК-БОКС, а, м. Изолированная и чем-л. укомплектованнаячасть какого-л. сооружения, агрегата, представляющая собой егоконструктивный монтажный элемент. Н а площадку будущей ком­

прессорной привозят «блок-боксы». Каждый из них на заводе уже ос-
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нащен необходимым оборудованием, аппаратурой, приборами. [И з­
вестия 6 а п р .] .— К . пр . 21.5 .— Сложение слов.

Б Л О К -Г А Р А Ж , блока-гаража, м. Небольшое изолированноепомещение для автомобиля, являющееся конструктивной секциейгаража. Двумя рядами вытянулись кооперативные гаражи с ас­
фальтированным двором внут ри. Сто шестьдесят бетонных блоков-
гаражей, и в каждом машины, новые и старые мотоциклы, велоси­
педы. [Л . Ткаченко, Четвертая скорость (Н аш  совр., 5, с. 32)].— Сложение слов.

Б Л О К -К А Б Й Н А , ы, ж. Кабина как самостоятельный объемныйблок в монтажном строительстве. Сейчас наш коллектив приступил
к широкому внедрению еще одной технической новинки — блок-
кабин при сборке жилых зданий. Эт о новшество позволит значитель­
но сократить сроки сооружения жилья. [Коме, правда 27 а п р .] .— Сложение слов.

Б Л О К -К О Н Т Е Й Н Е Р , а и блока-контейнера, м. Строительнаядеталь, предназначенная для сборно-разборных жилых домов,одновременно приспособленная для удобной перевозки. В  то
время одно из предприятий Миннефтегазстроя предложило: монти­
ровать жилье в блоках-контейнерах. И з них, как из детских куби­
ков, архитекторы стали складывать многоквартирные дома.. Такой
дом не захочется бросать. И  его легко взять с собой.. Любой авто­
погрузчик соберет и разберет дом за несколько часов. [Коме, правда
13 мая]. Вес контейнера (до 3 ,5  тонны) позволяет доставлять их
к месту установки вертолетами. И з трех-четырех т аких блок-
контейнеров можно собрать вахтовый поселок для пионерского от­
ряда геологов или буровиков отдаленной разведочной партии. [И з­
вестия 20 мая].— Сложение слов.

Б Л О К -Ф Л Е Й Т А , ы, ж. Инструменты — 3—4 металлофона..,
блок-флейта (ее можно разобрать на составные части, от обыкно­
венной свистульки до полной октавы). [Коме, правда 12 февр.].— Сложение слов.

Б Л О Ч Н Ы Й *  ая, ое. Б л о ч н ы й  м е т о д  с т р о и т е л ь ­с т в а .  Возьмем блочный метод строительства. Кстати, его раз­
работали и внедрили молодые энтузиасты, рабочие и инженеры
треста «Тюменьгазмонтаж». Сут ь его в том, что многие промысло­
вые объекты полностью изготовляются на тыловых базах, в завод­
ских цехах, а затем блоками завозятся на место, в любую даль,
и там монтируются. Подсчитано: такой метод позволяет на об­
устройстве сибирских месторождений вчетверо увеличить произ­
водительность т руда. [Л . И . Брежнев, Речь на X V I I I  съезде В Л К С М
(Правда 26 а п р .п .

Б Л У З А -Р У Б А Ш К А , блузы-рубашки, ж. Ж енская блуза, сши­тая по фасону мужской рубашки. Или модные сейчас блузы-рубашки,
тоже основанные на принципах мужской рубахи — кокетка, ворот­
ник-стойка, манжеты и длинная планка. [Неделя, 17].— Сложение слов.

БМ Т, неизм., ж . Натальченко прильнул к многократно увеличи­
вающей Б  М Т  — бинокулярной морской трубе, ясно различил: на
нашу лодку непохоже. [М . Котляревский, Всего 900 секунд (Огонек,— Сокращение сочетания слов: бинокулярная морская труба.

Б О Г ♦, а, м. Боги войны. Об артиллеристах (образно). Н и  ма­
лейшей ошибки не могли допустить «боги войны»: во многих местах
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наши части сошлись с вражескими чуть ли не до расстояния броска
гранаты. [Л . И . Брежнев, М алая земля (Новый мир, 2, с. 11)].

— От крылатого выражения «Артиллерия — бог войны».
(бог-астронавт, бога-астронавта, м .}. В  70-е годы X X  века сфор­

мировалась концепция новой, космической религии. Она провозгла­
шает веру в «богов-астронавтов», ницшеанских суперменов с луче­
выми пистолетами, которые якобы предопределили все развитие
человечества, все его прошлое и все будущее. [Лит . газета, /6].

— Сложение слов.
(бодрячески-заданный, ая, ое). Сама «ситуация» — выбор между

активностью и равнодушием, колебания героя — выступить или
не выступить на суде, как и оптимизм социального возрождения
Шаманова,— была бы достаточно пошло-театральной, бодрячески-
ваданной, если бы замыкалась в себе. [С . Боровиков, Естественность
и театральность (Новый мир, 3, с. 169)].

— (Бодрйчески) 4- заданный.
БОЕВЙТО, нареч. Активно, энергично. М ы  привыкли к такому

Роберт у Рождественскому — видящему широко, мыслящему гло­
бально, откликающемуся на злобу дня темпераментно и боевито.
[Л ит . газета, 11].

— Боевйтый 4- -о-
БО Л О ТН Ы Й *, ая, ое. Б о л о т н а я  ц е л и н а .  Болотнаяземля, становящаяся после мелиорационных работ пригодной дляпахоты. Четко спланировали свой труд в день коммунистического

субботника мелиораторы Белоруссии. П о данным штаба, на освоение
болотной целины и на стройки выйдут около тридцати тысяч ра­
бочих и специалистов Главполесьеводстроя. [Правда 15 апр.].

БОЛЬНОЙ *, ая, ое. Больная валюта. В капиталистических стра­нах валюта, имеющая тенденцию к падению курса. Австралия, чье эко­
номическое благополучие в огромной степени зависит от возможно­
сти продавать на внешнем рынке минеральное и сельскохозяйствен­
ное сырье, теряет многие миллионы долларов на падении курса амери­
канского доллара. Дело в том, что большинство ее внешнеторговых
сделок заключено на основе «больной валюты»: чем ниже курс амери­
канского доллара, тем меньше доход от экспорта. [Правда 27 марта].

БОМБА *, ы, ж. Б о м б а  р а с с е и в а ю щ е г о  д е й с т в и я .
Арсенал западногерманского бундесвера пополнится новым смерто­
носным оружием — «бомбой рассеивающего действия». Уж е состоя­
лись испытания этой бомбы, способной, по свидетельству печати,
поражать танки, а также самолеты и взлетно-посадочные полосы
на аэродромах. Новое оружие разработано баварским авиационно­
ракетным концерном «М ессерш м ит — Б елков— Блом» ( М Б  Б ) .
Им будет оснащен многоцелевой самолет «Торнадо». [Правда 22 а п р .].

БОМБА *, ы, ж. Чистая бомба. См . чистый.
БОМ БО ВЗРЫ ВАТЕЛ Ь, я , м . Террорист, пользующийся бомбами.

Английские газеты вновь взорвались тревожными шапками: «Бомба
в штаб-квартире красных ранит человека», «Нацисты заявили о
своей причастности к бомбам по почте», «Бомбовзрыватели идут
войной на левых». [Коме, правда 8 а п р .].

— Ббмба 4- о 4- взрыватель.
(бомбовйк, а, м .) . В  одном из рейсовых автобусов Копенгагена

прогремел очередной взрыв самодельной бомбы, подложенной, как
подозревает полиция, тем же лицом, которое до этого уже несколько
раз оставляло в общественных местах полиэтиленовые мешки со
смертоносным содержанием. Газеты, как всегда, гадают: Кт о же
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этот «бомбовик», как его окрестила местная пресса. [Коме, правда
15 февр.].

— Бдмба +  -овик.
(бонапартово, нареч.}. И , должно быть, по тому, как бонапар-

тово сидит на мне каска, монтажники догадываются, что в реактор
попало инородное тело. [Правда 1 мая].

— Бонапарт +  -ово.
БОРОЗДООБРАЗОВДТЕЛЬ, я , м . Сельскохозяйственное орудие,применяемое для устройства борозд. Сейчас в республике создаются

универсальные бороздообразователи. Стоит им пройти по гладкому
полю, следом остаются крутые гребни, которые даже самой ранней
весной хорошо согреваются солнечными лучами. [Правда 21 а п р .] .

— Бороздё 4- о +  образовйтель.
БОРТГИДР0ЛОГ, а, м. Специалист по гидрологической аппара­туре, установленной в самолете-лаборатории. Д о  моря лететь пол­

тора часа, и мои новые знакомые бортгидролог Володя Колпак,
..инж енер-приборист Ю ри й Паничев поудобнее устраиваются в крес­
лах. [Коме, правда 8 февр.].

— Борт... [ < бортовой] 4- гидрблог, ср. бортврач, бортмеханик.
БР, неизм., мн. Террористическая организация в Италии, членыкоторой осуществляют провокации, грабежи, погромы и т. д. подприкрытием ультралевых лозунгов. В  редакции раздался «загадоч­

ный» телефонный звонок.. Затем последовал второй звонок, начались
переговоры, и вот, наконец, состоялась встреча с тремя лицами,
именующими себя «внешним информационным каналом Б Р » . [Л ит .
газета, /5].

— Сокращение сочетания итал. слов: Brigate rosse — красные бригады.
БРАТЬ *, беру, берёшь; несов., перех. Брать метлу в руки. Вы­полнять .конкретную работу по устранению недостатков (в разг,

речи). Цеховое руководство регулярно ругают за неполадки, связан­
ные с планом, качеством, с дисциплиной или техникой безопасности.
Теперь вот покритиковали за электроэнергию.. Словом, кампаней­
ский подход. А  глубже? Надо полагать — поменьше призывов, по­
больше «брать метлу» в руки , побольше конкретных предложений.
[Неделя, 13].Б Р А Т Ь  ♦, беру, берёшь; несов., перех. и неперех. Бери да клади.О  легкой, не связанной с умственными усилиями работе (в разг. проф.
речи). Н о тех, кого работа типа «бери да клади» приводит в ярость,
кто относится к процессу труда акт ивно..,— стараются поскорей
перевести на работу, требующую применения творческих качеств.[С. Богатко, Остров голубой ладьи (Н а ш  совр., 4, с. 149)].

(брезгливо-недоуменный, ая, ое). Если у  первого необходимость
начистить картошки вызывает брезгливо-недоуменный всхлип, то
второй, выслушав предложение «назем у  коровы вычистить», сухо и
деловито отвечает: «Задание понял». [О. Авдеева, Слово и дело (Н а ш
совр., 2, с. 161)].

— Брезглйвый 4- о 4- недоуменный.
Б РИ ГА Д А -П И О Н ЕР, бригады-пионера, ж . Бригада, исполь­зующая новые методы работы. Школа передового опыта, созданная

на базе бригад-пионеров, позволила в скором времени внедрить «по­
лу торасменку» на всех лесосеках. [Правда 3 мая].

— Сложение слов.
Б Р И ГА Д А -СЁ К Ц И Я , бригады-секции, ж . Бригада, рассчитан­ная на обслуживание какой-л. секции торгового предприятия. М ы

разработали новую систему поощрительной оплаты. Примем ус­
ловно оклад продавца за сто рублей. Если бригада-секция берется
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перевыполнить месячное задание на один процент и добивается
этого, то члены коллектива получают надбавку не два, как сейчас,
а три рубля. [Правда 14 ап р .].

— Сложение слов.
БРИГАДЙР-ВОСПИТАТЕЛЬ, бригадира-воспитателя, м. Брига­дир, выполняющий одновременно роль воспитателя членов всейбригады. Есть у  нас особый цех: в нем трудятся девочки-подростки.

И х  надо в люди вывести. И  вот мы там должность специальную уч­
редили: бригадир-воспитатель. [Известия 7 марта].

— Сложение слов.
БРИ ГА Д О -К О М П Л ЕК Т, а, м. Все без исключения фрезерные ра­

боты, необходимые для какого-то узла, выделили в отдельный ком­
плект. Все токарные— в другой, все сверловочные — в т рет и й...
И  выходит, что группы станочников, подобно сборщикам, условно
изготовляют свой узел — «бригадо-комплект». [Лит . газета, 19].

— Бригйда +  о +  комплёкт.
БРИГАТЙСТ, а, м. Член Б Р  (см .) . Итальянские газеты не

случайно назвали этот процесс «войной государства» против тер­
роризма. Н а скамье подсудимых впервые оказались сразу практи­
чески все руководители «бригатистов». [Коме, правда 11 мая].

— Бригате россе (итал. Brigate rosse) 4- -ист.
(бронегигант, а, м .). Испытанный в боях наумовский экипаж

поджег пять танков и бесстрашно вклинился в расположение против­
ника. Здесь «К В» получил повреждение. Лишенный хода, бронеги­
гант стал смертоносной крепостью, помогая другим экипажам
бить врага. [Известия 17 февр.].

— Бронй 4- е 4- гигёнт.
(брюнётство, а, ср .) . Отмщения жаждало все: новая куртка,

жгучее брюнетство, стройное тело спортсмена, глупость. [В. Л и ­
патов, Повесть без названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 4,
с. 42)].

— Брюнёт 4- -ств(о).
БСА, неизм., ж . Сегодня мы рассказываем о реконструкции Боль­

шой спортивной арены.— Олимпийский огонь будет гореть здесь,—
заведующий Б С А  Н . П . Боровков развернул передо мной рабочий чер­
теж и принялся объяснять, как будет выглядеть главная арена
0лимпиады-80 в день открытия И гр — 19 июля 1980 года. [Коме,
правда 17 мая].

— Сокращение сочетания слов: Большая спортивная арена.
БСТ, неизм., м. Устанавливаемый на орбитальной космическойстанции крупный телескоп с приемниками, чувствительными к суб­миллиметровому излучению. Нашей экспедиции была поручена ра­

бота по опробированию и летным испытаниям субмиллиметрового
телескопа Б С Т , предназначенного для регистрации космических ис­
точников излучения, наблюдать которые с Земли невозможно. [Коме,
правда 12 а п р .] . Во время телевизионных сеансов, когда космонавты
показывают нам помещение станции, в глубине виден большой ко­
нус, расширяющийся к «полу». Эт о отсек научной аппаратуры,
в котором и расположен суб миллиметровый телескоп, кратко име­
нуемый разработчиком « Б С Т -1 М » . [Известия 23 февр.].

— Сокращение сочетания слов: большой субмиллиметровый телескоп.
БТТ, неизм., м. Устройство для транспортировки грузов без­напорным (см .)  способом. Создавая Б Т Т  (безнапорный трубопро­

водный транспорт) ,  ученые в первую очередь имели в виду разработ ки..
угольного бассейна. Сделавшись содержимым своего рода «консервных
банок», мазут и тяжелая нефть прибудут  по трубам к месту наз-
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начения в кондиционном виде.. Патенты на Б Т Т  приобрели С Ш А ,
Англия, Канада. [Неделя, 16].

— Сокращение сочетания слов: безнапорный трубопроводный транспорт.
(бугаеобразный, ая, ое).— Хвастаемся увеличением продолжи­

тельности ж изни, неуклонно повышаем жизненный уровень народа,
выпускаем многомиллионным тиражом журнал «Здоровье», а буга­
еобразного Булгакова спроваживаем на пенсию. [В . Липатов, Повесть
без названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5, с. 153)].

— Буг£й 4- е +  ...образный (подобный).
Б УД И Л Ь Н И К  *, а, м. Биологический будильник. См . биологи­ческий.
(букво-цифроёд, а, м .). Выручал спорт, успехи в художественной

студии, всеобщая любовь учителей и учащихся к М иш е Гарущ енко —
вундеркинду почти неоспоримому, который и учится-то на трояки
из-за неохоты: пошло, некрасиво быть пятерочником, это — для
посредственностей, букво-цифроедов. [4 . Ткаченко, Четвертая ско­
рость (Н а ш  совр., 5 , с. 48)].

— Буква +  о + цифра 4- о 4-...ед [<есть], ср. буквоед.
Б У К Л Ё Т -С У В Е Н Й Р , буклета-сувенира, м. Буклет, предназна­ченный для памятного подарка. Этот подарочный буклет-сувенир

выпустило в свет.. издательство Ц К  К П С С  «Плакат». Называется он
«С Интернационалом воспрянет род людской». [Неделя, 5].

— Сложение слов.
Б УК СЙ Р ♦, a, jw. К о с м и ч е с к и й  б у к с и р .  О  космиче­ском грузовом корабле (ш ут л .). Он [«Прогресс-1»] использовался.,

и для коррекции орбиты станции. Она была выполнена с помощью
системы управления и двигательной установки «Прогресса-1». Таким
образом, первый грузовой корабль выступил еще и в роли первого кос­
мического буксира. [Правда 8 февр.].

БУМ А Ж Н О БЕЛ ЬЕВО Й , ая, бе. Б у м а .ж  н о б е л ь е в ы ет о в а р ы .  Хлопчатобумажные бельевые изделия. Перевыполнены
задания по выпуску., бумажнобелъевых товаров, обуви. [Известия7 февр.].

— Бумажный +  о +  бельевбй.
БУРЯ *, и, ж. Подземная буря. О землетрясении. Своевременно

прогнозировать начало подземных бурь поможет новая геофизическая
обсерватория, строящаяся вблизи Еревана. [Известия 1 мая].

БУ-СДЕЛ АН О , безл. сказ. Угодливый ответ на приказание, рас­поряжение, означающий, что они приняты к неукоснительному ис­полнению (ш ут л. или ирон ., в разг. речи). Л ицо критикуемое должно
вести себя подобающим образом, то есть принимать в ответ на кр и ­
тику реальные, деловые меры. Вот этим, этим он обязан заниматься!
А не чистописанием скороспелых реляций в бодряческом стиле: «Бу-
сделано!» [Крокодил, 14].

— Сокращение сочетания слов: будет сделано.
БФОТ, а, ж. За годы существования бригадной формы органи­

зации труда (Б Ф О Т )  и новой формы участия трудящихся в управ­
лении Калуж ский турбинный завод трижды полностью менял свою
продукцию на более современную и сложную и ни разу не сорвал по­
ставок. [Л ит . газета, 20].

— Сокращение сочетания слов: бригадная форма организации труда.
(былинно-прекрасный, ая, ое). Главная удача каждого спектак­

л я — Разин. Э т о ., былинно-прекрасный, величественный образ,
созданный., артистом. [Огонек, 19].

— Былйнный 4- о +  прекрасный.
Б Ы Л Й Н Н О -Э П Й Ч Е СК И Й , ая, ое. Свойственный былинам и
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другим эпическим произведениям о наиболее значительных, герои­ческих событиях в истории народа. Сцены революционной борьбы,
сельскохозяйственных работ, массового трудового героизма строите­
лей военного завода в Шантаре достигают [в телефильме} поистине
былинно-эпического размаха! [Огонек, 7].

— Былинный +  о +  эпический.
БЫРР, а, м. Название основной денежной единицы Эфиопии,существующее среди населения страны не одно столетие в противовеснепопулярному «эфиопский доллар». Только на реконструкцию

текстильной фабрики, кирпично-керамического и пивного заводов в
Аддис-Абебе выделено 35 миллионов бырров [Правда 7 февр.].— Амхарское Ьэгг (в английской транскрипции).

быс тро о ткрывАем ы й , ая, ое. Такой, который можно быстрооткрыть. Крепятся они [грузы на космическом грузовом корабле},
как правило, с помощью быстрооткрываемых замков и специальных
болтов, которые освобождают груз после поворота головки всего лишь
на четверть оборота. [Правда 8 февр.}.— Сложение слов.

БЫСТРОПРОХОДЯ ЩИ й, ая, ее. Недолго длящийся. Ненавижу
искусственные ухищ рения в языке, ..убеж дена, что они могут иметь
лишь временный и быстропроходящий успех. [М . Алигер, Высокая
простота (Л ит . газета, 10)}.— Сложение слов.

БЫ ТОВЙК*, а, м. Работник учреждения бытового обслужива­ния (в разг. речи). Все чаще перебираются бытовики из уголков при
клубах, старых квартир в благоустроенные и оборудованные всем
необходимым помещения. [Известия 6 а п р .} .

— Бытовдй 4- -ик.
БЮДЖЕТНЫЙ *, ая, ое. Такой, изготовление которого выгоднопредприятию (в разг. проф. речи ).— М еж ду собой мы называем та­

кие вина [виноградные крепкие] бюджетными. [Л ит . газета, 5].
В

ВАГОН-АССОРТИ, вагона-ассорти, м . М ы  просили Министерство
химической промышленности направлять «вагоны-ассорти» с 6— 8
видами удобрений. [Правда 27 мая].— Сложение слов.

ВАГОН-БИБЛ ИОТЕ КА, вагбна-библиотёки, м. Передвижнаябиблиотека, размещенная в вагоне агитпоезда. А  вагон-библиотека,
«поглотив» около полутора тысяч книг, стал, кроме того, местом
экспозиции, подготовленной сотрудниками Государственного музея
В . В . Маяковского. Впервые в агитпоезде книги будут и продавать­
ся — договор на поставку литературы заключен с издательством
«Молодая гвардия». [Коме, правда 23 а п р .] .— Сложение слов.

ВАГОН-ГОСТЙНИЦА, вагона-гостиницы, м . Железнодорожныйвагон, приспособленный для кратковременного проживания, отдыхав нем лиц, не принадлежащих к числу работников, обслуживающихданный состав. Вчера на «борт» агитпоезда полноправно пришли его
хозяева. Бригада проводников из Свердловска и Нижнего Тагила
навела образцовый порядок в двух вагонах-гостиницах. Бригада
питания приняла в свое владение вагон-столовую. [Коме, правда
23 а п р .] .
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— Сложение слов.
ВАГОН-ДОМ ИК, а, м. Н а Октябрьском заводе металлоконструк­

ций в Баш кирии начали действовать конвейеры по выпуску передвиж­
ных жилых комплексов для первопроходцев Севера и С иби ри. Эт и го­
родки состоят из восемнадцати вагон-домиков, объединенных общей
системой инженерных коммуникаций. В  таком поселке., имеется
блок общежитий, столовая, комната отдыха, комбинат бытового
обслуживания. [Известия 27 февр.].

— Сложение слов.
ВАГОН-СТОЛОВАЯ, вагона-столовой, м. 1. Железнодорожныйвагон типа вагона-ресторана для обслуживания сотрудников соста­ва (агитпоезда и т. д .). См . цит. к вагон-гостиница. 2. Передвиж­ное здание, похожее на небольшой железнодорожный вагон, в ко­тором размещена столовая. Недалеко от забоя в открытый карьер

приехал знакомый «БелАЗ» с необычным прицепом — вагоном-столо­
вой. В  вагоне — термосы с горячей пищей, м ойки.. Горняки с одоб­
рением встретили новинку. Она дает возможность принимать го­
рячую пищ у с минимальной потерей времени. [Правда 23 а п р .] .

— Сложение слов.
ВАГО Н -ТРЕН АЖ ЕР, вагона-тренажёра, м. Вагон, специальнооборудованный для обучения вождению локомотива. Сейчас я немало

времени уделяю оборудованию вагона-тренажера для локомотивных
бригад. Хорош ая и полезная эта вещь — все механизмы видишь как
бы изнут ри. [Хом с. правда 26 февр.].

— Сложение слов.
В А ГО Н Ч И К -БЫ Т О В К А , вагончика-бытовки, м. Передвижнойвагончик для бытовых нужд строителей. Н а территории [Олимпий­

ской стройки] множество разноцветных вагончиков-бытовок с эмб­
лемами более 50 организаций. [Известия 18 а п р .] .

— Сложение слов.
ВАГО Н Ч И К -К О Н ТО РА , вагончика-конторы, м. Контора отдель­ного участка какой-л. стройки, расположенная в вагончике, пере­мещающемся по ходу строительства. Ещ е не войдя в вагончик-кон­

тору, слышу громкий, с хрипотцой, голос начальника участка. [Ого­
нек, 14].

— Сложение слов.
(вагон-читальня, вагона-читальни, м .) . И  вот превратилось

метро из обычного транспорта в один большой вагон-читальню. У ж
без литературы и неприлично ездить, как без пятака. [В. Тресков,
Любовь между строк (Ю ность, 2, с. 109)].

— Сложение слов.
ВАГО Н -ЭЛ ЕКТРОСТАН Ц И Я, вагона-электростанции, м. Ж е­лезнодорожный вагон, в котором смонтирована небольшая электро­станция. Дизелист тщательно опробовал оборудование в вагоне-элект­

ростанции. [Хом с, правда 23 а п р .] .
— Сложение слов.

(вальдшнёпишка, и, м .} Я  с печалью гляжу на далекого теперь
худощавого паренька с ружьем, ..виж у его счастливую улыбку и при­
тороченного к поясу одного-единственного жалкого вальдшнепишку.
{ Г . Семенов, Цветущая поляна (Н а ш  совр., 2, с. /9)].

— Вальдшнеп 4- -ишк(а).
ВАЛ Ю ТА *, ы, ж. Больная валюта. С м . больной.
ВАХТА  *, ы, ж. В а х т а п а м я т и .  Д н и, отмечаемые высо­кой производительностью труда в память о погибших в годы Вели­кой Отечественной войны. Представляется целесообразным ежегодно

в канун празднования Октябрьской революции проводить неделю ре-45



волюционной славы, дня Победы — вахту памяти. [Известия 2 6 а п р .].
В  канун празднования годовщины Октябрьской революции теперь
будет проводиться Неделя революционной славы, а перед Днем по­
беды — вахта Памят и, посвященная бессмертным свершениям за­
щитников Родины в Великой Отечественной войне. [Правда 23 мая].—
К . пр. 29.4.

ВВАС, неизм., м. Высший орган государственной власти в Эфио­пии. Руководители $  ременного военного административного совета
Эфиопии ( В В А С )  заявили.., что революционная Эфиопия реши­
тельно осуждает вмешательство в ее внутренние дела.. [Известия
23 февр.].— Сокращение сочетания слов: Временный военный административныйсовет.

ВДОАМ, неизм., ср. Всероссийское добровольное общество авто­мотолюбителей. Деятельность В Д О А М  многогранна, но, пожалуй,
главное внимание общество уделяет сегодня проблемам безопасности
движения. [Неделя, 17].— Сокращение сочетания слов: Всероссийское добровольное обществоавтомотолюбителей.

(вдохновёнец, нца, м .}. Что такое худож ник сегодня? Пора рас­
статься с представлением о вдохновенце в бархатной куртке, оза-
ренно колдующем с кистями перед мольбертом. [Юность, 2, с. 95].

— Вдохновёние 4- -енец, ср. опрощенец, перерожденец.;
В ЕГЕ Т А Ц И О Н Н О -К Л И М А Т И Ч Е СК И Й , ая, ое. В е г е т а ц и ­о н н о - к л и м а т и ч е с к а я  к а м е р а .  Камера для выращива­ния растений в различных искусственно создаваемых климатическихусловиях. Уж е освоен или осваивается выпуск вегетационного клима­

тического шкафа, вегетационно-климатической камеры, камеры низ­
ких температур. В  них можно скопировать климат тропиков и
Заполярья, воспроизвести смену дня и ночи не только всех широт
нашей планеты, но и внеземные сут ки. [Правда 2 февр.].

— Вегетацибнный 4- о +  климатйческий.
В Е ЗД Е Х б Д -Т Я ГА Ч , вездехода-тягача, л . Автомашина для пере­движения по труднопроходимой местности и для тяги прицепныхповозок, платформ. Когда на землю опустилась сухая синяя ночь..,

работу прекращать не стали, врубили фары вездехода-тягача и про­
должали пилить. [Л ит . газета, /5].

— Сложение слов.
В Е Л И К О Л Е П Н Ы Й  *, ая, ое. (Великолепная четверка). См . чет­верка.
ВЕЛ И КОФРАН Ц У ЗСК И  Й, ая, ое. Проникнутый духом нацио­нального превосходства французов. Единой философской основы у

новоявленных опровергателей марксизма нет. Здесь и апология анар­
хического «интеллектуального бунта», и почти не скрываемый вели­
кофранцузский шовинизм, и мистицизм, и едва прикрытое ницше­
анство, и многое другое. [Правда 22 мая].

— Велико... [<великий] +  французский.
В ЕЛ И К О ХАН Ъ СК И Й , ая, ое. Проникнутый духом националь­ного превосходства хань (так называют себя китайцы). М и л и ­

таристские круги Китая не скрывали своих великоханьских,
хищнических устремлений проглотить Монголию и завоевать ее
обширные земли. [Известия 21 а п р .] .

— Велико... Е <великий] 4 - хань 4 - >ск(и*),
ВЕЛОСИПЕДОСТРОЁН И Е, я, ср. Отрасль машиностроения, про­изводящая велосипеды. Модель [велосипеда] назвали «Спринт ».
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Она отвечает всем требованиям сегодняшнего велосипедостроения и
международных стандартов. {Правда 18 февр.].

— Велосипёд +  о +  ...строение [<строить].ВЕЛЬВЕТКИ, ток, мн. (ед. вельветка, и, ж .). Туфли с верхомиз вельвета (в разг. речи). Техник Федотов., никакой иной обувью,
кроме модных вельветок, не располагал. [Крокодил, 11].

— Вельвёт +  -к(и).
ВЕРБЛЮДОСОВХОЗ, а, м. Животноводческий совхоз, специали­зирующийся на выращивании верблюдов. См. цит. к арван.
— Верблюд +  о +  совхбз.

(верлйбровать, рую, руешь; сов. и несов., неперех.). Я  беру вер­
либр. В нем бренчат лиры, но он вынослив, как верблюд. Он между­
народен, как телефон или водка. Когда я верлибрую, я одновременно
пью и путешествую за границей. [Лит. газета, 15, с. 16].

— Верлибр +  -ова(ть).
ВЕРМИШЁЛИН КА, и, ж. Об украшении на головном уборе ввиде петельки. Но вот я захожу в свою комнату— в артистическую

уборную и ..натягиваю потертые мальчишеские штаны.., потом
надеваю желтый паричок, поверх него беретик с суконной вер Мише­
ли нкой на макушке. [70. Яковлев, Травести (Юность, 5, с. 53)].

— Вермишёль 4- -инк(а).в е рт и к а л ь н ы й  *, ая, ое. Охватывающий разные ступени,уровни чего-л. (перен.). Что же до тех, кто мне близок творчески,
то предпочитаю высчитывать не горизонтальный (среди одногодков),
а вертикальный (во всей литературе) ряд. [Шести десятилетий пере­
кличка... В . Коротич (Юность, 5, с. 71)]. В е р т и  к а л ь н ы йс р е з ,  р .а з р е з  чего. Возвращаясь на старые места, предаешься
воспоминаниям о прошлом. На новых местах нет вертикального среза
времени. [Известия 25 мая]. Отдельные сюжеты, или в данном случае
точнее — новеллы, дают вертикальный разрез научного поиска в
нашей стране.. Сверхглубокая скважина на Кольском полуострове,
урановые рудники., и, наконец, летающая космическая лаборатория
«Салют-6» — все это важные отметки на шкале жизни. [Неделя, 21].

ВЕС *, а, м. (Терять в весе *>. Машины Павловского автобусного
завода «теряют в весе». Для их изготовления все больше применяется
деталей не из металла, а из различных заменителей. [Известия
30 апр.].

(весеннее, безл. сказ.). Машина «Север- b  сваривает стыки, да так
надежно, как человек не сумеет.., трибоукладчикам куда теплее,
куда весеннее от нее. [Правда 30 anp.j.

— Весённий +  -ее, ср. веселее, теплее.
ВЕСЬ *, вся, всё, мест. Все дела. Все, конец (в разг. речи). Про­

летела мимо, пролетела... Н у еще немного — и в  висок! И  лежало б
стынущее тело возле груды струганых досок. Вот мы ходим, что-то
ищем, спорим... Н у , а тут доска — и все дела! [£ . Винокуров, Ото­
рвавшаяся доска (Юность, 4, с. 5<?)].

ВЕСЬ *, вся, всё, мест. Всю оставшуюся жизнь. См . оставшийся.
ВЕТЕРАН-АНТИФАШЙСТ, ветерана-антифашиста, м. Старый,заслуженный борец против фашизма. V I I I  конгресс Международной

федерации борцов Сопротивления будет способствовать укреплению
единства рядов ветеранов-антифашистов, даст импульс новому
подъему борьбы за прочный, справедливый и демократический мир во
всем мире. [Правда 23 мая].

— Сложение слов.
ВЕТРОВИЧОК, чка, м. У  меныпительно-л ас нательное кветровик.

От парка даже сквозь полуоткрытый ветровичок «Волги» тянуло



хмельным сосновым запахом. [В . Липатов, Повесть без названия,
сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 4, с. 17)].

— Ветровйк (к  ч) +  -ок.
(вечноменяющийся, аяся, ееся). По-разному, на разных высотах

устанавливается динамическое равновесие, нащупываются подвиж­
ные, вечноменяющиеся границы социологии и литературы, тот опти­
мум, который позволяет им, опираясь на результаты друг друга,
эффективно играть свою истинную роль. [В. Ш убкин, Пределы (Н о ­
вый м ир, 2, с. 217)].

— Сложение слов.
В ЗА И М О ЗА И Н Т ЕР Е СО В А Н Н Ы Й , ая, ое. Связанный с обоюд­ными интересами, выгодами, потребностями. Злободневные пробле­

мы, связанные с природным горючим, были в центре внимания. А  кон­
ференция, как стало понятно с первых же минут ее работы, тем-то
и отличалась, что разговор на ней пошел взаимозаинтересованный и
все по большому счету. [Л ит . газета, 14].

— Взаимо... [<взаимны й] +  заинтересованный.

ВЗАИМОИНФОРМАЦИЯ^ и, ж . Взаимный обмен сведениями.
Всесоюзным обществом любителей книги и его отделениями на местах
накоплен определенный опыт налаживания взаимоинформации и
книгообмена между читателями, общественного использования лич­
ных библиотек и т . п . [Правда 12 марта].

— Взаимо... [<взаимны й] +  информация.
ВЗАИМ ООТНЕСЕННОСТЬ, и , ж . Взаимная, двусторонняя связьчего-л. с чем-л. Сам автор в «Освещенных окнах» определил взаимо-

отнесенность двух эт их сочинений так: «Теперь главы «Неизвестного
друга» стали для меня чем-то вроде оживших иллюстраций». [М . Ч у­
дакова, В  свете памяти (Новый мир, 3, с. 267)].

— Взаимо... [<взаимны й] 4* отнесённость.
(взаимоподобие, я, с р .) . В  первой же конфронтации людей с морс­

кими чудовищами с обеих сторон резко вступают в действие защит­
ные реакции.. Сит уация эта не без иронии обрисована Олби как
свойственная вообще человеческому поведению. Постепенно противники
обнаруживают друг в друге некое взаимоподобие от стремления к
продолжению рода до вполне гуманоидных способностей мыслить
и говорить. [Л ит . газета, 12].

— Взаимо... [<взаимны й] +  подббие.
ВЗАИМОСО Ч У В С Т В И Е , я, ср . Сочувствие друг другу. Шумобезза­

щитные дома продолжают возводиться. В  эт их условиях нам, конеч­
но, ничего не остается, как призывать друг друга к  взаимопони­
манию и взаимосочувствию. [Л ит . газета, 5].

— Взаимо... 1<взаимный] +  сочувствие.
В ЗЛ Ё Т -П О СА Д К А, взлёта-посадки, м. Совершение самолетомвзлета и посадки. Самолет из Краснодара в Тюмень с учетом всех

промежуточных взлетов-посадок летит девять часов. [Коме, правда
17 мая].

— Сложение слов.
(взрыв-технблог, взрыва-технблога, м .) . Тут  и пришел на помощь

взрыв-технолог. В  Сибирском отделении Академии наук С С С Р
группа ученых под общим руководством академика М . А . Лаврентье­
ва уж е давно старалась приручить необузданную энергию взрыва,
заставить ее выполнять различные технологические задачи. [Правда,
10 мая].

— Сложение слов.
(взрывчато-бурный, ая, ое). За  годы долгой службы на его глазах

преображалась армия, и о н ,, не только разумом и сердцем принимал
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взрывчато-бурное перевооружение а р м и и .., но и сам способствовал
ему. [Л . Логинов, Непобедимая и легендарная (Н аш  совр., 2, с. 153)],

— Взрывчатый +  о +  бурный.
ВЙА, неизм., м . Н и  для кого не секрет, что на нашей эстраде

сейчас бесчисленное множество вокально-инструментальных ансамб­
лей (или, как и х называют, В И А ) . {Огонек, 14].

— Сокращение сочетания слов: вокально-инструментальный ансамбль.
(виброгимнастика, и, ж .). Д ля улучшения оттока крови от ног

необходимы особые., приемы виброгимнастики. Если подняться
на носках, оторвав пятки на один сантиметр от пола, а затем с
силой опуститься на н и х , кровь в венах испытает гидравлический
инерционный удар, и это облегчит ей Путь вверх, к сердцу. [Л ит .
газета, 14].

— Вибро... [ <вибрационный ]-|- гимнастика.
ВИБРОЛОКАТОР, а, м. Устройство для обнаружения и опреде­ления при помощи вибрации месторождений полезных ископаемых.

Геологи получат вибролокатор в 1980 году. [Коме, правда 3 февр.],
— Вибро... [ <вибрационный] 4~ локАтор.

ВИБРОПРИТЙРКА, и, ж . Притирка с помощью вибрации наспециальных станках. Исследователи предложили в некоторых изде­
лиях так называемую виброприт ирку. [Правда 26 а п р .] .

— Вибро... [<вибрационный] +  притйрка.
ВИБРОСОРТИРОВОЧНЫ Й, ая, ое. Сортирующий при помощивибрации. — Тоже проекты и также под маринадом,-— закручинился

Ивардава.— ..Р авно как и высокопроизводительный барабан вибро­
сортировочной машины. [Крокодил, 4].

— Вибро... [<вибрационный] 4- сортировочный.
ВЙДЕТЬ *, виж у, видишь; сов., перех. (В упор не видеть). См.упор.
ВИЗИОН ЕРСТВОВАТЬ, ствую, ствуешь; несов., неперех. Галлю­цинировать; фантазировать. Татьяна Кузовлева визионерствует,

превращая обыкновенный дом в «таинственный терем*, к тому же
способный к путешествиям по небу. [Ю . Суровцев, М и р  души чело­
веческой (Новый м ир, 4, с. 279)].

— (Визионёр) [фр. visionnaire <лат. visio — видёние] +  -ствова(ть),
ср. резонерствовать.

(виртубзно-отббрный, ая, ое). Вика, упершись кулачками в свою
осиную талию, сыпала такой виртиозно-отборной бранью, какой
позавидовал бы любой портовый босяк. [Л . Каплер, Лопуш ок (Ю ность,
4, с. 57)].

— Виртубзный +  о +  отббрный.висок *, ска, м . Висок к виску. Строго сохраняя ряд в построе­нии, на марше; плечом к плечу. Н а  октябрьском параде на Красной
площади всегда узнаешь их строй — висок к виску. Чеканный шаг. Эт о
мотострелковая часть и все соединение, на боевом знамени которого
горят ордена Ленина и Красного Знамени. [Неделя, 10].

ВИТАМ Й ННО -ТРАВЯНОЙ , ая, бе. В и т а м и н н о - т р а в я ­н а я  м у к а .  Травяная мука с витаминными добавками, идущая накорм скоту. С м . цит. к А В М .
— Витамйнный 4 -О -4- травянбй.

ВИТОК *, тка, м . 1. Об одном пробеге по круговому маршрутусоревнований (п ер ен .) . И , наконец, в 12 часов 05 м и н у т — четвер­
тый виток по Садовому [кольцу]. Теперь внимание приковано к забегу
сильнейших. [Правда 3 мая]. 2 , О б  одном из этапов в процессе, осу­ществлении чего-л. (перен.) . Н о в ы й  в и т о к  г о н к и  в о о ­р у ж е н и й ;  н о в ы й  в и т о к  в г о н к е  в о о р  у ж  е н и й.

49^



Сегодня мир стоит на пороге нового этапа, нового витка гонки воору­
жений, витка, который способен подорвать и ту относительную
стабильность, которая существует в военной области, а тем самым
усилить опасность войны. {Известия 26 а п р .] . Реализация подобных
планов неизбежно привела бы к обострению обстановки на европей­
ском континенте, к новому витку в гонке вооружений. [Лит . газета,/3]. (В ы й т и  н а  н о в ы й  в и т о к ) .  «ЛГ» не раз обращалась к
этой теме. Однако сейчас обсуждение потерь и обретений экраниза­
ции вышло как бы на новый виток. [Л ит . газета, 11].

В К Л Ю Ч А Т ЕЛ Ь -В Ы К Л Ю Ч А Т Е Л Ь , включателя-выключателя, м.Прибор, устройство для включения и выключения электрическоготока. В  сверхвысоковольтной лаборат ории., закончены испытания
опытного образца крупнейшего в нашей стране воздушного включа­
теля-выключателя « В Н В -1 150». Он предназначен для магистральных
линий электропередач с напряжением 1 миллион 150 тысяч вольт.
[Правда 14 мая].

— Сложение слов.
В Л А ГО ВО ЗД УХО Н ЕП РО Н И Ц А ЕМ Ы Й , ая, ое. Н е пропускаю­щий влагу и воздух. В  качестве влаговоздухонепроницаемых, уплот­

нительных, связующих материалов человек научился использовать.,
еще и каучуки, и различные синтетические вещества. [Известия
6 а п р .] .

— Влаго... [ <влага] 4- воздухо... [ < воздух] 4- непроницаемый.
(властвоваться, безл., несов.). К ак бы властвовалось потом Вам

на шаре пустом на том. [М . Львов, Вселенная — в каждом из нас
(Огонек, 7)].

— Властвовать +  -ся.
ВЛЕВО*, нареч. В сторону демократизации. Покушение на вид­

ного итальянского государственного деятеля, бывшего премьера,
председателя христианско-демократической парт ии Альдо М оро
свидетельствует о том, что подрывные силы перешли в открытое
наступление, стремясь не допустить дальнейшего сдвига страны
влево. [Л ит . газета, 12].

ВМ ЕШ АТЕЛЬСТВО*, а, ср. Африканские силы вмешательства.
См . африканский.

ВМОРОЖЕН И Е, я, ср. В м о р о ж е н и е  с в а й .  Метод стро­ительства в районах Крайнего Севера, основанный на том, что свая,вмороженная в слой вечной мерзлоты, способна выдержать оченьбольшую нагрузку. Накопленный здесь [в Норильске] опыт вморо-
жения свай используется сейчас по всему Крайнему Северу, [Правда
26 февр.].

— Вмордзить (з -> ж) +  -ени](е).
(внебродвёйский, ая, о е).— Вы знаете, в Нью-Йорке театры

делятся на три категории, их называют так: бродвейские, внеброд-
вейские и вневнебродвейские. И  в названии отражена не только
география, но и направление театров. «Бродвей» делает ставку на
зрелище. Чем дальше от «Бродвея», тем в принципе серьезней стано­
вится сцена. Развлекательность отходит на второй план. [Коме,
правда 1 марта].

— Вне- -j- Бродвбй -|- -ск(ий).
(вневнебродвёйский, ая, ое). См . цит. к внебродвейский.
— Вне- 4* внебродвёйский (см.).

ВН ЕМ ОРАЛ ЬН Ы Й, ая, ое. Выходящий за рамки морали, н а ­рушающий нормы нравственности. Каковы мотивы, которыми он
[ Рыбак] руководствуется? Только ли желание сохранить жизнь
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во имя дальнейшей борьбы? Н ет , не только. Эт о желание смешано
с другим, по-человечески понятным, но в данной коллизии внемо-
ральным: любой ценой сберечь себя. [Новый мир, 2, с. 239].

— Вне- +  мораль 4- -н(ый).
ВНЕОЧЕРЕДНЙЦА, ы, ж . Женщина, имеющая право пользо­ваться чем-л. вне очереди (здесь ш ут л.). Приш ла другая наруш и­

тельница, которая также проследовала в кабинет, обдав очередь
невидящим взором. Медсестра объяснила очередникам, что внеоче-
редница — школьная подруга докторши. [Известия 15 а п р .].

— Вне- 4- очереднйца.
ВНЕ РЕАЛЬНЫЙ, ая, ое. Находящийся за пределами действи­тельности (по идеалистическим представлениям). Что такое ми­

стика? Эт о такой подход к явлениям жизни, при котором извечные
законы природы игнорируются и утверждается, что существует
некий внеземной, внереальный мир — вот он якобы и является един­
ственно истинным. [Неделя, 12].

— Вне- 4- реальность 4- (ый).
ВНЕШНЕКОЛЬЦЕВОЙ, ая, бе. Находящийся за пределами го­родского транспортного кольца. Они [бригады]., сажают деревья

вдоль автомагистралей, на дорогах, ведущих к аэропорту, к приго­
роду М ардакяны, на внешнекольцевой автодороге. [Правда 12 марта].

— Внёсший 4- с 4- кольцевёй.
ВНЕШНЕ-ОРИЕНТЙРОВАННЫ Й, ая, ое. В н е ш н е - о р  и-е н т и р о в а н н а я  л и ч н о с т ь .  Тип личности, поведениекоторой обусловлено существующими морально-этическими нор­мами, правилами, традициями. В  социологии для определения подоб­

ного типа [человека] используют термин «внешне-ориентированная
личностьк Е е  антагонистом является «внутренне-ориентированная
личность*, которая не подчиняет себя внушаемым извне правилам
поведения. [Новый м ир, 2, с. 211].

— Сложение слов.
ВНУТРЕННЕ-ОРИЕНТЙРОВАННЫЙ, ая, ое. В н у т р е н н е -о р и е н т и р о в а н н а я  л и ч н о с т ь .  Тип личности, пове­дение которой не обусловлено существующими морально-этиче­скими нормами, правилами, традициями. С м . цит. к внешне-ори­ентированный.
— Сложение слов.

ВНУТРЕННИЙ*, яя, ее. В н у т р е н н е е  у р е г у л и р о ­в а н и е .  О  попытках урегулирования конфликта между белойправящей верхушкой и африканским большинством населения вЗимбабве (до образования Республики Зимбабве). Когда Вашингтон
активно поддерживает неоколониалистские акции вроде недавно
подписанного в Солсбери соглашения между главарем родезийских
расистов Смитом и африканскими марионетками о так называ­
емом «внутреннем урегулировании*, он лишний раз подтверждает,
что внешнеполитические действия такого рода и политика угне­
тения негритянского народа в С Ш А  — это две стороны одной и
той же медали. [Правда 21 марта].

ВНУТРИЖАНРОВЫЙ, ая, ое. Касающийся особенностей жанра.
У  всех т роих участников выставки есть одно внутрижанровое, что
ли, единство: и х  глубоко волнуют пути развития современной гра­
фики. [Л . Д ехт ярь, Т ри дороги (Ю ност ь, 5, с. 112)}.

— Внутри- 4- жанр 4- -ов(ый).(внутризёмье, я, с р .) . Сейсмограф дремлет, как сурок, как будто
наше внутриземье остыло на огромный срок. 1В. Полуян, Чижик-
пыжик (Крокодил, 4 )].
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— Внутри- +  землй (мл—>м) 4- .j(e )
(внутрикритйческий, ая, ое). Опубликованные в дискуссии «Л Г»

статьи имеют, на мой взгляд, преимущественно «внутрикритиче-
ское» значение. Они целиком обращены к литераторам. Н е пора ли,
наконец, участникам обсуждения попытаться ответить и на во­
просы, которые ставит рядовой читатель. [Лит . газета, 5].

— Внутри- 4- критика (к ->ч) 4- -еск(ий).
В О Д А *, ы, ж. На краю воды. См . край.
ВО Д О ГЛ И К 0Л И ЕВ Ы Й , ая, ое. Состоящий из воды и гликолей.

П р и  взлете и пиковых теплонагрузках в процессе полета [корабля
«Аполлон»] применяется гликолиевый испаритель воды, в котором
водогликолиевая смесь испаряет воду в вакуум космического простран­
ства. [Неделя, 7].

— Водё +  о +  гликблиевый (см.).
ВОДОРАСПРЕДЕЛ ЁН И Е, я, ср. Распределение и поддержаниезаданного уровня воды в ирригационной системе. Автоматизация

водораспределения на рисовых оросительных полях имеет большие
перспективы. [Известия 16 февр.\.

— Водо...[ <вода] 4- распределение.
ВОДОСЛЙВНИК, а, м. Водосливное сооружение, устройство.

Теперь я сам видел, как эти парни, Ю рины друзья, идут на смену:
в главный корпус и машинный зал станции, на водосливник и водо­
приемник, идут на свои участки — к привычной работе. [Л ит . га­
зета, 21].

— Водосливный 4- -ИК.
во ённо -авто ритАрны  й, ая, ое. Состоящий из военных,являющихся сторонниками авторитарного режима; относящийсяк ним. Среди «невидимых» покровителей военно-авторитарных сил

фигурируют не только натовские штабы. [Л ит . газета, 6].
— Воённый 4- о 4- авторитарный.

ВОЁН НО -ИССЛЕДО ВАТЕЛЬСКИЙ, ая, ое. Относящийся к во­енным исследованиям. В  М ю нхене., прошло двухдневное «военно-
исследовательское заседание» Н А Т О . [Правда 8 февр.].

— Воённый 4- о +  исследование 4- -тельск(ий).
ВО ЕН Н О -КА РАТЕЛ ЬН Ы Й , ая, ое. Относящийся к карательнымдействиям военных сил. Патриотический фронт Зимбабве выдвинул

в качестве основных условий подлинного урегулирования немедленную
ликвидацию расистского военно-карательного аппарата и создание
новой армии под контролем фронта. [Правда 17 а п р .] .

— Воённый 4- о +  карательный.
ВО ЕН Н О -ХУДО Ж ЕСТВ ЕН Н Ы Й , ая, ое. В о е н н о - х у д  о-ж е с т в е н н а я  л и т е р а т у р а .  Произведения художествен­ной литературы на военную тему. В  столице проходит месячник

военно-художественной литературы, посвященный 60-летию Совет­
ской Арм ии и Военно-Морского флота. [Л ит . газета, 9].

— Воённый 4- о 4- худбжественный.
(возвышенно-значительный, ая, ое). Слово «Герой» не случайно

написано с большой буквы. Размышляя о социально-психологических
критериях и границах этого понятия, нельзя не видеть заключенной
в нем диалектики обыкновенного и необыкновенного и ведущей роли
здесь именно последнего — возвышенно-значительного, из ряда вон
выходящего поступка, деяния, характ ера. [Новый м ир, 2 , с. 235].

— Возвышенный 4~ о 4* значйтельный.
(возвышенно-простой, ая, бе). Я  даже представляю себе такую

повесть: с современной плотностью и вещественностью описаний» с
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реалистичностью мотивировок, с более подвижным сюжетом, чем у
старых мастеров,— и в то же время возвышенно-простую, как у
них. Современный вариант бессмертного мифа! {Л ит . газета, 14}.

— Возвышенный +  о +  простбй.
ВОЗДУХ*, а, м. Возить воздух. При транспортировке чего-л.не полностью использовать грузоподъемность вагона и т. п. (в разг,

проф. речи). Раньше вместе со шкафами для платья и белья желез­
нодорожные вагоны, как говорится, возили воздух. Теперь они загру­
жаются комплектами деталей [шкафов] в специальной упаковке.
В каждый вагон вместо 30 собранных шкафов входит 80— 85 таких
комплектов. [Правда 8 марта].

ВОЗДУШ Н Ы Й * ая, ое. В о з д у ш н ы е  п о л е в о д ы  ( з е м ­л е д е л ь ц ы ) .  Работники сельскохозяйственной авиации. В  ми­
нувшем году около 104 тысяч часов отработали воздушные полеводы
над полями и лесами республики [Г Д Р ] , совершив тысячи полетов.
Только осенью прошлого года с самолетов было засеяно 157 тысяч
гектаров угодий. [Правда 3 февр.]. Весеннюю страду первыми начали
«воздушные земледельцы». Во всех районах области ведется подкормка
озимых посевов с воздуха. [Известия 13 а п р .] .

ВОЗЙТЬ*, вожу, возишь; несов., перех. Возить воздух. См . воздух.
ВО И Н -М А Л О ЗЕМ ЁЛ ЕЦ , вбина-малоземёльца, м. Военнослужа­щий, принимавший участие в защите Малой земли — плацдарма,созданного частями Советской Армии в 1943 г. в предместье г. Н о ­вороссийска. В  ней [читательской конференции по книге Л . И . Бреж ­

нева «Малая земля»] приняли участие легендарные воины-малоземель-
цы. [Известия 20 февр.].

— Сложение слов.
ВОЙНА*, ы, ж. Прохладная война. С м . прохладный.
ВОЛНА*, ы, ж. Черная волна. См . черный.
(волнйться, нйтся; несов.}. С м . цит. к  гидро неожиданность.
— Волна -f- -и(ть)ся.

ВОЛОКО ННО-ОПТИ ЧЕСКИЙ , ая, ое. Относящийся к волокон­ной оптике, связанный с ней. Волоконно-оптические линии связи —
одно из чудес современной оптики. [Неделя, 15].

— Волокбнный 4- о +  бптика (к-* ч) 4- -еск(ий).
ВОЛОНТАРИАТ, а, м. Выступая на церемонии национальной

комиссии по «волонтариату» — добровольному т руду, он указал на
особую роль алжирской молодежи на современном эт апе.. Накоплен
богатый опыт в организации кампаний «волонтариата», в ходе ко­
торых алжирская молодежь принимала участие в строительстве
Транссахарской магистрали, ..выезжала в деревни во время уборки
урожая. [Коме. правда 5 мая].

— Волонтёр 4- -ариат.
ВОЛЬТЙЙСКИЙ, ая, ое. Относящийся к Республике ВерхняяВольта. Победу на выборах., одержала партия Вольтийский демо­

кратический союз. Она получит 28 из 57 мест в будущем парламенте
страны. [Правда 3 мая].

— Вбльта 4- -ийск(ий).
ВОПРОС*, а, м. Без вопросов. Без сомнения, совершенно точно

(о разг. р ечи).— А что, между прочим ,., я тут был на приеме в
честь Ренато Гут т узо, так я был элегантнее Гут т узо. Без вопро­
сов. [Г . Шергова, Заколоченные дачи (Новый мир, 3, с. 55)].

ВОРСОВО-ПРОШ ИВНОЙ, ая, бе. Продавец интересуется, какие
вы желаете иметь полы: из линолеума, паркетные или из ворсово­
прошивных ковров. [Коме, правда 17 мая].

— Вбрсовый 4- о 4- прошивнбй.
ВОСЕМ Н АДЦ АТИ ЭТАЖ Н Ы Й , ая, ое, Состоящий из восемнад-
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цати этажей. При собственном весе 60 тонн гусеничный кран «СКГ-40-
63* поднимает 63-тонные конструкции на высоту восемнадцатиэтаж­
ного дбма. [Известия 23 февр.].

— Восемнадцати... [<род. п. числ. восемнадцать]4 -...этажный [<этаж].
(воспалённо-крйсный, ая, ое). В незанавешенное окно спальни

ей была видна луна, светлая, потерявшая свой недавний воспаленно-
красный тон. [Ю. Убогий, Дом у оврага (Наш совр., 4, с. 41)].

— Воспалённый 4- о 4- красный.
(воспоминательно, нареч.). В неизданном своем дневниковом «Жур­

нале* Николай Басаргин воспоминательно записал.. [В. Чивилихин,
Память (Наш совр., 2, с. 91)].

— <Воспомин£тельный> 4- -о»
(восприёмщпк, а, м.). Говорят, что в эпоху телевизоров, в век,

когда мы все, так или иначе, зрители, слушатели, «восприемщики*
культуры, стало трудно распознать потребителя как такового.
[Коме, правда 29 марта].

— Воспринимать (ним-Нем) 4* *щик.
ВОСЬМЕРКА* и, ж. Транспортная развязка, напоминающая с

высоты цифру восемь. См. цит. к клевер.
ВРАГ*, й, м. (Белый враг). См. белый.
(времяустбйчивый, ая, ое). Нельзя же., простодушно полагать,

что стихи на вечные темы, то есть, попросту говоря, далекие от
жизни, и есть самые времяустойчивые. [Лит. газета, 15].

— Время... [ < время] 4 - устойчивый, ср. времяисчисление, семяочисти-
тельный.

(врождённо-интуитивный, ая, ое). Умение (пожалуй, не благо­
приобретенное, но врожденно-интуитивное) быть грациозным —
не истинно ли женское умение? [/О. Суровцев, Мир души человече­
ской (Новый мир, 5, с. 300)].

— Врождённый 4- о 4- интуитйвный.
ВСЕАНГЛЙЙСКИЙ, ая, ое. Относящийся ко всей территории

Англии. Дьюк уже после того, как на него объявили всеанглийский
розыск, несколько раз выступил по телевидению. [Лит. газета, 11].

— Все... [<весь] 4- Англия 4* -йск(ий).
ВСЕБРИТАНСКИЙ, ая, ое. Относящийся ко всей территории

Великобритании. Большая пресса не очень жалует нас,— продол­
жал он [священник Брус Кент].— Достаточно вспомнить, как за­
молчала она Всебританскую ассамблею за разоружение и мир. [Прав­
да 4 апр.].

— Все... [<в есь]4- Великобритания 4- -ск(ий).
ВСЕДАТСКИЙ, ая, ое. Относящийся ко всей территории Дании.

В с е д а т с к и й  с о в е т  м о л о д е ж и .  С 22 по 31 января в
Советском Союзе по приглашению КМО СССР находилась делегация
Вседатского совета молодежи (ДУФ). [Коме, правда 3 февр.].

— Все... [<весь] 4- ДАния (н -> т) 4- -ск(ий).
(вседоступность, и, ж.). Вступив на тернистый путь творче­

ства в бурлящие годы становления нового нашего искусства, невзирая
на всю столичную круговерть, на прелъстительность и вседоступ­
ность мнимых новаций, [Рамандин] упорно, упрямо изучал .классиков
русских — Александра Иванова, Венецианова, Федотова, пытливо
вникал в тайны законов красоты. [Огонек, 20].

— Все... [<все] 4" доступность.
ВСЕОБУЧ*, а, м. В с е о б у ч  какой, кого. Широко, повсе­

местно проводимое обучение чему-л. или повышение квалификации.
По примеру ростовчан активнее развернуть массовый механизатор-
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ский всеобуч. [Правда 20 марта]. Виктор Роот и Виктор Гафнер
из совхоза «Путь к коммунизму'» с отличием закончили в этом году
курсы механизаторского всеобуча, стали трактористами, [Коме,
правда 23 мая]. Мы предлагаем объединить усилия и вместе с проф­
союзами создать Всесоюзный координационный центр по проведению
массового педагогического всеобуча наставников. [Коме, правда 28апр.].
— Пр. 18.5 (пропагандистский всеобуч).

ВСЕОТЁЧЕСТВЕННЫЙ, ая, ое. Распространенный по всемуотечеству. Шилов выставил ряд портретов, на которых изображены
люди, обладающие славой всеотечественной, если не мировой. [Коме,
правда 21 мая].

— Все... [<весь] 4- отёчество +  -енн(ый).
ВСЕЭФИОПСКЙЙ, ая, ое. Относящийся ко всей Эфиопии. При­

зывы.. Всеэфиопской федерации профсоюзов., увеличить производство.,
находят все больший отклик среди рабочих коллективов. [Правда7 февр.]. Более пятисот представителей крестьян, избранных от
всех провинций Эфиопии, провели первый в истории страны съезд,
завершившийся созданием Всеэфиопского крестьянского союза. [Правда
9 мая].

— Все... [<весь] 4- Эфибпия 4- -ск(ий).ВСТАВНОЙ*, ая, бе. Вставные челюсти. См. челюсть.
ВТОРЙЧНОСТЬ, и, ж. Повторность, копирование, подражатель­ность, отсутствие оригинальности. К  сожалению, вторичность, а

не первооткрывательство, торопливость, а не терпеливый, много­
трудный путь к результатам, ..желание поскорей напечататься,
сняться, выставиться, а не выстраданная потребность сказать
свое собственное слово все еще встречаются в литературе и искусстве
молодых. [Коме, правда 28 апр.].

— Вторйчный 4- -ость.
ВТОРОЙ*, £я, бе. Второй мир. Поистине безумная теория Мао

о важности союза «третьего мира» (развивающихся стран) со «вто­
рым миром» (капиталистическими странами) в борьбе против
«сверхдержав» — а точнее говоря, против С С С Р , ..служит пекин­
ским лидерам в качестве оправдания активного сближения с наиболее
реакционными режимами Африки. [Правда 24 марта].

ВТОРОСМЁННИК, а, м. Тот, кто работает на заводе (предприя­тии) во вторую смену (в разг. речи). В цеховой раздевалке толкалось
несколько рабочих первой смены, из второсменников еще никого не
было. [Ю. Убогий, Дом у  оврага (Наш  совр., 2, с. 25)].

— Второ... [<второй] 4- смёна 4- -ник.
ВХОДНОЙ*, ая, бе. В х о д н о й  к о н т р о л ь .  Контрольза качеством, осуществляемый при получении, приеме чего-л. С  чего

начинается высокое качество изделий? На комбинате любой ответит:
с сырья. Вот и учредили здесь ему входной контроль. Хорошее —
берут, плохое — возвращают. [Правда 12 апр.].

ВЫ ВЕРЕН НО, нареч. Тщательно проверив. Проблема личности
писателя и его книг, его образа и образов, им созданных,— одна из
интереснейших не только в академическом литературоведении. Обя­
занность современников, свидетелей — выверенно и точно воспроиз­
вести на страницах «апокрифов» материалы своей памяти. [Е . Дол­
матовский, Писатель и война (Новый мир, 2, с. 243)].

— Выверенный 4"
(выдышанно, нареч.). Естественно, выдышанно сыгран переход

от грубости к раскаянью А . Васильевым в роли Дымова. [Е . Евту­
шенко, Заговорившая степь (Лит . газета, /5)].

— Выдыхёть (х-> ш) 4- -анн(о).
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(высветлиться, ится; сов., в безл. употр.). Когда нумер не прошел
и высветлилось, что гражданин и луковки не присвоил, не корыст-
ничал и выполнял все предписания горторга, пришлось озаботиться,
как общественности и надзору теперь спешность мер объяснить.
[Правда 7 мая].

— Вы- свётлый 4- -и(ть)ся, ср. выясниться.
ВЫ СО КО КАЛОРИЙНОСТЬ, и, ж. Высокая теплотворность.

Привлекает его [газа] высококалорийность: некоторые его виды пре­
восходят по этим показателям нефть. Кроме того, газ отличное
сырье для химического производства. [Известия 15 апр.].

— Высококалорийный 4- -ость.высококондиционный, ая, ое. Очень высокой кондиции.
Высококондиционные семена хлопчатника заделаны в почву на площади
18 тысяч гектаров. [Известия 9 апр.].

— Сложение слов.
ВЫСОКОПОЭТЙЧНЫЙ, ая, ое. Очень поэтичный. Неизменным

успехом здесь пользуется спектакль «Голубые олени».. Эту правди­
вую и высокопоэтичную повесть о любви, верности и патриотизме
советских людей отличает свежесть и своеобразие эмоционального
звучания. [Известия 19 марта].

— Сложение слов.
(высокоубойный, ая, ое). Эти высокоубойные наследники знаме­

нитого «Солнцедара», обобщенно именуемые., «бормотуха», даже в
самых малых дозах сводят на сторону скулы у дегустаторов. [Правда
12 марта].

— Сложение слов.
ВЫ СО КОУ РВАН ИЗ ЙРО ВАННЫЙ, ая, ое. В высокой степениподвергшийся урбанизации. Процесс урбанизации идет в Западной

Сибири все интенсивнее. По доле городского населения (67 процентов)
она относится к высокой рбанизированным экономическим районам
страны. [Правда 20 мая].

— Высоко 4- урбанизация 4- -ированн(ый).
ВЫСОТНИК*, а, м. Спортсмен, занимающийся прыжками ввысоту (в разг. речи). Драматургии спортивного спектакля, разы­

гранного сильнейшими высотниками континента, позавидовали бы
авторы сценических произведений. [Неделя, 11].

(выступление-признание, выступления-признания, ср.). Как же
строит «Форум» свою работу? Начнем с секции молодых литерато­
ров. Она проводит авторские вечера — сколько таких первых пуб­
личных выступлений-признаний уже состоялось в «Форуме»! [Коме,
правда 10 марта].

— Сложение слов.
ВЫХОД* а, м. ( В ы х о д  н а  о т р а с л ь ) .  Сама жизнь при­

вела нас к той стратегии, которая стала определяющей в этой дея­
тельности Сибирского отделения. Я  имею в виду принцип, получив­
ший у нас название «выхода на отрасль» и являющийся, по нашему
мнению, важнейшим механизмом воздействия науки на производство,
на народное хозяйство. [Лит. газета, /5].

(вышвырнуться, нусь, нешься; сов.). Вышвырнувшись из дома
Валентины Сосиной, преподавательница физики и математики
Нина Александровна Савицкая с понятным облегчением заметила,
что дома поселка, еще недавно, казалось, подвешенные за зыбкие ни­
точки дымов к серому небу, упали на землю. [В. Липатов, Повесть
без названия, сюжета и конца... (Новый мир, 5, с. 164)].

— Вышвырнуть 4- "СЯ.
(вышелетающий, его, м .) ,— Ненавижу жуков. Ползают, приспо-

56 у



саб лабаются, ж уж ж ат ... Какая от них наука, работа? Грешить —
втихую, гадить — втихую. Давить нижеползающих, дрожать перед
вышелетающими... [Л . Ткаченко, Четвертая скорость (Н а ш  совр.,
5, с. 104)].

— Сложение слов.
ВЫ  Ш К А Р Ь , я, м. Нефтяник, работающий на буровой вышке

(в проф. речи). За четыре месяца этого года вышкомонтажники
Главтюменьнефтегаза построили 60 сверхплановых скважин, 30 из
них сдано буровикам «вышкарям» Самотлора. [Коме, правда 21 мая].

— Вышка +  -арь.
В Ы Ш К О Л Е Н Н О С Т Ь , и, ж. Наличие определенных знаний, уме­ний, опыта как результат строгого и систематического обучения.

Вышколенность пера порою оборачивается у  н и х [молодых критиков]
критическим изыском. [Коме, правда 15 февр.].

— Вышколенный -ость.вэск, неизм ., м. Учредительный съезд Всеэфиопского союза кре­
стьян ( В Э С К )  начал работу в столице Эфиопии. [Правда 26 а п р .] .

— Сокращение сочетания слов: Всеэфиопский союз крестьян.

Г
Г А З О В О -П Е Ч Н О Й , ая, бе. Относящийся к газовым печам. П о

предложению мастера газово-печного хозяйства Валерия Федорейко
к поискам подключили ученых-металлургов. [Правда 18 февр.].

— Газовый +  о +  печнбй.
Г А З О Д Ы М О З А Щ Й Т Н  Ы Й, ая, ое. Относящийся к защите отгаза и дыма. М ы  — отделение газодымозащитной службы, Г Д З С ,

или, как называют нас в части,— дымари. [Коме, правда 11 мая].
— Газо... [< га з] +  ды м о... [ <дым] + ...защитный [<защита].

Г А З О -Л А З Е Р Н Ы Й , ая, ое. Г а з о - л а з е р н ы й  р а с к р о й ­щ и к ,  г а з о - л а з е р н а я  у с т а н о в к а .  Первый газо-лазер­
ный раскройщ ик., пущен в действие. Эт о два длинных стола, над
которыми перемещается портал с подвижной кареткой, в нее от
квантового генератора через систему зеркал подается луч. Сфоку­
сированный оптической головкой, он, словно лезвие бритвы, разрезает
ткань — до пятидесяти слоев в каждом настиле. Точность раскроя
теперь обеспечивается надежно — ведь траекторию луча проклады­
вает не рука человека, а электронное устройство, в которое введена
записанная в перфоленту программа. [Известия 27 февр.]. Кроить
ткани с помощью газо-лазерной установки начали в швейном объеди­
нении «Волна*. [Известия 27 февр.].

— Газо... [ «Стазовый] +  лазерный.
Г А Й С Т , а, м. Сотрудник Г А И  (в разг. речи). Он был опытным

автолюбителем, знал, что гаисты страшно не любят пререканий.[ А . Ткаченко. Четвертая скорость (Н а ш  совр., 5, с. 49)].
— ГАЙ -4- -ист.

Г А Л А -С П Е К Т А К Л Ь , я , м. Торжественное исполнение пьесы,оперы и т. п. Представители других коллективов не звали прези­
дента на обед, а пожарники и машинисты парижской Оперы сорвали
ему гала-спектакль: они забастовали именно в тот день, когда он
пригласил на представление «Похищение из сераля» именитых го­
стей. [И . Константиновский, В  Париж е (Новый мир, 5 , с. 272—
273)].

— Сложение слов.
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(гаражно-автомобильный, ая, ое). Та [жена] вознамерилась при­
сесть на минутку, послушать мужской гаражно-автомобильный
разговор. [Л . Ткаченко, Четвертая скорость (Наш  совр., 5, с. 65)].

— Гаражный +  о +  автомобильный.
(гарлемизация, и, ж .}. Подлинные социальные корни мнимой

расовой проблемы Британии раскрыть нетрудно: география «еар-
лемизации* совпадает с географией зон безработицы и нищеты.
[Правда 13 марта].

— ГАрлем (район Нью-Йорка, заселенный неграми) 4- -изациДа).
ГДЗС, неизм., ж. Служба защиты от газа и дыма. См. цит. кгазодымозащитный.
— Сокращение сочетания слов: газодымозащитная (см.) служба.

ГЕЛИЙНЕОНОВЫЙ, . ая, ое. Относящийся к гелию и неону,основанный на их применении. Оказалось, если перед началом сева
семена облучить поляризованным монохроматическим красным све­
том и излучением выпускаемого у нас серийно гелийнеонового лазера,
то урожай той или иной культуры с одного гектара возрастает и в
ряде случаев весьма ощутимо. [Известия 18 марта].

— Гёлий 4- небн +  -ов(ый).
ГЕЛИОМЕТЕОПРОГНбЗ, а, м. М е д и ц и н с к и й  г е л и о ­м е т е о п р о г н о з .  Прогноз влияния солнечной активности иметеорологических условий на здоровье людей. Создано межведом­

ственное бюро медицинского гелиометеопрогноза.. Проблемы влияния
физических факторов природной среды на здоровье человека очень
актуальны для сегодняшнего здравоохранения..,— сказал научный
руководитель бюро. [Известия 20 апр.].

— Гелио... (относящийся к Солнцу или к солнечной радиации) 4* ме­
тео... [ <метеорологический] +  прогнбз.

ГЕЛИОПЛОЩАДКА, и, ж. Территория, отведенная для научнойработы с гелиотехникой. На гелиоплощадке инстигйута идет наладка
установки по использованию солнечной энергии. [Известия 13 февр.],

— Гелио... (относящийся к Солнцу или к солнечной радиации) h пло­
щадка.

ГЕНЕРАЛЬНЫ Й*, ая, ое. Г е н е р а л ь н ы й  д и р е к т о р -п р е з и д е н т .  Управляющий акционерным обществом, главафирмы. Обо всем этом [рекорде Луи Рено 1899 года] можно узнать
в штаб-квартире генерального директора-президента фирмы «Рено».
[Лит. газета, 7].

— <Фр. PrAsident-directeur gAnAral.
ГЕН ЕТЙЧЕСКИ-ПОПУЛЯЦИОННЫ Й, ая, ое. Относящийся кгенетически обусловленному воспроизведению. Ведь еще нередко

вылавливают рыбу, не успевшую достигнуть оптимальных размеров,
не учитывается и генетически-популяционная структура рыбных
стай. [Правда 24 марта].

— Генетический +  и +  популйция 4- -онн(ый).
ГЕНОКОСМЕТОЛ0ГИЯ, и, ж. Раздел косметологии, основан­ный на изучении внешних признаков проявления наследственности.

В институте по многим направлениям ведется практическая и
научная работа — и в  области профилактической косметики, дер­
мокосметологии, геронтокосметологии, генокосметологии и других.
[Лит. газета, 10].

— Гено... (<генетический] 4- косметология.
(географмчен, чна, чно). Она [Лидия Григорьева], пожалуй, наи­

более сееографична» из всех пяти поэтесс: в ее стихах появляются
и украинские степи, и казанские улицы, и, наконец, Москва. [Лит.
газета, 10].58 •



— География -f -ичен.
(геолого-романтический, ая, ое). Уровень был заявлен [в романе}

довольно высокий, куда выше многих других вещей на сходную геолого­
романтическую тему. {Лит. газета, 14].

— Геологический 4- о 4- романтический.
ГЕОСИНХРОННЫЙ, ая, ое. Г е о с и н х р о н н а я  о р б и т а .

В будущем, наверное, в околоземном пространстве будут работать
специальные космические буксиры, которые смогут транспортировать
грузы с низких орбит на более высокие, скажем, для строительства
многотонных «островов» на геосинхронной орбите, удаленной от
Земли на расстояние около 36 тысяч километров. Эта орбита, на
которой космический аппарат как бы висит над каким-то одним
f)auoHOM земного экватора, очень удобна для многих прикладных целей.
Известия 6 февр.].

— Гео... (относящийся к Земле, земному шару) +  емнхрбнный.
ГЕРОНТОКОСМЕТОЛОГИЯ, и, ж. Раздел косметологии, осно­

ванный на изучении признаков и причин старения человеческого
организма (геронтологии). См. цит. к генокосметология.

— Геронто... (относящийся к старению организмов) 4~ косметолбгия, ср.
геронтопсихология.

ГЕТЕТЕШКА, и, ж. То же, что Г Т Т  (см .) (в разг. проф. речи‘,
местн.). Всего в караване было десять грузовиков да еще две «сот­
ки» —  трактора Т-100, два бульдозера и два гусеничных тягача Г Т Т ,
которые тут [в Тюменской области] называют «гететешками*.
{Правда 10 марта].

— Гететё [<ГТ Т (си.)] 4- -шк(а).
ГИДРАВЛИКА*, и, ж. В мастерской колхоза., изготовили спе­

циальную сцепку, оборудовали ее гидравликой и опробовали агрегат.
Успех превзошел ожидания. {Известия 4 апр.].

— Гидравлйческая аппаратура 4- -к(а).
ГИДРОАВТОМАТИКА, и, ж. Совокупность автоматических

механизмов, приспособлений, предназначенных для регулирования
уровня воды в ирригационных сооруж ениях. На краснодарском
заводе «Г ид реконструкция» приступили к технологическому освоению
автооператоров, которые предназначены для поддержания заданного
уровня воды в рисовых чеках и каналах. Этот комплекс средств гид­
роавтоматики предложен проектным институтом «Кубаньгипро-
водхоз» совместно с учеными Всесоюзного научно-исследовательского
института риса. {Известия 16 февр.].

— Гидро... [ <гидравлический] 4- автоматика.
ГИДРО В КЛЮЧ АТ ЕЛЬ, я, м. Гидравлическое устройство для

включения чего-л. {Романюк] достает с конвейера гидровключатель
Cl^ 226 ]U^  и ^ п а е т  г л а з а м и :  —  Неважная отделка. {Новый мир, 2,

— Гидро... [ Сгидравлический] 4- включатель.
ГИДРОГЕОТЕРМЙЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к термальным

водам и использованию их тепла. Это может показаться невероят­
ным: под толщей вечной мерзлоты скрыты горячие моря. Оценивая
их мощность, ученые составили прогнозную гидрогеотермическую
карту будущей магистрали [Б Л М ]. {Правда 3 февр.].

— Гидро... (относящийся к воде) 4- гео... (относящийся к земле) 4- тер-
мйческий.

ГИДРОКАСКАД, а, м. Система гидроэлектростанций, располо­
женных по течению реки и связанных между собою общностью вод­
ного режима. Техническое содействие в строительстве дунайских
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гидрокаскадов, которое развертывают народы-братья, окажет С С С Р .
[Правда 12 а п р .] .

— Гидроэлектростанция 4- каскад.
' Г И Д Р О М А Г И С Т Р А Л Ь , и , ж . Трубопровод для транспортировкижидких компонентов топлива (горючего и окислителя). В состав

стыковочного агрегата «Прогресса* введены дополнительные, по
сравнению с аналогичным узлом «Союза*, автоматические гидроразъ­
емы. Они обеспечивают герметичное соединение гидромагистралей
системы дозаправки грузового корабля с гидромагистралями двига­
тельной установки станции при дозаправке ее топливом. [Правда
8 февр.].

— Гидро... (относящийся к воде, жидкости) 4- магистраль.
Г И Д Р О М А С С А Ж Н Ы Й , ая, ое. К и с л о р о д н о - в о з д у ш ­н ы й  г и д р о м а с с а ж н ы й  а п п а р а т .  Когда все было

позади и авторское свидетельство на «Кислородно-воздушный гидро­
массажный аппарат* лежало . .  в довольно толстой папке среди дру­
гих бумаг, накопившихся за это время, к новшеству., проявило ин­
терес Управление по внедрению новых лекарственных средств и ме­
дицинской техники Министерства здравоохранения С С С Р . [Правда
1 марта].

— Гидромассаж +  -н(ый).
ГИ Д РО М О Л О Т , а , м. Ударный механизм, приводимый в движе­ние водой. Наряду с указанным способом рыхления мерзлых грунтов

внедряются и другие: с помощью рыхлителей, землеройно-фрезерных
и буровых машин, гидромолотов. [Известия 14 марта].

— Гидро... (относящийся к воде) 4- мд л от.
(гидронеожйданность, и, ж .). Как-т о., жители улицы Перво­

майской.. проснулись и увидели, что они теперь живут не на улице,
а н а ... берегу. У  калиток волнилось невесть откуда взявшееся озеро..
Обалдевшие от этой гидронеожиданности, жители тут же, конечно,
забили тревогу. [Крокодил, 4].

— Гидро... (относящийся к воде) +  неожйданность.
Г И Д Р О П О Н -С У Б С Т Р А Т , а, м. Не имеющий питательного значе­ния твердый субстрат, на котором развивается корневая системарастений, выращиваемых методом гидропоники. Полив, подкормка

растений, подготовка гидропон-субстрата механизированы. [Изве­
стия 6 февр.].

— Сокращение сочетания слов: гидропонный субстрат.
ГИ Д Р О П Р О Г Н О З Й С Т , а, м. Специалист гидрометеослужбы. С и ­

стема Р О С  [радиооповеститель селя] фиксирует лишь сам факт
начавшегося селя, сообщая далеко не полную информацию, необхо­
димую гидропрогнозистам. [Известия 5 мая].

— Гидро... (относящийся к воде) 4- прогнозйст.
ГИ Д Р О Р А ЗЪ Ё М , а, м. Устройство для разъединения и соединениягидромагистралей (с м .) . Н е менее сложным оказалось создание

автоматически стыкуемых гидроразъемов топливных магистралей
станции и грузового корабля для переброски топлива из танкера в
станцию. Конструкторам удалось «вписать* гидроразъемы в суще­
ствующий стыковочный узел. [Правда 21 марта]. Там, в небе, сты­
куются электро- и гидроразъемы корабля и станции, механические
крюки прочно притягивают их друг к другу. Потом космонавтам
предстоит проверить герметичность стыка. [Известия 5 марта].—
П р . 8 .2 .

— Гидро... [<гидравлический] 4- разъём.
ГИ Д Р О С Р Е Д А , ы, ж. Водная среда. Месяца через два скептики
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приумолкли. И х  предсказания о несовместимости [форели] с чуже­
родной гидросредой [рекой Днепр] не оправдались. [Крокодил, 15].

— Гидро... (относящийся к воде) +  средА.
ГИДРОТОЛКАТЕЛЬ, я , м . Гидравлическое приспособление дляпроталкивания чего-л. Если нужно передвинуть буровой комплекс

на небольшое расстояние, для этого предусмотрены специальные
гидротолкатели. [Известия 23 февр.].

— Гидро... [ Сгидравлический] 4- толкатель.(гйдро-туристйческий, ая, ое). Н е понять Ам ерику визитке гидро-
туристического сознанья, лишь поймет сообщник созиданья, С  кем
переломят бутерброд с визигой Вечности усталые сизифы, когда
в руки въелся общий камень. [Л . Вознесенский, Автолитография
(Л ит . газета, 16)].

— Гидро... (относящийся к воде) +  о +  туристйческий.
ГИДРОЦВЕТОЗВУКОВбЙ, ая, бе. Г и д р о ц в е т о з в у к о -в о й  ф о н т а н .  Вместо того чтобы использовать средства на

улучшение социально-бытовых условий трудящ ихся, в поселке Першо-
травневое Житомирской области задумали возвести сложный и
дорогостоящий гидроцветозвуковой фонтан. [Правда 22 марта].

— Гидро... (относящийся к воде) 4~ цвето... [<цвет] 4- звуковбй.
ГИДРОЭНЕРГОСООРУЖЕНИЕ, я , ср. Гидроэнергетическое со­оружение. Сейчас в Киргизии действует целая сеть противолавин-

ных станций. Они оказывают неоценимую услугу жителям горных
поселков, строителям Л Э П  и гидроэнергосооружений, геологам и
горнякам. [Известия 16 марта].

— Гидроэнерго... [<гидроэнергетический] + сооружёние, ср. гидроэнер­
гопроект, гидроэнергоресурсы.

ГИПСОПЕРЛЙТ, а, м. Строительный материал из смеси гипсас перлитом. Освоено производство весьма прогрессивного материала —
дисперсноар мированного гипсопер лита. И з него здесь изготовляют
легкие многопустотные панели длиной 2—3 метра и шириной 60
сантиметров для перегородок промышленных зданий. Толщина
изделий всего 6 сантиметров. Такие тонкие панели заводчанам уда­
лось получить благодаря дисперсному армированию гипсоперлитовой
смеси штапельным стекловолокном. [Известия 23 февр.].

— Г и пс о... [<гипс] -|- перлит.
ГИПСОПЕРЛЙТОВЫЙ, ая, ое. Относящийся к гипсоперлиту

(см .), изготовленный из него. См . цит. к  гипсоперлит.
— Гипсоперлит (см.) 4- -ов(ый).(гладко-ровный, ая, ое). За гладко-ровными отчетами о проде­

ланной работе частенько скрываются халатность, нежелание за­
ниматься практическими вопросами развития спорта, а то и по­
казуха. [Коме, правда 7 а п р .].

— Глёдкий +  о 4- рбвный.
ГЛИКОЛИЕВЫЙ, ая, ое. Состоящий из гликолей, относящийсяк ним. См . цит. к водогликолиевый.
— Гликбли 4- -ев(ый).(глобально-агрессивный, ая, ое). Стратегия Соединенных Ш т а­

тов осталась прежней — глобально-агрессивной, игнорирующей глу­
бокие перемены на азиатском континенте. [Известия 8 марта].

— Глобальный 4- о 4- агрессивный.(глобально-стратегйческий, ая, ое). С Ш А  заботятся только о
своих глобально-стратегических интересах, и х  «военное присутствие»
направлено прежде всего против независимости азиатских стран*
[Известия 8 марта].

— Глобальный 4~ о 4- стратегйческий.
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ГЛУХО*, безл. сказ. Ничего не получается, безнадежно (в про­
сторечии). Я  взял второй попавшийся билет.. Тоже глухо. Моя
попытка сдать физику «за П Т У » успехом не увенчалась. [Коме,
правда 20 апр.].

ГЛУХОЙ*, ая, бе. Г л у х а я р е з ь б а .  Сложнейшей опера­
цией у  токарей считается нарезка глухой резьбы, или резьбы в упор..
Внутрь цилиндрической полости диаметром в считанные милли­
метры вводят резец, похожий на корундовую иглу, и, начиная от
упора — дна полости, ведут наружу винтовую, паутинной тон­
кости спиральку. Ведут вслепую, так как токарю не видно, что там
внутри делается. [Правда 12 февр.].

(глыбисто, нареч.). Огромные, тяжелые рожищи со множеством
кривых отростков глыбисто и коряво торчали над его [лося] головой,
как корни вывороченных деревьев. [Af. Голубков, Редкостный снимок
(Наш совр., 2, с. 59)].

— Глыба +  -исто.
(глянцево-бледный, ая, ое). Покатилов увидел, как, должно быть,

непроизвольно дернулись мускулы на правой половине лица подпол­
ковника, в то время как левая, в глянцево-бледных латках пересажен­
ной кожи (вероятно, горел в танке),| оставалась неподвижной.[ТО. Пиляр, Забыть прошлое, (Новый мир, 2, с. 101— 102)].

— Глянцевый +  о +  блёдный.ГНАТЬ*, гоню, гонишь; несов., перех. Гнать деньгу. Старатьсязаработать побольше денег (в просторечии). Она долго ходила в
пассивных. Мастер знала: «гонит» работница деньгу, остальное
ее не волнует... А тут произошло неожиданное. [Огонек, /5].

ГН ИЛИН КА, и, ж. Чуть подгнившая часть чего-л. (в разг. речи).
Ящ ик, с которого поднялся Шилов, был полон отборным золотистым
луком без единой гнилинки. [Лит. газета, 17, с. 16].

— Гниль +  -инк(а).
го д *, а, м. Международный год чего. Год проведения какой-л.международной программы, кампании и т. п. По решению Органи­

зации Объединенных Наций 1979 год объявлен Международным годом
ребенка. [Известия 27 февр.].

ГОДОК*, дка, м. Ровесник (о бл .).— Плохой он стал зрением...
Годок мне. В гражданскую вместях партизанили, в отряде Павлина
Виноградова. [М . Барышев, Родимушка (Огонек, 11)].ГОЛДУОТЕРЙЗМ, а, м. Политика, действия американского се­натора Барри Голдуотера и его сторонников. См. цит. к агнюизм.

— Голдубтер +  -изм.
ГО Л ОВА*, ы, ж. Голова кругалем идет. См. кругалем.
ГОЛОС*, а, м. О  буржуазной радиостанции, ведущей антисо­ветскую пропаганду (ирон.). Можно было бы не обратить внимание

на очередную антисоветскую небылицу «Немецкой волны» — сколько
их выпущено в эфир! Но очень уж дружно толкуют о том же самом
различные буржуазные «голоса» и газеты. Так дружно, что за этим
хором нетрудно почувствовать умелую руку дирижера. [Лит. га­
зета, 5].

ГОЛУБОЙ*, £я, бе. Голубой карантин. См. карантин.
ГОЛУБОЙ* бя, бе. Г о л у б о й  к о н в е р т .  Всем игрокам

профессиональной футбольной команды., из Ф Р Г  предложено поды­
скать... другую работу. Уведомление об этом футболисты, как и
рабочие промышленных предприятий или служащие страны, полу­
чили в так называемых «голубых конвертах». [Известия 20 апр.]-

ГОЛУБОЙ*, Зя, бе. Голубые дороги. О  реках как средстве сооб-
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щения. Первые сводки о начале навигации поступают в штаб «голу­
бых дорог» России — Министерство речного флота Р С Ф С Р . [Правда
5 апр.}.

ГОЛУБО Й*, ая, бе. Голубые каски. О  вооруженных силах О р ­ганизации Объединенных Наций; об отдельных их подразделениях.
В  задачу сил О О Н  входят наблюдение за выводом израильских войск
из Ливана и поддержание мира и безопасности в этом регионе.. О д­
нако осуществление миссии мира «голубых касок» тормозится дей­
ствиями Израиля. [Известия 28 марта]. Вместе с другими ж урна­
листами я встречал «голубые каски», направлявшиеся из Бейрут а в
Т и р .. М имо нас шли грузовики с солдатами в ярко-голубых беретах
и голубых нашейных платках. [Известия 29 марта].

ГОЛЬФ*, а, м. Род свитера с высоким и узким воротом. Н е по­
трясти человека., утверждением, что, дескать, хи р ур г, вскрыв
намеченную полость, ни за что не отвлечется на примерку свитера
«гольф» или прикидку шиньона. [Л ит . газета, 11, с. /6L

ГОРИЗОНТАЛЬ*, и, ж. По горизонтали*. Охватывая находя­щееся на одной ступени, на одном уровне (п е р ен .) . Невольно срав­
ниваешь «по горизонтали», с тем, что видел, чувствовал, понял в
других местах. Н а первых порах в моей памяти Токио упрямо вызы­
вал знакомые образы Н ью -Й орка. [Известия 25 мая].

ГОРИЗОНТАЛЬНЫ Й*, ая, ое. Охватывающий находящееся наодной ступени, на одном уровне (перен ) .  С м . цит . к  вертикальный.
ГОРНОВОСХОДЙТЕЛЬ, я , м . То ж е, что горовосходитель. Зн а­

менитый советский горновосходитель В . Абалаков считает, что в
базовом лагере обязательно должны быть тепло, вода, а вокруг —
хоть какая-нибудь растительность. [Правда 20 февр.].

— Гор н о... [ Сгорный] + <восходитель>, ср. горнопроходец.
— Гдрное + о + восхождёние (жд -> д) + -итель.
(город-великан, города-великана, м .) . Город-великан, особенно

в капиталистических условиях, становится обузой для его жителей.
[Б^ Светличный, Город выбирает п у т ь ... (Новый м ир, 3 , с . 189—

— Сложение слов.
ГО РО Д-П АМ ЯТН И К, города-памятника, м. Город, в котороммного мемориальных сооружений. Осуществляется двухлетняя

программа мероприятий по превращению Плевена в город-памятник
болгаро-русской и болгаро-советской дружбы. Будет  возведено около
двадцати памятников русским воинам и болгарским ополченцам.
[Огонек, 7].

— Сложение слов.
(город-пахарь, города-пахаря, м .} . Количество., волгоградских

тракторов свыше полутора миллионов. Город-пахарь, мирный из
мирных, и в то же время с солдатской статью. [Известия 2 февр.].

— Сложение слов.
ГОРОДСКОЙ* ая, бе. Г о р о д с к а я п р о з а .  П роза, посвя­щенная изображению городской жизни с ее особенностями; ср. л&-ревенская проза. Эт и качества показывает и «городская» проза:

высокие духовные качества формируются не местом проживания,
а характером общественного уклада. [Правда 11 марта].

ГОРОД-ЯДРО, города-ядра, м. О  большом современном городекак центре по отношению к окружающим его городам-спутникам,поселкам. Чтобы облегчить населению города-спутника связь с го­
родом-ядром, стараются не располагать спутники слишком далеко.15. Светличный, Город выбирает п у т ь ,.. (Новый м ир, 3 , с . /96)].

— Сложение слов.
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г о с з а к а з н и к , а, м. Государственный заказник. Вместе с
друзьям и.. Момотенко убил в госзаказнике лося и косуль. [Лит .
газета, 7].

— Гос... [«^государственный] +  заказник.
Г О С Т Е В О Й *, ая, ое. Г о с т е в а я  э к с п е д и ц и я .  О  группекосмонавтов, посетившей для совместной работы основной экипажорбитальной космической станции. Психологи отмечают, что этот

полет, как никакой другой, эмоционально насыщен. Выход в открытый
космос, прилет и отлет гостевой экспедиции, работа с первым в
мире грузовым кораблем «Прогресс»— все это довольно сильная «встряс­
ка» для экипажа [орбитальной станции]. [Известия 11 февр.].(государство-агент, государства-агента, с р .) . Израилю отведена
роль «государства-агента» по защите интересов империализма на
Ближнем Востоке. [Известия 20 мая].

— Сложение слов.
Г О С У Д А Р С Т В О -П О С Т А В Щ И К , государства-поставщик^, ср. Го­сударство, выполняющее международные поставки. Было признано,

что существует основа для проведения дальнейших встреч в целях
изучения практических мер, которые могли бы быть предприняты
для ограничения международных поставок обычных вооружений,
включая меры по привлечению к этому других государств-поставщи­
ков. [Известия 13 мая].

— Сложение слов.
Г Р А В И Т А Ц И О Н Н Ы Й * , ая, ое. Г р а в и т а ц и о н н а я  т и ­ш и н а .  Отсутствие каких-л. гравитационных изменений. Очень важ­

но было, чтобы в первой стадии опыта Ю ри й Романенко и Георгий
Гречко отдыхали — тогда в станции устанавливается «гравитаци­
онная тишина». П р и  передвижении космонавтов внутри станции
возникает микрогравитация. А  при росте кристалла даже ничтож­
ные ускорения способны влиять на его ст рукт уру. [Правда 18 февр.].

Г Р А М П Р О М Ы Ш Л Е Н Н О С Т Ь , и, ж . Отрасль промышленности,производящая граммофонные пластинки. Новый качественный ска­
чок в грампромышленности произошел с приходом стереозаписи,
[Л ит . газета, 5].

— Граммофбнный +  промышленность.(гранённость, и, ж .). С м . цит. к  зелено-черность.
— Гранённый 4- -ость.

ГРД , неизм., м . Режим работы учреждения, предприятия, пред­полагающий более подвижный график для отдельных сотрудниковпо сравнению с общепринятым. Во Всесоюзном научно-исследова­
тельском институте государственной патентной экспертизы.,
опыт, подобный С Г Р , назван Г Р Д  — «гибкий рабочий день». Н а
новый режим переведено более 800 человек. [Л ит . газета, 13].

— Сокращение сочетания слов: гибкий рабочий день.
Г Р Ё К О -С О В Е Т С К И Й , ая, ое. Относящийся к взаимоотношениямГреции и Советского Сою за. Д ум аю , что съезд [К П  Греции] внес

вклад и в дело укрепления греко-советских отношений. [Правда
24 мая].

— Грёческий (ч -> к) 4- о 4- совётский..(грифельно-серый, ая, ое). Картины и х грязны, как их душ и,
а лица людей, изображенные на н их, ничем не отличаются от прош ­
логодних, грифельно-серых листьев под ногами. [Г . Семенов, Святая
(Н а ш  совр., 2, с. 25)].

— Грйфельный 4- о 4- сёрый.
Г Р У З О С П Л А В , а, м. Перемещение грузов на плаву по течениюреки, канала и т, п, Г р уп п а  инженеров,, разработала принципиально
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новую конструкцию гидротранспорта.. Давление — вроде бы необ­
ходимый, но обременительный элемент — было исключено. Вместо
него _ .  дента транспортера, на которой закрепляются контей­
неры.. Контейнеры «плывут», как рыба в воде. Грузосплав по трубам,
как подсчитано, в 3—4 раза дешевле железнодорожных перевозок.
[Неделя, 16J.

— Грузо... [<груз] +  сплав.
ГРЯД КА-ПО Л КА, грядки-полки, ж. Полка гидропонной уста­новки. Здесь [в Лаборатории светофизиологии и светокультуры Аг­

рофизического научно-исследовательского института] все сотворено
человеком: и небо — прозрачные плоские корытца, заполненные
проточной водой', и солнце — зеркальные электролампы, свет которых,
пронизывая воду, отдает излишнее тепло', и земная твердь — же­
лезные этажерки с гидропонными грядками-полками. [Правда 2 февр.].

— Сложение слов.
ГРЯЗЕВУЛКАНЙЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к грязевымвулканам. Объем выброшенной грязевулканической массы превышает

полтора миллиона кубических метров. [Неделя, 5].
— Грязсвбй 4- е 4- вулкбн 4- -ическ(ий).

(грязно-коричневый, ая, ое). Широкий Ганг напористо катит
свои грязно-коричневые от муссонных дождей воды. [Известия 6 февр.].

— Грйзный 4- о 4- коричневый.
гтт, неизм., м. Пока для поиска готовили гусеничный тяжелый

тягач (Г Т Т ) , из штормового плена пробилась первая машина. [Коме,
правда 24 февр.].

— Сокращение сочетания слов: гусеничный тяжелый тягач.
ГУЛКОЗВУЧАЩ ИЙ, ая, ее. Издающий гулкие звуки. См. цит. каван площадь.
— Сложение слов.
ГУСЛЯРЯТА, рят, мн. (ед. гуслярёнок, ёнка, м .) . О молодыхмузыкантах, обучающихся игре на гуслях, играющих на гуслях

(в разг, речи, местн.). Растет интерес к гуслям у  молодежи Гдова..
В местной музыкальной школе стали обучать игре на этом музы­
кальном инструменте. Недавно состоялся первый концерт гуслярят,
как ласково называют здесь юных музыкантов. [Правда 7 марта].

— Гуслйр 4- -ят(а).

д
ДАВАТЬ*, даю, даёшь; несов., перех. Не давать слабины кому.

См. слабина.(даянец, нца, м .) .— Знаю таких, чув твую. Заплатит по наряду,
потом отыщет меня, сунет десятку.. Дать бы по руке «даянцу»,
чтоб на весь остаток жизни запомнил... [Л. Ткаченко, Четвертая
скорость (Наш совр., 5, с. 71)].

— Дайние 4- -ец.
(двадцатиюродный, ая, ое).— Кто же расписывался за уборщиц?—

Тещи, тети, двадцатиюродные сестры.. [В. Липатов, Повесть без
названия, сюжета и конца... (Новый мир, 4, с. 48)].

—  Ср. двоюродный, троюродный.
ДВЕРЬ * и, ж. Из двери в дверь. Из одного помещения в другое,не проходя большого расстояния, не задерживаясь. Вы выходите

на площадь, а у  белого театрального здания бок о бок смирно стоят
пустые автобусы, и среди них непременно тот номер, который
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вам нужен. Дам ы .., из двери в дверь, поднимаются в салон. [Изве­
стия 30 марта].(двуфамйльный, ая, ое). Человек сухопутья, ..я  прошлой осенью
наконец-то увидел его — океан. Нет, два океана.. Атлантический
и тот, второй, который свое двуфамильное имя записал на картах
не через черточку, а через странное «или*. Великий — нет вопроса.
А вот Т ихий?.. [Правда 22 февр.].

— Дву... [<род. п. числ. два] 4- фамилия 4- -н(ый).
ДВУХДОННЫЙ*, ая, ое. Потайной, скрытый (перен.). В  ту

пору поиск формы, изысканность эпитета, некий двухдонный под­
текст и, главное, сотканное из всего этого настроение занимали
меня больше, чем грубый вкус самой послевоенной жизни, которую
познавал на улицах, в коммунальных квартирах, в шумных кулуарах
Литературного института. [Ю. Бондарев, Высота чувства (Правда
18 апр.)].

ДВУХ КОМБАЙНОВЫЙ, ая, ое. Д в у х к о м б а й н о в а яд о б ы ч а  у г л я .  Добыча угля, осуществляемая одновременнодвумя комбайнами («а одном участке). На шахтах родился прогрес­
сивный метод двухкомбайновой добычи угля без подготовки ниш, что
на 5—8 процентов увеличило машинное время работы комбайнов.
[Известия 26 мая].

— Двух... [<род. п. числ. два] 4- комбАйн +  -ов(ый).
ДВУХОБЪЕКТЙВНЫЙ, ая, ое. Имеющий два объектива. Первая

комсомольская партия двухобъективных фотокамер ^Любитель-166*
будет собрана в день коммунистического субботника юношами и
девушками оптико-механического объединения. [Коме, правда 20 апр.].

— Двух... 1<род. п. числ. два] 4- объектйв 4- -н(ый).
ДВУХОТРАСЛЕВОЙ, ёя, бе. Охватывающий две отрасли како­го-л. производства. Настала пора иметь совместный двухотраслевой

сквозной план, предусматривающий все этапы от исследований тех­
нологии производства соответствующих сортов бумаги, задания на
разработку и изготовление оборудования до монтажа его на кон­
кретных предприятиях. [Правда 8 марта].

— Двух... 1<род. п. числ. два] 4- бтрасль 4- -ев(ой).
ДВУХСОТКВA PT ЙРНЫЙ, ая, ое. Имеющий двести квартир. На

бараки надвигалась многоэтажная стройка — *кожгалантерейка*
возводила себе жилой двухсотквартирный дом. [Лит. газета, 9].

— Двухсот... 1<род. п.'числ. двести] 4“ квартйра 4- -н(ый).
ДВУХСТАВОЧНЫЙ, ая, ое. Основанный на применении двухставок. Второе выравнивание графика электрических нагрузок до­

стигается снижением мощности потребителей в часы максимальной
нагрузки по энергосистеме. Для этой цели с 1967 года введены в дей­
ствие двухставочные тарифы на оплату предприятиями как потреб­
ляемой электроэнергии, так и максимально потребляемой мощности.
[Известия 17 мая].

— Двух... [<роЭ. п. числ. два] 4» ставка (ф -► о, к -> ч) 4- -н(ый).
ДВУХСТРЕЛОВОЙ, ая, бе. Д в у х с т р е л о в о й  к р а н .

В  чем суть новинки? Многим, вероятно, знаком обычный мостовой
кран с подвесной кабиной, который передвигается по подкрановым
путям под потолком цеха. А что если на концах рамы, похожей на
раму мостового крана, на поворотных платформах поставить по
универсальному монтажному крану? Получится необычный двух­
стреловой кран с широким диапазоном операций. С  его помощью
Можно вести одновременно установку колонн, подкрановых балок,
конструкций покрытия здания и встроенных конструкций под тех­
нологическое оборудование. [Известия 27 февр.].
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«« Двух... 1<род. п. числ. два] +  стрелй 4“ -ов(ой).
Д ЁВО ЧКОВЫ Й, ая, ое. Состоящий из девочек. Не может не

тревожить, например, то, что сейчас почти 70 процентов в само­
управлении — девочки. «Девочковое самоуправление» (в школе] на­
кладывает определенный отпечаток на деятельность, отношения,
интересы коллектива. [Коме. правда 26 февр.],

— Дёвочка 4- -ов(ый).
Д ЕВЯ ТИ ТО Н Н Ы Й , ая, ое. Весом в девять тонн. Здесь же, в

Пернике, девятитонная заготовка была прокатана на стане «2300».
[Правда 29 мая].

— Девяти... [< род . п. числ. девять] +  ...тонный [<тонна].
ДЕДИЧЕСТВО, а, ср. Наименование по деду, прибавляемое ксобственному имени. Прозвища и отчества (а иногда и дедичества) —

вот что выполняло для наших предков функцию фамилии. [Коме,
правда 18 февр.].

— Дед +  -ичеств(о).
Д Е КАБРИСТОВЁДЕН И Е, я, ср. Изучение декабристского дви­жения как специальная отрасль исторической науки. Музей Декаб­

ристов должен стать., главным хранителем народной памяти о
первых русских революционерах.. Он мог бы концентрировать и
новейшие достижения декабристоведения. [В . Чивилихин, Память
(Наш совр., 2, с. 86)].

— Декабрйсты 4- о 4  ••• ведение, ср. пушкиноведение.
(декоративно-эстетический, ая, ое>. Автор изобретения., рас­

сказывает о замечательных свойствах новых стеклокристаллических
материалов.. Это долговечность, прочность., в сочетании с высо­
кими декоративно-эстетическими качествами. [Правда 28 апр.].

— Декоратйвный 4  в 4  эететйческий.
ДЕЛО, а, ср. Все дела. См. весь.
ДЕМ ОНСТРАЦИЯ * , и, ж. Демонстрация флага. Вице-президент

С Ш А ., завершил свое 12-дневное турне по столицам Филип­
пин, Таиланда, Индонезии, Австралии и Новой Зеландии.. Она [по­
ездка] имела целью продемонстрировать особое внимание Вашинг­
тона к положению в Индийском и Тихом океанах. О том, какого
рода это внимание, говорит само турне, носившее характер демон­
страции флага. На каждом из его этапов на первом плане перегово­
ров неизменно оказывались военные вопросы, без которых, как видно,
в Вашингтоне и сегодня не мыслят американской политики в Азии и
сопредельных с ней районах. [Правда 14 мая}.

ДЕНДРОПРОЕКТ, а, м. Дендрологический проект. Еще надо
бы своими глазами прочесть это распоряжение президиума А Н  С С С Р :
обеспечить квалифицированный уход за посадками, формировать цве­
точные композиции по дендропроектам, согласованным с генераль-:

ной схемой озеленения. [Коме, правда 8 anp.Y
— Дендро... [<гр . dendron — дерево] 4- проёкт.

ДЕН Й М , а, м. Плотная хлопчатобумажная ткань для рабочейодежды. Молодежные магазины Лондона раскинут перед вами такое
множество брюк, юбок, платьев из материи «деним» (из нее делают
джинсы), что вы всегда будете чувствовать себя современно и удобно
одетым. [Л . Васильева, Альбион и тайна времени (Новый мир, 4,
с. 224)].

— Англ, denim.
Д ЕН Ь*, дня, м. День земель. Компартия обращается ко всем

демократическим миролюбивым силам в Израиле с призывом принять
участие в проведении 30 марта «дня земель» — дня борьбы араб­
ского населения Израиля за свои права. [Правда 24 марта].
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Д ЕН Ь*, дня, м. Д е н ь  к у л ь т у р ы .  Всюду в области прово­
дятся Д н и  культуры — на фермах, в колхозах. Они оказались весьма
полезными и эффективными. Что такое Д н и  культуры? Эт о и вру­
чение трудовых призов, вымпелов победителям соревнования, и про­
паганда передового опыта, и концерты самодеятельных артистов.
[Л ит . газета, 17].

Д ЕН Ь *, дня, м. День права. В  речи, произнесенной в 1974 г . по
случаю отмечавшегося в С Ш А  так называемого «дня права», он [Д ж .
Картер] выступил с осуждением никсоновской администрации и
ее попыток «выйти сухой'» из мутной воды «уотергейтского скандала».
[Известия 15 марта].

Д ЕН Ь *, дня, ж . Д е н ь  п р е с с ы .  П р и  идеологической комиссии
горкома создан сектор прессы, который обобщает и анализирует
творческую практику городских и многотиражных газет, дает ре­
комендации бюро тбилисского отделения Союза журналистов по
актуальным направлениям работы печати. Постоянными стали «дни
прессы», пресс-конференции, на которых встречаются руководящие
работники города с журналистами. [Правда 21 мая].

Д Е Н Ь Г А * и, ж. Гнать деньгу. С м . гнать.
Д Е П А Р Т А М Е Н Т СК И Й * ая, ое. Управленческий, администра­тивный (ш ут л .). Если литератор не знает на современном уровне

проблематику социальную, хозяйственную, экологическую, «депар­
таментскую», наконец,— ему не стоит садиться за стол и писать
на эту тему. [В . Чивилихин, И  храм , и мастерская! (Л и т . газета,
14)].

Д ЕРВЙ Ш ЕСК И Й , ая, ое. Относящийся к дервишу. Музыкант
использовал народные мотивы, дервишеские молитвенные гимны,
но внес в них дыхание и ритмы эпохи. [Правда 13 мая].

— Дёрвйш +  -еск(ий).
Д ЕРЕВО*, а, ср. Дерево целей. Важнейшими инструментами при

этом [долгосрочном прогнозировании] оказываются «дерево целей»,
то есть схема взаимосвязей отдельных и комплексных потребностей
общества, и динамический анализ ресурсов. [Л ит . газета, 6].

ДЕРМО КОСМ ЕТОЛОГИЯ, и, ж . Раздел косметологии, изуча­ющий способы лечения кожи. См . цит . к  генокосметология.
— Дерм о ... (<гр . derma — кожа) +  косметолбгия.

(десАнт-эксперимёнт, десанта-эксперимента, м .} . Десант-экспе­
римент штурма Памира должен был дать ответ на многие вопросы
научного использования асов-парашютистов в горных условиях. [Коме,
правда 19 ап р .].

— Сложение слов.
ДЕСТАБИЛИЗИРОВАТЬ, рую, руешь; несов. и сов., перех. Вы ­водить из состояния устойчивости, постоянства. Несколько месяцев

назад они [империалистические круги С Ш А ] пытались дестабили­
зировать прогрессивные режимы молодых государств, сбросивших
колониальное иго. [Правда 2 марта]. В  С Ш А  запускаются в произ­
водство или разрабатываются новые виды орудий смерти, дестаби­
лизирующие международную обстановку: нейтронная бомба, крыла­
тые ракеты, ядерные п<х)водные лодки. [Правда 4 марта].

— Де- 4- стабилизйровать.
Д ЕСЯТИ  ГА Л Л О Н Н Ы Й , ая, ое. Д е с я т и г а л л о н н а яш л я п а .  О  головном уборе больших размеров, который носятамериканские полицейские. Объектом энергичных действий поли­

цейских в «десятигаллонных шляпах» были на этот раз одни лишь
женщины. [Правда 16 февр.].

— Десяти... [<род. п. числ. десять] +  галлбн +  -н(ый).

68



ДЕСЯТИТЫСЯЧНИК*» а, м. О  картофелехранилище на 10 ты­сяч тонн (в разг. проф. речи).— Как покажут себя новые хранилища
в разных поясах страны — судить не берусь. Что касается исполь­
зования «десятитысячника» в нашей и соседней Брянской области,
то результаты тут более чем обнадеживающие. {Правда 2 апр.].

— Десяти... [<род . п. числ. десять] 4- ...тысячник (о чем.-л. содержащем
столько тысяч, сколько обозначено первой частью слова).

(детально-предметный, ая, ое). И  в одноцветных композициях,
рисунках Рогачев изображает свои деревенские сюжеты со всеми
скрупулезными подробностями, отдавая дань детально-предметному
видению бытия, широко распространившемуся в нашем искусстве
в последнее десятилетие. [Л. Дехтярь, Три дороги (Юность, 5,
с. 112)].

— Детальный +  о -г предметный.
ДЕТРОН ИЗ АЦИЯ, и, ж. Свержение с престола. В  1849 году после

поражения революции, провозгласившей детронизацию Габсбургов,
[венгерскую] корону зарыли на последнем клочке свободной земли.
[Неделя, 5].

— Де- 4- трон 4- -изациДа).
ДЕТСАД-КОМБИНАТ, детсада-комбината, м. То же, что яслисад — объединенное воспитательное учреждение для детей дошколь­ного возраста. Важно было исполнить наказ избирателей: построить

детсад-комбинат в районе улицы Достоевского. [Известия 18 марта].
— Сложение слов.

ДЖАМАХИРИЯ» и, ж. Наименование формы правления, уста­новленной в Ливии в марте 1977 г. и представляющей собой такназываемую «прямую власть народа», т. е. управление через народ­ные собрания всех ступеней. «Джамахирия» — труднопереводимое
слово, означающее «народовластие».. В  стране [Ливии] создано и
начало успешно работать общество «Ливия — С С С Р » , в совет ко­
торого вошли многие видные деятели джамахирии. [Известия
13 февр.]. См. также С Н Л А Д .

— <А раб. джамахирииа.
ДЖЕЙМСБОНДОВЦЫ, ев, мн. (ед. джеймсбондовец, вца, м.}.О  ловких шпионах, детективах — людях, подобных популярномугерою западных приключенческих фильмов Джеймсу Бонду. Анг­

лийский историк Джордж Сэвидж в своей книге «Немецкий фарфор
в X V I I I  веке» писал, что шпионы того времени стали столь наглы,
что прельщали дочерей фабрикантов, лишь бы похитить тайну их
отцов. Чем не современные джеймсбондовцы... [Неделя, 19].

— Джеймс Бонд 4~ -овц(ы).
(джинсово, безл. сказ.). Канун нашего великого праздника. А мы

едем с аэродрома по Тель-Авиву, живущему на другом, полярно про­
тивоположном нашему празднику краю света. Жарко. Людно. Джин­
сово. Магазинно-ресторанно. Кино-порно... [Лит. газета, 5].

— Джинсбвый 4- '°-
ДИАЛОГ*, а, м. В режиме диалога. См. режим.
ДИЗАЙНЕРСКИ, нареч. В соответствии с требованиями дизайна.

Имея хорошо отработанные конструкторски, технологически, ди-
зайнерски базовые модели, можно больше времени и внимания уделять
созданию принципиально новых изделий — пока, к сожалению, их
очень мало. Сейчас мы стоим на пороге появления «второго поко­
ления» домашних бытовых машин. [Огонек, 12].

— Дизайнерский 4- -и.
ДЙКТОРСКИ, нареч. Так, как диктор, подобно диктору. Он

[Ираклий Андроников] прочувствовал глубочайшие пласты нашей
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духовной культуры и истории и сумел это передать людям. Не
актерски, не дикторски, а как ученый и художник. [Лит. газета, 11].

— Дикторский 4- -и.
ДИНАМИЧНЫЙ*, ая, ое. Д и н а м и ч н о е  ч т е н и е .  Спе­

циальный метод чтения, позволяющий читать со скоростью в не­
сколько раз больше обычной. Уже 12 лет в Одессе работает группа
динамичного чтения. Более 700 человек, людей различных специаль­
ностей, прошедших месячную подготовку, сумели повысить скорость
чтения в два-три раза. [Правда 25 апр.].

ДИПЛОМАТКА, и, ж. Кожаная щцка для бумаг на молнии
(в разг, речи). Если вы еще ко всему этому извлечете из «дипломатки»
листок бумаги и скажете: «Товарищи, ожидается подписка на Пет­
рова-Бирюка, Бианки и Джона Китса!», очередь сразу повернется
к вам лицом. {Коме, правда 11 мая].

— ДилломАт 4~ - к (а )«
ДИРИЖАБЛИ к, а, м. Цирковой снаряд воздушных гимнастов,

похожий на маленький дирижабль. Потом мне разрешили залезть
в капсулу наблюдателя. Если продолжить сравнение с цирком, она
похожа на аттракционный дирижаблик воздушных гимнастов.
Только в цирке тепло и номер у гимнастов короче: астроном плавает
в капсуле под куполом до рассвета. [Коме, правда 9 апр.].

— Дирижабль 4- -ик.
ДИРИЖЕР*» а, м. О лице, возглавляющем что-л., руководящем

ходом, осуществлением чего-л. (перен.). Провели свое первое за­
седание «дирижеры» матчей пражского чемпионата — судьи. [Из­
вестия 27 апр.].

ДИСК-ГРУППА» ы, ж. Группа лиц, осуществляющая культурно-
массовую работу путем организации прослушивания грампластинок,
магнитофонных записей, соответствующим образом подобранных.
Дискотека пользуется большой популярностью, по ее примеру об­
разовались диск-группы на предприятиях города. [Коме, правда
18 марта].

— Сложение слов.
ДИСКОВЕЧЕР, a, jm. Вечер с прослушиванием специально, те­

матически подобранных грампластинок, магнитофонных записей.
Вот так более года назад «захотелось в дискотеку» нам — музыкаль­
ному клубу при молодежном центре горкома ВЛКСМ подмосковного
города Жуковского. Прошел год, и нам, казалось бы, есть чем гор­
диться. Проведено более пятидесяти дисковечеров. [Коме. правда
18 марта].

— Диско... [<диск] 4- вёчер.
(дискосёрвис, а, м.). В-четвертых, наладить так называемый

«дискосервис». Это — обеспечение высококачественной аппаратурой,
выпускаемой сегодня, а в дальнейшем конструирование и выпуск
аппаратуры специально для дискотек. [Коме, правда 18 марта].

— Диско... f <диск] 4- сёрвис.
ДИСКОТЕЧНЫЙ, ая, ое. Относящийся к дискотеке, использо­

ванию дискотек. «Комсомольская правда» правильно поставила во­
прос о необходимости организации при Министерстве культуры
центра дискотечного движения. На это, безусловно, потребуется
время, а дискотекам нужно работать сегодня. [Коме. правда 8 апр.].

— Дискотёка (к -► ч) 4~ -н(ый).
ДИСПЕРСНОАРМЙРОВАНН Ы Й, ая, ое. Подвергнутый дисперс­

ному армированию. См. цит. к гипсоперлит.
— Диспёрсный 4~ °4~ армированный.

(дифирамбность, и, ж .). Это понятно: реакция издательств на
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любую критическую статью, исключая восторженную дифирамб-
ноешь, однозначна — на молодого автора, на перспективу дальней­
шего сотрудничества с ним ложится., тень сомнений. [Лит.
газета, 17].

— Дифирамб 4" -ность.
(длинно, нареч.). Длинно поглядев на мужа, Нина Александровна

шутливо сказала: — Я  вошла в соприкосновение с членами комиссии
по жилищным делам. [В . Липатов, Повесть без названия, сюжета
и конца... (Новый мир, 5, с. 136)].

— ДлЙННЫЙ Н- -о.
ДЛИННОРОЖИЙ, ая, ее. Длиннолицый (в просторечии).-*

[Бегом!] — взвизгивает длиннорожий дьявол, кружа на велосипеде.
[/О. Пиляр, Забыть прошлое (Новый мир, 2, с. 129)].

— Длинно... [<длинный] 4- ...рожий [<рож а], ср. краснорожий, тол*
сторожий.

(добротворчество, а, ср .). Давайте задумаемся о масштабах на­
шего интернационализма, культуры, добротворчества. [Правда
30 апр.].

— Сложение слов.
(добротвбры, ов, м н.). Если весна — прибавление тепла в мире,

то нефтяники Западной Сибири — эти великие дабротворы —•
в полной мере причастны к ней. [Правда 30 апр.].

— Добрб 4- творйть 4- (ы).
ДОБЫЛ ЙННЫ Й, ая, ое. Относящийся к очень отдаленной ис­

торической эпохе. О временах добылинных [заголовок]. [Правда
26 апр.].

— ДО- 4~ былйнный.
(доверительно-тёплый, ая, ое). Сначала мало, а потом все больше

ребят приходит на наши консультации. Им нравится доверительно-
теплое, располагающее к работе отношение консультантов, сама
обстановка утренних занятий. [Правда 17 апр.].

— Доверительный 4~ <* 4* тёплый.
ДОВЖЕНКОНЕЦ, вцa, л. Работник украинской киностудии

имени Александра Довженко. В  нынешнем году довженковцы покажут
зрителям несколько десятков., картин. [Известия 27 февр.].

— Довженко 4- -овец.
ДОГОВОРНЫЙ*, ая, ое. Д о г о в о р н ы й  м а т ч .  Матч,

о ничейном результате которого стороны заранее договорились.
Введение лимита ничьих направлено и на борьбу с так называемыми
^договорными» футбольными матчами. [Известия 10 февр.].

ДОГОВОР-СОЮЗ, договбра-союэа, м. Договор о союзе с кем-л.
Они [ученые-ботаники] заключили договор-союз с Таджикским алю­
миниевым заводом.. Ботаники обязались высаживать на заводской
территории экзотические цветы, деревья, кустарники. [Лит .
газета, 5].

— Сложение слов.
(догробный, ая, ое; бен, бна, б но). Была слава ему догробна, вез

его самолет престижно, но худел на глазах сугробик, Называемый
просто жизнью. [А . Вознесенский, Поминки с губернатором (Л ит .
газета, /6}].

— До- 4- П»об 4- -в(ый), ср. загробный.
(дождистый, ая, ое). Не могла же слепая природа придумать для

нее эту черную глубину, высветив и без того белую кожу лица и шеи,
придав дождистый цвет ее серым навыкате, крупным глазам. [Г. Се­
менов, Где-то что-то там такое... (Наш  совр., 4, с. 89)].

— Дождь 4- -ист(ый).
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ДОЗА ПРАВЩИК, а, м. О  космическом грузовом корабле, до­ставившем на орбитальную станцию горючее для дозаправки дви­гателей. На одном из них {пультов] изображена «скелетная схема*
всей топливной системы станции и прибывшего дозаправщика.
{Известия 2 февр.].

— ДозапрАвка 4- -щик.
ДОЙТИ* дойду, дойдёшь; сов., неперех. Дойти до ума. См, ум.
ДОКРИЗИСНЫЙ, ая, ое. Существовавший, происходивший докризиса. Выпуск, промышленной продукции в странах «Общего рын­

ка», едва достигший в начале 1977 года докризисного объема, в после­
дующие месяцы резко замедлился. [Правда 14 апр.].

— До- +  кризис 4- -н(ый).
ДОЛГОЖИТЕЛЬ*, я, м. К о с м и ч е с к и й  д о л г о ж и ­т е л ь ;  д о л г о ж и т е л ь  к о с м о с а .  О  космонавте, пробывшемдолгое время в космическом полете. Дотошность в выяснении каж­

дой детали, постоянный настрой на добрую шутку говорят о том,
что наши космические долгожители, пробывшие на орбите уже
83 дня, чувствуют себя прекрасно. [Известия 4 марта]. И  вот он,
долгожданный момент. Открывается люк, из него появляются долго­
жители космоса. Встречающие обнимают Ю рия Романенко и
Георгия Гречко, поздравляют. [Правда 17 марта]. — Иэв. 5 .3 , П р .
13.3, К . пр. 12.4.

ДОЛГОЛЕТАЮЩИЙ, ая, ее. Такой, который долго летает. Пер­
вый шаг по оснащению долголетающих объектов субмиллиметровой
техникой уже сделан. [Коме, правда 26 февр.].

— Сложение слов.
(долготекучий, ая, ее). В  такие долготекучие часы Алексей Конь­

ков, отдав мне рычаги, уютно заваливался в угол кабины и спал,
[Л. Ткаченко, Четвертая скорость (Наш совр., 5, с. 42)].

— Долго... 1<долго] -f- текучий.
ДОМ*, а, м. Дом качества. Дом качества открылся в столице

Азербайджана. Его постоянно действующие экспозиции знакомят
с опытом лучших предприятий страны по повышению качества рабо­
ты. В этом информационно-пропагандистском центре можно полу­
чить консультации по вопросам совершенствования производства.
[Коме, правда 5 марта].

ДОМ*, а, м. Дом новосела. Специализированный магазин длявъезжающих в новые квартиры. Вместе с ордером вам вручают при­
глашение в специализированный магазин Дом новосела. В  назначен­
ный день и час вы приходите туда со своим семейством, вас встречает
продавец, который одновременно и дизайнер, и специалист по ин­
терьеру.. Идея Дома новосела уже долгое время., носится в воздухе,
кое-где — в Ленинграде, Ростове-на-Дону, Подмосковье — делались
попытки реализовать ее. [Коме, правда 17 мая].

ДОМ *, а, м. (Д о м п р и е м о в ) .  Возведение нового админист­
ративного корпуса Г К Н Т  вызвано нуждами все более расширяющегося
сотрудничества С С С Р  с другими странами в области науки и тех­
ники. В  своеобразном «доме приемов» зарубежных гостей предусмот­
рены залы для проведения сессий межправительственных комиссий,
различных переговоров, другие служебные и подсобные помещения.
[Правда 29 марта].

ДОМ*, а, м. Дом природы. Культурно-просветительное учреж­дение типа музея, предназначенное знакомить посетителей с при­родными богатствами родного края, его животным миром и т. д.
Дом природы, открытый в городе, первый и пока единственный
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в Белоруссии. В трех просторных залах собраны коллекции чучел
зверей и птиц. Оборудован кинолекторий. [Известия 25 апр.].

д о м * а, м. (Дом холода). «Дом холода» будет построен в Воро­
неже, в длину протянется на 120, в ширину — на 24 метра, высотой
сравняется с пятиэтажным зданием. Холодильник спроектирован
по заказу Министерства рыбного хозяйства. [Неделя, 13].

ДОМ-КОНТЕЙНЕР, дбма-контёйнера, м. На юге Красноярского
края, в городе Саяногорске, начато строительство необычного пред­
приятия: его продукцией станут дома-контейнеры и целые поселки
для геологов, монтируемые из алюминиевых панелей.. На одной из
конвейерных линий будут собирать дома-контейнеры, оснащая их
не только необходимым санитарно-техническим оборудованием,
но и мебелью. В  такого же типа контейнерах разместятся уже
смонтированная дизельная электростанция и даже все необходимые
детали и оборудование очистных сооружений. [Известия 20 мая].

— Сложение слов.
(дом-механйзм, дома-механизма, м ,). См. цит. к биотектор.
— Сложение слов.

(доморбб, а, м .). Кому-кому, а доморобам, как назвал местный
поэт создателей архитектурной гармонии Набережных Челнов —
тех, кто возводит дом за домом, квартал за кварталом,— работы
хватит здесь по крайней мере до конца нашего века. [Огонек, 11].

— Дом +  о +  ...роб [<рвботать].
(дом-бстров, дома-острова, м .). См. цит. к  биотектор.
— Сложение слов.

ДОМОСТРОЕВБЦ, вца, м. Тот, кто придерживается обществек-но-сембйного уклада, характеризующегося неравноправием женщин.
Легко отбрить домостроевца, по-троглодитски считающего, что
^женщина должна быть верной, нежной, хорошей хозяйкой» — и
хватит с нее. [/О. Суровцев, М ир души человеческой (Новый мир, 4,
с. 284)].

— Домострбй 4- -евец.
ДОМОСТРОЕВЩИНА, ы, ж. Об  общественном и семейном укладехарактеризующемся неравноправием женщин. Март 1979 года уста­

новлен конгрессом [СШ А] как окончательный срок ратификации
поправки о равноправии женщин. Если поправка не будет к тому
времени одобрена еще тремя штатами, она будет похоронена.

‘ Пока чаша веере — на стороне приверженцев домостроевщины.
\Г1равда 8 м а р М ].

— Домострбй +  -евщин(а).
ДОМОХОЭЙЙСКИЙ, ая, ое. Относящийся к домохозяйке. Клава

хотела взять тяжелую корзину, но мать не дала.— Не твое
это дело, а мое, домохозяйское, таскать корзины. Шагай себе
быстрее на работу. [А . Авдеенко, В поте лица своего... (Новый мир, 2,
с. 156)].

— Домохозяйка 4- -ск(ий).(дом-пещёра, дбма-пещёры, м .). См. цит. к биотектор.
— Сложение слов.

ДОПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ, ая, ое. Д  о п р о ф е с с и о н а л fa-н а я  п о д г о т о в к а .  Подготовка учащихся общеобразователь­ных учебных заведений к их будущей профессии, состоящая в си­стематическом знакомстве их с основами знаний в той или инойобласти. Есть уже школы и У П К , которые занимаются не только
допрофессиональной, но и непосредственно профессиональной подго­
товкой старшеклассников. [Правда 4 апр.].

— До- -|- профессиональный.
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ДОРАЗГО Н Н Ы Й , ая, ое. Доводящий до необходимой скорости,Д о р а з г о н н ы й  б л о к .  Надо также упомянуть о наблюдениях
и контроле за работой доразгонных блоков космических аппаратов,
запускаемых на траектории полетов к Луне, М арсу, Венере. [Ого­нек, 6].

— До- разгбн 4- -н(ый).ДОРОГА*, и, ж. Голубые дороги. См. голубой.(досоглашаться, аюсь, аешься; сов.). Играя с братом, ставила
жесткое условие: ты будешь девчонкой, а я мальчишкой. Он согла­
шался и, говорит, досоглашался до того, что Лиля превратилась
в летчика, а он до сих пор преподает композицию и дирижерское
искусство. [Коме, правда 2 апр.].

— До- +  соглашаться, ср. добегаться, договориться.(достовёрно-имитационный, ая, ое). У  нас было общее настрое­
ние — протест против скучных, достоверно-имитационных, быто­
вых спектаклей... [Коме, правда 17 мая].

— Достоверный +  о 4- имитацибнный.ДОСЦ ЕН Й Ч ЕСК И Й , ая, ое. Предшествующий тому времени,которое показывается на сцене. Не привычен для нас этот Кошкин..
Есть у  этого Кошкина «досценическая биография* — быть может, !
давно уже сформировался его характер в рабочих кружках, в эсер а -:
ничном подполье, быть может, он не раз встречался с Ленйным. ;
[Лит. газета, 7].

— До- 4- сценйческий.Д О Я Р К А -Т Р Е Х Т Ы С Я Ч Н И Ц А , доярки-трёхтысячницы, ж. Д о­ярка, добившаяся среднего удоя молока от одной коровы 3 тысячилитров в год. В  целях координации и распространения передового
опыта созданы советы наставников, клуб доярок-трехтысячниц,
[Правда 20 февр.].

— Сложение слов. ;ДР А , неизм., ж. Демократическая Республика Афганистанофициальное название Афганистана с апреля 1978 года. Прави­
тельство Д Р  А , сказал он [председатель Революционного совета
Демократической Республики Афганистан}, является демократи­
ческой формой власти, отражающей подлинные интересы угне­
тенных слоев афганского народа. [Правда 8 мая].

— Сокращение сочетания слов: Демократическая Республика Афга­
нистан.ДРАЖ ЕРАТОР, а, м. Машина для создания у мелких семянтвердой оболочки из питательной смеси. Механизировать высев
мелких семян с одновременной подкормкой их питательной смесью
можно, используя оригинальный дражератор, разработанный сту­
дентом Киргизского сельскохозяйственного института Н . Казач­
ковым. Создавая твердую оболочку вокруг семян мака или проса, эта
установка увеличивает до заданного размера диаметр гранул и
обеспечивает тем самым большую точность высева. [Правда
14 февр.].

— Дражербвка 4- -атор.(дремотно-замкнутый, ая, ое). Ствол темный, обомшелый кедра,
Лист бледный в световой пыли, Как распахнувшиеся недра Дре­
мотно-замкнутой земли. [В. Казанцев, Ствол темный... (Юность, 4,
с. 41)].

— Дрембтный 4* о 4- замкнутый.Д РЕН АЖ Н И К , а, м. Рабочий, занимающийся дренажом. И  летом
нелегок труд дренажников. Зимой же он становится во сто крат74



труднее. Ковши экскаватора со скрежетом, по крохе вынимают ока­
меневшую на морозе землю. [Коме, правда 5 марта}.

— Дренаж +  -ник.ДРЕСС-КОСТЮ М, а, м. Специальная одежда для занимающихсядрессировкой служебных собак. В пристройке развешана по имен­
ным колкам собачья «амуниция» — поводки, ошейники, намордники.
Здесь же и ватные дресс-костюмы, в которых «нарушители* пыта­
ются одолеть разъяренных погоней псов. [В . Черкашин, Застава:
дом и крепость (Юность, 6, с. 85)].

— Сокращение сочетания слов: дрессировочный костюм.ДРОБЙЛ Ы Ю -ЗА К Л  АДОЧН Ы Й, ая, ое. Пятьдесят шахтеров
освободит от трудоемких ручных операций новый дробильно-закла­
дочный комплекс «Титан*.. Пять машин комплекса бурят шпуры
в твердом монолите, подбирают и дробят взорванную породу, уклады­
вают ее в выработанное пространство. Сегодня завершилась сборка
первой промышленной партии агрегатов. [Известия 31 марта].

— Дробйльный +  о +  закладочный.ДРОГ-СТОР, неизм., м. Аптека-закусочная, торгующая лекар­ствами, косметикой, мороженым, кофе, закусками, журналами,канцтоварами и т. п. Заходил и в новейшие американизированные
дрог-стор, не имеющие истории, но именно здесь собирались., эле­
гантные жиголо, высматривающие богатых туристок. [И . Констан­
тиновский, В  Париже (Новый мир, 5, с. 261)].

— Англ, drugstore.(думальщица, ы, ж .}.— Н у , об этом нам самим подумать не
мешает...— Спать давай, думальщица. [А , Чупров, Братья
и сестры (Юность, 4, с. 27)].

— Думать 4- -ялыциц(а).Д УМ А Ю Щ И Й *, ая, ее. Думающая машина. Об электронно-вы­числительной машине. Среди хозяйственников прокатилась волна
моды на электронно-вычислительную технику. Не зная ее специфики,
возможностей и условий эксплуатации, воспринимая слова
«думающая машина» буквально, некоторые руководители спешили
купить Э В М  и объявляли о создании автоматизированных систем
управления. [Правда 13 марта].Д У Ш А *, й, ж. (Дырявая душа). См. дырявый.ДЦПС, неизм., ж. Программа сотрудничества стран — членовС ЭВ , рассчитанная на большой срок. Социалистическая экономиче­
ская интеграция стран — членов С Э В  осуществляется на основе
непрерывного развития и совершенствования совместной плановой
деятельности. Особое значение в этой связи имеет разработка долго­
срочных целевых программ сотрудничества (Д Ц П С )  до 1990 года.
[Правда 14 а п р .].— П р . 20.4.

— Сокращение сочетания слов: долгосрочная целевая программа сотруд­
ничества.Д Ы М АРЬ* я, м. (В  разг. проф. речи,9 местн.). См. ци т .к  газо­дымозащитный.

— Дым 4- -арь.ДЫ М Й Л Ы Ц И К , а, м. Тот, кто много курит (в разг. речи). Ку­
рящие в среднем живут на 5—6 лет меньше некурящих. У  заядлых
дымильщиков укорочение жизни еще более значительно и по некоторым
данным превышает 10 лет. [Правда 15 апр.].

— Дымить 4- -илыцик.Д Ы М О У Л А В Л И В А Н И Е , я, ср. Очистка воздуха от дыма.
Автоматические установки дымоулавливания, вентиляционные
камеры, тепловые завесы создадут комфортные условия для людей.
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которые станут трудиться под землей. [Правда 11 февр.].
— Дым 4- о +  улавливание.

Д Ы Н Е ХР А Н Й Л  ИЩ Е, а, ср. Пом щение для хранения дынь.
В бахчеводческом совхозе Сакарского района введено в строй круп­
нейшее в области дынехранилище с охладителями, утеплителями,
вентиляционным оборудованием, создающими нужный микроклимат
зимой и летом. [Известия 10 февр.].

— Дыня +  е +  хранйлище.
Д Ы Р К А * и, ж . Просечка, которая делается на документе во­дителя работником милиции за нарушение правил дорожного дви­жения (в разг. проф. речи). Каждый шофер знает, что если долго

горит зеленый свет, то скоро будет красный, а потому гнать машину
не стоит. Н о уж  если зазевался и проскочил на красный и никто
тебе не свистит, шпарь дальше и благодари судьбу за то, что не
разбился, не заработал «дырку* в талоне предупреждения. [Л ит .
газета, 9].

Д Ы Р Я В Ы Й * ая, ое. (Дырявая душа). «Попадались, конечно,
и недобросовестные работники, руководители, которые «закисли*,
люди с «дырявыми д уш ам и*...— к ним мы были непримиримы*,—
напоминает Л . И . Брежнев. [Правда 10 мая].

Д ЬЯВО Л  * , а , м. Белый дьявол. С м . белый.
Д Э Н И К ЕН Й ЗМ , а, м. Идеалистическое философское течение вкапиталистических странах, возникшее под влиянием творчестванемецкого писателя-фантаста и кинодеятеля Дэникена. Дэникен

считает, что действительно «боги-астронавты*, подобно богу С а ­
ваофу из Б иблии, успели сотворить женщину из костного мозга
мужского ребра А дам а.. Почти во всех западноевропейских странах
появились продолжатели «дэникен изма*. [Л ит . газета, 16].

— Дэникен 4- -изм.

Е
Е В РО -А Ф РИ К АН СК И Й , ая, ое. Запад вновь, начал кампанию

за создание так называемого «евро-африканского пакта солидарности*.
Пактом должно предусматриваться сотрудничество «между Севе­
ром и Югом* как в области политики, так и в области обороны.
[Правда 12 мая].

—  Европейский 4- африканский.
ЕВРО КОМ М УНИСТ, а, м. Сторонник еврокоммунизма. В  этом

произведении есть мощнейший общественно-психологический заряд,
бьющий неотразимо и сегодня по многим разновидностям политиче­
ской демагогии — от декларации «еврокоммунистов* до брюзжания
доморощенных снобов. [Д . Молдавский, Отважная книга (Новый
мир, 3 , с. 250)]. М ы  никогда не согласимся с правом «еврокоммуни­
стов* на такую «самостоятельную* политику, которая позволяет
им обесценивать., результаты революционной борьбы целых поко­
лений рабочего класса Чехословакии и других брат ских стран. [Прав­
да 23 а п р .] .

— Еврокоммунизм 4* -ИСТ.
ЕВРО П ЕЙ СК И Й *, ая, ое. Е  в р о п е й с к и й с о ю з  п р а-в ы х . В  эти дни в Риме состоялось первое организационное заседание

«Европейского союза правых*. Здесь встретились руководители
испанских, французских и итальянских неофашистов. Цель «союза*..—
«преградить дорогу коммунизму*. [Л ит . газета, 17].
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ЕДС, неизм., м. А ЕДС? Это — еще одна попытка объединить
реакционные силы в Западной Европе. На этот раз — в расширенном
составе: не только христианские демократы, но и консерваторы, не
только из «девятки*, но и из некоторых непримкнувших,, стран —
Австрии, Финляндии, Швеции. «Европейский демократический
союз* появился на свет божий в австрийском городе Зальцбурге,
на родине Моцарта. [Известия 6 мая].

— Сокращение сочетания слов: Европейский демократический союз.
(ежевоскресно, нареч.). Ежепятнично, ежесубботне и ежевосю-

ресно проводятся в «Богатыре* так называемые вечера отдыха»
[Неделя, 16].

— Еже... (повторяющийся) +  воскресенье -f* -но, ср. ежедневно,
ежечасно.

(ежепйтнично, нареч.). См, цит. к ежевоскресно.
— Еже... (повторяющийся) +  пйтница (ц-> ч) 4- -но, ср. ежедневно,

ежемесячно.
(ежесубботне, нареч.). См. цит. к ежевоскресно.
— Еже... (повторяющийся) субббта 4- -не, ср. ежевесенне.

ЕМКОСТЬ-НАКОПЙТЕЛЬ, ёмкости-накопителя, ж, Польф пред­
мет, резервуар, внутри которого можно накапливать сыпучие или
жидкие тела. Интересно, например, такое новшество — передвиж­
ные емкости-накопители для семян, сделанные на базе старых, спи­
санных комбайнов. Эти емкости позволяют, исключая ручной труд,
быстро загрузить семена в автомобили, дать выигрыш времени.
[Известия 3 марта].

— Сложение слов.
EOT, неизм., ж. В городе Маринья-Гранди состоялся «учреди­

тельный конгресс*, на котором объявлено о создании некоей «единой
организации трудящихся» (EOT) — новой португальской партии
Левацкого типа. [Правда 13 апр.].

— Сокращение сочетания слов; единая организация трудящихся.
ЕСТЬ*, ем, ешь; несов., перех. Есть не просит. Не требует забот,

не мешает, ни в чем не нуждается (вразг. речи). Насосные станции,
работающие на преобразованной в электричество энергии солнеч­
ных лучей, хотя и требуют подобно гидроэлектростан циям немалых
первоначальных вложений, в дальнейшем практически «есть не про­
сят* и с лихвой окупают Себя. [Правда 14 мая],

Ж
ЖАЛЕЙКА*, и, ж. Есть у болгар обычай: когда смерть посе­

тила дом, то на его стене появляется черная бабочка — кусок ма­
терии, перетянутый лентой посередине. Называют эту бабочку
жалейкой. [Огонек, 7].

ЖАНРОВЙК, а, м. Художник, в произведениях которого пре­
обладает жанровая живопись. Игорь выставлял этюд на какой-
нибудь выставке. Его даже хвалили — в газетах мелькала Фамилия
Кудинова, когда перечисляли пейзажистов или жанровиков. [С. Кру-
тилин, Мастерская в Глухом переулке (Наш совр., 3, с. 5)].

— ЖАнровая жйвопись +  -ик.
ЖАТВА*, ы , ж . Белая жатва. См. белый.
(жг^че-интерёсен, сна, сно). Наверное, декабрист действительно

считал, что современникам «не может быть так интересно* знать
о его личной жизни на поселении, мыслях, о людях, окружающих

77



его, каких-либо переменах в судьбе. А мне, скажем, все это сейчас
жгуче-интересно. [В. Чивилихин, Память (Наш совр., 2, с. 79)].

— Жгучий 4- е 4- интерёсен.
ЖЕЛЕЗКА*, и, ж. О легковом автомобиле (в разг, речи, шутл.-

ирон.). А машина, которую обгоняет Лека, тоже отваливается
чуть вправо, освобождая узкий и как будто бы скользкий лаз, сквозь
который пролетает Лека на своей невредимой железке. [Г. Семенов,
Где-то что-то там такое... (Наш совр., 4, с. 90)].

ЖЕЛЕЗНЫЙ*, ая, ое. Железная игра. Занятия тяжелой атле­
тикой, связанные с поднятием тяжестей (штанги, гирь и т. п.). За
последнее время значительно расширилась география «железной игры».
Так, во весь голос заявила о себе школа города-порта Холмска.. На
тяжелоатлетической карте отныне стали заметны Ессентуки, Кок-
четав, Киров. [Правда 13 марта].

(жёлто-голубые, ых, мн.}. После второго периода преимущество
в счете, как и в игре, удерживали желто-голубые. [Коме, правда
11 мая].

— Жёлтый 4- о 4- голубдй 4- -ые (с субстантивацией).
(жёлто-палевый, ая, ое). Я  долго смотрел напанораму старого

Парижа, на его слитые вместе графитовые крыши, на высокие трубы,
из которых клубились желто-палевые дымы, на проспект Великой
Армии. [И. Константиновский, В Париже (Новый мир, 5, с. 268)].

— Жёлтый 4- •  +  пАлевый.
(жёлто-яичный, ая, ое). Его вновь одолевали видения.. Все как

будто вчера было: какие-то отдельные детали вдруг ясно видел, не­
сметные массы народа, пыль до неба над дорогами, желто-яичный
свет в крошечных слюдяных окошках. [Л. Рогов, Алые кони (Наш
совр., 4, с. 128)].

— Жёлтый 4- •  4- яйчмый.
(жёсткорассудочный, а я, ое). Она {статья] отвечала на жест­

корассудочное письмо, на некую программу, жизненную позицию,
показавшуюся нам неприемлемой. [Коме, правда 15 марта].

— Жёсткий 4- о 4- рассудочный.
ЖЕСТЯНКА*, и, ж. О легковом автомобиле (в разг, речи, пре-

неб р .) .— Договорился насчет работы [ло ремонту автомашины],--»
добавил он другим, серьезным тоном.— И жестянку забрал. Сто
пятьдесят целковых. [Ю. Убогий, Дом у оврага (Наш совр., 4, с. 15)].

ЖИГОЛО, неизм., ср. Молодой мужчина, составляющий жен­
щине компанию, развлекающий ее за плату. См. цит. к дрог-стор.

— Фр. gigolo.
(жигулйный, ая, ое). Сидя в башне мчащегося танка, убеждаюсь,

что ход у него далеко не «жигулиный». [Крокодил, 6).
— Жигули (автомашина марки «Жигули») 4~ -ии(ый).
(жизнебойзнь, и, ж.}. «Жизнебоязнь» критики не в ее заумно­

эстетическом уровне, а в той апологетике, которой, к сожалению,
часто подменяется подлинный и серьезный анализ произведения.
[Лит. газета, 8].

— Жизне... жизнь] 4- бойзнь.
ЖИЗНЬ*, и, ж. Всю оставшуюся жизнь. См. оставшийся.
ЖМПЛА, неизм., ж. Как отмечалось на собрании актива орга­

низации Молодежь Народного движения за освобождение Анголы
(Ж М П ЛА), в ее функции входит руководство и координация дея­
тельности молодежных организаций республики по подготовке к
предстоящему молодежному форуму. [Коме. правда 12 февр.].

— Сокращение сочетания португальских слов) Juventud de MPLA.
ЖНИВАРЬ, я , м . То т, кто работает на жатке, жнейке. Уборка
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приближалась с каждым днем, а на жатку никто в совхозе садиться
не хотел. Виктор, тогда еще не совсем взрослый, но уже и не школяр,
решил попросить дать машину ему.. Районная газета, из номера
в номер сообщая о ходе соревнования, называла Виктора победителем
жниварей. [Коме, правда 25 апр.].

— Жнивьё 4- -арь.
(жуколбв, а, м.).— А где рыба? — спрашивал Дремайлов.— Не

умеешь, так хоть бы меня разбудил.. Жуки, червяки! Жуколов ты,
а не рыболов. [Г. Семенов, Где-то что-то там т а к о е ,(Н а ш  совр.,
4, с. 99)].

— Жук +  О +  ...лов [<ловить].

3
ЗАБАЛДЕТЬ, ёто, ёешь; сов., неперех. Впасть в одурманенное

состояние (в разг. речи). Выпил две таблетки седуксена, две белые,
хрупкие, принесенные бабусей Ирочкой ему, любимому внуку: «Если
голова заболит или волнение переживаешь, выпей, хорошо облегча­
ете — и не мог хотя бы забыться, ^забалдетье, как говорит Мишель
Гарушенский. (А. Ткаченко, Четвертая скорость (Наш совр., 5,
с. 59)].

— За- 4* балдёть.
(завётрившийся, аяся, ееся). Жигалин., в спешке бестолковых

запусков перепутал бетонную полосу с заострившейся пахотой ки­
лометрах в пятнадцати от аэродрома и стал сажать машину на
поле. [Л>. Никитин, Голубой карантин (Новый мир, 5, с,

— Зяаётреяный 4~ -ившХий)ся.
ЗАВИСТЬ*, и, ж. Белая зави ть. См. белый.
(завклубить, блк>, бишь; несов., неперех.}.— Ведь клуб нужен

людям каждый день. Мне один чудак говорит: ^Неправда! Понедель­
ник у тебя — свободный день!* Со смеху можно было умереть, если
бы этот чудак не был моим коллегой. Он в соседнем селе завклубит,..
1В. Липатов, Чувствую время (Правда 16 сент.)].

— Завклубсш 4- -н(ть).
ЗАВКЛУБША, и, ж. Заведующая клубом (в просторечна). Мило-

видовская завклубша.. сделала большие глаза, услыхав от нас, что
клуб тот совсем маленький, можно сказать — клубик. Еще больше
она удивилась, когда мы доверительно сообщили ей, что заведует
им тоже женщина и тоже молоденькая.. [Крокодил, 15].

— ЗавжлУбом 4*
ЗАВОД-САНИТАР, завода-санитара, м. Большая станция био­

логической очистки городских и промышленных стоков. Монтаж
мощных насосных агрегатов начался на строительстве нового очист­
ного комплекса на острове Белом воинском заливе. Этот крупнейший
в своем роде завод-санитар, предназначенный для переработки полу­
тора миллионов кубических метров городских и промышленных
стоков, ежесуточно будет обслуживать юго-западную и централь­
ную части Ленинграда. [Правда 11 апр.].

— Сложение слов.
(загАдочносумрачный, ая, ое). В день рождения муж подарил

Анне Сергеевне золотой перстень с драгоценным камнем и, конечно,
поверг ее в восторженное онемение: камень то меркнул и как бы за­
таивался в загадочно-сумрачной глубине, то снова начинал судорожно,
колко вспыхивать подобно Сириусу и отливать и матовой голубиз-
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ной, и яркой синью, и даже прозеленью. [Ю. Помозов, Я  подарю тебе
море (Огонек, 20)].

— Загадочный +  о +  сумрачный.
(зазывальный, ая, ое). Я  ничуть не оправдываю зазывальную

инициативу администраторов «Богатыря* [кафе]. [Неделя, 16].
— Зазывала (л-> л ) -j- -н(ый).

ЗАИЗВИНЙТЬСЯ, яюсь, яешься; несов. Начать извиняться
(в разг. речи). Кобызевы дружно заизвинялись, сошли с крыльца и,
еще более ссутулившись, уйдя под свои капюшоны, двинулись со двора.[Г. Николаев, Надежда и опора (Наш  совр., 2, с. 44)].

— За- 4~ извиниться.
ЗАКА ЗН И К*, а, м. Помещение для хранения старых декораций.

У  руководства государственных театров Вены., давно созрела идея
объединить декорационное хозяйство. С  тех пор, как в 1961 году
было выстроено новое здание мастерских, такое хозяйство было
создано. Ныне в боксах здешнего заказника собраны декорации 65
постановок. Теперь, когда существует заказник, плоды труда де­
кораторов сможет оценить не одно поколение зрителей. [Правда
11 февр.].з а к Ал о ч н о -тра в й л ьн ы  й, ая, ое. Относящийся к закалкеи травлению металлических изделий или их полуфабрикатов. На
строительстве цеха холодной прокатки нержавеющей стали Челя­
бинского металлургического завода взят очередной рубеж: введен в
действие головной непрерывный закалочно-травильный агрегат.
[Правда 30 апр.].

— Закалочный 4~ о 4- травйльный.
ЗА КЛ ЕЕН Н Ы Й *, ая, ое. З а к л е е н н ы й  кем. Такой, ко­торому кем-л. внушена любовь к себе (ж арг.). А вот критик А . Де­

мидов считает, что увлечение героя юной девушкой Ириной, так
ловко, мимоходом, «заклеенной* им,— «чувство, могущее вывести его
за пределы обозначенного им самим себе круга жизни, чувство, спо­
собное привести его к обновлению*. [С. Боровиков, Естественность
и театральность (Наш  совр., 3, с. 164)].

ЗА  КЛЕЩЕ ВАННЫЙ, ая, ое. Изобилующий клещом. Новый за­
щитный костюм получил отличную оценку лесозаготовителей. Бла­
годаря ем у.. люди чувствуют себя совершенно безопасно в самой что
ни на есть «заклещеванной*, изобилующей гнусом местности. [Изве­
стия 6 февр.].

— За- +  клещ 4- -ёванн(ый).
(закольцован, вана, вано). Каждодневный отрезок нашей жиз­

ни как бы закольцован двумя насущными вопросами. Утренним:
«Что я должен сделать сегодня?* И  вечерним: «Что сделано доброго
и полезного?* [Неделя, 16].

— За- 4- кольцд 4- -ован.
ЗАКОМПЛЕКСОВАН, вана, вано. Одержим чем-л. (в разг. речи).

Когда не понимают и не хотят понимать другого, его волнений,
тревог, увлечений и пристрастий, говорят: «Он весь закомплексован,
он зациклился*, и думают, что дело сделали, определили суть че­
ловека. [Лит. газета, 21].

— За- 4- комплекс [<комплекс неполноценности] 4- -ован.
ЗАЛ-ПЛОЩАДКА, зала-площадки, м. Интересное планировоч­

ное решение этого павильона [на В Д Н Х ] предложено молодым мо­
сковским архитектором Еленой Гостевой: двенадцать экспозицион­
ных залов-площадок будут расположены здесь на разных уровнях.
[Известия 27 апр.].

— Сложение слов.
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(замкнуто-литературный, ая, ое). Если писатель живет не в
отвлеченном, замкнуто-литературном мире, а в мире забот, идей
и страстей своих современников, то эта жизнь сама заставит его
выбрать и жанр, и тему, и способ ее выражения. [В . Чивилихин,
В  мире забот современников (Н а ш  совр., 2 , с. 170)}.

— ЗАмкнутый +  о +  литературный.(замкнуто-холодноватый, ая, ое). Н ина Александровна сидела
по-прежнему спокойная, уверенная в себе, красивая и действительно
замкнуто-холодноватая. [В . Липатов, Повесть без названия, сю­
жета и ко н ц а ... (Новый м ир, 4, с. 22)].

— ЗАмкнутый +  о +  холодновАтый.ЗАМ ОМ  Й Т Ь *, чу, чишь; сов., перех. Отметить что-л., выпивспиртного (в прост оречии).— . .А  я к тому же в отпуске второй
день, надо чуток замочить это дело. [70. Убогий, Дом у  оврага (Н аш
совр., 4, с. 34)}.(западом, нареч.}.— Меняйло вынул из кармана гимнастерки
блокнот, ручку, спросил: — Песню про клопа кто придумал? Ты
небось сочинитель, Вотинцев? Давай-ка запи ш у.— Зачем она вам?—
Занадом. [70. Н икит ин, Голубой карантин (Новый м ир, 5, с. 61)}.

— За- 4- нАдо 4- -м.(занудливо-платонический, ая, ое). Что-то отвыкли мы от таких
проявлений любви в современном молодом герое', слишком уж  часто
«тема» эта выявляется в нем ., занудливо-платонической романтич­
ностью. [С . Боровиков, Естественность и театральность (Н а ш
совр., 3, с. 172)}.

— Занудливый 4- о 4- платонйческий.З А О Г Н И Т Ь С Я , н ю с ь , н и ш ь с я ; сов. Оживиться (образно).
Трофим еще посидел бы, может, и затлел бы у  них разговор,
заогнился, но, как на грех, вдруг явился пьяный-препьяный зять
Карпенки. [Г . Николаев, Надежда и опора (Н а ш  совр., 2, с . 49)}.

— За- 4- огднь (о—► Ф) 4- -и(ть)ся.З А П А С * , а , м. Запас прочности*. О  значительном резерве сил, воз­можностей, которыми располагает кто-, что-л. (п ерен .). Считалось,
например, что защ ит ник Ж ан Потвин из «Питсбург Пангвинз»
или Ван Боксмеер из «Колорадо»., могли бы гарантировать запас
прочности любой обороны. [Неделя, 16}.— П р . 1 .5 .(запись-раздумье, записи-раздумья, ж .). Один посетитель, сидя
в кресле с деревянными подлокотниками, делает запись, другой —
ждет своей очереди, чтобы излить на бумаге свой восторг. Пусть не
восторг,— но запись-сомнение, запись-раздумье. [С . Крут илин, М а­
стерская в Глухом переулке (Н а ш  совр., 3 , с. 5 )].

— Сложение слов.(запись-сомнение, записи-сомнения, ж .). С м . цит . к запись-раздумье.
— Сложение слов.З А П У С К А Т Е Л Ь , я , м . О  т о м , к т о  участвует в запуске косми­ческих летательных аппаратов (ш у т л .) .— Дело в том, что наш

Главный Запускатель, Б об Л аски, накануне пуска пьянствовал всю
ночь напролет .., а ут ром ., перепутал кнопки запуска. [Л ит . газе­
та, 7}.

— ЗапускАть 4- -тель.З А Р И Х Т О В А Т Ь , тую, туешь; сов., перех. Подвергнуть рихтовке,выпрямлению, выравниванию. Посторонний человек, глядя на наш
сверкающий автомобиль, скажет, что он только вышел из заводских
ворот. Н а  самом деле это не т ак. Сколько на нем умело эарихто-
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ванных царапин и скрытых масляной краской ожогов! [Д. Ермолаев,
Испытание огнем (Юность, 5, с. 95)].

— За- 4- рихтовать.
(засинь, и, ж .). Синь да синь. Д а синевица. Просинь. Засинь.

Осиненье. С  васильковым взглядом лица В  предрассветном прояс­
ненье! [Д. Землянский, Синева (Юность, 5, с. 89)].

— За- 4- сшнж.
ЗАСТАИДАРТНЗЙРОВАТЬ, рую, руешь; сов., перех. Сделать

стандартным, обычно применяющимся. Опыт сахалинцев уже при­
меняется в метрополитене, он позволил эастандартизировать прин­
ципиально новую схему построения габаритов туннелей. {Правда
9 мартов.

— За- +  стандартизировать.
ЗАСТРОЖИТЬСЯ» жусь, житься; сов. Стать строгим (в про­

сторечии ) ,  Сын достал из чемодана кусок городской колбасы в проса­
ленной бумаге, банку рыбных консервов а бутылку «экстры». Трофим,
увидав еще одну бутылку, заетрожияся, велел сыну убрать приве­
зенную и нынче пить только эту, его. [Г. Николаев, Надежда и опора
(Наш. совр., 2„ с.. 37Д

— За- + стрбгий ( г -> ж) + -и(ть)ся.
(застулье, я, ср.). Закрыты двери в кабинет — Весь день там

шум, как в улье.. Спроси: «Застолье?» Скажут: «Нет». У  них с утра
застулье. [Крокодил, 4].

— За Ч- стул (л’-> л) 4- -j(e)„ ср. застолье.
(затаённо-злой', ая, бе). Василий Васильевич Шубин лет пятнад­

цать назад, по рассказам его старинных приятелей, был незаметным
человеком с затаенно-злыми глазами. [Д. Липатов, Повесть без
названия, сюжета и конца... (Новый мир, 5, с. 170)].

— Сложение слов.
(затйшйться, шится и шйтся; сов., безл.). А  на дворе вызвезди­

ло, похолодало, защитилось. [В. Липатов, Повесть без названия,
сюжета и конца... (Новый мир, 4, с. 55)].

— Затйгшйть 4* -ся.
(заумно-эстетйческнй, ая, ое). См. цит. к жизнебоязнь.
— Заумный 4- о 4- эстетйчесаиЙ.

(заунывно-антикоммунистический, ая, ое). Даже авторам специа­
лизированного киножурнала [парижский киножурнал «Позитив»]
стало неловко за наивные политические игры дамы [канопостановщик
Дюра], поющей заунывно-антикоммунистические песни. [Правда
3 февр.].

— Заунывный + о 4* аятимоммумистйчесжнй.
ЗАУШ НЫ Й*, ая, ое. З а у ш н о е  о б р а з о в а н и е  (ирон.).

О Ворохове я распространяться не буду, все его хорошо знают. И з
восьмого класса его перетащили за уши в девятый. Точь-в-точь по
Райкину он получил «заушное образование». [И . Глазунов, «Недотепа»
и другие... (Наш  совр., 2, с. 137)].

— За уши 4- -н(ый).
(зациклиться, люсь, литься; сов.). См. цит. к  закомплексован.

— За- + циклофренйя + -и(ть)ся.
(зашториться, ргось, ришься; сов.). Извинительные причины пло­

хому обслуживанию можно найти всегда.. Но не случается ли часто,
что зашторившись извинительными причинами, не хотят искать
резервы, новые способы? [Коме, правда 18 мая].

— Заштдрить 4- -ся.
ЗА ЯВ К А-ПРО ГРАММА, заявки-программы, ж. Заявка на ис­

пользование чего-л. с указанием целей и характера такого исполь­
зования. Телескоп не прцнадлежит кому-то конкрет но какой-то
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одной научной организации — это общенациональное научное до-
стояние. Специальная комиссия ученых рассматривает заявки-
программы из различных обсерваторий и научных институтов и
за полгода вперед назначает время наблюдений. {Коме, правда 9 апр.],

— Сложение слов.
ЗАЯЦ-УШАСТИК, зайца-ушёстика, м. Каждому победителю

гостеприимные организаторы всесоюзных зимних игр приготовили
по большому игрушечному зайцу-ушастику в спортивном костюме
и лихо заломленной на одно ухо спортивной шапочке. [Известия
12 марта}.

— Сложение слов.
ЗВЕНО*, а, ср. Среднее звено. См. средний.
(звень-человёк, а, м.). «Люди,— говорит он,— как церковные

колокола. Иной... на солнышке янтарем горит... А ударь — с дре­
безгом звон, со ржавчиной... А бывает— и на вид неказистый, зе­
ленью изъеден. А тронь и запоет, вроде бы заря по чистому небу
расплывается. Это и есть эвень-колокол». Сам Панкрат Назаров и
есть звень-колокол, звень-человек. [Коме, правда 12 февр.}.

— Сложение слов: (звень) Ч~ человёк.
3 ВЕРОГОЛОВА, ы, ж. Единица счета зверей. Члены комиссии

молча покинули подворье, поскольку число звероголов точно соот­
ветствовало налоговой ведомости. {Правда 18 мая}.

— Зверь Ч- о Ч- головА.
ЗВЕРОЛОГОЛбВЬЕ, я, ср. Общее число дверей. Далеко не всегда

всевидящее око фининспектора может учесть подлежащее обложению
налогом зверопоголовье. {Правда 18 мая].

— Зверь 4- о Ч~ поголбвье.
ЗВУКОВОЙ*, ая, бе. Звуковой барьер*. Сопротивление, пре­

града/ помехи.— Именно на «Тисе».. удалось преодолеть ^звуковой
барьер» в светотехнической промышленности —  перейти от пуль­
сирующего конвейера к непрерывному. [Известия 4 anp.j.

ЗВУКОУСИЛИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Относящийся к звукоусили­
телю.— Пятнадцать лет ночами пытались все Захарова найти.
По звукоусилительной сети пятнадцать лет: ^Захарова!» —  кри­
чали. (£ . Слуцкий, Захарова ко мне (Кож. правда 22 марта)].

— Звука... I<звук] Ч- усидйиельнмй.
(звукохамство, а, ср.). Те носили сапоги гармошкой, гитару

под мышкой и выставляли на окошко примитивный приемник, ко­
торый своим слабым пятиламповым голосом помогал им самоут­
вердиться, нарушая тишину в радиусе всего лишь пятидесяти мет­
ров. Этот — приобретает сложные стереосистемы на транзисто­
рах, увеличивающие радиус звукохамства во много раз. [Известия
15 апр.}.

— Звук о... [<звук] Ч- хамство.
ЗВУЧАЩИЙ*, ая, ее. З в у ч а щ а я  л и т е р а т у р а .  Про­

изведения художественной литературы в исполнении артистов.
Мы говорим с Журавлевым об искусстве звучащей литературы, ко­
торому он отдал более сорока лет. [Правда 14 марта].

(зелёноплёчий, ая, ее). В пограничные войска призывается мо­
лодежь. Но зеленоплечие солдаты показались мне старше, строже,
взрослее. [Н. Черкашин, Застава: дом и крепость (Юность, 5, с. 85)].

— Зелено... [оелен ы й ] Ч~ ...плечий [<плечо], ср. узкоплечий, широко­
плечий.

(зелёно-чёрность, и, ж.). Мы-то видели где-то когда-то Эту
каменноеть, эту кирпичность, Эту стройность в колосьях заката,
Эти сумерки, вхожие в личность, Эту замкнутость, эту гранен-
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ность, Свежесть мяты, бессмертника черствость, Э т и х выступов
черно-зеленость, Э т и х выбоин зелено-черность. [ЛЭ. М ориц , Золо­
тится лазурное поле (Л и т . газета, 20)].

— Зелёный 4- о +  черный 4- -ость.З Е Л Ё Н Ы Е * , ых, мн. 1. Футболисты французского клуба «Сент-Этьен» (по цвету формы)Л?Г)О тех, кто озабочен экологическими про­блемами во Франции. ЁсХи сегодня спросить француза, кто такие
«зеленые*, то скорее всего, наверное, услышишь в ответ: ну, разу­
меется, футболисты самого знаменитого во Франции клуба «Сент-
Этьен*. Однако все чаще и чаще понятие «зеленые* связывается с
движением экологистов. И  поэтому клич болельщиков «Сент-Этьена*
«Вперед, зеленые!* принимает сегодня и другой смысл. «Вперед, зе­
леные*,— вперед, против разрушения среды обитания человека. [Л ит .
газета, 7].З Е Л Ё Н Ы Й * , ая, ое. Зеленая таможня. О  Государственной ин­спекции по карантину растений, ввозимых из-за рубежа. М ы  любу­
емся ювелирной работой токаря и говорим: «Это — руки мастера*.
Так вот и сотрудники «зеленой таможни* — тоже мастера своего
дела. [Правда 12 февр.].З Е Л Е Н Ы Й * , ая, ое. Зеленый потенциал. О  потенциальной про­дуктивности сельскохозяйственных растений. Арсенал селекционе­
ров пополняется новыми высокопроизводительными методами и тех­
никой, появляется возможность привести в действие, использовать
полнее и эффективнее могучий зеленый потенциал. [Правда 2 февр.].ЗЕ М Л 4I*, й, ж. День земель. С м . день.З Е М Л Я * , и, ж. Малая земля. С м . малый.З Е Р Н О *, а, ср. Белое зерно. С м . белый.З И М Б А Б В Й Й С К И Й , ая , ое. Относящийся к Республике Зим­бабве и зимбабвийцам (с м .) , принадлежащий им. Жители зимбаб­
вийских деревень... подвергаются коллективным наказаниям. [/Солтс.
правда 1 февр.].

— Зимбйбве 4- -ийск(ий).
— Зимбабвийцы (см.) 4~ -ийск(ий).З И М Б А Б В И Й Ц Ы , ев, мн. (ед. зимбабвиец, ййца, м .). НародРеспублики Зимбабве; представители этого народа. Наемники.,

врываются в селение зимбабвийцев. Дж ерри затаился недалеко от
круглой хижины зимбабвийца. [Коме. правда 1 февр.].

— ЗнмбАбве 4- -ийц(ы).(златокорый, ая, ое). А о сосновом бору златокором Склон осыпан
зеленой иглой. И  над белым тяжелым простором Плещет ветер
холодный и злой. [В . Сорокин, М н е говорить о р одине— как петь
(Новый мир, 3, с. 95)].

— Злато... [<златой, золотой] 4- корА 4- (ый).З М Е Е  ВОДСТ ВО, а, ср. Промысловое разведение змей. Несколько
подвижников разработали гуманные методы взятия яда у  змей, ме­
тоды кормления в неволе, наилучшего содержания — то есть то, к
чему высокая призывает наика: даешь прогрессивное и продуктивное
змееводство. [Крокодил, 10\.

— Змей 4- е 4- ...водство [ < разводить].ЗМ Е Е Л О В СТ В О , а, ср. Отлов змей. И  грянул бум змееловства.
Надевши мотоциклетные краги против возможных покусов, в места
обитания змей кинулись кому не лень. [Крокодил, 10].

— Змей 4- е 4- ловить 4- -ств(о).(змеересурсы, ов, м н .) . Тут  бы, конечно, гневно забыть об Олеге
Павловиче и, учтя нулевые змеересурсы К иргизии, прикрыть тут
всякие ядовзятия. [Крокодил, 10].М



— Змей +  е  4- ресурсы.
(змёйскость, и, ж .). В новой игре без выдержки и змейскости все

проиграть можно. [70. Семенов, Горение (Огонек, 6)].
— Ср. ловкость, стойкость.

ЗМ ЕЮ Ш ЕЧКА, и, ж. Небольшая змея (пренебр.). Значит, ра­
ботать только с гадюкой? А что же эта гадюка? Так, плевая до­
вольно змеюшечка. [Крокодил, 10].

— Змей 4- -юшечк(а).
ЗОЛОТО*, а, ср. Белое золото*. См. белый.
ЗОЛОТОЙ*, ая, бе. Золотой юбилей. Пятидесятая годовщинасоздания чего-л. Репортаж с выставки, посвященной золотому юби­

лею журнала «Юный натуралист» [подзаголовок]. [Коме, правда
12 мая].

ЗОЛОЩЛАКОСИЛИКАТ, а, м. Шлакосиликат с добавкой золы.
Совместными усилиями доказана возможность применять эти от­
ходы в качестве добавок к цементу. Получен новый строительный
материал — золошлакосиликат. [Правда 14 мая].

— Золй 4- о 4- шлак 4- о 4- силикйт.
ЗОНД-БАТОМЕТР, зонда-батометра, м. Гидрологические данные

из океанских глубин может передавать . камплекс приборов «зонд-
батометр*, которым оснащено судно гидрометеослужбы «Всеволод
Березкин*. Комплекс предназначен для сбора информации о солености
воды, ее температуре, гидростатическом давлении, а также для
подъема проб с разных глубин. [Правда 28 мая].

— Сложение слов.
(зооэнциклопёдия, и, ж .). В гашековской «зооэнциклопедии* есть

и еще одна группа произведений — сатирические и юмористические
микроновеллы, в которых образы животных играют лишь подсобную
роль. [Огонек, /5].

— Зоо... [ Ооологическнй] 4- энциклопедия.
(зубодробилка, и, ж .). Зимник то плавно укачивает нас, то вдруг

устраивает такую зубодробилку, что становится страшно за ма­
шину. [Огонек, 17].

— Зубодробительный 4~ -лк(а).

И
ИАТРОГЕННЫЙ, ая, ое. И а т р о г е н н о е  з а б о л е в  а-н и е. То же, что иатрогения — заболевание, возникающее вслед­ствие неправильного истолкования больным поведения врача,прочитанной медицинской литературы и т. п. Нами была разрабо­

тана несложная система кодирования для внесения в историю бо­
лезни тех немногочисленных сведений, которые не должны быть
оглашены при больном. Основные возражения против этого метода
ведения [историй болезни] касаются опасения иатрогенных (внушен­
ных врачом) заболеваний. За много лет работы с открытым ведением
историй болезни пришлось убедиться, что они несостоятельны.
[Известия 10 февр.].

— Гр. iatros (врач) 4  о 4  ...генный (происходящий от кого-, чего-л ),
ср. патогенный, психогенный.

ИГРА*, ы, ж. Железная игра. См. железный.
ИГРАТЬ*, аю, ёешь; несов., неперех. Играть по сопернику. См.соперник.
(нзвинйтельность, и, ж .). Эта улыбка поразила Кудинова. «Да,

я все видела,— говорила эта улыбка.— Но уж вы извините, пожа-
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луйста, я больше не буду*. Вот эта извинительность в ее улыбке
и торопливость, с какой она сразу же отвела свой взгляд, и поразили
Игоря. [С. Крутилин, Мастерская в Глухом переулке (Наш  совр.,
3, с. 72)].

— Извинйтельный +  -ость.
И ЗМ АХРАТИ ТЬСЯ, рйчусь, ратишься; сов. Обноситься, обтре­паться (в просторечии). И  вообще поизносился, потускнел, пооб­

трепался Анатолий, рукава форменного железнодорожного кителя
измахратились. [Г . Николаев, Надежда и опора (Наш совр., 2, с. 5/J].

— Из- -f- махры +  -ати(ть)ся.
И ЗМ ЕРЙ ТЕЛ Ь Н О -РЕГИ СТРЙ РУЮ Щ И Й , ая, ее. Производящийизмерения и регистрирующий результаты. Лаборатория оборудована

высокоточными измерительно-регистрирующими приборами, [Прав­
да 18 февр.].

— Измерительный +  о +  регистрирующий.
ИЗОШ РЙФТ, а, м. Художественный, нестандартный шрифт (в

проф. речи) . У  хозяйки домика и рифа я печатал автолитографии,
за станком, с семи и до семи. После нанесенья иэошрифта два немно­
гословные Сизифа — Вечности джинсовые связисты — уносили трех­
пудовый камень. Амен. [А , Вознесенский, Автолитография (Лит .
газета, 16)].

— Изо... [«^изобразительное искусство] 4- шрифт.
И ЗР АИ Л Ь СК О -ЕГЙ П ЕТ СК И Й , ая, ое. Относящийся к взаимоот­ношениям Израиля и А Р Е . Тем не менее сведения о существовании

конкретных израильско-египетских проектов то и дело проникают
в печать. Видимо, это еще один крючок, на который западный ка­
питал рассчитывает подцепить египтян. [Правда 15 апр.].

— Израильский 4- о +  егйлетский.
ИКОМОС, неизм., м. Вчера в Москве открылась V генеральная

ассамблея Международного совета по вопросам памятников и до­
стопримечательных мест (И К О М О С ) .. Избран вице-президент
И К О М О С . [Правда 23 мая].

— Сокращение сочетания англ, слов: International Council of Monuments
and Sites.

И Н ДЙЙСКО -СО ВЕТСКИЙ, ая, ое. Относящийся к взаимоотно­шениям Индии и Советского Союза. В  повестке дня предстоящей
конференции вопросы: индийско-советская дружба и движениенепри-
соединения, индийско-советская дружба и разоружение, индийско-
советская дружба и экономическое сотрудничество между странами,
[Известия 16 мая].

— Индййскнй +  О 4  советский.
И Н Ж Е Н Е Р Н О -А Р Х И Т Е К Т У Р Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к дея­тельности инженеров и архитекторов. В  перспективных инженерно­

архитектурных планах предусмотрены оптимальные условия для
комплексного развития производительных сил этого региона [Нечер­
ноземья]. [Известия 15 февр.].

— Инженерный +  о +  архитектурный.
И Н Ж ЕН ЕР-П РИ БО РЙ СТ, инженера-прибориста, м. Инженер,являющийся специалистом по приборам, установленным в самолете-лаборатории. См. цит. к бортгидролог.
— Сложение слов.

И Н И Ц И АТЙ ВН Ы  Й*, ая, ое. В и н и ц и а т и в н о м  п о р я д -к е. По инициативе предприятий, организаций, учреждений и засчет их внутренних ресурсов, но не в плановом порядке. В  инициа­
тивном порядке выпуск стеклокремнезита может быть доведен
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предприятиями до нескольких сотен тысяч квадратных метров в
год. [Правда 24 а п р .] .

И НМ АРСАТ, неизм ., ж . Во всех органах И М  К О  [М еж прави­
тельственной морской консультативной организации] активно
сотрудничают советские ученые и специалисты. Они внесли большой
вклад, в частности, в разработку основных положений междуна­
родной организации морской спутниковой связи ( И Н М А Р С А Т ) ,
которая должна приступить к действию до 3 сентября 1979 года.
Эт а служба поможет, к примеру, определить местонахождение
судна в море, быстро организовать поиск и спасение терпящих бед­
ствие людей, судов и самолетов. [Неделя, 11].

— Сокращение англ, слов: intercommunication (связь), maritine (мор»
ской), satellitic (спутниковый).

(иностранистый, ая, ое). Н а муже был черный английский ко­
ст ю м .., ботинки теплые, французские, и сам он на вид был иност­
ранистый. (В. Липат ов, Повесть без названия, сюжета и к о н ц а ...
(Новый м ир, 5 , с . 143)].

— Иностранец +  -ист(ый).
ИН СПЕКТОР-АГРО Н ОМ , инспёктора-агронбма, м . То ж е, чтоагроном-инспектор (с м .) . Мож ет, сегодня также что-нибудь вы­

удим из трюмов, и инспектора-агрономы., будут  рассматривать
через лупу и под микроскопом незнакомое им насекомое. [Правда
12 февр.].

— Сложение слов.
И Н Т Е ГР А Л Ь Н Ы Й * ая , ое. И н т е г р а л ь н а я  о п т и ч е ­с к а я  с х е м а . — Н а  чем основано действие интегральных опти­

ческих схем? —  В  основе т аких схем — очень тонкий (доли микрона)
пленочный волновод. Соответственно линзы, призмы, лазеры и дру­
гие элементы объемной оптики — все это становится плоским.
Н а пластинках интегральных оптических схем эти устройства
можно обнаружить лишь по едва заметным утолщением пленки.
[Неделя, 15]. И н т е г р а л ь н а я  о п т и к  а .— Следовательно,
можно создавать оптические схемы, как в радиоэлектронике?! —
Разумеется. Н уж но только отойти от привычных нам категорий
объемной опт ики. И бо здесь вы имеете дело с оптикой на плоскости,
или интегральной оптикой. [Неделя, 15]. И н т е г р а л ь н а яф о т о г р а ф и я .  Этот французский физик работал и над полу­
чением объемных изображений и даже придумал способ такого по­
лучения — под названием «интегральная фотография». [Огонек, 9].

И Н Т ЕР Н А ТН Ы Й , ая, ое. И н т е р н а т н а я  ш к о л а  р а ­б о ч е й  м о л о д е ж и .  С м . также цит . к  И Ш Р М . В  интер­
натную среднюю школу рабочей молодежи меня направил родной
завод «Тесла». [Коме, правда 21 февр.].

— Интернет 4- -н(ый).
И Н Т ЕР Н А Ц И О Н А Л *, а, л . И н т е р н а ц и о н а л  т о р г о в ­ц е в  с м е р т ь ю .  О  международном объединении капиталистов,изготавливающих и продающих оружие. Н и в какой другой отрасли

капиталистического производства в наше время не наблюдается
настолько тесное и сложное переплетение капитала сквозь границы,
как в сфере производства оружия массового уничтожения. М ож но
утверждать, что в интернационале торговцев смертью участвуют
все главные олигархические группы современного большого бизнеса.
Так вооружают Пентагон в Н А Т О . [Л ит . газета, 16].

И Н Т ЕР Н А Ц И О Н А Л *, а, м. Черный интернационал. С м . черный.
И Н ТЕР Н А Ц И О Н А Л  ЙСТСКО-ВОСП ИТАТЕЛЬН Ы Й , ая, ое. От­носящийся к воспитанию в духе интернационализма. Ценность
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книги прежде всего в том, что в ней обобщен опыт интернационали­
стско-воспитательной работы партийных организаций такого мно­
гонационального региона, как Закавказье. [Правда 20 февр.].

— Интернационалйстский +  о 4- воспитательный.(интерьёрно-жё некий, ая, ое). ..Метафора вдруг перебивается
у Ольги Лисовской неожиданным интерьерно-женским сравнением,
право очень эффектным и томно-эмоциональным. [/О. Суровцев,
М ир души человеческой (Новый мир, 5, с. 297)].

-  Интерьёрный + о 4* жёнский.(инфаркто вы носи мость, и, ж .).— Правильно думаешь. Хозспособ,
браток! Испытание характера на несгибаемость, сердца на ин-
фарктовыносимость. [И . Васильев, Человек на своем месте (Юность, 5,
с. 92)].

— Инфёркт 4- о 4~ выноейть 4- -имость.
(Ибн, а. м .). Художник со стороны Л . Морозова побывала в

лаборатории спиртуалиэма и с позволения руководства института
нанесла на свой холст результаты некоторых лабораторных иссле­
дований теневых сторон человека.. Нет, далеко еще всякой новой
голографии до рядовых работ лаборатории спиртуалиэма нашего
И О  На! [Неделя, 13]. Ученые И О  На справедливо считают, что ди­
кость голубей обратно пропорциональна их упитанности. [Не­
деля, 17].

— Сокращение сочетания слов: Институт объятия необъятного (шутя.).
ИОННЫЙ*, ая, ое. И о н н а я  о р и е н т а ц и я .  Системаориентации с использованием потоков ионов. Наряду с другими

типами ориентации, на борту [космического] корабля [«Прогресс*]
имеется так называемая ионная ориентация. [Коме, правда 8 февр.].

ИОНОФОРЫ, ов, мн. Соединения, способные переносить черезполупроницаемые мембраны те или иные ионы, которые самостоя­тельно проникнуть через эти мембраны не могут. Ю . А . Овчинников
и В . Т . Иванов расшифровали строение и способ действия нового
класса природных соединений — ионофоров, которые переносят через
мембраны ионы тех или иных металлов и тем самым кардинально
влияют на жизнедеятельность клетки. [Правда 22 апр.\.

— Ибн 4- о 4- ...фор ( <гр. phoros — несущий], 4- (ы), ср. светофор,
семафор.

И НАТОВСКИЙ*, ая, ое. Основанный на почине работников Ипа-товского совхоза (Ставропольский край), заключающемся в эффек­тивном использовании сельскохозяйственной техники и рабочейсилы путем создания полевого конвейера. В  одну только смену
планируют работу тракторов К-700 и К-701 на предпосевной об­
работке в совхозе «Селетинский*. В  графиках здесь не учли ипатов­
ский опыт, не развернулись вовремя и с вывозкой удобрений. [Изве­
стия 30 апр.]. И п а т о в с к и й  м е т о д . С  ипатовским методом
земледельцы связывают большие надежды. Если раньше посевная в
районе длилась десять дней, то ныне она рассчитана на пять-семь
дней. [Правда 9 марта]. Ипатовский метод дал возможность из­
менить, усовершенствовать традиционную технологию полевых
работ. [Известия 13 мая].— Изв. 4.3, П р . 11.3, К- пр. 23.3. И п а ­т о в с к и й  у б о р о ч н о - т р а н с п о р т н ы й  к о м п л е к с .Комплекс транспортных средств, осуществляющих уборочные работыпо ипатовскому методу. Теперь перебазируемся на хлопковые планта­
ции. Действовать будем так ж е— едиными комплексными брига­
дами. Они созданы у нас по принципу ипатовских уборочно-транс­
портных комплексов. [Известия 22 марта].

ИПАТОВЦЫ, ев, мн. Работники Ипатовского совхоза (Ставро-
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польский край), явившиеся инициаторами движения за эффективноеиспользование сельскохозяйственной техники и рабочей силы путемсоздания полевого конвейера. Нам очень помогла прогрессивная тех­
нология использования техники по методу ипатовцев. У  сеялок были
сосредоточены автомашины с запасными частями, бензозаправщики,
туда подвозили горячее питание, организовали временные места
отдыха. [Правда 18 марта}. Решающее значение в достижении ус­
пеха ипатовцами имела правильная организация технического об­
служивания. [Правда 7 апр.].— П р. 20.3, Изв. 9.4, К . пр. 13.4,
Изв. 15.4.

— Ипйтовский совхбз -Ц(Ы).
И Р А К СК О -К У Б И Н СК И Й , ая, ое. Относящийся к взаимоотно­шениям Ирака и Республики Куба. ..О б  этом говорится в совмест­

ном иракско-кубинском коммюнике. [Правда 30 марта].
— Иракский 4~ о +  кубинский.(ирбнико-философский, ая, ое). На разных художественных

путях ищут средства увеличить интеллектуальную емкость своих
произведений наши прозаики. Здесь и иронико-философская проза
эстонских писателей Э . Ветемаа, Я .  Кросса, Л . Промет. [Лит.
газета, 17].

— Иронический (ч-> к) 4- о 4~ филосбфский.
И СК А ТЕЛ Ь * я, м. Об автомашине, оснащенной специальнымоборудованием для обнаружения утечки газа из подземных газо­проводов. Четыре., микроавтобуса, названных «искателями*, каж­

дый день выходят на магистрали города.. Функцию чуткого улови­
теля метана, этого главного компонента природного газа, взял на
себя в машине., лазер. Он безошибочно определяет, есть ли газ в воз­
духе над люками, над асфальтом. Опыт эксплуатации первых «ис­
кателей* показал, что лазер справляется со своей поисковой работой
лучше человека. [Известия 20 февр.].

ИСТОРИКО-КОМСОМОЛЬСКИЙ, ая, ое. И с т о р и к о - к о м ­с о м о л ь с к а я  н а у к а .  История В Л К СМ . Если у  истоков ис­
торико-комсомольской науки находятся такие скромные по объему
книги, как брошюра Н . Подвойского «Что такое коммунистический
союз молодежи. Его цель, задачи, план и приемы работы* (1920 г .) ,
..то показателем современного ее уровня стало двухтомное издание
«Славный путь Ленинского комсомола*. [Коме, правда 18 апр.].

— Исторический (ч -> к) 4- о 4- комсомбльский.
Й ТТРИЙ -АЛ Ю М Й Н И ЕВЫ  Й, ая, ое. Содержащий иттрий иалюминий. Вместе с инженерами [ученые] внедряли в производство

способ получения иттрий-алюминиевого граната. [Правда 24 апр.].
— Сложение слов.

И УДАИЗЙРОВАТЬ, рую, руешь; несов. и сов., перех. Подвергать,подвергнуть иудаизации. Генерал Шарон хотел бы вытеснить ара­
бов в резервации.. В  первую очередь речь идет о Галилее, которую
министр сельского хозяйства хочет срочно иудаизировать, так что
нужно быть готовыми к новым конфискациям арабских земель и
новым политическим репрессивным мерам. [Крокодил, 4\.

— Иудаизация -ирова(ть).
ИШРМ, неизм., ж. Интернатная (см.) школа рабочей молодежи.

В 1973 году в Чехословакии были восстановлены школы-интернаты
рабочей молодежи (И Ш Р М ) , впервые открытые в 1948 году. По
социальному назначению они близки к подготовительным факуль­
тетам наших вузов, рабфакам.. И Ш Р М .. открывают дорогу в вуз
передовой рабочей и сельской молодежи. [Коме, правда 21 февр.].

— Сокращение сочетания слов: интернатная школа рабочей молодежи.
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ИЭСДЭКОВЕЦ, вца, м. Член неофашистской партии ИСД —
итальянское социальное движение.— Ну, раз так, то потри мне
спину, дружище,— сказал изсдэковец. {Крокодил, 5]»

—• Иасдб [<И С Д ] 4- -конец.

й
ЙЕ-ЙЕ, неизм., ср. Ритмы «йе-йе» родились из рока и твиста

и пришли во Францию из Соединенных Штатов в начале шестидеся­
тых годов. [Лит. газета, /5].

К
КАБЕЛЬНЫЙ*, ая, ое. К а б е л ь н о е  т е л е в и д е н и е .

Передача изображений на расстояние по проводам. Будет расши­
ряться внедрение кабельного телевидения, или, точнее, многоцелевой
системы связи, способной передавать с высоким качеством одновре­
менно несколько программ и большой объем телефонной, телеграфной
и другой информации. {Правда 21 февр.].

КАБИН £Т-ГОСТИНАЯ, кабинета-гостиной, лс Несмотря на
простоту обстановки, дом был велик: кабинет-гостиная, три спаль­
ни..., кабинет Володьки и спальная комната для приезжих гостей*
[В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца... (Новый мир»
5, с. 138)]

— Сложение слов.
КАБИНЕТНЫЙ *, ая, ое. К а б и н е т н а я с и с т е м а  о б у*

ч е и и я. Проведение уроков не в классах, а в помещениях, обору­
дованных для специальных занятий. Шефы помогли., расширить
школу, перевести ее на кабинетную систему обучения. [Неделя, 9],;

КАЖДОМЕСЯЧНЫЙ, ая, ое. В тридцатые годы, когда обста­
новка на восточной границе обострилась до перестрелок чуть ли не '■
каждомесячных, вызвал начальник погранотряда к себе Грабко,
\Н. Черкашин, Застава: дом и крепость (Юность, 5, с. 84)].

— Каждо... 1<  каждый] 4- мёсяц (ц -> ч) 4- -н(ый), ср. каждодневный. ,
КАЗАРМ ЕН НОСТЬ, и, ж. Внешний вид, свойственный казармам,

(здесь перен.). И чтобы можно было отличить Вологду от Тамбова
и угадать, что ты в Курске, а не в Казани, чтобы не дать каэармен-
ности захлестнуть старинные русские города, необходимо, очевидно,
всегда и всюду бережно подходить не только к уникальным памят­
никам, но и к сложившейся веками планировке и рядовой застройке,
[О. Волков, Преемственность жизни (Наш совр., 3, с. 157)].

— Казарменный 4- -ость.
(как^сенький, ая, ое). Взять, к примеру, судосборщиков. Все

время на стапеле. На глазах растет корабль. И вдруг вырастает,
А потом вспоминают: «Какусенькой была несколько месяцев назад
вта махина*. (Коме, правда 23 апр.].

— Какдй 4- -усеньк(ий), ср. малюсенький, тонюсенький.
КАЛЕЙДОСКОПИЧНЫЙ, ая, ое; чен, чна, чно. Быстро сменяю­

щийся, разнообразный, такой, как в калейдоскопе. Не все равноценно
в новом романе. Структура его подчас излишне калейдоскопична*
[Правда 24 апр.]. — ЛГ, 11.

— Калейдоскдп 4- -ичн(ый>.
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К AM АЗС КИЙ, ая, ое. Относящийся к КамАЗу, принадлежащийему. Михаил Тимофеевич, в Заинске корреспондент камазского радио.
Рвется к вам. [В . Дробышев, Заинские эскизы (Новый мир, 2, с. 219)].—
Н М , 5, с. 251—252.

— КамАЗ -Ь -ск(ий).
КАМАЗЯТА, йт, мн, (ед. камазёнок, нка, м .) . Дети, родившиесяв г. Набережные Челны, где находится завод КамАЗ. Камазята, как

любовно здесь называют малышей,— особая гордость челнинцев. Им,
родившимся на камазской земле, предстоит нести эстафету героиче­
ского труда своих отцов и матерей в век двадцать первый. [Г . Кой-
ранская, Обгоняющие время (Новый мир, 5, с. 251—252)].

— КамАЗ 4- -ят(а).(каменность, и, ж .). См. цит. к зелено-черность.
— КАменный 4- -ость.

КАМЕРНО-ЦЕМЕНТАЦИОННЫЙ, ая, ое. В начале прошлого года
Магнитогорский метизно-металлургический завод попросил создать
так называемый камерно-цементационный агрегат — комплекс из
четырех электропечей и двух механизмов, [Правда 5 лея].

— КАмерный 4~ о 4- цвментАция 4* -онн(ый).
КАМНЕДОБЫВАЮЩИЙ, ая, ее. Предназначенный для добычикамня. В него [объединение] вошли три камнедобывающих предприя­

тия и завод. [Правда 9 февр.].
— Камне... Е<камень] 4* добывающий, ср. камнедробильный.ка пельный  *, ая, ое. К а п е л ь н о е  о р о ш е н и е ,  к а ­п е л ь н ы й  д о ж д ь .  Тысячелетиями извилистые ущелья с кру­

тыми уклонами не поддавались орошению, вода скатывалась, не про­
никая на нужную глубину. На одной из горных площадок весной ны­
нешнего грда возникнет первый небольшой оазис с капельным ороше­
нием. Д л я  этого на берегу горной реки начнет действовать насос,
подающий воду по подземным трубам с отверстиями. Так называе­
мые «капельные дожди* проникают до корневой системы растений.
{Правда 3 февр.].

КАРАНТЙН *, а, м. Голубой карантин. Есть просто карантин..
И  есть карантин голубой, в авиации, названный так, вероятно, по
цвету кантов на золотых погонах, которых каждый ждет с великим
нетерпением, а время будто остановилось: ты уже не солдат, точнее,
не курсант, но еще и не офицер, в тебе еще бродит беспечность прош­
лого, но и подступает ответственность будущего. [/0. Никитин,
Голубой карантин (Новый мир, 5, с. 47)].

КАРДИОНЕВРОЛОГЙЧЕСКИЙ, ая, ое. Наш курорт., расположен
близ Казани в живописной роще корабельных сосен. Созданный почти
сразу после революции, он в первые годы назывался «Городской имени
В . И . Ленина». Сейчас это специализированное кардионевроло-
гическое учреждение с прекрасной базой для лечения ряда забо­
леваний органов кровообращения и нервной системы. [Известия
6 мая].

— Кардио... [<гр . kardia — сердце] 4- неврология 4“ -ичесж(ий).
КАРКАСНО-ПЛЕНОЧНЫ Й, ая, ое. Образуемый каркасом, обтя­нутым пленкой. Есть и у нас овцеводческие комплексы. Один из них —

у Комсомольска-молодежной бригады «Галхан», что в переводе с бу­
рятского означает «Огонек». В  комплексе — две просторные кошары
и специальные каркасно-пленочные помещения, похожие на огромную
юрту. [Коме, правда 4 мая].

— КаркАсный +  о 4- плёночный.
КАРПОВСКИЙ * ая, ое. К а р п о в с к а я  с и с т е м а .  Си­стема оплаты труда научных работников, дающая возможность по-
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вышать оклады до 50%  и понижать до 30% ; проходит эксперимен­
тальную  проверку в Физико-химическом институте имени Л . Я- К ар ­
пова. Наш институт готовится к переходу на так называемую кар-
повскую систему, при которой оценка труда научных сотрудни­
ков определяется многими показателями, влияющими на эффек­
тивность научной работы. [В. Ш убкин, Пределы (Новый мир, 2,
с. 194)].

(картинно-героический, ая, ое). Бесспорно, человек знал, что идет
на верную смерть. Но вряд ли говорил себе в этот момент: «Сейчас
совершу подвиг'». Нет, эта храбрость была не картинно-героическая,
а немногословная, неброская, я бы даже сказал, скромная. [Л. И . Бреж ­
нев, Малая земля (Новый мир, 2, с. 25)].

— Картйнный +  о +  геройческий.
КАРТОФЕЛЕСОБИРАЛКА, и , ж . В  [ш к о л ь н о м ] конструкторском

бюро десять человек от четвертого до десятого класса.. Изобрели про­
стую конструкцию для сбора капусты, картофелесобиралку (которой
сейчас и заинтересовались уральцы). [Коме. правда 8 апр.].

— Картофеле... [ < картофель] 4- собирать +  -лк(а).
к Арт о ч  к а -з а я  вл  ЕН и е , карточки-заявления, ж. Заявление,

оформленное на специальной карточке. Поступить на телевизион­
ные [использующие телепередачи] курсы, окончить их, получить об
этом свидетельство —  согласитесь, звучит непривычно.. Правила
поступления просты: желающий учиться на курсах посылает в ре­
дакцию карточку-заявление. Все остальные процедуры учета берет
на себя Э В М : анализирует успеваемость разных категорий слушате­
лей, дает картину отсева. [Правда 24 мая].

— Сложение слов.
к а рт о й  к а -п ро с п  е к т , карточки-проспекта, ж. Специальная

карточка, на которой записаны сведения о каком-л. новом промыш­
ленном изделии. Одновременно с новыми изделиями в свет выходят
информационные карточки-проспекты, и на многих карточках зна­
чится: «запатентовано» или «заявлено на патент». [Правда 7  мая].

— Сложение слов.
К АСК А * , и, ж. Голубые каски. См. голубой.

КАССЕТА *, ы, ж. О  сборнике произведений различных авторов
(ир он .). Издание коллективных сборников, все эти «кассеты» и
прочее, чем многие издательства «отстреливаются» от молодых,
кажется., малоплодотворным. [Лит. газета, 5].

КАТЕР-ПРОРЫВАТЕЛЬ, катера-прорывателя, м. Катер, пред­
назначенный для осуществления прорыва через заграждения.
Я  всматривался в темноту, в сторону Геленджика, но только близ
порта увидел первую группу катеров-«прорывателей», пронесшихся
с неуловимой скоростью и  уничтоживших заграждения. [Л. И . Бреж ­
нев, Малая земля (Новый мир, 2, с. 23)].

— Сложение слов: кАтер +  (прорывАтель).
К А Т И Т Ь *  качу, катишь; несов., перех. К атить баллон на кого-л.

Говорить о ком-л. плохо, недоброжелательно; ж аловаться, доно­
сить (в просторечии). Пиш и, У  пырее. Нужно ведь... А  что я на т ебя.. .
баллон кат ила— извини... [Лит. газета, 6].

КАФЕ-ГРОТ, а, ср. Кафе, интерьер которого напоминает грот.
Случаи неуважительного отношения к посетителям в кафе-гроте
«Лунный камень» при ресторане «Беларусь» действительно имели
место. [Правда 26 марта].

— Сложение слов.
КАФЕ-ПОПЛАВОК, кафе-поплавка, ср. Кафе у  берега, построен­

ное на небольшом судне или на сваях. Он уже не видел., белых лебедей,
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скользивших по прудику вблизи кафе-поп лавка. [70. Пилар, Забыть
прошлое (Новый мир, 2, с. 65)].

— Сложение слов.
КАФЕЮШ КА, и , ж . Небольшое, скромное кафе (в разг. речи).

Имя человека, открывшего Гавайские острова, англичанина Джеймса
Кука, редко вспоминают на Гавайях.. Я  не обнаружил в столищ?
ни одного ресторанчика или кафеюшки под его именем.[Огонек, 13].

— Кафё +  -юшк(а).
КАЧЕСТВО, а, ср. Дом качества. См. дом.
КВАРТАЛ *, a, jh . Пятый квартал. См. пятый.
КВАРТИРОДАТЕЛЬ, Я. м. Тот, кто сдает жилую площадь внаем.

Беспомощные и беззащитные люди попадают во власть жестоких
лендлордов — квартиродителей. [Известия 27 февр.].

— Квартира 4* о 4- ...датель (<дать].
(кедрёныш, а, м .}. Есть у  меня растеньице совсем необычное —

на кедреныше привит камчатский кедровый стланик. [В. Чивилихин,
В мире забот современников (Н аш  совр., 2, с. 178)].

— Кедр +  -ёныш, ср. детеныш, звереныш.
КЁДЫ-СКОРОХОДЫ, кёдов*(кед)-скороходов, мн. Куда там сур-

ковскому солдату до нынешних чудо-богатырей в кедах-скороходах!
Но насколько они беднее его — песенные мальчики, которые и любить-
то толком не научились: некогда. [Правда 27 февр.].

— Сложение слов, ср. сапоги-скороходы.
(кёпочка-темягрёйка, кёпочки-темягрёйки, ж .). Пришелец веж­

ливо приподнял кепочку-темягрейку. [Крокодил, 14].
— Сложение слов: кёпочка 4- (темягрёйка).
КИНОАНОНС, а, м. Газеты пестрят киноанонсами вроде * Нако­

нец-то! Настоящий эротический фильм в Испании!* [Лит. газета,22].
— Кино... [<кино] 4- анбнс.

КИНОВОПЛОЩЕНИЕ, я, ср. Выражение, представление чего-л.
в форме кинопроизведения. Произведения остросюжетные зазывают
мнимой легкостью киновоплощения, на чем поверхностные режиссеры,
как правило, срываются. [£ . Евтушенко, Заговорившая степь (Лит.
газета, /5)].

— Кино... [ < кино] 4- воплощение.
КИНООТРЯД, а, м. Группа работников кино, занятая работой

над фильмом. Закончен трудный четырехлетний рейд творческого
киноотряда. Это, я думаю, самый яркий, самый плодотворный кино­
рейд во главе с большим мастером советского кино народным арти­
стом С С С Р  Тимофеем Левчуком. Сердечное спасибо от всех бывших
партизан и партизанок творческому коллективу, создавшему *Думу
о Ковпаке*! [Лит. газета, /5].

— Кино... [ < кино] 4~ отрАд.
(кино-порно, безл. сказ.). См . цит. к джинсово.
— Кино... [<кино] 4- (пдрно) [ <порнография].

(кинопритон, а, м .). Мюзик-холл не выдержал конкуренции со
злачными заведениями и кинопритонами порнографии. [Лит. газе­
та, 7].

— Кино... [<кино] 4- притдн.
(кинопровокация, и, ж .). Серийный фильм ^Полдень на Красной

площади* свидетельствует об обратном: на экран выпущена грубая
фальшивка, призванная посеять среди западных немцев недобрые чув­
ства по отношению к восточным соседям. Именно так расценивает
эту кинопровокацию передовая общественность Ф Р Г , [Известия
7 марта].

— Кино... [ <  кино] + провокация.
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КИНОПРОГРАММА, ы, ж . Несколько кино- или телефильмов,
объединенных общей темой. Нам предстояло первыми создать
такую [большую] кинопрограмму [цикл из 20 телефильмов о Великой
Отечественной войне под общим названием «Неизвестная война на
Востоке» для показа по телевидению США] — и мы с головой ушли в
работу. [Лит. газета, Я].

— Кино. . . !<кино] +  программа.
(кинорёйд, а, м.) См. цит. к киноотряд.
— Кино... [<кино] 4- рейд.

(кинособрание я, ср.). Как-то один известный и уважаемый
писатель под аплодисменты вполне авторитетного кинособрания
говорил, что открытие Галилея не повлияло ни на форму, ни на со­
держание произведений его современника Шекспира. [Лит. газета, 5].

— Кино... [<кнно] 4- собрание.
КИНОСТРЯПНЯ, й, ж. О наскоро, неискусно сделанном кино­

фильме. Под., названием «Полдень на Красной площади» западно­
германское телевидение показывает примитивную антисоветскую
киностряпню. Авторы и режиссеры фильма, а точнее те, кто фи­
нансировал и направлял эту провокацию, явно не стремились быть
оригинальными. Материал они позаимствовали из арсеналов психо­
логической войны. [Известия 7 марта].

— Кино... !<кино] 4- стряпнй.
КИНОТЕХНОЛОГЙЧЕСКИ Й, ая, ое. Относящийся к технологии

производства кинофильмов. Важное место в оснащении телецентров
занимает кинотехнологическое оборудование, столь необходимое для
создания телевизионных фильмов, спектаклей, информационных пе­
редач. [Правда 21 февр.].

Кино... [<кино] 4- технологйческий.
КИНОФОТОКАДРЫ, ов, мн. Снимки, сделанные а помощью

кино- и фотоаппаратов. Сто пятьдесят кинофотокадров, отснятых
минувшей ночью в обсерватории, запечатлели различные фазы полного
затмения Луны. [Известия 26 марта].

— Кино... [ < кино] 4- фото... ( Сфотогр афи чески й] 4- кйдры.
(кинофутурблог, а, м.) С тех пор кино обрело звук, цвет, объем­

ность и, как предсказывают кинофутурологи, обретет даже запахи.
[Е. Евтушенко, Заговорившая степь (Лит. газета, 15)].

— Кино... (<кино] 4- футуролог.
(кирпмчность, и, ж.). См. цит. к зелено-мерность.
— Кирпйчиый 4- -ость.

КИТАЙСКО-МОНГОЛЬСКИЙ, ая, ое. Относящийся к взаимоот­
ношениям КНР и МНР. Китайская сторона упорно проводит курс
на обострение китайско-монгольских отношений, на вмешательство
во внутренние дела МНР. [Известия 14 апр.].

— Китайский -г о 4- монгбльский.
КЛАССОВОЙ АУ ЧН Ы Й, ая, ое. Относящийся к учению о клас­

сах и классовой борьбе. Марксистская теория подвела под понятие
цивилизации классово-научную базу, объяснив движение исторического
процесса как закономерную смену общественно-экономических фор­
маций. [Лит. газета, 7].

— Классовый 4- о 4- научный.
КЛАССОВО-РЕВОЛЮЦИОННЫЙ, ая, ое. Отвечающий интере­

сам революционных классов. В результате военной реформы
(1924— 1925 гг.) они [Вооруженные Силы СССР] получили устойчивую
организацию в соответствии со своей классово-революционной приро­
дой. [Огонек, 5].
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— Классовый 4- о +  революционный.
КЛАССОВО-СОЦИАЛЬНЫЙ, ая, ое. Относящийся к классовойпринадлежности и социальному происхождению. В процессе строи­

тельства социализма [в ЧССР} в вузах произошли глубокие качест­
венные перемены. Обновились кадры преподавателей, изменилась
классово-социальная структура студенчества. [Коме, правда
21 февр.].

— КЛАССОВЫЙ +  О +  социальный.
КЛ АССР УК, ё, м . и ж. Классный руководитель (в разг. речи). Осо­

бенно мне не нравится Федька Быкман. Он такой примитивный,
что не читал даже Пруста, не говоря уже про Кавабату, которую
мне давала читать наша классрук Клавдия Вадимовна. [Крокодил, 5].

— Сокращение сочетания слов: классный руководитель.
К Л А СТ Ь *, аду, адёшь; несов., перех. Класть последние маз­

ки. См. мазок.
КЛЕВЕР *, а, м. Лист клевера. Транспортная развязка, напоми­нающая с высоты листья клевера (в проф. речи). А  магистраль то и

дело поднимается на мосты, чтобы избежать пересечения с другими
дорогами. Связь с ними будет осуществляться пишем развязок. Это и
«восьмерка», и «турбина», и «лист клевера»... [Неделя, 11].

КЛИПС- БЛЕФАРОСТАТ, клйнса-блефаростата, м. Инструментдля расширения век и закрепления их в этом положении при опера­ции глаза. Основное достоинство инструмента — легкость, просто­
та фиксации, миниатюрность, что обеспечивает более свободный дос­
туп к операционному полю. На основании проведенных клинических
испытаний считаем: клипс-блефаростат можно рекомендовать для
широкого применения в офтальмохирургии. [Правда 20 мая].

— Сложение слов: клипс 4- (блефаростйт) (гр. blepharon — веко, sta­
tes — стоящий).

(клодётка, и, ж .). «Пари матч»., опубликовал подборку фотогра­
фий: последняя из многочисленных любовниц Клода, толпа рыдающих
поклонниц у могилы* певец накануне смерти за праздничным столом
в окружении «клодеток» — танцовщиц, участвовавших в его шоу.
[Лит. газета, 75].

— Клод 4- -етк(а), ср. шансонетка.
КЛУБ-КИНОТЕАТР, клуба-кинотеатра, м. Культурно-просве­тительное учреждение, функционирующее и как клуб, и как кино­театр. Постоянные клуб-кинотеатр, кафе-столовая и большой спор­

тивный комплекс строятся. [Правда 27 апр.].
— Сложение слов.

КЛУБНО-СПОРТЙВНЫЙ, ая, ое. Относящийся к клубным испортивным мероприятиям, предназначенный для них. На терри­
тории ребячьей республики [пионерского лагеря] разместился клубно­
спортивный корпус — в нем сблокированы киноконцертный и спор­
тивный залы, библиотека, пионерские и кружковые комнаты, по со­
седству — летний театр. [Известия 13 февр.]. Надо выстроить
учебно-лабораторные корпуса, высотную гостиницу на 700 мест, клуб­
но-спортивный комплекс, здания библиотеки, плавательного бас­
сейна, поликлиники. [Известия 15 марта].

— Клубный 4- о 4- спортйвный.
(клуб-тейтр, клуба-театра, м .). Естественно, что, узнав о суще­

ствовании этого своеобразного клуба-театра, его решили привлечь
к комсомольской работе. [Коме, правда 9 апр.].

— Сложение слов.
КЛЙКНУТЬ, ну, нешь; сов., неперех. Разбиться с треском (в

просторечии). А  могут ли представить себе ленинградские или ни-
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колаевские корабелы спуск на воду нового судна, детища их рук,
сердца, мозга, без лихо кликнувшей о форштевень бутылки шампан­
ского? [Неделя, 11].

— Кляк (звукоподражание) 4- -ну(ть).
КНЙГА-РАПОРТ, книги-рапорта, ж. Сообщение о положении делв какой-л'. организации, о выполнении взятых обязательств, офор­мленное как книга. Пионеры торжественно передают делегатам

съезда книгу-рапорт, вручают им букеты алых гвоздик. [Известия
28 апр.].

— Сложение слов.
КНИГОЛЮБИЕ, я , ср. Любовь к книгам. Человек назвался лишь

Николаем Ивановичем, сказал, что прослышал от ленинградских
книжников о моем книголюбии и сейчас, когда все так трудно сло­
жилось для него, решил расстаться с некоторыми особенно до­
рогими ему книгами. [Вл. Лидин, Страницы полдня (Новый мир, 5,
с. 79)].

— Книго... [<книга] +  •••любие [<любнть], ср. детолюбие, свето-
любие.

КНИГОЛЮ БЙТЕЛЬСТВО, а, ср. Деятельность книголюба.
Однако мы с вами вышли на такой рубеж по уровню книголюби-
тельства, что купить самую модную стенку «Рельеф* оказы­
вается значительно легче, чем подписаться на Детскую энцикло­
педию. [Правда 12 февр.].

— Книго... [<книга] + любйтельство.
(книголюб-корешколюб, книголюба-корешколюба, м .). Ситуа­

ция [недостаточно удовлетворяемый спрос на книги] породила
..столько распространенных заблуждений, вроде того, например,
что во всем виноваты мода, «книголюбы-корешколюбы», собирающие
книги «для интерьера*. [Лит. газета, 5].

— Сложение слов: книголюб 4- (корешколюб).
КНЙЖ КА-МАЛЮ ТКА, книжки-малютки, ж. О  книге оченьмаленького размера; то же, что книжка-миниатюра (см.). Всего шесть

страничек текста и тридцать шесть цветных фотографий в альбоме
«Кыргызстан*.. Эта книжка-малютка знакомит читателя с непо­
вторимой красотой южного края. [Правда 10 мая].

— Сложение слов.
КНЙЖКА-МИНИАТЮРА, книжки-миниатюры, ж. Книга оченьмаленького формата. Узбекское издательство имени Гафура Гуляма

издало к юбилею оригинальную книжку-миниатюру, в которой поме­
щены стихи Хамзы Хаким-заде Ниязи. [Огонек, 6].

— Сложение слов.
КОВБОИ *, боев, мн. См. цит. к архиагрессивность.
(ковбойско-разбойный, ая, ое). То играются в гангстеров детки.

Пугачи, словно кольты, гремят. Вот стихией Ковбойско-разбойной
Захлестнула и двор их игра. [Правда 26 февр.].

— КовббАский +  о 4~ разбойный.
КОВ ПАКИ А ДА, ы, ж. О  многосерийном кинофильме, посвящен­ном партизанам, сражавшимся в годы Великой Отечественной войныпод командованием С . А . Ковпака. Несмотря на огромные трудности,

создателям кинотрилогии «Дума о Ковпаке*., удалось разыскать исто­
рические следы былых походов и уверенно провести по ним киногероев
Ковпакиады. [Лит. газета, /5].

— Ков nd к 4- -иад(а).
К О Ж А Н Ы Й *, ая, ое. Кожаные куртки. О  фашиствующей мо­лодежи в Дании. Частая тема газет — «кожаные куртки*. Это

молодые люди, с воплями гоняющие по городу на ревущих мотоциклах
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и избивающие — или убивающие — тех, кому не понравятся они
или кто не понравится им, [Коме, правда 15 февр.].

КОЖГАЛАНТЕРЕЯ КА, и, ж. Фабрика, изготовляющая галан­
терейные товары из кожи (в просторечии). И  вот мы едем на эту
самую «кожгалантерейку». Вернее, мы едем не на саму фабрику, а
прямо на объект. [Лит. газета, 9].

— Кожгалантерейная фабрика + -к(а).
КОЛЁСНЫЕ, ых, мн. Деньги, выплачиваемые каким-л. пред­

приятием, учреждением, находящимся в отдаленном районе страны,
тому, кто приезжает туда на работу, возмещающие ему дорожные
расходы (в разг. речи). Правда, едут в Тюмень не только из чув­
ства долга.., но иногда ради денег, наслышавшись, что много пла­
тят: и северные, и колесные, и выслуга. [Лит. газета, 9].

— Ср. командировочные, суточные.
КОЛИЗЕЙ *, я, м. (Степной колизей). Формы шефства самые

разные.. Праздник искусства «Оренбургская осень», традиционные
театральные поезда (поездки колхозников и рабочих совхозов в обла­
стной центр на спектакли и концерты), «степные колизеи» — вы­
ступления театральных коллективов под открытым небом. [Лит.
газета, 17].

КОЛЛЕКТИВНЫЙ*, ая, ое. К о л л е к т и в н а я  д е р е в -
н я. Деревня (в Мозамбике), в которой организован сельскохозяй­
ственный кооператив. В Мозамбике продолжается кампания по
приему новых членов в партию Ф РЕЛИМ О.. На проходящих по всей
стране собраниях рабочие и служащие.., крестьяне «коллективных
деревень» обсуждают списки кандидатов в члены партии. [Правда
14 февр.}.

(колобродный, ая, ое). Станислав Трапезников обвинял теперь
себя, а не беспечное колобродное время голубого карантина, в котором
все простительно. [/О. Никитин, Голубой карантин (Новый мир,
5, с. 47)].

— Колобрддить +  -н(ый).
КОЛОКОЛА *, бв, мн. Сильно расклешенные брюки (в разг,

речи). Сабур., переоделся, сменив школьную форму на темно-синие
«колокола» и коричневый полосатый свитер. [М . Расул, Будь челове­
ком (Юность, 2, с. 10)].

КОЛЬЦЕВАТЬ *, цую, цуешь; несов., перех. К о л ь ц е в а т ь
м ы с л ь .  Возвращаясь к постановке вопроса, заканчивать исход­
ную мысль исчерпывающим выводом. Ленин обнимал проблему, ох­
ватывал ее целиком, не упуская при этом ни единой детали. Стратег-^
он поэтому видел смысл выступлений в их организующей направленно­
сти, он всегда кольцевал мысль, он не полагался на додумывание ауди­
тории, не позволял разнотолкования своих постулатов. [ТО. Семенов,
Горение ( Огонек, 8) ].

КОЛЯСОЧНЫЙ*, ая, ое. К о л я с о ч н ы й  в о з р а с т .  О
возрасте детей, еще не умеющих ходить (в разг. речи). Наша поли­
клиника обслуживает детей Краснопресненского района. Кроме то­
го, мы ведем консультационный прием ребятишек всей Москвы.
Из них многие так называемого «колясочного» возраста. [Лит. газе­
та, 91.

КОМАНДНО-РУКОВОДЯЩИЙ, ая, ее. К о м а н д н о  ■ р у к о ­
в о д я щ и й  с о с т а в .  Командиры подразделений, частей и т. п.
и руководители учреждений, организаций и т. п. 2 февраля
в Москве состоялось совещание командно-руководящего состава и
передовиков производства гражданской авиации. [Известия 3 февр.]я

— Командный 4- о 4- руководящий.
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КОМБИ КОРМОВОЗ, а, м. Д о  апреля с Тимашевского элеватора мы
должны вывезти две тысячи тонн комбикормов. Своим транспортом
с этой задачей колхоз справиться не мож ет ... В  то же время ^Транс-
сельхозтехнике^ выделены специальные машины — комбикормовозы.
[Известия 29 марта].

— Комбикдрм +  о +  ...воз [ < возить].
КОМИССАР*, а, м. О  пионерском вожатом, комсомольце —воспитателе пионеров. Так, может, комиссарам ребячьих республик

следует привозить в лагеря не пухлые папки с планами, а знание
механизмов создания коллективного творчества ребят и взрослых?
[Домс, правда 15 февр.]. Пионерский костер, пионерский лагерь,
пионерское детство стали замечательными приметами советского
образа ж изни. М ы  очень горды тем, что товарищ Леонид Ильич
Брежнев назвал нас, вожатых, пионерскими комиссарами, работни­
ками идеологического фронта. [Домс, правда 28 а п р .]. Дстати, само
звание комиссар получило новое содержание — воспитатель, как раз
в связи с созданием лагеря и особой в нем работой. [Домс, правда
19 февр.].(коммунально-жилкооповский, ая, ое). Даламусы и смысл и х для
науки — единственное, что удерживало Бориса Алексеевича в при­
вычных человеческих рамках. Эт о на работе, а дома, в многонаселенной
коммунальной кварт ире... Там копошится и злопыхательствует
предводитель коммунально-жилкооповского мирка — некто Сука-
лина. [Л ит . газета, 12].

— Коммунально... [ < коммунальный] 4- (жилкобповский) (относящийся
к жилищному кооперативу).

КОМП АША, и , ж . Компания (в разг. речи). Послушать Дьюка,
ку-клукс-клан— тихая, благородная, чисто оборонительная компаша.
[Дрокодил, 5].

— Компания +  -ш(а).
КОМ П Л ЕК СН Ы Й *, ая , ое. К о м п л е к с н а я  б р и г а д а .

Д  — строитель, шт укатур-маляр, работаю в комплексной бригаде.
Домплексная — это значит, что каждому из нас необходимо владеть
смежными профессиями. [Неделя, 5].

КОМПЛЕКСНЫ Й *, ая, ое. К о м п л е к с н ы й  п р и е м ­н ы й  п у н к т .  Учреждение службы быта, принимающее от на­селения заказы на выполнение различных услуг и направляющее ихдля исполнения на специализированные предприятия. Был найден.,
выход, позволивший максимально использовать преимущества спе­
циализации. Речь идет о внутрисистемном кооперировании, развитие
которого содействовало появлению на селе нового типа предприятий —
комплексных приемных пунктов ( Д П П ) , свободных от непосредствен­
ного производства услуг. [Правда 10 февр.].

КОМПЛЕКТНО-БЛОЧНЫЙ, ая, ое. К о м п л е к т н о - б л о ч ­н ы й  м е т о д .  То ж е, что блочный метод (см. блочный). Теперь
остается расставить «блок-боксы» в определенных местах и соединить
коммуникациями. Такой комплектно-блочный метод позволяет на
полгода сократить время строительства. П р и  этом отпадает не­
обходимость в поставках тысяч тонн стройматериалов, уменьша­
ются объемы земляных работ. Д а  и сама станция становится ком­
пактной, площади для нее нужно меньше, чем прежде. [Известия
6 а п р .] .

— Комплектный 4 - o - f -  блбчный.
КОМПОЗИЦИОННО-ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ, ая, ое. Относящийсяк искусству расположения частей во взаимосвязи и в соответствиис идейным замыслом, к художественному воплощению замысла.
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Предлагается воссоздать утраченные элементы ландшафта, важные
для понимания пространственной, композиционно-художественной
структуры существующих ансамблей и города в целом. П р и  рестав­
рации необходимо тщательно подходить к особенностям каждого
метра ландшафта. [Коме, правда 1 а п р .].

— Композиционный +  о 4- художественный.
КОМПОСТИРОВАТЬ *, рую, руешь; несов., перех, Компостиро­вать мозги. Обманывать, дурачить (в просторечии). Думаеш ь, если я

продавщица, то позволю себе мозги компостировать, да?! И щ и себе
другую дурочку! [Л ит . газета, 5].(компьютерно, нареч.). Давид Авидан — модернист, пиш ущ ий
сложно, «компьютерное. [Л ит . газета, 6].

— Компьютер 4- -но.
ком сом ольский *, ая, ое. К о м с о м о л ь с к и й  н а ­с т а в н и к .  О  старшем товарище, подготавливающем подросткак вступлению в комсомол. И  понравился нам [на бюро] парень подго­

товленностью, какой-то особой осознанностью ответов. Чувствова-
лась школа «комсомольского наставника». [Коме, правда 25 февр.].К о м с о м о л ь с к и й  п а с п о р т  к а ч е с т в а .  Ц ех участ­
вует в соревновании, посвященном X V I I I  съезду В Л К С М . П р и  под­
ведении итогов будут  учитываться и «комсомольские паспорта ка­
чества»: они выдаются тем, кто сумел проработать три месяца без
малейшего брака. [Неделя, 16]. К о м с о м о л ь с к и й  р а д а р<
Все большей популярностью и авторитетом пользуется на заводах и
фабриках, в кооперативах и госхозах В Н Р  «Комсомольский радар» —
широкое движение членов Венгерского коммунистического союза мо­
лодежи. Действующие сейчас на промышленных и сельскохозяйствен­
ных предприятиях республики тысячи штабов и постов «комсомоль­
ского радара» вскрывают резервы производства, борются за экономию
сырья и материалов, рост производительности т руда, способствуют
внедрению новой техники и технологии. [Коме, правда 8 февр.].(комсомолята, ят, м н .) . Хотелось бы пожелать сегодняшним «ком-
сомолятам»: не бояться честно и прямо признавать свои недочеты,
быть самокритичными, задиристыми, горячими. [Коме, правда
2 марта].

— Комсомолец 4- -ят(а), ср. октябрята.
КОНВЕЙЕР * а, м. К о н в е й е р  к а ч е с т в а .  Было время,

наша обувь залеживалась на полках магазинов. Перелом произошел
два года назад. И  совершился он благодаря во многом сквозным [хоз­
расчетным] бригадам, или, как мы называем это движение, конвейе­
ру качества. У  названия — своя история. Конвейер качества был ор­
ганизован на фабрике еще в 1931 году. Он сдружил комсомольцев-
обувщиков и и х поставщиков. М ы  возродили инициативу. Н о протя­
нули цепочку конвейера еще дальше — в комсомольские организации
торговли. [Коме, правда 30 марта].

КОНЕЧНЫЙ*, ая, ое. М е т о д  к о н е ч н о й  п р о д у к ­ц и и . Метод, предусматривающий оплату работы на основанииУчета готовой продукции, а не технических операций и деталей.
Бригад, которые, как и мы, работают по методу конечной продукции,
о стране пока нем ного... Очень хотелось бы соревноваться с бригадой,
которая тоже сдает дома «под ключ». [Правда 24 мая].

КОННО-САННЫЙ, ая, ое. Относящийся к конным саням, совер­шаемый на них. И з  белорецкой турбазы «Арский камень» отправилась
в  поход по конно-санному маршрут у девятая за нынешнюю зиму группа
туристов. [Известия 24 февр.}.

— Кбнный 4" °  + сонный.
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КОНСТРУКТОР-БЛОЧН И К. конструктора-блбчника, ж. Инже­нер — специалист по блочному (см.) методу строительства. Инже­
неры-строители привлекли к новому делу [блочному методу строитель­
ства} инженеров-машиностроителей, и все вместе стали конструк-
торами-блочниками. [Известия 27 февр.].

— Сложение слов.КОНСТРУКТОРСКИ, нареч. См. цит. к дизайнерски.
— Конструкторский 4- -и.КОНСУЛЬТАТИВНО-ПРОСВЕТИТЕЛЬНЫ  А, ая, ое. Относящий­ся к консультированию и просветительской работе. Консультативно-

просветительная помощь — это лишь первая ступень в создании
разветвленной службы семьи. [Неделя, /5].

— Консультатйвный +  о 4- просветйтельный.КОНТРОЛЬНО-ОБУЧАЮ Щ ИЙ, ая, ее. Осуществляющий конт­роль и обучение. Многообразен и широк диапазон прикладных иссле­
дований в вузах региона. Назову лишь некоторые: новые антифрикци­
онные материалы— «масляниты».., электронные контрольно-обу­
чающие машины «КОБ Ра-4* и другие. [Правда 28 февр.].

— Контрбльный +  о +  обучающий.КОНФ ЕТКА *, и, ж. Кондитерская фабрика, изготовляющая кон­феты (в разг. речи). [Сережа] докладывал, что на «конфетке* (на кон­
фетной то есть фабрике) дело сорвалось. [Лит. газета, 9].

— Конфётная фабрика +  -к(а).(концертбригада, ы, ж .).— Сегодня слово «агитбригада* ассо­
циируется прежде всего со студенческой самодеятельностью..—
По-моему, подавляющее большинство таких агитбригад правильно
было бы назвать «концертбригадами*. Давно уже родилась хорошая
традиция: уезжая на далекую стройку, везти с собой подготовленную
программу художественной самодеятельности, проводить конкур­
сы-смотры. [Коме, правда 31 марта].

— Сокращение сочетания слов: концертная бригада.К О Н Ч И К *  а, м. (На кончиках пальцев что, у кого). О  перво­начальной стадии разработки, освоения чего-л. Методика пока еще
скорее на кончиках пальцев у  ее энтузиастов, ее секреты еще предсто­
ит раскрыть. [Коме, правда 13 апр.].К О Н Ь * я, м. О  легковом автомобиле (в разг. речи). И  они
[многие автолюбители] становятся придатками своих машин: не
только сидят в машине, но и часами лежат под ней. А  главное —
говорят преимущественно о своем «коне*. [Лит. газета, 9J.КООПЕРАТЙВН Ы Й *, ая, ое. К о о п е р а т и в н а я  д е р е в -н я. Новый тип танзанийской деревни, представляющей собой коопе­ративный, самоуправляющийся коллектив. Председатель коопера­
тивной деревни ..рассказывает о сегодняшнем дне молодого селения.
[Правда 26 февр.].КОРАБЛЬ-АВТОМАТ, кораблй-автомйта, м. Конструкторы еще
стремились к тому, чтобы орбитальная станция оправдывала свое
название долговременной и существовала вне Земли как можно дольше.
Но естественно, что во время ее эксплуатации идет известный износ
отдельных узлов, агрегатов, научного оборудования, расходуются
энерго ресурсы, наконец, запасы пищи, воды и даже атмосферы. Для
восполнения всех этих потерь и решено было создать специальный
корабль-автомат, корабль-грузовик «Прогресс-1*. [Огонек, /5].

— Сложение слов.КОРАБЛЬ-ГРУЗОВИК, корабля-грузовика, м. Космическийкорабль, предназначенный для транспортировки грузов, См, цит, ккорабль-автомат»
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— Сложение слов.
КОРАБЛЬ-КОНТЕЙН ЕР, корабля-контейнера, м. О  космиче­ском грузовом корабле. Корабль «Прогресс-/» является новой разно­

видностью транспортных кораблей снабжения и представляет собой
автоматический корабль-«контейнер* для односторонней доставки
различных грузов и топлива общей массой около 2 ,3  тонны на орби­
тальную станцию без последующего возвращения на Землю. {Известия
25 февр.].

— Сложение слов.
КОРЕШ  *, а, м. Разойтись по корешам. Кончить дело мирно,прекратить вражду (ж а р г.) .— Сидеть мне некогда. Хват ит . Давай

разойдемся по корешам. Ласково. [А . Ткаченко, Четвертая скорость
(Н а ш  совр., 5, с. 66)].

КОРЗИНА *, ы, ж. Семейная корзина. Даж е официальная чилий­
ская статистика признает, что из 10-миллионного населения страны
78 процентов в настоящее время живут в условиях крайней бедности.
22 процента самодеятельного населения имеют покупательную спо­
собность, достаточную лишь для того, чтобы приобретать хлеб, воду,
оплачивать лишь 40 процентов стоимости того, что известно под
названием «семейная корзина*. [Правда 19 а п р .].

КОРНЕДОББ1ТЧИК, а, м. Тот, кто отыскивает и выкапываеткорни лекарственных растений. Добыча корня дикорастущих зарос­
лей лакрицы на землях совхозов и колхозов из года в год сокращалась.
Корнедобытчикам оставались труднопроходимые бездорожные пой­
менные земли и острова. [Правда 18 марта].

— Корне... [ < корень] 4- добытчик.
КОРОЛЬ *, я, м. До королей. Д о  самого конца шахматной партии,когда на доске не остается фигур. Петров во всех парт иях играл с

вдохновением, смело шел на риск, в ничейных встречах боролся, что
называется, до королей и хоть и проиграл сильным, но заставил их
полностью выложиться. [Коме, правда 25 марта].

КОРОТКОДНЁВНЫ Й, ая, ое. К о р о т к о д н е в н о е  р а с т е ­н и е .  Растение, развивающееся в условиях непродолжительногосветового дня. М ногие короткодневные растения при сокращении
«сна* всего на пять минут сильно запаздывают с образованием бут о­
нов. [Правда 2 февр.].

— Короткий 4- о -f- ...дневный [<день], ср. многодневный, трехдневный.
(короткошт&нный, ая, ое). Размышляя о способах участия в детях,

вспоминаю, как в короткоштанную пору я и мои сверстники беспре­
дельно радовались, когда взрослые включались в наши игры. [Неделя, 5].

— Кордткий 4- о 4- штанй 4" -н(ый).
(коры ст ни чать, аю, аешь; несов., неперех.}. С м . цит . к  высвет­литься.
— Корысть 4- -нича(ть).

КОСМ ЕТИКА * и, ж. Придание видимости благополучия, ма­скировка чего-л. неприглядного (п ер ен .). Впервые [Карлом М а р к­
сом] капитализм был изображен во всей своей отвратительной наготе,
без того глянца, который наводили на него даже более или менее че­
стные буржуазные ученые, не говоря уже об его апологетах — масте­
рах социальной косметики. [Правда 5 мая].

КОСМ ЕТИ ЧЕСКИ Й  *, ая, ое. Придающий видимость благополу­чия, маскирующий что-л. неприглядное (п ер ен .). В  Вашингтоне было
решено осуществить несколько косметических мер. [Правда 10 февр.].

КОСМ И ЧЕСКИ Й  *, ая, ое. К о с м и ч е с к а я  с в я з ь .  Связь,основанная на использовании находящихся в космосе искусственныхспутников Земли. Казалось бы, совсем недавно родилась космическая
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связь, а сегодня благодаря спутникам перадачами Центрального те­
левидения охвачено практически все население нашей страны. Косми­
ческая спутниковая линия связи имеет также большое количество
каналов для передачи телефонных разговоров, телеграмм, телетайп­
ных сообщений, в том числе газетных полос. [Известия 2 апр.].

К О СМ И Ч ЕСК И Й  *, ая, ое. К о с м и ч е с к а я  т е х н о л о ­г и я .  Совокупность технологических операций, выполняемых вусловиях космоса с целью получения некоторых веществ со специфи­ческими свойствами. Думается, что сегодня мы едва ли представляем
даже малую часть тех преимуществ, которые сулит нам применение
и быстрейшее развитие космической технологии. [Коме, правда
16 февр.].

К О СМ И Ч ЕСК И Й  *, ая, ое. К о с м и ч е с к и й  в е л о с и п е д .Велоэргометр. Скоро — возвращение домой, а к встрече с земным тя­
готением надо подготовиться. И  садятся космонавты поочередно на
свой «космический велосипед», крутят педали, а под ними проплыва­
ют океаны и материки. [Правда 13 марта]. — Н ед., 12.

К О С М И Ч Е С К И Й *, ая, ое. К о с м и ч е с к и й  д о з о р .  Н а ­блюдение, осуществляемое с космических летательных аппаратов.
Космический дозор, способный оперативно собирать информацию сра­
зу с огромной территории, чрезвычайно важен для лесного и сельского
хозяйства, эффективного решения проблем океанического рыболов­
ства, геологических изысканий. [Известия 2 апр.].

КОСМ И ЧЕСКИ Й  *, ая, ое. К о с м и ч е с к и й  м е т о д .  Ме­тод, разработанный и применяемый в результате изучения и освое­ния космоса. Однако космические исследования не самоцель. Они пред­
ставляют собой одно из современных направлений в области научных
наблюдений и поисков. Об этом свидетельствует и тот факт, что
космические методы в настоящее время используются в 16 основных
задачах государственного плана Ч С С Р  в области фундаментальных
исследований в годы шестой пятилетки. [Известия 5 марта].

КО СМ И ЧЕСКИ Й  *, ая, ое. К о с м и ч е с к и й  ф л о т. О спе­циально оборудованных кораблях, обеспечивающих непрерывностьнаблюдения за полетом космических аппаратов и связь с ними внезон радиовидимости с наземных центров. О  другой важнейшей задаче
экспедиционных судов «космического флота» Академии наук С С С Р  —
обеспечении стыковки — я уже в общих чертах рассказал. [Огонек, б].

КОСМ О ВИ ЗУАЛ ЬН Ы Й , ая, ое. Производимый с космическогокорабля визуальным способом. А в первых числах марта А . Губарев и
В . Ремек передали на борту «Салют-6» Ю . Романенко и Г . Гречко
«Экспресс-отчет о ходе выполнения экспериментов по космовизуаль­
ным наблюдениям природных объектов». [Правда 3 мая].

— Космо... [ < космос] +  визуальный.
КОСМОГРАММА, ы, ж . Послание в космическое пространство.

16 ноября 1974 года 300-метровый радиотелескоп, расположенный.,
на острове Пуэрто-Рико, отправил в космическое пространство пер­
вое наше послание внеземным цивилизациям.. Послание представляет
собой набор 1679 кратковременных импульсов и пауз между ними.
Обычно, записывая такое послание (космограмму), импульс обозна­
чают единицей (на рис. черным квадратиком или точкой), а паузу—
нулем (светлым квадратиком). [Коме, правда 18 февр.].

— Космо... [<космос] +  ...грамма (запись), ср. телеграмма.
К О СМ О ИН Ж ЕН ЁР, а, м. Инженер, работающий в области кос­монавтики. Специальные роботы-манипуляторы смогут монтировать

однотипные узлы.., а космоинженерам и механикам предстоит со­
бирать и испытывать более сложные комплексы. [Неделя, 20].102



— Космо... I < космос] 4- инжеяСр.
КОСМОН АВТ-ИССЛ ЁДОВАТЕЛЬ, космонавта-исследователя, м .Звание летчика-космонавта в Ч ССР; лицо, имеющее такое звание.

Запуск., космического корабля «Союз-28», пилотируемого междуна­
родным экипажем в составе командира корабля Героя Советского Со­
юза летчика-космонавта С С С Р  Алексея Губарева и космонавта-иссле­
дователя, гражданина Ч С С Р  Владимира Ремека, вызвал широкие
отклики за рубежом. [Коме, правда 4 марта}.— П р . 3.3, К . пр. 3 .3 ,
Пр. 3.5, Изв. 11.3 и др.

— Сложение слов.(коснодумие, я, ср .). Теперешний рабочий — это грамотный,
интеллектуально повзрослевший, с чувством собственного достоин­
ства человек. Он не хочет мириться с бесхозяйственностью, расхля­
банностью и «коснодумием» некоторых своих руководителей. [Лит.
газета, 11}.

— Кбсный 4- о +  думать 4~ -иЦе).КОТЁЛ *, тла, м. Работать в один котел (на общий котел). О  сис­теме оплаты рабочего в соответствии с общим конечным результатомтруда бригады, звена (в разг. речи). Сегодня все на этом участке ра­
ботают «в один котел», а не по отдельным нарядам. Всех интересует
лишь общее число законченных деталей, изготовленных бригадой и
принятых О Т К- [Правда 16 февр.}. В  прошлом году уже действовало
«полубезнарядное» звено — работали по нарядам, но на общий, как
говорится, котел. [Коме, правда 7 февр.}.

КОТЕЛЬНО-ПЕЧНОЙ, ая, бе. Относящийся к эксплуатации теп­ловых котлов и печей. Запланировано сберечь проката черных метал­
лов в машиностроении, металлообработке и в строительстве более
1,5 миллиона тонн, котельно-печного топлива в целом по народному
хозяйству — 6 миллионов тонн. [Известия 14 марта} —> П р . 21 2 ,

— Котёльный +  о +  печнбй.
КОФЕВОД, а, м. Тот, кто занимается выращиванием кофейныхдеревьев. Успех кофеводов провинции Южная Кванза [Ангола] объяс­

няется многими причинами. [Правда 22 марта].
— Кофе... [<кофе] 4» •••■од (тот, кто разводит, выращивает).К О ЭФ Ф И Ц И Е Н Т *, а, м. К о э ф ф и ц и е н т  к а ч е с т в а ,

На всех предприятиях, где внедрена система управления качеством,
разработана шкала оценки — «коэффициент качества». За самый
высокий коэффициент качества принята единица. Коэффициент
снижается за снижение процента сдачи продукции с первого предъяв­
ления. [Известия 28 мая].КОЭФ ФИЦИЕНТ *, а, м. Рубль с коэффициентом. См . рублъ>КРАЙ *, я, м. На краю воды. И  вот уж Гамбург встретил вече­
ром высокого советского гостя. Стоящий, как здесь говорят, «на краю
воды»,— это крупнейший город по населению. [Правда 7 мая].(кран-гигант, крана-гиганта, м .). Скоростной лифт за четыре
минуты поднимает машиниста на 150-метровую высоту в удобную
кабину. Скоро первый кран-гигант начнет свою тридовую биографию
в Москве на строительстве олимпийских объектов. [Известия 14 мар­
та].

— Сложение слов.
КРАНОВО-ПОДЪЁМНЫЙ, ая, ое. Действующий по принципуподъемного крана. Вслед за автозаводцами в колонне Пролетарского

района — представители завода «Динамо». Электродвигатели, кра­
ново-подъемные устройства с маркой предприятия можно встретишь
на разных широтах. [Правда 2 мая],

— КрАновый 4- о 4- подъёмный.
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КРАСКА *, и, ж. (Мазать розовой краской что). Изображать что-л.
в привлекательном виде, скрывая подлинную сущность. Оно [ре­
шение президента США] дает широкую свободу действий тем, кто
усердно мажет розовой краской нейтронную бомбу. [Коме, правда
12 апр.].

(краснобайствовать, ствую, ствуешь; несов., неперех.}. Когда
руководитель, если можно так выразиться, краснобайствует, при­
зывая к укреплению трудовой дисциплины, и одновременно делает
себе всякие поблажки, скидочки и облегчения.., когда все это происхо­
дит на глазах у людей — дисциплины не жди. [Лит. газета, 11].

— Краснобайство 4- -ова(ть).
(краснокрыший, ая, ее). С той стороны, из краснокрышей деревни,

доносилась бренчливая радиомузыка. [Я. Черкашин, Застава: дом
и крепость (Юность, 5, с. 84)].

— Красный +  о +  крйша -f- (ий).
КРАСНЫЙ *, ая, ое. К р а с н ы е  б р и г а д ы .  То же, что

БР (см.). Председатель Национального совета правящей в Италии
христианско-демократической партии Альдо Моро, с 10 марта на­
ходившийся в «плену* у так называемых «красных бригад*, убит.
[Известия 11 мая]. — ЛГ, 13; Пр. 7.5; К- пр. 11.5 и др.

— Калька итал. Brlgate rosse.
КРАСНЫЙ *, ая, ое. К р а с н ы й  р е й с .  Образцовый рейс

(автомашин, перевозящих грузы). Из автотранспортных предприя­
тий Киргизии ушли в «красный рейс* десятки тысяч автомашин..
2.785 автомобилей работали на сэкономленном бензине. [Известия
24 апр.].

КРЕЙСЕР-РАКЕТОНОСЕЦ, крейсера-ракетоносца, м. В Индий­
ский океан вышло новое оперативное соединение американских ВМС
в составе крейсера-ракетоносца, двих фрегатов и одного вспомога­
тельного судна. [Правда 23 марта].

— Сложение слов.
КРЕМАТбРСКИЙ ая, ое. Относящийся к крематорию. И удуш­

ливо тянуло холодком, и летели холодные искры вместе с клубами
черного крематорского дыма. [70. Пиляр, Забыть прошлое (Новый
мир, 2, с. 124)].

— Крематбрий 4- -ск(ий).
(крестораспятный, ая, ое). В его длинном лице и сутуловатости

было что-то мученическое, крестораспятное, этакое неземное, хотя
глаза были хитрые, вкрадчивые. (В. Липатов, Повесть без названия,
сюжета и конца... (Новый мир, 5, с. 150)].

— Крест 4- о 4- распйтие 4- -н(ый).
(крестьянско-фольклбрный, ая,ое). Так, в крестьянско-фольклор­

ном образном строе, незаметно придавая ему величественность, пи­
шет белорусская поэтесса Донута Бичель-Загнетова. [Ю. Суровцев,
Мир души человеческой (Новый мир, 4, с. 271)].

— Крестьянский 4~ о +  фольклорный.
(крикблог, а, м.).— Ты обязательно должна пойти к криколо-

гу,— посоветовала ей подруга.— Ты не представляешь, как хорошо
себя чувствуешь, когда выкричишься как следует! [Крокодил, 10].

— Крик 4- о 4- ...лог (тот, кто изучает что-л.), ср. океанолог, текстолог.
(крикотерапйя, и, ж.). Фру Сандберг чувствовала себя хорошо. Во

всяком случае, до того момента, пока не узнала из газет об успехах
нового направления в медицине — крикотерапии. Главное, оказыва­
ется,— это хорошенько выкричаться, и тогда все проблемы исчезнут
сами собой. [Крокодил, 10].

— Крик 4- о Ц- терапйя, ср. иглотерапия, электротерапия.
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. КРИСТАЛЛИЗАЦИЯ *, и, ж. Н а п р а в л е н н а я  к р и ­
с т а л л и з а ц и я .  Метод получения синтетических кристаллов в
условиях вакуума с помощью высоких температур и специальной
технологии. В основу технологии положен метод так называемой на­
правленной кристаллизации, позволяющий выращивать камни пра­
вильной геометрической формы. [Правда 24 апр.\.

КРЙТ И КО-ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ, ая, ое. Сочетающий черты
критического и художественного литературного произведения.
Оботуров.. чрезвычайно деликатно схватывает целостную суть рас­
сказа Вячеслава Шугаева «Дождь на радуницу», создавая критико-ху­
дожественный его конспект. [Коме, правда 15 февр.].

— Критический (ч —► к) 4- о +  худбжественный.
(кровоизлиянья це, а, ср.). Локальное кровоизлияньице у вас все

же было. [/О. Пиляр, Забыть прошлое (Новый мир, 2, с. 125)].
— Кровоизлияние +  4иц(е).

(кругалём, нареч.). Голова кругалем идет.— Вы, Савицкая, жен­
щина — первый сорт! На вас поглядишь — голова кругалем идет!
[В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца... (Новый мир, 5,
с, 171)].

— Изменение идиомы: голова кругом идет.
(круйст, а, м.). Кру истом может стать каждый, если ему по­

счастливится достать путевку. [Крокодил, 11].
— Круиз 4- -ист.

(круйстка, и, ж.). Основную массу плывущих из варяг в греки (пу­
тешествие вокруг Европы от Риги до Одессы или наоборот) составля­
ют теперь туристы, или, точнее, круисты, а уж если говорить сов­
сем точно, круистки. [Крокодил, 11].

— Круиз 4- -истк(а).
КРЫСЙНЫЙ, ая, ое. К р ы с и и ы е б е г а .  Погоня за успе­

хом порождает специфическую общественную атмосферу, которую
американцы называют «крысиными бегами». Разумеется, первыми
финишируют самые проворные. Конкуренция требует качеств, не
согласующихся с правилами человеческого общежития. «Крысиные бега»
порождают «прикладное» отношение к людям. [Лит. газета, 14].

(крыша-шатёр, крыши-шатра, ж.). Миновали несколько полей для
игры в гольф и бейсбол, ..и вот, наконец, показались соломенные кры­
ши-шатры так называемого Полинезийского культурного центра.
[Огонек, /5].

— Сложение слов.
к т д , неизм., мн. Название юношеской школьной организации,

призванной творчески руководить внеклассным временем учащихся.
В дни, прожитые по законам КТД, старшеклассники., приобретают
навыки организатора... Методика пока еще скорее на кончиках паль­
цев у ее энтузиастов, ее секреты еще предстоит раскрыть. [Коме,
правда 13 апр.].

— Сокращение сочетания слов: коллективные творческие дела.
КУБКОВЫЙ *, ая, ое. Направленный на спортивную победу,

получение кубка. «Реал* [испанская команда] славится как раз уме­
нием настраиваться на ответственные матчи, так называемым куб­
ковым характером. [Коме, правда 4 марта].

(кубдвий, я, м.). Повезло индийцам — элемент индий был назван
вовсе не в честь великой азиатской страны.., а из-за соответствующего
цвета в спектре — синего, индиго, кубового, и новый элемент вполне
тогда мог быть назван, скажем, «кубовием». [В. Чивилихин, Память
(Наш совр., 2, с. 97)].

— Кубовый 4- -ий.
(культвооружённость, и, ж.). «Кулыпвооруженность» дзержин-

105



ского жителя с количественной стороны растет по часам: ..можно :
сказать, что за девятую пятилетку в городе куплено 54 тысячи те­
левизоров, более 30 тысяч радиоприемников, на тысячу жителей вы­
писывалось без малого полторы тысячи периодических изданий. [Коме,
правда 17 мая].

— Культ... [ <  культур а] 4- вооружённость.
КУЛЬТСНАБ, а, м. Материально-техническое снабжение культ­товарами. Следовало бы, на наш взгляд, создать в республике [М ССР]

управление культснаба. Это дало бы возможность своевременно
изучать и удовлетворять потребности учреждений культуры всех
ведомств. [Известия 23 февр.].

— Культ... [<культура] 4- ...снаб [<снабжение].
КУЛЬТУРСУРРОГАТ, а, м. «Не сойдет/ Н е пройдет/'» — всем

ходом своим свидетельствовала конференция. А  она опиралась на
практику, на решительное неприятие всякого «кулыпурсур рогата*
для села, всякой попытки «заткнуть* неходовой в городе спектакль
сельским зрителем. {Правда 23 апр.].

— Культур... [<нем. Kultur — культура] +  суррогат.
КУРОРТНИЧАТЬ, аю, аешь; несов., неперех. Отдыхать на ку- •рорте (в просторечии).— Ты же знаешь, ребята, прислали телеграм­

му/ Бросил курортничать и примчался домой. [Л . Авдеенко, В поте
лица своего... (Новый мир, 2, с. 149)].

— Курбрт 4- -нича(ть).
КУРОРТНО-ОЗДОРОВЙТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Относящийся к ку­рортам и оздоровительным учреждениям.— В последние годы взято

направление на создание крупных куpopтно-оздоровительных комплек­
сов.. Каждый такой комплекс будет иметь лечебную базу и свой обще­
ственный центр — с киноконцертным, танцевальным, спортивным
залами, клубом, бассейном, а также предприятиями коммунально­
бытового обслуживания. [Известия 11 марта].

— Курбртный 4- о 4- оздоровйтельный.
КУРСОВОЙ ♦, ая, ое. К у р с о в а я т о ч к а  (в разг. проф. ре­

чи). Учебный пункт, где работают курсы. Мы осуществляем ее [под­
готовку водителей] в 72 автошколах и более чем в 600 курсовых точ­
ках учебной сети. [Неделя, 17].

КУРТКА*, и, ж. Кожаные куртки. См, кожаный.
КУРТКА-КАПЮШОН, куртки-капюшбна, ж. Куртка с капюшо­

ном. Он [гидрокостюм] состоит из куртки-капюшона, брюк с ботами
и рукавиц. [Правда 12 февр.].

— Сложение слов.
КУСТОВОЙ *, ая, бе. К у с т о в а я б у  р и л ь н-а я в ы ш ­к а ; к у с т о в а я  б у р о в а я  у с т а н о в к а ;  к у с т о в о йк о м п л е к с .  Вышка, установка, комплекс для- кустового буре­ния. На испытательном полигоне «Уралмаша* Комсомольска-моло­

дежная бригада., монтировала в этот день первую в стране кустовую
бурильную вышку. [Коме, правда 24 февр.]. Она [буровая установка]
из отряда так называемых кустовых, то есть способных проклады­
вать несколько скважин с одной небольшой площадки. Это наиболее
выгодный способ работы.. Большой выигрыш получат эксплуатаци­
онники и благодаря тому, что кустовые комплексы новейшего образца
можно перемещать крупными и мелкими блоками или отдельными
агрегатами, что особенно важно в сложных условиях Севера. [Правда
28 апр.].

(куцеборбдый, ого, м .). Лысый и куцебородый появился неспешно,
неся перед очкастым, оизо подбитым носом тяжелую книгу, (Л. Тка­
ченко, Четвертая скорость (Наш  совр., 5, с. 64)].

— КУцый 4- е 4- ...бороды й 1<  бород а], ср. длиннобородый.
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л
Л А БО РАТО РН О -К РА СИ Л ЬН Ы Й , ая, ое. Л а б о р а т о р н о ­к р а с и л ь н ы й  а п п а р а т .  Экспериментально созданный ап­парат для нанесения на ткань цветовых рисунков с помощью элек­тронных устройств. Специалисты объединения., оборудовали авто­

матизированный участок для выпуска тканей новых структур.
Здесь установлены электронно-вычислительная машина и лаборатор­
но-красильный аппарат. Весь этот комплекс оборудования позволит
улучшить качество тканей, расширить их ассортимент. [Правда
10 марта].

— Лаборатдрный +  о +  красйльный.
Л А ВА Н Д Й Н , а, м. Наши селекционеры успешно работают над вы­

ведением высокоурожайной разновидности лаванды — лаванд ина. Н и­
китский ботанический сад имеет уже несколько десятков форм ла-
вандина.. Урожай у  них в два-три раза выше, чем у  лаванды настоя­
щей. [Известия 30 мая].

— Лаванда +  -ин.
Л А В К А -М У З Ё Й , лавки-музея, ж. Магазин, где выставляются дляобозрения и продаются антикварные изделия. Мой собеседник был

явно возбужден. Его глубоко посаженные глаза бегали с одного древ­
него предмета лавки-музея [в Гавайе] на другой, руки дрожали,
[Огонек, /5].

— Сложение слов.
Л А Г Е Р Ь  *, я, м. Л а г е р ь  т р у д а  и о т д ы х а .  Местопре­бывание школьников, молодежи, где труд сочетается с отдыхом,оздоровительными мероприятиями. Значительную помощь колхозу

оказывает летний лагерь труда и отдыха «Юность». Многие стар­
шеклассники не прочь поработать в каникулы помощниками комбай­
неров — интересно, да и заработок отменный. Формируя жатвенные
экипажи, помощниками назначаем тех, кто имеет достаточные зна­
ния машин, механизаторскую смекалку, кто пришел, чтобы утвер­
диться в коллективе, проверить себя на профпригодность. [Правда
18 мая].

Л А К И Р Н У Т Ь , ну, нёшь; сов., т рех, и неперех. Л а к и р н у т ьчем. Опохмелиться, выпив чего-л. (в просторечии).— А ты? —
Д а я тоже после вчерашнего. У  тещи на блинах был. Вот мы это сей­
час сухоньким и лакирнем! [Лит. газета, 13, с. /5].

— Лакировать Ч- -ну(ть).ЛАПОТЬ * птя, м. Лапти сушить. Быть в простое (в разг. речи).
Он проговорил: — Н аряд... Какой наряд?.. По наряду три месяца
надо ждать... Ты будешь кататься.., а я лапти сушить. [А . Тка­
ченко, Четвертая скорость (Наш  совр., 5, с. 66)].

Л А П Т , неизм., м. Латиноамериканский профсоюзный центртрудящихся. С  осуждением репрессий против бастующих рабочих в
Пуэрто-Рико выступил латиноамериканский профцентр трудящих­
ся ( Л А П Т ) . [Правда 3 февр.].

— Сокращение сочетания слов: Латиноамериканский профцентр трудя­
щихся.

Л А Р Н А К С К И Й , ая, ое. Л а р н а к с к а я  о п е р а ц и я .  Се­
годня весь мир знает подробности событий, разыгравшихся 19 февраля
в аэропорту Ларнака. В тот день, грубо нарушив нормы междуна­
родного права, Египет послал на Кипр отряд «командос», чтобы за­
хватить убийц известного писателя и общественного деятеля, гене­
рального секретаря О С Н  А А Юсефа эс-Сибаи, Известно, что авантю-
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р а ... окончилась кровавой трагедией. 15 убитых и 19 раненых егип­
тян, 7 раненых киприотов — таков был прискорбный итог бесслав­
ного налета, вошедшего в историю международного терроризма под
названием «ларнакская операция». [Кол/c. правда 7 марта}.

— Ларнйк 4- -ск(ий).
(ласково-любовно, нареч.). Но для Николая Евгеньевича Ново­

сельцева, стареющего красавца, ослепительно-седого, все еще эле­
гантного, подтянутого и, между прочим, страстного любителя иг­
ры в теннис, она, Анечка, как он называл ее ласково-любовно, была не­
обыкновенным существом. [70. Помозов, Я  подарю тебе море (Огонек,
20, с. 12)].

— Сложение слов.
Л АТИН ОАМ ЕРИ К АВИ ЗИ РОВАТЬ, рую, руешь; сов. и не сов.,

перех. Придавать черты, характерные или приемлемые для латино­американских стран. См. цит. к африканизировать.
— Латиноамериканский-}- -изирова(ть).

ЛЁВО -М АОЙ СТСКИЙ , ая, ое. Относящийся к крайним последова­телям Мао Цзедуна. Наконец, X I  съезд К П К  «одобрил» разгром чет­
верки «лево»-маоистских лидеров. [Лит. газета, 20].

— Лёвый +  о 4- маойстский.
Л Е Г К И Е  * их, мн. Л ё г к и е  чего, какие. О  древесных наса­ждениях, парках, лесах, окружающих города (перен.). Приблизи­

лась окраина города — наши знаменитые сады.. Не продуваемый даже
сильным'ветром зеленый массив. Легкие рабочей столицы. [А . Авде­
енко, В поте лица своего... (Новый мир, 3, с. 135)].— Л  Г , 13.

Л Е Г К О Н А К А З У Е М Ы Й , ая, ое. Такой, за который легко нака­зать. Мы сейчас все игры внутреннего календаря рассматриваем
сквозь призму предстоящего чемпионата мира [по хоккею]. Там с та­
кой, мягко говоря, легконаказуемой игрой рассчитывать на успех труд­
но. [Известия 15 февр.].

— Сложение слов.
ЛЕДОВАР, а, м. Специалист по приготовлению льда на катках.

Бывают сталевары, кашевары, пивовары, грибовары... Н у а ледова-
ры? Кто такие? Именно так на больших катках уважительно зовут
мастеров по приготовлению хорошего льда. [Известия 8 февр.].

— Лёд 4- о 4- ...вар [<варить].
ЛЕДО КОЛЬН О -ЛЕДООЧ ИСТЙ ТЕЛЬН Ы Й, ая, ое. Впервые в

стране волжские речники применили для вскрытия ледового панциря
специальное приспособление — ледокольно-ледоочистительную при­
ставку «ЛЛП-18». Новая приставка., надрезает и ломает лед, за­
гоняет его куски под кромки канала, оставляя за собой практически
чистую воду. По ней безопасно может идти речной флот. [Известия
8 апр.].

— Ледокдльный 4- о 4- ледо... [<лед] 4- очистйтельный, ср. ледоколь­
но-транспортный, ледосбросный, снегоочистительный.л екция-экс курсия , лекции-экскурсии, ж. Лекция на ка-кую-л. тему, сопровождаемая осмотром экспонатов, демон­стрирующих материал лекции. В массово-политической работе
музея используются самые разнообразные формы. Кроме лекций-эк­
скурсий, традиционными стали Ленинские чтения для партийного
и комсомольского актива. [Правда 2 марта].

— Сложение слов.
Л Е Н И Н СК И Й  * , ая, ое. Л е н и н с к и й  м е с я ч н и к .  Ме­роприятие, посвященное годовщине со дня рождения В . И . Ленина,проводимое в течение месяца. Горняки шахты имени 7 Ноября объя­

вили ленинский месячник достижения наивысшей производительно-

108



сти труда. Они ежесуточно на 100— 150 тонн перевыполняют план
добычи, улучшают качество угля, снижают его себестоимость. [Иэ-
бестия 25 марта].

ленинский * ая, ое. Л  е н и н с к и й у р о к .  Особо хочется
отметить значение.. Ленинских уроков в системе комсомольского
политического просвещения.. Уже в самом названии уроков: «Пяти­
летка — мне, я  — пятилетке*, «Мы дружбой ленинской сильны»,
«Учимся коммунизму — строим коммунизм*, «Что значит жить и
работать по-ленински* — заложен глубокий смысл большого, содер­
жательного разговора с молодежью. {Правда 2 марта]. Утвердилась
традиция ежегодно проводить в комсомольских организациях ленин­
ский урок, который учит юношей и девушек рассматривать стоящие
перед трудовыми коллективами производственные задачи через призму
ленинских заветов. [Известия 26 апр.].

ЛЕНТОЧКА *, и, ж. До ленточки. До конца, до завершения стро­
ительства (в разг. речи). Контролируем стройки не только в авраль­
ных ситуациях, но от «нуля* и до «ленточки*. [Известия 18 марта].

ЛЕНТОЧНЫЙ * ая, ое. Л е н т о ч н ы й  р а з д а т ч и к .
Раздатчик кормов, в котором используется ленточный транспортер.
Промышленность запаздывает с изготовлением новых, более совер­
шенных питателей, дозаторов, смесителей и измельчителей кормов,
ленточных раздатчиков. [Правда 15 февр.].

ЛЕОПАРД *, а, м. Прозвище жандарма в Гаити. Меня схватили
на улице «леопарды* — так называются ныне жандармы и палачи ре­
жима. [Известия 20 февр.].

(лесоистребйтель, я, м .). «Лесоистребители*, исходящие из узко­
ведомственных интересов, презрев все нормы и правила рациональ­
ного лесопользования, вломились в тайгу с новейшей техникой
и один за другим сводят ценнейшие кедрачи — лучшие леса нашей
Родины. [Наш совр., 2, с. 166].

— Лесо... [<лес] +  истребитель.
лесоповальщик, а, м. То же, что лесоруб. Однако смысл карти­

ны в том, ..как хорошо выписано тело лесоповальщика. [С. Крутилин,
Мастерская в Глухом переулке (Наш совр., 3, с. 13)].

— Лесоповал (л -* л’) +  -щик.
ЛЕСОСНАБЖЕНЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к снабжению

лесом и лесоматериалами. Сложны контакты с лесоснабженческими
службами Белорусской ССР. [Правда 2 февр.]. 4

— Лесо... [<л ес] +  снабженческий.
Л ЕТН И Й *, яя, ее. Л е т н и е  д н и  м о л о д е ж и .  Форма

воспитательной работы с молодежью в летний период (в ЭССР).
Надо вспомнить о том, как появилась традиция проведения Летних
дней молодежи. Они впервые были проведены двадцать лет назад в про­
тивовес церковной конфирмации.. С годами совершенствовалась про­
грамма Летних дней... И х участники получают теперь самые разно­
образные знания — по атеизму, экономике, психологии, медицине,
современной моде, профориентации и искусству.. Теперь девиз Лет­
них дней всегда соответствует центральному политическому собы­
тию года. [Коме, правда 19 февр.].

Л ЕТЧ И К-РЕАКТЙ ВЩИ К, лётчика-реактйвщика, м. Летчик,
управляющий реактивным самолетом. В самих нынешних летчиках-
реактивщиках —  черты новизны и волнующей, родственной, что
ли, близости. [Лит. газета, 5].

— Сложение слов.
ЛЕЧЁБНО-ПИТЬЕВОЙ, йя, бе. Вода «Московская минеральная*

прочно завоевала популярность у  москвичей и жителей Подмосковья..
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Скважины, пробуренные на территории подмосковных санаториев
«Монино», «Дорохова», «Архангельское», «Истра», позволили медикам
широко использовать ее в лечебно-питьевых целях. [Известия 30 апр.].

— Лечебный +  о +  питьевдй.
(лжехрустальный, ая, ое). Купленная Ниной Александровной по

случаю люстра с лжехрустальными подвесками была подарена Ве­
ронике. [В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца..,
(Новый мир, 4, с. <?<?)].

— Лже... (ненастоящий, ложный) +  хрустальный»
(либерально-критический, ая, ое). Профессор Э. Шур принадле­

жит к тому направлению современной буржуазной криминологии,
которое можно назвать либерально-критическим. Представители
этого направления «безжалостно» вскрывают язвы капитализма, одна­
ко лишь для того, чтобы вслед за тем заявлять, что они отнюдь не
смертельны, и подсказать методы их врачевания. [Б . Никифоров,
Преступность — недуг внутренний (Новый мир, 5, с. 324)].

— Либеральный 4- о +  критический.
ЛИВАНО-ИЗРАИЛЬСКИЙ, ая, ое. Относящийся к Ливану и

Израилю. Ночью 15 марта танковые и мотопехотные соединения
Израиля вторглись на территорию Ливана на всем протяжении ли­
вано-израильской границы и повели широкое наступление в направ­
лении городов Сайда и Тир, Одновременно с моря высажен десант, а
израильская авиация наносит удары по ливанским городам и населен­
ным пунктам. [Правда 17 марта].— Пр. 19.3.

— Ливанский +  о +  израильский.
ЛИМЙТЧИЦА, ы, ж. Работница, принятая на предприятие по

лимиту.— А девочки — ничего, смазливые,— сказал Солив, обращаясь,
однако, не к экскурсоводу, а к Игорю Николаевичу.— Они из ре­
месленного или «лимитчицы»? [С. Крутилин, Мастерская в Глухом
переулке (Наш совр., 3, с. 52)].

— Лимит +  -чиц(а).
лйнкидж, неизм., ср. Так как все эти бредни не приносят ожи­

даемых дивидендов, в ход пущено новое оружие, призванное подорвать
переговоры «СОЛТ-2»,— так называемая «тактика линкидж» (англий­
ское слово «линкидж» означает «увязывание»). Суть этой тактики
в том, чтобы связать продвижение вперед на советско-американских
переговорах «СОЛТ-2» с другими вопросами, в частности и в особен­
ности с событиями в районе Африканского Рога. [Неделя, 10].
3 . Бжезинский.., с одной стороны, выступает за «линкидж», а с дру­
гой стороны, вроде бы и против, но в то же время этот «линкидж»,
по его словам, «может стать неизбежным». [Лит. газета, 10].

— Англ, linkage — букв, сцепление.
Л ЙР И КО-ПАТРИОТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Выражающий патрио­

тизм средствами лирики. Поэтому стал он fAf. И. Блантер] одним
из родоначальников новых жанров в нашем песенном творчестве, на­
писав еще в далекие 30-е годы такие превосходные лирико-патриотиче­
ские баллады, как «Партизан Железняк», «Песня о казачке», «Песня
о Щорсе». [Огонек, 6].

— Лирико... [<лирический] 4- патриотический.
ЛИСТ *, 5, м. Лист клевера. См. клевер.
ЛИТЕРАТУРА *, ы, ж. Л  и т е р а т у р а в ы м ы с л а .  О ли­

тературных произведениях, являющихся исключительно плодом
художественного вымысла. Л и т е р а т у р а  ф а к т а .  О литера­
турных произведениях, построенных главным образом на основе
фактических, документально зафиксированных событий. Рассказ
..родился на пересечении того, что теперь принято называть «лите-
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рат урой вымысла» и «литературой факта». А вт ор., сохранил тре­
петную достоверность факта и в то же время воспользовался богатым
арсеналом изобразительных средств. [Д . Жуков, К  широким горизон­
там (Н а ш  совр., 2, с. 188)].

Л И Т Е Р А Т У Р Н О -С О Ц И О Л О Г Й Ч Е С К И Й , ая, ое. Сочетающийэлементы художественной литературы и социологии. Все чаще писа­
тели и социологи начинают отождествлять друг друга, поскольку,
дескать, разница невелика, все мы пишем сочинение на тему «Чело­
век и общество». Только странная вещ ь— расширение круга исследо­
ваний, сам этот литературно-социологический поворот к человеку,
проходил не без сюрпризов. [В . Ш убкин, Пределы (Новый мир, 2,
с. 207)].

— Литературный +  о +  социологйческий.
Л И Т О Б 3 0 Р , а , м. Очерк на какую-л. тему, касающуюся совре­менной художественной литературы. Н о я не примыкаю к тем, кто

ждет бума или пытается всеми силами его поднять при помощи
бесконечного поминания в литобзорах и статьях того или иного
им ени. {Шести десятилетий перекличка.., Ю . М ориц  (Ю ность, 5,
с. 7 2 )].

— Лит... [ Слитературный] 4- обзбр.
Л  ИТО К О П И Я , и, ж . Копия чего-л., выполненная литографскимспособом. Здесь же (в Центральном музее В . И . Ленина] экспониру­

ется литокопия обложки знаменитой «Синей тетради». [Известия
31 марта].

— Литографированный 4- кбпия.
Л  И Т Ь Е -Ш Т А М П О В К А , литья-штамповки, ср. В  чем же суть столь

универсального подхода к решению этой проблемы [реконструкции
завода]?.. .В  целенаправленном применении наиболее совершенных
технологических процессов.. Т а к и х .., как изготовление деталей ме­
тодами порошковой металлургии, ..литья-штамповки. [Огонек,Я

— Сложение слов.
лихг, неизм., ж. В  пражском отеле «Интернационал» состоя­

лось первое заседание конгресса международной лиги хоккея на льду
( Л И Х Г ) . .  Окончательный регламент т урнира будет утвержден.,
на летнем конгрессе Л И Х Г , который состоится в И т алии. [Известия
11 мая].

— Сокращение сочетания фр. слов: Lique Internationale du hockey sur
glace.

Л  И Ц О  ♦  a, ср. В одно лицо. Д ля повышения эффективности ра­
боты на дороге осуществляется ряд организационных мер. В  частно­
ст и, начинаем практиковать вождение поездов на некоторых участ­
ках «в одно лицо», то есть без помощников машинистов и помощников
составителей поездов. [Известия 25 февр.].

(лично-творческий, ая, ое). Есть в этой антифашистской., поэме
Йовенко и собственная, лично-творческая мелодия, которая входит
в общее звучание произведения важным, нужным голосом. (/О, Суров­
цев, М и р  души человеческой (Новый м ир, 4, с. 214)].

— Лйчный 4- о 4- твбрческий.
Л Й Ч Н Ы Й  * , ая, ое. Л и ч н а я  п я т и л е т к а .  Личный про­изводственный план на пять лет. Н а  одесском заводе «Центролит»

хорошо трудится газорезчик-обрубщик сталелитейного цеха Н . Та-
рановский. Он обязался выполнить личную пятилетку за три года.
[Правда 30 марта].

Л Й Ч Н Ы Й * , ая, ое. Л и ч н о е  к л е й м о  к а ч е с т в а .Клеймо, удостоверяющее высокое качество изделия и проставляемое
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самим изготовителем.— У  нас в цехе четыреста комсомольцев. Цех
участвует в соревновании, посвященном X V I I I  съезду В Л К С М . При
подведении итогов будут учитываться и «комсомольские паспорта
качества»: они выдаются тем, кто сумел проработать три месяца
без малейшего брака. А если еще три месяца так же, то получает
личное клеймо качества. Доверие — лучшим. [Неделя, /6].

ЛИШНИЙ *, яя, ее. Лишние люди * . О  безработных. Безработи­
ца среди женщин в странах «Общего рынка» сохраняется на высоком
уровне.. В конце января из 6,2 миллиона «лишних людей» в государст­
вах «девятки» 2 миллиона 548 тысяч составляли женщины. [Правда
1 марта]. Растет армия «лишних людей» в Норвегии. Долговремен­
ной правительственной программой предусматривается сокра­
щение в ближайшие 3—5 лет 10.000 рабочих мест. [Правда
5 апр.].

ЛОВЙТЬ *, влю, вишь; несов., перех. Ловить бабочек. (В  разг,
речи спортсменов). — На трамплине до мастерства доходишь
ушибами, поломами, болью. Падать приходится на скорости сто
километров в час. Если развернет в воздухе, «ловишь бабочек» — па­
даешь плечами, головой. [/О. Ценин, Фигуры на воде (Юность, 5,
с. 108)].

ЛОВУШКА-ЕМКОСТЬ, ловушки-ёмкости, ж. Можно было поста­
вить ловушку-емкость, поверхность которой вымерена до квадратного
сантиметра, и оценить скорость накопления пепла [во время извер­
жения вулкана], если не вносил поправки ветер. [А . Цурюпа, Толбан-
чик: зимняя вахта (Юность, 4, с. 104)].

— Сложение слов.
(лозунгбвость, и, ж.) Важно только не сбиться на разъезжую

лозунговость, бесплотную, безобразную риторичность. [/О. Суров­
цев, М ир души человеческой (Новый мир, 4, с. 275)].

— Лбзунгбвый 4- -ость.

ЛОКОМОТЙВ *, а, м. Теория локомотива. Итоговое коммюнике
совещания прозвучало заупокойной мессой о самой популярной в капи­
талистическом мире доктрине антикризисного регулирования —
так называемой «теории локомотива». Согласно этой доктрине, ключ
к преодолению нынешних трудностей капитализма лежит прежде
всего в улучшении экономического положения трех ведущих капитали­
стических держав — С Ш А , Японии, Ф Р Г  — «локомотивов» эко­
номики Запада. [Правда 12 марта].

ЛОЦИЯ *, и, ж. План (перен.). См. цит. к совет (совет дела).
ЛЫ Ж ЕРОЛЛЕРНЫ Й, ая, ое. Относящийся к лыжероллерам.

В [Свердловской] области построена лыжероллерная трасса. [Правда
26 февр.].

— Лыжердллер 4- -н(ый).
ЛЮБЕЗНОСТЬ *, и, ж. Флаг любезности. См. флаг.
ЛЮ ДИ*, ей, мн. Лишние люди*. См . лишний.
ЛЮ ЦЁРНИК, а, м. Машина для посева люцерны. Только что за­

кончен сев люцерны — доброго предшественника хлопчатника. Одно­
временно проведен ремонт старых люцерников. Умелая организация
этой «малой страды» накануне большой «хлопковой» весьма поучитель­
на. Сев трав начался точно в положенное время и завершился в сжатые
сроки. [Правда 18 марта].

— Люцбрна 4- -ик.
Л ЯГУШ КА * и, ж. (В  разг. проф. речи; местн.). Следом пошла

техника — экскаватор, трактор, машины с дизельными насосами
(эти насосы здесь зовут смешно и ласково «лягушками»). [Дит. га­
зета, /5].
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м
(магазинно-ресторанно, безл. сказ.}. См. цит. к джинсово.
— Магазинный 4- о 4- ресторанный 4" -о.

МАГНИТНЫ Й *, ая, ое. М а г н и т н а я  п о д у ш к а .  Воз­душная прослойка, образующаяся в результате взаимоотталкива­ния однополюсных магнитов, закрепленных в днище вагона и в спе­циально оборудованном полотне. Рекордную скорость в 261 километр
в час развил в Японии экспериментальный железнодорожный вагон на
магнитной подушке.. Вагон.., оборудованный мотором, пронесся
на уровне 12 сантиметров от поверхности специального полотна.
{Известия 7 февр.].

(мадбнность, и, ж .). Что же видишь в этом лице? А видишь —
вечную женственность, земную «мадонность», которую часто встре­
чаешь в лицах простых женщин, видишь большую доброту, возмож­
ность пожалеть, неспособность обидеть. {Коме, правда 21 мая].

— Мадбнна +  -ость.
МАЗАТЬ *, мажу, мажешь; несов., перех. (Мазать розовой крас­

кой что). См. краска.
МАЗОК *, зкй, м. Класть последние мазки. Быть близким к окон­чанию, завершению чего-л. В эти дни создатели гиганта {плотины]

на Евфрате, как говорится, «кладут последние мазки», готовясь к
торжественному открытию. {Правда 9 марта].

МАЗУТОХОЗЯЙСТВО, а, ср. К  началу года коллектив {строите­
лей] ввел в эксплуатацию котельную на промышленной площадке
Г Р Э С , мазутохозяйство, вторую очередь бетонно-растворного завода.
[Известия 24 февр.].

— Мазут +  о 4- хозяйство.
МАКИЯЖ» а, м. В  демонстрационном зале московского представи­

тельства Франко-Советской торговой палаты они {представители
французской фирмы «Духи Кристиан Диор»]., дали советы по макия­
жу — искусству декоративной косметики. {Неделя, 7].

— Фр. maquillage.
МАКРОРЕШ ЕНИЕ, я. ср. Давая объективную картину общества,

социологические исследования демонстрируют как социологам, так и
несоциологам, что они представляют собою, каковы реальные основы
как макро-, так и микрорешений. [В. Ш убкин, Пределы (Новый
мир, 2, с. 194)].

— Макро... (очень большой, крупный) 4- решение.
(мйкси-день, дня, м .). Покровы ночи все короче И  духу

женских мод сродни: Проходят быстро макси-ночи и входят в моду
макси-дни. [Л. Внуков, Лирический настрой (Крокодил, 13, с. 2)].

— Макси... (очень большой) +  день.
(макси-ночь, и, ж .). См. цит. к макси-день.
— Макси... (очень большой) 4- ночь.

МАКСИ-СЁРИЯ, и, ж. Состоящая из очень большого количествачастей серия кинофильмов. На экране замелькали знакомые изобра­
жения Индейца и добродушного увальня Матроса с трубкой в зубах—
очередной мультипликационный фильм из американской макси-серии.[О. Бенюх, Джун и Мервин (Новый мир, 5, с. 196)].

— Макси... (очень большой) 4- сёрия.
МАЛОВЫПИВАЮЩИЙ, ая, ее. Пьющий спиртное в небольшомколичестве, редко (в разг, речи).— А энтот,— протянула сухую

руку к Алексею,— который красавчик беловатенький, более подходит
тебе по годкам, да смотри, характером упрямый, ревнющий будет,
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но тоже маловыпивающий, работящий тоже. [Л . Ткаченко, Четвер­
тая скорость (Нат совр., 5, с. 78)].

— Мало... Е<мало] +  выпивающий.
М А Л О ЗЕМ Е Л Ь Н Ы Й  *, ая, ое. Относящийся к Малой земле —плацдарму, созданному частями Советской Армии в 1943 г. в пред­местье г. Новороссийска. «Помните нашу малоземельную песню,—*

спрашивает меня в письме сослуживец Владимир Барановский,—*
которую мы пели, сидя рядом в окопе, в ожидании нового артобстрела,
нового налета «юнкерсов*?* А  как же не помнить? {Известия 1 мая].

— МАлая +  о +  земля (ф -► е) 4- -н(ый).
М А Л О Й А П О Л Н ЕН  Н Ы Й , ая, ое. Не полностью наполненный.

Каховский завод электросварочного оборудования., выпускает сек­
ционный малонаполненный электрорадиатор для подогрева воздуха
в квартире. [Крокодил, 6].

— Мало... [<мало] +  напблненный.
МАЛОЙ ЕН Н Ы Й , ая, ое. Дающий небольшое количество пены.

Малопенный порошок «Ока* удобен в машинной стирке, {Известия
10 марта].

— Мало... (<мало] +  пённый.(малопоэтйчный, ая, ое; чен, чна, чно). Все это справедливо, но,
увы, малоэмоционально, а стало быть, малопоэтично, [20. Суровцев,
М ир души человеческой (Новый мир, 5, с. 295)].

— Мало... {<мало] +  поэтичный.(малохмельнбй, ая, бе). Я  помогал женщинам упаковывать их
убогий скарб, грузить на машина. Предусмотрительно запасся и
полусладким малохмельным вином. [А . Авдеенко, В  поте лица своего...
(Новый мир, 3, с. 174)].

— Мало... [<мало] +  хмельнбй.М А Л Ы Й  *, ая, ое. Малая земля. О  территории, где с особой си­лой проявился патриотизм советских людей в годы Великой Оте­чественной войны (перен.). Следопыты знают: в истории нашей стра­
ны была Брестская крепость, были Хатынь и Прохоровка, была де­
ревня Красуха — были эти Малые земли, из которых слагалась
Большая земля, обильно политая кровью, пережившая и горе, и стра­
дание, и счастье победы. Читая ныне «Малую землю* Л . И . Брежне­
ва, молодые люди страны прекрасно понимают, что вся сила Малых
земель в том и состоит, что без них нет страны, что они часть ве­
ликого общего. [Правда 25 апр.].

М А Л Ы Й  *, ая, ое. Малая родина. Место рождения, родной край.
Вся его [С . Шуртакова] жизнь связана с жизнью родного села Кузь­
минки. «Малой родине* посвящен и лучший рассказ Шуртакова —
«Кузьминские сады *.[Д. Жуков, К  широким горизонтам (Нашсовр. 2,
с. 188)]. Здесь много пейзажей, согретых любовью к своему краю, к
«малой родине*: верхневолжским полям и владимирским проселкам,
тульской ниве и брянским лесам. [А . Пьяное, Родную землю воспе­
вая... (Юность 3, с. 5/)]. — П р . 18.5.

М А Л Ы Й  * , ая, ое. М а л а я ф и з и о т е р а п и я .  Элементар­ное физиотерапевтическое лечение. В  зонах отдыха оборудуются.,
кабинеты малой физиотерапии. [Правда 24 февр.].

М А Л Ь В А , ы, ж ., собир. Детвора, малышня (в просторечии).
— Н у вот, бабоньки,— заговорила Марфа,— довольно нам на бобах
гадать. Вот товарищи из губернии все как есть знают. И  нам все
обскажут, как и что. А  вы слушайте, не перебивайте, да велите
мальве вашей потише сидеть. А не то живо со двора выставлю. Ре­
бятишки притихли около своих матерей. [С . Мосияш, С  мандатом
губкома (Юность, 3, с, 55)].
ш  /



М АРГИН АЛ ЬН ОСТЬ, и, ж. Состояние личности, оторвавшейся отодной социальной среды и не вошедшей еще в другую. О своей соб­
ственной маргинальности В . Шукшин сказал сам.» Напомню эти
очень важные слова: «Так у меня вышло к сорока годам, что я — ни го­
родской до конца, ни деревенский уже. Ужасно неудобное положение..»
[Лит. газета, Я].

— Маргинальный (см.) 4- -ость.
М А РГИ Н А Л Ь Н Ы Й  * ая, ое. Почувствовать себя в городе «как

рыба в воде» Алька никак не может, не может принципиально, по­
скольку она — маргинальный человек, маргинальная личность, говоря
языком социологии и социальной психологии, то есть личность про­
межуточная, оторвавшаяся от одной среды и не вошедшая еще в
другую. Алька проходит тяжелый этап адаптации к городу, вжи­
вания в новую среду. [Лит. газета, 5].

М А Р И К У Л Ь Т У Р А , ы, ж. Система мероприятий по повышениюэффективности использования моря (добычи рыбы, морских живот­ных, растений). Наибольшие возможности в развитии марикультуры
и организации высокоэффективного прибрежного рыболовства откры­
вает наш тихоокеанский шельф. [Правда 24 марта].

— (Мари...) 1<лат. marinus — морской] 4- культура.
М А РИ Н А Д  *, а, м. Под маринадом. О том, что намеренно задержи­вается, надолго откладывается, не решается (в разг. речи). — Ви­

дите автоматизированную систему приема и взвешивания чайного
листа?. Нет, не вижу,— признался я .— Тоже проекты и также
под маринадом,— закручинился Ивардава. [Крокодил, 4].

М А Р К , а, м. М А Р К  — метеорологический автоматический ранце­
вый комплекс — создан Институтом прикладных физических проб­
лем.. Прибор весит чуть больше шести килограммов, а выполняет
с большой точностью много операций... Если метеоролог сразу не
списал данные, они остаются в памяти прибора до востребования, а
дальнейшая запись показателей атмосферы тем временем продолжа­
ется. Располагая таким прибором, метеорологи могут теперь уст­
раивать наблюдательные посты в труднодоступной местности.
[Правда 3 ап р .].

Сокращение сочетания слов: метеорологический автоматический ран­
цевый (cjm.) комплекс.

М АРТЕН  ИЦА, ы, ж. Есть в Болгарии обычай, истоки которого
уходят чуть ли не к языческим временам,— в первый день весны
осенять своих близких простым и скромным знамением. Первого марта
все — и стар, и млад — дарят друг другу мартеницы, красно-бе­
лые нитяные украшения, вариациям которых несть числа. [Неделя, 9]

— Болг. мартеница.
М А СКА -Ф И ЛЬ ТР, маски-фильтра, ж. На лице у некурящей была

маска-фильтр, которая задерживала дым, эту маску поместили потом
в раствор четыреххлористого углерода. [Лит. газета, 20].

— Сложение слов.
МАССИРОВАН НОСТЬ, и, ж. Интенсивность, сосредоточение вбольшом количестве. «Массированность» публикаций сама по себе

еще не гарантирует их эффективности, действенности. [Правда
23 мая].

— Массированный 4- -ость.
М А СТЕР-ВО СП И ТА ТЕЛ Ь, мастера-воспитателя, м. Мастер, сов­мещающий производственные обязанности с педагогическими функ­циями. Предусмотрены циклы обучения, позволяющие юношам и де­

вушкам повысить разряд, освоить смежную и новую специальность*
Рассчитанная на три года, программа включает и ряд других вопро-
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сов, связанных с адаптацией вчерашних школьников. Думаем ввести
должность мастера-воспитателя примерно на каждые три сотни
ребят, поступивших на завод. [Правда 11 апр.].

— Сложение слов.МАСТЕР *, а, м. М а с т е р н е ф т и . Почетное звание, при­сваиваемое знатным нефтяникам. Об этом.. человеке я был наслышан
и раньше. Знал, что он именитый буровой мастер.. Что в мае ему
присвоено звание Героя Социалистического Труда. Что он удостоен
еще двух почетных званий — лауреат Государственной премии Азер­
байджана и «мастер нефти* республики,  [Известия 25 февр.].

I МАСТЕР-ЛЕДОВАР, мастера-ледовара, м. Ледовар (см.) высокой/квалификации. Но заливка [катка] — лишь черновая работа. Это,
как алмаз, который превращается в бриллиант только после огранки.
Лед тоже «гранят* — строгают, шлифуют, заливают холодной,
горячей водой.. И  снова строгают и шлифуют. А как это делается,
какая температура воды, сколько раз пройти — все зависит от ма­
стерства, опыта ледовара. Он учитывает и состояние льда, и тем­
пературу воздуха, и наличие осадков, и многое другое.. Вот какие
они, мастера-ледовары! [Известия 8 февр.].

— Сложение слов.М АСТЕР-НАСТАВНИК, мйстера-наставника, м. Партком пред­
принимает попытки шире развернуть ..соревнование. Учрежден
значок «Мастер-наставник». [Правда 23 марта].

— Сложение слов.М АСТЕР-ОГРАНЩ ИК, мастера-огранщика, м. Высококвалифи­цированный специалист по огранке. Мастеру-огранщику Анатолию
Новикову доверено выполнить спецзаказ для международной вы­
ставки. [Правда 24 апр.].

— Сложение слов.М АСТЕР-П РАК ТИ К , мастера-практика, м. Квалифицированныйспециалист, не являющийся дипломированным инженером или тех­ником, но приобретший необходимые знания и опыт в результате ра­боты. У  нас и сейчас есть мастера-практики, такие, которых мы
ценим. [Огонек, 6].

— Сложение слов.М АСТЕР-ТЕХНОЛОГ, мастера-технолога, м. Квалифицирован­ный специалист по технологии какого-л. производства. Чабан
наших дней — это мастер-технолог. [Неделя, /6].

— Сложение слов.МАТЕМ АТИ К-ПРОГРАММЙСТ, матемйтика-программйста, м.Математик, специализирующийся в составлении программ для ЭВМ .
Научно-исследовательские и конструкторские работы, связанные с
микрокартированием, разработка читательских аппаратов — ри-
деров, решение всей этой действительно очень важной проблемы тре­
буют усилий математиков-программистов, механиков. [Лит, га­
зета, 20].

— Сложение слов.(материковский, ая, ое). Усть-Камчатск от маяка — километрах
в семидесяти. По «материковским» понятиям, особенно среднерусским,
равнинным,— рукой подать. [Коме, правда 1 мая].

— Материк +  -овск(ий).М АШ ЙНА *, ы, ж. Думающая машина. См. думающий.М АШ ЙНА-АМ Ф ЙБИЯ, машины-амфибии, ж. То же, что аэро­сани-амфибия (см .). Ярко-оранжевые машины-амфибии, ревя 350-
сильными моторами и взметая винтами снежную пыль, „пронеслись116 t



по тем же местам, где зимой 1920 года состоялся агитпробег первых
советских аэросаней. [Известия 24 февр.].

— Сложение слов.
МАШЙНА-ПОЛЕХ0Д, машйны-полехода, ж. Электрический трак­тор . Привод таких машин-полеходов будет действовать от электри­

ческой энергии, передаваемой или по стационарным сетям, или от
мобильных установок. [Правда 27 апр.].

— Сложение слов: машина 4- (полехбд).
(машинно-бетонный, ая, ое). Авторы эксперимента, опублико­

вавшие отчет о нем на страницах журнала «Сайколоджи тудей»,
объясняют все индивидуализмом городского жителя.. Система, об­
щество, стало быть, тут ни при чем.. Дескать, издержки урбаниза­
ции, и поэтому в любом большом городе, этом машинно-бетонном ми­
ре; человек всегда одинок. [Лит. газета, 10].

— Машйнный 4- о +  бетбнный.
МАШИННЫЙ *, ая, ое. М а ш и н н ы й  п о д х о д .  О  при­менении к человеку способов обращения, принятых при работе сЭВМ. Инженеры привыкают к отношениям типа «человек — машина*

и переносят их на отношения совсем иного типа — «человек — чело­
век». «Машинный подход» опасен привычкой к тому, что машине
можно задавать любые вопросы. [В. Шубкин, Пределы (Новый мир,
2, с. 198)].

(меблировщик *, а, м .).— Появилась мода на книгу.. Эта мода
ведет к тому, что книга превращается в элемент интерьера квар­
тиры. Необходимы неотложные меры для борьбы с «меблировщиками».
[Правда 12 февр.].

— Меблировать 4- -щик.
(медноротый, ая, ое). Что знаешь о нас ты, скажи мне, скала,

О наших путях-поворотах? Слыхала ты будущего колокола — Гово-
рунов медноротых? [В. Райсел, Красные звезды (Наш совр., 2, с. 107)].

— Мёдный 4- о 4- рот 4- (ый).
(медсестрйца, ы, ж .). Одокторица, добрая мати! О медсестрйца

в белом халате! Вы нам несете выздоровленья — Мы исполняем ваши
веленья! [В. Шефнер, Ода медицине (Неделя, 5, с. 11)].

— Медсестра 4- -иц(а).
межглавковский, ая, ое. Существующий между отдельны­ми главками, подчиненными какому-л. министерству. Решение на­

сущных вопросов материально-технического обеспечения вновь упи­
рается в межглавковские перегородки. [Правда 6 мая].

— Меж... [<м ежду] 4- глава 4- -овск(ий).
МЕЖДАМБОВЫЙ, ая, ое. Находящийся между дамбами. Меж-

дамбовые пространства исключаются из сельскохозяйственного поль­
зования и объявляются водоохранной зоной. [Известия 17 февр.].

— Меж... [<между] 4- дАмба 4- -ов(ый).
МЕЖДУ НАРОДНОСТЬ, и, ж. Международный, интернациональ­ный характер чего-л. Об этом мы думаем, отмечая 27 марта вместе

с другими народами Международный день театра. Д а, у  нас есть
что показать миру, и «международность» наших театральных тра­
диций и нашей сегодняшней практики именно сегодня осознаются как
важный конструктивный элемент мировой театральной жизни.
[Неделя, 12].

— Международный 4- -ость.
МЕЖДУНАРОДНЫЙ *, ая, ое. Международный год кого, чего.

См. год.
М ЕЖ ДУНАРОДНЫ Й* ая, ое. М е ж д у н а р о д н ы й  д е н ьб о р ь б ы  п р о т и в  б е з р а б о т и ц ы ,  5 апреля в 18 странах
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Западной Европы будет проведен Международный день борьбы про­
тив безработицы. Такое решение принят о., исполкомом Европей­
ской конфедерации профсоюзов ( Е К П ) . [Правда 13 февр.].

М Е Ж Д У  Н А РО Д И  Ы Й  * , ая, ое. М  е ж  д  у  н  а р о  д  н  ы  й  э к и ­п а ж .  Экипаж , состоящий из представителей разных стран. Рапор­
та международного экипажа еще не слышал ни один космодром нашей
планеты. [Известия 3 март а].— Изв. 7 .3 , П р . 12.3.

М Е Ж К А П И Т А Л И С Т И Ч Е С К И Й , ая, ое. Существующий междуотдельными капиталистическими странами. А  теперь нет страны
такого высшего экономического ранга [как Япония], которая так аб­
солютно была бы зависима от внешнего м ира .. М ощ ная экономика как
бы лишена собственного фундамента, ..к а к  бы висит на стропах, воз­
ле которых маячит меч межкапиталистических противоречий.
[Известия 25 мая].

— М еж ... [<меж ду] +  капиталистйческий.
М Е Ж К О Л Л Е К Т Й В Н Ы Й , ая, ое. Существующий между коллек­тивами. Н е способствует этот график [скользящий график работы,

см. С Г Р ] укреплению и межколлективных производственных отноше­
ний, которые ныне имеют тенденцию к кооперированию и специализа­
ции. [Л ит . газета, 7].

— М еж... [<между] -f- коллективный.
М Е Ж П Р О М Ы С Л О В Ы Й , ая, ое. Объединяющий несколько добы­вающих промыслов. Эт от  газ необходим строителям для испытания

межпромыслового трубопровода, связывающего Уренгой с другим се­
верным месторождением — Медвежьим. [Правда 19 марта].

— Меж... [<меж ду] +  прбмысел (е-> Ф) +  -ов(ый).
М Е Л  К О М О РЩ Й Н  И СТЫ  й , ая, ое. Покрытый мелкими морщина­ми. У  него на лице были только две крупные складки — возле губ; все

остальное было мелкоморщинистым. [В . Липатов, Повесть без наз­
вания, сюжета и к о н ц а ... (Новый мир, 4, с. 26)].

— Мелко... [ < мел к и й ]-£• морщинистый.(мелкосущностный, ая, ое). Сама проза в облегченном варианте
вводит нас в заблуждение, скрывает от литературы потенциальные
возможности автора, делает литературу молодых аморфной, мелко­
сущностной. [Л ит . газета, 17].

— Мелко... [<мелкий] +  сущность +  -н(ый).
М Е Л К О Х О З ^ Й С Т В Е Н Н Ы Й , ая, ое. М е л к о х о з я й с т в е н -н ы е т о в а р и .  Мелкие товары для сельского хозяйства, бытовыхнужд. Принят ы также повышенные обязательства по выпуску мел­

кохозяйственных товаров из местного сырья. [Известия 8 февр.].
— Мелко... [<мелкий] +  хозяйственный.

М Е М Б Р А Н О -А К Т Й В Н Ы Й , ая, ое. М е м б р а н о - а к т и в ­н ы е  в е щ е с т в а .  То ж е, что ионофоры (с м .) . Существуют мем­
брано-активные вещества (называемые иногда ионофорами). Вст ра­
иваясь в мембрану, они избирательно связывают и переносят сквозь
нее ионы тех или иных металлов и тем самым кардинально влияют
на жизнедеятельность клетки. [Правда 25 марта].

— Мембрана +  о +  актйвный.
М Е Р И С Т Ё М Н Ы Й , ая, ое. М е р и с т е м н ы е  к у л ь т у р ы .

Лаборатория меристемных культур расположилась на окраине
латвийского города О гре.. Сюда часто приезжают цветоводы из раз­
ных республик поучиться. [Правда 4 мая]. М е р и с т е м н ы й  м е -т о д. Метод борьбы с заболеваниями растений путем использова­ния свойств меристемы. Меристемный метод оказался, пожалуй,
единственным эффективным способом борьбы с заболеванием цветов,
[Правда 4 мая].
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— Меристёма 4- -н(ый).
МЕСТО *, а, ср. Расшивание узких мест. См. расшивание.
(металлопоклбнник, а, м .). Сравнение Сабрина удивило меня:

настолько оно совпало с моим впечатлением от домны как об огром­
ном соборе, хотя я не отождествляла металлургов с металлопоклон-
никами. [Лит. газета, 10].

— МетАлл 4- о 4~ поклбнник, ср. идолопоклонник.
МЕТЕО ПРОГНОЗИРОВАНИЕ, я, ср. Научное предсказание ат­мосферных явлений. Разработана методика медицинского метео-

прогнозированиям Исходными данными для него служат сводки гид­
рометеослужбы и бюро прогнозов погоды. [Известия 10 марта].

— Метео... [ < метеорологический] 4* прогнозйрование.
МЕТЕОРАДИОТЕЛЕСКОП, а, м. Что же представляет собой ме­

теорадиотелескоп? Это комплекс приборов, способных принимать и
точно измерять радиоизлучение атмосферы на специально выбранном
ряде волн длиной от 1,6 до 13,5 миллиметра. Делов том, что волны
различных частот приносят на Землю информацию о событиях,
происходящих на определенных высотах. [Правда 12 мая].

— Метео... [ < метеорологический] 4- радиотелескоп..
М ЕТЛА*, ы , ж . Брать метлу в руки. См . брать.
(метризация, и, ж .). Узнав о том, что в настоящее время готовит­

ся к изданию новый многотомный Словарь русского языка, хочу внести
предложение о некоторой модернизации, а точнее — метризации тех
старинных пословиц, поговорок, восклицаний и т. п. [замены в них
слов, обозначающих величину, другими на основе метрической системы
мер], которые широко бытуют по сей день. [Лит. газета, 7, с. /6].

— Метр -f- -изаци](а).
МЕХАНИЗАТОР-ЖИВОТНОВОД, механизатора*животновода, м.Работник, ухаживающий за скотом с помощью механизированныхсредств. Так вот, в животноводстве трудятся уже не скотники, а

механизаторы-животноводы, не доярки, а операторы. И  дело вовсе
не в том, что поменялись названия профессий. Другими стали сами
профессии. [Лит. газета, 17],

— Сложение слов.
МИКРОАВТОМАШЙНА, ы, ж. То же, что карт. На одной из

станций [детской железной дороги] — * Автодром* — будет бази­
роваться клуб картинга, где ребята познакомятся с вождением ми­
кроавтомашин. [Известия 2 февр.].

— Микро... (очень малых размеров) 4- автомашйна, ср. микроавтобус,
микровесы.

(микроагрёссор, а, м .). Бестактный человек — это микроагрес­
сор. Он так же социально опасен, как пьяный шофер. Он посягает
на ваше настроение, на ваше «я», на суверенитет вашей личности,
[В. Ш убкин, Пределы (Новый мир, 2, с. 197)],

— Микро... (очень малый) 4- агрессор.
МИКРОВЕРТУШ КА, и, ж. См. цит. к миниатюр ист-декоратор,
— Микро... (очень малых размеров) 4- вертушке.
МИ КРО ГРАВИТАЦИЯ, и, ж. Незначительная гравитация. См ,

цит. к гравитационный.
— Микро... (очень малых размеров, очень малой силы) 4- гравитация.

(микродворёц, рца, м .). Спортивный самодеятельный клуб по
месту жительства — самодеятельное и строительство. Но ведь
это не простейшая спортивная площадка во дворе — это микро­
дворец физкультуры, на постройку которого., нужны были немалые
средства.[Известия 30 мая].

— Микро... (очень малых размеров) 4- дворёц.
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МИКРОЗАВОД, а, м. Небольшой завод. Каждая буровая — ото
микрозавод стоимостью в два — два с половиной миллиона рублей,
[Неделя, 15],

— Микро... (очень малых размеров) 4- завдд.
микро карта , ы, ж. Но есть еще один путь [удовлетворения

спроса на книги] — близкий микрофильмированию и в то же время
принципиально от него отличный. Речь идет о микрокартах, или,
как их еще называют, микрофишах. Что такое микрофиш? Это него-
рючая пластинка на полимерной пленке толщиной в несколько десятых
миллиметра. Размер ее обычно десять с половиной на четырнадцать
с половиной сантиметров. На такой пластинке размещается от
тридцати пяти до семидесяти двух и более кадров — страниц тек­
ста, полученных путем фотографирования с некоего эталонного пе­
чатного оттиска. Книга в триста страниц может быть заменена
четырьмя — десятью микрокартами общей толщиной не более од­
ного миллиметра! [Лит. газета, 5].

— Микро... (очень малых размеров) 4- кАрта.
МИКРО КАРТИРОВАНИЕ, я, ср. Изготовление микрокарт (см .).

Технически микрокартирование можно считать решенной проблемой.
[Лит. газета, 8]. Я  не совсем уверен, что предложение авторов, хотя
и очень дельное, сумеет быстро покончить с «книжными страстями».
Очень уж мы привыкли к тому, что книги можно держать в руках,
листать, а тут — чтение с помощью световой техники.. Предлагае­
мое ими «микрокартирование» требует особых условий, чтобы чте­
ние, то есть «прокрутка», книги не мешало окружающим. [Лит. га­
зета, 14]. Специалисты Госкомиздата СССР ..готовы участвовать
во всех мероприятиях, связанных с разработкой и широким внедре­
нием микрокартирования. [Лит. газета, 20].

— Микрокарта (см.) +  -ировани](е).
МИКРОКЛИМАТ* а, м. Обстановка, настроение, создающиеся

в какой-л. ситуации, в связи с чем-л. (перен.). Невольно напраши­
вается параллель с письмом — вежливым, дружеским, чуть сухова­
тым. Эти определения ни в коей мере не относятся к стилю и то­
нальности прозы Горышина.. Однако «микроклимат» книги ее наз­
вание [«С наилучшими пожеланиями»] выражает, мне кажется, до­
статочно точно. [Лит. газета, /<?].

(микроновёлла, ы, ж .). См. цит. к зооэнциклопедия.
— Микро... (очень маленький) 4- новёлла.
МИКРООТВЕРСТИЕ, я , ср. Совсем маленькое отверстие. От жары

разжижалась обычно густая гидравлическая жидкость, да так, что
стоило дать рабочее давление, как она находила микроотверстия и
опрыскивала монтажников. [Известия 25 мая].

— Микро... (очень малых размеров) 4- отверстие.
МИКРОПОДСЛУШИВАЮЩИЙ, ая, ее. М и к р о п о д с л у ш и ­

в а ю щ а я  а п п а р а т у р а .  Миниатюрная подслушивающая ап­
паратура. На квартирах отдельных лиц устанавливалась тайно
микроподслушивающая аппаратура —  «бакс» и «клопы». Не брезго­
вала [канадская] полиция и скрытым фотографированием, [Неде­
ля, /<$].

— Микро... (очень малых размеров) 4* подслушивающий.
(микропорыв, а, м.}. Мы лучше умеем разворачивать, вызывать

трудовой и всякий иной энтузиазм, когда речь идет о чем-то круп­
ном, заметном.. Но жизнь состоит из будничных усилий, которых
никто специально не замечает и не награждает. И вот организо­
вать этот ежедневный микропорыв гораздо труднее, [Известия
15 февр.].
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. — Микро... (очень малых размеров, очень малой силы) 4- порйв.
МИКРОРЕШЁНИЕ, я, ср. См. цит. к  макрорешение.
— Микро... (очень малый) +  решение.
МИКРОСПЕКТАКЛЬ, я, м. Небольшой спектакль, сценическая

миниатюра. Основа сценических микроспектаклей ленинградцев —
..оригинальная хореография.. На хореографических миниатюрах
труппы — отсвет смежных видов искусства: живописи, скульптуры,
поэзии. [Известия 1 февр.].

— Микро... (очень малый) 4~ спектакль.
(микротираж, а, м.). Экземпляр этот пришлось с помощью ^Ком­

сомолки^ добывать в Ленинской библиотеке, поскольку за эти годы
весь микротираж испарился, исчез. [Коме, правда 13 апр.].

— Микро... (очень маленький) +  тирАж.
(микроудар, а, м.). Бурим контрольные скважины и с помощью

приборов регистрируем силу происходящих хлопков — своего рода
«микроударов», на основании чего и даем оценку каждому пласту.
[Правда 22 марта].

— Микро... (очень малой силы) +  удАр.
МИКРОФИШ, а. м. Микрокарта (см.) на прозрачном носителе.
— Фр. microfiche.

МИКРОФОННЫЙ *, ая, ое. М и к р о ф о н н а я м а н е р а .
Особенности исполнения вокальных произведений перед микрофо­
ном. А у нас сплошь и рядом микрофоном пользуются только как
усилителем.— Значит, вы все-таки признаете «микрофонную мане­
ру»? — Думаю, что в современном музыкальном театре должна быть
группа-«микрофонной манеры», но, как мне кажется, без участия пев­
цов «классической манеры». [Лит. газета, /5].

МИКРОЧЕЛНОЧНЫЙ, ая, ое. С миниатюрными челноками.
Новые микрочелночные станки осваивали. Трудно было. Все хотелось
до тонкостей изучить, понять, что ли, эту сложную [ткацкую] ма­
шину. [Известия 4 апр.].

— Микро... (очень малых размеров) 4- челнбчный.
МИКРО-ЭВМ, неизм., ж. ЭВМ небольших габаритов. В настоящее

время мы являемся свидетелями и участниками создания новых за­
мечательных образцов управляющих ЭВМ. Я  имею в виду не ми­
ни-машины, а микропроцессоры и микро-ЭВМ. [Коме, правда
10 февр.].

— Микро... (очень малых размеров) 4* ЭВМ.
(миллионнократно, нареч.}. Глаза любимого как звезды или как

солнце — образы, миллионнократно употреблявшиеся в поэзии всех
стран, народов и времен. [70. Суровцев, Мир души человеческой (Новый
мир, 5, с. 297)].

— Миллибнный 4- о 4- ...кратно [<кратный], ср. многократно.
МИНИАТЮРЙСТ-ДЕКОРАТОР, миниатюриста-декоратора, м.

Специалист по изготовлению миниатюрных художественных деко­
раций. Лишь приборы, закрепленные над площадкой,— микровер­
тушки, счетчики импульсов, водослив Томсона,— напоминают, что
я вижу не изделие миниатюриста-декоратора, который зачем-то
решил уместить на площадке копию всамделишной реки. [Коме,
правда 4 февр.].

— Сложение слов.
МЙНИ-БЛОК, а, м. Группировка нескольких небольших госу­

дарств. В последнее время предпринимаются все более откровенные
акции, направленные на создание в Африке целого ряда «мини-бло­
ков», как окрестила их западная пресса. [Правда 24 марта]. ..Рас­
сматривают этот мини-блок в качестве орудия борьбы против госу-

121



дарс те, избравших прогрессивный путь развития, орудия раскола
единства арабских и африканских государств региона. [Известия
25 апр.]. — П р . 24.4, Изв. 20.5.

— Мини... (маленький) +  блок.
(мйни-габарйтный, ая, ое).— Может, ко мне повернем? Правда,

жилплощадь у  меня мини-габаритная: тумбочка и кровать; зато в
уголке, уютно. [Д . Ткаченко, Четвертая скорость (Наш совр., 5,
с. 101)].

— Мини... (маленький) +  габарйтный.(мини-галерея, и, ж .). Цветные и черно-белые репродукции и
впредь будут украшать вкладку, которая выполняется на мелованной
бумаге. Вкладка задумана для того, чтобы ребята могли вынуть ее
из номера и собирать свою собственную художественную мини-га­
лерею. [Долге. правда 5 марта].

— Мини... (маленький) +  галерея.(мйни-дйспут, а, м .). Через полчаса «горожане» докладывают друг
другу результаты своих мозговых атак, мини-диспутов.. Итак,
потребовалось около часа, чтобы сказочный Город взял всех обитателей
детского дома в плен, чтобы ребята поддались очарованию и захотели
играть. [Коме, правда 13 апр.].

— Мини... (маленький) +  диспут.
(мини-клюшка, и, ж .). В перерывах между матчами и периодами

зрители буквально атакуют сувенирные киоски. Не надо волноваться,
говорят им продавцы: флажков, наклеек.., мини-клюшек с эмблемой
чемпионата и автографами игроков хватит на всех, [Известия
28 апр.].

— Мини... (маленький) +  клюшка.
(мини-коса, ы, ж .). Волосы зачесаны наверх, образуя пышный ва­

лик. А  на затылке они заплетены в мини-косу, которая и венчает
прическу. [Неделя, 14].

— Мини... (маленький) +  коей.
МЙНИ-МОТОРдЛЛЕР, а, м. Этот итальянский мини-моторол­

лер любопытен не только своей компактностью, но и тем, что
обладает способностью становиться еще меньше: он складной. [Не­
деля, 17].

— М ини... (маленький) +  мотороллер.
МИНИТЕРМОЯДЕРНЫЙ, ая, ое. Нейтронная бомба по своей

конструкции представляет собой термоядерный боеприпас ограни­
ченной мощности, или, как его еще называют, «минитермоядерный
заряд». [Правда 25 мая].

— Мини... (маленький) +  термоядерный.(мини-фюрер, а, м .). Это неонацисты, штурмовики мини-фю­
рера Карла-Гейнца Гофмана. С  поразительной наглостью бросая
вызов властям и общественности, они на сей раз устроили свой шабаш
перед ратушей в Нюрнберге. \Н , Поляков, Семимильные сапоги
Меркурия (Наш  совр., 4, с. /65)],

— М ини... (маленький) +  фюрер.
М ЙНИ-ЧЕК а, м. Чек на выплату очень маленькой денежнойсуммы, используемый вместо разменной монеты.— Чек,— сказал он.

— Его может выписать любой владелец денег на имя банка, где они
у  него лежат.. Мысленно я прикинул — этот мини-чек в сотню
лир соответствовал примерно... восьми копейкам. [Дсшс. правда
5 марта}.

— Мини... (маленький) +  чек.
МЙНИ-ЭЛЕКТРОДВЙГАТЕЛЬ, я, м. Н а австралийском рынке

появился велосипедный мини-электродвигатель, Новинка, как полога-
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ют ее конструкторы, понравится любителям двухколесного тран­
спорта. За считанные минуты моторчик можно закрепить на перед­
ней вилке любого велосипеда. Аккумуляторная батарея устанавлива­
ется на багажнике. На таком электровелосипеде можно проехать
полсотни километров со скоростью 25—30 километров в час. Перезаря­
жается двигатель в течение 8—9 часов от бытовой электросети.
[Коме, правда 25 марта].

— Мини... (очень маленький) 4~ электродвигатель.
МИР *, а, м. Второй мир. См. второй.
МИРАЖЙРОВАТЬ, рую, руешь; несов., неперех. Казаться. Дорога

гудела, ..была жестоко напряжена движением, то миражировала бе­
ловатым туманцем в низких логах, то блестела зеркально, будто
политая водой, на горбах холмов. [А . Ткаченко, Четвертая скорость
(Наш  совр., 5, с. 46)].

— Мирйж 4- -ирова(ть).
МИФОЛОГ *, а, м. Об авторе литератур но-художестве иногопроизведения, основанного на использовании символики, аллего­рической образности, склонном к мифотворчеству (см. мифотворче­ство в 1 знач.). Теперь обернемся на «деревенскую» прозу прошлого

десятилетия. Одухотвореннейшие вещи в ней написаны пером реа­
листов, а не мифологов. [Л . Аннинский, Жажду беллетризма! (Лит.
газета, Р)]. — Л Г , 10.

— Мифологи зм.
МИФОЛОГИЗАЦИЯ, и, ж. Придание литературному произведе­нию черт, характерных для мифов, использование приемов, прису­щих создателям мифов. Социальная правда — вот критерий право­

мерности любых мифологизаций. Но именно к этому, мне кажется,
и призывает Л . Аннинский. Именно против социальной нечеткости
и выхолощенности он протестует. [Лит. газета, 14]. — Л Г , 15.

— Мифолбгия +  -заци](а).
МИФОЛОГИЗИРОВАТЬ, рую, руешь; сов. и несов., перех. Под­вергать мифологизации (см .). Псевдогероям, которых на Западе с

помощью магических средств искусства пытаются мифологизировать,
утвердить как подлинных героев, как образец для подражания, со­
циалистическое искусство противопоставляет своего Героя — под­
линно значительную человеческую личность, совершающую высокие
и благородные дела. [Е . Громов, Аспекты героического (Новый мир, 2,
с. 235)]. Антарамеч — это патриархальный, в известной мере услов­
ный мир, как и мифологизированный Арстанбаб у киргизского про­
заика М . Гапарова и опоэтизированный аул Кубачи у  Абу-Бакара в
«Ожерелье для моей Серминаз». [Лит. газета, 10],

— Мифолбгия +  -изирова(ть).
МИФОЛОГЙЗМ, а, м. Наличие в литературном произведениичерт, характерных для мифов, использование приемов, присущихсоздателям мифов. Необходимо другое: перестать считать «мифола-

гизм» хорошим тоном, отказаться от претенциозного речитатива,
пустых аллегорий, филологических реминисценций. [Лит. газета, 14].

— Мифолбгия +  -изм.
(мифостройтель, я, м .). Что понимать тогда под духовностью:

если одни лишь вечные темы, далекие от какой-то там быстро вяну­
щей на ветру истории «злобы дня», темы, в которых сегодняшний
мифостроитель и притчесоздатель чувствует себя подозрительно
уютно, то, охотно согласимся, такой духовности у  Овечкина и его
сотоварищей нет. [Лит. газета, 15].

— Миф 4- о 4- стройтель.
(мифотворный, ая, ое). Для ответчика Ерёма не только удобен,

123



но и ., покладист. Вживе не существующий, большей частью мисти­
ческий, мифотворный, он безропотно принимает на себя что угодно
и является по первому требованию. [Правда 7 мая].

— Мифотвдрчество 4- -н(ый).
М И Ф О Т В О Р Ч Е С К И Й , ая, ое. Относящийся к мифотворчеству,характерный для него. Плодотворна, на мой взгляд, мифотворчес­

кая обобщенность и символика в произведении остросовременном,
локальном по краскам и атмосфере, но спроецированном как бы в
«вечность», в область наиболее долговременных отношений, представ­
лений, стремлений человека. [Л ит . газета, 14].

— Миф Ч-о*4- творческий.
М И Ф О Т В О Р Ч Е С Т В О  *  а, ср. 1. Создание произведений художе­ственной литературы, основанных на символике, аллегорическихобразах. В  чем дело? — сурово и грозно вопрошает крит ик. Откуда

такое? А га , коль скоро в современной литературе наблюдаются инте­
рес и тяготение к своеобразному мифотворчеству, стало быть, вот
вам и ответ: во всем виноват фольклор, совращающий современных
писателей с пути истинного, с пут и реализма. [¥ . Айтматов,
Кирпичное мироздание или энергия мифа? (Л ит . газета, /5)]. 2. Соз­дание надуманных, исторически несостоятельных положений, тео­рий и т. д. Каждый год с приближением первомайских празднеств
монополистическая печать С Ш А , все средства информации и про­
паганды крупнейшего империалистического государства особенно не­
истово начинают трубить о «затухании» классовой борьбы в Америке.
У  этих повторяющихся вспышек мифотворчества есть своя веская при­
чина. У ж  очень хотелось бы банкирам и промышленникам, а также
тем, кто прислуживает им в правой профсоюзной верхушке, вытра­
вить из памяти американцев важный исторический факт. [Известия
1 мая]. Вместе с тем мифотворчество некоторой части «деидеологи­
зированного», «плюралистического» государства, построения социа­
лизма чуть ли не на «паях» с бурж уазией питается иллюзиями, из­
рядной путаницей в теоретических вопросах. [Правда 5 мая].(младопсихолог, а, м .). В  тексте., есть полемика с Ф .М .  Достоев­
ским .. Напомню слова одной из героинь о ненависти к страданию,
ненависти к этому «излюбленному ремеслу».. Тема страдания как
позора проходит через роман [«Жизнь Клима Самгина»] и (да про­
стят мне это мини-Великие-Инкивизиторы из нынешних младопси-
хологов!) утверждает не только один из принципов нашей эстетики,
но и принцип нашего бытия. [Д . Молдавский, Отважная книга ( Н о­
вый мир, 3, с. 251)].

— Младо... [ <молодой]_4- психблог.
М М  П С, неизм., ж . В  Рабате завершил работу первый националь­

ный съезд организации Марокканская молодежь за прогресс и социа­
лизм ( М М П С ) , объединяющей в своих рядах патриотические и де­
мократические слои марокканской трудовой и учащейся молодежи.
[Коме. правда 22 марта].

— Сокращение сочетания слов; Марокканская молодежь за прогресс и
социализм.(мнимолирйчный, ая, ое; чен, чна, чно). В  этих строчках нет
никакой оригинальности, личности, они мнимопублицистичны и
мнимолиричны. [Ю . Суровцев, М и р  душ и человеческой (Новый мир,
4, с. 27)].

— Мнимый 4* о 4- лирйчный.(мнимопублицистйчный, ая, ое; чен, чна, чно), С м . цит. к  мнимо­лиричный.
— Мнймый 4- о 4- публицистичный.
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(многозначие, я» ср.). Интонации русской речи дают поразитель­
ные возможности по части многозначия слова. Можно по-разному
сказать: «Хороши!* В похвалу и в упрек. [И. Стрелкова, «со смехом
многое понимается...* (Наш совр., 4, с. 172)].

— Многозначный 4- -wj(e).
(многознающий, его, м.). Наконец, интеллект — качество врож­

денное, и есть многознающие, но дураки. [Ю. Никитин, Голубой
карантин (Новый мир, 5, с. 56)].

— Сложение слов (с субстантивацией).
(многонаселённый *, ая, ое). К гротеску Эмэ Бээкман не верну­

лась и в своих последующих работах — ни в «.Старых детях*, ни в
«Чертоцвете* — суховатой, многонаселенной хронике одного рода.
[Лит. газета, 10].

(многобкий, ая, ое). И нередко облака причаливают к многооким
домам-великанам. [Известия 31 мая].

— Много... [<много] 4- бко 4- (ий).
(многопобёдный, ая, ое). Многопобедного полководца, разумеется,

можно изобразить в домашнем халате и шлепанцах, но правды в та­
ком портрете не будет. [Коме, правда 21 мая].

— Много... [<много] 4- побёда 4- -н(ый).
МНОГОПОЗИЦИОННОСТЬ, и, ж. Свойство занимать многие

различные позиции, выполнять разные функции. Современный то­
карный автомат — не токарный станок, к которому вместо токаря
«приставлен* пульт управления и промышленный робот. Это прин­
ципиально иной комплекс технологических и конструктивно-компо­
новочных решений, для которых характерны многопозиционность,
одновременное функционирование десятков механизмов и инструмен­
тов. [Известия 13 февр.].

— Много... [<много] 4- позиция 4- - он н ость, ср. многозначность, мно-
гостепённость.

МНОГОПУЛЬТОВЫЙ, ая, ое. Имеющий несколько пультов.
Предусмотрено разработать и внедрить в производство многопуль­
товую систему — уже не один, а сразу несколько контрольных при­
боров будет подключено к электронно-вычислительной машине.
[Правда 15 февр.].

— Много... [<много] 4- пульт 4- -ов(ый).
МНОГОРОЛЕВ0Й, ая, бе. Выступающий в разнообразных ролях.

Бенджамин Спок — разный, сложный. И многоликий, и многоролевой.
[Лит. газета, 6].

— Много... [<много! 4- роль 4- -ев(ой).
(многосмы елейность, и, ж.}. Поэт не сознавал всей многосмыслен-

ности пушкинского гения, но титаническая духовная работа автора
«Бориса Годунова* волей-неволей подчиняла себе движение поэтиче­
ского дарования Языкова, [В, Сахаров, Стихов гармония и сила (Наш
совр., 3, с. 180)].

—- Много... Г<много] 4- смысл 4- -енность.
(многосп&льный, ая, ое). Она торопливо села на краешек много­

спального дивана-кровати. [В. Липатов, Повесть без названия, сюже­
та и конца... (Новый мир, 5, с. 134)].

— Много... [<много] 4~ ...спальный 1<спать], ср. двуспальный, одно­
спальный.

МНОГОТЫСЯЧЕКИЛОМЕТРОВЫЙ, ая, ое. Протяженностью
во много тысяч километров. «КамАЗы*., весь многотысячекилометро­
вый путь., прошли с полной загрузкой и хорошо выдержали дорогу.
[Правда 27 марта].

— Много... 1кмного1 4- тысяча 4- е 4- ...километровый [<километрЬ
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МОДЕЛЬЕР-КОНСТРУКТОР, модельера-конструктора, м. Спе­циалист по конструированию и изготовлению образцов новых изде­лий легкой промышленности. На снимке: новые изделия [сумки, фут­
ляры для очков, портмоне] демонстрирует модельер-конструктор.
[Известия 3 февр.].

— Сложение слов.(модернйствующий, ая, ее). Чего, казалось бы, проще потрафить
«вкусам» некоторой части «модерниствующих» слушателей, ис­
полняя с эстрады популярные шлягеры. [7 . Айтматов, Вдохновение,
мастерство (Правда 29 марта)].

— Модернизм +  -ствующ(ий).(модооборбт, а, м .). И  залежавшиеся в шкафу узконосые туфли
самым неожиданным образом становятся мечтою франта. И  этот
модооборот вещей в природе в целом никого не шокирует. [Правда
2 апр.].

— Мбда +  о +  ...оборот [ < оборачиваться], ср. грузооборот, товарообо­
рот.М ОЗГЙ* , бв, мн. Компостировать мозги. См. компости­ровать.МОЗГОВОЙ* бя, бе. Мозговая атака. О  целеустремленном, ак­тивном обдумывании, обсуждении какого-л. вопроса. Мы с друзьями
устроили «мозговую атаку» — каждый вспоминал те пионерские ла­
геря, в которых нам самим пришлось в детстве бывать: что в них
было хорошо, а что совсем наоборот. [Долее. правда 1 марта].М О Й В ЕН Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к мойве. В Баренцевом
море в разгаре мойвенная путина.. Работники холодильного завода
№ 1 отправили в адрес потребителей 57 тонн мойвы. [Правда 13 мар­
та].— К- пр. 28.3.

— 4- -енн(ый).МОЛ КОМБИНАТ, а, м. То же, что молококомбинат. В  корреспон­
денции рассказывалось о том, что на Рижском молкомбинате прак­
тиканты.. использовались на вспомогательных работах. [Коме,
правда 17 февр.].

— Сокращение сочетания слов? молочный комбинат.(молбчно-розоватый, ая, ое). Там, на нижнем этаже мартена,
шла привычная работа.. Сталеразливщики открыли стопор — хлы­
нула молочно-розоватая струя. [А . Авдеенко, В  поте лица своего...
(Новый мир, 2, с. 163)].

— Молбчный 4- о +  розовАтый.(молочно-розовый, ая, ое). В  огнеупорном желобе клокотал мо­
лочно-розовый поток. [А . Авдеенко, В  поте лица своего.., (Новый
мир, 2, с. 161)].

— Молбчный 4~ о 4- рбзовый.МОЛЧАЛЙВО-ОДОБРЙТЕЛЬНЫ Й, ая, ое. Выражающий молча­ливое одобрение. Он выпалил все это и остался собой доволен, видя
молчаливо-одобрительный взгляд отца. [Ю . Никитин, Голубой каран­
тин (Новый мир, 5, с. 56)].

— Молчаливый 4~ о 4- одобрительный.МОН ГОЛО- КИТАЙСКИЙ, ая, ое. Относящийся к взаимоотно­шениям М Н Р и К Н Р . Нынешнее состояние монголо-китайских вза­
имоотношений остается крайне неудовлетворительным, [Известия
14 а п р .].— П р . 20.4, 21.4.

— Монгольский 4- о 4 - ки тбй си ЛМОНЕТОПРИЕМНИК, а, м. Автоматический аппарат, в которыйопускают монеты для оплаты чего-л. И , опустив пятнадцать ко-
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пеек в щель монетоприемника, неожиданно для себя самого простоял
у автомата два часа. [Коме. правда 15 апр.].

— Монёта 4- о 4- ...приёмник [<принимать, принять], ср. водоприем­
ник, токоприемник.

МОНО, неизм., мн. О  водных лыжах. На стеллажах вдоль стен
сияют фирменным лаком лыжи. Здесь и фигурные французской фирмы
«Рефлекс», и слаломные «моно» фирмы «Торнадо», [Ю . Ценин, Фигуры
на воде (Юность, 5, с. 106)].

— Англ. mono.
МОНОКРИСТАЛЛ-ПРИЕМНИК, монокристалла-приёмника, м.Приемник, выполненный в виде полупроводникового монокристалла.

Главное зеркало нашего телескопа диаметром полтора метра. Это
глубокая параболическая чаша.. Когда открывается крышка, засло­
няющая телескоп от открытого космоса, собранное этой чашей излу­
чение направляется на малое зеркало, а оттуда на,полупроводниковый
монокристалл-приемник, охлаждаемый до температуры жидкого
гелия. [Известия 23 февр.].

— Сложение слов.
МОНТАЖИ И К-БЕТОНЩИ к, монтажника-бетонщика, м. Спе­циалист по монтажу бетонных строительных деталей, блоков. По

ночам работал в Метрострое монтажником-бетонщиком. [М . Гри­
горьев, Юность комсомольская (Юность, 5, с. 90)]. — К- п р . 21.4.

— Сложение слов.
МОНТАЖНИК-СКАЛОЛАЗ, монтажника-скалолаза, м. Спе­циалист по строительному монтажу в горах, на скалах. Право уча­

ствовать в перекрытии [горной реки] завоевали передовики социа­
листического соревнования — монтажники-скалолазы бригады де­
путата Верховного Совета республики М . Сабирова. [Известия
12 мая].

— Сложение слов.
МОНТАЖНЫЙ *, ая, ое. М о н т а ж н а я  о р б и т а .  Задача

экипажа «Союза-28» заключалась в том, чтобы перейти на монтаж­
ную орбиту, которая позволяла бы провести стыковку. [Известия
5 марта].

МОРАЛЬНО-НРАВСТВЕННЫЙ, ая, ое. Относящийся к моралии нравственности. — Нас прежде всего привлекали философские и
морально-нравственные аспекты пьесы. [Известия 11 мая].

— Моральный 4- о +  нравственный.
МОР0ЖКА, и , ж . Мороженое (в разг. речи).— А  мне купи мо-

рожку. Целую неделю не ел морожку. [ £ . Дубровин, Овсяное печенье
(Огонек, 7)].

— Мордженое 4- -м(а).
МОРЯК-ЛЕДОКОЛЫЦИК, моряка-ледоколыдика, м. Член эки­пажа ледокола. Благодаря согласованным действиям моряков-ледо-

кольщиков и рыбаков все суда выведены на чистые воды. [Известия
25 февр.].

— Сложение слов.
МОТОБЛОК, а, м. Моторный блок. Н у  скажите, почему., нужно

целых четыре года биться над созданием одноосной тележки грузо­
подъемностью 350 килограммов, которая должна цепляться к ещр
не разработанному мотоблоку? [Крокодил, 7],

— Мото... [<моторный] 4- блок.
МОТОБРАКОНЬЕРСТВО, а, ср. Браконьерство, осуществляемоес ‘ помощью моторных лодок. Значительная часть читателей., с

горечью и возмущением рассказывали об испорченном отдыхе на воде,
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о разгуле «мотобраконьерства* на крупных реках, о вреде моторных
лодок для малых и средних рек. [Лит'. газета, 19].

— Мото... £<моторный] 4- браконьёрство.
МОТОКОСЙЛКА, и, ж. Моторизованная косилка.— А что же

все-так и с косой? Что ее заменило, если она теперь никому не нужна?..
— Конечно, мотокосилка КМ-1, которую вот-вот начнет выпускать
завод «Лидсельмаш*. [Крокодил, 5].

— Мото... ( <моторизованный] 4- косйлка.
(мотокочёвник, а, м.). Я  был поражен количеством сновавших. >

моторок и пестревших по всему периметру озера палаток «диких*
туристов. Пять лет назад эти биваки мотокочевников были за ред­
кость. [О. Волков, Преемственность жизни (Наш совр., 3, с. 155)].

— Мото... [<моторный] 4- кочёвник.
МОТОПРОИЗВОДСТВО, а, ср. Завод, объединение, производящие

мотоциклы. С конвейера Ижевского мотопроизводства сошел 5-мил­
лионный [Коме, правда 18 марта].

— Мото... 1<мотоцикл] 4- произвбдетво.
(мототелёга, и, ж.). Но одно дело — повалиться набок, забыв по­

бриться и умыться, и глядеть все свободное время в стену. Другое —
ремонтировать «мототелегу*, уникальное транспортно-перевозочное
средство. [Коме, правда 1 мая].

— Мо то ... [<моторный] 4- телёга.
МОТОТРАНСПОРТ, а, м. Поскольку — благодаря опять-таки

мототранспорту всех видов — проникать все глубже в глухие и от­
даленные уголки тайги стало сравнительно легко, то и ареалы лесных
пожаров значительно расширились. [О. Волков, Преемственность
жизни (Наш совр., 3, с. 155)].

— Мото... [<мотбрный ] 4" транспорт.
МОТОТРЮКАЧ, а, м. Тот, кто исполняет трюки на мотоцикле.

Свои первые прыжки он совершал на самокате через пустые бочки,
через развалины стен. Потом примкнул к группе мототрюкачей и
целый год путешествовал с ними по стране, овладевая рискованным
ремеслом. [Коме, правда 23 марта].

— Мото... [ < мотоцикл] 4- трюкйч.
МСК, неизм., м. Когда солнце светило и дельфины начинали рез­

виться, на палубе заканчивались приготовления: с вертолета снимали
брезент, а летчики облачались в серебристые МСК (морские спаса­
тельные костюмы). В них они были похожи на космонавтов. [70. Коз­
лов, Корабль в океане (Юносгйь, 3, с. 75)].

— Сокращение сочетания слов: морской спасательный костюм.
МУЗЫКАЛЬНО-ТЕАТРАЛИЗОВАННЫЙ, ая, ое. Сочетающий

элементы музыкального и драматического искусства. Этапы боль­
шого пути Вооруженных Сил СССР ожили в музыкально-театрализо­
ванной композиции «Поэма о боевом знамени Октября*. [Известия
23 февр.].

— Музыкальный 4- о 4- театрализдванный.
МУЛЬТИПРИКЛЮЧЁНИЕ, я, ср. Приключение, изображенное

в мультипликационном фильме. Бася смотрит по телевизору, не
знаю уж какое по счету, мультиприключение Болека и Лё лека. [Изве­
стия 6 февр.].

— Мульти... ^мультипликационный] 4- приключёние.
МУЛЬТИФЛЁКС, неизм., ср. Интересны в техническом отноше­

нии суда нового типа — «мультифлекс*. Такие универсальные сухо­
грузы многоцелевого назначения строятся в Копенгагене на верфях
известной датской компании «Бургмейстер ог Вайн*. Они предназна­
чены для перевозки генеральных и навалочных грузов, контейнеров и
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колесной т ехники, снабжены специальной рампой, двумя грузовыми
кранами. [Правда 12 а п р .].

— Англ, multiflex.м у с к у л ь н о , нареч. Используя, затрачивая силу мышц. И  что­
бы по существу ему ответить, надо ломать голову, взвешивать и даже
мускулъно напрягаться. [Правда 7 мая].

— Мускульный 4- -о.
М У Ш К А  *, и, ж . До мушки. Безразлично; то ж е, что до лампочки

(в просторечии).— М ат ь, как узнает, что я в Белых Зорях, да она,
зн аеш ь...— М д а ,— согласился Г р и н я .— М ат ь, конечно, в покое тебя
не оставит. Е й  до мушки наша классовая принципиальность. Что же
делать? [С . М осияш , С  мандатом губкома (Ю ность, 3, с. 50)].

(мыслительно-психологический, ая, ое). В  книге убедительно
показывается, что подстановка мифа в форме сновидения или невроза
в основу сознания современного человека беспочвенна именно вслед­
ствие оторванности этого метода от реальной среды, от мыслитель­
но-психологического процесса, вызываемого в человеке условиями его
общественного бытия. [Новый мир, 5, с. 334].

— Мыслйтельный +  о +  психологйческий.
МЭРЦИШ ОР, а, м .— В  первый день фестиваля., в нашей

республике [Л4ССР] принято дарить друг другу небольшие украше­
ния — мэрцишоры, сделанные из многоцветных ярких нитей. Эт о сим­
вол весеннего праздника, ставшего традиционным. [Известия
1 марта].

— Молд.
(мэтрйло, неизм., м .} .— Здорово, мэтрило!— крикнул мне Ю р к а ..

От этого самого «мэтрило» пахнуло теплым родством студен­
чества. Как-то наш преподаватель рисунка сказал про меня: «/7раску­
ров — законченный мэтр». И  Ю рка подхватил: «О ветер-ветрило, о
мэтр-мэтрило». [Г . Шергова, Заколоченные дачи (Новый мир, 3,
с. 84)].

— Мэтр 4- -ил(о).
(мягконогий, а я ,о е ) . Кляну себя за многое, За то, что мне назло

Притворство мягконогое Войти в мой дом смогло. [С . Островой,
И з дневника (Л ит . газета, 2 2)].

— Мягко... [<мягкий] 4~ ...ногий [<нога], ср. мягкотелый, тонконогий.

нн а бОрн о -п ерф о рй ру ю щ и  й , ая, ее. Производящий типо­графский набор посредством перфорационных устройств. С  новой
техникой встречаешься на каждом шагу. Наборно-перфорирующая
аппаратура, отливные автоматы... В  переплетном цехе машина по
команде машиниста сама подбирает книгу, лист за листом. [Правда
20 мая].

— Наббрный 4- о 4- перфорирующий.
Н А В И ГА Ц И О Н Н О -ГЕО Ф И ЗИ Ч ЕСК И Й , ая, ое. Относящийся квыполнению навигационных и геофизических задач. Ведутся работы

по созданию бортового автоматизированного навигационно-геофизи­
ческого комплекса «Марс» на базе Э В М . Он обеспечит автоматизацию
процесса проведения морских геофизических работ, регистрацию и
первичную обработку информации, а также контроль качества полу­
чаемого материала. [Известия 2 а п р .].

—> Навигацибнный 4- о 4~ геофизйческий.
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НАВОДЧИК-ОПЕРАТОР, навбдчика-оперйтора, м. Мотострелокмнаблюдающий за полем боя и ведущий огонь из орудия боевой ма­шины пехоты. Сидя в Б М П  на месте наводчика-оператора, я никак
не мог понять, как, каким образом умудряется он наблюдать за
полем боя, давать команды, вести огонь из пушки. [Неделя, 5].

— Сложение слов.НАДЦАТЪ, и, числ. Число из второго десятка (в разг, речи,
ш ут л.).— Дело в том, уважаемая гражданочка, что у  вашего покор­
ного слуги открылась язвочка двенадцатиперстной кишки, помалки­
вающая уже лет надцать. [В. Липатов, Повесть без названия, сю­
жета и конца... (Новый мир, 5, а  122)].

— От суффиксоида ...надцать.Н АДЭК ВАТО РИ АЛ ЬН Ы Й , ая, ое. Расположенный к северу отэкватора. В разные времена и по различным поводам СШ А  демонстри­
ровали свое стремление к установлению контроля на Тихом океане
и особенно в его западной надэкваториальной части, где расположена
Микронезия. [Правда 26 февр.].

— Над- 4- эквАтор 4- -иальн(ый).(нажиматель, я, м .}. Н а ж и м а т е л ь  к н о п о к .  О  работнике,участие которого в производственном процессе сводится лишь кнажиманию кнопок, приводящих в действие станки, механизмы ит. п. (ирон.). Секретарь цеховой комсомольской организации понимал,
что участок отстает прежде всего потому, что многие рабочие со­
гласились с ролью «статистое», «нажимателей кнопок». [Коме,
правда 19 февр.].

— Нажим Ат ь 4- -толь.(накурить *, урю, уришь; сов., перех.}. Часто рассуждают при­
мерно так: «А что толку мучиться, отвыкая от долголетней при­
вычки? Все равно болезни, которые могут возникнуть от табака, я
себе уже «накурил»! [Правда 15 апр.].Н АПЕВНО, нареч. Плавно, в ритме хороводной песни. Легко,
почти незаметно переходят хористы от песен к хореографическим
сценкам, пластично и напевно движутся в красочных хороводах,
[Правда 22 мая].

— Напёвный 4~ -о.Н А П Ы Л И Т Е Л Ь Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к напылению. Про­
стейший пример из «напылительной» практики известен многим-^
взгляните на декоративные покрытия пластмассовых деталей радио­
приемников, телевизоров, измерительных приборов. [Правда 18 февр.].

— Напылёние 4- -ительн(ый).Н А РК О Т И К  *, а, м. Стратегия наркотиков. См. стратегия.Н АРЯД -К О М П Л ЕК Т, а, м. Документ, на основании которогопроизводится плата за изготовление комплекта каких-л. изделий.
[Новый трест] стал связующим звеном между подрядными и промышлен­
ными подразделениями. Последние теперь точно в срок изготовляют
все изделия для каждого объекта, поскольку система расчетов установ­
лена за комплект. Оплачивается лишь та продукция, выпуск которой
предусмотрен в «наряд-комплекте». [Правда 8 марта].

— Сложение слов.Н АСТРОЙЩ ИК-РЕМ ОНТНИК, настрбйщика-рембнтника, м. Спе­циалист по настройке и ремонту музыкальных инструментов. Здесь
готовят высококвалифицированных рабочих редких профессий: гра­
вёров, слесарей по ремонту кинофотоаппаратуры и настройщиков-
ремонтников пианино и роялей. [Коме, правда 31 мая].

— Сложение слов.(натдптыш, а , м>), Огрехи и изъяны современной молодой критики130



частью благоприобретены, частью унаследованы. И  я имею в виду
не одни лишь стилистические натоптыиш («высвечивать грани*,
«в русле традиции*, «поэт состоялся*, «добротная проза* и т. п .)
или тематические «пролежни* («образ современника в .,.* , «конфликт
в ...* ) . [Коме, правда 15 февр.].

— Натоптать 4- -ыш, ср. перевертыш.
НАТУРА *, ы, ж. На натуре. На месте (в разг. речи). Видимо,

Министерству химической промышленности Следовало сначала тща­
тельно разобраться в этих (Ьактах, что называется, на натуре, а уж
потом отвечать редакции. [Правда 18 февр.].

НАУЧНО-ПОЛИКЛИНЙЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к на­учной работе и оказанию лечебной помощи по разным медицинскимспециальностям. При каждом научно-исследовательском институте
клинического профиля и клиниках медицинских вузов имеются научно­
поликлинические отделения для консультации граждан данного города
и приезжающих из других республик, краев и областей, [Лит, газе­
та, 7].

— Научный +  о +  поликлинйческий.
(начёствоваться, твуюсь, твуешься; сов.}.—Н у, поздравил?— спро*

сил Сабур.— Не поздравил, а чествовал! — Али назидательно под­
нял над головой палец.— Я  вижу — «начествовался*, [Магомед-Ра*
су л, Остальное приложится (Юность, 2, с, 12)].

— На- +  чествовать 4- -ся.
(неакадёмик, а, м .}. Увы, даже и самые решительные из акаде*

миков не возьмут на себя смелость сказать, что они знают все. Пред­
ставьте теперь, как будет трудно нам с вами, неакадемикам. [Коме*
правда 15 апр.].

— Не- 4- акадёмик.
НЕБАНАЛЬНОСТЬ, и , ж. Оригинальность, своеобразие. Что

хотелось бы особенно отметить? Ум , небанальностъ и подлинную
современность молодой актрисы. [Лит. газета, 76].

— Не- 4- банальность.
НЕБЕЗГРАНЙЧНОСТЬ, и, ж. Ограниченность, Не то, чтобы

поражение во Вьетнаме образумило пентагонских стратегов, просто
оно показало небезграничность американских возможностей и ресур­
сов. [Лит. газета, /5].

— Не- 4~ безграничность.
Н ЕБЕЗЫ М ЯНН Ы Й, ая, ое. Такой, чье имя известно. Что для нее

любые муки адовы? Теперь уже и вовсе не страшны, Когда познали
муки сталинградовы Ее небезымянные сыны. [А . Шумский, Без мате­
рей таких немыслима Россия (Коме, правда 17 февр.)].

— Не- 4- безымйнный.
НЕБЕЛКОВЫ Й, ая, ое. Не являющийся белковым. Возможно,

что существуют и небелковые формы жизни. [Неделя, 6],
— Не- 4- белкбвый.
(неббжий, ья, ье). Хотя бога, вероятно, все же нет, &ли живет,

процветает, наслаждается своим растительным существованием
небожье создание Людка Деева, [А, Ткаченко, Четвертая скорость
(Наш совр., 5, с. 55)].

— Не- 4- ббжий.
(не-борёц, рцй, м .}. На большом и выразительном художественном

материале А . Бочаров демонстрирует, какой нравственной, воспи­
тательной силой может обладать эстетический анализ «психологии
ложного решения*, исследование внутренней логики распада личности,
морального краха «антигероев», драматических заблуждений многб-5* 131



численных «не-героев», «не-борцов», «не-победителей». [В . Ковский,
Пафос реальной сложности (Новый мир, 5, с. 315)].

— Не- 4- борёц.(небригадйр, а, м .) . Н о пробивной характер его нашел приме­
нение. Н е многое успел сделать «небригадир Семенов» за несколько
месяцев, но за одно его может благодарить весь Улъкан — за стадион/
Идея была его. [Коме, правда 25 а п р .].

— Не- +  бригадйр.(невелйк-завод, а, м .) . Невелик-завод имеет свой эксперименталь­
ный цех. [Огонек, 5].

— Сложение слов.Н В В Е Р Н У В Ш И Й С Я , егося, м. Тот, кто погиб на войне, не вер­нулся домой. И  пусть не покидает вас забота Знать волю невернув-
шихся с войны, Когда вы отличаете кого-то Иль снова не прощаете
вины. [Р . Гамзатов, Нас двадцать миллионов. П ер . с аварского Я .  Коз­
ловского (Л и т . газета, /5)].

— Не- +  вернувшийся (с одновременной субстантивацией).Н Е В О З  В Р А Щ А Е М Ы Й , ая, ое. Н е в о з в р а щ а е м ы й  к о ­р а б л ь .  Космический корабль, не подлежащий возвращению наЗемлю. Система снабжения [орбитальной] станции должна вклю­
чать в свой состав как невозвращаемые автоматические корабли,
подобные «Прогрессу-1», так и возвращаемые типа «Союз». [Известия
25 февр.].

— Не- 4- возвращаемый.(невсеядный, ая, ое). А  Ж игулин — автор именно невсеядного
склада. [Н аш  совр., 2, с. 181].

— Не- 4- всейдный.Н Е В С Т Р Е Т И В Ш И Е С Я ; ш ихся, мн. О  тех, кто не вступил в брак.
Я  хотел бы, чтобы потомка осчастливила любовь.. Я  убежден, что
невстретившихся еще больше, чем не нашедших своего дела. Может
быть, люди будущего додумаются, как узнавать созданных друг для
друга с большей вероятностью, чем это происходит сейчас. [Л ит .
газета, 5].

— Не- 4- встретившиеся (о одновременной субстантивацией).Н Е В Ы С О Т Н Ы Й , ая, ое. Обычной, средней высоты. И  поднима­
ются тучи брызг выше его невысотных крыш. [Правда 19 февр.].

— Не- 4- выебтный.Н Е Г А Р А Н Т Й Р О В А Н Н О С Т Ь , и, ж . Отсутствие гарантий. Эт и
девушки не желают мириться с принципиальной негарантирован-
ностью в любви и упрямо требуют гарантии, тем самым приравни­
вая саму любовь к неким «вещным» отношениям. [Коме, правда
2 марта].

— Негарантированный 4- -ость.Н Е Г А Т И В Н О , нареч. Отрицательно. М ногие американцы опа­
саются, что создание арсеналов нейтронного оружия отравило бы всю
международную атмосферу, и в частности негативно отразилось
бы на советско-американских отношениях. [Правда 26 марта].

— Негативный 4- -о.(не-герой, я, м .}. См . цит , к  не-борец.
— Не- 4- гербй.(негрёх, а, м .) . В  данном случае перед нами не декларация худож­

ника, а сама мука мученская его, само недовольство собою, своим сло­
вом, так вроде бы неразборчиво обвиненным в грехах и ,, даже в негре-
хах, причисленных к грехам, [/О. Суровцев, М и р  души человеческой
(Новый мир, 5 , с. 302)].

— Не- 4- грех.
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Н Е Г Р О М О Г Л А С Н Ы Й , ая, ое. Чуждый напыщенности, внешнейэффектности. См . цит. к  тихий (тихая лирика).
— Не- -|- громогласный.

Н Е Д Е Л Я  *, и, ж. Н е д е л я  р е в о л ю ц и о н н о й  с л а в ы .
См . цит. к  вахта.н ед о з а п рАвитьс я , влюсь, вишься; сов. Не полностью запра­виться горючим.— Бунов, ты чего это вчера недозаправился? [Правда
28 а пр .].

— Недо- +  заправиться.
Н Е Д О П Р О С Й Т Ь С Я , ошусь, осишься; несов. Не добиться чего-л.никакими просьбами, требованиями (в разг. речи). «Отходов на за­

воде сколько хочешь. Н о ведь лопата — изделие дешевое, невыгодное.
Вот почему недопросятся магазины 150 тысяч садовых и 150 тысяч
совковых лопат». [Правда 14 мая].

— Недо- +  просить +  -ся.
(недосжигать, аю, аешь; несов., перех.). Среднестатистический

горожанин ежесуточно «недосжигает» 600 килокалорий. Физиоло­
гами установлено: чтобы поддерживать свое здоровье в норме, че­
ловеку необходимо как минимум 300 часов в году проводить на при­
роде, причем не лежать в гамаке или на пляже, а двигаться! [Лит .
газета, 21].

— Недо- +  сжигАть.
Н Е Д О С Т Р О Е Н Н О С Т Ь , и, ж. Недоделанность, незавершенность.

Тускло отсвечивая медью, они [фонари] покоились на стеллажах, и
недостроенность и х ., вызывала чувство непоправимости. [Л ит . га­
зета, 6].

— Недострбенный +  -ость.
(нёжно-лирйческий, ая, ое). Пленяет нежно-лирическая манера ее[Т . М илашкиной] исполнения.. [Огонек, 5].
*— Нёжный +  о +  лирический.
Н Е З А К О М П Л Е К С О В А Н Н Ы Й , ая, ое. Не страдающий комплек­сом неполноценности. Может быть, все дело в том, чтобы мужья

варили супы, мыли полы, стирали белье, как, впрочем, и поступают
сильные незакомплексованные мужчины, которых нимало не беспоко­
ит, что скажут соседи и сослуживцы по поводу их обремененности
«немужской» работой. [Неделя, 6].

— Не- 4~ закомплексбванный (см.).
Н Е З А С Т Е  ги ва ю щ и  йся  , аяся, ееся. Такой, который нельзя за­стегнуть. Я  в своей незастегивающейся куртке одиноко стояла возле

пустой палатки на высоте почти семь тысяч метров. [М . Граф,
Горы: женщина и м уж чина... (Ю ность, 5, с. 109)].

— Не- +  застёгивающийся.
Н Е Й Т Р О Н  * ,  а , м. О  нейтронной бомбе, нейтронном снаряде

(в разг. речи). Увез он домой такое согласие или нет, осталось для
широкой публики неизвестным. Однако в одном гости и хозяева были,
похоже, едины — в попытках напустить побольше тумана вокруг
«нейтрона», убедить западных европейцев, будто до конца мая, когда
в Вашингтоне соберется высший синклит Н А Т О , можно поддаться
полному благодушию и не думать о бомбе. [Известия 2 а п р .].

Н Е Й Т Р О Н Н Ы Й  * ,  ая, ое. Связанный с нейтронной бомбой, еепроизводством и применением. Вчера вечером состоялся митинг
протеста против «нейтронной смерти». [Правда 13 февр.]. Вот по­
чему мы вместе со всем народом Финляндии говорим решительное
«нет!» нейтронной угрозе. [Известия 24 марта]. Предпринимались
попытки развязать «психологическую войну». Ц ел: этой операции
состояла., в отвлечении внимания европейской общественности., от
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планов определенных милитаристских кругов втянуть европейские
государства в новую, еще более опасную «нейтронную стадию» гонки
вооружений. [Правда 10 март а].— П р . 7 .3 , П р . 29.3, И зв. 1 .4 ,И зв. 2 .4 ,
П р . 2 .4 , П р . 3 .4 , И зв. 4 .4 , К . п р . 12.4, И зв. 16.4, К . п р . 23.5 и др .

Н Е К А С С О В Ы Й , ая, ое. Дающий недостаточные денежные сборы,посещаемый небольшим количеством зрителей. Случалось и такое,
что некоторым лентам заранее выносился приговор — «некассовые» —
и они, минуя кинотеатры И ркут ска, сразу же отправлялись в окра­
инные клубы. [Л ит . газета, 9]. Фильм «Восхождение», о котором шла
речь, после этого смог посмотреть не только я — не менее шестисот
школьников и учителей пришли тогда в кинозал, «Некассовый» фильм
стал «кассовым». [Л ит . газета, 22].

— Не- 4- кассовый.
Н Е  КОМ СОМ ОЛЬСКИЙ, ая, ое. Н е к о м с о м о л ь с к и йв о з р а с т .  Возраст людей до 14 и после 28 лет. Через месяц —

X V I I I  съезд В Л К С М . Событие волнующее, заставляющее и людей
некомсомольского возраста как бы снова оглядеть свою жизнь, вернуть­
ся памятью в свои молодые годы. [Неделя, 12].

— Не- 4- комсомольский.
(неконфликтен, тна, тно). Известно, что крупные ростом и фи­

зически сильные люди добры, улыбчивы, неконфликтны — от силы
это идет, от нее, богатырской силуш ки. [В . Липатов, Доброта силь­
ных (Правда 2 м ая)].

— Не- 4- конфликтен.
НЕКОРРО З ИОН НО А К Т И В Н Ы Й , ая, ое. В результате перера­

ботки газ становится — прошу извинить за эту буквенную маги­
страль — некоррозионноактивным, и его можно гнать по т рубам.
[Известия 14 мая].

— Не- 4- коррозионноактйвный.
(некричащий, ая, ее). Подлинный, некричащий героизм можно

встретить на Б А М е  на каждом ш агу. [Огонек, 15].
— Не- 4“ кричАщий.

(неметаллургйческий, ая, ое). Основательность Сабрина и моя
способность домысливать, к тому же неметаллургическими катего­
риям и, могли прийт и в противоречие. [Л ит . газета, 10].

— Не- 4- металлургический.
(немнймый, ая, ое). Стихотворство — творение стиха — у  нее

всегда от боли, от внутреннего напряж ения, от мучения душ и. Н е­
притворного мучения, немнимого напряж ения. [70. Суровцев, М и р
души человеческой (Новый м ир, 5 , с . 302)].

— Не- 4- мнймый.
Н ЕМ О , нареч. Безмолвно. Прикрыв на минутку ладонью т рубку

и сделав знак секретарше дверь притворить, Седельников немо по­
карал Андрею на стул. [С . Сар таков, Н е торопись, Андрей (Огонек,

— Немдй 4- 'О.
Н Е Н А Н Е С Ё Н И Е , я, ср. Н е н а н е с е н и е  у щ е р б а .  Отказот нанесения ущерба. Л ин ия С С С Р  в области разоружения отличает­

ся, инициативностью, конкретностью, реальным учетом интересов
всех сторон. Предложения С С С Р  строятся на основе строгого соблю­
дения принципа ненанесения ущерба интересам национальной безо­
пасности участников соглашений. [Правда 18 мая].

—  Не- 4- нанесйние.
Н Е Н А Р А Щ И В А Н И Е , я , ср. Прекращение увеличения (в объеме,СИде и т. п .). Н е н а р а щ и в а н и £  в о о р у ж е н н ы х  с и л .

Страны Н А Т О  продолжают отклонять предложения государств
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Варшавского Договора о ненаращивании вооруженных сил в период
переговоров. [Правда 20 апр.\.

— Не- -f- наращивание.
НЕОАСТРОЛОГИЯ, и, ж. Астрология на современный лад

(и р он .). Создается ложное впечатление, будто наряду с прогностикой
появляется нечто вроде неоастрологии. [И . Бестужев-Лада, Занима­
тельно о прогностике (Новый мир, 4, с, 297)].

— Нео... (новый) +  астролдгия.(необязательно-пространный, ая, ое). Хочется верить, что вто­
рая книга романа., выведет это., произведение на еще более высокий
идейно-художественный уровень и уж по меньшей мере не окажется
необязательно-пространным «эпилогом», как это иной раз тоже слу­
чается.. [Л ит . газета, 5].

— Необязательный +  о +  пространный.
НЕОДНОЛИНЕЙНЫЙ, ая, ое. Сложный, непростой. В  этой спле­

тенности не вздох отчаяния, а скорее сосредоточенность сил и взрос­
лость взгляда на многогранную, неоднолинейную жизнь, [70. Суров­
цев, М ир души человеческой (Новый мир, 4, с. 280)]. У

— Не- 4- однолинейный.(неожиданность-негаданность, неожйданности-негаданности, ж .).
Поэтессы выражают и нашу с вами, читатель, тягу к чуду, к празд­
нику, к неожиданностям-негаданностям, открывающим поэтическую
сторону жизни. [70, Суровцев, М ир души человеческой (Новый мир, 4,
с. 279)].

— Сложение слов: неожиданность 4- (нег4данность), ср. нежданно-не*
гада н но.

НЕОТЕХНОКРАТЙЗМ, а, м. Новая, современная технократиче­ская теория. Жупел «военной угрозы» со стороны социалистических
стран, пропагандистская шумиха о «правах человека», любые анти­
марксистские новации — «неолиберализм» и «неоконсерватизм», «нео-
технократизм» либо «новая философия», как и концепция оппорту*
нистического «неомарксизма»,— все это используется для контрна­
ступления на идеи мира, гуманизма и социального прогресса, противо­
поставляется теории научного коммунизма. [Правда 19 мая].

— Нео... (новый) +  технократический 4- -изм.
НЕОТМЕНЯЕМЫЙ, ая, ое. Такой, который не может быть отме­нен. Трудно указать сегодня другого его [В . Каверина] современника,

которым в такой степени владело бы ощущение непрерывности куль­
турной традиции, стремление к ее сохранению как неотменяемому
условию профессиональной деятельности. [М . Чудакова, В свете Па­
мяти (Новый мир, 3, с. 268)].

— Не- 4- отменить 4- -ем(ый).
НЕОХЛАЖДАЕМЫЙ, ая, ое. Не снабженный специальным ох­лаждающим устройством. В соответствии с программой полета

Юрий Романенко и Георгий Гречко провели с помощью телескопа
Б С Т -1 М  первые измерения в ультрафиолетовом диапазоне длин
волн. Эти измерения проводились с неохлаждаемым приемником.
[Правда 28 февр.].

— Не- 4- охлаждаемый.
НЕПЕРВОКЛАССНЫЙ, ая, ое. Не являющийся лучшим по ка­честву. Всеобъемлющий характер плана Г О Э Л Р О  становится осо­

бенно понятен из тех принципиальных направлений, которые во­
плотили ленинские идеи социалистического строительства и были
положены в его основу: ..комплексное использование для производства
электроэнергии местных ресурсов — непервоклассных видов топлива
и водных сил, [Юность, 2, с, 100],

135



— He- +  первоклассный.
НЕПЕРСПЕКТЙВКА, и, ж . О  старом, выходящем из строя доме

(в разг. речи). Спрашиваю, у кого есть в деревне бабушка. Оказы­
вается, у многих. Как они живут? Обыкновенно, говорят, в своих из­
бенках, в маленьких, так называемых неперспективках. [И . Васильев,
Человек на своем месте (Ю ность, 5, с. 97)].

— Неперспектйвный дом +  -к(а).
(не-победйтель, я, м .). См. цит. к  не-борец.
— Не- +  победйтель.

НЕПОЛНЫ Й*, ая, ое. Н е п о л н а я  с е м ь я. Семья, где
нет одного из родителей. Нетрудно подсчитать, что при том ко­
личестве разводов, которое было в 1976 году, в так называемых «не­
полных семьях», где нет отца, окажется около полумиллиона детей.
[Лит . газета, 7].

НЕПОЛНЫ Й*, ая, ое. Н е п о л н ы й р а б о ч и й  д е н ь .
Рабочий день меньшей, чем обычно, продолжительности. В послед­
ние годы немало сделано для помощи семье.., практикуется неполный
рабочий день для женщин с детьми (при исчислении отпуска и тру­
дового стажа он входит как полный). [Известия 9 февр.].

НЕПРЕРЫВАЕМЫЙ, ая, ое; ваем, ваема, ваемо. Такой, который
сущ ествует постоянно, не прекращ аясь; непрерывный. Непрерывае-
ма и неснижаема наша забота о подготовке литературной смены.
Однако вестись она должна под знаком кропотливого и доброжела­
тельного отбора —  не административного! —  а отбора временем.
[С, Сартаков, Писатель и пятилетка (Лит . газета, 15 )].

— Не- +  прерываемый.
НЕПРЕРЫВКА *, и, ж. О  методе непрерывного планирования

(см. непрерывный) (в разг. речи). «Непрерывка», родившаяся в этом
городе [Орле], пришла на село. [Правда 3 февр.].

— Непрерывное планирование +  -к(а).
НЕПРЕРЫВНЫЙ *, ая, ое. М е т о д  н е п р е р ы в н о г о

п л а н и р о в а н и я .  Метод непрерывного планирования и поточ­
ного строительства широко начали использовать., все тресты, ве­
дущие сооружение жилья и производственных объектов в колхозах
и совхозах области. Суть непрерывного планирования состоит в том,
что пятилетний план капитальных вложений разбивается на двух­
летние планы. П ри этом план первого года двухлетки является ра­
бочим, а второго —  перспективным. Это создает условия для внед­
рения на сельских стройках поточного метода сооружения жилья и
производственных объектов, помогает сконцентрировать капиталь­
ные вложения на главных объектах, повысить качество строитель­
ства. [Правда 3 февр.].

НЕПРИМКНУВШИЙ, ая, ее. Не присоединившийся к кому-,
чему-л. См. цит. к Е Д С .

— Не- +  примкнувший.
(неприсутствие, я, ср.). Работы Мориса Ваксмахера отличает

то изящество и сдержанность, то «неприсутствие» переводчика,
которые достижимы только при виртуозном владении всеми реги­
страми русского стиха. [Новый мир, 5, с. 334].

— Не- +  присутствие.
НЕПРОСЕЯННЫЙ, ая, ое. Не очищенный от посторонних при­

месей. В другом хозяйстве подвезли непросеянные удобрения —  имена
виновных стали известны всему коллективу комплекса. Отрадно, что
недостатки устраняются быстро. [Известия 1 мая].

—  Не- 4- просёянный.
НЕРАСШ ПРЕНИЕ, я, ср. Н е р а с ш и р е н и е  ( в о е н н ы х
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и т. п .). г р у п п и р о в о к .  Запрещение увеличения числа груп­пировок, отстаивающих идею новой войны, препятствующих про­цессу разрядки международной напряженности. В платформе дей­
ствий в целях закрепления военной разрядки в Европе, выдвинутой
Советским Союзом, содержатся исключительно важные предложения:
о заключении между государствами — участниками общеевропейско­
го совещания договора о неприменении ядерного оружия первыми друг
против друга, о нерасширении за счет новых членов противостоящих
друг другу в Европе военно-политических группировок и союзов.
[Известия 18 марта]. Советский Союз выдвинул целую платформу
мер по военной разрядке. Здесь и отказ от применения ядерного
оружия первыми, и нерасишрение существующих военных группиро­
вок, и ограничение численности войск, участвующих в маневрах. [От­
вет тов. Л . И . Брежнева на вопросы еженедельника С Д П Г  «Фор-
вертс» (Правда 4 м ая)].

— Не- +  расширёние.
(нереалйст, а, м .}. Н о вот с «выделением» В . Белова, Г .  Матевосяна

и И . Д р уц э в особую группу и противопоставлением их «мифологам»
и вообще «нереалистам»., хочется поспорить. [Л ит . газета, 10].

— Не- +  реалист.
Н ЕСАМО КРИТЙ Ч Н Ы Й , ая, ое. Лишенный критического отно­шения к себе, к собственной деятельности. Сколько т аких вот не­

самокритичных казанских сирот штурмует подъезды различных
учреждений, ультимативно требуя внимания и жестоких мер там.
где сами наломали не один кубометр дров. [Правда 16 а п р .].

— Не- +  самокритйчный.
НЕСАМ ОСТОЯТЕЛЬНЫ Й  * , ая, ое. Несерьезный, нерешитель­ный, не способный главенствовать в семье (в разг. речи). Конечно, в

Таежном не одна Вероника поддерживала сплетню о том, что Н ина
Александровна Савицкая не захотела жить с первым мужем потому,
что он, рядовой врач, мало зарабатывал и был в десять раз глупее
и несамостоятельнее (поселковое словечко!) жены, но она еще ни от
кого не слышала, что Сергей Вадимович тоже скучный и неумный.[В . Липатов, Повесть без названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5 ,
с. 119)].

Н Е СД А ВШ И Й СЯ , аяся, ееся. Такой, который не сдался. Ведь
мне идти еще, идти И  сыновей с собой вести В  ту даль, в ту память,
где когда-то Я  выстоял у  Ст алинграда.. Где на несдавшемся кургане
Был пулей вражескою ранен. [Н . Рыбалко, Память грозных лет
(Правда 22 февр.) ] .

— Не- +  сдавшийся.
Н Е С Д Е Л А Н Н О Е , ого, ср. То, что не сделано. Однако прежнего

покоя не было: хотелось спешить, опаздывать, ежесекундно глядеть
на часы и вспоминать забытое, несделанное, незаконченное. [В . Л и ­
патов, Повесть без названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5 ,
с. 174)].

— Не- 4- сдёланное.
(нескованность, и, ж .). Какая-то первозданная естественность

ее поведения подсознательно передавалась и мне. А  вероятно, неско­
ванность, естественность ощущений и есть самое необходимое для
худож ника. [Г . Шергова, Заколоченные дачи (Новый мир, 3, с. 7 4)].

— Не- +  скдванность.
Н Е С Н И Ж А Е М Ы Й , ая, ое; жаем, жаема, жаемо. Такой, которыйнаходится на должном уровне, не опускаясь ниже. См . цит. кнепрерываемый.
— Не- +  снижаемый.
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НЕСОЦИОЛОГ, а, ж. Не являющийся социологом. См. цит. к
макрорешение.

— Не- 4" социдлог.
НЕСПРОВОЦИРОВАННЫЙ, ая /ое . Не имеющий повода, не вы­

зываемый чем-л. умышленно. Поведение китайской стороны, еди­
нодушно расцененное здесь как неспровоцированное покушение на
суверенитет Японии, было встречено столь широким осуждением,
что даже крикливое пропекинское лобби вынуждено было в эти дни
захлебнуться молчанием. [Известия 20 апр.].

— Не- 4- спровоцйрованный.
Н ЕСТ АН ДАРТ ИЗ ЙРО ВАННЫЙ, ая, ое. Не предусмотренный

действующими стандартами, нетиповой. Государственная комиссия
приняла в эксплуатацию первую очередь завода нестандартизиро-
ванного и специального технологического оборудования. [Известия
18 февр.]. —■ К. пр, 3.3.

— Не- 4- стандартизированный.
(нестарость, и, ж.). Я  всегда поражалась ее поразительной душев­

ной нестарости. [Коме, правда 16 февр.],
— Не- 4- старость.

НЕСТЕРИЛЬНЫЙ, ая, ое) лен, льна, льно. Не подвергнутый
стерилизации. Он широко, на отлете, как бы отдельную драгоцен­
ность, держал тяжелые руки, словно они недавно были вымыты, обтя­
нуты резиновыми перчатками и он боялся прикоснуться к чему-ни­
будь нестерильному. [В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и
конца... (Новый мир, 4, с, 26)],

— Не- 4- стерильный.
{нестяжательный, ая, ое). Чего, казалось бы, желать мужчине

лучшего, чем безоглядная преданность Наташи? Цветущая, полная
юной энергии, нестяжательная, [Лит. газета, 11].

— Не- 4- стяжательный.
(нетерпеливо-торжествующий, ая, ее). А за это время наверняка

пропадет то нетерпеливо-торжествующее состояние, которое одно
могло доказать, объяснить Галке, насколько она ошибалась. [С. Ни­
колаева, Пока не поздно.., (Юность, 2, с, 42)].

— Нетерпелйвый 4- о 4- торжествующий.
НЕТОЖДЕСТВЕН НОСТЬ, и, ж. Отсутствие тождества. Понятие

^лирический герой* (и как выражение авторского творческого и
одновременно как категория, указующая на отмеченную нетождест-
венность) до сих пор вызывает споры, [ТО. Суровцев, Мир души чело­
веческой (Новый мир, 5, с. 287)],

— Нетождественный 4- -ость.
НЕТРАДИЦИОННОСТЬ, и, ж. Необычность. Комсомольцев не

смутила нетрадиционность сои. Недостаток опыта в работе с ней
они компенсировали максимально добросовестным отношением к делу,
{Коме, правда 7 апр.].

— Не- 4- традгщиднный 4* -ость.
НЕУПРАВЛЯЕМЫЙ *, ая, ое. Разболтанный, лишенный дис­

циплинированности, собранности (в разг. речи). Но, как обычно и
случалось с неуправляемым Алексеем Коньковым, он вдруг ударил кула­
ком по столу, вскочил и зашагал по комнате, говоря самому себе:
<Нет, никуда не поеду...ъ [Л. Ткаченко, Четвертая скорость (Наш
совр., 5, с. 98)].— К. пр. 31.5.

НЕУСЛОЖНЁННЫЙ, ая, ое. Примитивный. Фильм рассчитан на
самое неусложненное восприятие. [Неделя, 5].

— Не- 4- усложнённый.
НЕУЧАЩИЙСЯ, егося, м, Тот, кто не является учащимся.
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Официальная американская статистика обычно не учитывает детей,
исключенных из школы на время или навсегда в порядке дисципли­
нарной меры. Поскольку таких вскрытых неучащихся» оказывается
примерно миллион в год, ..т о, конечно же, учитывать столь много­
численную армию выброшенных за борт — «нецелесообразно», [Лит,
газета, 5].

— Не- +  учащийся.
НЕФЙРМЕННЫЙ, ая, ое. Не являющийся фирменным. Мнится

человеку, севшему за общепитовский столик, что фирменная котлета
не имеет ничего общего со своей нефирменной сестренкой. [Крокодил,
14]. Н е ф и р м е н н ы й  к о н в е р т .  Конверт без типографскогоштампа какого-л. учреждения, предприятия; обычный, стандартныйконверт. Письма мы отправили как частные лица — в нефирменных
конвертах. [Лит. газета, 10].

— Не- 4* фйрменный.
НЕФТЕСБЫТОВОЙ, ая, бе. Относящийся к сбыту нефти и нефте­продуктов. Талоны [на отпуск бензина] причиняют много хлопот

не только владельцам автотранспорта, но и работникам нефте­
сбытовых организаций. [Крокодил, 15].

— Нефть +  е +  сбытовбй.(нефтеядный, ая, ое). Ученые ищут пути борьбы с нефтью, по­
павшей в воду. Биологи предлагают «нефтеядные» микроорганизмы,
химики — определенные вещества, позволяющие собрать нефть с
поверхности. [Известия 21 марта].

— Неф те... I <  нефть] +  ...ядный |<есть].
НЕХОЗЯЙСКИЙ, ая, ое. Небережливый, нерачительный. И  от­

ношение к кормам нехозяйское — разбросаны они по всей территории
[фермы], расходуются без веса и меры. [Правда 5 февр.].

— Не- 4- хозййский.
НЕЧЕЛОВЕКОЛЮБЙВЫЙ, ая, ое; бив, бйва, бйво. Не являю­щийся человеколюбивым. На первый взгляд эти призывы продиктова­

ны гуманным чувством.. На самом деле они антигуманны и нечелове­
колюбивы. [Ю . Пиляр, Забыть прошлое... (Новый мир, 2, с .139)].

— Не- 4- человеколюбивый.
НЕЧЕЛОВЕЧИЙ, ья, ье. Не свойственный человеку. Господи

боже, как мы боялись Фогеля!.. Длинное, как редька, лицо, прикле­
енные по бокам носа немного наискосок глаза — нечеловечьи глаза,
можно голову дать на отсечение, нечеловечьи! [/О, Пиляр, Забыть
прошлое... (Новый мир, 2, с. 129)].

— Не- 4~ человёчий.
НЕШТАТНЫЙ *, ая, ое. Н е ш т а т н а я  с и т у а ц и я .  Си­туация, возникшая в результате стечения непредвиденных обстоя­тельств. Безупречно работал экипаж. Безусловно, сказались назем­

ные тренировки на специальном стенде, где «проигрывались» те опе­
рации, которые космонавтам предстояло осуществить. Причем не
один раз мы искусственно создавали нештатные ситуации. и будущий
экипаж «Салюта-6» всегда находил верное решение. [Правда 7 февр.].

НЕЭЛЕКТРОННЫЙ, ая, ое. Н е э л е к т р о н н ы й  б а я н .Обычный баян (в противопоставлении электронному, см. электрон­ный). На прощание мой собеседник берет в руки баян — простой,
неэлектронный, . .и в  комнате возникает дивной чистоты мелодия.
[ Известия 11 февр. ].

— Не- 4- электронный.
НИВЕЛИРОВЩИК*, а, м. Устройство, производящее нивели­ровку автоматически. В дни сева на помощь земледельцам пришли

города и районы края, Они прислали в хозяйства 1.239 опытных ме-
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ханизаторов, 1.640 тяжелых тракторов, г рейде рве, экскаваторов,
скреперов, нивелировщиков. [Правда 15 мая].

Н И ЗК О О СА Ж Е Н Н Ы Й , ая, оё. Сильно погруженный, осевшийв воду. Тяжелые, низкоосаженные 6apoicu раскачало,- будто на
штормовой волне. [Ф. Бучнева, Своей земли ни п я д и ... (Н аш
совр., 5 , с. 6 )].

— Низкий +  о +  осаженный.
(низкосвбдный, ая, ое). Вспоминается ранняя каирская осень

1977 года. Гудящ ий, как улей, низкосводный актовый зал в здании
Арабского социалистического союза ( А С С ) . [Коме, правда 11 а п р .] .

— Низкий +  о +  свод 4- -н(ый).
Н И К А К О Й * ая, бе. Никаких счетов не хватит. См . счеты.
Н И КЕЛ ЬКОБАЛЬТСОДЕРЖ АЩ ИЙ , ая, ее. Имеющий в своемсоставе никель и кобальт. Н а Кубе усилиями стран — членов С Э В

расширяются мощности по производству никелькобалътсодержащей
продукции. С  вводом их в строй выпуск никеля на Кубе превысит
130 тысяч тонн в год. [Правда 14 а п р .] .— П р . 20.4.

— Сложение слов.
(ниочёмный, ая, ое). Топится железная печка, сизый дым (уже

от сигарет) стоит т рубой, и над всем этим — уютный, «ниочем-
ный» разговор. [Коме, правда 4 мая].

— Ни о чём +  -н(ый).
Н О ВЕЛ Л И ЗА Ц И Я , и, ж. «Новеллизация» — условное название

нового вида массовой литературы, утверждающейся на Западе,
Кинематографисты часто обращаются к экранизации литератур­
ных произведений. Н о сейчас происходит обратное явление: по сце-
нариям кинофильмов, имевших успех у  зрителей, фабрикуются
книги. [Лит . газета, 15].

— Новёлла 4- -изациЦа).
НОВОСЁЛ*, а, м. Дом новосела. См . дом.
НОВОСЕЛ* а, м. О  недавно построенном где-л., только чтовведенном в строй предприятии (п ер ен .). Помог «новоселу» и кол­

лектив действующего сернокислотного цеха: многие опытные специа­
листы перешли отсюда на новое производство. [Известия 24 марта].—
Изв. 23.5.

Н О ВЫ Й *, ая, ое. Новые философы. Под названием «новые фило­
софы» во Франции объединяется сейчас разношерстная группа авто­
ров ряда более или менее нашумевших книг по идеологическим и
политическим проблемам, загримированным под философию. К р уп ­
ное буржуазное издательство Грассе организационно объединило
«новых философов». [Правда 22 мая].

Н О Г А *, й, ж. Приделать ноги. С м . приделать.
НОРМ АТИВНО-ЧИСТЫ Й, ая, ое. Н о р м а т и в н о - ч и с т а яп р о д у к ц и я .  Уровень нормативно-чистой продукции опреде­

ляют путем исключения из действующей оптовой цены стоимости
ресурсов: сырья и материалов, покупных изделий, топлива, энергии,
полуфабрикатов, материальных затрат в цеховых, общезаводских
и прочих производственных расходах. Умножив установленные нор­
мативы чистой продукции по каждому изделию на их количество в
натуральном выражении, получаем объемное выражение нового
показателя. Такой метод гораздо объективнее характеризует работу
каждого коллектива, его собственный вклад в создание продукции.
Почти полностью исключая влияние чужого овеществленного труда,
этот показатель направляет организацию производства на то,
чтобы увеличивать выпуск изделий прежде всего в натуральном из­
мерении, а не в стоимостном. [Правда 3 февр.].
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— Нормативный +  о +  чйстый.(нравоучать, аю, аешь; несов., перех. и неперех.). Он [Твардовский]
никогда не отчитывал, не нравоучал, но умел резко осадить. [Е . Д ол­
матовский, Писатель и война (Новый м ир, 2, с. 250)].

— Нравоучёние +  -а(ть), ср. поучать.
НРАВСТВЕННОгБИОЛОГЙЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся кнравственности и биологии. Приспело время ввести в школьную про­

грамму некий курс, дающий подросткам представление о социально-
правовых и нравственно-биологических законах семейного жизнеуст­
ройства. [Правда 21 мая].

— Нравственный +  о +  биологйческий.(нравственно-духовный, ая, ое). Неруш им а преемственность
поколений — революционная, трудовая, ратная, нравственно-духов­
ная. [Коме, правда 21 а п р .] .

— Нравственный +  о 4- духбвный.
Н Р А В С Т В Е Н Н О -Н А У Ч Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к нравствен­ности и науке. Так крут о, на предельной ноте ставит этот нрав­

ственно-научный вопрос [об оказании помощи нуждающимся во время
переписи 1882 года в Москве] Лев Толстой, что не может читатель
не вспомнить о слезинке ребенка, о которой писал и другой наш ве­
ликий соотечественник. [Новый мир, 2, с. 202].

— Нравственный +  о +  научный.(нравственно-патриотйческий, ая, ое). В  созвучии с документаль­
ными свидетельствами — мемуарами, историческими изысканиями,
архивными документами — в современной литературе создана вы­
сокая нравственно-патриотическая атмосфера постижения [Великой
Отечественной] войны в ее трагедийном и героическом содержании.
[Огонек, 7].

— Нравственный +  о +  патриотический.(нравственно-психический, ая, ое). Движение твоего времени,
твое повзросление, а там и постарение — поистине общечеловече­
ский предмет интереса в нравственно-психической жизни личности,
а оттого в лирике всех времен и народов! [/О. Суровцев, М и р  души
человеческой (Новый м ир, 4, с. 280)].

— Нравственный +  о +  психйческий.(нравственно-трудовой, ая, бе). Загляните в ^нравственно-тру­
довое» досье любого городского школьника, и вы убедитесь: он почти
не участвует в домашнем труде. [Известия 15 февр.].

— Нравственный +  о +  трудовдй.(нравственно-эстетйческий, ая, ое). Н о проза Е . Рожкова дает
совершенно иные нравственно-эстетические ориентиры. Автор ут ­
верждает: именно такая — размеренная, полная нехитрых трудо­
вых забот, подчиненная совестливому исполнению долга перед тунд­
рой, перед окружающими людьми, перед Родиной — жизнь и прора­
стает однажды в человеке зерном подлинной духовности, которой
понятны и голос другой душ и, и язык при роды ... [Л ит . газета, /б].

— Нравственный +  о +  эстетйческий.(нуворйшество, а, с р .} .— Ведь я мог стать во главе хорошего
дела и теперь иметь облик вполне респектабельного бурж уа. Во мне
победило самолюбие: сознание своего нуворишества моей натуре
невыносимо. [Л . Васильева, Альбион и тайна времени (Новый мир,
4, с. 234)].

— Нувориш 4- -еств(о).
Н У К Л Е О З И Д Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к нуклеозидам. С и н ­

тезированы учеными фрагменты нуклеиновых кислот, являющихся
носителями генетической инф орм ации,. Об этом было сообщено
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на Всесоюзной конференции по нуклеозидной хим ии в Риге. [Правда
28 а п р .].

— Йуклеозйды +  -н(ый).
Н Ы Р О К *, рк£, м. Защитный маневр самолета (в проф. речи).

Слышны взрывы. А  самолеты, сделав «нырок» — противоосколочный
маневр, исчезают в белесой дымке. [Коме, правда 8 февр.].

Н Ю С Я * и, ж . (В  разг, речи, м ест н.). В  нашем распоряжении
была «нюся» — крошечный автобусик, юркий, как пескарь. [Л ит .
газета, /<?].

О
О А П Е , неизм., ж . С  призывом ко всем профсоюзным организа­

циям принять активное участие в международной неделе солидар­
ности и совместных действий в поддержку народов и трудящихся
юга Аф рики, против апартеида, которая началась сегодня, обрати­
лась Организация африканского профсоюзного единства ( О А П Е ) .
[Правда 14 марта].

— Сокращение сочетания слов: О рганизация аф риканского профсоюз­
ного единства.(обалдёжен, ена, ено). А  что с девчонкой молодой? Она теперь
балда балдой. Достигла невозможного: Надежно обалдежена, Счи­
тается звездой. [Л . Барт о, Балдеж или исполнение желаний
(Ю ност ь, 5 , с. 56)].

— О- +  балдёж +  -ен.
О Б Е ЗЛ И Ч Е Н Н О , нареч. Без указания конкретного лица (поку­пателя). Хорош о известно, что правом продажи машины «обезли­

ченно» никто или почти никто не пользуется, предпочитая персо­
нальные сделки с любым знакомым и незнакомым партнером. [Правда
8 февр.].

— Обезличенный 4- -о.
(обеление*, я, с р .) . Н егр, рекламирующий коврики для туалета,

может быть, и живет теперь лучше, чем он жил у  себя на родине.
Н о кто рискнет утверждать, что должность зазывалы в «Геллери
Лафайет» возводит его на более высокую духовную ступень? М и л ­
лионы людей с еще не растраченной мускульной и духовной силой,
выросшие под другим небом, в другой среде, проходят теперь уско­
ренный курс обеления в больших городах Западной Европы. И х  при­
гнала сюда не только нуж да. Н е последнюю роль играет и ви­
рус приобретательства, который, вероятно, можно назвать
белым вирусом. [ И . Константиновский, В  Париж е (Новый м ир,
5 , с . 271 )].

(обертюремщик, а, м .) . А  когда я повторно позвонил в Колумбус
тамошнему обертюремщику Ленеру, то из т рубки раздалось язви­
тельное шипение: — Правильно, что вас не пускают в Лукасвиль!
[Л ит . газета, /5].

— Обер... (главный, старш ий) 4- тюрёмщик.
(обирательство, а, с р .} . Вот мне и кажется, что никакие устро­

жения закона, никакие санкции не способны поставить предел раз­
гулу браконьерских покушений, оградить мир живой природы от
губительных последствий массового алчного собирательства или
обирательства. [О. Волков, Преемственность жизни (Н а ш  совр., 3 ,
с. 154)].

— ОбирАть 4- -тельств(о).
(облажаться, йюсь, аешься; сов.).— Г а р б у  зов-то, Гарбузов-то!

сквозь смех проговорил он ,— Гарбузов-то, как выражаются в Таеж-
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ном, облажался... Дожился, представь себе, до того, что приписал
к плану шесть тысяч кубометров пиловочника. [В. Липатов, По­
весть без названия, сюжета и конца... (Новый мир, 4, с. 34)}.

— Об- 4- лАжа +  -а(ть)ся.(облепиха*, и, ж .). Посмеявшись над облепихой слов, делающей
смысл этих слов туманным, Ленин прибавил к этому туманному
«несоответствию* кадетов еще одно, ясное и понятное: несоответ­
ствие «между потребностями страны и беспомощностью либера­
лизма* их удовлетворить. [М . Шагинян, Человек и время (Новый
мир, 4, с. 154)}.

— Облепить 4- -их(а).(облучаемость, и, ж .).— Полезем в атомный котел,— обыденно
продолжает В . Т . Гора, из-за чего я круто меняю первоначальный
план интервью. И  вместо того, чтобы поинтересоваться, во сколько
оцениваются мировые запасы урана, лишь вдумчиво спрашиваю,
растет ли в округе кривая облу чае мости фельетонистов. [Правда
1 мая}.

— Облучаемый 4- -ость.
ОБОРЖ АТЬ, ж у, жёшь; сов., т рех. Высмеять (в просторечии).

На классном собрании я его оборжала, потому что Сенька мне сов­
сем не нравится. [Крокодил, 5].

— Об(о)- 4- ржать.
ОБОРОННО-СПОРТИВНЫ Й, ая, ое. О б о р о н н о - с п о р -т и в н ы й  о з д о р о в и т е л ь н ы й  л а г е р ь .  Летний оздо­ровительный лагерь для учащихся старших классов, в которомведется оборонно-спортивная работа. Вот уже несколько лет в [Сверд­

ловской] области существуют оборонно-спортивные оздоровительные
лагеря,' которые стали прекрасным учебным «полигоном* для под­
готовки к воинской службе. [Коме, правда 15 февр.1.

— Оборонный 4- о +  спортивный.
ОБОЮ ДОСО ДЕРЖ АТЕЛЬНЫ Й, ая, ое. Содержательный дляобеих сторон.— Дело в том,— продолжает Е . Н . Гоголева,— что

взаимосвязи, возникающие в процессе шефской работы, как никогда,
прочны и обоюдосодержательны. [Огонек, 5].

— Обоюдо... [ Собоюдный] 4 - содержательный.(образно-ординарный, ая, ое). Чем ответственнее, чем идейно
значительнее, чем публицистичнее тема стихотворения, тем меньше
должна быть готовность удовлетвориться слабым, стандартно­
декларативным, образно-ординарным ее выражением, [70, Суровцев,
М ир души человеческой (Новый мир, 4, с. 274)}.

— Образный 4- о + ординарный.(образ-троп, образа-тропа, м .). Украинская поэтесса приятно
удивляет разнообразием строфики, чеканностью, цельностью и гар­
моничной естественностью места каждого, почти каждого образа-
тропа в строке. [/О. Суровцев, М ир души человеческой (Новый мир,
5, с. 303)].

— Сложение слов.(обстоятельно-строгий, ая, ое). Нина Александровна несколько
секунд постояла неподвижно.., но затем с решительным и обстоя­
тельно-строгим лицом надела резиновые хирургические перчатки.[В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца... (Новый мир,
4, с. 33)}.

— Обстойтельный 4- о 4- стрбгий.
О Б УВ, неизм .,м н. Ориентировочные нормативы безопасной кон­центрации химических веществ. Мы можем (правда, пока еще не

для всех классов химических веществ) за несколько дней определить
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ориентировочные нормативы [допустимой концентрации химиче­
ских веществ в воздухе и воде], которые вполне обеспечат безопасность
людей. М ы  назвали эти расчетные характеристики О Б У В . [Л ит .
газета, 5].

— Сокращение сочетания слов: ориентировочные безопасные уровни
воздействия.

О Б Щ Е ГУ М А Н И СТ Й Ч Е СК И Й , ая, ое. Относящийся ко всемпроявлениям гуманизма. Речь идет о двуединстве, нерасторжимой
слитности в мире идей и образов Горького общегуманистических
принципов с классовыми. [Горький и современность (Новый мир, 3 ,
с. 238)].

— Обще<.. [<общий] +  гуманистический.
(общедекабрйстский, ая, ое). С уп р уги ., реш или., взять на вос­

питание ребенка. Доброму делу помогли общедекабристские связи,
и на Урал семилетнюю приемную девочку везли в попутной кибитке
из далекого далека. [В . Чивилихин, Память (Н аш  совр., 2, с. 9 1)].

— Обще... [ <общий] 4- декабристский.
(общественно-психологический, ая, ое). Пуст ь медики и психо­

логи правы, говоря о большей приверженности мужского организма
к стрессам, рождаемым современной цивилизацией,— общественно­
психологическое, социально-нравственное наше чувство все равно не
может не вложить некий иронический смысл в медицински, возможно,
совершенно серьезный лозунг «берегите муж чин!». [70. Суровцев,
М и р  души человеческой (Новый мир, 4, с. 283)].

— Общественный 4- о 4- психологический.
О Б Щ Е У П Р А В Л Е Н Ч Е С К И Й , ая, ое. Касающийся всей системыуправления в целом. Говорили о месте новой службы в общеуправ­

ленческой системе. [Известия 1 февр.].
— Обще... [<общий] 4- управленческий.

(общеустроёние, я, ср .} . Эт о, пожалуй, самая примечательная
черта Париж а — его одержимость и неудержимость в своей мечте
изменить жизнь. Какой-то особой притягательной силой обладают
здесь идеи нового общеустроения. [И . Константиновский, В  Париж е
(Новый мир, 5, с. 274)].

— Обще... [<общий] 4- устроение.
О Б Ъ ЕМ Н О -ТЕК СТУРО ВАН Н Ы Й , ая, ое. Имеющий объемнуюструктуру. Н а Черкасском заводе химического волокна начали выпу­

скать ковры из объемно-текстурованного волокна. П о своему внеш­
нему виду и качеству они почти не отличаются от обычных ворсистых
ковров, сделанных с применением шерсти. [Правда 15 марта].

— Объёмный 4- о 4- текстура 4- -ованн(ый).
О Б Ъ ЕМ Н Ы Й *, ая, ое. О  б ъ е м н а я о п т и к а .  Классическаяоптика (в противопоставлении интегральной оптике, см. интеграль­ный). Техника будущего во многом будет определяться развитием

опт ики.. Правда, это не та классическая объемная оптика, с которой
каждый из нас знаком по школьным учебникам. Новая оптика — пло­
ская. [Неделя, 15].

(ОВН, а, ср .} . Считать 1 апреля Днем О В Н а — объятия всего
необъятного. [Неделя, 13].

— Сокращение сочетания слов: объятие всего необъятного (ш ут л ).
(огимнастёренный, ая, ое).— Простите за наукообразность,

но вы жертва всемирного процесса феминизации мужчин и маскули­
низации ж енщ ин... Во! Во какие термины употребляет окоровлен-
чая и огимнастеренная Сима Садовская! [В. Липатов, Повесть без
названия, сюжета и ко н ц а ,,, (Новый мир, 5, с. 139)],

144



— О- +  гимнастёрка +  -енн(ый).
(оглушающе-нездорбвый, ая, се). Мощные [лодочные] моторы,

как известно, и ревут мощно. М едики пытаются воспрепятство­
вать этой оглушающе-нездоровой лавине звуков. [Лит. газета, /9].

— Оглушающий +  е +  нездорбвый.
ОГЛЯДЫВАТЬСЯ*, аюсь, аешься; несов. Оглядываться на про­

цент. См. процент.
ОГНЕЗАЩИЩЁННЫЙ ая, ое. То же, что огнестойкий. Огнеза­

щищенной ее [ткань] делают антипирены —  вещества, подавляющие
огонь. [Известия 8 февр.].

— Огбнь (о->Ф) +  е +  защищённый.
ОГОНЬ* огня, м. О г н и  п о в о р о т а .  Световое устройство,

с помощью которого водитель сигнализирует о повороте машины.
Большую радость доставляет детворе красочное оформление вело­
сипеда [«Спринт»] с разнообразными игрушечными элементами:
глазастые фары, огни поворота, ..сигнал. [Правда 18 февр.].

ОГОРОД *, а, м. (А  п т е ч н ы й о г о р о д). Об участках земли
с дикорастущими лечебными растениями. Освоение лугов под сено­
косы и пастбища нанесло заметный урон природному «аптеч­
ному огороду». Пошли на убыль сборы особо ценных трав: гори­
цвета весеннего, пиона необычайного, ромашки, мяты... [Правда
9 мая].

ОГОРОД*, а, м. О г о р о д  п о д  с т е к л о м .  Недалеко от
Саратова создан огород под стеклом. И в зимнюю пору труженики
совхоза «Тепличный» поставляли в торговую сеть города огурцы,
помидоры, лук и другие овощи. [Правда 17  марта].

ОГОРОД*, а, м. (П о д в о д н ы й о г о р о д). Об участке мор­
ского дна с полезными для человека растениями. У  восточных бе­
регов нашей страны сегодня раскинулось несколько подводных огоро­
дов морской капусты —  ламинарии. [Правда 3 мая].

(огорошенно, нареч.). Началась паника: женщины визжали и
бестолково бегали по берегу, мужчины, встав в кружок, огорошенно
шептались. [В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца...
(Новый мир, 4, с. 5 )].

— Огорбшенный +  "°*
(©грабиться, блюсь, бишься; сов.}. Не добром нас одарила Наша

бывшая любовь, Друг от друга отдалила, Не притягивая вновь.
Как становится печально, Этой боли чуть коснусь.—  Я  ограбил-
ся! —  ночами Вдруг от ужаса проснусь. [Л4. Львов, Бессонница
(Огонек, 7 )].

— Огрббить +  -ся.
(одевательный, ая, ое). Ему [любознательному покупателю]

всегда интересно, что же он будет завтра носить. Одевательная же
промышленность иногда отделывается от покупателя сюрпризами.
[Неделя, 17].

— Одевбть +  -тельн(ый).
ОДИН *, числ. Работать в один котел (на общий котел). См.

котел. В одно лицо. См. лицо.
(одноклеточно, безл. сказ.). См. цит. к амебно.
— Одноклёточный 4- -о.

ОДНОЛЙ КОСТЬ, и, ж. Однообразие, похожесть, одинаковость.
Нет беды в том, что в разных районах или республиках животно­
водческий комплекс или птицеферма будут одинаковыми.. А в жи­
лищном строительстве опасность «одноликое ти» нельзя не учиты­
вать. [Неделя, 5].

— ОДНОЛЙКИЙ +  -ость.
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ОДНОПРИРОДНОСТЬ, и, ж . Наличие одинаковых основныхкачеств, свойств. Д а , авт ор., в полной мере оказался причастным
к тому удивительному ..явлению, которое мы совокупно именуем
поэзией военного поколения. Поразительно, что при схожести, од­
ноприродности общ их исторических судеб поколение это явило со­
звездие столь отличных друг от друга талантов. [Неделя, 7].

— Одно... 1<один] 4- прирдда 4- -ность.
ОДНОСМЫСЛОВОЙ, £я, бе. Однозначный. Современность —

искомая точка отсчета, даже если не о ней, современности, пишешь.
Худож ник находит себя в поисках настоящего времени. Односмысло­
вые, кстати, слова — «современность* и «своевременность*. «Право
независимости от духа времени* Герцен иронически предоставил
«одной посредственности*. [/(. Султанов, Ответственность нашего
слова (Ю ност ь, 3, с. 59)].

— Одно... [<один] 4- смысл 4- -ов(ой).
ОДНОТЕМНЫЙ, ая, ое. Имеющий сходную, близкую с чем-л.другим тему. Н а  небольшом отрезке времени вышли по существу

две однотемные к н и ги .. Обе о председателях колхозов, да и сюжетное
построение, избранное авторами, схоже. [Правда 6 а п р .] .

— Одно... [<один] 4- тёма 4- -н(ый).
ОДНОХАРАКТЕРНЫЙ, ая, ое. Имеющий с чем-л. общие основ­ные черты. Многообразие моделей вовсе не гарантирует высокого

качества каждой из н и х . Наоборот, разнобой внес свое — различный
подход к изготовлению однохарактерных узлов и деталей, что обычно
исключает их униф икацию. [Огонек, 12].

— Одно... [<один] 4- характер 4- -н(ый).
ОДНОЦВЕТНОСТЬ, и, ж . Преобладание одного цвета, цветовоеоднообразие. Игорь Николаевич выдавил из тюбика белил, немно­

жечко сажи и стал готовить палит ру. Надо было писать очередной
треугольник водосливной плотины. Н о , смешав краски, он тут же
отложил кисточку: эта одноцветность ему наскучила. [С . Крут илин,
Мастерская в Глухом  переулке (Н а ш  совр., 3, с. 55)].

— Одноцветный 4- -ОСТЬ.
ОДУ, неизм., ж . Объединенная двигательная установка пилоти­руемой орбитальной станции. Н а  «Салюте-6* она [двигательная

установка] особая и сокращенно носит почти поэтическое название —
О Д У . [Известия 2 февр.].

— Сокращение сочетания слов: объединенная двигательная установка.(озамбчивание, я, с р .) . Сообщаем, что в двух домах уже проведено
озамочивание подвалов. [Крокодил, 4].

-  О -4- замбк (к —► ч) 4- -иваннЦе).
ОКАТЫШЕВОЗ, а, м . Специальный железнодорожный вагондля перевозки окатышей — железорудного концентрата. В  окатыше-

возах за прошлый год отправлена лишь пятая часть концентрата.
[Правда 18 февр.].

— ОкАтыш 4- е 4- ...воз [ <  возить].(околокрйтика, и, ж .). «Ненаучная* крит ика так же неестест­
венна, как и критика «нехудожественная* — и то, и другое уже не
крит ика, а . . .  «околокритика*. [Л ит . газета, /5].

— Около... [ <около] 4- критика, ср. окололитература.
ОКОЛОПРАВЙТЕЛ ЬСТВЕН Н Ы Й, ая, ое. Близкий правитель­ству какого-л. государства, оказывающий влияние на деятельностьтого или иного правительства. Давлением масс на соответствующие

правительства и околоправительственные круги объясняется и то,
что как С Ш А , так и их партнеры по Н А Т О  боятся взять на себя
фатальное решение, [Правда 7 марта],146



— Около... f < около] 4- правйтельство 4- ^евн<ый).
(окорбвленный, ая, ое). С м . цит. к  огимнастеренный»
- 0 - 4 -  корбва (в -► вл) 4- -енн(ый).

ОКСИМ ЕТР, а, м. Другой советско-чехословацкий эксперимент ^
«Оксиметр» (что означает «кислородомер») исследовал кислородные
снабжения периферийных участков тела космонавтов* С  помощью
этого портативного чехословацкого прибора выяснились особенности
распределения крови в условиях невесомости. [Неделя, /0],

— Окси... (кислород) 4- ...метр (инструмент для измерения).
О М У Ж Л А Н И В А Н И Е , я, ср. Приобретение женщинами мужскихчерт характера, поведения и т. д. (в разг. речи). Но Мария Ивановна

не может и не должна работать с людьми, копируя образцы руковод­
ства Ивана Ивановича.. Однако боязнь женского стиля нередко порож­
дает омужланивание женщины, и получается в итоге, что Мария
Ивановна делается своим парнем, но теряет многое от М арии. [Лит.
газета, 11].— К- пр. 14.5.

— 0 - 4 -  мужлйн 4- -иваяиЦе).
ОН К, неизм., м. Общеарабский народный конгресс (О Н К ) о опу­

бликованном здесь заявлении решительно осудил политику империа­
лизма, сионизма и арабской реакции на Ближнем Востоке. О Н  К
был создан в декабре 1977 года представителями прогрессивных по­
литических и общественных организаций арабских государств с
целью координации действий в поддержку палестинского движения
сопротивления. [Правда 15 марта].

— Сокращение сочетания слов: Общеарабский народный конгресс.
ОПОНФ, неизм., ж. Объединенная политическая организация —«Национальный фронт (в Н Д РЙ ). Объединенная политическая орга­

низация Национальный фронт (О П О Н Ф ) твердо встала на путь
создания авангардной партии нового типа. [Правда 10 февр.].— П р ,
15.3, 17.3, 20.3.

— Сокращение сочетания слов: Объединенная политическая организа­
ция Национальный фронт.Оп т и к а * и, ж . О п т и к а  н а  п л о с к о с т и .  То же, чтоинтегральная оптика {см. интегральный).

О П Т И К О -ГР А Ф И Ч Е СК И Й  ая, ое. О п т и к о - г р а ф и ч е ­с к и й  т и п  ч е л о в е к а .  Основной [орфоэпической] тенденцией
нашего времени служит сближение произношения с письмом. Не
случайно психологи обратили внимание на появление так называ­
емого «оптико-графического типа» людей, владеющих с большей
степенью совершенства именно письменной формой речи. [Лит.
газета, 5].

— Оптйческий (я -> к) 4- о 4- графический.
О П Ы ТН О -М О Н ТА Ж Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к монтажнымработам, проводимым в целях опробования чего-л. В  настоящее

время на опытно-монтажном полигоне проходят апробацию основ­
ные проектные решения. [Правда 6 февр.],

— Опытный 4- о 4- монтажный.
ОРГРАСХОДЫ , ов, мн. Расходы на организацию чего-л. Пора

перейти к другому разделу нашего бюджета. Не следует забывать,
что Олимпийские игры приносят доход.. Компенсировать все орграс­
ходы и затраты на строительство и реконструкцию спортсооруже-
н и й — вот задача, которую наш Оргкомитет настойчиво выполняет.
[Неделя, 17].

— Орг... [«^организационный] 4- расхбды.
ОРДЕН*, а, м. О р д е н  У л ы б к и .  Д а, улыбайтесь, пока

перед вами не поставили кубок с лимонным соком, Его нужно будет
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выпить без сахара, не моргнув глазом и не морщась. И  если после
втого вы будете улыбаться — значит, выбор сделан правильный.
Это и другие нелегкие испытания придумали польские дети для
кавалеров учрежденного ими Ордена Улыбки. [Коме, правда 1 мая].

ОРОСИТЕЛЬ*, я, м. Деталь градирни — сооружения в видебашни для охлаждения воды. Горячая вода в градирне подается
на так называемые оросители. Делают их из хвойных пород деревьев.
Срок службы — пять лет. Из-за неисправных оросителей вода ох­
лаждается плохо и приходится добавлять к ней холодную. [Правда
16 февр.].осв, неизм., ср. Ограничение стратегических наступательныхвооружений. Бюджетная комиссия сената СШ А недавно опубли­
ковала характерный подсчет: если второе соглашение с С С С Р  по О СВ
не будет заключено, это может привести к дополнительным военным
ассигнованиям С Ш А  в ближайшие 15 лет до 100 млрд, долларов.
[Правда 24 ап р .].— П р . 12.4, 30.5.

— Сокращение сочетания слов: ограничение стратегических вооружений.
(осинёнье, я, ср.). См. цит. к засинь.
— 0 - 4 -  синий 4- -еньЦе).

(оскворёчен, ена, ено). См. цит. к ощеглен.
— 0 - 4 -  скворёц (ц -> ч) 4- -ен.
(оскучняться, яюсь, яешься; несов.). В вакууме абстрактных

противопоставлений романтика задыхается, а «проза» жизни оску-
чняется. [ТО. Суровцев, М ир души человеческой (Новый мир, 4,
с. 279)].

— 0 - 4 -  скучный 4- -я(ть)ся.
ОСНЙМЫВАТЬ, аю, аешь; несов., перех. Убирать урожай (в

просторечии). В августе— сентябре будем огород оснимывать,
кое-что в яму на хранение спустим, кое-что сразу домой свезем,
[М , Голубков, Редкостный снимок (Наш  совр., 2, с. 55)].

— 0 - 4 -  снимать 4- -ыва(ть).
ОСТАВШИЙСЯ *, аяся, ееся. Всю оставшуюся жизнь. Постоян­но, до конца жизни. Так и не сумеет он уйти «на заслуженный отдых».

Так сегодня, завтра и всю оставшуюся жизнь никогда не будет глу­
хим к чужим судьбам. [Лит. газета, 10}.— П р . 9.5.

ОСТРО г ра ж д а н СТВЕН н ы и, ая, ое. Ярко выражающий граж­данственность. Как много истинно женского ощутимо в военной
теме лирики Друниной, насколько вся она женская, будучи остро­
гражданственной и общечеловеческой. [ТО. Суровцев, М ир души че­
ловеческой (Новый мир, 4, с. 272)].

— Сложение слов.
ОСТРО КОНФЛИКТНОСТЬ, и, ж. Наличие острых конфликтов.

Остроконфликтность эпопеи «Блокада», ее эмоциональный накал и
гражданский пафос в значительной мере определили и всесоюзный
читательский успех, и интерес к ней кинематографа. [Известия
5 апр.].

— Остро... [<острый] 4- конфлйктный 4" -ОСТЬ.
(острокрыший, ая, ее). Лондон, думала я всегда, Лондон — нечто

хмурое, темно-серое, иногда краснокаменное, острокрышее. [Л , Ва­
сильева, Альбион и тайна времени (Новый мир, 3, с. 210)].

— Остро... [<острый] 4- крыша 4- (ий).
ОСТРОМЫСЛЯЩИЙ, ая, ее. Обладающий острым умом. Герои

поэм Василия Федорова остромыслящие, романтичные, стойкие.
[Огонек, 9].

— Сложение слов.
ОСТГОСОБЫТЙЙНЫЙ, ая, ое, Живо, остро отображающий
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события сегодняшнего дня. Б  арахвостов — рассказчик, и его бух-
т ины — это типичный для нашего времени изустный ю м ор... Ю мор
острособытийный, открытый, добрый, в нем постоянно слышится
то, о чем говорил Чехов,— не только жизнь, какая она есть, но и
какой она должна быть. [И . Стрелкова, «со смехом многое понима­
ет ся...»  (Н аш  совр., 4, с. 175)].— Сложение слов.

ОСТРОТЕАТРАЛЬН ы й , ая, ое. В высшей степени подходящийдля театральной постановки. Н о выполнена эта пьеса [«Постоялец»
С . Михалкова] в иной для автора манере — в манере остротеат­
ральной, иронической, гротесково-красочной. [Л ит . газета, 11].— Сложение слов.

(отваливаться*, аюсь, аешься; несов.}. С м . цит. к  железка.
ОТГРАНЁННО СТЬ, и, ж. Отчетливость форм, структуры. С . Ио-

венко преисполнена страстности, ею воздействует на читательскую
душ у. И  еще одним важным качеством — отграненностью, закон­
ченностью, строгостью лирической композиции. [Ю . Суровцев, М и р
души человеческой (Новый мир, 5 , с. 303)].

— Отгранённый +  -ость.
(отдремать, млю, млешь; сов.). Только бы успеть! А  уж там-то

мы свое отзеваем, отпотягиваемся, отдремлем. [Л ит . газета, 11,
с. /6].

— От- +  дремать.
(отзевать, аю, аешь; сов.). С м . цит. к отдремать.
— От- +  зевйть.

О Т К А Т А Т Ь СЯ *, аюсь, аешься; сов. Исполнить свою программуна соревнованиях по фигурному катанию (в разг, речи спортсменов).
ПрекраснО'откатался Игорь Б обрин. [Коме, правда 3 февр.].

О Т К Л Ю Ч К А , и, ж . В отключке. В бессознательном состоянии
(в разг. р ечи).— ..Р а з  меня так хлестануло лицом и грудью, минут
пятнадцать в отключке бы л... [/О. Ц енин, Фигуры на воде (Юность,
5 , с. 108)].

— Отключйться Ч— к(а).
О Т К Р Ы Т Ы Й *, ая, ое. О  т к р ы т ы й ф и н а л .  Заключитель­ная часть пьесы, не содержащая выводов, обобщений автора. Б по­

следние годы наметился некий компромиссный выход — так назы­
ваемые открытые финалы. В  критике наработалась формула: автор
заставил задумат ься... [Л ит . газета, 11].

(отнаждачить, чу, чишь; сов., перех.). Поджарая фигура и манера
рубить воздух рукой при разговоре. А на руках, по задубелым паль­
цам, бетоном отнаждаченным, синие буковки татуировки разбежа­
лись — знак трудного детства и мальчишеского легкомыслия. [Н е­
деля, 10].

— От- +  наждйк (к —> ч) +  -и(ть).
(отпотягиваться, аюсь, аешься; сов.). См . цит. к отдремать.
— От- +  потягиваться.

О Т Р А Б О Т К А *, и, ж . Выполнение студентом обязательной прак­тической работы не по расписанию, а во внеурочное время. С  боль­
шим трудом Ковалевская упросила одного из сокурсников подгото­
вить за нее отработку по терапии. [Коме, правда 1 февр.].

ОТРЕФ ЕРИ РО ВАТЬ, рую, руешь; сов., перех. Сделать реферат.
Сейчас же издается такое громадное количество научной литера­
туры, что выбрать из этого гигантского потока необходимую ин­
формацию, а тем более отреферировать все нужные работы просто
невозможно. [Л ит . газета, 16].

— От- Ч~ реферйровать.
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О Т Р Е Ш Е Н Н Ы Й *, ая, ое. О т р е ш е н н о е  п о к о л е н и е .
^Отрешенное», ^потерянное» поколение — этими эпитетами сегодня
на Западе характеризуют молодежь, которая не находит себе места
в бурж уазном обществе. [Л ит , газета, 13].

О Т РЯ Д *, а, м. О т р я д  п л о д о р о д и я .  Специализирован*ное сельскохозяйственное подразделение, занимающееся вывозомудобрений на поля. Во многих уездах республики [С Р Р ] действуют
^механизированные отряды плодородия», [Правда 9 февр.]. Л , Рос-
со маха, механизатор, начальник отряда плодородия [подзаголовок].
[Известия 4 февр.].

О ТРЯ Д -К О М М УН А , отряда-коммуны, м. Отряд пионеров, школь­ников, организованный на период летних каникул, живущий иработающий по образцу детской коммуны. М ного трудностей встре­
тили студенты при организации отряда-коммуны имени А .  С ,  М а ­
каренко. В  отличие от других стройотрядов в коммуне нужно иметь
больше культ- и спортинвентаря, шире использовать игры, [Коме,
правда 14 а п р .] .

— Сложение слов.(отстимулйровать, рую, руешь; сов., п ер ех.).— Д а  вы знаете,
на что я способен?! — вопрошает он, лежа по диагонали на софе.
—« Д а  если б  меня как следует отстимулйровать, да я куда хоть: в
космос! В  тайгу! В  деревню! [Крокодил, 11],

— От- +  стимулировать.
ОТТРАНСПОРТЙРОВАТЬ, рую, руешь; сов., перех. Переместитькуда-л. с помощью того или иного средства передвижения. А  затем

смонтированную установку нужно будет оттранспортировать на
стационарную орбиту. Включатся сотни двигателей, размещенных
по всей площади станции, и она начнет медленный., космический
рейс протяженностью в десятки тысяч километров, [Неделя, 20].

— От- +  транспортировать.(охота-состязание, охбты-состязйния, ж .). М ногим может по­
казаться устарелым неписаное давнишнее правило охотников —- не
стрелять по сидячей дичи. П т ицу — только влет, зверя — на бегу!
Конечно, такая охота-состязание, дающая зверю и птице возмож­
ность спастись, требует немалой сноровки, выдержки, одоления
трудностей. [О. Волков, Преемственность жизни (Н а ш  совр., 3 ,
О, 154)].

— Сложение слов.(охбта-спорт, охбты-епбрта, ж .), См . цит. к  антиспортивный.
— Сложение слов.

ОХОТОМОРЬЕ, я , ср. Побережье Охотского моря. Охотоморья
хмурые туманы Д  на картине друга увидал. Рисует  строго новый
камчадал. [О. Алексеев, Северный пейзаж (Правда 21 а п р .)] .

— Охбтское +  о 4- мдре +  -j(e), ср. Средиземноморье, Черноморье.(ошеломлённо-виноватый, ая, ое). И  лицо у  него было ошеломлен­
но-виноватое. О н, безропотно опустив голову, принимал все гневные
укоры Новосельцева. [/О. Помозов, Д  подарю тебе море (Огонек, 20)].

— Ошеломлённый +  о -f- виноватый.(ошеломлённо-растерянный, ая, ое). Секретарь парткома взгля­
нул на наши ошеломленно-растерянные лица. [Г . Койранская, Об­
гоняющие время (Новый м ир, 5 , с. 250)].

— Ошеломлённый -f- о +  растерянный.(ощеглён, ена, енб). Д  высвистывал, выщелкивал. Ощеглен и оск-
воречен, Д  щегол сегодня в Щелкове и Скворец — в Замоскворечье,IB . Коллекторский, Весна в Москве (Неделя, /<?)].

— О- +  щегбл (о -> Ф) +  -£н.160
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ПАВИЛЬОН-РАЗДЕВАЛКА, павильбна-раздев5лки, м. Специ­

альное помещение н а . стадионе, где переодеваются спортсмены.
Одновременно на стадионе возводятся павильон-раздевалка и два
тренировочных футбольных поля, восстановительный центр, [Из­
вестия 25 апр.].

— Сложение слов.
ПАЕВОЙ*, йя, бе. П а е в а я р а с с т а н о в к а  л ю д е й  (в

ш а х т е ) .  Горняки учились так называемой паевой расстановке
людей, когда каждый рабочий выполняет лишь одну, хорошо освоен­
ную им, операцию и отвечает за состояние закрепленной за ним тех­
ники. [Коме, правда 26 февр.].

ПАКЕТНЫЙ*, ая, ое. Предусматривающий решение каких-л.
вопросов, принятие каких-л. пунктов только целиком. Голоса се­
наторов разделились поровну: 8 за законопроект, 8 — против. Таким
образом резолюция, отвергающая «пакетную* сделку, не прошла
комиссию. [Известия 16 мая].

— Пакёт (комплекс положений, пунктов, принимаемых целиком) +
-н(ый).

ПАКЕТ-ПОДДОН, а, м. Специальная конструкция с поддоном
для транспортирования небольших предметов, объединенных в
пакет. Бутылки приходят в так называемых пакет-поддонах, по
600 штук в каждом. [Коме, правда 26 мая],

— Сложение слов.
ПАКЕТ-ПОДДОННЫЙ, ая, ое. Относящийся к пакет-поддону

(см .). «Как же это стало возможным?* —  спросили мы у зам. ди­
ректора завода.. Он ответил, что решение о переходе к пакет-под-
донной доставке стеклотары вступило в силу с 1 января этого года.
Но пока только Керченский завод стеклотары поставляет ее в пакет-
поддонах. [Коме, правда 26 мая].

— Пакёт-лоддбн (см.) +  -н(ый).
ПАЛАТКА-ВИГВАМ, палйтки-вигвЗма, ж. Палатка куполооб­

разной формы. А вот когда собираешься отдохнуть с детьми, лучше
всего подойдет палатка-вигвам, изготовленная своими руками. [Не­
деля, 20].

— Сложение слов.
ПАЛЕО АСТРОНОМИЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к астро­

номии, существовавшей в глубокой древности. Мне кажется, что
такие палеоастрономические обсерватории будут найдены еще.
Но и та, что уже есть, чрезвычайно важна. Макотржасы —■ самая
древняя обсерватория в Европе. [Коме, правда 4 февр.].

— Палео... (древний, относящийся к древности) 4- астрономйческий.
ПАЛЕОСЕЙСМОЛОГЙЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к сейс­

мическим явлениям, происходившим в прошлые геологические
эпохи. Как показали палеосейсмологические и геофизические резуль­
таты исследований, наиболее благоприятным и стойким является
Болдыревский створ. [Известия 5 мая].

— Палео... (древний, относящийся к древности) +  сейсмологический.
ПАЛЕЦ*, льца, м. (На кончиках пальцев что, у кого). См.

кончик.
ПАЛКА*, и, ж. (Палка палкой).-— Хороший был сегодня базар.

Редиски — прилавки красные. Огурцов купила парочку побаловаться.
Длинные, палка палкой, [ТО, Убогий, Дом у  оврага (Наш совр„ 4,
с, 22)],
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ПАМ ЯТИ И К-БЮ СТ, памятника-бюста, м. Все мы помним, как
торжественно был открыт памятник-бюст на родине Генерального
секретаря Ц К  нашей партии Леонида Ильича Брежнева. [Известия
13  апр.].

— Сложение слов.
ПАМ ЯТНИК-М АВЗОЛЕЙ, памятника-мавзолея, м. В  торжест­

венном убранстве Варшава. У  памятника-мавзолея советским вои­
нам, у памятника Братства по оружию и у могилы Неизвестного
солдата горит Вечный огонь. [Правда 9 мая].

— Сложение слов.
ПАМ ЯТНИК-М ЕМ ОРИАЛ, памятника-мемориала, м. Памят­

ник, увековечивающий имена народных героев. Как и во многих
других городах и селах, есть в кубанской станице Днепровской па­
мятник-мемориал воинам-землякам, отдавшим свои жизни за Р о ­
дину. [Лит. газета, 9].

— Сложение слов.
ПАН ЕЛ Ь-0ВО Л О Ч К А , панели-оболочки, ж. Тонкая плита из

синтетического материала, предназначенная для кровельных работ.
На комбинате производственных предприятий треста «Апатит-
строй» освоен выпуск крупноразмерных панелей-оболочек для устрой­
ства кровли промышленных сооружений. [Правда 4 апр.].

— Сложение слов.
П А Н К. 1. неизм., только ед. Молодежные группы на Западе,

выражающие протест против капиталистических порядков урод­
ливой одеждой, безнравственным поведением и т. п.; мировоззрение
таких групп, их сущ ествование как социальное явление. ..В  «панк»,
этом причудливом социальном феномене, преломились больные проб­
лемы здешней [Англия] жизни. [Лит. газета, 9]. 2. а, м. Член одной
из таких групп. Свободен этот мальчик бросить школу и стать
«панком», то есть покрасить волосы в алый, зеленый или синий цвет,
проколоть себе щеку булавкой, вставить в ноздрю фальшивый брил­
лиант и, расставшись с родителями, уйти на дно большого города.
[Известия 5 февр.]. Писатель Энтони Берджес, автор нашумевшего
романа «Заводной апельсин», в котором, как считают, предсказан
психологический тип нынешнего панка, пишет, что понятие это
умещается в формулу: «Я дешевка, я отвратителен и отвергнут
обществом, но, черт возьми, я горжусь всем этим». [Лит. газета, 9].
3. неизм., в знач. прил. Характерный для таких молодежных групп.
«Панк» музыка и одежда стали доходным бизнесом. Тираж и раску­
паемых, как экзотические диковины, пластинок продолжают расти,
[Лит. газета, 9].

— Англ. [ <punk—плохой,'недоброкачественный].
П А Н К -К У Л ЬТ У Р А , ы , ж . О  музыке, танцах, провозглашаемых

панками (см. панк 2) как искусство, культура. Сегодня так назы­
ваемая «панк-культура» выражается в крайне уродливых формах,
[Лит. газета, 9].

— Сложение слов: панк (см.) + культура.
ПАНКОВСКИЙ, ■ ая, ое. Связанный с панк, панками (см. панк

1, 2); создаваемый панками. Д ля сегодняшних панковских виршей
характерен такой пассаж из песни ансамбля «Адвертс»: «Мы всего
оишь скучающие тинэйджеры. В  поисках любви и того, что можно
было бы назвать эмоциональным всплеском. М ы смотрим на себя,
как на чужих...» [Лит. газета, 9].

— Панк (см.) +  -овск(ий).
П А Н К -Р О К , а, м. М узыка к танцу рок-н-ролл в исполнении

панков (см. панк 2). «Сегодня наркотики и рок по-прежнему уходят
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корнями в культ уру американской молодежи,— пишет Дж ордж
Дж онс в журнале «Юнайтед Стейтс ньюс энд Уорлд рипорт»,—
но прикрывают совершенно иное настроение. В  своих крайних про­
явлениях оно часто становится мрачным сочетанием апатии, ци­
низма и злости, нашедших яркое выражение в «панк-роке», импорти­
рованном из А нгл ии. [Л ит . газета, /5].— Л Г , 9.

— Сложение слов: панк (см.} + рок.
П А Н Х , а, ср. «Командирам авиаотрядов: ...Организовать обсуж­

дение указанной статьи со всем личным составом предприятий',
категорически запретить прием и выполнение заявок на полеты по
П А Н Х  (Применение авиации народным хозяйством.— Р е д .) , пре­
дусматривающих использование вертолетов в качестве орудия или
способа охоты на диких животных и птиц». [Л ит . газета, 20}.

— Сокращение сочетания слов: применение авиации народным хозяйст­
вом.

П А Н Ц И Р Ь *  , я, м. Белый панцирь. См . белый.
П А Р К О -Х О З Я Й С Т В Е Н Н Ы Й , ая, ое. П а р к о - х о з я й с т -в е н н ы й  д е н ь .  Д ень, в который на военном аэродроме прово­дится только осмотр самолетов. В  этот день полетов не было.. В  полки

[авиаполк] был парко-хозяйственный день. [Коме, правда 1 февр.\.
— Парковый +  о +  хозяйственный.,

П А С П О Р Т И З А Ц И Я *  и, ж. П а с п о р т и з а ц и я  п р о и з ­в о д с т в е н н ы х  п р о ц е с с о в .  В  объединении время от вре­
мени проводится так называемая паспортизация всех производствен­
ных процессов. В  каждом цехе, на каждом участке и рабочем месте
определяется уровень механизации и автоматизации. Эт о нечто
вроде всеобщей переписи. После обработки данных, как на ладони,
вырисовывается вся картина по объединению: доля ручного труда,
степень его интенсивности, необходимая квалификация людей.
[Огонек, 13].

П А С С И В Н Ы Й * , ая, ое. П а с с и в н о е  к у р е н и е .  Н е все
знают о так называемом «пассивном курении» — вынужденном вды­
хании табачного дыма лицами, которые сами не употребляют
табака, но находятся в контакте с курящ ими. В  плохо вентилиру­
емых комнатах, автомашинах, вагонах, салонах самолетов куриль­
щики подвергают соседей действию табачного дыма, часто в опасной
концентрации. П р и  «пассивном курении» в организм может посту­
пать значительное количество ядовитых компонентов табачного
дыма и обнаруживаются четко определимые количества никот ина.
[Правда 15 а п р .] .

П А У К * , а, м. Надеваемое на крюк подъемного крана устройстводля поднятия груза, состоящее из кольца, от которого отходятнесколько тросов с крючками.— Засосало сапоги в слякоть. Выпрыг­
нула бы из них, да ноги заклинило.. Спасибо такелажникам. Подо­
гнали кран, на пауке доставали из болота. [В . Дробышев, Заинские
эскизы (Новый мир, 2, с. 220)].

(пафосно-лирйческий, ая, ое). В хорошем спектакле есть и не­
которые изъяны. Ведущие, например, используют в общении со зри­
тельным залом лишь одно выразительное средство — декламацию,
что не всегда соответствует пафосно-лирическим тонам представ­
ления. [Правда 15 а п р .] .

— ПЯфосный 4- о +  лирический.
П Е Д А Г О Г И Ч Е С К И Й * , ая, ое. П е д а г о г и ч е с к и й  о т ­р я д .  В стране развертывается движение педагогических отрядов, в

которых работают тысячи и тысячи студентов университетов,
институтов, [Хом с, правда 9 февр.].
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П Е Д А Г О Г И Ч Е С К И Й *, ая, ое. ( П е д а г о г и ч е с к и й  э ш е ­л о н ) .  Тут  наш педотряд размечтался. Вот , скажем, если не авто­
бус, а целый поезд отправить по ст ране— с играми, книгами, пла­
стинками, фильмами. И  пусть бы он останавливался на глухих
полустанках, на стройплощадках будущ их городов и вез ребятам
радость, сказку, игру, а взрослым — лекции, новые книги, фильмы
о воспитании. И  называлось бы все это: педагогический эшелон. Пло­
хая разве идея? [Коме, правда 31 мая].

П ЕД АГО Г-О Р ГА Н  ИЗАТОР, педагога-организатора, м. Штатныйработник Ж Э К , на которого возложена организация воспитательнойработы с детьми и подростками, проживающими в микрорайоне Ж Э К а .
М ного ценных советов найдут для себя в новой книге., педагоги-
организаторы при Ж Э К а х . [Коме, правда 25 февр.].— Сложение слов.

П Е Д Д ЕСА Н Т , а, м. Н а конференции, видимо, могли бы прозву­
чать и размышления секретаря комитета комсомола Вологодского
государственного пединст ит ут а., о необходимости «педдесантов»,
то есть подготовки целых бригад молодых учителей для сельских
школ. [Коме, правда 4 марта].— Сокращение сочетания слов: педагогический десант.

ПЕДОТРЯД, а, м. Педагогический отряд ( с м .) . Московский свод­
ный студенческий педагогический отряд решил нынешнее лето про­
вести в детском доме.. М ай прошел в подготовке: спорах, планах,
поисках интересных методик. Понятное дело, зашли и в Московский
городской Дворец пионеров и школьников. Заведующий отделом игр
и развлечений., усадил членов педотряда за длинные столы, завален­
ные игровым скарбом. [Коме, правда 31 мая].— Сокращение сочетания слов: педагогический отряд.

(пейз&ж-монолог, пейзажа-монолога, м .} . «Есенинский вечер*
[карт ина]... Он напоен какой-то особой звучащей т ишиной, в которой
и затаенная печаль и негромкая радость ожидания чего-то неведо­
мого, ж еланного... Вся сложность и многогранность метафориче­
ского поэтического строя скрыты в этом пейзаже-монологе, лириче­
ский голос худож ника проникает в самое сердце зрителя и застав­
ляет звучать самые сокровенные струны его душ и. [Огонек, 20],— Сложение слов.

(пёрвенствование, я, с р .) . Н и на Александровна и раньше заме­
чала в Алексее затаенное стремление к  первенствованию, несбыва-
ющиеся карьеристские замашки. [В . Липатов, Повесть без названия,
сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 4, с, 14)],

— первенствовать 4- -ниЦе).
П ЕРВО Д ЕСАН ТН И К , а, м . Тот, кто прибыл на стройку с пер­выми десантами строителей. ..Сам ы й трудный участок Западного

Б А М а  — Куперм а. Пока это просто географическая точка. Там
еще даже палаток нет . Рубит ь просеку под поселок, устанавливать
палатки придется перводесантникам. И х  двадцать семь. [Z0. Фокин,
Ст арш ий сержант Б А М а  (Н а ш  совр„ 3 , с , 147)].

— Перво... [<первый] +  десантник.
(первопечёль, и, ж .). Что же в океане отпечаталось? Я  не знаю.

Эт о знает атлас. Что-то сохраняется на дне — связь времен, пер-
вопечаль какая-т о.,. [Л. Вознесенский, Автолитография (Л и т ,
газета, /6)].

— Перво... К Спервый] +  печблъ.
ПЕРВО ПОСТОВОЙ, бго, м . Работник милиции, несущий службуна посту № 1 —  Красной площади, Д л я  Владимира Авсиевича и его
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товарищей — первопостовых „гости Красной плошрди — и их
личные гости, ждущие внимания, доброго совета, [Правда 23 апр.],

— Перво... 1<первый] +  постовдй.
(первопуток*г тка, м.). Он счастливо смотрел на подходящего

Юрды и улыбкой приглашал порадоваться вместе с ним — новой
машине, новому утру и первопутку по нехоженой пустыне,[Из­
вестия 25 мая].

ПЕР ВОСТРО ЙТЕЛЬНИЦА, ы, ж. Женщина, принимавшая
участие в строительстве чего-л. с самого его начала. Есть в почте
рассказ донецкого шахтера, ..первостроителъницы Березниковского
химкомбината, а позже — начальника одного из цехов, [Известия
22 марта].

— Первостройтель 4- -ниц(а).
ПЕРВОСТРОЙТЕЛЬСТВО, а, ср. Самый ранний, начальный

период строительства чего-л. Конечно, сейчас такие понятия, как
«размах» и «деловитость», обрели иные масштабы, чем это было,
скажем, в годы первостроительства социалистической индустрии.
[Правда 27 апр.].

— Перво... [<первый] +  строительство.
ПЕРВЫЙ*, числ. Пропадать по* первому (второму, третьему)

разряду. См. пропадать.
(пергаментина, ы, ж.).— Симкин не только прав, но и долго

тянул с жалобой... Изволь поглядеть вот эту пергаментину, това­
рищ депутат Нина Александровна. На хорошей бумаге было напи­
сано, что служба главного механика извиняется за допущенные за­
держки в выдаче зарплаты. [В. Липатов, Повесть без названия,
сюжета и конца... (Новый мир, 5, с. 147)].

— Пергамент 4- -ин(а).
ПЕРЁАККРЕДИТАЦИЯ, и , ж. Повторная аккредитация, изме­

нение аккредитации. Д. Галото удовлетворил просьбу нашей Феде­
рации спортивных журналистов о переаккредитации нескольких
журналистов, хотя, надо сказать, что дело это непростое, особенно
когда данные уже запущены в компьютер. [Известия 16 мая].

— Пере- 4~ аккредитация.
(перевыражёние, я, ср.). См. цит. к перевыраженный.
— Перевыраженный (см.) 4- -ениДе).

(перевыраженный, ая, ое; жен, жена, жено). В семидесятых
годах X X  века этот текст в переводе, по мнению Карла Микеля,
должен быть для наиболее точного восприятия «перевыражен»: не
только лексически, но и психологически. Может быть, попыткой
подобного перевыражения служат вольные переводы Райнера Кирша
и Кристиана Пека. [Лит. газета, 5].

— Пере* 4~ выраженный.
(пережёнивание, я, ср.). См. цит. к амеб но.
— Пережёниваться (см.) 4- -ни](е).
ПЕРЕЖЕНИВАТЬСЯ, аюсь, аешься; несов. Жениться не в пер­

вый раз.— Видишь ли, Володька переженивается! Да он умнее нас
всех, вместе взятых. Если мой внук переженивается, значит, надо
пережениваться, значит — любит. [В. Липатов, Повесть без на­
звания, сюжета и конца... (Новый мир, 5, с. 136)].

— Пере- 4- жениться 4- -ива(ть)ся.
(переживаяне-импульс, переживания-импульса, м.). По природе

своей лирическое высказывание и публицистический призыв родст­
венны, в определенном смысле едины, потому что произрастают из
одного корня — из эмоционально-нравственного авторского пврежи-
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вания-импульса. [Ю . Суровцев, М и р  душ и человеческой (Новый мир,
4, с. 274)].

— Сложение слов.
П Е Р Е К А Н Т О В А Т Ь С Я , туюсь, туешься; сов. Временно остано­виться, пробыть где-л., находясь в затруднительном положении, неимея другого жилья (в просторечии) .  Он ясно уже видел,.. как доедут

они до старого дома — там можно будет перекантоваться дня т ри,
пока достанут билеты. [Л . Чупров, Братья и сестры (Ю ность,
5 , с. 51)}.

— Перекантовать +  -ся.
П Е Р Е К Р Е С Т Н О -У З К О Р Я Д Н Ы Й , ая, ое. П е р е к р е с т н о ­у з к о р я д н ы й  с п о с о б .  Сочетающий перекрестный и узко­рядный способы сева. В  колхозе имени Карла М аркса, как и во всех

хозяйствах восточной зоны области, сев ранних зерновых запланиро­
вали провести узкорядным, перекрестным или перекрестно-узкоряд­
ным способом. [Известия 1 мая].

— Перекрёстный +  о +  узкорйдный.
П Е Р Е Л О В , а, м. Истребление рыбы полным ее вылавливанием.

Иные даже делали категоричный и пессимистический вывод: дескать,
нет и не будет [дальневосточной сардины], всю выловили. М еж ду
тем ихтиологи и рыбаки знали, что дело совсем не в перелове.
[Правда 26 марта].

— Переловить.
П Е Р Е Л О П А Ч И В А Т Ь *  аю, аешь; несов., перех. Брать на себятруд пересмотреть большое количество чего-л. (перен .). И  вообще

опровергать взгляд автора статьи на социалистический реализм
как на требование ко всем без исключения советским писателям при­
держиваться хэппи-энда было бы просто скучно. Так же, как заново
перелопачивать разбираемые ею произведения. [Лит . газета, 11].п е ре м а с к и рОв ы в а тьс я , аюсь, аешься; несов. Маскиро­ваться снова и иначе, изменять маскировку. [5 . Хемингуэй о катере
«Пилар»:] М ы переоборудовали ее в 1942 г .; и до 1944 г. она несла
патрульную службу у  северного побережья Кубы. «Пилар» была
чем-то вроде «морского охотника» и находилась в ведомстве морской
разведки. Плавали мы под видом промыслового судна, но много раз
перемаскировывались, чтобы это не выглядело так, будто одно и
то же судно слишком долго занимается рыбной ловлей. [Неделя, 15].

— Пере- +  маскироваться +  -ыва(ть)ся.
П Е Р Е М Е Н Н Ы Й *  ая, ое. П е р е м е н н о е  с е ч е н и е .  Тож е, что периодическое сечение (см. периодический). И з проката с

переменным сечением можно делать не только авторессоры, но и
многие строительные конструкции повышенной прочности. [Правда
6 февр.].

П Е Р Е М О Д Е Л Й Р О В А Н И Е , я, ср. Вторичное, иное моделирование.
Архит ект ор Вольф Хилберц — один из ведущих поборников биотек-
туры в Соединенных Ш т ат ах. Он в течение ряда лет эксперимен­
тировал с новыми строительными системами, которые м огут .,
создавать конструкции, легко поддающиеся расширению или пере-
моделированию в соответствии с изменившимися потребностями.
[Л ит . газета, /5].

— Пере- +  моделирование.
(перен имательство, а, ср .) . Известно, что у  японцев предприни­

мательство переплетается с перенимателъством, с искусным заим­
ствованием у  других народов. [Известия 25 мая].

— Перенимать 4- -тельств(о).
П Е Р Е О Т К Л А Д Ы В А Т Ь С Я , ается; несов. Откладываться снова,
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еще раз. М ного учительских дел откладывается и переоткладывается
из-за хозяйственной текучки. {Коме, правда 16 февр.].

— Пере- +  откладываться.
ПЕРЕСАДКА*, и, ж . Б е з  п е р е с а д к и * .  14— 15-летние

мальчишки, покинувшие родные к р а я .., поступают работать на
мелкие предприят ия..^ где маленьких тружеников нещадно эксплуа­
т ирую т .. Сбежав от такой ж изни, подрост ки., попадают в омут
уголовного мира. А  дети — уроженцы крупных промышленных цент­
ров северной и центральной Италии оказываются в тюрьме «без
пересадки». [Л ит . газета, 10].— Н е д ., 16.

ПЕРЕШУШУКНУТЬСЯ, нусь, нешься; сов. Коротко перегово­рить друг с другом шепотом, обычно по секрету (в разг. речи). Вер­
нувшись к жене, перешушукнувшись с нею, переглянувшись с моло­
дыми, он вынул из кармана конверт. [Г . Николаев, Надежда и опора
(Н а ш  совр., 2, с. 5 0)].

— Пере- +  шушукаться +  -ну(ть)ся.
ПЕРИОДИЧЕСКИЙ*, ая, ое. П е р и о д и ч е с к о е  с е ч е ­н и е .  Опытные образцы новой авторессоры для автомобилей марки

«ЗИ Л » изготовлены на Чусовском металлургическом заводе. Вместо
семи стальных пластин у  нее только т ри, вес на 25 процентов
меньше, а стойкость — в полтора раза выше. Эт о достигнуто бла­
годаря применению рессорной полосы так называемого периодиче­
ского сечения, впервые полученной на стане «370». Чем она отлича­
ется от обычной? Н а поверхности через строго определенные про­
м еж ут ки— утолщения особой формы, придающие изделию повышен­
ную прочность. {Правда 6 февр.].

ПЕРМЕССИВЙЗМ, а, м. Я  спросил у  Спока, что это за термин —
«пермессивизм» — появился в американской педагогике? Откуда он
взялся? Что он означает? — Этот термин употребляется в двух
значениях,— ответил он .— В  значении предоставления детям сво­
боды для раскрытия их возможностей, то есть для обозначения
свободного воспитания. И  второе значение, уже с отрицательным
оттенком,— вседозволенность. Я  никакого отношения к «пермес-
сивизму» не имею и иметь не хочу. {Л ит . газета, 6].

— Англ, permissiveness.(перстоуказательство, а, с р .} . И  при этом никакой назидатель­
ности, никакого перстоуказательства\ вот, мол, истина, юноши,—
хмурьтесь и вызревайте! {Лит . газета, £].

— Перст +  о +  указать -тельств(о).(песенно-голубой, ая, бе). Нет , не показался мне в то теплое
утро Д ун а й  песенно-голубым. {Огонек, 6].

— Пёсенный +  о +  голуббй.(песенный*, ая, ое). С м . цит . к кеды-скороходы.
ПЕСКООБРАЗНЫЙ, ая, ое. Имеющий вид, форму песка. Чтобы

получить готовый к внесению в почву известковый материал, надо
превратить пескообразный шлам в м уку. {Правда 5 мая].

— Песко... [<песок] +  ...образный (похожий).
ПЕСНЯ-ПЛАКАТ, песни-плаката, ж . Песня политического со­держания, призывающая к борьбе за мир, социальную справедли­вость и т. п. Песня-плакат {заголовок]. В  Туркменском государствен­

ном университете начался конкурс политической песни. {Коме,
правда 15 а п р .] .

— Сложение слов.
ПИЛОТАЖНИК, а, м. Летчик — специалист по пилотажу.

«Какой пилот аж ник!»— Сергей поднял р уки , {Коме, правда 1 февр.].
— ПилотАж 4- -ник.
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П И О Н ЕРСК И Й *, ая, ое. П и о н е р с к и е  с ч е т ч и к и . ,О  пионерах, заботящихся об экономии электроэнергии. В  П ро- •
копьевске, а затем и в других городах и поселках появились «пионер­
ские счетчики». В  своих микрорайонах ребята следят за тем, чтобы
среди бела дня не горели лампочки в подъездах и на улицах. [Известия
17 февр.].

П И О Н Е РСК И Й *, ая, ое. П и о н е р с к и й  к о м и с с а р .
С м . комиссар.

П И РАТ*, а, м . Д о р о ж н ы й  п и р а т .  Грабитель. Только
в прошлом году на дорогах между итальянскими городами М еран и
Мессина в руках дорожных пиратов побывало т ри с половиной ты­
сячи грузовиков — в 25 раз больше, чем в Ф Р Г . [Коме. правда
29 марта}.

П ИС А т  ЕЛЬ- БАТА Л ЙСТ, писётеля-баталйста, м. Писатель, пи­шущий на военную тему. Современник откликнулся на новые произ­
ведения писателей-баталистов, ибо увидел в н и х суровую правду
войны. [Огонек, 7].

— Сложение слов.
ПИСТОЛЕТ*, а, м . А э р о з о л ь н ы й  п и с т о л е т .  Устрой­ство в форме пистолета, предназначенное для выбрасывания аэро­зольной струи лекарства.— Эт о я ,— конфузливо сказал М ы ш кин,

, . направляя струю себе в нос из аэрозольного пистолета. [Огонек, Р].
(письмб-вопрбс, письма-вопроса, с р .} . Каждый день приходят

в редакцию письма-вопросы, письма-сомнения, письма-исповеди.
«Х очу, очень хочу стать лучше, но у  меня не получается,— пишет
20-летний Виктор Ф . из Вологодской области.— Неужели люди
не изобрели каких-то приемов, которые помогли бы таким, как я?»
[Коме, правда 5 мая].

— Сложение слов.
П И СЬМ О -ЗАК А З, письмё-заказа, ср. Н уж но ввести порядок

предварительного заказа мест в кемпингах, мотелях, гостиницах,
при котором автотурист, выбрав маршрут и составив график
движения, мог бы выслать письмо-заказ и перевести деньги, [Л и т .
газета, 21].

— Сложение слов.
ПИСЬМ О-ЙСПОВЕДЬ, письма-исповеди, ср. Письмо, в которомего автор откровенно рассказывает о себе. Р убри ка «Советы роди­

телям», открытая «Известиями» сравнительно недавно, сразу при­
влекла к себе читательское внимание. Письма-исповеди, письма-раз­
мышления, письма-рекомендации. Почта принесла все жанры, кроме
скучного: тема оказалась горячей, волнующей, затрагивающей тот
опыт, который так или иначе сложился и каждой, даже начинающей
водительской пары. [Известия 10 февр.}.

— Сложение слов. '
(письмб-размышлёние, письма-размышления, с р .) . Нам не хо­

телось бы, чтобы разговор о вузовском «прожекторе»., тоже пошел
по пунктам и о пункт ах.. Ждем ваших писем-размышлений, писем-
сообщений об интересном опыте. [Коме, правда 2 марта}. С м . также
цит . к  рисьмо-исповедь.

— Сложение слов.
(письмб-рекомендбция, письмб-рекомендации, с р .) . См . цит . кписьмо-исповедь.
— Сложение слов.

(письмб-сомнёние, письмё-сомнёния, ср .) . С м . цит . к  письмо-вопрос.
— Сложение слов.
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(письмд-сообщёвие, пись м£-сообщения, ср.). См, цит, к письмо-размышление.
— Сложение слов.

ПЛАВАЮЩ ИЙ*, ая, ее. П л а в а ю щ и й  п а р к е т .  Очень
нарядно и эффектно выглядят полы, выложенные из плит нового
материала [стеклокремнезита (см .)]. Выполненные в виде ковра
или красочных дорожек, так называемого «плавающего паркета*,
..они создают впечатление простора и одновременно уюта. [Правда
28 апр.].

ПЛАВКА* и, ок. П л  а в к а д р у ж б ы .  О  плавке, в которойучаствуют сталевары из братских социалистических стран. О за­
воде, находящемся на Апшеронском полуострове, отныне знают и на
далеком острове Свободы. Оттуда, с Кубы, приезжали сталевары,
и, по установившейся традиции, в их честь провели «плавку дружбы».
В ней участвовали и наши соотечественники — металлурги из рус­
ского Таганрога и грузинского Рустави. [Известия 25 февр.]. Д р у­
жеские связи родственных предприятий обеих стран еще более ук­
репились. Сейчас между ними налажен регулярный обмен рабочими
разных специальностей, проводятся «плавки дружбы».. Состоялась
встреча металлургов С С С Р  и Г Д Р . [Правда 24 марта].

ПЛАНЕТАРИЙ-ОБСЕРВАТОРИЯ, планетария-обсерватории, м.Планетарий, при котором имеется обсерватория. Здесь [а новом пио­
нерском лагере] будет четырнадцать спальных корпусов.., ..плане­
тарий-обсерватория, ..стадион. [Известия 10 февр.].— Сложение слов.

ПЛАН-ЭКРАН, плана-экрана, м. Стенд, на котором нагляднопоказаны плановые задания и ход их выполнения. Здесь [в красном
уголке] вывешен план-экран выхода из ремонта тракторов и комбай­
нов. [Коме, правда 7 февр.].— Сложение слов.

ПЛАСТЙН КА-ГИГАНТ, пластинки-гиганта, ж. Грампластинканаибольшего размера, предусмотренного государственным стандар­том. Начальник центральной лаборатории Апрелевского завода.,
взял со стеллажа новенькую пластинку-гигант. [Неделя, 5].— Сложение слов.

ПЛЕЙБОЙ-ФИЛОСОФИЯ, и , ж. Философия, характерная дляплейбоев. А «плейбой-философия» стала еще одной, особенно ядо­
витой, отраслью буржуазной «массовой культуры», проповедующей
индивидуализм и вопиющий аморализм. [Неделя, 7].— <Англ. play-boy philosophy.(плодово-выгодный, ая, ое). Они [работники торговли] и за
«плодово-выгодное» [о вине] ухватились, поощряют местную промыш­
ленность. [Лит. газета, 5].— Плодбвый +  О +  выгодный, ср. плодово-ягодный.(плотность*, и, ж .).— Мы прежде всего стараемся определить
«плотность» супружеской пары — какие силы «работают» в ней:
шентростремительные (уплотняющие союз) или центробежные
(разрыхляющие его). [Неделя, /5].

ПНЕВМО* ВАКУ УМНЫЙ, ая, ое. П н е в м о - в а к у у м н ы йк о с т ю м . В ходе дня космонавты занимаются физическими уп­
ражнениями на комплексном тренажере, а также с использованием
пневмо-вакуумного костюма «чибис», создающего отрицательное
давление в нижней части тела. [Известия 14 марта].

— Пневмо... [ Спневматический] +  вакуумный.
ПНЕВМО ГИДРОАГРЕГАТ, а, м. Узел, регулирующий с по­мощью сжатого воздуха подачу топлива по гидромагистрали, Йо
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втором отсеке [грузового космического корабля] установлена основная
часть агрегатов системы дозаправки топливом и газом, в состав
которой входят., пневмогидроагрегаты., и другие элементы. [Правда
8 февр.].

— Пневмо... [<пневматический] 4- гидроагрегат.
П Н ЕВМ ОГИ ДРОЗОЛ ОУДАЛ ЕН И Е, я, ср. Золоудаление посред­ством потока воздуха и воды. Внедрение на Рязанской Г Р Э С  новой

системы пневмогидрозолоудаления позволило уменьшить затраты на
строительство этой станции на один миллион рублей. [Правда
21 а п р .] .

— Пневмо... [ Спневматический] +  гидро... (водный) +  золоудаление.
(по-балдёжному, нареч.}. Там свой комфорт и свой уют, Там

по-балдежному поют, И  все там, как положено, Прекрасно обалде-
жено. [X . Барт о, Балдеж или исполнение желаний (Ю ность, 5,
с. 86)].

— По- 4- балдёжный (см.) 4- -ому.
ПОБРАКОН ЬЕРН ИЧ АТЬ, аю, аешь; сов., неперех. Заниматьсябраконьерством время от времени. Некоторые работ ники., не могут

отказать себе в удовольствии., побраконьерничать. [Лит . газета, 5].
— По- 4- браконьёр 4- -нича(ть).

(повесть-исследован не, повести-исследования, ж .). У  городской
интеллигенции наибольший сердечный отклик вызвала повесть-
исследование канадца М оу эта «Не кричи, волки'». [Коме, правда
10 марта].

— Сложение слов.
(повесть-фантазия, повести-фантазии, ж .}. «Цепь и парус» —

так называлась пьеса сельской учительницы Светланы Я гуповой..
Эт о очень личное проникновение в биографию Г р и н а .. И  вот ее по­
весть-фантазия «Зеленый дельфин». [Коме, правда 8 марта].

— Сложение слов.пОго, неизм., м. Танец панков (см. панк 2). Где-то к середине
номера люди начинают подпрыгивать на месте, сталкиваясь друг
с другом и изображая тогда некий вид конвульсий и потрясений.
Танец называется «пого».. Панки утверждают, что «пого» символи­
зирует перенаселенное общество, толпу большого города. [Л ит .
газета, 9].

ПОГОДА*, ы, ж. ( П о л и т и ч е с к а я  п о г о д а ) .  Ранняя
весна на Рейне изменчива.. Изменчивость апреля, однако, никак не
отражается на политической погоде. Все более дает о себе знать
атмосфера добрых ожиданий. [Известия 25 а п р .] .

ПОГО Н Ы * гон, мн. (ед. погон, а, м .). Снимать погоны. Бытьнелицеприятным (в деловом разговоре, споре и т. д.) (в разг. проф.
речи', м ест н.). Молодые [на Волжском автозаводе] подпирали «зуб­
ров», не давали им дремать. Причем на обсуждениях сложных проблем
здесь принято «снимать погоны», то есть полемика ведется творче­
ская — независимо от должностей и званий. [С . Богатко, Остров
голубой ладьи (Н а ш  совр., 4, с. 153)].

ПОДБОЛТНУТЬ, нет; сов., перех., безл. Слегка встряхнуть. М о ­
торы работают ровно, на душе спокойно. Д ядя Коля прикрыл глаза,
но я знаю, дремлет сторожко, как птица. Чуть подболтнет, по­
явится посторонний звук — он встрепенется, завертит по сторонам
головой, осмотрит приборы и вновь закроет глаза. [В . Хайрюзов,
И  снова в полет! (Л ит . газета, 16)].

— Под- 4- болтнуть.
ПОДВОРОТИИЧКОВЫ Й, ая, ое. Относящийся к подворотнич­кам, предназначенный для них. Завод не выполняет договорных ус-
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ловий, из-за нехватки производимой им подворотничковой ткани
простаивают поточные линии и конвейеры швейных фабрик. [Изве­
стия 14 марта].

— Подворотничбк (о -> ф) 4- -ов(ый).ПОДДЕЖ УРИВАТЬ, аю, аешь; несов., неперех. Поджидать, вы­слеживать (в разг. проф. речи). И з облаков, со стороны солнца,
выскочили «Мессеры». И х было штук десять, они, вероятно,
«поддежуравали», а бензина у наших было ровно столько, чтобы
дотянуть до базы и «плюхом» садиться на землю. [Коме, правда
2 апрД.

— Под- + дежурить + -ива(ть).П ОДЗЕМ НЫ Й*, ая, ое. Подземная буря. См. буря.(подкос, а, м .). Футболистами повсеместно взят на вооружение
защитный прием — подкат. Постепенно он перерос безобидные
рамки. Жесткое применение подката вывело его на грань приема
опасного, когда владеющий мячом оказывается «скошен под корень»
атакующим защитником.. Вызывает недоумение то обстоятельство,
что арбитры при подкатах, которые скорее следует назвать «под­
косами», внимают злу равнодушно. [Правда 29 мая].

— Подкосить.(подкупающе-искренний, яя, ее). Читая рассказы Леонида Ленча,
трудно остаться равнодушным к происходящему, настолько подку­
пающе-искренний, заразительно-жизнерадостный тон его произве­
дений, настолько значительны и важны поднимаемые в них проблемы.
[Огонек, 20].

— Сложение слов.ПОДЛЕТИ УТЬ, ну, нёшь; сов., неперех. Полетать немного (в
разг. проф. речи).— Станислав! Подлетнуть не желаешь?.. Трапез­
ников повернул голову и встретился с усмешливым взглядом капитана
Алентьева; тот стоял возле стартового домика..— Конечно, по­
лечу, Владимир Петрович! [ТО. Никитин, Голубой карантин (Н о­
вый мир, 5, с. 47)].

— Под- 4- летйть 4- -ну(ть).ПОДНАДЁТЬСЯ, денусь, денешься; сов. Одеться наскоро (в разг,
речи).— Здорово, Нинш а,— ответила Сосина и показала рукой
на грязную табуретку.— Садись, я счас поднаденусь. [В. Л и ­
патов, Повесть без названия, сюжета и конца... (Новый мир, 5,
с. 162)].

— Под- 4- надёть 4- -ся.(пододеяльный, ая, ое). Федор Иванович дрогнул в пододеяльной
темноте и замер, соображая свое положение, потом он попытался
руками сбросить одеяло. [/О. Никитин, Голубой карантин (Новый
мир, 5, с. 50)].

— Под одейлом (л -► л’) 4- -н(ый).(подпитывать, аю, аешь; несов., перех.}. Инженеры [на Волж­
ском автозаводе], непрерывно общаясь в процессе работы, «подпиты­
вают» друг друга идеями, держат связь с Н И И . [С . Богатко, Остров
голубой ладьи (Наш совр., 4, с. 152)].

— Под- 4- питйть 4- -ыва(ть).(подпотолбчник, а, м .). Нам обычно доставались места где-ни­
будь на галерке, и мы завидовали счастливцам, сидевшим в партере.
Они могли уловить всю сложнейшую, тончайшую смену чувств, на­
строений, переживаний героев пьесы,., а мы, «подпотолочники»,
должны были довольствоваться более общими впечатлениями. [Прав­
да 4 мая].

— Под- 4- потолбк (к -► ч) 4~ -НИК.
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П ОД П РА ВЛ ЕН И Е, я, ср. Небольшое исправление. Но вот эдесъ-
що и вступают в действие сторонники «подправления* соглашения.
[Правда 11 февр.].

— Подправить (в—► вл) +  -ени|(е).П ОДП РИ Л АВОЧН Ы Й , ая, ое. П о д п р и л а в о ч н ы й  т о ­в а р .  Товар, который, нарушая правила торговли, показывают ипродают не всем, прячут под прилавком. А  у них [бойцов оператив­
ного отряда М Э И } — сотни рейдов по выявлению спекулянтов
марками, грампластинками, дефицитными подприлавочныМи това­
рами. [Коме, правда 19 февр.].

— Под- 4- прилавок (К Ч) +  -н(ый).ПОДРЕАКТОРНЫ Й, ая, ое. Находящийся под реактором. Через
большую водосливную т рубу., протискивйлся в под реакторную
камеру. [Коме, правда 8 февр.].

— Под- 4- рей к тор 4- -н(ый).ПОДРЕССОРИВАТЬ*, аю, аешь; несов., перех. Смягчать вдкое-л.неприятное сообщение. Несветаев не стал «подрессоривать* и честно
сказал: — Д а . IB . Теопугов, Черные бурки (Лит . газета, 7)].(подрббник, а, м .). Никулин ведет рассказ неторопливо и под­
робно.. Это даже в некотором смысле родовая черта. «Все мы в семье
были «подродниками*,— пишет он.— Когда отец или я приносили
домой какую-нибудь новость, то рассказывать о ней полагалось об­
стоятельно, не торопясь, со всеми деталями*. [Л . Славин, Очень
серьезно! (Новый мир, 5, с. 304)].

— Подрббный +  -ик.(подсеминарить, рю, ришь; сов., перех.). Надо срочно объяснить
поставщикам, что так работать нельзя. Просветить их, подучить
и подсеминарить! [Крокодил, 5, с. 2].

— Под- 4- семинар 4- -и(ть).ПОДСТЫ КОВКА, и, ж. Дополнительная стыковка с чем-л.
Тем не менее замечу, что даже полезное, новое далеко не всегда встре­
чает общую поддержку. Так было с нашим предложением об оснащении
«Салюта-6* двумя стыковочными агрегатами. Нас пытались убедить,
что подстыковка третьего звена приведет к эффекту «хлыста*,
который вызовет динамическое перенапряжение всего комплекса.
[Огонек, 13].

— Подстыковывать (см.) 4- -к(а).ПОДСТЫ КОВЫ ВАТЬ, аю, аешь; несов., перех. Подсоединятьстыковкой. Второй стыковочный узел установлен прежде всего для
того, чтобы иметь возможность подстыковывать к станции одно­
временно два корабля. [Правда 21 марта].

— Под- 4- стыковйть 4- -ыва(ть).ПОДСЮ СЮ КНУТЬ, ну, нешь; сов., неперех. Поддакнуть, сказатьто, что понравится собеседнику (в разг, речи, неодобр.). Игорь был
уверен, что Славка — не талантливее его, просто он оборотист,
умеет угодить секретарям, подсюсюкнуть, когда надо. [С . Кру-
тилин, Мастерская в Глухом переулке (Наш  совр., 3, с. 49)].

— По д - 4- сюсюкать 4- -ну(ть).ПОДТОРМ АЖ ИВАНИЕ, я, ср. Меддьтоь торможение. Опти­
мальный режим ведения поезда уменьшит число подтормаживаний
и даст заметную экономию электроэнергии. [Известия 14 марта].

— Подтормаживать 4~ -ни](е).ПОДШ ЕЛЬФ ОВЫ Й, ая, ое. Находящийся под шельфом. Поляр­
ники рассчитывают получить новые данные о .. температуре в сква­
жине на разных горизонтах подшельфовых вод, [Известия 8 февр,].

— Под- 4- шельф 4- -ов(ый).
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П О Е ЗД -Р Е Д А К Ц И Я , пбезда-редакции, л . Железнодорожныйсостав, оборудованный для размещения личного состава редакциии выпуска фронтовой газеты. Я  рассказал,., как бомбили поезд-
редакцию, [Е . Долматовский, Писатель и война (Новый мир, 2,
с. 258)].

— Сложение слов.
П О Ж УРК И В АТЬ , аю, аешь; несов., неперех. Слегка журчать.

Внизу, по-над речкой, туманец курится, водичка пожуркивает*[М . Голубков, Редкостный снимок (н а ш  совр,, 2, с, 55)].
— По- +  журчёть (ч->к )4- -ивж(ть).

(позёр-диктатор, позёр а-диктатор а, м .}. М ай 1938 года, Р и м ...
В гости к Муссолини прибыл Гитлер. Кинохроника возвращает нас
к минутам массовой истерии: ликующая толпа, дирижируемая по­
зером-диктатором, восторженно встречает фюрера. Цветы и яркое
солнце над Вечным городом дополняют этот позор. [Огонек, 22],

— Сложение слов.
П О ЗИ ТИ ВН Ы Й *, ая, ое. П о з и т и в н а я  м о т и в а ц и я .Совокупность положительных мотивов, побудительных причин,обусловливающих поступки, поведение людей. В московском метро

трудно себе представить пассажира с сигаретой, хотя там нет
никаких запрещающих знаков. Воздух в метро должен быть чистым —
это вошло в сознание, стало привычкой, у  людей выработалась пози­
тивная мотивация. [Лит. газета, 5].

ПОЙМ ОЧНЫ Й, ая, ое. Относящийся к поимке (в разг. речи).
Апрель не за горами, скоро гадюки пойдут женихаться, и тов. Су­
дарев на сибирских проталинках развернет поимочную страду.
[Крокодил, 10].

— Пой мха (Ф -* о; к-> ч) 4- -н(ый).
П О-ИПАТО ВСКИ, нареч. По примеру ипатовцев (см .). Добиться

высоких показателей помогает метод использования техники по-
ипатовски. В хозяйствах области сформировано 380 комплексов,
объединяющих более 2.500 звеньев. [Правда 23 мая].

— По- 4- ипйтовский (см.) 4- -и.
П О К А Ч АТЬ*, £ю, аешь; сов., перех. П о к а ч а т ь  у г о л е к .Провести некоторое время, добывая уголь (в разг. проф. речи).

Я  особо выделил бы ремонтную смену. Ее необходимость в нашей
отрасли доказана давно. Но, замечаю, и до сих пор многие пренеб­
регают ею: лучше, мол, лишние несколько часов уголек покачаем.
Самообман это! [Правда 14 марта].

П О К О Л ЕН Ч ЕСК И Й , ая, ое. Относящийся к поколению, поко­лениям. Научных работ, посвященных «поколенческой» проблематике,
в последние годы выходит немало. Однако во многих из них предмет
исследования ограничен описанием молодежи. А  ведь это только одна
сторона, хотя и очень важная, всего комплекса проблем преемствен­
ности поколений. [Правда 18 апр.].

— Поколёние 4- -ческ(ий).п о к ра с й в е н и е , я, ср. Улучшение внешнего вида. Возле чисто
протертого стекла Сергей Вадимович остановился, начал разгляды­
вать себя всесторонне и добросовестно.— Элемент покрасивения
есть,— наконец сказал он. [В. Липатов, Повесть без названия,
сюжета и конца... (Новый мир, 5, с. 143)].

— Покрасйветь 4- -ни|(е).
ПОЛ ГЛ О ТК А , м. Неполный глоток. Значит, чтобы купить коро­

бок спичек, автобусный билет или сделать полглотка кофе, я должен
съездить в банк? [Коме, правда 5 марта],

— Пол... [ < половина] 4* глоШ ,
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(пбле-ковёр, поля-ковра, ср.). Огромные ковры тюльпанов, крас­
ные поля-ковры. И  тюльпаны — букеты во всех вазах мира, и тюль­
паны — просто в кефирных бутылках на всех школьных столах.
{Коме, правда 8 апр.\.

— Сложение слов.
ПОЛЕТ *, а, м. П о л е т  к о л о н н ы .  На нефтяных место­

рождениях Западной Сибири нередко можно наблюдать такие при­
скорбные случаи: когда буровикам до окончания проходки скважины
остаются последние операции, при подъеме инструмента для за­
мены сработавшегося долота, вдруг ни с того ни с сего обрывается
бурильная труба. Это тяжелая авария.. У  буровиков для таких
аварий есть даже специальный термин: «полет» колонны. [Правда
28 февр.].

ПОЛИВЙ К, а, м. Два года они [нефтехимики] вели поиск, и в ре­
зультате был получен новый полимерный материал желтовато­
коричневатого и белого цветов.. При комнатной температуре это —
твердый кожеподобный продукт, но стоит его нагреть всего лишь
до 50 градусов, как он размягчается, становится эластичным. Это
свойство и позволило поливику, как назвали синтетическую гутта­
перчу, стать единственно возможным заменителем гипса. Он не
только в десятки раз легче природного, но и обладает так называемым
собственным внутренним напряжением, что способствует выпрям­
лению и сращиванию костей. В считанные минуты поливику можно
придать новую форму, в любой момент этот материал можно
снять и вновь закрепить в нужном положении, еще одно важное его
достоинство — возможность многократного использования. [Из­
вестия 6 февр.].

ПОЛИХРОМ ЙЗМ , а, м. То же, что полихромия. С  полихромиз-
мом — многоцветностью отлично знакомит нас турмалин, [Извес­
тия 23 февр.].

— Полихрбмный 4- -изм.
(полого*широкий, ая, ое). Вот и подземка. В нее ведет полого­

широкий спуск, вырубленный в скале. [Лит. газета, 21].
— Полбгий +  О +  ширбкий.

ПОЛ ПЛОЩ АДИ, ж. Пространство, равное половине площади.
Народу на вокзале тьма-тьмущая, хвосты за билетами в полплощади.[Л. Рогов, Алые кони (Наш  совр., 4, с. П О )].

— Пол... [<половина] 4- плбщади.
П О Л СЛ УЖ БЫ , ж. Половина срока службы.— Неуемный мужик*

этот Додонов. Полслужбы на гауптвахте просидел. Н у, становие^
в строй. [ГО. Никитин, Голубой карантин (Новый мир, 5, с. 54)].

— Пол... [ <  полови на] 4- службы.
П О Л УА ВТ О М А Т Ч И К , а, м. Рабочий, работающий на полуавто­матическом станке. Особенно выросла доля тех, кто дает предложе­

ния по улучшению организации производства. Например, среди.,
слесарей и полу автоматчиков — с 27 до почти 30 процентов. [Коме,
правда 9 февр.].

— Полуавтомат 4- -чик.
ПОЛ У  Б ЕЗН А Р Я Д Н Ы Й , ая, ое. В прошлом году уже действовало

«полубезнарядное» звено — работали по нарядам, но на общий, как
говорится, котел. [Коме, правда 7 февр.].

— Полу... (почти) 4- безнарйдный.
ПОЛ УБРО ДЯЖ И Й , ья, ье. Почти как бродяжий, похожий набродяжий. Несмотря на полубродяжий вид, держался он достаточно

надменно, чтобы обезопасить себя от расспросов полицейских, [Л . Ва­
сильев, Были и небылицы (Новый мир, 4, с, 69)],
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— Полу... (почти) +  бродйжий.
(полубурятка-полуеврёйка, полубурятки-полуеврёйки, ж .). Была

знаменита на весь поселок и восьмидесятилетняя мать Садовской —
веселая старуха на кривых по-степному ногах, Елизавета Яковлевна,
полу бурятка-полу еврейка — вот какое необычное сочетание! [В . Ли*
патов, Повесть без названия, сюжета и кон ц а ... (Новый мир, 5,
с. 131)].

— Сложение слов: (полубурйтка) 4- (полуеврёйка).
(полуволк-полусобака, полуволка-полусобаки, м .) . В годы не­

большой численности собаки признавались волками за родственна*
ков — смешанный брак был делом нередким, и в лесах одно время
появились полуволки-полусобаки. {Коме, правда 10 марта].

— Сложение слов: (полувблк) 4- (полусобйка).
(полувтороклассный, ая, ое). Так как же насчет речки, родствен*

ники? — настойчиво спрашивала поросячья независимая физиономия
сына. Все ребята пошли на речку, какие же будут указания от вас?
И  это на девятом году жизни, при полувтороклассном образовании,
с тройками по арифметике, русскому языку. [В . Липатов, Повесть
без названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5, с. 121)].

— Полу... (не вполне) 4- второклассный.
П О Л  У  В Ы СО к о  ГО РН  ы  й , ая, ое. Расположенный не очень вы­соко в горах. Она [двукратная олимпийская чемпионка Татьяна

Аверина] могла бы попытаться установить мировые достижения
в ясную, солнечную погоду на гладком льду полувысокогорного катка.
[Правда 1 марта].

— Полу... (не вполне) +  высокогбрный.
(полузавйстливый, ая, ое). Окрыленный, я полетел к шефу, про­

вожаемый восхищенными и полузавистливыми взглядами., коллег.
[Крокодил, 5].

— Полу... (почти) +  завистливый.
П О Л У Н Е Б О С К Р Ё Б , а, м. Высотное здание. Г -н  М илл принял нас

в своем оффисе на 14-м этаже нью-йоркского полу небоскреба. [Правда
14 февр.].

— Полу... (не вполне) +  небоскрёб.
П О Л У О С Л Е П Н У Т Ь , ну, нешь; сов., неперех. Стать почти слепым,в значительной степени утратить зрение.— . .Н о  зато, когда п р и ­

шла старость, это была уже настоящая старость. Т у т у  меня и ноги
стали отниматься и полуослепла, писать могу, а читать нописан*

ное не моги. [К . Серебряков, Вечер у  Мариэтты Шагиняп (Л и т .
газета, 12)].

— Полу... (почти) +  ослёпнуть.
П О Л У П Ё Т Л Я , и, ж. Наполовину выполненная самолетом фи­гура петли. Они летают при любой погоде, стреляют ночью, в обла­

ках, бросают бомбы с полу петли и не мажут по цели, спасают себе
жизнь и машину в казалось бы безвыходной сит уации. [70. Никит ин,
Голубой карантин (Новый мир, 5, с. 55)].

— Полу... (половина) +  пётля.
П О Л У П О М Е Ш А Т Е Л Ь С Т В О , а, ср. Тяжелое душевное со­стояние. В каком-то полу помешательстве от страха вечных

четырех стен, счета мятых рублей, Олечкиной терпеливой любви я
завербовался на Восток и уехал. [Л . Ткаченко, Четвертая скорость
(Н а ш  совр., 5 , с. 97)].

— Полу... (почти) 4- помешательство.
ПОЛ У  П О М Й Л О  В А Н Н Ы Й , ая, ое. Не полностью помилованный.

В  юности он [Герцен] встречался с полу помилованным М ихаилом
Орловым. [В . Чивилихин, Память (Н а ш  совр.9 2, с. 90)].
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— Полу... (не вполне) 4- помйлованный.
ПОЛ У ПРО ГОРЕВШИЙ, ая, ее. Почти, наполовину прогорев­

ший. На кухне что-то оглушительно трещит. Этим «что-то»
оказывается полупрогоревшая кастрюля с обуглившимися костями.
(4 . Ермолаев, Испытание огнем (Юность, 5, с. 95)].

— Полу... (почти) 4- прогорёвший.
ПОЛУСОГРЕВАЕМЫЙ, ая, ое. Не полностью согреваемый.

Покинутые библиотеки собирателей стыли в полусогреваемых домах,
их владельцы были на фронте или в эвакуации. [В. Лидин, Страницы
полдня (Новый мир, 5, с. 79)].

— П олу... (не вполне) + согреваемый.
ПОЛУСТЕКЛЯННЫЙ, ая,ое. С большим количеством деталей

из стекла. Утро ли сейчас или вечер, зима или лето —  на улицах
Палеха все равно полно приезжих. Ходят большими группами, со­
провождаемые полустеклянными «Икарусами*. [А. Рогов, Алые кони
(Наш совр., 4, с. /55)].

— Полу... (почти) +  стеклённый.
ПОЛ УТОРАКбМНАТНЫ Й, ая, ое. Состоящий из комнаты и

алькова или кладовки (в разг. речи). Муж от Нины Александровны
Савицкой по их взаимному соглашению ушел пять или семь лет назад,
оставив ей сына Борьку и полуторакомнатную квартиру в деревен­
ском доме. [В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца...
(Новый мир, 4, с. 4)].

— Полутора... [<род. п. числ. полтора] +  ...комнатный [Скомната].
ПОЛУТОРАСМЕН КА, и, ж. Организация производственного

процесса, основанная на работе кого-, чего-л. в полторы смены
(в разг. проф. речи). А , может быть, именно те напряженные дни
и подсказали нам более эффективную организацию технологического
процесса.. Особенно детально рассмотрели опыт тех, кто вырывался
вперед в соревновании. Такова предыстория нашей «полуторасменки».
{Правда 3 мая].

— Полутора... [<род . п. числ. полтора] +  ...сменка [Семена].
ПОЛУТОРАТЫСЯЧЕГРАДУСНЫЙ, ая, ое. Имеющий темпера­

туру в полторы тысячи градусов. Два с половиной часа отведено по
графику на загрузку печи, а он управился на пятнадцать минут
раньше. Все два с лишним часа был лицом к лицу с полуторатысяче­
градусным огнем ближе, чем мы, сталевары. [А. Авдеенко, В поте
лица своего... (Новый мир, 3, с. 180)].

— Полутора... [< род . п. числ. полтора] 4- тысяча 4- е 4- ...градусный
[ <  градус].

ПОЛУУГОЛОВНИК» а, м. О том, кто совершает мелкие
преступления.—  К  студентам прилипают полууголовники —
специалисты по ограблению витрин. Они занимаются этим
промыслом и независимо от студентов, но самое удобное для
них время —  уличные демонстрации. {И. Константиновский, В Па­
риже (Новый мир, 5, с. 274)].

— Полу... (почти) 4- уголдвник.
(полуфантастйческий-полусказочный, полуфантастическая-полу-

сказочная, полуфантастическое-полусказочное/. Любопытен дебют
четырнадцатилетней «писательницы» Марии Мамоновой —  ее полу-
фантастический-полусказочный рассказ «Звездная девчонка» с удо­
вольствием, наверное, прочтут и взрослые, и подростки. [Лит. га­
зета, 5].

— Сложение слов.
ПОЛУЧУДАК» а, м, Человек с некоторыми странностями, чудако-
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ватый. Непривычные люди, чудаки и получудаки,— я мог бы их найти
в произведениях многих молодых. [Лит. газета, 17].

— Полу... (не вполне) +  чудйк.
ПОМАШЙННЫЙ, ая, ое. Проводимый в отношении каждой

машины. Пора повсюду ввести строгие нормы и помашинный учет
расхода запасных частей. [Правда 12 марта].

— По- +  машйна 4- -н(ый).
ПОНТОН-ВЫШКА, и, ж. Вышка, опирающаяся на понтон —•

плоскодонное судно. Возле трассы слалома на якорях покачивается
«Ноев ковчег*— понтон-вышка для судей. [ТО. Ценин, Фигуры на
воде (Юность, 5, с. 108)].

— Сложение слов.
ПОПАДАТЬ * ёю, аешь; несов., неперех. П о п а д а т ь  в а н а ­

л и з .  Выплавлять металл, полностью соответствующий заданным
требованиям (в проф. речи). Кто наибольшее количество раз попа­
дал в анализ, выдавая сталь точно по заказу? Мы, безусые рыцари
старого мартена. [А. Авдеенко, В поте лица своего... (Новый мир, 2,
с. 158)].

ПОП-АРТЙСТ, а, м. Представитель поп-арта. Автор этого сочи­
нения утверждал, что не существует никаких вечных духовных цен­
ностей... Весьма оригинальным образом эту мысль решил выразить
американский художник «поп-артист* Энди Уорхол. Недавно он
передал в одну из художественных галерей Нью-Йорка стеклянную
банку из-под консервированных огурцов фирмы «Хейнц*, заполненную
драгоценными камнями.. Уорхол объяснил, что пытается выставить
деньги как предмет искусства. [Лит. газета, 12].

— Поп-Арт 4- -ист.
(поп-гром-концерт, а, м). Здесь уже гремел поп-гром-концерт,

«перья страуса склоненные* качались, овевая пряными благово­
ниями. [Л. Васильева, Альбион и тайна времени (Новый мир, 4,
с. 220)].

— Поп... [<поп-музыка] 4- гром 4- концёрт.
ПОП-КУМЙР, а, м. Кумир публики, увлекающейся поп-музы­

кой. По откровенному признанию «поп-кумира* Элиса Купера, тот
певец, кто выпустил всего лишь пару пластинок, «еще не созрел* для
общения с ним. [Лит. газета, 7].

— Поп... [ < поп-музыка] 4- кумйр.
ПОП-ОРКЕСТР, а, м. Оркестр, исполняющий поп-музыку.

Газеты Лос-Анджелеса., сообщают о том, что гитарист из поп-ор-
кестра «Пляжные мальчики* приобрел дом у писателя Э. Бэрроуза.
[Лит. газета, 7].

— Поп... [ <поп-музыка] 4- оркйстр.
ПОПРАВКА *, и, ж. Препарат для исправления опечаток в ма<

шинописных текстах, аналогичный «штрихуэ (см .). В последнее
время вместо «штриха* в один из московских магазинов прислали
несколько коробок «поправки*, но этот препарат заметно хуже
«штриха*. [Огонек, 9].

— ПопрАвить 4- -к(а).
ПОРАССТЕГИВАТЬ, аю, аешь; сов., перех. Расстегнуть (в разг,

речи) .  Тридцать пять градусов —  это не просто тепло, это даже
жарко, ребята в один миг полушубки порасстегивали, шарфы и
шапки на снег побросали. [Лит. газета, /в ].

— По- 4- расстёгивать.
ПОСЁЛОК-СПУТНИК, посёлка-спутника, м. Посёлок, рйгёйф-

ложенный вблизи большого современного города.— Наш ёбрбд
громадный — старый и новый. Правобережный и левобережный,
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четырнадцать поселков-спутников. [Л . Авдеенко, В  поте лица сво­
его ... (Новый мир, 3, с. 135)].

— Сложение слов.
ПОСЛАТЬ *, пошлю, пошлёшь; сов., перех. Обругать, выру­гаться, грубо послать прочь (в просторечии). Ребят а., с сожалением

констатировали: «Не, не баба!» — Лиля была строга, бескомпромис­
сна, к тому же могла «послать». [Коме, правда 2 а п р .].последний * яя, ее. Класть последние мазки. См . мазок.

ПОСЛЕДОЖ ДЕВОЙ, ая, бе. Наступивший по окончании дождя.
Пылает в деревьях, в последождевой прохладе громада солнца, трава,
тротуары, дорожки залиты росой, желтая листва вызолотила го­
род. [Л . Ткаченко, Четвертая скорость (Н а ш  совр., 5, с. 55)].

— После- 4- дождь +  -ев(ой).
ПОСЛ ЕП РЕМ Ь ЕРН  Ы Й, ая, ое. Происходящий, состоявшийсявслед за премьерой. М . Розовский в книге «Самоотдача»., проводит

нас через «кухню» студенческого театра, щедро делясь своими педа­
гогическими и режиссерскими находками, приводит читателя на
бурные послепремьерные обсуждения. [Л . Рейжевский, Самоотдача
(Ю ность, 3, с. 95)].

— После- +  премьера +  -н(ый).
ПОСЛ ЕП РО СТУДН Ы Й, Зя, ое. Бывающий после простуды.—

Отцу в результате послепростудного отека гортани была сделана
операция и в трахею вставлена серебряная т рубка. [В . Липатов,
Повесть без названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5, с. 141)}.

— После- +  простуда 4- -н(ый).
П О С Л Е У Р б Ч Н Ы Й , ая, ое. Наступающий после уроков. П роб­

лема организации свободного послеурочного времени детей и подрост­
ков в нашей стране давно перестала быть делом чисто семейным.
[Известия 6 мая].

— После- 4- урбк (к -> ч) 4- -н(ый).
ПОСЛ ЕЭ КРА Н Н Ы Й , ая, ое. Происходящий после тех событий,которые показаны в фильме. Течение многосерийного телефильма

<Г1уть к Софии»., не раз прерывает сухой дикторский голос, дающий
краткую справку по поводу тех или иных исторических персонажей
картины (кто они, какова их предэкранная и послеэкранная судьба).
[Л ит . газета, 11].

— После- 4- экрАн 4- -н(ый).
(поспешательство, а, с р .) . Соврал и здравый смысл разъял, П о ­

скольку сути не постиг, Кто в поспешательстве сказал. Что жизнь —
быстролстящий миг. [Н . Грибачев, Н е гаснет (Л и т . газета, 9)].

— Поспешать 4- -тельств(о).
ПОССОВЕТСКИЙ, ая, ое. Относящийся к поселковому совету,к дому, где находится поссовет. Пятнадцать минут назад вы стояли

на поссоветском крыльце. [В . Липатов, Повесть без названия, сюжета
и кон ц а ... (Новый мир, 4, с. 46)].

— П о с с о в е т 4— ск(ий).
П О СТА ВЩ Й К-СМ ЕЖ Н И К, поставщика-смежника, м. Ещ е не

внедрен входной контроль по ряду узлов и деталей поставщиков-
смежников, значительное количество стендов изготавливается нашим
ремонтно-инструментальным заводом. [Огонек, /5].

— Сложение слов.
ПОСТАНОВОЧНО, нареч. В  отношении постановки. Впечатляет

постановочно начало спектакля [«Гибель эскадры»], когда матросы
снуют по,всем вантам и реям сценического корабля. [Коме, правда
3 февр.].

— Постановочный +  -о.
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п о с ы л к а -бо м ба , посылки-бомбы, ж. Бомба, вложеннаяв почтовую посылку. Бомба взорвалась, когда привратник, 62-летний
Вэлли Барнэс, стал вскрывать полученный пакет.. Взрывчатка была
запакована в бутылку из толстого медицинского стекла. Вторая
посылка-бомба, адресованная профсоюзникам, к счастью, не срабо­
тала. [Коме, правда 8 апр.].

— Сложение слов.
ПО-ТЕЛЕВИЗИОННОМУ, нареч. Как в телевидении, телеви­зионных передачах. Казалось в первые минуты, что песня предваряет

произведение по-телевизионному разомкнутое, обращенное прямо
к зрителю, но она была лишь эпиграфом, за которым началось обык­
новенное кино. [Лит. газета, 19].

— По- 4- телевизибнный -f- -ому.
ПОТЕНЦИАЛ *, а, м. Зеленый потенциал. См. зеленый.
(по-троглодйтски, нареч.). См. цит. к домостроевец.
— По- +  троглодйт 4" -ски.

ПО-УМНОМУ, нареч. С  умом, все взвесив, рассчитав (в разг,
речи). По самым жестким нормам работы тут было дня на три.
Не обошлось без крепкого слова, однако деваться некуда, навалились
по-умному и смонтировали все в тот же день. [Л. И . Брежнев, Воз­
рождение (Неделя, 17)].

— По- 4- умный 4- -ому.
ПОУПИРАТЬСЯ, аюсь, аешься; сов. Поработать, потрудиться

(в просторечии).— Устали? — заботливо спросил он.— Ни, ничего.
Сейчас еще маленько поупираемся — и на сегодня конец... [Лит. га­
зета, 9].

— По- 4- упираться.
ПОУЧАСТВОВАТЬ, ствую, ствуешь; сов., неперех. Принятьнекоторое (небольшое) участие (в разг. речи). Сборная команда Фин­

ляндии приехала на чемпионат не для того, чтобы, как в прежние
годы, просто поучаствовать в хоккейном празднике. [Коме, правда
2 мая].

— По- 4- участвовать.
(похлёбочник, а, м.). Они [герои литературных произведений

писателей социалистических стран] в иных условиях проходят вели­
кую школу социалистического воспитания жизнью, по-своему бо­
рются, в том числе и в самих себе, с психологией «хлебоеда и похле-
бочника» (пользуясь выражением Юлиана Кавальца). [Лит. газе­
та, 5].

— Похлёбка (Ф -► о; к -► ч) 4- -ник.
ПОХОДНЫЙ *, ая, ое. П о х о д н ы й д о м и к .  Небольшойсборно-разборный дом для экспедиций в необжитые районы, тран­спортируемый чаще всего по воздуху. В институте разрабатывают

еще одну новинку — «походный» домик для небольших геологических
групп. Его, очевидно, придется чаще других доставлять к месту
стоянки вертолетом. Архитекторы это учитывают. В домике будут
две жилые комнаты с кухней и подсобными помещениями. [Правда
26 апр.].

ПОЧИНОМАНИЯ, и, ж. Стремление организовать возможнобольше починов (неодобр.). Смотр [патриотических дел комсомоль­
ских организаций области] включает несколько направлений. Четкая
организация позволяет концентрировать силы. Давая простор ини­
циативе снизу, она в то же время ставит преграду показухе, ..почи-
номании. [Коме, правда 12 февр.].

— Почин 4- о 4- ...мания (страсть, влечение).
ПОЧТА-АВТОМАТ, почты-автомата, ж. Учреждение связи, где
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почтовые операции производятся автоматическими устройствами.
Открылась экспериментальная почта-автомат в Вильнюсе. В новом
Доме связи будут испытываться автоматические установки.. Здесь
смонтирован справочник-автомат, передающий на экран информа­
цию о различных видах услуг связи, правилах оформления почтовых
отправлений. [Правда 15 марта}.

— Сложение слов.
(пошехонство, а, ср.}. Но ведь и сказки о пошехонцах не все приду­

маны у них дома — даже определенно в большинстве придуманы не
в самом Пошехонье, а по всей северной Руси. «Пошехонство* у нас
было явлением широким и до сих пор кое в чем остается. [И . Стрел­
кова, «со смехом многое понимается...* (Наш совр., 4, с, 172)].

— Пошехбнье 4- -ств(о).
(пошло-театральный, ая, ое). См. цит. к бодр ячески-за данный.
— Пбшлый 4* о +  театральный.

(поЗма-холст, поэмы-холстё, ж .}. Все это колдовское движение
заключено в поэмах-холстах Ромадина, и, глядя на них, начинаешь
понимать его глубокое проникновение,[его личное прочтение непости­
жимой по тонкости и силе гоголевской лирики. [Огонек, 20].

— Сложение слов.
(поЗмить, млю, мишь; несов., неперех.}. Я ,  братцы, спешность

не приемлю, В стихах горячки не порю, А  потихонечку поэмлю И
кое-как стихотворю. [Е . Гордон, Поэтическая квашня (Крокодил, 6)].

— Побма 4- -и(ть).
ПОЭТАПНОСТЬ, и, ж. Осуществление чего-л. по этапам. Он [Ле­

нин] обнажал костяк вопроса, расчленял его, выводил на первое место
основополагающее, потом переходил к той поэтапности действия,
которое рождалось точностью анализа. [70. Семенов, Горение (Ого­
нек, 8, с. 27)].

— Поэтапный 4- -ость.
(поэтить, эчу, 5тишь; несов., неперех.}. Иной, бывает, так поэ-

тит, Как будто блинчики печет, Но вряд ли кто-нибудь на свете
Стихотворню его прочтет. [Е . Гордон, Поэтическая квашня (Кро­
кодил, 6)].

— ПоАт 4- -и(ть).
п о я с  *, а, м. П о я с  б е з о п а с н о с т и .  Название проек"тируемого военно-политическими ведомствами С Ш А  нового объеди’нения проамериканских режимов в районе Персидского залива»имеющего целью наращивание военного потенциала СШ А  в этом ре’гионе. Идея «пояса безопасности* вызвала беспокойство и озабочен­

ность среди целого ряда стран Персидского залива. [Известия
24 февр.].

П О Я С * , а, м. П о я с  в н е д р е н и я . Немало придумано"спо­
собов в Сибирском отделении для наведения мостов в экономику.
Расскажу об одном, которого, кажется, больше нигде нет,— «поясе
внедрения*. ...Сут ь «пояса* элементарна: в Академгородке создаются
конструкторское бюро и Н И И  двойного подчинения. Учреждения
эти подчиняются министерствам и ведомствам, а научное руковод­
ство ведут академические институты. Выгода — обоюдная. Ученые
получают возможность без помех реализовать свои идеи, а промыш­
ленность припала к источнику, из которого фонтаном бьют самые
свежие научные достижения. Можно утверждать, что «пояс внедре­
ния* помог многим новинкам, родившимся в Сибирском отделении
А Н  С С С Р , быстрее добраться до народного хозяйства, примеров
тому — масса. [Коме, правда 3 февр.].

П РА В Д О И СК АТЕЛ ЬСК И Й , ая, ое, Относящийся к правдоиска.
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тельству, поискам справедливости. Эта духовная потребность быть
вместе с народом, участвовать в его борьбе и вырвала писательницу
из узкого мира правдоискательской дооктябрьской литературы,
вывела ее на широкую дорогу революционного творчества. [Известия
2 апр.].

— Правдоискательство 4- -ск(нй).
ПРАВО * а, ср. День права. См. день.
ПРАВОХРИСТИАНЕ, ан, мн. Члены, сторонники правохрис­

тианской партии. Осуществления этих планов, физической ликвида­
ции палестинцев в Тель-Авиве мыслят добиться руками правохрис-
тиан, вооруженные силы которых нападают сейчас с благословения
Израиля на войска ООН. [Правда 2 апр.].

— Правохристианский 4- (е).
ПРАХ-ЗАЛОЖНИК» праха-заложника, м. Похищение людей-

заложников —  как правило, это миллионеры или члены их семей —
с легкой руки итальянской мафии, уже н е { первый год процветает
во многих странах Запада. Но похищение праха-заложника,
будучи само по себе достаточно новым «жанром* преступности
в капиталистическом мире, поражает крайним цинизмом, не
укладывающимся ни в какие нормы морали. [Коме, правда
5 марта)].

— Сложение слов.
ПРЕДРЕСТОРАННЫЙ, ая, ое. Предшествующий посещению

ресторана. Накануне, в горячке предресторанных сборов, она совсем
забыла о своих подарках. [Неделя, 5].

— Пред- 4- ресторан 4- -н(ый).
(предтёрмник, а, м.}. Ваш римский корреспондент., на днях ре­

шил сполоснуться, для чего направился в баню, терму по-итальянски.
Разоблачившись в предтермнике, ваш корреспондент проследовал
в парную. [Крокодил, 5].

— Пред- 4- тёрма 4- -ник, ср. предбанник.
ПРЕДЪЙЗВЕННЫЙ, ая, ое. Бывающий перед язвенной болез­

нью.—  Ничего страшного,—  говорил профессор.—  Язвы у вас я не
обнаружил. Но у вас предъязвенное состояние, и запускать это я вам
не советую. [С. Крут илин, Мастерская в Глухом переулке (Н аш
совр., 3, с. 66)].

— Пред- 4- язва 4- -енн(ый).
ПРЕДЭКРАННЫЙ, ая, ое. Предшествоваший тем событиям, кото­

рые показаны в фильме. См. цит. к  послеэкранный.
— Пред- 4- экран 4- -н(ый).

(прекрасно-странный, ая, ое}. У  Него были очки, увеличивающие
глаза. Эти преувеличенные глаза делали его лицо прекрасно-странным.
[Лит. газета, 13, с. 16].

— Прекрасный 4- о 4- странный.
(прекраснощёкий, ая, ое). О ком же писать, как не о большинстве

[монгольского общества —  женщинах], тем паче, что тут, куда
ни приди, оказываешься в этом милом плену, среди таких доверчивых,
т аких ироничных, т аких... Но не придумать эпитета точнее, чем
у старых монгольских сказителей —  прекраснощекие, [Известия
30 марта].

— Прекрасный 4- о 4- ...щекий [<щ ека], ср. краснощекий, бледнощекий.
ПРЕПОДАВАТЕЛЬ-ОРГАНИЗАТОР, преподавателя-организа­

тора, м. То же, что педагог-организатор (см .) . Советам народных
депутатов, комсомолу следует усилить внимание к работе с под­
растающим поколением по месту жительства. Речь идет прежде
всего о том, чтобы вдумчиво подходить к  подбору преподавателей-
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почтовые операции производятся автоматическими устройствами.
Открылась экспериментальная почта-автомат в Вильнюсе. В новом
Доме связи будут испытываться автоматические установки.. Здесь
смонтирован справочник-автомат, передающий на экран информа­
цию о различных видах услуг связи, правилах оформления почтовых
отправлений. [Правда 15 марта].

— Сложение слов.
(пошехонство, а, ср .). Но ведь и сказки о пошехонцах не все приду­

маны у них дома — даже определенно в большинстве придуманы не
в самом Пошехонье, а по всей северной Руси. «Пошехонство* у  нас
было явлением широким и до сих пор кое в чем остается. [И . Стрел­
кова, «со смехом многое понимается...* (Наш  совр., 4, с, 172)].

— Пошехбнье +  -ств(о).
(пошло-театральный, ая, ое). См. цит. к бодр ячески-за данный.
— Пбшлый 4- о 4- театральный.

(поЗма-холст, поэмы-холстй, ж .). Все это колдовское движение
заключено в поэмах-холстах Ромадина, и, глядя на них, начинаешь
понимать его глубокое проникновение,[его личное прочтение непости­
жимой по тонкости и силе гоголевской лирики. [Огонек, 20].

— Сложение слов.
(поЗмить, млю, мишь; несов., неперех.}. Я ,  братцы, спешность

не приемлю, В стихах горячки не порю, А потихонечку поэмлю И
кое-как стихотворю. [Е . Гордон, Поэтическая квашня (Крокодил, 6)].

— ПоЗма 4- -и(ть).
ПОЭТАПНОСТЬ, и, ж. Осуществление чего-л. по этапам. Он [Ле­

нин] обнажал костяк вопроса, расчленял его, выводил на первое место
основополагающее, потом переходил к той поэтапности действия,
которое рождалось точностью анализа. [/О. Семенов, Горение (Ого­
нек, 8, с. 27)].

— Поэтапный 4- -ость.
(поэтить, эчу, бтишь; несов., неперех.). Иной, бывает, так поэ-

тит, Как, будто блинчики печет, Но вряд ли кто-нибудь на свете
Стихотворню его прочтет. [£ . Гордон, Поэтическая квашня (Кро­
кодил, 6)].

— ПоАт 4- -и(ть).
ПОЯС * а, м. П о я с  б е з о п а с н о с т и .  Название проек"тируемого военно-политическими ведомствами С Ш А  нового объеди’нения проамериканских режимов в районе Персидского залива»имеющего целью наращивание военного потенциала СШ А  в этом ре'гионе. Идея «пояса безопасности* вызвала беспокойство и озабочен­

ность среди целого ряда стран Персидского залива. [Известия
24 февр.].

П О Я С *, а, м. П о я с  в н е д р е н и я . Немало придумано"спо­
собов в Сибирском отделении для наведения мостов в экономику.
Расскажу об одном, которого, кажется, больше нигде нет,— «поясе
внедрения*. ...Сут ь «пояса* элементарна: в Академгородке создаются
конструкторское бюро и Н И И  двойного подчинения. Учреждения
эти подчиняются министерствам и ведомствам, а научное руковод­
ство ведут академические институты. Выгода — обоюдная. Ученые
получают возможность без помех реализовать свои идеи, а промыш­
ленность припала к источнику, из которого фонтаном бьют самые
свежие научные достижения. Можно утверждать, что «пояс внедре­
ния* помог многим новинкам, родившимся в Сибирском отделении
А Н  С С С Р , быстрее добраться до народного хозяйства, примеров
тому — масса. [Коме, правда 3 февр.].
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тельству, поискам справедливости. Эта духовная потребность быть
вместе с народом, участвовать в его борьбе и вырвала писательницу
из узкого мира правдоискательской дооктябрьской литературы,
вывела ее на широкую дорогу революционного творчества. [Известия
2 апр.].

— Правдоискательство 4~ -ск(ий).
ПРАВО ♦ а, ср. День права. См. день.
ПРАВОХРИСТИАНЕ, ан, мн. Члены, сторонники правохрис­

тианской партии. Осуществления этих планов, физической ликвида­
ции палестинцев в Тель-Авиве мыслят добиться руками правохрис-
тиан, вооруженные силы которых нападают сейчас с благословения
Израиля на войска ООН. [Правда 2 апр.].

— Правохристианский +  (е).
ПРАХ-ЗАЛОЖНИК, праха-заложника, м. Похищение людей-

заложников —  как правило, это миллионеры или члены их семей —
с легкой руки итальянской мафии, уже н е { первый год процветает
во многих странах Запада. Но похищение праха-заложника,
будучи само по себе достаточно новым «жанром» преступности
в капиталистическом мире, поражает крайним цинизмом, не
укладывающимся ни в какие нормы морали, [/(оме. правда
5 марта)].

— Сложение слов.
ПРЕДРЕСТОРАННЫЙ, ая, ое. Предшествующий посещению

ресторана. Накануне, в горячке пред ресторанных сборов, она совсем
забыла о своих подарках. [Неделя, 5].

— Пред- +  ресторан 4- -н(ый).
(предтёрмник, а, м.}. Ваш римский корреспондент., на днях ре­

шил сполоснуться, для чего направился в баню, терму по-итальянски.
Разоблачившись в предтермнике, ваш корреспондент проследовал
в парную. [Крокодил, 5].

— Пред- +  тёрма 4~ -ник, ср. предбанник.
ПРЕДЪЯЗВЕННЫЙ, ая, ое. Бывающий перед язвенной болез­

нью.—  Ничего страшного,—  говорил профессор.—  Язвы у вас я не
обнаружил. Но у вас предъязвенное состояние, и запускать это я вам
не советую. [С. Крут илин, Мастерская в Глухом переулке (Н аш
совр., 3, с. 66)].

— Пред- 4- язва 4- -енн(ый).
ПРЕДЭ КРАННЫЙ, ая, ое. Предшествоваший тем событиям, кото­

рые показаны в фильме. См. цит. к  послеэкранный.
— Пред- 4- экран 4- -н(ый).

(прекрасно-странный, ая, ое). У  Него были очки, увеличивающие
глаза. Эти преувеличенные глаза делали его лицо прекрасно-странным.
[Лит. газета, 13, с. 16].

— Прекрасный 4- о 4- странный.
(прекраснощёкий, ая, ое). О ком же писать, как не о большинстве

[монгольского общества —  женщинах], тем паче, что тут, куда
ни приди, оказываешься в этом милом плену, среди таких доверчивых,
т аких ироничных, т аких... Но не придумать эпитета точнее, чем
у старых монгольских сказителей —  прекраснощгкие, [Известия
30 марта].

— Прекрасный 4- о 4“ ...щекий [<щ ека], ср. краснощекий, бледнощекий.
ПРЕПОДАВАТЕЛЬ-ОРГАНИЗАТОР, преподавателя-организа­

тора, м. То же, что педагог-организатор (см .) . Советам народных
депутатов, комсомолу следует усилить внимание к работе с под­
растающим поколением по месту жительства. Речь идет прежде
всего о том, чтобы вдумчиво подходить к подбору преподавателей-
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организаторов жэков, направлять в помощь им комсомольцев про­
мышленных предприятий, старшеклассников, шире привлекать к вос­
пит анию .. ветеранов т руда. [Правда 18 мая].

— Сложение слов.
П РЕП О Д А В А Т ЕЛ Ь -П РЕД М ЕТ Н И К , преподавателя-предметни­ка, м. В среднем учебном заведении преподаватель какого-л.предмета (в отличие от учителя начальных классов, преподающегоосновы нескольких предметов, от мастера П Т У  и т. п .). А  потом я

беседовал [в П Т У ]  с преподавателями-предметниками, мастерами,
учащимися различных групп . [Огонек, 9].

— Сложение слов.
П Р Е ССИ Н Г *, а, м. Настойчивое стремление оказать воздействиена кого-л. (п ер ен .). Он дал мне для подготовки к следующей беседе

два д н я .. Н а этот раз на его прессинг я решил ответить многосло­
вием. [Л ит . газета, 12].

П РЕЦ И ЗИ О Н Й ЗМ , а, м. Многие основные категории, известные
нам как ультрасовременные тенденции развития техники: дина­
м и зм .., прецизионизм (точность и стандартность)., прослежи­
ваются с палеолитического периода, через всю бесконечно длинную
череду времен. [Огонек, 14].

— Прецизибнный +  -изм.
ПРИБОЙ *, я, м. Черный прибой. См . черный.
ПРИБОР-РЕПЕТИТОР, прибора-репетитора, м. Простейший

электронный прибор-репет ит ор., поможет детям овладеть навы­
ками решения арифметических задач. [Известия 23 марта].

— Сложение слов.
(привычно-нудный, ая, ое). Скопление противоборствующих сил

вдоль осевой линии футбольного поля с перемещениями гуртом от
одних ворот к другим стало столь частым явлением, что начинает
быть привычно-нудным зрелищем, обедняющим футбол. [Правда
29 мая].

— Привычный +  О 4- нудный.
ПРИДЕЛАТЬ ♦, аю, аешь; сов., перех. Приделать ноги. 1. Взять

с места, украсть (в разг. речи). Славный дежурный [по аэровокзалу]
спит дома, а не в пугающей зале, где стоят шестьдесят раскладушек.
Он не запихивает под подушку пиджак с документами, чтобы ему
ненароком не приделали ноги, а вешает его на плечики. [Крокодил,
14]. 2. Добиваться действенности чего-л. в результате хождения по
инстанциям (в разг, речи, неодобр.). Предприятие и училище
[ П Т У ] . . .  не связаны в отношениях между собой четкими правовыми,
административными нормами. Ест ь, конечно, договоры о шефстве.
Н о нужно ли говорить, на сколь «джентльменских* началах заклю­
чаются они. Чтобы добиться выполнения такого договора, нужно
еще, как говорят директора, «приделать ему ноги*. То есть ходить
по начальству, трясти его за фалды и просить, просить, просить,
[Коме, правда 16 февр.].

П РИ Л ИВ *, а, м. Черный прилив. См . черный.
ПРИЛЙЗ, а, м. В прилиз. Очень ровно, приглаженно. Ещ е за­

долго до конкурса [парикмахеров] отвергались излишества, бритые
затылки, челки в прилиз под линейку. [Коме, правда 25 марта].

— Прилизывать.
ПРИРОДА *, ы, ж . Дом природы. См . дом.
П РИРОДНО -БИОЛОГИЧЕСКИ И, ая, ое. Связанный с биологи­ческими процессами, происходящими в природных условиях. Боль­

шие возможности подъема сельского хозяйства связаны и с познанием
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природно-биологических факторов. Разные сорта растений при одних
и тех же затратах имеют различную урожайность. [Правда 20 мая].

— Природный + о + биологический.
П Р И Т О П Л Ё Н И Е, я, ср. То же, что притапливание. Помимо

баржи-понтона для доставки груза в трюм методом притопления,
в комплект каждого из судов будет входить специальное транспорт­
ное устройство — 700-тонная самоходная платформа. [Правда
12 апр.].

— При- 4- топление.(притчеобразность, и, ж .). Но все же как быть с притчеобраз­
ностью произведений В . Астафьева, В . Быкова и М . Ибрагимбекова,
с обобщенно-символическими героями и ситуациями повестей Ч. Айт ­
матова, В . Распутина, Анара, с фольклоризмом.. А . Айлисли,
Н . Бичу и, И . Меликзаде? Не замечать их нельзя. [Лит. газета, 14].

— Прйтча 4- е 4- ...образность (сходство), ср. шарообразность, науко­
образность.(притчесоздатель, я, м .). См. цит. к мифостроитель.

— Притча 4- е 4- создатель.(притчетвбрец, рца, м .}. Точка зрения автора статьи., недву­
смысленна, стоит он на ней твердо и, как сказали бы «притчетвор-
цы», с открытым забралом. [Лит. газета, 12].

— Притча 4- е 4~ ...творец [<творец], ср. стихотворец, чудотворец.
П РО АРА БСК И Й , ая, ое. Действующий в интересах арабскихстран, поддерживающий их. И  в американской внутриполитической

жизни, которая существенно влияет на формирование внешнеполи­
тического курса, проарабские элементы практически не играли
никакой роли. [Известия 15 февр.]. Но никаких признаков проараб­
ских «усилий» СШ А не заметно. Д а их и не может быть. Зато факты
говорят о том, что нажим идет в другом направлении — на Каир.
[Правда 12 марта].

— Про- 4- арйбы 4- -ск(ий).
П Р О А Т Л А Н Т Й Ч ЕСК И Й , ая, ое. Рассчитанный на поддержкуполитики Н А Т О . Попытки затащить Испанию в Н А Т О  вызывают

широкую оппозицию в стране. Против прдатлантической ориента­
ции Испании высказались компартия, социалистическая рабочая
партия, народные социалисты. [Правда 2 апр.].

— Про- 4- атлантический.
П Р О Б Е Н ЗЙ Н Е Н Н Ы Й , ая, ое. Пропитанный бензином. Больше

всех других нравились Лидии Ивановне эти ребята. Уж  не потому ли,
что^вместе с Кочуровым считают лучшим местом на земле промас­
ленный, пробензиненный гараж? [А . Ткаченко, Четвертая скорость
(Наш  совр., 5, с. 84)].

— Про- 4- бензйн 4- -енн(ый).(проблемно-содержательный, ая, ое). Не скажу, что все написан­
ное ею, уже известным художником, лауреатом Государственной
премии Р С Ф С Р , было бы столь же значительно в проблемно-содер­
жательном отношении. [70. Суровцев, М ир души человеческой (Н о­
вый мир, 5, с. 290)].

— Проблемный 4- о 4- содержательный.
П РО Б Л ЕМ Н О -ТЕМ А Т Й Ч ЕСК И Й , ая, ое. Относящийся к проб­лемной тематике. Б ез., проблемно-тематического мотива нет у Фо­

киной и лирического самораскрытия. [70. Суровцев, М ир души чело­
веческой (Новый мир, 5, с. 291)].

— Проблемный 4- о 4- тематйческий.
П Р О Б У К С О В Ы В А Н И Е  *, я, ср. О действии, прохождении черо-л.без ощутимых результатов, с задержками, перебоями (перён.).
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Но причины длительного пробуксовывания второго тура советско-
американских переговоров по ОС В .. кроются не только в объективных
факторах. [Известия 27 апр.].

ПРОВЕРЯЮЩИЙ *, его, м. Тот, кто проверяет, контролирует.
Народным контролерам не раз приходилось разбираться с жало­
бами на то, что он срывает поставки масляных красок. Проверяющие
подтверждали обоснованность претензий, но вины завода не нахо­
дили. [Правда 30 мая].

(провитаминизйровать, рую, руешь; сов., перех.). К  огорчению
матери, собиравшейся откормить его дачными пирогами и провита-
минизировать впрок смородиной да клубникой, он надолго исчезал
с дачи. [Лит. газета, 9].

— Про- 4- витаминизйровать.
ПРОГАЗОВАТЬ, зую, зуешь; сов., перех. Привести двигатель

внутреннего сгорания на некоторое время в рабочее состояние (в
проф. речи). Качу ров осторожно перекинул ногу, сел на сиденье,
будто побаиваясь, что оно не выдержит его, прогазовал двигатель.
[А. Ткаченко, Четвертая скорость (Наш совр., 5, с. 55)].

— Про- +  газовйть.
ПРОГНОСТИК, а, м. Сотни научных сотрудников стали профес­

сиональными прогностиками (теоретиками прогнозирования), мно­
гие тысячи — профессиональными прогнозистами (практическими
разработчиками прогнозов). [И. Бестужев-Лада, Занимательно
о прогностике (Новый мир, 4, с. 294)].

— Прогнбстика.
ПРОГОВОРЁННЫЙ, ая, ое. Отрепетированный, заученный. Все

покатилось по давно отлаженному, проговоренному ритуалу: «Сколько
лет, сколько зим ... Почти не изменилась... Годы никого не красят...»
[С. Николаева, Пока не поздно... (Юность, 2, с. 45)].

— Про- 4- говорйть 4- -ённ(ый).
ПРОГРАММНЫЙ *, ая, ое. П р о г р а м м н ы й  л е с .  Лес,

создаваемый по программе, составленной на основе научных дан­
ных, экспериментальных моделей и т. п.— Учение о программных
лесах будущего разработано членом-корреспондентом В AC X  Н И Л
Валентином Григорьевичем Нестеровым. Оно направлено на выращи­
вание не просто хороших, а лучших лесов, наиболее приспособленных
к условиям своего существования — почвам, количеству влаги, тем­
пературе.. Леса можно значительно улучшить, сделать их мощнее,
производительнее. [Неделя, 9J.

(продавец-дизайнер, продавца-дизайнера, м.). В Доме новосела
представлены в натуральную величину все типы квартир и, естест­
венно, ваша. Вы осматриваете ее с помощью продавца-дизайнера —’■
специалиста по интерьеру. [Коме, правда 17 мая].

— Сложение слов.
ПРОЖЕКТЙВНЫЙ, ая, ое. Относящийся к прожектам. Мы

как бы невольно оказываемся в плену наших прожективных концеп­
ций. [В. Шубкин, Пределы (Новый мир, 2, с. 208)].

— Прожёкт 4- -ивн(ый).
ПРОЖЕКТОРЙСТСКИЙ, ая, ое. Относящийся к прожектористу,

принадлежащий ему. От редакции. Вспоминается другое письмо.
Автор его — тоже «прожекторист». Активный — так он отреко­
мендовался. Сверхзадача его не волновала. Тоном резким, как приказ,
он уведомлял газету в том, что ему необходимо получить список
своих «прожектористских» обязанностей. По пунктам. [Коме, прав­
да 2 марта],
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— Прожекторйст + -ск(ий).
(пройдошинка, и, ж .). Великолепен отец Христофор Н . Трофи­

мова, полный жизнелюбивой и одновременно чуть ханжеской прой-
дошинки. [£ . Евтушенко, Заговорившая степь (Лит. газета, /5)].

— Пройддшливый +  -инк(а).
П Р О К А Т А Т Ь *  аю, аешь; сов., перех. Исполнить на коньках.

Венгерская пара получила право еще раз прокатать свою программу.
[Огонек, Р].

П РО К А ТН О -СП А СА ТЕЛ ЬН Ы Й , ая, ое. П р о к а т н о - с п а ­с а т е л ь н ы е  п р а в и л а .  Правила проката лодок, водныхвелосипедов и т. п. и поведения на воде. Мы с Вами не такие уж
суровые ревнители прокатно-спасательных правил. [С . Рассадин,
Похвала здравому смыслу, или Пятнадцать лет спустя (Юность,
2, с. S3)].

— Прокатный +  о +  спасительный.
ПРО КРЕП Й ТЬ, плю, пйшь; сов., перех. Дополнительно укрепить.

Потом уход за техникой: смазать, проверить, прокрепить. [Неделя,5].
— Про- 4- крепйть.

ПРОЛЁТНОСТЬ, и, ж. Длительность, растянутость (прыжка)
(в проф. речи). В *Жизелиъ Семеняка выходит на сцену веселой,
жизнерадостной крестьянской девушкой. Тем контрастнее смот­
рится во втором акте ее призрачная виллиса (фантастическое су­
щество, в какое Жизель обращается после смерти) — появляются
строгие линии, необычная легкость танца и тролетность* прыжка^
как говорят в балете, когда танцовщица как бы летит над сценой,
[Лит. газета, /6].

— Пролетать 4- -ность.
ПРО Л О Г *, а, м. П р о л о г  г о н к и .  Начальный этап дли­тельной, многодневной велогонки; трасса, подготовленная для этогоэтапа (в речи спортсменов). Сегодня велосипедистам предстояло

преодолеть всего семь с половиной километров. Это так называемый
пролог гонки. Но от этих километров зависит очень и очень многое.
Ведь команда, которая станет лидером, сразу же наденет голубые
рубашки и получит премиальные секунды. [Правда 11 мая]. Директор
гонки Клаус Х у н  сообщил, что перед самым стартом трасса была
еще тщательно измерена, и длина пролога вместо объявленных
7.500 м равняется 6.700 м. [Правда 12 мая].

ПРОЛОПАТИТЬ, ачу, атишь; сов., перех. То же, что перелопа­тить. С  семенными хлеборобы нянчатся и того больше — их пола­
гается пролопатить до весны не однажды. [Огонек, 3].

— Про- 4~ лопйтить.
ПРОМ СФЁРА, ы, ж. Промышленная сфера. Какая-то адаптация

[рыбы]., совершилась,— может быть, как раз благодаря воздействию
промсферы. [Крокодил, 15].

— Пром... [ < промышленный] 4~ сфбра.
П РОН АДЁЯТЬСЯ, ёюсь, ёешься; сов. Напрасно понадеяться

(в разг. речи). Как сибиряк, он знал, что дальняя дорога — близкие
беды, если не подготовишься, поленишься да пронадеешься на авось..,
[Огонек, 19].

— Про- 4- надеяться.
ПРОН ЕЙ ТРОН Н Ы Й , ая, ое. Направленный в пользу создания иприменения нейтронного оружия. Тем временем *пронейтроннаял

обработка общественного мнения идет на Западе полным ходом.
Не устает от своих шаманских заклинаний главнокомандующий
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вооруженными силами Н А Т О  генерал А . Хейг, расхваливая на всех
перекрестках нейтронную бомбу как «чистую'». [Правда 19 марта].

— Про- 4- нейтринная ббмба +  -н(ый).
(проницание, я, ср.). В этих вдохновенных строках Языкова

видно поэтическое проницание, понимание тайны духовного общения
и родства. [В. Сахаров, Стихов гармония и сила (Наш совр., 3,
с. 181)].

— Проницать 4- -HHj(e).
ПРОПАГАНДИСТ-ПРЕДМЕТНИК, пропагандиста-предметника,

м. Пропагандист, являющийся специалистом по определенной об­щественной науке. Уходит в прошлое фигура пропаганд иста-уни­
версала, который вчера выступал с беседой по философии, а завтра
ему поручают вести, скажем, политэкономию. Жизнь заставила
готовить пропагандистов-предметников, специалистов по таким
курсам, как основы марксистско-ленинского учения об обществе,
теория и практика развитого социализма. [Правда 18 мая].

ПРОПАГАНДИСТСКО-ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ, ая, ое. Совмещаю­щий пропагандистскую и артистическую работу. После выступления
пропагандистско-художественной группы агитпоезда раздается про­
щальный гудок. До свидания, Москва! 25 апреля, в день открытия
X V I 11 съезда В Л К С М , агитпоезд «Молодогвардеец» прибудет в Тю­
мень. [Коме, правда 23 апр.].

— Пропагандистский 4- о +  худбжественный.
ПРОПАГАНДИСТ-УНИВЕРСАЛ, пропагандиста-универсала, м.О пропагандисте без специализации. См. цит. к пропагандист-пред­метник.
— Сложение слов.

ПРОПАДАТЬ *, аю, аешь; несов., неперех. Пропадать по первому
(второму, третьему} разряду. Родиону с командой случалось пропа*
дать здесь [а тайге] по-всякому: и по первому разряду, и по второму,
и по третьему — такая своеобразная градация бедствий существует
у таежников. Виктор Легостаев., пропадает «по третьему разря­
ду» — один в тайге, без продуктов, с раздробленной ногой. [О. Ав­
деева, Слово и дело (Наш  совр., 2, с. 163)].

(прбпастно, нареч.}. Каковы же их резоны? Почему они так не­
поправимо, я бы сказал, пропастно расходятся с подавляющим боль­
шинством читателей? {Коме, правда 15 марта].

— Пропасти6й 4- -о.
ПРОПУСТИТЬ ♦, пущу, пустишь; сое., перех. и неперех. Пропу­

стить через себя.Явиться выразителем характерных черт, особен­ностей кого-, чего-л. (о персонаже литературного произведения).
Многое оказывается виднее и Белову через простаков из повести
«Целуются зори...» . Потешая читателя своей незадачливостью..,
они «пропустили через себя», как нынче принято выражаться в кри­
тических статьях, всю жизнь современного города. [И . Стрелкова,
«со смехом многое понимается...» (Наш . совр., 4, с. 173)\.

ПРОСВЕТИТЕЛЬСКО-РЕКОМЕНДАТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Содер­жащий рекомендации общего просветительного характера. Листовки,
транспаранты на фермах — яркие, броские, но, я бы сказал, просве­
тительско-рекомендательного характера. А ведь должно быть не
только красиво— польза должна быть... [Правда 15 мая].

— Просветительский +  о 4- рекомендательный.
(просительно-неуверенный, ая, ое; рен, ренна, ренно). Проси­

тельно-неуверенны интонации Татьяны Кузовлевой. [70. Суровцев,
М ир души человеческой (Новый мир, 5, с, 299)].
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— Просй тельный +  о +  неувёренный.
ПРОСЙТЬ *, прошу, просишь; несов. Есть не просит. См. есть.
(проталкиватель, я, м .). Так, можно ли сказать, что решение

президента СШ А  в чем-то не устраивает апологетов и проталки-
вателей нейтронного безумия? [Коме, правда 12 апр.].

— Проталкивать -тель.
ПРОТАРА БАНИТЬ, ню, нишь; сов., неперех. Машины достались

нам скрипучие и хрипучие — кто же посадит на новенькие приблуд­
ных.. Осень мы протарабанили на них, едва пропитание зарабаты­
вая.. [Л. Ткаченко, Четвертая скорость (Наш совр., 5, с. 76)].

— Про- +  тарабанить.
ПРОТИВОИНФЛЯЦИОННЫЙ, ая, ое. Предназначенный дляпротиводействия инфляции. На фоне невиданных прибылей корпо­

раций и такого же падения жизненного уровня резкую критику
вызывают те <тротивоинфляционные меры», которые предложил
недавно Белый дом. [Правда 15 мая].

— Противо... (противодействующий) +  инфлйция +  -онн(ый).
ПРОТОНОВЫЙ, ая, ое. Относящийся к протону, протонам*

В ходе работ получены очень ценные, подчас уникальные материалы.
Среду, них, к примеру, данные измерений больших протоновых вспы­
шек на Солнце. [Коме, правда 4 марта].

— Протбн +  -ов(ый).
(профдезориентйровать, рую, руешь; сов., перех.}. То, что ре­

бята оказались скорее профдезориентированы, чем сориентированы,—
это уже никого не интересовало. Главное — набор. Набор любой
ценой. [Коме, правда 30 мая].

— Проф... [ Спрофессиональный] +  дезориентйровать, ср. профориен-
тировать.

ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ЖУРНАЛИСТСКИЙ, ая, ое. Относя­щийся к профессиональному журналисту. Обычно, с нашей профес­
сионально-журналистской точки зрения, нет ничего хуже однообра­
зия. [Лит. газета, 5].

— Профессиональный +  о +  журналйстский.
ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ЛИТЕРАТУРНЫЙ, ая, ое. Относящийсяк профессиональному литератору. Споры на эту тему не раз вспы­

хивают как в профессионально-литературной, так и в читатель­
ской среде. [В. Лазарев, Чувство пути (Наш совр., 2, с. 184)].

— Профессиональный +  о +  литературный.
ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ТРУДОВОЙ, ая, бе. Связанный с работойпо специальности, с квалифицированным трудом. Подтвердилось,

что во время, не занятое учебой, наибольшее нравственное удовлетво­
рение дает профессионально-трудовая деятельность — в строй­
отрядах, на субботниках, в подшефных совхозах. [Правда 17 мая].

— Профессиональный +  о +  трудовой.
ПРОФ ПРОДВИЖЕНИЕ, я, ср. Достижение успехов в освоениипрофессии, повышение профессиональной квалификации.— Навер­

ное, вы согласитесь с тем, что профориентации, профпродвижению
должна сопутствовать работа не менее важная — профотбор.
Определенные виды труда требуют особых индивидуальных способ­
ностей. [Правда 11 апр.].

— Проф... [ <профессиональный] +  продвижёние.
(прохладно-сблнечный, ая, ое). И  как самой любви дыханье —

Черемуховый холодок. Прохладно-солнечный, пахучий, К  щеке лас­
кающийся цвет. [В. Казанцев, Как быстро спутанные травы...
(Юность, 4, с. 41)].
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(прохладной рк и й, ая, ое). Он первым забрался в палатку, лег
в холодном месте — в углу, накрылся с головой тулупом, постучал
унтом об унт, погружаясь в прохладно-яркое солнечное небытие.[В , Поволяев, Миллиардер (Лит . газета, /8)J.

— Прохладный +  о +  ЙрКИЙ.П РОХЛ АД Н Ы Й  *, ая, ое. Прохладная война. Состояние напря­женности в международных отношениях, близкое к холодной войне.
Пренебрежение, пусть даже и временное, политикой разрядки на­
пряженности .. создает серьезную угрозу перехода советско-амери­
канских отношений на позиции «прохладной войны», которая легко
может перерасти в «холодную», и даже «горячую». [Правда 22 апр.].ПРОХОХОТАТЬСЯ, очусь, очешься; сов. Вдоволь похохотатьи перестать (в разг. речи). Сергей Вадимович сел рядом с Борь­
кой, широко раскрыв рот, бесшумно захохотал.— Хочется пере­
ехать в новый дом? — прохохотавшим, спросил Сергей Вадимович.[В . Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца... (Новый мир,
5, с. 165)].

— Про- +  ХОХОТАТЬ 4- -СЯ.
п р о ц е н т  *, а, м. Оглядываться на процент. Бояться низкихрезультатов чего-л., оценивая их формально (неодобр.). Разумеется,

даже самая авторитетная приемная комиссия не застрахована от
ошибок. Они не так опасны, когда их вовремя признают и исправ­
ляют. Но, как ни странно, вузы порой не идут на это. Расстаться
со студентами, не оправдавшими надежд, мешает привычка «огля­
дываться на процент». Так называемый отсев, особенно на первом
курсе, стараются всяческими путями предотвратить. Кому хо­
чется признавать брак в работе? [Правда 13 марта].ПРОЧНОСТЬ *, и, ж. Запас прочности. См. запас.(прошйрканный, ая, ое). Трапезников с каким-то даже наслажде­
нием ходил последние дни в замусоленной солдатской робе, выгоревшей
до горохового цвета, ..в  стоптанных сапогах, проширканных до дыр
в щиколотках. [70. Никитин, Голубой карантин (Новый мир,
5, с. 47)].

— Про- 4- ширкать 4- -анн(ый).(прямолинейно-мужественный, ая, ое). В самом деле, нахождение
себя, открытие своего призвания вовсе не обязательно достигается
прямолинейно-мужественным шаганием по «верному пути». [70. Су­
ровцев, М ир души человеческой (Новый мир, 4, с. 270)].

— Прямолинейный 4- о 4- мужественный.(прямоплёчий, ая, ее). Он, прямоплечий и, как всегда, чуточку
несерьезный, шагал уверенно и весело. [В . Липатов, Повесть без
названия, сюжета и конца... (Новый мир, 4, с. 20)].

— Прямо... 1<прямой] 4- ...плечий [<плечо], ср. широкоплечий, узко­
плечий.

ПСЕВДОГОСУДАРСТВО, а, ср. Народ Намибии и его единствен­
ный законный представитель Народная организация Юго-западной
Африки (С В А П О ) решительно осуждают маневры империалистиче­
ских держав, которые потворствуют планам расистского режима
Ю А Р  создать на нашей территории раздробленные псевдогосударства
на основе принадлежности к различным племенам, заявил корреспон­
денту Т А С С  президент С В  А П О  Сэм Нуйома. [Правда 29 марта].

— Псевдо... (мнимый, ложный) 4- государство.
ПСЕВДОМИОПЙЯ, и, ж. Нарушение зрения, похожее на мио­пию (близорукость), мнимая миопия. Зрение восстанавливается

у  тех, у  кого был спазм цилиарной мышцы — псевдомиопия, а они
думали, что близоруки, даже очки носили. [Коме, правда 18 февр.].
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— Псевдо... (мнимый, ложный) + миопйя.
ПСЕВДОМЙР, а, м. Надуманный, лишенный всякой достовер­ности мир кого-, чего-л. в произведениях художественной литера­туры. Н аряду с историческими лицам и., и вымышленными героями.,

существуют еще одна категория героев и группа сюжетных линий:
впервые возникнув в воображении писателя, они затем, перекочевывая
из книги в книгу, образуют какой-то отличный от реального, но
обладающий внешними признаками устойчивости псевдомир. [Л ит .
газета, 12].

— Псевдо... (мнимый, ложный) 4* мир.
ПСЕВДОНЕЗАВЙСИМОСТЬ, и, ж . Н е подлинная независимость,а лишь выдаваемая кем-л. за таковую. В  ходе дискуссии и в принятых

сессией документах были подвергнуты осуждению планы расистских
властей Ю А Р  и их империалистических покровителей, имеющие
своей целью не допустить подлинной независимости Н ам ибии, под­
менить ее псевдонезависимостью. [Правда 6 мая].

— Псевдо... (мнимый, ложный) +  незавйсимость.
ПСЕВДОПРАВДОЛЮБЕЦ, бца, м. Мнимый борец за правду.

Пока псевдоправдолюбцам жилось более или менее вольготно,
они помалкивали, за перо, как говорится, не брались. [Известия
13 февр.].

— Псевдо... (мнимый, ложный) 4- правдолюбец.
ПСЕВДОУРЕГУЛЙРОВАННЕ, я, ср. Н е подлинное урегулиро­вание отношений (между государствами), а лишь выдаваемое кем-л.за таковое. Свободолюбивая Аф рика решительно отвергла родезий­

ское псевдоурегулирование. [Известия 23 марта].
— Псевдо... (мнимый, ложный) 4* урегулирование.(пустознДчен, чна, чно). И  вот автор уже раз и два повторяет

полюбившуюся ему «находку», а того не замечает, что слово сие
двусмысленно и пустозначно. [Л ит . газета, 10].

— Пустой 4- о 4- значёние 4- -ен.
ПУСТЫННИК *, а, м. О  том, кто живет и работает в пустыне,в условиях пустыни. Траки «амотора» взрыли откосы бархана, умяли

гребень, потанцевали на посадке саксаула.., и Ю рды9 изучая разор,
думал, что в пустынники нужно не прописывать, а посвящать.
[Известия 25 мая].

ПУТЕВОДИТЕЛЬНЫЙ *, ая, ое; лен, льна, льно. Напоминаю­щий путеводитель по стилю, характеру изложения. Перечисляются
реалии и гсворится о скромности бытовой обстановки писательского
пристанища. Словом — «посетите дом-музей М . М . Пришвина!»
Но эта путеводительная часть книги — привесок к ней. [В . Турбин,
Ж ил, как писал, и писал, как жил (Новый м ир, 3, с. 273)]. Он [рас­
сказ о Невском проспекте] почти калейдоскопичен по обилию сведений
и впечатлений — и в то же время отнюдь не «перечислителей», не
«путеводителей», потому что весь связан и пронизан личностью
рассказчика. [Л ит . газета, 11].

— Путеводйтель 4- -н(ый).
ПУШКАРЬ *, я, м . О  курортном фотографе-частнике, делающемснимки на пляж ах, в парках и т. д. (ш ут л .-и р о н .) . А  жена прислала

ему с юга фотографию, сработанную пляжным «пушкарем». Н а  фото­
графии изображена дочка Сережи, стоящая по колено в набегающей
волне, а внизу белыми буквами написано: «Привет из А лупки!» [Л ит .
газета, 9].

ПЫЛЕУСТОЙЧИВЫЙ, а я , ое. Н е поддающийся изменениям отвоздействия большого количества пыли, Иные рощи поднимаются
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в промышленных зонах — тут будут расти газа- и пылеустойчивые
породы растений. Одновременно украшаются улицы, проспекты,
площади города. [Правда 12 марта].

— Пыле... [<пыль] +  устбйчивый.
(пятиглазая, ой, ж .). Стоял на рабочей площадке [доменной

печи] с рукавицами в руках.. Смотрел на пятиглазую, гудящую так,
что не перекричишь, не перезвонишь.. Белый-пребелый огонь выры­
вался из-под пяти огнеупорных плит. [Л. Авдеенко, В поте лица
своего... (Новый мир, 3, с. 133)].

— Пяти... [<род. п. числ. пять] 4- ...глазый [<глаз 4- (ая) (с суб­
стантивацией в форме женского рода), ср. одноглазый.

ПЯ ТИ Д ЕСЯ ТИ СТРО Ч Н Ы Й , ая, ое. Состоящий из пятидесятистрок. Наивно было бы думать, что пятидесятистрочная заметка
изменила порядки в сельпо (дрожжи вот до сих пор в «дефиците»).
И  все-таки Саша ощутила реальную силу печатного слова. [Коме,
правда 5 мая].

— Пятидесяти... [<род . п. числ. пятьдесят] 4- •• .строчный [<строка]
П Я ТИ Д ЕСЯ ТИ ЭТА Ж Н Ы Й , ая, ое. Имеющий пятьдесят этажей.

В пятидесятиэтажных коробках с кондиционированным воздухом,
скоростными лифтами и бесчисленными хитроумными механиз­
мами воплощены не только новинки строительной техники — тут
видны и определенные потребности современной жизни. [И . Кон­
стантиновский, В Париже (Новый мир, 5, с. 268)].

— Пятидесяти... 1<род. п. числ. пятьдесят] 4- ...этажный L <этаж]
П Я Т И СЕРЙ Й Н Ы Й , ая, ое. Состоящий из пяти серий (о фильме).

Совсем недавно в Болгарии и Советском Союзе был показан пятисе­
рийный телевизионный фильм «Дорога к Софии». [Известия 25 мар­
та].— П р . 10.4.

— Пяти... [< род . п. числ. пять] 4- ...серийный [<серия].
ПЯТИСОТМ ЕТРОВЫ Й, ая, ое. Длиной в пятьсот метров. Пяти­

сотметровый ствол Останкинской телевизионной башни вобрал
в себя конструктивные принципы растительного мира. [Лит. га­
зета, /5).

— Пятисот... [<род. п. числ. пятьсот] 4- ...метровый [<метр].
П Я Т Н А Ш К А , и, ж. Монета, достоинством в 15 копеек (в разг,

речи). Звонко раскатились по полу отходы неведомого производства,
по весу и форме не отличимые от законных серебристых «пятнашек».
[Коме, правда 15 апр.].

— Пятнадцать копёек 4" -шк(а).
П Я Т Ы Й * , ая, ое. П  я т а я ( т р у д о в а я )  ч е т в е р т ь .О  трудовой практике школьников, проводимой во время летнихканикул в комсомольско-молодежных лагерях труда и отдыха.

Особую роль в развитии самоуправления и самодеятельности подрост­
ков играют Комсомольске-молодежные лагеря труда и отдыха. Две
тысячи мальчишек и девчонок в течение лета проводят здесь свою
«пятую четверть». [Правда 7 марта]. Рядом с третьим студенче­
ским трудовым семестром встает сегодня пятая трудовая четверть
старшеклассников, создаются все новые трудовые лагеря для них.
[Лит. газета, 5].

П Я ТЫ Й  *, ая, ое. Пятый квартал. О внеплановом времени, за­трачиваемом в конце года для ликвидации отставания (в разг,
проф. речи). Почему оно [планирование] ориентировано на де­
кабрьские авралы?.. Согласования и увязки затягивались до ию­
ля. Упущенное время наверстывали в «пятом» квартале, [Прав­
да 6 мая\,
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РАБОТАТЬ *, аю, аешь; несов., неперех. Работать в один котел
(на общий котел). См. котел.

РАБОЧИЙ-ПЕДАГОГ, рабочего-педагога, м. То же, что настав­ник. Более чем двухмиллионный отряд замечательных рабочих-
педагогов по велению души и сердца учит молодежь трудолюбию,
мастерству, воспитывает ее на героических традициях нашего слав­
ного рабочего класса. [Правда 26 апр.]. Деятельность рабочих-педа­
гогов заслуживает более активной поддержки со стороны руководи­
телей предприятий. Хозяйственникам следует постоянно привле­
кать наставников к обсуждению вопросов, связанных с организацией
труда, профессиональным ростом и обучением новичков. [Правда
17 мая].

— Сложение слов.
РАДИАТОР-ИЗЛУЧАТЕЛЬ, радиатора-излучателя, м. Уст­ройство для охлаждения путем излучения тепла в пространство.

Избыточное тепло жилых и рабочих отсеков [орбитальной] станции
забирается специальной жидкостью, циркулирующей по теплооб­
менникам и радиаторам-излучателям, передается жидкости при­
борно-агрегатных отсеков, а затем рассеивается с поверхности радиа­
торов в космическое пространство. [Неделя, 7].

— Сложение слов.
РАДИОДИСЦИПЛЙНА, ы, ж. Следование правилам пользова­ния радиосредствами. Сколько, оказывается, нужно знать современ­

ному пилоту.. Я . ,  узнаю, что такое высота принятия решения,
что такое правильная фразеология и радиодисциплина. [Хомс, правда
6 апр.].

— Радио... [<радио] +  дисциплйна.
РАДИОЗАХВАТ, а, м. Контакт с радиолучом, начинающимс этого момента управлять подконтрольным объектом, устройствоми т. п. Когда расстояние между [орбитальной] станцией и *Прегрес­

сом* после расстыковки было около 15 километров, включили резерв­
ный комплект. Аппаратура начала отрабатывать режим сближе­
ния. А когда произошел радиозахват, ее выключили. [Коме, правда
7 февр.]. Корабль [космический] как бы опрашивает пространство
в поисках станции: «Где ты? Где ты?* И  вот получен ответ:
«Я здесь!* Радиозахват, как говорят специалисты, осуществлен.
[Известия 5 марта].

— Радио... [<радио] 4- захват.
РАДИО КОНСУЛЬТАЦИЯ, и, ж. Консультация по радио.В шторм Кристина [спортсменка, совершившая одиночное кругосвет­

ное путешествие на яхте] вывихнула плечо (и после радиоконсульта­
ций с врачом., сама наложила себе повязку)... [Неделя, 16].

— Радио... [<радио] +  консультация.
РАДИОЛЕТУЧКА, и, ж. Летучка, проводимая по радио. Галина

Порфирьевна — диспетчер и радист — каждый день ровно в 11.30
начинает радиолетучку. Она записывает диаметры болтов и поздрав­
ляет с праздниками, передает срочные радиограммы и прогноз по­
годы на завтра. [Коме, правда 21 апр.].

— Радио... [<радио] +  летучка.
(радионевидймка и, ж .). На картах Паломарской обсерватории

не могут отыскать около 60 процентов открытых радиоастрономами
объектов, и английский астроном собирается на Б Т А  уменьшить
этот список «радионевидимок*, [Коме, правда 9 апр.].
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— Радио... [<радио] +  невидймка.
РАДИООПОВЕСТЙТЕЛЬ, я, м. Р а д и о о п о в е с т и т е л ьс е л я .  Радиоприбор, с помощью которого получают сигналы о се­левой опасности. В  управлении гидрометеослужбы Казахской С С Р

разрабатывают меры по совершенствованию системы Р О С  — так
называемых радиооповестителей селя, созданных ленинградскими
специалистами из гидрологического института и впервые испытанных
в горах Заилийского Алат ау. [Известия 5 мая].

— Радиооповещёние (щ -+• ст) 4- -итель.
РАДИООПР0С, а, м. Получение интересующих сведений по радиоот отдельных подразделений предприятия. Директ ору не надо и

по радио связываться, терять время на анализ сводки. Диспетчер,
проводя радиоопрос, заранее расцветил карт у. [Известия 23 мая].

— Радио... [< р а д и о )+  опрбс.
ГРАДИООРУЖ ИЕ, я, ср. О руж ие, действующее с помощью радио­волн. Эпидемия [необычного гриппа], заявил он [антисоветчик П у-

харич], вызвана «новым таинственным русским радиооружием»,
[Л ит . газета, 6].

— Радио... [<радио] +  оружие.
РАДИ ОСВИДА Н И Е, я, ср. Разговор с помощью радио с собесед­ником, находящимся на значительном расстоянии.— В  т аких

длительных полетах, как наш , существенную роль играет уже не
только физиология, но и психология... Нам очень помогали концерты,
которые для нас устраивали в выходные дни, радиосвидания с родны­
ми, беседы со многими интересными людьми. [Известия 19 марта].

— Радио... [<радио] +  свидание.
(радостно-тревожный, ая, ое). Вспоминаю первые годы учебы

в Ленинграде. Т у  радостно-тревожную атмосферу поистине жадного
стремления к знаниям, которая царила у  нас. [Л ит . газета, 14].

— Сложение слов.
РА З *, а, м. Три раза «ха-ха-ха!» См . три.
(разббмкаться, аюсь, аешься; сов.). Все это вспомнил Сава, лежа

на голых досках в общежитии в ожидании друга своего Гри ни К аш ина.
Звон колоколов подтолкнул к тому. И ш ь, разбомкались: бом-бам.[С . М осияш , С  мандатом губкома (Ю ность, 3, с. 30)].

— Раз- 4- бом (звукоподражание) 4- -ка(ть)ся, ср. разгавкаться, рас­
квакаться.

Р А ЗВ Е Д К А  *, и, ж. (В разведке как в разведке). Обидно, конечно,
пробиться на три тысячи метров в глубь земли и не найти там
ничего, но в разведке как в разведке. [Ю . Л уш и н , Там, за Пуром -
р екой ... (Огонек, 17)].

(развоображаться, аюсь, аешься; сов.). К ак хотите, граждане,
но я психологию человечества не понимаю. Уж  до того оно зазналось,
до того оно развообража лось, аж тошно! Все ему, видите ли, пре­
дельно ясно и понятно. А  коли что не понятно, то этого, значит,
вообще не существовало в природе. [Крокодил, 10].

— Раз- 4- воображать 4— ся, ср. размечтаться, разгуляться.
РАЗВОРОТИСТЫ Й, ая, ое. Проявляющий оперативность в своихдействиях. Есть что-то настораживающее в том буме, который

переживает ныне «производственная» проза. Прекрасно осознаю, что
этот бум социально обусловлен.. Н о масштабы его были бы значи­
тельно скромнее, если бы «индустриальная» публицистика была
разворотистее, более зрячей и понимающей. [Л ит . газета, 7],

— Разворбт 4- -ист(ый).
(разглбвный, ая, ое). «Представьте себе, в конце первого курса

в театре ставят пьесу, на шести главных ролях студенты, а у  меня
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«разглавная», я — сам Виталик Ромадин! Чуть ли не Гамлет!*
[Огонек, 20].

— Раз- 4~ главный, ср. развеселый, разудалый.
РАЗГОН *, а, м. Наращивание темпов в достижении цели (пе-

рен .). В з я т ь  р а з г о н. В общем олимпийский разгон взят
хороший. Но только разгон. Потому что и зарубежные соперники
стремятся к ускорению. [Правда 3 апр.].(размДшище, а, м .). Главной базой страны по добыче газа стано­
вится Западная Сибирь, которая в перспективе может давать на­
родному хозяйству около половины газа, добытого в Советском Союзе.
Размашище! [Известия 15 апр.].

— Размйх (х -> ш) +  -ищ(е).
РАЗМОТОЧНО-ОБМОТОЧНЫЙ, ая, ое. Р а з м о т о ч н о - о б ­м о т о ч н о е  у с т р о й с т в о .  Устройство для разматывания инаматывания проволоки при ее обработке. Коллектив Алма-Атин­

ского завода тяжелого машиностроения выполняет сейчас ответст­
венный заказ — для Череповецкого металлургического завода изго­
товляется размоточно-обмоточное устройство, которое позволит
вдвое повысить производительность труда при термической обра­
ботке стальной проволоки. [Правда 30 марта].

— Размбточный +  о 4- обмёточный.
РАЗНОВЫГОДНОСТЬ, и, ж. Неодинаковая выгодность различ­ных видов продукции для предприятия-изготовителя. Уменьшилась

разновыгодность изделий, и стремление к материалоемкой и более
дорогой продукции потеряло довлеющее значение. [Правда 3 февр.].
Итак, новый показатель, нейтрализовав экономическое давление
тоннажа на номенклатуру, почти полностью устраняет такой
производственный порок, как разновыгодность отливок.. [Правда
11 февр.].

— Разно... [<разный] +  выгодность.
РАЗНОМАСШТАБНОСТЬ, и , ж . Отличие друг от друга значи­мостью, масштабностью. При всем разнообразии тем и разномасштаб-

ности явлений, попавших в зону внимания автора, сборник этот
менее всего выглядит сборником — он читается как единое повество­
вание. [Лит. газета, 20].

— Разномасштабный (см.) 4- -ость.
РАЗНОМАСШТАБНЫЙ *, ая, ое; бен, бна, бно. Отличный отдругого значимостью, масштабностью (перен.). Фестиваль театров

республики., пока едва ли не единственный в стране, как и детские
рисунки на асфальте!. .  Они только на первый взгляд разномасштаб­
ны, эти явления. На самом же деле они едины! [Огонек, 16].

РАЗНОПОЛЯРНОСТЬ, и, ж. Полная противоположность. Не­
примиримость полюсов нравственности, разных типов мироотноше-
ний наполняет горячими пульсирующими токами мир героев В . Чи­
вилихина, хотя эта разнополярность редко обнаруживает себя
в прямом, открытом конфликте. [О. Авдеева, Слово и дело (Наш
совр., 2, с. 162)].

— Разно... [<разный] +  полярность.
РАЗНОСКА* и, ж. Средство, помогающее разносить обувь.

Так же тихо, незаметно, без особых объявлений пропали и другие
новинки — «разноска», «растяжка», «шрифтоочиститель», салфетки
для очков. [Огонек, 9].

РАЗНОТОЛ КОВАНИЕ, я, ср. Разное истолкование смысла, сущ*ности чего-л. Л енин., никогда не полагался на додумывание ау&Щ
тории, не позволял раэнотолкования своих постулатов: «правду
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только правда, ничего кроме правды». [ГО. Семенов, Горение (Огонек,

— Разно... [ < р а зн ы й ] +  толкование.
РАЗНОЦВЕТЕ, и, ж.', только ед. То же, что разноцветье (в разг,

речи). На восьмой день взошла яровая пшеница. Зеленая, веселая.
А по обочинам пашни — разноцветь, среди нее гордость степная —
тюльпаны: красные, оранжевые, белые, желтые... А теперь никаких
красок, кроме одной — черной... Все погибло. [Лит. газета, 16].

— Разно... [< р а з н ы й ] +  Цвет (т т’).
РАЗОГРЕВАЛЬЩИ К, а, м. Работник гаража, занимающийсяразогревом моторов в холодное время года (в проф. речи). Устро­

ился «разогревалыциком» в автобазу № 6. Ночью, чтобы не замерзли
моторы, заводил машины. [Правда 27 февр.].

— Разогревать +  -льщик.
РАЗОЙТЙСЬ * 1 и 2 л. не упот р.; сов. Разойтись по корешам.

См. кореш.
РАЗРЯД *, а, м. Пропадать по первому (второму, третьему) раз­

ряду. См. пропадать.
РАЙРЕСТОРАН, а, м. Ресторан в районном городе, районномцентре.— В райресторан «Обь»! — с купеческой лихостью ответил

Цукасов.— Если в нем сегодня нет осетрины, то данному району
будет исключительно плохо... [В. Липатов, Повесть без названия,
сюжета и конца... (Новый мир, 4, с. 17)].

— Рай... [< р а й о н н ы й ] +  ресторан.
РАКЕТА *, ы, ж. Р а к е т а  м о б и л ь н о г о  б а з и р о ­в а н и я .  [В СШ А] развертываются новые виды вооружений, в том

числе крылатые ракеты, атомные подводные лодки системы «Трай­
дент», межконтинентальные баллистические ракеты мобильного
базирования «М -Х», новые авианосцы и боевые корабли. [Правда
25 марта].

Р А К Е Т А *, ы, ж. Р а к е т а  п о в ы ш е н н о й  т о ч н о е -т и. Вместе с союзниками СШ А  вводят в строй новые тактические
самолеты, новое поколение бронетранспортеров, ракеты повышенной
точности. [Известия 13 апр.].

(ракушечно-белый, ая, ое/. На каждое лето Федор Афанасьевич.,
вывозит семью в Крым. Там, на ракушечно-белой Арабатской стрелке,
они ставят палатку, живут «дикарями». [А. Ткаченко, Четвертая
скорость (Наш совр., 5, с. 81)].

— Ракушечный +  о +  бёлый.
РАМА-СТЕЛЛАЖ, рамы-стеллажа, ж. Стеллаж, выполненныйв виде рамы. На специальных рамах-стеллажах грузового отсека

[космического корабля] размещено почти полторы тонны грузов.
[Правда 3 февр.].— С лож ен и е слов.

РАНЦЕВЫЙ, ая, ое. Такой, который носят на спине (как ранец).
См. цит. к М А РК .

— Рёнец (е->  Ф) +  -ев(ый).
(рапорт-концерт, рапорта-концерта, м .). Весной в «Победе» —

«Голубой огонек»: посвящение новичков в хлеборобы, в доярки. Осе­
нью — чествование победителей, «рапорт-концерт», в котором участ­
вует буквально каждый комсомолец. [Коме. правда 7 апр.].— С л ож ен и е слов.

РАС КАЛЬКУЛИРОВАТЬ, рую, руешь; сов., перех. Распреде­лить, точно подсчитать. В обществе запрограммированных прибылей
компьютерами до сантима раскалькулировано — кому и сколько.
[Огонек, 16],
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— Раз- (орф. рас) +  калькулйровать.
(раскисёлиться, люсь, лишься; сов.}. П о дорогам заблестели лужи,

рябые и пузырчатые от ударов тугих капель. Раскиселиласъ земля,
и с пригорков покатились мутные, сердитые ручьи. [М . Барышев,
Родимушка (Огонек, 12)].

— Раз- (орф. рас) +  кисёль +  -и(ть)ся.
РАСП И ВАТЬ * аю, ёешь; несов., неперех. Выпивать спиртное

(в разг. речи). Главное, чтобы не стряхивали пепел в цветы и не
распивали — этого за ними не водилось. Привратница относилась
к Семашко хорошо. [Ком е, правда 2 апр.\.

(распредмёчивать, аю, аешь; несов., перех.}. Если литература
застревает на обыденности, если она, как сказали бы философы,
вязнет в ряду феноменов, не «редуцируя"» их, не «распред мечивая»
в высоком контексте,— это не литература! [Лит . газета, 9].

— Раз- (орф. рас) 4- предмёт (т -> ч) +  -ива(ть).
(рассуроп ленный, ая, ое). Все в Сергее Вадимовиче вызывало лю­

бовь — шея, слегка распухшее в бане лицо, рассиропленные губы,
руки между коленями, мягкие волосы, тупой нос. [В. Липатов, П о ­
весть без названия, сюжета и к о н ц а ... (Новый мир, 5 , с. 167)].

— (Рассурдпить) (п -► пл) +  -енн(ый).
Р АСТРЕН ИРОВАТЬСЯ, руюсь, руешься; сов. Утратить нормаль­ные физические реакции, работоспособность, находясь длительноевремя в необычных условиях. Главная забота медиков: следить, чтобы

работоспособность космонавтов в полете была высокой и чтобы их
организмы не растренировались в невесомости и смогли перенести
возвращение к земной тяжести. [Известия 11 февр.].

— Раз- (орф. рас) 4- тренироваться.
(растроюродный, а я, ое). Ж ил он сносно до интерната, зато уж

теперь совсем одинок, не то что непутевой мамаши — какой-нибудь
растроюродной тетки нет. [А . Ткаченко, Четвертая скорость (Н аш
совр., 5 , с. 55)].

— Раз- (орф. рас) 4- троюродный.
Р А СТ Я Ж К А  *, и, ж. Средство для увеличения размера обуви.

См . цит. к разноска.
РАСХОДИМОСТЬ, и, ж. Свойство по значению глагола расхо­диться — оказываться распроданным. Такая высокая расходимость

литературы свидетельствует о том, что распространяются почти
все книги. [Л ит . газета, 5].

— Расходиться 4- -мость.
РА СЧ Ё Т Н О -Д ЕН ЕЖ Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к денежнымрасчетам. За годы они [сберкассы] совершают 2 ,2  миллиарда расчетно­

денежных операций. [Известия 6 февр.].
— Расчётный 4- о 4- дёнежный.

РА СШ И ВАН И Е *, я, ср. Расшивание узких мест. Ликвидациязатруднений в чем-л. (в разг. речи). Впереди — конкретные вопросы
обеспечения стройки материалами, техникой, людьми. Увязки и
утряски. Расшивание «узких мест». Иными словами, организация
и контроль. [Известия 11 мая].

РВС*, неизм ., мн. Учащиеся средней школы, отыскивающие ма­териалы о пропавших без вести участниках Великой Отечественнойвойны, исторические документы и изучающие героические событияпрошлого. За буквами «Р В С » скрывается нечто большее, чем «развед­
чики военной славы». За этими буквами — десять лет жизни, напол­
ненных делом, к которому я всего лишь прикоснулся, но в полной мере
ощутил его святость. [Коме, правда 29 марта].

— Сокращение сочетания слов; разведчики военной славы. 185



(реально-сказочный, ая, ое). Поэт переводит мысль детского
сердца на язык поэзии. Эт о уже душевный опыт, закрепленный в сло­
ве, в музыке слова, в которой предметно-конкретный мир предстает
в своей сут и, в реально-сказочном обличье. [Л ит . газета, 16].

— Реальный +  о +  сказочный.
Р Е А Л Ь Н Ы Й  *, ая, ое. Р е а л ь н ы й  с о ц и а л и з м .  Социа­лизм, существующий не только как научная теория, но и в действи­тельности. Повышать эффективность общественного производства,

преодолевать различного рода осложнения в огромной степени помо­
гает накопленный нами политический и моральный капитал реаль­
ного социализма. [Известия 10 март а].— П р . 12.3, 14.3, 19.5.

Р Е Б Р Й Х И Н С К И Й , ая, ое. Р е б р и х и н с к а я  и н и ц и а ­т и в а .  — В  Алтайском крае широкое распространение получила
так называемая «ребрихинская инициатива». В 1975 году совхоз
«Красный Октябрь» Ребрихинского района выступил с предложе­
нием силами молодежи с помощью хозяйства строить для молодо­
женов ежегодно по 15— 20 квартир. В  алтайских селах появились це­
лые улицы молодоженов, в год строится 9— 10 тысяч квартир таким
способом. [Правда 20 мая].

— Ребрйхино 4- -ск(ий).
Р Е Б Я Ч И Й  * , ья, ье. Р е б я ч и й  к о м и с с а р .  То ж е, чтопионервожатый. 9 февраля с. г . «Комсомолка» объявила со своих стра­

ниц начало операции «Лапри» — для всех ребячьих комиссаров, кото­
рые хотели бы летом работать в пионерском лагере на Б А М е . [Коме,
правда 15 февр.].

Р Е Г И О Н А Л И З А Ц И Я »  и, ж . Р е г и о н а л и з а ц и я  м а р к ­с и з м а .  Оратор заявил, что марксизму невозможно придать ни­
какие «национальные варианты», точно так же это относится и
к так называемой «регионализации» марксизма, сущность которой
состоит в создании особых версий марксизма для определенных ре­
гионов м ира. Такие попытки ведут к тому, чтобы заменить фунда­
ментальные положения марксизма-ленинизма, основанные на всеоб­
щ их закономерностях общественного развития, ограниченными,
односторонними представлениями о специфических условиях и взаимо­
связях в одной или нескольких ст ранах. Тем самым единая теория
марксизма разрушается и подменяется плюрализмом различных
национальных и региональных «вариантов марксизма», что содейст­
вует одновременно националистическим тенденциям. [Правда 30 ап­
реля].

— Региональный 4- -нзаци)(а).
Р Е Г Р Е С С И В Н О -С П Е К Т Р А Л Ь Н Ы Й , ая, ое. Р е г р е с с и в н о ­с п е к т р а л ь н ы й  м е т о д .  Ученым удалось создать специаль­

ный математический аппарат для исследования закономерностей
изменения влияющих на различные болезни факторов*. Назвали его
регрессивно-спектральным методом. Появилась возможность прогно­
зировать подъемы и спады заболеваемости и по отдельным местнос­
тям, и по территории всей республики. [Правда 27 мая].

— Регрессивный 4- о 4~ спектральный.
Р Е Ж Й М  *, а, м. В режиме диалога. Принципиально новая авто­

матическая система контроля и диагностики предложена сотруд­
никами кафедры и осуществлена ими совместно с конструкторами
завода.., д л я ., вычислительной машины третьего поколения., разра­
ботан специализированный язык «тест». Он и позволил проводить
сложную технологическую операцию, как говорят специалисты, в ре­
жиме диалога. Н а  основе нового машинного языка было составлено
математическое обеспечение, Изготовленная на заводе аппаратная186



часть системы позволяет быстро «собирать* все необходимые сведе­
ния об объекте контроля, «согласовывать* их с машиной и получать

f ее беспристрастную оценки. Система в целом получилась как бы само-
обучающейся: она способствует постоянному совершенствованию
диагностики новых узлов и изделий. (Правда 15 февр.].

РЕЗИНОВО-МЕТАЛЛИЧЕСКИЙ, ая, ое. Состоящий из резино­вых и металлических деталей. Специалисты Черкасского завода ре­
зино-технических изделий разработали и внедрили в производство.,
резиново-металлические опорные части мостовых конструкций. Как
показали испытания, резина надежно предохраняет металл от
ржавчины. [Известия 26 мая].

— Резиновый +  о +  металлический.
{резковато-нал дристый, ая, ое). Мы узнаем, что., он, Сергей,

самолюбивый, уверенный в себе, резковато-напористый — еще и искрен­
ний, еще и начисто лишенный расчета. [Коме, правда 22 марта].

— Резковатый +  о 4- напбристый.
РЕЗЬБА *, ы, ж. Резьба в упор. То же, что глухая резьба (см.глухой).
РЕИДЕОЛОГИЗАЦИЯ, и, ж. Возобновление интереса к вопро­сам идеологии. Кое-кто на Западе говорит сейчас о «реидеологизации*

общественной жизни. На самом деле речь может идти лишь о том,
что сброшена фальшивая маска «деидеологизации*, которую буржуаз­
ные идеологи считали возможным использовать ранее. [Правда
19 мая].

— Ре- +  идеология 4- -изаци](а).
Р Е Й С * а, м. Р е й с  к а ч е с т в а .  Комсомольцы колонны

предложили регулярно проводить рейсы качества. Суть их несложна:
повышенная взаимная ответственность, работа вместе. Поездная
бригада, диспетчерская служба заключают договор. Диспетчеры обя­
зуются на всем перегоне дать поезду «зеленую улицу*. Н у а маши­
нисты, получив именную путевку, должны четко выдержать график
и не нарушать при этом правил движения. [Коме, правда 30 мая].

РЕКОРДИЗМ, а, м. Установление рекордов. Многомиллионный
инструмент создавался, разумеется, не рекордизма ради. Беском­
промиссные законы оптики гласили: если вы хотите увидеть более
далекие или менее яркие звезды, вы должны увеличить зеркало теле­
скопа. [Коме, правда 9 апр.].

— Рекбрд +  -изм.
{рекордно, нареч.). Дышал лысый и куцебородый, как спортсмен,

рекордно рванувший стометровку. [Л. Ткаченко, Четвертая ско­
рость (Наш совр., 5, с. 65)].

— Рекбрдный + -о.
РЕКУЛЬТИВИРОВАНИЕ, я, ср. Восстановление продуктивностиземель, ставших бесплодными или давно не возделываемых. Научно-

исследовательские институты гидрометеорологии, гидротехники и
мелиорации., работают над такими злободневными проблемами,
как ..рекультивирование эродированных склонов гор. [Известия
17 февр.].

— Ре- +  культивирование.
РЕЛ И КТ О ВЫ Й *, ая, ое. Р е л и к т о в о е  и з л у ч е н и е .

Один из примеров: много миллионов лет назад, допустим, происходил
во Вселенной процесс образования звезд. Он сопровождался определен­
ным видом излучения, но дошел до Земли этот реликт лишь сейчас.
«Реликтовое излучение* — это как бы окошко, через которое астро­
номы заглядывают в прошлое. Через него они «увидели*, что в то
время, когда возникло регистрируемое сейчас «реликтовое* излучение,
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Вселенная занимала сравнительно небольшую область радиусом
15 миллионов световых лет. [Коме, правда 26 февр.].

Р Е М Е С Л Е Н Н О -К У С Т А Р Н Ы Й , ая, ое. Р е м е с л е н  н о  - к у с ­т а  р н ы  й к о о п е р а т и в .  Объединение кустарей-ремесленни­ков. Делегация побывала на выставке экспортных товаров города
Хош им ина, которые производятся на десятках предприятий и в ре­
месленно-кустарных кооперативах. [Известия 21 февр.].

— Ремёсленный +  о +  кустарный.
(ремесленно-поточный, ая, ое). Предреволюционная ремесленно­

поточная иконопись всех под одну гребенку стригла. [Я. Рогов,
Алые кони (Н а ш  совр., 4, с. 114)].

— Ремёсленный +  о +  потдчный.
РЕ Н Т ГЕН О К А М ЕР А , ы , ж . Камера, предназначенная для работс применением рентгеновского излучения. Сложнейшее сооружение —

рентгенокамеру, стоимость которой чуть ли не миллион рублей,
первой сделала тоже бригада Фоменко. [Коме, правда 1 мая].

— Рентгено... [< р ен тген ]+  камера.
РЕН ТГЕН О О П ЕРА Ц И О Н Н А Я , ой, ж. Операционная с рентге­новским оборудованием, позволяющим проводить рентгенографиро­вание, рентгеноскопию по ходу операции. В  рентгенооперационной.,

трудились реаниматоры, акушеры, гинекологи. [Неделя, 20].
— Рентгено... [ <рентген]-|- операционная.

Р Е П Е Р Т У А Р Н Ы Й  *, ая, ое. Занимающий большое место в ре­пертуарах театров. По-прежнему он один из самых «репертуарных*
драматургов советской сцены. Вряд ли есть в нашей стране театр,
где ни разу не шли пьесы Арбузова. [Неделя, 21].

(рёплика-саморецёнзня, рёплики-саморецёнзии, ж .}. Критиче­
ские заметки у  нее хлесткие получались.. Недовольство собой — той,
немного самонадеянной и восторженной,— прорывается теперь в ко­
рот ких насмешливых репликах-саморецензиях. [Коме, правда 5 мая].

— Сложение слов; рёплика + <саморецёнзия>.
РЕСТ О РА Н -К О М П Л ЕК С, ресторана-комплекса, м. Н а чертежах

архитекторов — новый Дворец пионеров и средняя школа с плава­
тельными бассейнами, ресторан-комплекс с многочисленными за­
лами для встреч, приемов, свадеб, который впишется в ту часть
города, откуда откроется великолепный вид на Кольский залив с су­
дами, стоящими на рейде и у  причалов. [Правда 14 мая].

— Сложение слов:
Р Е Ф ЕР Е Н Т Н Ы Й  *, ая, ое. Р е ф е р е н т н а я  г р у п п а .

С  социально-психологической точки зрения проблемы нравственного
воспитания в значительной степени связаны с конструированием
внутренних референтных групп, то есть системы образов, нравст­
венных эталонов, на которые невольно оглядывается, ориентируется
человек в своем поведении. [В . Ш убкин, Пределы (Новый мир, 2,
с . 214)].

РЖ А В Ы Й  *, ая, ое. Ржавая смерть. О  представляющих опас­ность боеприпасах, сохранившихся со времен войны в земле, на дневодоемов и т. п. Груп па саперов., немедленно выехала в Приморск.
Каждый из них не раз имел дело с «ржавой смертью*.. Опасный
поединок с упрятанными в землю снарядами продолжался несколько
дней. [Известия 13 февр.].

РЙДЕР, а, м. М икрокарты читаются с помощью так называе­
мых ридеров — оптических читальных аппаратов, которые могут
выпускаться как в стационарном, так и в портативном исполнении.
Изображение проецируется на экран ридера, на настенный экран,
на светлую стену или с помощью зеркального отражателя на лист
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бумаги, лежащий на поверхности стола.. Ридеры просты в изготов­
лении, при массовом производстве стоимость их не превысит цены
диапроектора типа «Экран» или «Свет». [Лит. газета, 5]. Научно-
исследовательские и конструкторские работы, связанные с микро­
картированием, разработка читальных аппаратов — ридеров, ре­
шение всей этой действительно очень важной проблемы требуют уси­
лий математиков-программистов, механиков. [Лит. газета, 20].— Англ, reader.

РИСКОВАННЫ Й*, ая, ое. Р и с к о в а н н о е  з е м л е д е л и е .Земледелие, в значительной степени зависимое от непостоянныхклиматических условий (в проф. речи). А ведь бывает и наоборот:
идут дожди, все вроде складывается отлично, а урожай вызревает
невысокий. Дело в том, что здесь, в зоне рискованного земледелия, как
нигде, имеет исключительно высокий смысл тщательное соблюдение
выработанного наукой и практикой комплекса агротехнических и
организационных мер выращивания устойчивых урожаев. [Л. И . Бреж­
нев, Целина (Известия 3 марта)].

РИСУНОК-РЕПОРТАЖ, рисунка-репортажа, м. Рисунок, сде­ланный на месте событий и носящий характер репортажа о них.
Вместе с бойцами, героями своих фронтовых рисунков-репортажей,
он [художник Г . Прокопинский] находился на Мамаевом кургане
в дни ожесточенных боев. [Л4. Самсонов, Жисая связь времен (Юность,
2, с. 64)].— Сложение слов.

(риторически-декларативный, ая, ое). Когда читаешь лирические
сборники наших поэтесс подряд один за другим, бросается в глаза:
редки риторически-декларативные стихи на большие гражданские
темы — о мире, о защите мира. [ТО. Суровцев, М ир души челове­
ческой (Новый мир, 4, с. 274)].— Сложение слов.

РИТС, неизм., ж. Районная инженерно-техническая служба.
Пробурить скважины — это еще полдела. Эксплуатация их — в ру­
ках специалистов Р И Т С .. Нефть, которая проходит через четвертую
Р И Т С , только отличного и хорошего качества. [Коме, правда 30 мар­
та].— Сокращение сочетания слов: районная инженерно-техническая служба»

(рифмачить, чу, чишь; несов., перех.). Поэчу я совсем иначе: Дней
пять слова в квашне держу, И х туго-натуго рифмачу, Затем вокруг
квашни хожу. [Е . Гордон, Поэтическая квашня (Крокодил, 6)].— Рифмйч -f- -и(ть).

РИФОПОДОБНЫЙ, ая, ое. Похожий на риф, напоминающий риф.
Ученые Института биологии моря отправятся в Японское море
для изучения рифоподобных образований. [Правда 12 февр.].— Риф 4- о 4- поддбный.

РОБОТ-КОМПЬЮТЕР, робота-компьютера, м. Робот, распола­гающий для обработки полученной информации устройством в видеспециализированной ЭВМ с набором программ. Узнали они [пригла­
шенные на ВАЗ] и про то, что движением конвейеров управляют ро­
боты-компьютеры, которых ввести в заблуждение нет никакой
возможности. [Крокодил, 5].— Сложение слов.

РОБОТ-МАНИПУЛЯТОР, рббота-манипулятора, м. Робот, заме­няющий человека на том или ином этапе производственного процес­са. Специальные роботы-манипуляторы смогут монтировать одно­
типные узлы. [Неделя, 20],— Сложение слов.
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РОБОТОТЕХНИКА, и, ж. Технические устройства, действующиепо принципу роботов. Создание робототехники, которая позволит
высвободить специалистов для более квалифицированной работы,-^
цель центральной технологической лаборатории роботов, созданной
на ЗИ Л е. [Известия 28 марта],— Изв. 30.5,

— Pd6of 4- о +  тёхника.РОБОТОТЕХНИЧЕСКИЙ, ая, ое. Р о б о т о т е х н и ч е с к и йк о м п л е к с .  Технический комплекс, действующий по принципуробота. См. цит. к А Р К .
— Робототёхника (см.) (к -> ч) 4- -еск(ий).РОБОТ-Ш ЕСТИНОЖ КА, рббота-шестинбжки, м. Шагающий роботна шести ногах. А наш институтский [Институт проблем передачи

информации] робот-шестиножка? Шагающая машина может быть
применена в любых труднопроходимых районах. [Неделя, 6].

— Сложение слов.РОДИНА *, ы, ж. Малая родина. См. малый.РОЖ ЙЩ Е, а, м. Очень большой рог (в разг. речи). См. цит.
к  глыбисто.

— Рог (г -> ж) 4- -ищ(е).РОЗОВЫ Й*, ая, ое. (Мазать розовой краской что). См. краска.(рок-аристократия, и, ж .). Новая ^рок-аристократия» Л ос-Ан­
желеса строго охраняет интересы своей касты. [Лит. газета, 7].

— Сложение слов.(роковб, нареч.}. Раиса Ивановна Ку ленок, главврач специализи­
рованного Дома ребенка в Горно-Алтайске, и весь ее штат врачей,
сестер, воспитательниц, нянечек и поварих пестует роково больных
детей. [Лит. газета, 10].

— Роковдй 4- -о.РОЛЛЕР, а, м. Мотороллер (в разг. речи). Теперь [в сложенном
виде] можете положить его [мини-мотороллер] в багажник автомо­
биля, на дно лодки или просто закатить в лифт — роллер можно
держать в коридоре вашей квартиры. [Неделя, 17].

— Моторбллер.РОС, неизм., м. Радиооповеститель селя. См. радиооповеститель.
— Сокращение сочетания слов: радиооповеститель селя.(росйсто-свёжий, ая, ее). И  нельзя было не выбежать на палубу,

еще росисто-свежую, нельзя было не вздохнуть глубоко-глубоко под
тугим напором бодрящего воздуха. [А?. Помозов, Я  подарю тебе море
(Огонек, 20)].

— Росйстый 4- о 4- свёжий.(рбссий, я, м .). Наоткрывали правда что немало, если пошире
взглянуть', и истину научную, не подлежащую пересмотру, мы прини­
маем как должное, но все же досадно — европий в природе и таблице
Менделеева есть, индий и полоний тоже, кроме галлия, есть еще фран­
ций, есть америций и калифорний, однако рбссия или, скажем, сиби-
рия нету. [В. Чивилихин, Память (Наш  совр., 2, с. 97)].

— Россия 4- -ий.РПТ, неизм., ж. Рабочая партия Турции. На открывшейся здесь[в Анкаре] 6-й конференции представителей вилайетских организа­
ций Рабочей партии Турции ( Р П Т )  с докладом о международном
положении выступила генеральный председатель партии Бехидже
Боран. [Правда 22 февр.].

— Сокращение сочетания слов: Рабочая партия Турции.Р П У , неизм., ср. Районное производственное управление бытово­го обслуживания. Р П У  утверждает в райисполкоме режим работы
предприятий службы быта независимо от их подчиненности, а также190 А



контролирует и оценивает деятельность филиалов объединений^
[Правда 10 февр.].

' — Сокращение сочетания слов: районное производственное управление.РУБЛ Ь *, й, м. Рубль в рубль. Совершенно точно: ни на одинрубль больше и ни на один меньше (в разг. речи). С  ведома и согла-
сия начальника управления С . Грабовский получает материальную
помощь в размере начета — рубль в рубль! [Правда 3 мая}.

Р У БЛ Ь  *, й, м. Рубль с коэффициентом. Этой большой целью
облагораживаются и все малые, я даже думаю, что эта большая цель
тушует и стремление иных заработать рубль подлиннее — с коэф­
фициентом, как у нас говорят. [Коме, правда 21 мая].

Р У Д Н О М Е Т А Л Л У Р ГЙ Ч Е С К И Й , ая, ое. Относящийся к руде,пригодной для металлургии. Разница между годовым планом про­
изводства и реализацией руднометаллургического сырья колеблется
От одного до пяти миллионов тонн. [Правда 18 апр.].

— Рудный +  о +  металлургический.
РУДО КОН Ц ЕНТР АТ, а, м. Концентрированная руда. Возьмем,

например, проблему комплексного использования рудоконцентратов.
[Коме, правда 2 февр.].

— Рудный +  о +  концентрат.
Р У Ж Ь Ё  *, ья, м. Человек с ружьем. См. человек.
Р У К А * , й, ж. Брать метлу в руки. См. брать.
Р Ы Б А К -М А Р А Ф О Н ЕЦ , рыбака-марафонца, м. О рыбаке, состя-. зающемся в длительности подледного лова. Как сообщает агентство

• Рейтер, рыбаки-марафонцы преисполнены оптимизма. «Мы останем-
\ ся на льду до тех пор, пока он будет держать нас»,— заявляют они,

[Известия 8 февр.].
— Сложение слов.

С
СА Д -Д В О РИ К , сада-дворика, м. З и м н и й  с а д - д в о р и к .Крытый утепленный дворик с зелеными насаждениями. В этом

проекте меня больше всего подкупила одна деталь: зимний сад дво­
рик.. Если подумали о том, чтобы в полярной ночи росли цветы,
значит быть краю по-настоящему обжитым. [Коме, правда 13 мая].

— Сложение слов.
(самоблаготворйтель, я, м .). Американские прихожане жертвуют

на помощь бедным кто сколько может — одни больше, другие мень­
ше, и эта немалая в целом сумма по закону не облагается налогом.
Этим и пользуются хозяева благотворительных фондов. Грэхем и
его соратники с выгодой вкладывают «деньги для бедных» в свой личный
бизнес. Так, О. Робертс., крупнейший самоблаготворйтель,— пай­
щик тридцати крупнейших промышленных концернов. [Крокодил,
14].

— Само... [< с а м , себя} +  благотворйтель.

(самовдалбливание, я, ср .). Таких поэтов, как Нонешвили, упре­
кают в том, что они слишком разбрасываются. На мой взгляд, у  нас
слишком разбрасываться — это лучше, чем слишком скупиться. Но­
нешвили щедр не от рационального самовдалбливания, что быть щед­
рым — это хорошо, а по природе своего истинно грузинского характе­
ра. [Лит. газета, 17].

— Само... [< с а м , себя] +  вдалбливание.
СА М О В ЕН ТИ Л Й Р У Ю Щ И Й СЯ , аяся, ееся. Допускающий обменвоздуха без специальных вентиляционных приборов, Исследуя жи-
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вую природу, наши экспериментаторы хотят научиться строить и
планировать города так, чтобы их ст рукт урой, ..созданием само-
вентилирующихся, «дышащих» стен, применением различных транс­
формирующихся систем и т. д .— всем этим набором средств созда­
вать максимально благоприятный микроклимат для человека. [Л ит .
газета, /5].

— Само... [<сам, самостоятельно] 4- вентилирующийся.
САМ ОДИСЦИПЛИНЙРОВАННОСТЬ, и, ж. Умение самому под­чинять себя требованиям дисциплины. По мере ускорения техни­

ческого прогресса значительно возрастает «спрос» на самодисципли-
нированность.. каждого работника. [Коме, правда 9 февр.].

— Само.. [<сам, себя] 4- дисциплинированность.
САМОИРОНЙЧНОСТЬ, и, ж. Ироническое отношение к самомусебе. Частенько издевательски цитируют его «Ананасы в шампан­

ском» и «Я  — гений Игорь Северянин..», совершенно упуская из виду
его иронию и самоироничностъ. [Шести десятилетий перекличка...
А . Иванов (Ю ность, 5, с. 76)].

— Самоиронйчный 4- -ость.
(самокопательство, а, с р .) . И  вот уже рыхлая эссеистика выда­

ется за роман. Нудное самокопательство в душе — за психологизм.
[Л ит . газета, 10].

— Самокопание 4- -тельств(о).
— Само... [<сам, себя] 4- копаться 4- -тельств(о).

С А М О Л Ё Т *, а, м. С а м о л е т  п о д д е р ж к и .  Военныйсамолет, предназначенный для обеспечения функций основного са­молета. См . цит. к авиакрыло.
(самолётно, нареч.). Н е сбавляя скорости, включив сигнал обгона,

обходил грузовики, «Запорожцы», старенькие «Москвичи». Встречные,
самолетно просвистывавшие машины, он едва примечал. [Л. Ткаченко,
Четвертая скорость (Н а ш  совр., 5, с. 49)].

— Самолётный 4- "°-
(самоликвидироваться, руюсь, руешься; сов.). Цель затеянного

опыта, проводимого над беззащитными жертвами, впавшими в
нищету и отчаяние людьми, сводится к накоплению эффективных
средств для полного подавления нормальной человеческой психики,
превращения общества в стадо. Каждый «объект» эксперимента или
теряет рассудок и «самоликвидируется», либо устраняется насильно.[/0. Тю рин, Фашизм без грима (Огонек, 22)].

— Само... [<сам, себя] 4- ликвидироваться.
(самолюбохранйлище, а, с р .) . Н а  стройке нового трехкомнатного

дома с наступлением морозов работы прекратили совсем.. «Пирами­
ды строили быстрее, чем это трехкомнатное самолюбохранйлище!»
[В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир,
5 , с. 124)].

— СамоЛ1Ьбие4- о 4- хранйлище, ср. овощехранилище.
САМОНАСТРОЙ, я, м. Внушенная себе настроенность на выпол­нение, осуществление чего-л. Психологический самонастрой, умение

собраться.. И нна овладела им вполне. Спокоен я и за Низовкина,
он способен полностью отключаться: когда он на трассе, в него хоть
стреляй. [70. Ц ени н, Фигуры на воде (Ю ность, 5, с. 109)].

— Само... [<сам, себя] 4- настрбй.
САМООБЕСП ЁЧ ЕН Н Ы Й, ая, ое. Обеспечивший самого себя чем-л.

Сегодня мало кто из западных экономистов осмелится утверждать,
что социализм ориентирован на самообеспеченное развитие, на изо­
ляцию от экономических процессов во всемирном хозяйстве. [Извес­
тия 21 марта].
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— Само... [<сам, себя] 4~ обеспеченный.
(самообкрадывание, я, ср.). От поездки в Ленинград (ее как

передовика премировали) отказалась. Тот же аргумент: «Мне ра­
ботать надо...» Потом я поняла — это не самообкрадывание, а прек­
расное неумение — и нежелание — делать что-либо наполовину.
Немножко отдыхать, немножко— работать... [Коме, правда
28 марта].

— Само... [<сам , себя] 4- обкрадывание.
(самоопровержёние, я, ср.). И  наряду с этим гордым горением

вариации на тему «еще не все пропало», но в тональности лукавого,
кокетливо-иронического самоопровержения. [70. Суровцев, М ир души
человеческой (Новый мир, 4, с. 282)].

— Само... [<сам, себя] 4- опровержение.
САМОП АРОДЙРОВАН ИЕ, я, ср. Пародирование собственныхпроизведений. Традиционен, схематичен и сам конфликт..— как

неожиданно он ни решается, как ни изобретателен автор в самопаро-
дировании. [Лит. газета, 11].

— Само... [<сам, себя] 4- пародирование.
— Самопарбдия 4~ -ировани](е).

САМОПОВТОР, а, м. Повторение автором уже использованныхим ранее художественных, поэтических приемов. Порой возникают
самоповторы, привычные поэтические ходы. [Лит. газета, Р].

— Само... [<сам, себя] 4~ повтбр.
(самоподача, и, ж .). В каждом из них [актеров] было то, чего

часто не хватает современным актерам нашего жанра. Неповторимая
индивидуальность! Броскость самоподачи! Каждый из них сам
по себе — сценический образ! [Лит. газета, 15].

— Само... [<сам, себя] 4- подйча.
(самопор, а, м .). Ведь надо же так придумать — человек не

просто получает «порцию горяченьких», а сам, именно сам, с позволен
ния сказать, порет себя — стоит слегка потянуть на себя рычаги..
Может быть, стоит подумать о более широком внедрении «самопо-
ров» — такое название, очевидно, следиет запатентовать для вашего
изобретения. [Коме, правда 1 апр.\.

— Само... [<сам, себя] 4- порбть, ср. самокат, самопал.
САМОРАЗРАСТАНИЕ, я , ср. Стихийное, незапланированноеувеличение территории, занимаемой чем-л. Приходит к жизни новый

тип городского расселения, при котором исчезнет наконец и переста­
нет существовать., противоестественное и в то же время непреобо­
римое саморазрастание городов. [Б . Светличный, Город выбирает
пут ь... (Новый мир, 3, с. 201)].

— Само... [<сам, самостоятельно] 4~ разрастание.
САМОСВЁТНЫЙ, ая, се. То же, что самосветящийся (в разг-

речи) .  Луна поднялась выше, бросив на сине-атласное море широкую
лунную дорогу. Потом она ужалась, оказавшись перед самым носом
ведущего катера, мы долго не могли пересечь ее, и она самосветной
компасной стрелкой так и двигалась впереди нас, указывая путь.[Ф. Бучнева, Своей земли ни пяди... (Наш  совр., 5, с. 6)].

— Само... [<сам, самостоятельно] 4~ свет 4~ -н(ый).
САМОСПАСАТЕЛЬ, я, м. Ловлю конец тонкого стального троса,

присоединяю его к поясу и кулем вываливаюсь из окна. Слышу, как
со скрежетом разматывается трос, но я не падаю, а плавно опуска­
юсь к подножию баш ни... Самоспасатель — так называется эта
снасть: пояс, защелки, катушка с тросом. Разматывается она,
независимо от веса груза, с одной и той же скоростью — метр в се-
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кун ду. Ребенок ли будет спускаться, взрослый ли — безразлично.
[Правда 19 а п р .] .

— Само... [<сам, себя] 4- спасатель.
С А М О Ф О Т О Г Р А Ф  Й Р О В А Н  И Е , я, ср. Наблюдение за своей рабо­той и подробная фиксация всех ее процессов. В  «Правде» уже рас­

сказывалось об опыте Ленинградского райкома К П С С  областного
центра. За  последние три года все работники здесь дважды проводили
«самофотографирование» трудового времени в течение месяца. П о­
лученный материал был обстоятельно проанализирован, а главное —
на основе этого анализа в райкоме приняли конкретные меры по совер­
шенствованию работы. [Правда 15 мая].

— Само... [<сам, себя] +  фотографирование.
(самоцвётность, и, ж .). А  умный Глазунов сразу учуял, что если

человека., все же так властно тянет к себе самоцветность иконописи
и сам процесс их прежнего ремесла.., то, значит, не жить Голикову
без этого. [Л . Рогов, Алые кони (Н а ш  совр., 4, с. П О )] .

— Самоцвётный +  -ость.
С А М О Ц Е Л Е Й  Ы Й , ая, ое. Являющийся самоцелью. Он выступил

на конференции с интересным докладом. В  тот же день, что и я,
но только после меня. Эт о отнюдь не самоцельное замечание. [Л ит .
газета, 14].

— Самоцёль +  -н(ый).
С А М О Ц Е Н Н Ы Й , ая, ое. Имеющий самостоятельную (собствен­ную) ценность. Тяжелые условия ж изни, подавленность личности, ее

растворенность в группе, жестокость нравов — все это не позволяло
возникнуть глубокой эмоциональной связи между родителями и
детьми, осознать ее как нечто внутреннее, как самоценный элемент
индивидуальной человеческой судьбы. [Лит . газета, 15].

— Само... [<сам, самостоятельно] +  ...ценный [<цена], ср. малоцен­
ный.

С А Н И Т А Р Н Ы Й  *, ая, ое. С а н и т а р н а я  п л о щ а д к а -Специальное место для мусорных контейнеров. Н о давайте ознако­
мимся хотя бы с одним проектом жилого дома или массива. П редус­
мотрены в нем места для хранения отходов? В квартире, подъезде, н а
санитарной площадке их нет. [Правда 15 а п р .].

С А Н Н Ы Й  *, ая, ое? С а н н ы й  с п о р т .  То ж е, что саночныйспорт. В Советской Латвии любят санный спорт, и любовь к скоро­
сти прививается с раннего возраста. [Огонек, 6]. Государственный
тренер Спорткомитета С С С Р  по санному спорту С . Алексеев ска­
зал нам, что кандидатами в сборную страны стали риж ане.. Впро­
чем, появились молодые саночники-скоростники и в других городах.
[Правда 16 марта].

С А Н О  Ч Н И К -С  КО РОСТН  й  к , саночника-скоростника, м. Саноч­ник, специализирующийся в скоростном спуске. См . цит. к  санный.
— Сложение слов.

С А П Р , неизм ., ж. После «входного» просмотра папка передается
А С У .  Дальнейшая работа с чертежами доверена вычислительной
технике. Если схема неверна, машина указывает на ошибки, и доку­
ментация возвращается для доработки. Верные схемы вводятся в
систему автоматизированного проектирования ( С А П Р )  и в А С У П .
[Правда 9 мая].

— Сокращение сочетания слов: система автоматизированного проекти­
рования.

С А Т О , неизм., ж . Юж ноафриканские расисты и латиноамерикан­
ские «гориллы» давно говорят о создании военного блока в Ю ж ной
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Атлантике, которому по аналогии с Н А Т О  прочат название С А Т О .
[Правда 22 а п р .] .

— Сокращение сочетания англ, слов: South Atlantic Treaty Organiza­
tion.

СБОРНО-СКЛАДНОЙ, ая, бе. Собирающийся из частей и склады­вающийся. Более двух лет назад в Министерство пищевой промыш­
ленности С С С Р  поступило предложение., использовать сборно-
складной сетчатый ящ ик, рассчитанный на 20 бутылок.. Его малые
размеры и возможность складываться — главные достоинства в срав­
нении с большим контейнером. [Правда 22 мая].

— Сббрный +  о +  складнбй.
(свадьбозрйтель, я, м .}. Я  повернулся вправо — и мы расцелова­

лись по заявкам свадьбозрителей. [Крокодил, 5, с. 9].
— СвАдьба +  о +  зрйтель, ср. кинозритель.

С В А Е Б О Й К А , и, ж . Устройство, предназначенное для забиваниясвай. У  нас в Туркм ении Курдюков дважды «менял кожу'», похудел до
костей, но в срок пистил сваебойку и подготовил местные кадры для
ее эксплуатации. [Известия 25 мая].

— Сваеббйный 4- -к(а).
С В Е Ж Е З А С Ё Я Н Н Ы Й , ая, ое. Засеянный недавно, в последниедни. В  председательском «газике» приехала комиссия — проверять.

Исходив вдоль и поперек свежезасеянные поля, комиссия объявила:
к качеству претензий не имеем. [Коме, правда 15 а п р .].

— Свеже... [<свежий] +  засёянный.
СВ ЕЖ Е Н А М Е Т А Н  Н bi Й, ая, ое. Недавно, только что наметан­ный. Нелегко мотострелкам: пеший по свеженаметанному снегу

далеко не уйдет , а броня боевых машин надежно защищает от огня,
но не всегда — от мороза. [Правда 6 февр.].

— Свеже... [<свежий] +  намётанный.с веж ео бо рва н  н ы й, ая, ое. Недавно, только что оборванный.
С  кучей влажно и терпко благоухающей свежеоборванной зелени..
М аксим прошел к этой яме и бросил траву туда. [А . Чупров, Братья
и сестры (Ю ност ь, 5 , с. 40)].

— Свеже... [ <свежий] +  оббрванный.
(свежеокбнчивший, ая, ее). Сидней Допохью, свежеокончивший

нью-йоркскую школу, не умеет ни читать, ни писать и ни в зуб,
как говорится, ногой. [Крокодил, /5].

— Свеже... [<свежий] 4- окбнчивший.
(свежести, ей, м н .}. Новости, свежести, разности, задумки

и прочее сотрудников и сотрудниц. [Неделя, /<?].
— Свёжесть +  -и.

С В Е Р Х Б Е Р Е Ж Н Ы Й , ая, ое. Отличающийся очень большойбережностью. Смелость действия соединена у  него с ..каким-то
сверхбережным, по-чеховски интеллигентным отношением к людям.
[Известия 4 февр.].

— Сверх... [<сверх] +  бёрежный.
СВЕРХВОЗМ ОЖ Н ОЕ, ого, ср. Осуществляемое, выполняемоепри крайне трудных условиях. Оказалось, что ни плавбазы, ни спа­

сатели, ни производственные рефрижераторы, ни даже транспорт­
ные корабли усиленного ледового класса не смогут помочь своим мень­
шим братьям вырваться из ледяного капкана, хотя они делали все
сверхвозможное. [Коме, правда 2 марта].

— Сверх... [<свер х] 4- возмбжное.
СВЕРХДОВЕРЙ ТЕЛ ЬН О , нареч. Очень доверительно, как бли­жайшему другу. Он крутит баранку одной левой, а правую руку

прикладывает к груди и , наклонясь ко мне, сверхдоверительно —
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хотя никто нас услышать не может — говорит: — Работенка не
ахт и. [Л ит . газета, 9].

— Сверх... Ессверх] 4- доверительно.
СВЕРХИДЕАЛЬНЫЙ, ая, ое. Преувеличенно идеальный. У ча­

стники дискуссии выступали решительными противниками малей­
ш их проявлений скептического отношения., к положительному герою.
К а к и прот ивниками., сверхидеальных персонажей, не знающих ни
борьбы с жизненными трудностями, ни переживаний, раздумий.
[Известия 7 февр.].

— Сверх... [<сверх] +  идеальный.(сверхкоммуникабельный, ая, ое). Может быть, в бригаду Обухо­
ва подобрали каких-то особых, сверхкоммуникабелъных людей, созда­
ли им «особые» условия? Н ет , коллектив сложился сам по себе, были
сначала у  людей трения, ссоры. [Известия 15 марта].

— Сверх... Ессверх] 4" коммуникабельный.
СВЕРХЛИМИТНО, нареч. Сверх лимита. Возвращаем Отгружен­

ные сверхлимитно Вами в адрес нашего К С У -4 2 3  подшипники в связи
с тем, что мостовой кран смонтирован еще в I V  квартале. [Л ит .
газета, 19].

— Сверхлимитный 4- -о.(сверхнакалённый, ая, ое; лён, лённа, лённо). Традиционные
для женской лирики признания-заклинания у  Светланы Йовенко
сверхнакаленньг, достигает она этого часто простыми словами, обык­
новенными об раза ми-тропами, произнося их, однако, словно жарким
шепотом, с вопросами и паузами в строке. [АЭ. Суровцев, М и р  души
человеческой (Новый мир, 5, с. 301)].

— Сверх... Ессверх] 4- накалённый.
СВЕРХОБЩЙТЕЛ ЬН ЫЙ> ая, ое. Чрезвычайно общительный.

Она привела Свету к нам, прит ихш ую и испуганную. И  девочка не
сразу вошла в контакт с моими сверхобщительными детьми. [Правда
21 марта].

— Сверх.. [<ceepxJ 4- общительный.
СВЕРХПРЕДЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Превышающий предел чего-л.

Многовековая история человечества не знает свершений, сравнимых
с подвигом советского народа в годы Великой Отечественной войны
ни по размаху событий и масштабности деяний, ни по динамич­
ности их развертывания.. 1.418 дней и ночей сверхпределъного
напряж ения всех материальных и духовных сил страны. [Неде­
ля, 18].

— Сверх... t  Ссверх] 4- предельный.(сверхрадарный, ая, ое).— Когда человек говорит в комнате,
он создает вибрацию. Мы можем через окна уловить вибрацию с рас­
стояния сотен метров сверхрадарными устройствами. [Л . У  иннинг-
тон, Миллионы Фэрфакса. П ер . с англ. О . Орестова (Огонек, 19,
с. 29)].

— Сверх... [ссверх] 4- радарный.
СВЕРХРЕАЛЬНОСТЬ, и, ж . Образы, представления, выходящиеза пределы реального. «Сверхреальность»., достижима, но для этого

нужен интерес к реальности, а не стремление выскочить из нее
с помощью аллегорий. [Л ит . газета, 9]. Он [Л . Аннинский] считает,
что с помощью мифотворчества нельзя выстроить «сверхреальностъ»,
а можно достигнуть лишь «сверхфилологии». [Л ит . газета, 10].—
Л Г , 15, 21.

— Сверх... ЕСсверх] 4- реальность.
СВЕРХСВЕТОВОЙ, ая, бе. С в е р х с в е т о в а я  ч а с т и ц а .Частиц а, имеющая скорость, превышающую скорость света. Ведь196



в прошлое & самом крайнем случае оказываются способны проник­
ну тъ только сверхсветовые частицы. [Р , Подольный, Быстрее времени
(Юность, 3, с. 97)].

— Сверх... (<сверх! 4 - световёй.
СВ ЕР Х СЕ К Р Ё Т , а, м. Чрезвычайный секрет. Со страниц аме­

риканских газет выпорхнула очередная сенсационная «утка» о «ком­
мунистической опасности», о «шпионах с Востока», охотящихся за
сверхсекретами и тайнами, спрятанными в стальных сейфах Запада.
{Коме, правда 5 мая].

— Сверх... [ <сверх] 4 - сежрёт.
СВ Е Р Х С Л А Д К И Й , ая, ое. Чрезвычайно сладкий. И х  называют

не иначе как «чудесные» или присваивают еще более громкие эпитеты.
Речь идет о растениях, в плодах которых открыты сверхсладкие
вещества. Д о  сих пор самые сладкие в мире вещества поставляла хи ­
мия, получая их синтезом. Наиболее известный из них — сахарин,
слаще обычного сахара, или сахарозы, в 300 раз. Н о вот в ягодах не­
скольких видов тропических растений обнаружены поистине сверх­
сладкие соединения. П о силе сладости они превосходят сахарозу
в сотни и тысячи раз! [Неделя, 20].

— Сверх... [<сверх] +  слёдкий.
СВ ЕР Х СМ Ё Л Ы Й , ая, ое. В высшей степени смелый. Е й  хотелось

услышать рассказ о каком-то сверхсмелом подвиге. [Л ит . газета, 13].
— Сверх... [<сверх] 4- смёлый.(сверхстрогости, ей, м н .). Движ утся по конвейеру отдельные

детали костюма.. Упор на качество здесь, как мне рассказали, про­
является в целой системе глубоко продуманных мероприятий, начи­
ная с выбора моделей и кончая «сверхстрогостями» О Т  К . [Правда
23 мая].

— Сверх... 8<сверх] 4* строгости.(сверхтрёзвый, ая, ое).- Встречаются, однако, «сверхтрезвые»
взгляды: даешь руду! Какое нам и вам дело до месторождений, кото­
рым еще только суждено возникнуть через миллионы лет? Бросьте
поиски «чистого знания»! А . Ц урю па, Толбанчик: зимняя вахта
(Ю ность, 5, с. 105)].

— Сверх... [< с в е р х ]+  трёзвый.(сверхупйтанный, ая, ое). И  самое удивительное для меня, что
буквально все мои корреспонденты оказались на экране. И  отврати­
тельная тетка.. И  тот сверхупитанный ханж а, который утвер­
ждал, будто собаки его «объели». [С . Образцов, Добрые слезы (Правда
3 а п р .)] .

— Сверх... [<сверх] 4- упйтанный.(сверхурбанйзм, а, м .}. Вечерами среди огней рекламы сценки сверх­
урбанизма. Н а шумном перекрестке у  белого в черную полоску бетон­
ного ситца штаб-квартиры «Сони» на всеобщее обозрение выставлен
темный экран, который со свистом., прочерчивают фиолетовые про­
сверки — следы космических лучей, бомбардирующих Землю. [Извес­
тия 25 мая].

— Сверх... [ <сверх] 4- урбанизм.(сверхфи л о логический, ая, ое). «Сверхфилологическая» литерату­
ра склонна к жизнеописанию одного и того же героя, кочующего из
рассказа в повесть и обрат но.. Эт а литература очень претенциозна и
«интеллектуальна» и любит сама себе давать оценки.. Герои ее обычно
без конца копаются в своих ощущениях и любят изображать ощуще­
ния по поводу своих ощущений. [Л ит . газета, 10].

— Сверх... [<сверх] 4- филологйческий.(сверхфилология, и, ж .). А  вот что касается «сверхфилологии»,197



то он [Л . Аннинский] заметил существенную болезнь, мешающую
некоторым нашим прозаикам. [Л ит . газета, /<?].

— Сверх... [<сверх] +  филолдгия.
СВЕРХЦЕННЫЙ, ая, ое. Очень, в высшей степени ценный (здесь

ирон.). П р и  вазовской системе не сработал закон Паркинсона: не
дробятся ф ункции, не плодятся бюрократы и их сверхценные
бумаги. [С . Богатко, Остров голубой ладьи (Н а ш  совр., 4, с. 143)].

— Сверх... [<свер х] +  цённый.
СВЕРХЧУТЬЁ, я , ср. Особое, очень тонкое чутье'на что-л., по­нимание чего-л. Стремительно вращались веретена, ряд за рядом

ложилась на катушки ровница, Маслова неторопливо прохаживалась
около.. Казалось, она даже не взглядом, а каким-то сверхчутьем ощу­
щает каждое из 184 веретен. [Известия 28 мая].

— Сверх... [<сверх] +  чутьё.
СВЕРХЩЕДРЫЙ, ая, ое. Слишком щедрый. Хорош ий обычай

украшает жизнь, плохой — обедняет ее, сужает духовный мир чело­
века. Читатели «Правды» с осуждением пишут о тяжком бремени
иных многолюдных семейных торжеств — с обильными угощениями,
сверхщедрыми подарками, морем спиртного. [Правда 28 мая].

— Сверх... [<сверх] 4- щёдрый.
СВЕТИЛЬНИК-ЛЮСТРА, светильника-люстры, м. Осветитель­ный прибор в виде люстры. Гипсовые потолки с тонкими капелюра-

м и .., оригинальные светильники-люстры создают яркий эмоциональ­
ный настрой. [Неделя, 21].

— Сложение слов.
СВЕТОЛАЗЕРНЫЙ, ая, ое. Осуществляемый светом лазера.

Львовские приборостроители изготовили и отправили в колхозы об­
ласти первые сорок серийных агрегатов для светолазерного предпосев­
ного облучения семян различных сельскохозяйственных культур.
[Известия 18 марта].

— Свето... [<свет] -J- лазерный.
СВЕТОСОБИРАЮЩИЙ, ая, ее. Обладающий способностью фоку­сировать световые волны. За счет большой светособирающей поверх

ности главного зеркала, высокой прозрачности и стабильности атмос­
феры в месте установки телескопа мы сегодня регистрируем на фото­
графиях в главном фокусе астрономические объекты (звезды, галак­
т ики) до 24-й видимой звездной величины. [Правда 16 марта].

— Свето... [ <свет] +  собирающий.
СВЕТОУСТАН0ВКА-ЭТАЖЁРКА, светоустанбвки-этажёрки, ж .Устройство для выращивания растений без солнечного света и земли.

Светоустановки-этажерки просты, надежны, недороги, смонтировать
их можно в любом помещении, где есть вода и электрическая энергия.
[Правда 2 февр.].

— Сложение слов.
СВЯЗКА*, и, ж. Комплекс нескольких космических летатель­ных аппаратов. П ри выполнении технических экспериментов был ре­

шен широкий круг вопросов: испытания новой конструкции скафандра,
отработка стыковки второго корабля к станции, полета «связки»
из станции и двух кораблей. [Хом с, правда 12 а п р .].

СВЯЗЬ-КОН ТА КТ, связи-контакта, ж . Согласованное, тесноеобщение. Н о если вдуматься, если вглядеться в глубь фильма, то уви­
дится он не только светлым воспоминанием о детстве, но и прит­
чей о потерянных и восстановленных связях-контактах. [Лит . газета,
17].

— Сложение слов.
СГР, неизм., м. Экспериментально установленный график работы,
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предполагающий обязательное присутствие работника на рабочемместе в середине дня, в начале же и конце дня — приход и уходсотрудников — в удобное для них время. Положение о С Г Р : ..Ч е ­
ловек по своему усмотрению может приходить на работу в интервале
с 7 часов до 10 часов и оканчивать — в интервале с 16 до 19. ..Д л я
обеспечения производственных контактов работник обязан находить­
ся на рабочем месте с 10 часов до 12 и с 14 часов до 16. В  случае крайней
необходимости уходить с работы в это время можно лишь с разреше­
ния начальника подразделения. ..Каж ды й должен организовать
свою работу так, чтобы обеспечить как полное выполнение своих обя­
занностей, так и эффективную работу всего подразделения. [Лит .
газета, 7]. Свой первый полемический т урнир мы посвятили экспери­
менту С Г Р . . ,  проводящемуся в некоторых коллективах гор. Кохтла-
Ярве Эстонской С С Р . [Л ит . газета, /5].— Сокращение сочетания слов: скользящий график работы.С Д Е Л А Т Ь  *, аю, аешь; сов., перех. С д е л а т ь  в е р ш и н у .Подняться на вершину (в разг, речи спортсменов). Высшая награда
для настоящего альпиниста (а т аких абсолютное большинство) —
сознание, что он прошел стену или «сделал» вершину. [А4. Гарф , Горы:
женщина и м уж чина... (Ю ност ь, 5, с. 110)].(сдержанно-возбуждённый, ая, ое). Придерживая за ствол, на­
легая на станины, на резиновые колеса, полуголые, мокрые от дождя,
скатили орудие. Сдержанно-возбужденные стояли вокруг него. [Г . Б а к ­
ланов, Ночь, утро (Л ит . газета, /9)].— Сложение слов.(сдетйниться, нюсь, нишься; сов.). У  него язва. Он совершенно
седой, у  него угловатая, как у  подростка, фигура, худые плечи и
глубоко запавшие гл аза ... «Совсем сдетинился, Б ояри н ,— говорит
ему жена Анна Ивановна,— ни старости, ни устали в тебе нема».
[Коме, правда 21 а п р .] .

— С- +  дёти +  -ини(ть)ся.едц, неизм ., м. Партия социально-демократический центр (Пор­тугалия). Политический союз социалистов с С Д Ц  — партией круп­
ного капитала, тесно связанного с международными монополиями,—
порождает тревожные вопросы, которые задают сейчас многие пор­
тугальцы. [Правда 6 ф евр.].— П р . 8. 2, 25.4 , Изв. 16.2.— Сокращение сочетания слов: социально-демократический центр.С Е Б Я  *, мест. Пропустить через себя. С м . пропустить.С Е В Е Р О Т А Ё Ж Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к северной тайге,характерный для нее. П о берегам [озера] произрастают типичные
северотаежные леса. [Правда 15 февр.].

— Сёверный +  о +  таежный.(сеймик, а, м .) . Расходы связаны также с устройством загород­
ных «сеймиков» — творческих семинаров, с изданием рекламных
плакатов, афиш, программ, каталогов и так далее. [Коме, правда
Ю  марта].

~  Сейм 4- -ик.СЕЙ СМ О , неизм., ср. Землетрясение (в проф. речи). В  тот ве­
чер я сидел и ждал землетрясения. 9 февраля в 16 часов по сахалин­
скому времени на сейсмостанции «Южно-Сахалинск» получили телег­
рамму из Ю ж но-Курильска: «Ожидаем крупное сейсмо..» [Коме,
правда 28 февр.].

— От префиксоида сейсмо...С Е Й С М О З О Н А , ы, ж . Местность, подверженная землетрясениям.
Базальтобетон весьма перспективен при строительстве в сейсмозо­
нах. [Известия 23 марта].
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— Сейсмо... L <сейсмический] +  збна.
СЕЙСМОМАШЙНА, ы, ж. Машина, имитирующая землетрясе­ние. Перед сдачей гостиницы был устроен экзамен. Специальные

сейсмомашины на вершине здания раскачивали его, как если бы проис­
ходило сильное землетрясение. А в ночь на 25 марта гостиницу испы­
тывали не люди, а сама природа. [Коме, правда 28 марта].

— Сейсмо... [ <сейсмический] +  . машина.секретарско-диспетчерский, ая, ое. Относящийся к сек­ретарской и диспетчерской работе. Завод выпускает [телефонные]
аппараты домашнего пользования.., секретарско-диспетчерские теле­
фоны. [Известия 11 мая].

— Секретарский 4- о 4- диспётчерский.
СЕКРЕТАРЬ-КООРДИНАТОР, секретаря-координатора, м. Сек­ретарь, выполняющий координационную работу. В докладе Постоян­

ной комиссии Международного подготовительного комитета, кото­
рый сделал ее секретарь-координатор.., подчеркивается, что идеи
фестиваля повсюду находят мощную поддержку. [Коме, правда 4 мар­
та].

— Сложение слов.
СЕКС-КИНО, неизм., ср. Кинотеатр, где демонстрируются эроти­ческие кинофильмы. Было бы преувеличением сказать, что эротиче­

ские театры и секс-кино — самая характерная черта современного
Парижа. [И . Константиновский, В Париже (Новый мир, 5, с. 264)].

— Сложение слов.
СЕКСТЕОРИЯ, и, ж. Теория, проповедующая культ секса. Вся

«плейбойфилософияъ была признана на Западе «безобидной секстео-
риейъ. [Неделя, 7].

— Сложение слов.
СЕКЦИОННЫЙ *, ая, ое. С е к ц и о н н а я  м е б е л ь .  Ме­бель, состоящая из объединенных предметов разного назначения.

Как-то я невольно остановилась возле белокаменного девятиэтажного
здания, в которое въезжали новоселы. Один осторожно выгружал из
машины щиты секционной мебели, другой торжественно распаковы­
вал перед подъездом громоздкий спальный гарнитур. [Правда 28 мая].

СЕЛЕКЦИОННО-ПЛЕМЕННОЙ, ая, ое. Относящийся к отборуи воспроизводству скота. Активное внедрение промышленной тех­
нологии в животноводство поставило задачу отбора и укомплекто­
вания крупных ферм высокопродуктивным маточным стадом, при­
годным к машинному доению. Определенная селекционно-племенная
работа проводится в области. [Известия 12 мая].

— Селекцибнный +  о 4- плегленвбй.
СЕЛЬХОЗОБУСТРОЙСТВО, а, ср. Обустройство в условияхсельскохозяйственного предприятия. Медленно ведется сельхозоб-

устройство.. в совхозе «Осиновский». [Правда 9 апр.].
— Сельхоз... [ <  сельскохозяйственный] +  обустройство.

СЕЛЬХОЗОБЪЕКТ, а, м. Объект сельскохозяйственного строи­тельства. Благодаря такой организации дела., за последние годы резко
ускорилось сооружение сельхозобъектов. [Коме, правда 3 февр.].

— Сельхоз... [ Ссельскохозяйственный) +  объёкт.
СЕЛЬХОЗОТРЙД, а, м. Отряд, сформированный для проведениясельскохозяйственных работ. В уборочную страду прошлого года

будущие строители заранее сформировали для сводного факультет­
ского сельхозотряда штаб, в который вошли представители декана­
та, партбюро и бюро В Л К С М . Штаб внимательно следил за ходом
дел в каждом хозяйстве. [Коме, правда 28 марта].

— Сельхоз... ^сельскохозяйственный] +  отрйд.
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СЕМЕЙНЫ Й * ая, ое. Семейная корзина. См. корзина.
СЕМЕСТР *, а, м. Л е т н и й  с е м е с т р .  О  летних каникулах,в период которых студенты заняты где-л. строительными, сельско­хозяйственными и т. д. работами. Он [Центральный дом пионеров в

Ханое] будет строиться и на средства, которые заработали в «лет­
ний семестр'» советские студенты. [Огонек, /5].с ем и н а р-п о к а з , семинара-показа, м. Семинар для работниковсельского хозяйства с демонстрацией опыта передовиков. В районах
и хозяйствах состоялись семинары-показы, опытом делились передо­
вые механизаторы, бригадиры. [Правда 3 мая].

— Сложение слов.
СЕМИСЕРЙЙНЫЙ, ая, ое. Состоящий из семи серий (о фильме).

Английское телевидение показало семисерийный фильм по роману
Томаса Харди «Мэр Кэстербриджа». [Лит. газета, 12].

— Семи... [<род. п. числ. семь] +  ...серийный [<серия].
СЕМИСОТЦЕНТНЕРОВЫЙ, ая, ое. Весящий семьсот центнеров.

Ныне звену по плечу и семисотцентнеровый урожай. [Правда 15 февр.].
— Семисот... [<род. п. числ. семьсот] +  ...центнеровый [<центнер].

СЕМ ИТЫСЯЧНИК, а, м. Вершина высотой семь тысяч метровнад уровнем моря. См. цит. к снежный.
— Семи... [<род. п. числ. семь] 4- тысячник.

СЕНОПРЕССОВОЧНЫЙ, ая, ое. Относящийся к прессовке сена.
Сергей Тихонович ..ставил на первое место не конструктивные
изменения, внесенные им в работу сенопрессовочного агрегата, а орга­
низационные и воспитательные факторы жизни и работы коллектива.
[Правда 6 февр.].

— Сёно +о +  прессбвка (£-► о; к-> ч) 4- -н(ый).
СЕРДЦЕ-ДУБЛЕР, сердца-дублёр а, ср. Об аппарате искусствен­ного кровообращения. Во время сложной операции на сердце аппарат

искусственного кровообращения выполняет функции этого важней­
шего органа. Но «сердце-дублер» не в состоянии сохранить все свойства
крови. Она, попадая из сосудов человека в аппарат, может свернуться.
[Известия 24 февр.].

— Сложение слов.
(серебристо-стеклянный, ая, ое). Сапоги там вмиг становились

мокрыми от обильной серебристо-стеклянной росы и руки по локоть
тоже. [А. Рогов, Алые кони (Наш совр., 4, с. 120)].

— Серебристый +  о +  стеклянный.
СЕРЖ АНТ *, а, м. С е р ж а н т  и н д у с т р и и .  О специали­сте со средним техническим образованием, технике. Теперь перед

техникумом другая, не менее важная задача: обеспечить в достатке
«сержантами индустрии» рождающиеся Тобольский и Томский
нефтехимические комплексы. [Правда 18 мая].

(сибйрий, я, м .). См. цит. к россий.
— Сибирь +  -ий.

с и л ы  *, сил, мн. Африканские силы вмешательства. См. афри­канский.
(сйне-атлйсный, ая, ое). Луна поднялась выше, бросив на сине­

атласное море широкую лунную дорогу. [Ф. Бучнева, Своей земли ни
пяди... (Наш  совр., 5, с. 6)J.

— Сйний +  е 4- атлАсный.
(еиневйца, ы, ж .). См . цит. к засинь.
— СиневА 4- -иц(а).

(синеглазье, я, ср .). Как ножом, слегка надрежут Темноты ряд­
но густое,— И  плеснет И  вдруг забрезжит Синеглазье зоревое.
[ А . Землянский, Синева (Юность, 5, с; 89)].
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— Сине... [<синий] 4- глаз (з-> з ’ > 4- -j(e).
(синерадужье, я, ср.). Я» рожденье дня приметя, Отчего — и

сам не знаю, Световое синецветье В синерадужье вплетаю. [А . Зем­
лянский, Синева (Юность, 5, с. <$£)].

— Сине... [<синий] +  радуга (г -*  ж) +  -j(e).
(синецветье, я, ср.). См. цит. к синерадужье.
— Сине... [ < с и н и й ] +  . . . цветье [<цвет], ср. многоцветье, разноцветье.

СИН ХРОФ АЗОЦИКЛОТРбН, а, м. Ускоритель заряженныхмикрочастиц, соединяющий в себе принципы синхрофазотрона исинхроциклотрона. Не удивительно, что поначалу ученым приходит­
ся, говоря о своей области знания, несколько форсировать свой энту­
зиазм. Без этого не построишь синхрофазоциклотрон стоимостью
в сотни миллионов рублей, не создашь современный вычислительный
центр, не организуешь новый, современный биологический институт,[В. Ш убкин, Пределы (Новый мир, 2, с. 203)].

— Синхрофазотрдн +  синхроциклотрдн.
СИОНИЗАЦИЯ, и, ж. Усиление влияния сионизма. См . цит.

к. антиливанский.
— Сионизм +  -изациДа).

СИОНЙСТСКО-РАСИСТСКИЙ, ая, ое. Связанный с сионизмом ирасизмом. В заявлении приветствуется героическая борьба арабского
народа Палестины на оккупированных территориях против сио­
нистско-расистской оккупации, политики строительства военизи­
рованных поселений, планов лишения арабского палестинского народа
его права на самоопределение. [Правда 15 марта].

— Сионистский +  о 4- расистский.
(системотвбрец, рца, м .). Речь явно шла не о Гегеле. Я  сразу на­

строилась возражать. А Николай Дмитриевич продолжал как ни в
чем не бывало: — Немецкий философ [Фрошаммер] — после крупней­
ших системотворцев. Тоже создал свою систему. Не по Фихте, не по
Шеллингу, не по Гегелю, не по К ант у... [Л4. Шагинян, Человек и время
(Новый мир, 4, с. 144)].

— Система 4- о 4- ...творец [<творец].
СКАЛОЛАЗ-МОНТАЖНИК, скалолаза-монтЗжника, м. Специа­лист по монтажным работам в сложных горных условиях. Комсо­

мольско-молодежная бригада скалолазов-монтажников, руководимая
М . Сабировым, совершила трудовой подвиг, передвинув из зоны строи­
тельства на вершины гор линию электропередач. [Правда 12 мая].

— Сложение слов.
СКВОЗНОЙ*, ая, бе. С к в о з н а я  х о з р а с ч е т н а я  б р и ­г а д а .  Сквозная бригада, все члены которой связаны не толькоморальной, но и материальной ответственностью. На магнитогорской

[обувной] фабрике организовали сквозную хозрасчетную комсомольско-
молодежную бригаду. [Коме, правда 15 февр.].

СКОЛОТКА, и, ж. Сколачивание (в проф. речи).— А если снова
пошлют? — спросил Шилов.— Мы тебя тогда во дворе на сколотку
тары поставим, а в корпусах ты лучше вообще не появляйся. [Лит.
газета, 17, с. 16].

— Сколотить 4- -к(а).
СКОЛЬЖ ЕНИЕ ♦ я, ср. Об отсутствии сотрудника на месте приработе по С ГР  (см .). «Как отразится С Г Р  на ритмичности работы?

Рабочий, очевидно, не сможет получить со склада продукцию из-за
«скольжения» кладовщика, станочник будет простаивать из-за отсут­
ствия электрика». [Лит. газета, 7].

(скоролетный, ая, ое). Есть в друге улыбка из детства* Поры
скоролетной привет, и юности дальней соседство, и мужество ны-
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нешних лет ... [В. Сорокин, М не говорить о родине — как петь.
(Новый мир, 3, с. 100)].

— Скоро... [<скорый] ...лётный [Слететь], ср. быстролетный.
(скоропйсно, нареч.). Но порой в погоне за «достоверностью» авто­

ры впадают в информативность, скоропйсно отмечая лишь внешние
вехи жизни героя. [Правда 6 апр.].

— Скорописный +  -О.
(скоропроблёмный, ая, ое). Перед тобой, мыслящий читатель,

второй выпуск ученых записок Скоропроблемного Института Объятия
Необъятного — СкорП И О Н а. [Неделя, 17].

— Скоро... [<скорый] +  проблёмный.
СКОРОСТРЕЛЬНОСТЬ *, и, ж. Способность произвести в спор­тивной игре несколько стремительных атак за короткий срок (перен.).

Наши хоккеисты установили двойной рекорд «скорострельности»:
открыв счет на десятой секунде после броска Б . Михайлова, под зана­
вес забросили три шайбы за три минуты и победили — 4 : 2 .  [Правда
10 мая].

(СкорПИОН, а, м .). См. цит. к скоропроблемный.
— Сокращение сочетания слов: Скоропроблемный Институт Объятия

Необъятного (ш ут л.).
(скорпибнец, нца, м .). Спросите у  любого скорпионца или скор-

пионки: «Что для вас самое дорогое?» — и он (она) вам гордо отве­
тит: «Мысль!..» [Неделя, 17].

— СкорПИбН (см.) +  -ец.(скорпибнка, и, ж .}. См. цит. к скорпионец.
— Скорпибнец (см.) +  -*(*)•

СКЭС, неизм., ж. Электростанция, источником энергии для кото­рой служит Солнце. СВЧ-мост протяженностью в десятки тысяч
километров соединит С К Э С  с планетой. [Неделя, 20].

— Сокращение сочетания слов: солнечная космическая электростанция.
СЛАБИНА*, ы, ж. Не давать слабины кому. Не делать послабле­ния, не давать спуска. Не даем слабины тем руководителям, которые

откладывают «на потом» улучшение условий труда, быта и отдыха в
своем коллективе. [Правда 18 февр.].

СЛАВА *, ы, ж. На славе. В положении прославившегося, заслу­жившего общественное признание (в разг, речи', местн.). Бригада
эта, как еоворят уральцы, «на славе»: программа, хоть и нена­
много, но перевыполняется постоянно, премии начисляются едва
не автоматически. [Л . Гаряев, Не кривя душою... (Наш совр., 4,
с. 188)].

(сладиов&то^тошнбтный, ая, ое). А  струя, она ведь такая, ее
ведь только снарядом перешибить можно, она стальной трос запро­
сто перекусить может, она с грохотом уносится в воздух, бьет в лицо
сладковато-тошнотным духом своим. 1В. Поволяев, Миллиардер
(Лит. газета, /5)].

—  Сладковётый 4- о +  тошнётиый.
(сладкословие, я, ср .). И  «возрастающее несоответствие», так

неосторожно упомянутое кадетами,—  необратимый процесс', в по­
литике, как и в неудачном браке, он ведет к обнажению полярностей,
к их вскрытию, к беспомощности их преодоления методом сладкосло-
вия и примиренческих компромиссов. [М . Шагинян, Человек и время
(Новый мир, 4, с. 155)].

— Сладко... ( < сладкий] 4- ...слоаяе [<слово], -ср. пустословие, суесло­
вие.

СЛАЙДООПЕРАТОР, а, м. Специалист по фотографированию напленку для получения слайдов, по демонстрации слайдов. Через203



несколько минут по лестнице к пульту проходят несколько человек с
клубными значками на пиджаках и занимают свои места. Это веду­
щие, звукооператор, слайдооператор, светотехник. Звучат позывные
дискотеки. [Коме, правда 18 марта].

— Слайд 4- о 4- оператор.
СЛАЙДОПРОЕКТОР, а, м. Проекционный аппарат для демонст­

рации слайдов. Рядом с голографическим слайдопроектором, позво­
ляющим проецировать трехмерные изображения, разместился мощ­
ный газовый лазер. [Правда 21 апр.].

— Слайд + о + проёктор.
СЛЕДОПЫТСТВО, а, ср. Движение школьников, отыскивающих

следы былых исторических событий. Кроме элементарного совета,
Забара не поленился вложить в конверт листовку с обращением
И . Н . Кожедуба к школьникам страны (следопытство в ту пору
только разворачивалось). [Коме, правда 30 марта].

— Следопйт 4~ -ств(о).
СЛЕСАРЬ-ГИДРА ВЛ И К, слесаря-гидравлика, м. Слесарь —

специалист по гидравлической технике. Если надо технику ремон­
тировать, тут он —  слесарь-гидравлик, проводку починить —
электрик. [Известия 15 февр.].

— Сложение слов.
(словоокеан, а, м .). Наша словесность несет постоянную «служ­

бу языка», приносит в словарь новые речевые богатства, открывает
новые горизонты в искусстве. И  эта работа не дает обмелеть слово-
океану, который непрерывно пополняется не только техническими
терминами, но и потоками художественных открытий в языке.
[Неделя, 5].

—  Слбво 4- о 4- окейн.
СЛОЖНООБЪЯСНЙМЫ Й, ая, ое. То же, что труднообъяснимый.

Когда же окреп и мог бы наконец жениться, со мной произошло нечто
сложнообъяснимое. [А . Ткаченко, Четвертая скорость (Н аш  совр., 5,
с. 97)].

— Сложение слов.
С Л У Ж Б А  *, ы, ж. С л у ж б а  з н а к о м с т в а .  Организация

знакомства одиноких мужчин и женщин, желающ их вступить в
брак. Еще в 1970 году «ЛГ» провела на эту тему «круглый стол»,
большое социологическое исследование, цель которого была —  изучение
мнения читателей «ЛГ» о «службе знакомства».. О необходимости
«службы знакомства»., стали писать ежедневные, вечерние, ежене­
дельные газеты, журналы, на эту тему снят кинофильм. [Лит. га­
зета, 10]. С л у ж б а  о т з ы в ч и в о с т и .  С луж ба оказания
помощи человеку, испытывающему трудности в личной, семейной
жизни и т. п. Человек, ищущий совета, участия, чем-то встревожен­
ный и вместе с тем не желающий, по понятным причинам, огласки,
может здесь [на Днепровском машиностроительном заводе] обра­
титься в «службу отзывчивости».. Иногда одной продолжительной,
задушевной беседы достаточно: человек выплеснулся, «разрядился»,
увидел спокойный взгляд педагога и сам успокоился. Но чаще контакт
со «службой отзывчивости» возникает длительный. [Лит. газета, 6].
С л у ж б а  ч е л о в е ч н о с т и .  На заводе., создана специальная
«служба человечности», которая ведет изучение потребностей каж­
дого трудящегося. Марат Касьянов так формулирует ее задачи:
«Осуществление таких опорных идей нашего плана, как противодей­
ствие физическому и психическому износу человека, гуманизация про­
изводственных отношений в среде рабочих, руководителей,'служащих,
преодоление противоречий в усложняющейся системе «начальник —
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подчиненный», способствует развитию социальной активности кол­
лектива, следовательно, ускоряет производственный прогресс.».
[Правда 10 февр.].

СМ ЕЖ Н О-СКВО ЗН ОЙ , ая, бе, С м е ж н о - с к в о з н о е  с о ­р е в н о в а н и е .  Смежно-сквозное соревнование по цепочкам позво­
лило стабилизировать рит м, перейти вначале на суточный, а те­
перь — на почасовой график работы всего завода. [Известия 16 мая\.

— Смёжный +  о +  сквознби.
(смертоносно-феерический, ая, ое). Помню, как ..мы ночью фор­

сировали Д е с н у .., вся смертоносно-феерическая красота водных всплес­
ков в свете прожекторов, если бы не сознание смерти, именно созна­
ние, что метят в тебя, производила впечатление необыкновенной
красоты, движения и звуков. [Правда 16 февр.].

— Смертонбсный +  о +  феерический.
СМЕРТЬ *, и, ж . Белая смерть *. См . белый.
СМ ЕРТЬ *, и, ж. Ржавая смерть. См . ржавый.
(смехотерапёвт, а, м .) . См . цит. к  смехотерапия.
— Смех +  о +  терапёвт.

(смехотерапия, и, ж .). Человек всегда тянулся к юмору, потому что
давно известно: смех — замечательное лекарство. Когда смеешься,
чувствуешь себя здоровым, бодрым, молодым. И  всех комических
актеров, писателей-юмористов, всех, кто обладает способностью вы­
зывать у  человека улыбку, я бы назвал смехотерапевтами.— Н о «сме­
хотерапия'» помогает не всем. Есть ведь люди, не обладающие чувст­
вом юмора? [Неделя, 5].

— Смех +  о +  терапия.
СМ К» неизм., м . И  потому естественно рождение идеи: создать

С М К  — студенческие механизированные комплексы, применив на
практике опыт передовых коллективов, работающих в сельском хо­
зяйстве. [Коме, правда 25 а п р .] .

— Сокращение сочетания слов: студенческий механизированный комп­
лекс.

(смбчься, сможется; сов.}. «Чувства добрые свои возвышайте
до любви, если это вами сможется, остальное все приложится»,—
пел один самодеятельный композитор, поэт и певец. [Коме, правда
21 февр.].

— Смочь +  -ся.
(снеговёть, ею, ёешь; несов., неперех.}. Сад мой белый, мой белый

сад, Я  запомнил таким тебя: Л иш ь неделю тому назад Снеговел ты,
весну т рубя. [В . Сорокин, М не говорить о родине — как петь (Н о ­
вый мир, 3 , с. 99)].

— Снеговой +  -е(ть).
СН ЕГОМ ЕРНОЛ АВЙ Н  Н Ы Й, ая, ое. Служащ ий для наблюденияза плотностью снежных лавин. Вопросы прогнозирования координиру­

ет снегомернолавинная партия управления Гидрометслужбы К а­
захской С С Р . Здесь созданы специальные методики, по которым
работают лавинщики на Рудном Алтае, в Северном Тянь-Ш ане,
Заилийском Алат ау. [Коме, правда 30 марта].

— Снего... [<снеговой] +  мёрный +  о +  лавйнный.
С Н Е Ж Н Ы Й  *, ая, ое. Снежный барс. К  разведке готовятся опыт­

нейшие мастера, известные во всем мире сложнейшими восхождения­
ми. Они носят звание «снежных барсов», которое присваивается за
покорение всех четырех «семитысячников» нашей страны. [Правда
20 февр.].

С Н И М А Т Ь *; аю, аешь; несов., перех. Снимать погоны. С м . по­гоны.
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(снисходительно-жалостливый, ая, ое). Печать со своей стороны
может гораздо действеннее выступать против бытующего кое-где
снисходительно-жалостливого отношения к пьяному индивиду. [Прав­
да 23 мая].

— Снисходи тельный +  о +  жалостливый.С Н Л А Д , неизм ., ж . Социалистическая Народная Ливийская Араб­ская Джамахирия (см.). Сейчас отношения между С С С Р  и С Н Л А Д  ре­
гулируются долгосрочными межправительственными соглашениями.
[Известия 13 февр.].

— Сокращение сочетания слов: Социалистическая Народная Ливийская
Арабская Джамахирия (см.).(собрание-молния, собрания-молнии, ср .) . После этих его слов
вспыхнуло., без т рибуны и регламента собрание-«молния». [Л . Ав­
деенко, В поте лица своего... (Новый мир, 2, с. 161)].

— Сложение слов.(собратенник, а, м .) . Люди чихают, чихают, чихают! Современ­
ники! Соплеменники! СоплемянНики! Собратенники! [Крокодил, 6].

— Со- +  (братённик).СО В Е С Т Ь  *, и, ж . Узники совести. См . узник.С О В Е Т  *, а, м. П р а в о в о й  с о в е т .  П р и  горисполкоме на
общественных началах действует правовой совет, который регулирует
работу юридических консультаций, созданных при исполкомах рай­
советов. [Правда 1 апр.\.С О В Е Т *  а, м. С о в е т  д е л а .  [Пионерский] лагерь спит ..
Дежурные командиры разошлись из штаба с листками — «лоциями*
завтрашнего дня. В них — лишь названия дел: «Вечер Древней Г р е­
ции*, или «Малые Олимпийские игры», или «Путешествие в будущ ее»...
Что стоит за этими названиями, знают лишь за тем окошком, где
мерцает свеча. Там работает «совет дела» — группа в пять-шесть
человек, которые втайне от других продумывают все детали очеред­
ного дела. И х  «продукцию» потом обсудит весь лагерь.. В  «советах
дела» за смену побывают практически все ребята, и , значит, не будет
разделения на начальников и подчиненных, а будет общая для всех
интересная жизнь, где каждый и организатор, и участник. [Коме,
правда 15 февр.].С О В Е Т * , а, м. С о в е т  о б щ е с т в е н н о г о  м н е н и я .Общественный орган на предприятии, изучающий мнение коллек­тива, его различных групп (возрастных, профессиональных и др.) попроизводственным, моральным и т. д. актуальным проблемам идающий соответствующие рекомендации. Созданный при горкоме
совет общественного мнения регулярно проводит социологические
исследования. [Правда 11 мая].С О В Ё Т С К О -К О С Т А -Р И К А Н С К И Й , ая, ое. Относящийся к вза­имоотношениям Советского Союза и Республики Коста-Рика. Н а
встрече было отмечено, что значительный вклад в укрепление совет­
ско-коста-риканских отношений вносят межпарламентские связи,
которые успешно развиваются. [Известия 11 мая].

— Совётский 4- о 4- кбста-рикйяский.С О В Е Т С К О -Л А Н  К Й Й С К И Й , ая, ое. Относящийся к взаимоот­ношениям Советского Союза и Республики Шри Л анка. Коммунисты
Ш ри Ланка вносят большой вклад в развитие советско-ланкийских
отношений, в укрепление дружбы между нашими народами. [Правда
22 марта].

— Советский 4- о 4- ланкййский.(сбзданность, и, ж .). В  то же время спектакль, переданный по
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телевидению, почти ничего не утрачивает в своей непосредствен-
ности, сиюминутной созданности. [Правда 4 мая].

— Сбзданный +  -ость.
СОКЛАССНИК, а, м. То же, что одноклассник. Спектакль ста­

вил бывший профессиональный режиссер, который при соклассниках
Лили сказал: «Эта девочка, если захочет, будет актрисой». [В. Л и­
патов, Повесть без названия, сюжета и конца... (Новый мир, 5,
с. 129)].

— Со- +  ...классник [< к л а с с ], ср. второклассник, одноклассник, со­
курсн и к, соплеменник.

СОЛАГЕРНИК, а, м. Тот, кто находится или находился в заклю­чении в одном лагере с кем-л. Если это [сделал] твой солагерник —
большего подонка нельзя представить. [ТО. Пиляр, Забыть прошлое
(Новый мир, 2, с. 108)].

— Со- -|- лагерник.
СОЛОМЕН НО-КОНЦЕНТРАТНЫЙ, ая, ое. Состоящий из соломыи концентратов. Основной рацион на откорме сейчас — соломенно­

концентратные смеси и гранулы с использованием мочевины. [Изве­
стия 19 мая].

— Солбменный +  о +  концентратный.
СОМАЛИ ЙСКО-ЭФ и о п с к и  й, ая, ое. Относящийся к взаимоот­ношениям С Д Р  и Эфиопии. Итак, предлагается не просто «увязать»

между собой решение одной из фундаментальных международных
проблем современности с конфликтом в районе Африканского Рога,
но даже сесть за один стол переговоров, дабы одновременно обсуждать
и соглашение «СОЛТ-2», и другие вопросы, в частности сомалийско-
эфиопский конфликт. [Неделя, 70].

— Со малййский +  о +  эфибпский.
СОПЕРНИК *, а, м. Играть по сопернику. Играть в соответствиис силами и мастерством соперников (в разг, речи спортсменов).

Известно, что классные команды играют «по сопернику». Чем труднее
соперник, тем более собрана и мобилизована команда, тем сильнее
она проводит матчи. [Огонек, /9].— Ог., 20.

(соплемйнник, а, м .). См. цит. к собратенник.
— Со- +  племянник.

СОПРИЧАСТИЕ, я, ср. Причастность к чему-л. вместе с кем-л.»сопричастность. И  вместе с этим Мариэтта Сергеевна — наша
современница. Современница не только по календарю, а по активному
сопричастию к главному делу нашего века, к строительству комму­
низма. [Известия 2 апр.].

— Сопричастный +  -Kj(e).
СОРАБОТНИК, а, м. Тот, кто работает вместе с кем-л. Ефим

Честняков, человек чистейшего сердца, был для односельчан не только
соработником, он кистью живописца и резцом скульптора воспевал
их нехитрые радости. [Огонек, 13].

—  Со- 4 - работник.
(соразделяемость, и, ж .). Без сознания соразделяемости нами

всей жизни природы, где человек занимает лишь одну из «биологиче­
ских ниш», мы никогда не ступим на этот единственно правильный
путь взаимоотношений с природой, вне которого нет экологического
равновесия, обеспечивающего будущее. {О. Волков, Преемственность
жизни (Иаш совр., 3, с. 150)].

— Со- 4- разделяемый 4- -ость.
СОР НЯ КО В ЕД, а, м. Специалист по сорным растениям. Порт для

сотрудников инспекции [пограничной Государственной инспекции
по карантину растений] — нечто вроде операционной. И  вокруг него
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в трехкилометровой зоне все должно быть «стерильным*. З а  чистотой
зоны наблюдают энтомолог, фитопатолог, бактериолог, сорняковед,
токсиколог, гельминтолог. [Правда 12 февр.].

— Сорнйк +  о +  ...вед [ <  ведать].
С О Р О К А В О С Ь М И Ч А С О В О Й , ая, бе. Длящийся сорок восемьчасов. Ещ е более трудными оказались «удвоенные»— сорокавосьми-

часовые сут ки. Четверо сотрудников попытались «проиграть» и
такой вариант. Воля экспериментаторов, активное желание пере­
строить ритм не смогли пересилить хода биологических часов.
[Правда 6 а п р .].

— Сорока... 1<род. п. числ. сорок] 4- восьми... [ <  род. п. числ. восемь]
+  ...часовой [<час].

С О Р О К А  К И Л О М Е Т Р О В Ы Й , ая, ое. Длиной в сорок километров.
Н а  сорокакилометровом скальном памятнике мы могли «познако­
миться» с людьми эпохи бронзы, которые создавали эти творения.
[Правда 22 марта].

— Сорока... [ <род. п. числ. сорок] +  ...километровый [<километр].
С О С Т О Р О Ж Н И Ч А Т Ь , аю, аешь; сов., неперех. Проявить осторож­ность (в разг, речи).— Тебе, У  пырее, тоже тут  [в книге жалоб и

предложений] написали. Хорош ее. Спасибо т ебе..— Ходю т ! П и ­
шут ! — состорожничал У  пырее. [Л ит . газета, 6, с. /6].

— С- +  осторожничать.
С О С Т Я З А Т Е Л Ь Н О С Т Ь , и, ж. Стремление опередить, достичьлучших результатов. Состязательность — одна из главных сторон

социалистического соревнования. [Правда 29 мая].
— Состязательный +  -ость.

С О Т Р Я С А Е М О С Т Ь , и , ж. С е й с м и ч е с к а я  с о т р я с а е ­м о  с т ь. Колебание земной коры. Эт о очень большая работа, сущ ­
ность которой сводится., к определению «сейсмической сотрясаемо-
сти», интенсивности. [Коме, правда 12 а п р .].

— Сотрясаемый +  -ость.
(социально-нравственный, ая, ое). См . цит. к общественно-пси­хологический.
— Социальный +  о +  нравственный.

С О Ц И О Л О Г Й Ч Е С К И -К Р И Т Й Ч Е С К И Й , ая, ое. Относящийся кобласти социологии и критически направленный. О женской само­
стоятельности, утверждении активной, целеустремленной и волевой
женской позиции женщины-современницы можно было бы написать
социологически-критическую статью. [20. Суровцев, М и р  души чело­
веческой (Новый мир, 4)].

— Социологйческий +  и +  критический.
С П А Р Е Н Н Ы Й * , ая, ое. С п а р е н н ы й  т р е х  л и с т н  и к .

Н а  правобережье Душ анбе начато сооружение архитектурного ком­
плекса из трех необычных 12-этажных домов.. Готовое строение при­
обретает форму спаренного т рехлистника.. Чем привлекают «спа­
ренные трехлистники»? Они экономичны и не требуют больших
земельных площадок. [Правда 2 февр.].

С П А С Т И Ч Е С К И Й * , ая, ое. Вызывающий спазмы, затруднен­ность дыхания (в проф. речи). Д ругую  погодную ситуацию медики
называют «спастической». Эт о когда атмосферное давление повы­
шается, усиливается ветер, наступает похолодание. Такая погода
незамедлительно дает о себе знать в первую очередь людям, которые
подвержены сердечно-сосудистым заболеваниям. [Известия 10 марта].

с п в п ,  неизм., ж . Система (приборов, приспособлений) для про­ведения водных процедур, оборудованная на борту орбитальной кос-
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мической станции. Он подал «Бортовую инструкцию по управлению
и эксплуатации С П В П * . [Правда 16 февр.].

— Сокращение сочетания слов: система проведения водных процедур.
СПЕЦОТРЯД, а, м. То ж е, что сельхозотряд (см.). Система спец-

отрядов взаимовыгодна: свои теоретические знания студент отдает
селу, а в то же время приобретенные в работе практические навыки
подкрепляют его научные исследования. [Коме, правда 2 марта].

— Спец... [ <специальный] +  отрйд.
СПЕЦОЧКЙ, 6в, мн. Очки, предназначенные для работ, опас­ных для глаз (у доменной печи и т. п .). Саш а сдвинул со лба на глаза

синие, в металлической оправе спецочки, заглянул в душ у печки.[Л . Авдеенко, В  поте лица своего... (Новый мир, 3 , с. 133)].
— Спец... [ <специальный] +  очкй.

СПЕЦПРЕДМЕТ, а, м. Дисциплина в какой-л. узкой специально­сти. С  первых шагов в профессии его никогда не покидал интерес к лю­
дям. Позж е, уже став авторитетом в своем деле, Жаринов возьмется
вести спецтехнологию в классе будущ их слесарей по ремонту холо­
дильников, читать лекции по спецпредмету, а вне программы — нет-
нет да и прочтет лекцию по психологии клиента. [Неделя, 11].

— Спец... [<специальный] 4- предмёт.
СПЕЦПРЕПАРАТ, а , м. Препарат специального назначения.

Всего же около 80 учреждений [в С Ш А ] так или иначе проводили опас­
нейшие эксперименты по воздействию спецпрепаратов на психику
людей. [Коме, правда 5 февр.].

— Спец... [ Сспециальный] 4- препарат.
СПЕЦТЕХНОЛОГИЯ, и; ж. Технология узкой отрасли производ­ства. См . цит. к  спецпредмет.
— Спец... [ <специальный] +  технолбгия.

СПИРАЛЬ*, и, ж. С п и р а л ь  г о н к и  в о о р у ж е н и й .
Она [нейтронная бомба] знаменует рождение нового вида оружия
массового уничтожения, открывает новый виток в спирали гонки во­
оружений. [Известия 25 март а].— К . пр . 18.5.

СПЙСОК-ПЁРЕЧЕНЬ, спйска-пёречня, м. Ребята брались, как
правило, не за пустячные задачи, а за наиболее значимые для пред­
прият ий. Гарант ия — обязательная виза главных инженеров под
теми списками-перечнями, что собраны в областном совете с просьбой
помочь разыскать научного исполнителя работы. [Коме, правда
6 а п р .].

— Сложение слов.(сплетённость, и, ж .}. Эт а мысль—главная идея повести, и высо­
кая ее простота организует, формует здесь все: сплетенность быто­
вого и лирического, привлекательность самой инт онации. [И . Ш ток­
ман, Долгая, долгая память (Н аш  совр., 4, с. /56)].

— Сплетённый 4- -ость.
СПЛОТКА*, и, ж. Сплочение, взаимопонимание (в разг. р ечи ).

А  уж если между троими в экипаже нет сплотки, это не дело. [Прав­
да 28 а п р .].

СПОДВИЖНИЧЕСТВО, а, ср. Соучастие в каком-л. трудномделе, являющееся подвигом, героизмом. Автор, опытный полярник,.,
сумел выявить и верно передать главное в характере, в жизненном
пути героя — сподвижничество, присущее многим русским землепро­
ходцам. [AL Белов, Никит а Болотников (Новый мир, 4, с. 301)].

— С- +  подвижничество.
— Сподвижник 4- -ичеств(о).

СПОР-КЛУБ, а, м. Наш  спор-клуб [название рубрики]. [Неделя,/5]. «Спор-клуб* — расшифровывается так: советуемся, полемизиру­
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ем, обсуждаем, размышляем. В  передаче принимают участие:
президент Академии педагогических наук С С С Р  В . Н . Столетов,
писатели Г . Башкирова, Е . Богат, композитор Г . Гладков. Ведет
программу кинорежиссер и актер Ролан Быков. Смотрите передачу
«Спор-клуб» сегодня по первой программе телевидения. [Коме, правда
24 марта].— С л ож ен и е слов.

С П О Р Т *, а, м. С п о р т  м о т о р о в .  То ж е , что автомобильныйи мотоциклетный спорт. См . цит. к автомотоспортивный.
С П О Р Т Й В Н О -Т Е Х Н О Л О Г Й Ч Е С К И Й , ая, ое. Относящийся кспортивной технологии. У  начальника отдела судейско-информаци­

онной аппаратуры и спортивно-технологических средств мы застали
московского изобретателя В . Захарова. Рассматривался проект
нового устройства для олимпийского стрельбища. [Правда
23 марта].

— Спортйвный +  о +  технологический.
СП О РТСО ОР У Ж Е Н И Е , я, ср. Постройка, предназначенная дляспортивных мероприятий. Все эти спортсооружения и стадионы

созданы не только для участников Спартакиады. Они стали местами
массовых занятий физкультурой многих тысяч трудящихся. [Извес­
тия 8 марта].

— Спорт... [ С спор ти вны й ] +  сооружение.
С П О Т Ы К А Ч * , а, м. Препятствие, трудность (в просторечии). Но

на пути встал еще один «спотыкач». [ Я . Журкович, Н а  каждом шагу
(Н а ш  совр., 2, с. 123)].

С П Р А В К А -Р А П О Р Т , справки-рапорта, ж. Справка, носящая ха­рактер рапорта. Вот справка-рапорт заводоуправления. [Огонек, 5].— С лож ен и е слов.
С П Р А В О Ч  Н И К -А В Т О М А Т , справочника-автомата, м . Автомати­ческий аппарат, производящий операции справочного характера.

С м . цит. к почта-автомат.— С л ож ен и е слов.(спрофориентйроваться, руюсь, руешься; сов.). Из-за многолет­
ней инерции, даже при наличии прекрасных мастерских, ученик, по­
пробовав свои силы и на токарном станке, и на слесарном верстаке,
в конце концов снова «спрофориентируется» на вуз. [Л ит . газета,
14].

— С- +  профориентйровать 4- -ся.
С П Т У Ш Н И К , а, м. Учащийся С П Т У  (а  разг. речи). Я  не знаю ,

сколь высоки отметки у  дюжих СП Т уш ников по полевому делу, но
пока что они не сеяли и не пахали, а дружной ватагой мотались в
свободное от изучения трактородеталей время в бесфонарной город­
ской тьме. [Крокодил, 15].

— СПТУ +  -ушник.
С П У Т Н И К * , а, м. Н а в и г а ц и о н н ы й  с п у т н и к .  И с­кусственный спутник Земли, запущенный и используемый для нави­гационных целей. Данные, полученные от навигационных спутников,

позволяют существенно сократить длительность трансокеанских
рейсов.— Эт о дает ежегодную экономическую выгоду в размере многих
сотен миллионов рублей. [Известия 2 а п р .].

С П У Т Н И К -Н А В И Г А Т О Р , спутника-навигатора, м. То же, чтонавигационный спутник (см. спутник).— Теперь вам, видимо, яс­
н о .., что спутник-навигатор был предназначен и для нуж д нынеш­
ней экспедиции. Необходимо, чтобы караваны, которые пойдут в А р к ­
тике вслед за «Сибирью» и «Капитаном Мышевским», имели точней­
шее представление о нашем курсе. Обеспечить же наиболее верный
курс судам смогут только спут ники. {Известия 30 мая].210



— Сложение слов.
СРЕДНЕСТАТИСТЙЧНОСТЬ, и, ж. Отсутствие индивидуальныхчерт, безликость. Не потому ли мы находим [в некоторых «производст­

венных» романах] ..безликий в своей среднестатистичности язык?
[Лит. газета, 7].

— Среднестатистический +  -ность.
ср е д н и й *, яя, ее. Среднее звено. О руководителях небольшихпроизводственных подразделений. Сельские специалисты горячо от’

кликнулись на постановление Ц К  К П С С  и Совета Министров С С С Р
о пополнении кадрами подразделений среднего звена. Почти три ты­
сячи агрономов, инженеров и зоотехников возглавили производственные
участки в хозяйствах Украины, около двух тысяч — в Узбекистане,
400 — в Молдавии. [Правда 6 мая].— Л Г , 10, Изв. 25.2^ Наш совр., 4,
с. 144.

СТАДИОН*, а, м. Л ы ж н ы й  с т а д и о н .  Комплекс спортив­ных сооружений, позволяющий проводить занятия и соревнованияпо лыжам. Лыжный стадион сооружен в Сыктывкаре. В Нижнем
Тагиле и Рау бичах под Минском выросли прекрасные трамплины.
[Правда 20 марта].

СТАЛЕВАРИТЬ, рю, ришь; несов., неперех. Работать сталеваром.
До войны он сталеварил на первой печи. [Л. Авдеенко, В поте лица
своего... (Новый мир, 2, с. 152)].

— Сталевар 4- -и(ть).
СТАЛЕРАЗЛЙВЩ ИК, а, м. Рабочий — специалист по разлиькестали. Сталеразливщики открыли стопор — хлынула молочно-розо­

ватая струя. [Л. Авдеенко, В поте лица своего... (Новый мир, 2,
с. 163)].

— Сталь +  е +  разливщик.
(стандартно-декларативный, ая, ое). Чем ответственнее, чем идей­

но значительнее, чем публицистичнее тема стихотворения, тем
меньше должна быть готовность удовлетвориться слабым, стандарт­
но-декларативным, образно-ординарным ее выражением. [/О. Суров­
цев, М ир души человеческой (Новый мир, 4, с. 274)].

— Стандартный 4- о +  декларативный.
(стандартно-романтический, ая, ое). Будем думать, что подобная

образность стандартно-романтического одиночества — от наив­
ности молодого лирического характера. [/О. Суровцев, М ир души
человеческой (Новый мир, 4, с. 270)].

— Стандартный 4~ о 4~ романтический.
СТАНЦИЯ*, И, ж. Место, оборудованное для хранения добытыхприродных богатств. Специалисты детально обследовали месторож­

дение, которое раньше многих начало давать газ и раньше всех исто­
щилось. Своего рода заброшенный карьер. Его и оборудовали, назвав
станцией подземного хранения газа. И  действует, и продолжает
строиться: проектный объем хранилища составляет 5,4 миллиар­
да кубометров. Назначение станции — равномерно и беспере­
бойно давать топливо народному хозяйству в любое время года.
Это называется — выравнивание газопотребления.. [Известия
4 мая].

СТАРТЕРНЫЙ*, ая, ое. С  т а р т е р н ы й к о р м . Корм длямолодняка в начальном периоде жизни. Проектировщик., не преду­
смотрел линию по производству стартерных кормов. Таким обра­
зам, для поросят в возрасте до сорока дней придется покупать
«пищу» за пределами Армении. [Правда 25 апр.].

СТАРТОВЫЙ*, ая, ое. Связанный с фиксацией начала спортив­ных состязаний, В свои 19 лет болгарский тяжелоатлет Янко Ру-
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сев — рекордсмен мира и серебряный призер чемпионата мира и Ев­
ропы в полулегком весе среди взрослых. И  все-таки появление его фа­
милии в стартовом протоколе участников «Кубка дружбы» среди
легковесов (до 67,5 кг) специалистами вначале не было принято всерь­
ез. {Правда 19 марта].

С Т А Т Ь Я -К О Н С У Л Ь Т А Ц И Я , статьи-консультации, ж . Статья,написанная в форме консультации по какому-л. вопросу. Есть кни­
ги, тираж которых быстрее, чем этого хотелось бы, исчезает с при­
лавков книжных магазинов., в силу их крайней злободневности и необ­
ходимости с точки зрения правильного осмысления тех явлений и со­
бытий, которые происходят на нашей планете. К  таким книгам,
вне всякого сомнения, можно отнести труд коллектива авторов, ко­
торый выпустило недавно в свет в виде сборника статей-консультаций
Издательство политической литературы. [Известия 2 марта].

— Сложение слов.
С Т А Ц И О Н А Р Н Ы Й * , ая, ое. С т а ц и о н а р н а я  о р б и т а .Орбита, по которой космический объект движется вокруг Землитаким образом, что постоянно находится на одном месте относитель­но земной поверхности. С т а ц и о н а р н ы й  с п у т н и к .  Спут­ник, двигающийся по стационарной орбите. У  космонавтики огром­

ные возможности и перспективы. И  на околоземных орбитах, и в даль­
нем космосе. В  частности, надо осваивать стационарные орбиты,—
говорит Н . А . П илю гин.— Убеж ден, что такие спутники очень
нуж ны.. Встречаюсь в селах с избирателями. Они говорят: « У  нас
к вам наказ — дайте телевидение». Как раз совпало с подготовкой к
запуску первого стационарного спутника связи. [Правда 17 мая].

С Т Е К Л О  К Р Е М Н Е З Й Т , а, м. Новый облицовочный материал, об­ладающий высокими декоративно-эстетическими и эксплуатацион­ными свойствами (долговечность, прочность, твердость, гигиенич­ность, огнестойкость и др.) и изготовляемый в виде плит из шлаков,отходов стекольного, силикатного, керамического и других произ­водств, горных пород. Новый материал изобретатели назвали стекло-
кремнезитом.. [Правда 28 а п р .] .

— Стекло... [<стекло] 4- кремнезём +  -ит.
С Т Е К Л О П 0 Р , а, м. Строительный материал, созданный из жид­кого стекла и мела, применяемый для межкомнатных перегородок,плит для утепления и т. д. Вспученный стеклопор, или просто стекло-

п ор ,— так назвали авторы свой высокоэффективный теплоизоляцион­
ный материал. Он не горит, не содержит токсичных веществ, стоек
против биологических повреждающих воздействий, обладает низким
коэффициентом теплопроводности и малой объемной массой. [Правда
18 апр.].

— Стекло... [< с т е к л о ]+  пбристый.
С Т Е Л Л А Ж -Н А К О П Й Т Е Л Ь , стеллажа-накопителя, м. Стеллаж,предназначенный для сбора, накопления чего-л. В  столовой комби-

ната ...начал действовать комплект оборудования «Славянка», кото­
рый помогает экономить время рабочих и служащих. Подносы с обе­
дами ставятся на ленточный транспортер. Он несет их к стеллажам-
накопителям. В них 160 мест. В любую минуту посетителей ждет
свежая, неостывшая пищ а. [Правда 14 февраля].

— Сложение слов.
С Т Е Н К А *  и, ж . Девятый вираж в санном спорте (см. санный)

(в разг, речи спортсменов). Разгоряченная после тренировочного заез­
да, Вера стояла у  выхода из «стенки» (так спортсмены прозвали де­
вятый вираж ), ставшей роковой для Ш ум ан, и наблюдала за соперни­
цами. [Огонек, 6].
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СТЕН О Ч К А * и, ж. Уменьшительно-ласкательное к стенка (в
разг. речи). Есть модерновые стеночки — с баром, «маг* можно по­
ставить. [Правда 12 февр.].

— Стёнка 4- -очк(а).С Т Е П Н О Й *, ая, ое. (Степной колизей). См . колизей.СТЕРЕОДИАПОЗИТЙВ, а, м. Диапозитив, дающий стереоизобра­жение. 340 новых названий диафильмов и 60 диапозитивных серий об­
щим тиражом 35 миллионов экземпляров выпускает ежегодно студия
«Диафильм* Госкино С С С Р . Это цветные, черно-белые, рисованные
фильмы. Сейчас специалисты студии осваивают выпуск эксперимен­
тальных стереодиапозитивов. [Известия 5 апр.].

— Стерео... [ Сстереоскопический] 4- диапозитйв.СТ ЕР Е О К А Р Т Й Н А , ы, ж. Стереоскопический кинофильм. До­
военный столичный зритель, вероятно, помнит демонстрацию
первых стереокартин в кинотеатре «Москва*. [Известия 23 февр.].

— Стерео... [Сстереоскопический] 4~ картина.(стереосистема, ы, ж .). См. цит. к звукохамство.
— Стерео... [ Сстереоскопический] 4- система.(стиходром, а, ле.). Стиходром «Клуба Д С * [название рубрики].

[Лит. газета, 20].
— Стихо... [Ссти хи ]-}- ...дром (место для бега), ср. аэродром, космодром,(стихопророческий, ая, ое). Д  защищаю бессменно и насмерть

Стихопророческий творческий насморк. [Крокодил, 6].
— Стихо... [<стихи] 4- прорбческий.(стихотворйть, рю, рйшь; несов., неперех.}. См. цит. к поэмить.
— Стих +  О 4" творйть.(стйхотворня, й, ж .). См. цит. к поэтить.
— Стихотворение 4- -н(я).
— Стихотворйть (см.) 4- -н(я).СТОА, неизм., ж. Станция технического обслуживания автомоби­лей. Общество [В Д О  Д М , см.] и Минавтотранс Р С Ф С Р  обеспечили

преимущественное право для членов общества при проведении техни­
ческого обслуживания на С Т О А . [Неделя, 17].

— Сокращение сочетания слов: станция технического обслуживания
автомобилей.(стозвонность, и, ж .). Д а, я люблю Садовое кольцо — стоцвет­
ность, стоэтажность и стозвонность! [Д . Белинский, Тихие жалобы
(Огонек, 12)].

— Сто 4- звон 4- -ность.СТОЛБ-О БОЛ 0 4  КА, столба-оболочки, м. Имелись лишь единич­
ные примеры применения столбов-оболочек, да и то на реках с мягким
грунтом и слабым течением, в европейских широтах. [Неделя, /5].

— Сложение слов.СТОЛБОВОЙ*, ая, бе. ( С т о л б о в а я  г а з е т а ) .  Этот оди­
нокий мужчина сорока двух лет., не стал дожидаться, когда такие
объявления начнут печатать наши газеты,— он стал публиковать
их сам. На столбах и заборах. Он сообщил о своей победе над местны­
ми властями, которые вначале перед такой столбовой газетой пребы­
вали в смятении. [Лит. газета, 10].СТОЛ И К -П АРН Й К , столика-парника, м. Ученые Всесоюзного на­
учно-исследовательского института сельскохозяйственного. машино­
строения разработали столик-парник, в основании которого распо­
ложены растцльни и осветитель. Под крышей стола — бак для пита­
тельного раствора, из которого раствор автоматически определенны­
ми дозами подается в растильни. [Неделя, 10].

— Сложение слов.
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СТОСЕМ ИДЕСЯТИ КИЛО М ЕТРОВЫ Й , ая, ое. Протяженностьюв сто семьдесят километров. Н а  нефтепроводе Васюган — Госкино
сварен ^красный стык». Стосемидесятикилометровая магистраль
построена за один зимний сезон — на год раньше намеченного срока.
[Известия 21 а п р .] .

— Сто +  семидесяти... 1<род. п. числ. семьдесят] +  ...километровый
[ <  километр].

(стоцветность, и, ж .}. С м . цит. к стозвонность.
— Сто 4- цвет +  -ность, ср. многоцветность.

(стоэтажность, и, ж .). См . цит . к  стозвонность.
— Сто 4- эт£ж 4- -ность.

СТР, неизм., ж. Кт о же наблюдает за тем, чтобы наши космонав­
ты и прибывающие к ним гости могли работать и жить в условиях
максимального удобства? Э т у обязанность конструкторы космиче­
ских кораблей возложили на системы терморегулирования — С Т Р .
[Неделя, 17].

— Сокращение сочетания слов: система терморегулирования.
СТРАН НОВАТОСТЬ, и, ж . Небольшая странность кого, чего-л.

И  если внимательно вглядеться в героя сегодняшней молодой прозы,
угадывая в нем типичные черты времени, радуясь его социальной
нацеленности, можно заметить, что довольно часто молодой
писатель наделяет своего героя некоей странноватостью. [Л ит . га­
зета, 17}.

— Странноватый 4- -ость.
(страстнодум, а, м.}< П о строфам федоровских поэм тяжело про­

шагал кремневый страстнодум и бунтарь протопоп Аввакум. [Ого­
нек, 9, с. 23}.

— Страстный 4- о 4- ...дум [<думать], ср. тугодум.
СТРАТЕГИ Я *, и, ж. Стратегия наркотиков. О тайном экспортенаркотиков, организованном Пекином для достижения своих ге­гемонистских целей. Пекинские лидеры в своей игре с Западом то и

дело растягивают рот в искусственной улыбке. Н о это улыбка людей,
устилающих свой путь к цели десятками, сотнями живых трупов,
гибнущ их от ^стратегии наркотиков». [Известия 16 февр.}.

СТ РЕЛ О К РЫ Л Ы Й , ая , ое. Имеющий стреловидное крыло. Р е­
волюция в военном деле — это не только., стрелокрылые самолеты,
прорвавшие звуковой барьер. [Л . Логинов, Непобедимая и легендарная
(Н а ш  совр., 2, с. 152)].

— Стрелё 4- о 4- ...крылый [Скрыло], ср. двукрылый, легкокрылый.
СТ РЕССО ВЫ Й * ая, ое. Подверженный нервным потрясениям,ш оку. Змея — существо деликатное, стрессовое. [Крокодил, /0].
СТРОЙ КА*, и, ж. С т р о й к а  в е к а .  О  Байкало-Амурскойжелезнодорожной магистрали. Недавно я побывал в районе Байкало-

Амурской магистрали — этой поистине «стройки века». [Ответы
товарища Л . И . Брежнева на вопросы еженедельника Социал-демо­
кратической партии Германии «Форве рте» (Правда 4 м ая)}.— И зв.
6 .5 , П р . 18.5.

СТРОЙКОМ ПЛЕКТ, а, м. Строительная организация, выполняю­щая промышленные и подрядные функции. Стройкомплект — про­
грессивная система материально-технического обеспечения возводи­
мых и реконструируемых объектов. Надо широко и эффективно внед­
рять ее. [Правда 8 марта].

— Строй... [ Сстроительный] 4- комплект.
СТРОЙОТРЯДНЫ Й, ая, ое. Относящийся к стройотряду, строй­отрядам, их деятельности. Были разработаны действенные меры, как
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избежать прошлогодних недостатков во время стройотрядного ле­
та-78. [Крокодил, 15].

— Стройотрйд +  -н(ый).
СТРОФИЧНОСТЬ, и, ж. Наличие строф; В моих новых вещах есть

белые полосы, то есть строфичность прозы. Почему поэт пишет
четыре строчки, а потом делает пропуск, потом опять четыре
строчки — и опять пропуск? [В. Катаев, Предчувствие молнии
(Коме, правда 5 апр.)].

— Строфйческий +  -ность.
СТРОФОИД а, м. Наряду с обычными четверостишиями

она использует короткие строфоиды с меняющимся ритмом в
них. [70. Суровцев, М ир души человеческой (Новый мир, 5,
с. 294)].

— Строфй -|- ...оид (подобный, <гр. eidos — вид).
СТРУЙНОСТЬ, и , ж . Наличие узких потоков жидкости. По за­

казу океанологов, например, космонавты наблюдали и зарисовывали
морские течения, струйность, завихрения. [Огонек, 12].

— Струйный 4- -ость.
СТРУКТУРО-ОПРЕДЕЛЯЮЩИЙ, ая, ее. Такой, который обус­ловливает структуру чего-л. Быстрыми темпами развиваются струк­

туро-определяющие отрасли — носители технического прогресса:
машиностроение, электротехника и электроника, химия, энергетика
и др. [Правда 27 апр.].

— Структура 4- о 4- определйкмций.
СУББОТНИЧАТЬ, аю, аешь; несов., неперех. Принимать участиев субботниках (в разг. речи). Спасались от катастрофы авралами в

общегородском масштабе. Десятки тысяч людей субботничали на
складах металлолома. [Д . Авдеенко, В поте лица своего... (Новый
мир, 3, с. 143)].

— Субббтник (к-> ч) 4- -а(ть).
СУБИМПЕРИАЛИСТЙЧЕСКИЙ, ая, ое. Подчиненный силамимпериализма, управляемый ими. Все более явно прослеживается

линия неоколониализма на создание «субимпериалистических» очагов,
своих опорных пунктов в различных районах третьего мира'». [Прав­
да 10 февр.]. Важная ставка делается на сколачивание так называемых
«субимпер политических региональных союзов», или «мини-блоков»,
которые бы осуществляли на пробудившихся континентах наступа­
тельные операции, разработанные политическими, военными, эко­
номическими, идеологическими институтами С Ш А . [Известия
20 мая].

— Суб... (подчиненный, <лат. sub — под) 4- империалистический.
СУБОРДИНАЦИЯМ НОСТЬ, и, ж. Служебная подчиненность, на­личие субординации. Недремайло и Мухов отреагировали на шефа

без подхалимской суеты, а с ленцой равноправных творческих работ­
ников, но все равно какая-то субординационность на миг промельк­
нула в их глазах. Кулебяка дружески потряс всем руки. [Л4. Вилен­
ский, Титикака (Огонек, /5)].

— Субординация 4~ -ОННОСТЬ.
СУБПРОЕКТ, а, м. Часть какой-л. обширной программы, опе­рации и т. п. В течение четверти века оно [Ц Р У ] использовало по

крайней мере 185 научных сотрудников и 50 институтов в 149 «суб­
проектах», в которых люди были использованы в качестве морских
свинок. [Правда 7 февр,].

— Суб... (подчиненный, <лат. sub — под) 4- проект.
СУБЦЕНТР, а, м. Центр периферийной части какой-л. страны.215



Здесь [в Уйпештё] будет один из шести региональных «субцентров»
столицы [Венгрии}. [Известия 13 февр.].

— Суб... (подчиненный, <лат. sub — под) +  центр.
СУДЕБНО-ПОЛИЦЕЙСКИЙ, ая, ое. Относящийся к судебномупроизводству и полиции. В  защиту жертв судебно-полицейских

расправ поднимают свой голос широкие слои общественности в СШ А
и за их пределами. [Известия 15 марта}.

— Судебный +  о -И полицёйский.
СУДЕБНО-РЕПРЕССЙВНЫЙ, ая, ое. Относящийся к судебномупроизводству и его репрессивным мерам. Голос Ассаты Ш акур, вер­

ной дочери настоящей Америки, которой принадлежит будущее,
доносится до нас из тюремных застенков. За что же судебно-репрес­
сивные органы СШ А  преследуют ее? [М . Алигер, Несгибаемая воля
патриотки (Известия 17 марта)}. В книге на обширном фактиче­
ском материале раскрывается история подавления гражданских прав
и свобод в СШ А  судебно-репрессивным аппаратом. [Правда 20 марта].

— Судебный +  о +  репрессйвный.
СУДЁЙС КО- ИН ФОРМАЦИОН Н Ы Й, ая, ое. Предназначенныйдля судейства и информации. См. цит. к спортивно-технологиче­ский.
— Судейский 4- о +  информацибнный.

СУДНО-ЗАВОД, судна-завода, ср. Морское судно, предназначен­ное для лова рыбы и переработки ее в консервы. Судно-завод [заголо­
вок]. Коллектив Гданьской судоверфи имени Ленина приступил к
строительству судна, предназначение которого — база для рыбо­
переработки. [Правда 2 марта].

— Сложение слов.
СУДНО-ПОЖАРНЫЙ, судна-пожарного, ср. Судно морской спа­сательной службы, оказывающее помощь судам, на которых возникпожар.. Тогда же [на Кубе] зародилась и морская спасательная служба,

располагающая ныне мощными буксирами, плавучими кранами,
судами-пожарными. [Правда 5 апр.].

— Сложение слов.
СУДНО-ХОЛОДЙ л ьн и к, судна-холодйльника, ср. Ряд верфей

приступил к выполнению специальных заказов. На них заложены осна­
щаемые холодильными установками суда, которые займутся сбором
запасов ракообразных, добываемых на отдаленных от городов участ­
ках побережья. Первое такое судно-холодильник уже спущено на воду.
[Правда 11 апр.].

— Сложение слов.(судьбйнный, ая, ое). Думаешь., о высоком пути поколения по­
томственных интеллигентов и потомственных рабочих, революцио­
неров, солдат и поэтов, вышедших в жизнь в десятые годы столетия..
В истории человечества не было, пожалуй, периода более событийного
и «судьбинного». [Лит. газета, 10].

— Судьба +  -инн(ый).
СУ КНОМЙД, а, м. Первая партия сукномида — нового материала

для облицовки стен в жилых домах и учреждениях отправлена в Моск­
ву, Ленинград, Куйбышев. Его начал выпускать Тбилисский комбинат
строительных материалов. Сукномид обладает звукопоглощающим
свойством, хорошо сохраняет в помещениях тепло. [Правда 17мая].

СУМ КА-БУМАЖНИК, сумки-бумажника, ж . Мужская сумкатипа бумажника с несколькими внутренними отделениями. ^Сумка-
бумажник входит в модный ассортимент»,— замечают и прибал­
тийские модельеры. [Огонек, 16].

— Сложение слов.
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СУП ЕР-БОЛЛ, а, м. Финальная встреча двух лучших профессио­
нальных футбольных команд [С Ш А ] — «супер-болл», как правило,
приблизительно совпадает с финалами матчей школьных команд
в рамках соревнований своих лиг, городов, штатов. [ТО. Малов, П о­
следний шанс (Юность, 2, с. 105)].

— Англ: super -ball.
СУПЕРБОМБАРДИРОВЩИК, а, м. Сверхмощный бомбардиров­щик. Наиболее активные толкачи Пентагона предпринимали в этот

день еще одну попытку запустить на полный ход приостановленную
Белым домом программу серийного производства новейшего супербом­
бардировщика. [Правда 4 марта].

— Супер... (усиленного действия) +  бомбардирбвщик.(супер-гонкднгский, ая, ое). Н о вот новая волна какого-то супер­
гонконгского гри п п а ., ворвалась в нашу квартиру. [Крокодил, 6].

— Супер... (сверх) 4- гонкбнгский.
СУПЕРДИВИДЁНД, а, м. Дополнительный дивиденд. Бизнес«ТОТ» настолько выгоден, что однажды фирма выплатила за один

год 40-процентный дивиденд плюс почти 100-процентный «суперди­
виденд*, причем владельцам вдобавок бесплатно раздавались свежие
акции. [Л ит . газета, /6].

— Супер... (сверх) 4- дивидёнд.
СУПЕРЖЕНЩИНА, ы , ж . Женщина, обладающая выдающимисякачествами. В 70-е годы безраздельному господству голубоглазого су­

пермена пришел конец. Е м у на смену пришла суперженщина. [Л ит .
газета, 20].

— Супер... (сверх) 4- жёнщина.
СУПЕРИОН, а, м . В фантастике — высокосовершенный, но без­душный «человек будущего». В рассказе «Замороженный человек» от­

вет сформулирован, может быть, слишком прямо, назидательно,
когда писатель в фантастической притче утверждает нравственное
превосходство несовершенного человека двадцатого столетия перед
человекоподобными — гомункулусами «две тысячи триста пятьдесят
пятого года» — бездушными суперионами. [Л ит . газета, 11].

— Супер... (сверх) 4- -ион, ср. супермен, чемпион.
СУП ЕР КЛУБ, а, м. Спортклуб, члены которого имеют выдаю­щиеся достижения. И  если в киевском «Динамо» давно уже пришли

к выводу, что суперклуб (а там, пусть и неофициально, но считают
себя именно таким клубом) должен иметь игроков, которым пола­
гается пройти мелкое взыскательное сито, должен привлечь в свои
ряды талантливых юниоров, то это лишний признак работы с раз­
махом, с заделом. [Огонек, 11].

— Супер... (сверх) 4- клуб.
СУП ЕР КОНТРОЛЬ, я, м. Дополнительный контроль. М не не уда­

лось заметить в пиджаке какого-либо изъяна до тех пор, пока секре­
тарь парткома не указал помеченную мелом крошечную точку —
б р а к е  т кани.. Б  рак был обнаружен при «суперконтроле», осуществ­
ляемом после О Т  К . Таков один из элементов возникшего здесь движе­
ния «Продукции для С С С Р  — рабочую гарантию». [Правда 23 мая],

— Супер... (сверх) 4- контрдль.
СУПЕРМЕНСКИЙ, ая, ое. С у п е р м е н с к и й  ф и л ь м .Фильм (детектив, кинобоевик и т. п .), героем которого является су­пермен. Нацистская литература и суперменские фильмы в сочетании

с бездельем и отчаянием — каждый шестой датчанин в возрасте от
17 до 24 лет не может найти себе работу — делают свое дело. [Комо»
правда 15 февр.].

— Супермён 4* -ск(ий).
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(суперменско-шпибнско-полицёйский, ая, се). Охранительное
направление [в современной французской литературе] представлено
потоком суперменско-шпионско-полицейских романов. {Лит. газе­
та, 11].

— Супермёнский (см.) +  о +  шпибнский +  о +  полицёйский.
СУ П ЕР Н А Р О Д , а, м. Народ, который якобы превосходит вседругие народы во всех отношениях. Так и надо [по мнению руково­

дителей Израиля] воспитывать израильских парней— они должны
быть убеждены, ..что их народ— супернарод, призванный поверг­
нуть ниц всех своих соседей. [Лит. газета, 6].

— Супер... (высшего качества, свойства) +  нарбд.
С У П Е Р Н О В Й Н К А , и, ж. Что-л. совсем новое. Ц Р У  отбирало на

работу квалифицированные кадры «специалистов» для проведения
опытов, цель которых — получить ответ на вопрос, могут ли ко­
каин, Л С Д , другие суперновинки превратить людей в послушных
роботов. [Коме, правда 5 февр.].

— Супер... (высшего качества, свойства) +  новинка.
СУПЕРН ОВОСТЬ, и, ж. Самая последняя новость. Он [журна­

лист Ганс Эссер] превращал банальности сперва в так называемые
«факты, заслуживающие особого внимания», потом — в сенсации, а
в заключение — в специфические суперновости. [И . Поляков, Семи­
мильные сапоги Меркурия (Наш совр., 4, с. 165)].

— Супер... (высшего качества, свойства) +  нбвость.
СУП ЕРО СТ РЫ Й , ая, ое. Отличающийся чрезвычайно напряжен­ными, критическими ситуациями, положениями. Очень скоро после

этого заволновались и кинематографисты, жаждущие суперострых
сюжетов и историй для фильмов из бандитских серий. [Неделя, 20].

— Супер... (высшего качества, свойства) +  бстрый.
СУП ЕРО Т ВА Л , а, м. Очень высокий отвал. На Михайловском

горно-обогатительном комбинате начато возведение первого яруса
«суперотвала». Его создание поможет сэкономить сотни гектаров
ценной пахотной земли, которая раньше засыпалась вскрышными по­
родами. [Известия 29 марта].

— Супер... (высшего качества, свойства) +  отвёл.
СУП ЕРП АТ РИ О Т , а, м. Об идеологах правых взглядов. См. цит.

к архиагрессивность.
— Супер... (высшего качества, свойства) +  патрибт.

СУ П Е Р Р Е А Л Й С Т , а, м. Представитель одного из новейших на­правлений в реалистическом искусстве, литературе. Латиноамери­
канский роман — явление оригинальное, но я далек от мысли, что он
застал нас врасплох и потому, дескать, многие прозаики, переодев­
шись в «самодеятельных» мифологов, «су пер реалистов», фантазеров
и новоявленных кудесников, открыли в нашей литературе филиал ма­
стерской Анхеля Астуриаса, Хулио Кортасара, Гарсиа Маркеса,
Хуана Рульфо. [Лит. газета, 12].

— Супер... (сверх) 4- реалист.
С У П Е Р С Е К Р Е Т Н Ы Й , ая, ое. В высшей степени секретный. На

вершине пирамиды находится «стратегическое руководство» — супер­
секретный орган, структура и личный состав которого неизвестны
остальным членам Б Р . [Лит. газета, 13\i

— Супер... (сверх) +  секрётный.
СУП ЕРСИ Н ХРО ТР О Н , а, м. П р о т о н н ы й  с у п е р с и  н-х р о т р о н. Ускоритель заряженных частиц, разгоняющий их дозначительно более высоких энергий, чем синхрофазотрон. — На

мощном ускорителе — протонном суперсинхротроне Европейской
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организации ядерных исследований., вблизи Женевы., начнутся рабо­
ты, которые продлятся, возможно, несколько лет. [Известия 23 февр.].

— Супер... (сверх) 4- синхротрбн.(суперсовремённость, и, ж .). Прибыв на эту фабрику, я снова
протер глаза: не было никаких суперсовременностей, а стояли такие
же., помещения, как и в конце века. [Крокодил, 4].

— Супер... (сверх) 4- современность.
СУПЕРТУРНЙР, а, м. Турнир очень высокого класса. В центре

внимания любителей шахмат в течение последних недель находился
«супертурнир» в Бугойно (Югославия). В нем скрестили «шпаги»
именитые гроссмейстеры во главе с чемпионом мира А . Карповым.
[Правда 20 марта].

— Супер... (сверх) +  турнйр.
СУПЕРШ ПИОН, а, м. Шпион, обладающий выдающимися про­фессиональными качествами. Все те, кому дорог мир, ответят на

зловещие замыслы американских супершпионов и их агентуры, в ка­
ком бы обличье они ни выступали, ..повышением бдительности. [Ого­
нек, 12].

— Супер... (высшего качества, свойства) 4- шпибн.(суперэкстра штамп фильм, а, м .). Изобретается иронический
жанр «суперэкстраштампфильма», где в бешеном ритме «великолеп­
ная тройка» американских парней, которых лихо изображают
Н . Иванов, А . Хочинский и И . Шибанов, совершает с десяток сцени­
ческих неожиданностей в единицу времени. [Правда 26 мая].

— Супер... (сверх.) 4- экстра... (сверх) 4- штамп 4- фильм.
СУПЕРЯХТА, ы, ж. Яхта высшего качества. От берегов Франции

на 11-метровой су пер яхте «Г еа» отправилась в безостановочный кру­
госветный рейс 26-летняя парижанка Брижитт Удри. [Коме. правда
8 марта].

— Супер... (высшего качества) 4- йхта.
СУПНАЯ» ой, ж. Небольшой ресторан, где подают главным об­разом супы. В современном Ханое старинные улочки центра с не­

большими магазинчиками, кафе и «супными» по-прежнему сохраняют
свою экзотику. [Правда 22 марта].

— Суп 4- -н(ая), ср. блинная, пельменная.
СУШЙТЬ*, сушу, сушишь; несов., перех. Лапти сушить. См.лапоть.

СФОТОГРАФИРОВАТЬ*, рую, руешь; сов., перех. Зафиксироватьс какой-л. целью тот или иной факт, положение и т. д. «Сфотографи­
руем» час пик в магазине. Захватим с собой.. блокнот и карандаш —
встанем в очередь, понаблюдаем и прислушаемся к ней.. [Коме, прав­
да 18 мая].

СЦЕНА*, ы, ж. За сценой. Вне основной линии повествования,без связи с ней. Назначили зятя Антипова, Анатолия Модестовича,
на другую фабрику, он ее выводит из прорыва, становится директо­
ром — а для нас все это происходит «за сценой». Отправляется На­
талья.. на работу в провинциальную газету—  и эти сами по себе
интересные главы тоже нужны автору для какой-то своей цели. [Лит.
газета, 10].

СЧЁТЫ *, ов, мн. Никаких счетов не>хватит. Не перечесть, оченьмного (в разг. речи). Обыкновенное дело. У  нас в Курчатове таких,
как я, считать — никаких счетов не хватит. [К ом с.правда21 апр.].

СЪЕХАТЬ*, съеду, съедешь; сов., неперех. Съехать с ума. Сойтис ума (в просторечии). Расплата будет такой, что и представить
себе нельзя, да и не надо пытаться— с ума съедешь. [Ю . Семенов,
Горение (Огонек, 6, с, 22)]. 219



С Ы Г Р А Т Ь *  аю, аешь; сов., нет рех. Упасть (в разг. проф. речи).
Н а  последнем трубоукладчике колонны., работает сам бригадир.
Если он зазевается, труба может «сыграть», и вся колонна опроки­
нется в траншею. [Огонек, 14].

С Ы Р О Е Д , а, м. О  человеке, употребляющем в пищу продукты всыром виде. В  Париж е, оказывается, есть кафе «сыроедов», где имеет­
ся целый ассортимент блюд из продуктов — даров природы, не под­
вергавшихся термической обработке. [Л ит . газета, 5].

— Сырой 4- о 4- ...ед  [<есть], ср. короед, людоед.
С Ы Р О Ё Д С Т В О , а, ср. Употребление в пищу сырых продуктов

(в разг. речи). Есть ли в вегетарианстве и «сыроедстве» «сермяжная
правда»? [Л ит . газета, 5].

— Сыроёд (см.) +  -ств(о).
С Ы Р О Й * , ая, бе. С  ы р а я д и е т а .  То ж е, что сыроедство (с м .) .

В  последнее время много говорят о вегетарианстве, о сырой диете.
[Л ит . газета, 5].

сэвовский, ая, ое. Связанный с С Э В  (Советом экономическойвзаимопомощи). Полной поддерж ки., заслуживают «сэвовские» коман­
дировки. [Неделя, /9].

— СЭВ 4- -овск(ий).
С Ю Ж Е Т *, а, м. О  каком-л. событии, факте из чьей-л. жизни, дея­тельности. Хотелось бы своему ребенку нормальной жизни без «ост­

рых сюжетов». [Лит . газета, 9]. У  каждого из трех хирургов боль­
ницы есть в арсенале целые серии травматологических сюжетов.
[Л ит . газета, 10]. Встреча команд Ч С С Р  — Швеция едва не стала
крутым поворотом в сюжете первенства. [Коме, правда И  м ая].—
О г., 16.

С Ю П , а, м. Стадион для пионеров. Стадион Ю ных пионеров —
стадион будущ их олимпийцев. Н о сюда, на стадион, приходят не
только готовиться к рекордам, а прежде всего за здоровьем, за хоро­
шим настроением. Здесь, на С Ю П е , занимаются и группы общефизи­
ческой подготовки. [Известия 18 а п р .] .

— Сокращение сочетания слов: стадион Юных пионеров.

т
Т А Б Л О -Ч А С Ы , бв, мн. Электронное табло, выдающее цифровуюинформацию. Н а противоположной стороне Крещатика — ресто­

ран «Метро», на табло-часах гаснут красные цифры «12.43», и через
какое-то время загорается «— 7°С». [Ю . Щ ербак, Светлые танцы
прошлого (Ю ность, 3, с. 12)].

— Сложение слов.
Т А В О Т И Т Ь , бчу, бтишь; несов., перех. Смазывать тавотом. В  конце

лета., увидел я . . ,  как мальчишки-пятиклассники шприцевали и таво­
тили комбайны своих ст арших братьев и отцов. [Л ит . газета, 6].

— Тавбт 4- -и(ть).
(тавотоустбйчивый, ая, ое). Неженки [о форели] выж или... И  те­

перь время от времени энтузиасты снимают очередной урожай мест­
ной тавотоустойчивой форели. [Крокодил, 15].

— Тавдт 4- о 4- устбйчивый.
Т А Й М -А У Т * , а, м. Н е запланированный перерыв, отпуск

(ш ут л., п ерен .). Известны случаи, когда иные десятиклассники весь
год посещают школу, подготовительные курсы в институте и допол-
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нительно занимаются еще с платными наставниками вплоть до ав­
густа. А  вот уже после вступительных экзаменов абитуриенты дей­
ствительно берут «тайм-аут». [Правда 13 марта].

(такой-разэдакий, такая-разэдакая, такбе-разэдакое, мест.).
— М ы  сейчас поедем кормиться! — потирая руки, заявил он .— Тво­
его отпрыска накормим до отвала пирожными, а сами съедим чего-
нибудь такого-разэдакого. [В . Липатов, Повесть без названия, сюже­
та и к о н ц а ... (Новый мир, 4, с. 16)].

— Сложение слов.
ТА Л О Н *, а, м. Т а л о н  о б щ е с т в е н н о г о  п р е д у ­п р е ж д е н и я .  Вкладыш в членском билете В Д О  A M  (см .), гдеделается отметка о нарушении правил уличного движения для при­нятия мер общественного воздействия. Введенный Центральным со­

ветом [В Д О А М ] вместе с Г А И  М В Д  С С С Р  «Талон общественного
предупреждения», как показывает практика, положительно повлиял
на повышение ответственности и дисциплинированности членов об­
щества. [Неделя, 17].

Т А М О Ж Н Я *, и, ж . Зеленая таможня. См . зеленый.
Т А Н К ЕР-ГА ЗО В О З, танкера-газовоза, м. Танкер, предназначен­ный для транспортировки сжиженного газа. Н а снимке: танкер-га­

зовоз «Юрмала» — головное из серии специализированных судов Л ат ­
вийского пароходства. [Известия 14 февр.].

— Сложение слов.
Т А ХИ О Н Н Ы Й , ая, ое. Действующий на основе античастиц —тахионов. Построим (!) два тахионных приемопередатчика, обмени­

вающихся между собой сигналами, пошлем сигнал с первого из н и х.[В . Подольный, Быстрее времени (Ю ность, 3, с. 96)].
— Тахидны 4- -н(ый).

(твёрдо-базарный, ая, ое). — Недорого прош у,— хрипит  дядя
и, потрясая мешком с рекламируемым пушным товаром, называет
твердо-базарные цены. [Правда 18 мая].

— Твёрдый +  о +  базарный.
ТВ О РЧ ЕСК И Й *, ая, ое. Т в о р ч е с к и й  д е н ь .  Сегодня на

некоторых предприятиях ввели специальный творческий день. Моло­
дой специалист проводит его в библиотеке, изучает патенты, новые
книги по науке и технике. Конспекты, а с ними и возможные предло­
жения, можно ли некоторые из новинок применить у  себя, молодой
специалист обсуждает у  заместителя начальника цеха, а, бывает, и
на техническом совете. [Коме, правда 19 а п р .].

Т В О Р Ч Е СК И Й * ая, ое. Т в о р ч е с к и й  д о г о в о р .  Заклю?ченный по общественной инициативе договор, являющийся докумен­том, предусматривающим взаимную помощь договаривающихся сто­рон. Большое значение придаем мы развитию соревнования в проект­
ных организациях. Институты заключили более ста творческих
договоров с предприятиями. Цель договоров — повысить качество до­
кументации, ускорить пуск, освоение новых и реконструкцию дейст­
вующих производств. [Правда 12 мая].

Т Е А Т Р * а, м. Т е а т р  х у д о ж н и к а .  О  театре, где твор­чество художника-сценографа приобрело большое значение. И  нас
уже не удивляет выражение «театр художника», ставшее ныне столь
же привычным, как и «театр драматурга», «театр режиссера».
[Коме, правда 1 февр.].

(телеафермст, а, м .}. Почувствовал, видно, что этакую дешевку
и него могут и не купит ь. И  телеаферист пошел еще на один трюк.
[Л ит . газета, 13].

— Теле... [ <телевизионный] +  аферйет.
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ТЕЛ Е В И ЗИ О Н Н Ы Й *, ая, ое. Т е л е в и з и о н н ы й  с т о-р о ж . О  телефицированном наблюдательном пункте для обнару­жения очага лесного пожара. Камеры [телевизионные], установлен­
ные на тридцатиметровых вышках, замечают первые признаки огня
в радиусе до десяти с лишним километров. В  нынешнем году телеви­
зионные сторожа будут установлены еще в 40 лесистых районах
Польши. [Правда 7 февр.].

ТЕЛЕВЫ РАЗЙ ТЕЛЬН ОСТЬ, и, ж. Выразительность средств втелепередачах. Каждая из этих передач., предлагает свою форму
подачи материала, пробует свои законы телевыразительности. Они
различны. [Коме. правда 1 а п р .].

— Теле... [ <телевидение] +  выразительность.
Т Е Л Е Ж Н Ы Й *, ая, ое. Устаревший. Повесть была написана в

первой половине шестидесятых годов, тогда еще не успели приумолк­
нуть голоса, относившие пейзаж в литературе к атрибутам уста­
ревшего, «тележного» стиля. [О. Авдеева, Слово и дело (Н а ш  совр., 2,
с. 163)].

(телекоманда, ы, ж .). Уж е идет подготовка творческих работ ни­
ков телевидения, которым предстоит через два с небольшим года
обеспечить подготовку и выход в эфир множества программ.Канди­
датами в своеобразную олимпийскую сборную «телекоманду» стали
сотрудники местных студий и  телецентров, приглашенные со всех
концов страны. [Известия 7 мая].

— Теле... [ <  телевидение] 4- команда.
Т Е Л Е К О М П Л Е К С , а, м. Ряд учреждений, студий, из которыхведутся телевизионные передачи. Вступил в строй новый аппаратно­

студийный комплекс Белорусского телецентра. Н а снимке: во время
очередной передачи из нового телекомплекса. [Известия 15 ап р .].

— Теле... [ < телевидение] +  кбмплекс.
ТЕЛ ЕП ЕРСО Н А Ж , а, м /Действующее лицо в телевизионной пере­даче. Телеэкран обладает возможностью приводить к нам в дом лю­

дей, которые становятся нашими друзьями,— постоянных телепер­
сонажей. [Коме, правда 24 февр.].

— Теле... [ Стелевизионный]-f- персонаж.
Т Е Л Е П Р И К Л Ю Ч Е Н И Е , я, ср. Телевизионная приключенческаяпередача. Писатель (А . Иванов] владеет искусством драматизирован­

ной интриги, его роман безболезненно адаптируется в телеприклю­
чение. [Лит . газета, 5].

— Теле... [<  телевизионный] 4- приключёиие.
ТЕЛ ЕРАД И О К О М П Л ЕК С, а, м. Комплекс сооружений для транс­ляции радио- и телевизионных передач. Главный лозунг комсомоль­

ско-молодежных бригад — «Олимпийское— только отличное».. Сей­
час этот почин подхватили строители Олимпийского международ­
ного лагеря в Ивакине и Олимпийской деревни, ..7  бригад, сооружаю­
щ их телерадиокомплекс в Останкине. [Коме, правда 17 февр.]. М о ­
лодые рабочие, т ехники, ученые шефствуют над изготовлением аппа­
ратуры для Олимпийского телерадиокомплекса в Останкине. [Коме,
правда 18 а п р .] .— П р . 26.4 .

— Телерадио... (относящийся к телевидению и радио) 4- кбмплекс.
ТЕЛЕРАДИ ОРЕМ О НТ, а, м. Ремонт теле- и радиоаппаратуры.

Волнует службу телерадиоремонта и такая проблема [телепомехи,
возникающие вследствие непродуманной планировки микрорайонов].
[Правда 9 февр.].

— Телерадио... (относящийся к телевидению и радио) 4- рембнт.
(теле-радиосовётчик, а, м .) . А  теле-радиосоветчики учат  [лю-

лодую мать] главным образом гигиене ребенка* [Педеля, 15].
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— Теле... [ <телевидение] +  радио . . [ <радио] +  совбтчик.
ТЕЛЕРЕМЕСЛЕННИК, а, м. О б авторе низкопробных телепе­

редач. От., всеядного телеремесленника., порядочности ждать не при­
ходится. . Объяснима и клюква —  знакомство режиссера с советской
действительностью ограничилось короткой туристической поездкой
в Москву. [Лит. газета, 13].

— Теле... [ <телевизионный] 4“ ремёсленник.
ТЕЛЕСВИДЕТЕЛЬСТВО, а, ср. О  телевизионном фильме, спек­

такле, используемом для иллюстрации, подтверждения чего-л.
Телефильм не только рассказал о Луспекаеве устами его товарищей
по искусству, но и показал актера в ролях, по разным причинам до
конца не сыгранных в спектаклях, телепостановках, фильмах..
Любовно собранные кино- и телесвидетельства позволили глубже
ощутить неповторимое луспекаевское дарование. [Правда 4 мая].

— Теле... [<телевизионный] 4~ свидётельство.
ТЕЛЕТРАНСЛЯТОР, а, м. В  управлении Главвладивостокстроя

успешно испытана новая информационная система —  телетрансля­
тор.. Центральный пульт его расположен в диспетчерской, куда
стекается разнообразная информация —  справки, диаграммы, фото­
снимки и схемы. Достаточно нажать кнопку, и на телевизионных
экранах, установленных в отделах, появляется «копия» необходимого
документа. Новинка оказывает практическую помощь в оперативном
решении многих вопросов. [Правда 25 февр.].

— Теле... [ <телевизионный] -j- транслятор.
ТЕЛЕУБЙЙСТВО, а, ср. Убийство, показанное в телевизионной

передаче. А там [в передачах американского телевидения] трупы
валятся, как скошенные колосья во время уборочной страды. Зачем?
Д ля того, чтобы между двумя телеубийствами лучше запечатлелась
пятисекундная реклама. [Крокодил, /5].

— Теле... [ <телевизионный] 4- убийство.
ТЕЛЕУЧЙТЕЛЬ, я, м. Учитель, дающий уроки по телевидению.

Очевидно, что зрителям периферии телеучитель нужен гораздо
больше, чем тем, кто живет и работает в Москве. [Правда 24 мая].

— Теле... [<телевидение] 4- учйтель.
(телеюбиляр, а, м .). Телеюбиляр [заголовок]. Памятным днем

для коллектива Минского производственного объединения «Горизонт»
было 6 августа прошлого года —  сошел с конвейера первый в респуб­
лике серийный цветной телевизор. [Коме, правда 13 апр.].

— Теле... [<телевизионный] 4- юбилйр.
ТЕОРИЯ *, и, ж. Теория локомотива. См. локомотив.
ТЕПЛОБАЛАНСОВЫЙ, ая, ое. Связанный с балансом тепловых

процессов. Ученые проведут теплобалансовые наблюдения, чтобы
дать специалистам Якутского филиала «Красноярскпромстрой-
НИИпроекта» данные для расчета «математической модели», позво­
ляющей прогнозировать процессы, возникающие при намыве слоя грун­
та на вечную мерзлоту. [Известия 4 апр.].

— Тепло... [<тепловой] 4~ балансовый.
ТЕПЛОМОРОЗОСТОЙКИЙ, ая, ое. Обладающий теплостой­

костью и морозостойкостью. Такая паста или жидкость легко запол­
няет все углы, зазоры, выступы, неровности. Есть бензостойкие и
тепломорозостойкие пасты. [Известия 6 апр.].

— Тепло... [<тепло] 4- морозо... [ < мороз] +  стбйкий.
ТЕПЛОНАГРУЗКА, и, ж. Количество тепла, действующее на

какой-л. объект (человека, сооруж ение, механизм и т. п.). См. цит.
к  водогликолиевый.

— ТепловбЙ 4- о 4- нагрузка.
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ТЕП ЛО УДЕРЖ И  БАЮ Щ ИЙ, ая, ее. Т е п л о у д е р ж и в а ю ­щ а я  п л е н к а .  Первую опытно-промышленную партию., так
называемой теплоудерживающей пленки намечено выпустить для
тепличных хозяйств в нынешнем году. Способность такой пленки к
поглощению инфракрасных лучей повышает ночные температуры в
парниках на 2—3 градуса. [Известия 30 марта].

— Тепло... [ < тепло] +  удёрживающий.
ТЕП ЛО ХО Д -Л ЕД О КО Л , теплохода-ледокола, м. Теплоход, обо*рудованный для прохода через льды, выполняющий функции ледоко­ла. Ожидается получение еще одного пассажирского прогулочного

теплохода, .. теплохода-ледокола для работы в заливах озера [Иссык-
Куль]. [Известия 25 мая].

— Сложение слов.
Т Е РМ И Н АЛ ЬН Ы Й  *, ая, ое. Т е р м и н а л ь н о е  у с т р о й -с т  в о. То же, что терминал (оконечное устройство). Они [роботы

компьютеры] протянули свои щупальца — терминальные устройст­
ва — во все углы, все подмечают и на ленту наматывают. [Крокодил, 5].

ТЕРМ ИН О Л ОГИ ЗАЦ И Я, И, ж. Приобретение общеупотребитель­ным словом признаков термина. Оставаясь общеупотребительными,
эти слова и выражения [явление, движение, частица и другие]'в трудах
Ломоносова обретали специфическое научное значение и сохраняют
его до нашего времени. Такой процесс называют терминологизацией
общеупотребительных слов. [Неделя, 5].

— Терминология -изаци](а).
ТЕРМ О В О Д О Л ЕЧ ЁН И Е, я, ср. Лечение купанием в подогретойминеральной воде. Сегодня здесь вступил в строй плавательный бас­

сейн с целебной минеральной водой.. Завод завершил таким образом
создание крупного комплекса термоводолечения. [Правда 5 мая].

— Термо... [ Стермический] 4- водо... [Сводный] 4- лечёние.
ТЕРМ ОЗВУ КО ИЗОЛ я  ЦИО н н ы  й, ая, ое. Относящийся ктермо-и звукоизоляции. Комбинат термозвукоизоляционных и гипсовых

изделий., выполнил ряд крупных заказов для новостроек столицы.
[Известия 6 февр.].

— Термо... [ Стермический] +  звуко... [<эвук] +  изоляционный.
ТЕРМ О П РИ К Л ЁИ В АЮ Щ И Й СЯ , аяся, ееся. Приклеивающийсяпри воздействии тепла. Начато опытное производство термоприклеи-

вающихся этикеток, которые найдут применение, в частности, в
«универсамах». [Известия 12 апр.].

— Термо... [ Стермический] 4- приклеивающийся.
ТЕРМОПРОЛЕТ, а, м. Часть цеха, в которой проводят термообра­ботку заготовок. Термопролет прокатного цеха запечатлел на по­

лотне рабочий металлургического комбината Н . Левченко. [Правда
25 апр.].

— Термо... [Стермический] 4- пролёт.
ТЕРЯТЬ *, яю, яешь; несов., неперех. (Терять в весе *). См. вес.
ТЕСТИНГ, а, м. Мероприятие, связанное с выдачей тестов покакой-л. теме и получением ответов на них. Сотни мужчин и жен­

щ ин.. выстроились в длинную очередь на углу Бродвея и 68-й улицы
Нью-Йорка. Здесь почтовое ведомство СШ А  открыло так называе­
мый «тестинг» для тех, кто хотел бы посвятить свою жизнь работе
на почте. [Правда 9 марта].

— Англ, testing.
(тётя *, и, ж.}. «Тетей» у  них на заводе называли толщенную

металлическую болванку, из которой после обработки получалась
махонькая деталька, а все остальное шло в стружку. [Л4. Виленский,
Титикака (Огонек, /5)].
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ТЕХНАРИ К, а, м. Юноша, занимающийся техникой (ласк., а
разг. речи).—  Главное —  растите и любите технику, а она начина­
ется вот с такого нашего глупенького аппарата.—  Нет, он хоро­
ший! —  вспыльчиво не согласился Багров.—  Мы его сделаем.. Так
сделаем —  весь город выйдет смотреть..—  Не будем спорить, тех-
нарики! Как поется в вашей молодежной песне: «Вся жизнь впереди,
надейся и жди...» [Л. Ткаченко, Четвертая скорость (Наш совр., 5,
с. 87)].

— Технарь 4- -их.
ТЕХН И К-ЖИВОТНОВ0Д, тёхника-животновбда, м. Филимон

Негру, техник-животновод, был руководителем Комсомольска-моло­
дежного звена на участке № 1. [Коме, правда 27 апр.].

— Сложение слов.
ТЕХНИКО-ТЕХНОЛОГЙЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к тех­

ническим средствам и технологическим процессам. В основе [програм­
мы] лежит оптимальное сочетание нового строительства с техни­
ческим перевооружением и реконструкцией действующих ферм,.,
развитие процессов концентрации и специализации по отраслям, в
зависимости от их технико-технологической и организационной
зрелости и имеющихся ресурсов. [Известия 7 февр.].

— Технический (ч -> к)-н>+ технологйческий.
ТЕХНЙЧКА-БУФЁТЧИЦА, технички-буфетчицы, ж. Уборщица,

являющаяся одновременно буфетчицей. Как известно, команда круп­
ного катера имеет право содержать техничку-буфетчицу. [В. Ли­
патов, Повесть без названия, сюжета и конца... (Новый мир, 4, с. 47)].

— Сложение слов.
ТЕХНОЛОГ *, а, м. Т е х н о л о г  п о л е й .  Агроном, непо­

средственно работающий в сельском хозяйстве. Работу технологов
полей направляют агрономические службы районных, областных,
краевых управлений сельского хозяйства. [Правда 19 мая].

(технологизация, и, ж.). На дворе Н Т Р , только и слышишь о тех­
ническом прогрессе, всевозможных новшествах, изобретениях. Кри­
тика, с одной стороны, не хочет отстать от века, с другой —  побаи­
вается «технологизации» искусства. [Лит. газета, 5].

— Технолбгия 4- -изаци](а).
ТЕХНОЛОГО-МАШЙННЫЙ, ая, ое. Относящийся к технологии

и машинной технике. Созрела необходимость в целенаправленной по­
литике управления техническим прогрессом. Я  убежден, что под­
разделение народного хозяйства, главная цель которого —  создание
и отработка принципиально новых технолого-машинных систем,
сыграет сейчас, в период научно-технической революции, такую же
роль, как отрасли тяжелой индустрии в 30-е и последующие годы.
[Коме, правда 5 мая].

— Технологический 4- о +  машинный.
ТЕХРЕВОЛЮЦИЯ» и, ж. Научно-техническая революция (в разг,

речи). Н Т Р  не остановить, как вращение Земли. Да и сам я немало
на нее, на техреволюцию, наработал. [Л. Ткаченко, Четвертая ско­
рость (Наш совр., 5, с. 95)].

— Тех... [<технический] 4- революция.
ТИГР *, а, м. Белый тигр. См. белый.
ТИПОГРАФСКИ, нареч. Типографским способом. Приглашения

присылались в фирменных конвертах Союза художников, и фамилия
его была не вписана от руки, а напечатана типографски, как она
печатается в каталогах всех выставок. [С. Крутилин, Мастерская
в Глухом переулке (Наш совр., 3, с. 57)].

— Типографский 4- ‘И.
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(тиссб, неизм., ж .). ,Но ее {болезнь минамату] правильнее было бы
назвать «тиссо», потому что причина болезни — отравление рт ут ­
ным соединением, многие годы бесконтрольно сбрасывавшимся в во­
доемы предприятиями химической монополии «Тиссо». [Известия
23 марта].

— От названия промышленной фирмы в Японии.
Т И Т А Н -Ж Е Л Ё ЗО -Н Й К Е Л Е В Ы Й , ая, ое. Содержащий титан,железо и никель. Сдерживается изучение залежей комплексных ти­

тан-железо-никелевых руд на юге Кольского полуострова. [Правда
30 марта].

— Сложение слов.
ТЙ ХИ Й  *, ая, ое. Т и х а я л и р и к а .  Т и х а я  п о э з и я .

Желая отделить творчество ряда серьезно работающих, вдумчивых,
негромогласных по самой сути своей авторов от так называемой
«эстрадной» поэзии, несколько критиков., ввели в литературный
обиход понятие «тихая лирика». Н о этот термин не универсален,
и его в строгом смысле, очевидно, рискованно употреблять вообще,
вне контекста, где противопоставляется «тихая» поэзия и «эстрад­
ная». В  противном случае происходит путаница, подмена понятий,
и термин меняет окраску, несет как бы отрицательный заряд.[В . Лазарев, Чувство пути (Н а ш . совр., 2, с. 184)]. Т и х и й  л и ­р и к .  Поэт, пишущий тихую лирику. «Да какой же я, к черту, ти­
хий лирик!» — оскорбился Ж игулин. И  он совершенно прав. [В . Л а ­
зарев, Чувство пути (Н а ш  совр., 2, с. 184)].тнтм, неизм., ср. В  Народной Республике Болгарии начался
десятый национальный смотр Т Н Т М  — технического и научного
творчества молодежи. [Коме, правда 16 февр.].

— Сокращение сочетания слов: техническое и научное творчество мо­
лодежи.

ТОКАРЬ-ОПЕРАТОР, токаря-оператор а, м. Токарь, работающийна станке с числовым программным управлением. Теперь для тока­
рей-операторов инженеры из центра по подготовке программ читают
специальные лекции. [Коме, правда 19 февр.].

— Сложение слов.
ТОЛ П Е Н К А , и, ж . Небольшая толпа (в разг. речи). В  оторван­

ности от этой ж изни, причем не нечаянной, а принципиально осоз­
нанной,— вся суть той шумной толпенки, к которой принадлежит
и Зилов. [С . Боровиков, Естественность и театральность (Н а ш
совр., 3, с. 168)].— Толпй +  -ёни(а).(томно-эмоциональный, ая, ое). См . цит. к интерьер но-женский.— Тёмный + о + эмоциональный.

ТОМОГРАММА, ы, ж. Рентгеновский снимок, полученный с по­мощью томографии. Вот томограмма глазничной полости черепа
человека. Отчетливо видны сине-белые кости черепа, стекловидное
тело глаз и зрительные нервы. [Коме, правда 1 марта].

— Томо... [< г р . tomos — часть, слой] +  ...грамма (запись), ср. кар­
диограмма, рентгенограмма.

ТОНОГРАФ, а, м. Опять глаукома. Какой она формы? Н а  этот
вопрос отвечает высокочастотный тонограф, прибор, созданный под
руководством А . П . Нестерова. Врач расшифровывает знаки на вы­
пускаемой ленте. Теперь картина болезни ясна. [Огонек, 21].

— Тон 4- о +  . ..  граф (пишущий, записывающий), ср. кардиограф, сей­
смограф.(тоняга, и, м. и ж .). Она улыбнулась.— Даш ь мне маш ину, ко-
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торую используешь в личных целях? Хочу взять с собой Б орьку.-^
Поедете на «Волге», барами и тонягами... [В. Липатов, Повесть
без названия, сюжета и конца.., (Новый мир, 4, с. 11)].

— Тбнный +  -яг(а).(торжественно-щемящий, ая, ее). В песне жили просторы наших
казахских степей. В светлые, мажорные краски неожиданно мощно
врывались торжественно-щемящие ноты — предвестие близкой тра­
гедии. {Лит. газета, /6].

— Торжественный +  о +  щемйщий.
ТОРМ ОЗН О-ДВЙ ГАТЕЛ ЬН Ы Й , ая, ое. Т о р м о з н о - д в и ­г а т е л ь н а я  у с т а н о в к а .  Установка, предназначенная длясообщения чему-л. ускорения, а также для увеличения или умень­шения величины этого ускорения. Самым волнующим моментом, как

всегда, есть и остается посадка... Включилась тормозно-двигатель­
ная установка, и [космический] корабль свернул на «дорогу», ведущую
домой, к Земле. {Огонек, 75].

— Тормозной 4- о +  двигательный.
ТОРМОШ ЛЙВЫ Й, ая, ое. Беспокойный, докучливый (в разг,

речи). Тормошливое было время. [Г. Николаев, Надежда и опора
(Наш . совр., 2, с. 40)].

— Тормошить +  -лив(ый).
ТОРТ-МОРОЖ ЕНОЕ, торта-морбженого, м. Торт из мороженого.

Торта-мороженого в сумке не оказалось. [Огонек, 6].
— Сложение слов.ТОТАЛЬНЫ Й *, ая, ое. Т о т а л ь н ы й  ф у т б о л  ( б о к  с).—

Не так давно голландцы придумали новую формулу игры в футбол —
все в нападении, все в защите. И  назвали ее «тотальным» футболом.
Теперь этот термин перешел и в  бокс. Это означает, что боксер
обязан уметь поддерживать ровный высокий темп в течение всех
трех раундов, одинаково хорошо владеть всеми методами ведения
боя. [Хомс, правда 30 мая].

ТРАВМО БЕЗОПАСНОСТЬ, и, яс. Отсутствие условий, при которыхимеется возможность получения травмы. Улучшение ведется. Но
главное, чего требует междинародный стандарт,— травмобезопас-
ность салона [автомобиля]— уже достигнуто. [Правда 5 февр.].

— Трбвма +  о 4- безопасность.(трагифйрсово, нареч.). См. цит. к фарсово.
— Трагйчески +  и 4- фйрсово (см.).

ТРА К ТО РО В ЕД ЕН И Е, я, ср. Научная дисциплина — описаниеи теория тракторов. Особенно гордится школа новым кабинетом —
тракторо- и машиноведения. [Известия 24 февр.],

— Трйктор 4- о 4- ...ведение (учение о чем-л.).
ТРАКТОРОДЕТ АЛЬ, и, ж. Тракторная деталь. См. цит. кСПТушник.
— Трйктор 4- о 4- деталь.

ТРАНЗЙСТОРЩ ИК, а, м. О любителе пользоваться транзисто­ром (в разг, речи, неодобр.). Как это попросту утомительно, когда
нас и на пляже и в городском дворе упорно преследует полупьяное го­
лошение. Уж  нам ли этого не почувствовать, нам, измученным одними
только дикими транзисторщиками? [С. Рассадин, Похвала здравому
смыслу, или Пятнадцать лет спустя (Юность, 2, с. 83)].

— Транзйстор 4- -щик.
ТРАНСПОРТНО-ГРУЗОВОЙ, ая, бе. Относящийся к перевозкегрузов. Уровень современной техники еще не позволяет наладить про­

изводство необходимых средств в космосе. Поэтому в настоящее время
наиболее эффективным путем восполнения запасов на долговременной
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научной станции представляется развитие транспортно-грузовых
операций по трассе Зем л я — орбита. [Правда 8 февр.].

— Транспортный +  О +  грузовбй.
ТРАНСПОРТНО-ДРЕНАЖНЫЙ, ая, ое. Служащ ий для тран­спортировки и дренажа (отвода вод). Тянули дорогу, завозили все

необходимое. Начали не с основного тоннеля, а с вспомогательной
транспортно-дренажной штольни. [Коме, правда 5 а п р .].

— Транспортный 4- о +  дренАжный.
ТРАНСПОРТНО-ФИНАНСОВЫЙ, ая, ое. Относящийся к фи­нансам на транспорте. Контролерами было зарегистрировано 419

«транспортно-финансовых» наруш ений. [Известия 13 февр.].
— ТрАнспортный 4- О 4- финансовый.

ТРАНССОСТОЯНИЕ, я, ср. Состояние транса. Кривая работоспо­
собности предупреждает: только первый час совещаний плодотворен,
на 60— 70-й минуте — спад активности.. Полтора часа — уже
кризисная точка, а затем — зона отрицательной активности, уча-
шение пульса у  заседающего, появление антипатии к ведущему собра­
ние — «транссостояние», когда человек использует любые средства,
чтобы покинуть совещание. [Л ит . газета, 6].

— Сложение слов.
ТРЕНАЖ *, а, м. Кстати сказать, первые комплекты аппарат у­

ры для Олимпийского телерадиокомплекса уже установлены на испы­
тательных стендах Шяуляйского телевизионного завода. Началась
их настройка и так называемый «тренаж» — пробная эксплуатация
в условиях предприятия. [Известия 7 мая].

— Тренировка 4- -аж.
ТРЕНЕР-ПРЕПОДАВАТЕЛЬ, тренера-преподавателя, м. Пре­подаватель в спортивной школе. Закрытие [детско-юношеской спор­

тивной] школы, которую ставили в пример, руководители завкома и
физкультурного коллектива предприятия объясняют отсутствием
тренеров-преподавателей. [Правда 20 февр.].

— Сложение слов.
ТРЕНЕРСКАЯ, ой, ж. Комната, помещение для тренеров. Спор­

тивный клуб — маленький дворец спорта для ребят-боксеров — пре­
взошел все ожидания: прекрасные условия для занятий спортом, раз­
девалки, тренерская. [Известия 30 мая].

— Субстантивация прилагательного с включением значения существи­
тельного.

ТРЕНЕР-СПОРТОРГАНИЗАТОР, трёнера-спорторганизатора, м.Специалист по физкультуре, занимающийся организацией и прове­дением спортивной работы с детьми и подростками по месту их ж и­тельства. Двору нужен тренер-спорторганизатор! [Коме, правда
14 февр.].

— Сложение слов: трёнер + <спорторганизАтор>.
ТРЕНЧКОТ, а, м. Пальто тренчкот — типа пыльника, с погон­

чиками, с глубокими удобными карманами и поясом. Этот силуэт
популярен и ныне. [Неделя, 17].

— Англ, trenchcoat.
(тресь, в знач. сказ.). М инусов не очень верил россказням вечно

похмельного Кошечкина (случалось, он разговаривал сам с собой..,
или принимался сшибать со стола чертиков, приговаривая: «Пляшет,
стервец рогатенький, вот я сейчас тебя — т ресь!. .» ) . [Л. Ткаченко,
Четвертая скорость (Н аш  совр., 5 , с. 57)].

— Трёснуть (с -► с’).
ТРЕХДИАПАЗОННЫЙ, ая, ое. Работающий в трех диапазонах.

Переносные магнитолы., по существу объединяют в себе трехдиапа-
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зонный портативный радиоприемник и кассетный магнитофон со
встроенным микрофоном. [Известия 17 лая].

— Трёх... [<род . п. числ. три] -|- диапазон 4- -н(ый).
Т Р Е Х К О Л Е Н К А , и, ж . Пожарная лестница из трех частей

(в разг. проф. речи). Квартиру уже спасли без меня, однако огонь
перескочил на этаж выше. Детей по трехколенке» снес на землю.[А . Ермолаев, Испытание огнем (Юность, 5, с. 95)].

— Трёхколённая лёстница 4- -к(а).
Т Р Е Х Л Е Т К А  *, и, ж. О  чем-л. живущем или сохраняющем своезначение три года. Нельзя сказать себе: напишу-ка я о рабочем классе,

чем я хуже других. Поехал на завод, как что называется. Прочитал
две-три книги. Это не так трудно. И  получилась вещь. Н о она, та­
кая вещь, никогда не будет вечной, даже трехлеткой не будет.[В . Катаев, Предчувствие молнии (Коме, правда 5 а п р .)] .

— Трёх... [< род . п. числ. три] -|- ...летка, ср. восьмилетка, пятилетка.
ТРИ *, числ. Три раза «ха-ха-ха!». О  чем-л. очень смешном (в

разг, речи).— А  ты знаешь, чем отличается поп от реки Волги? —
Не валяй дурака, Сергей! Сергей Вадимович с удовольствием захохо­
тал:— Ага, не знаешь! А  они отличаются тем, что поп — ба­
тюшка, а Волга — м ат уш ка... Т ри раза «ха-ха-ха!» [В . Л и ­
патов, Повесть без названия, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5,
с. 122)].

(триалёктика, и, ж .). Он знал диалоги Платона наизусть, разра­
батывал новую гносеологию на основе триалектики. [Н . Черкашин,
Капитан Зернов с Куркова поля (Н аш  совр., 2, с. 119)].

— Ср. диалектика.
(тривиально-мужественный, ая, ое; вен, венна, венно). Строки

эти были бы вполне тривиально-мужественны, если бы не нотка
неуверенности в конце. [/О. Суровцев, М и р  души человеческой (Н о ­
вый мир, 4 , с. 270)].

— Тривиальный 4- о +  мужественный.
ТРИ Н А ДЦ АТИ  КИЛОМ ЕТРОВЫ Й, ая, ое. Протяженностью втринадцать километров. Чтобы дать воду пустыне, скалы пронзит

тринадцатикилометровый Дангаринский тоннель. [Коме, правда
1 марта].

— Тринадцати... [<род. л. числ. тринадцать]4- ...километровый [<ки-
лометр].

Т Р И Н А Д Ц А Т И СЕРЙ Й Н Ы Й , ая, ое. Состоящий из тринадцатисерий. Недостатки, которые подметили рецензенты в тринадцати­
серийном «Хож дении по м укам ».., объясняются еще и тем, что этот
многосерийный телефильм был в значительной мере сделан в стилисти­
ке кинофильма. [Л ит . газета, 13]. После появления тринадцатисе­
рийной ленты В . Ордынского «Хождение по мукам» с новой силой
вспыхнули споры о праве телевидения на повторную экранизацию.
[Лит . газета, 21].

— Тринадцати... 1<род. п. числ. тринадцать] 4- ...серийный [<серия].
Т Р У Б А Ч  *, а, м. О  трубоукладчике — передвижном подъемномкране, применяемом для укладки труб (в разг. проф. речи). Вдали

показались стрелы трубоукладчиков — «трубачей», как их называют
строители.. Семь мощных «трубачей» легко держали на весу метров
сто трубы. \Огонек, 14].

ТРУДНОВОСПОЛНЙМ Ы Й, ая, ое. Такой, который трудно воз­местить. Понятно гневное возмущение французов, которым нанесен
трудновосполнимый ущерб как в экологии, так и в хозяйстве во имя
частных интересов зарубежных компаний. [Неделя, 14].

— Сложение слов.
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Т Р У Д Н О П Е Р Е В О Д И М Ы Й , ая, ее. Такой, который трудно перево­дить на другой язык. «Джамахирия» — труднопереводимое слово,
означающее «народовластие». {Известия 13 февр.].

— Сложение слов.Т Р У Д Н О Р Е Ш А Е М Ы Й , ая, ое. Такой, для решения которого тре­буются значительные усилия. Среди самых труднорешаемых проб­
лем при создании городов-спутников есть и такая: как гарантировать
их самих от чрезмерного разрастания и превращения снова в боль­
шие города? [Б . Светличный, Город выбирает п ут ь ... (Новый мир,
3, с. 198)].

— Сложение слов.Т Р У Ж Е Н И Ч Е С Т В О , а, ср. Ж изнь, деятельность тружеников. М ы
согласились с ним, что труженичество важнее всего, посидели еще
на подоконнике, а на память об этом дне у  меня сохранились фото­
графии, на которых мы с Сергеем Михайловичем сняты с лейками
в руках. [Вл. Л и ди н , Страницы полдня (Новый мир, 5, с. 55)].

— Труженик (к-> ч) 4- -еств(о), ср. подвижничество.Т Р У П -З А Л О Ж Н И К , трупа-заложника, м. Похищенный труп,за который преступники требуют выкуп. П р а х великого актера[V. Чаплина] был предан земле 27 декабря минувшего года. Кт о со­
вершил похищение? С  какой целью?.. Следователи склоняются к
мысли об «итальянском варианте», т. е. о похищении «трупа-залож­
ника». [Коме, правда 5 марта].

— Сложение слов.Т У П О С Е Р Д И Е , я, ср. Отсутствие в ком-л. доброты, отзывчивос­ти, сострадания, полное равнодушие к окружающим. Н о не менее
страшна угроза заразить наше будущее поколение садизмом, жесто­
костью, равнодушием. От этой угрозы не помогут никакие., привив­
ки, если взрослые будут воспитывать своим примером ту посердив по
отношению к животным. [С . Образцов, Добрые слезы (Правда 3 а п р .) ] ,

— Тупбй 4- о +  ...сердие [<сердце], ср. жестокосердие, милосердие,
мягкосердие.Т У Р Б Й Н А  *, ы, ж . Транспортная развязка, где левоповоротныепотоки транспорта направляются по спиральным съездам, подобнотому, как происходит продвижение воды через турбину. См . цит.
к клевер.Т У Р Б О А Г Р Е Г А Т -А Т О М Н И К , турбоагрегата-атомника, м . Т ур­боагрегат, предназначенный для атомной электростанции. Голов­
ной турбоагрегат-атомник Л  М 3  сможет изготовить через три-
четыре года. [Известия 11 марта].

— Сложение слов.Т У Р Й С Т В У Ю Щ И Й , ая, ее. Занимающийся туризмом (в разг,
речи). Все чаще, едва скользнув глазом по башням двенадцатого века,
ныряют приезжие в дощатую проходную века текущего. Занятой
народ, не туриствующий. Н е до княж ьих хоромов им, не до прелестей
Покрова на Нерли. [Правда 12 марта].

— Турист 4- -ствующ(ий).Т У Р Й С Т -Г О Р Н О Л Ы Ж Н И К , тур иста-горнолыжника, м. Тот, ктозанимается горным туризмом, используя лыжи. Д ля спортсменов
[горные] лыжи и ботинки закупаются за рубежом. Н о как быть тем,
кого называют «турист-горнолыжник»? А  ведь и х в нашей стране
около полумиллиона, и число все растет. Отдых в горах полюбился
советским людям, и , чтобы он стал полноценным, необходимо тща­
тельно и серьезно его организовать. [Правда 17 а п р .] .

— Сложение слов.230



Т У Р П О Е ЗД К А , и, ж . Туристическая поездка. [Отец] не жалел
денег на ее турпоездки, книги, велосипеды. [Д . Ткаченко, Четвертая
скорость (Н а ш  совр., 5, с. П О ) ] .

— Сокращение сочетания слов: туристическая поездка.
Т Ы С Я Ч А  *, и, ж . Т ы с я ч а н а  т ы с я ч у .  В  начале десятой

пятилетки наша бригада в числе других выступила инициатором
соревнования под девизом «Тысяча на тысячу». Смысл его прост: в
лавах с тысячетонной суточной нагрузкой стремиться достичь месяч­
ной производительности рабочего в тысячу тонн. Вот уже второй год
бригада держит такой рит м. Наш а производительность труда в
несколько раз превышает среднюю по отрасли. [Правда 14 марта].

ТЮ Б, а, м. Популярная песня, шлягер. Требования рентабель­
ности вынуждают фирмы участвовать в погоне за т ю бам и». Идеаль­
ный т ю б» — это песня с гарантией повторного спроса. [Л ит . га­
зета, 5].

— <А нгл. (сленг) tube.
ТЮ КОВОЙ, ая, бе. Упакованный в тюки. За 65 погожих дней ме­

ханизаторы уложили в скирды 3.225 тонн тюкового сена. [Правда
8 февр.].

— Тюк +  -ов(ой).

У
У БИ ВАТЬ *, аю, аешь; несов., перех. Убивать человека в ком.

См . человек.
УГЛ ЕП РО ВО Д , а, м. Трубопровод, предназначенный для спе­циальной транспортировки угля. Большой экономический эффект

даст углепровод Кузбасс — Новосибирск.. За год трубопровод доста­
вит 4,3  миллиона тонн топлива. [Известия 27 а п р .].

— Угле... 1<уголь] +  ...провод [ Спроводить].
У  ГЛ Е ПРОВОДИ Ы Й, ая, ое. Связанный с углепроводом (см .) ,относящийся к нему.— Строительство первого магистрального уг­

лепровода.. ответит на многие вопросы, что позволит в дальнейшем
прокладывать углепроводные системы большой протяженности. [И з­
вестия 27 апр 4 .

— Углепровбд (см.) +  -н(ый).
У ЗК И Й  *, ая, ое. Расшивание узких мест. С м . расшивание.
УЗ КОМАТЕРИ АЛ ЬН Ы Й, ая, ое. Связанный исключительно сзаработком, материальным благополучием. Среди основных черт,

которые читатели хотят видеть в своих детях, называются в пер­
вую очередь коллективизм, служение общественному долгу.., преобла­
дание духовных интересов, запросов над интересами узкоматериаль­
ными. [Л ит . газета, 5].

— Сложение слов.
(узкопрактйчность, и, ж .). Предыдущий литературный этап со

свойственной ему «узкопрактичностью» отступил, поблек, тоже стал
«отклонением». А  вот, по моему глубокому убеждению, без этого
«узкопрактического» периода та же «деревенская проза» была бы не­
возможна. [Л ит . газета, 20].

— Узкопрактйческий +  -ность.
У ЗК О Т А ЗЫ Й , ая, ое. С  узким тазом (о фигуре). У  него на самом

деле было хорошее мужское лицо, широкоплечая, узкотазая фигура
и безупречное умение держаться. [В . Липатов, Повесть без названия,
сюжета и к о н ц а ... (Новый мир, 5 , с. 158)1.

— У зко... [< узк и й ] -f- таз 4- (ый).
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УЗНИК *, а, м. Узники совести. Одним из них власти СШ А при­
писывают поджоги, другим —  убийства, третьим —  нападения на
полицию. Но общественность всего мира знает: все они «узники со­
вести», люди, преследуемые за политические взгляды, за прогрессивную
общественную деятельность. [Лит. газета, 11].

УКОРЕНЕННОСТЬ, и, ж. Закрепленность, давно и прочно уста­
новившаяся. В очень личной интонации раскрывает И . Брагинский
жизненную бытовую укорененность явлений и проблем, составляю­
щих суть этой книги. [Лит. газета, /6].

— Укоренённый +  -ость.
УКПГ, неизм., ж. (В  проф. речи) .  Что собой представляет третья

пусковая очередь промысла? В  нее входят пять установок комплексной
подготовки газа, или, как их специалисты коротко называют, У К П Г .
Здесь собирается газ со скважин, очищается от механических при­
месей, «сушится», от него отделяют конденсат, короче, готовят к
транспортировке на перерабатывающие предприятия. [Правда
5 апр.]. Побывали мы и на действующем объекте. Название его —
установка комплексной подготовки газа ( У К П Г ) .  [Известия 4 мая].
—  К . пр. 21.5 .

. — Сокращение сочетания слов: установка комплексной подготовки газа.
УЛАЖЕН НО, нареч. Так, что все ладится. Спокойно, мирно, ула-

женно, не так, как Вероника, погромыхивала на кухне посудой Елиза­
вета Яковлевна. [В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и кон­
ца... (Новый мир, 5, с. 138)].

— Улаженный +  -о.
УЛАЖЕННОСТЬ, и, ж. Покой, порядок. К  дому знатной учи­

тельницы Нина Александровна подошла еще при дневном свете, све­
жая и веселая... И  все-таки в душе Нины Александровны не было ула-
женности. [В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и конца...
(Новый мир, 5, с. 13 1)].

— Улаженный 4- -ость.
УЛЬТРАНОВИЗНА, ы,эл*. Нечто совсем новое. Вспомним стихи

Павла Антокольского тридцатых годов.. Но в итоге его творческий
путь славен поэмой «Сын» и стихами, в которых поэт не стремился
к ультрановизне. [Лит. газета, 5, с. 5].

— Ультра... (сверх) 4- новизнА.
УЛЬТРАРАСИСТСКИЙ, ая, ое. Крайне расистский. Респекта­

бельного мистера Дьюка уже прочат на место руководителя всея
ультрарасистской организации [ку-клукс-клана]. [Крокодил, Д.

— Ультра... (сверх) 4- расистский.
(ультра-эгоцентризм, а, м .). Сейчас зимний рекорд ультра-эго­

центризма поставлен., городком Саут -Бенд в штате Индиана.
[Лит. газета, 7].

— Ультра... (сверх) 4- эгоцентрйзм.
УМ *, а, м. Дойти до ума. Сообразить, догадаться о чем-л. (в

разг. речи).—  Ну, соседями мы не укомплектовываем,—  вяло усмехну­
лась Галина Андреевна, прикидывая между тем, не напомнить ли
этой худенькой женщине об ее обещании.. «И так дойдет до ума по
прошествии времени...» [Л. Чупров, Братья и сестры (Юность, 5,
с. 39)]. По уму. К ак надо, как полагается (в просторечии).-— . .Я  там
бригаду салажат сорганизовал. Из пединститута парни. Вы их
перепишите в блокнотик —  фамилии, адреса,—  чтоб все по ум у...
[Лит. газета, 9]. Съехать с ума. См. съехать.

УМНОГЛАЗЫЙ, ая, ое. С  умными глазами. В хозяйстве младшего
сержанта Гребенникова их [собак] несколько: рослые, волчьей масти,
умноглазые овчарки, [Н . Черкашин, Застава: дом и крепость (Юность,
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5, с. 84)]. Ст аруш онка, точнее — старушка, опрятная, умноглазая,
воспитанно вежливая.., подала щ уплую , прохладную ладошку. [Л . Тка­
ченко, Четвертая скорость (Н а ш  совр., 5, с. 101)].— Умный +  о +  ...глазый [<глаз].У Н И В Е Р С А Л Ь Н О -Б А Л О Ч Н Ы Й , ая, ое. Предназначенный дляизготовления балок различного типа. Особенно много пришлось по­
работать «Тагилстрою», его субподрядным организациям, чтобы
досрочно ввести в эксплуатацию универсально-балочный стан на
Нижнетагильском металлургическом комбинате им. В . И . Ленина.
[Правда 11 а п р .] .— Универсальный +  о 4- Гйлочный.У Н И Ч Т О Ж Е Н Н О С Т Ь , и, ж . Чувство подавленности. Уж е и фа­
милии ее [инспектора гороно] не помню, не смогу воспроизвести ни
одного конкретного примера в ее разборе моего урока, помню только,
что была после него в полном смятении, в состоянии уничтоженности.
[Коме, правда 15 февр.].— Уничтбженный 4- -ость.У П О Р  *, а, м. (В упор не видеть). Глубоко презирать.— Д а  я
вас обеих в тысячу раз ум нее!. .  Д  в Нерчинске родилась и выросла,
в Нерчинске первая на Руси женская гимназия открылась, и я пра­
деда помню, который с декабристами др уж и л ... Д а  я вас, выражаясь
по-Володькиному, в упор не вижу! [В . Липатов, Повесть без назва­
ния, сюжета и ко н ц а ... (Новый мир, 5 , с. 141)].У П О Р  *, а, м. До упора. Д о предела (в просторечии). Встреча­ются среди наш их сограждан отдельные унылые субъекты, то и дело
сетующие, что маловато у  нас праздников. М ол, даже и на маслени­
цу гуляют теперь не до упора. [Крокодил, 6].У  ПОР *, а, м. Резьба в упор. С м . резьба.У П Р А В Л Е Н Е Ц  *, нца, м. Конструктор приборов, механизмов уп­равления'^ разг. проф. речи). После первого спутника много было ра­
дости и поиска. Проверки и испытания, вновь проверки и вновь испы­
тания. Н а с, управленцев, тогда изрядно упрекали: мол, тяжелые
системы создаем. М ы  отвечали: тяжелые, но надежные — и стояли
на том крепко: иначе в космосе нельзя. П ринцип таков: возникает не­
исправность, а система работает. [Правда 17 мая].У П Р Я Ж К А  *, и, ж . В упряжке с чем (идти, работать). Совместно,в комплексе с чем-л. С  пуском ее [поточно-механизированной линии]
решена проблема оснащения износоустойчивыми рабочими узлами
плугов, работающих на повышенных скоростях «в упряжке» с тракто­
рами К-701, Т-150. [Правда 2 марта]. Думается, что по этой трассе
могли бы успешно осуществлять снабжение дальневосточных районов
в будущем два крупных судна, идущ их «в упряжке» с ледоколом. Про­
екты таких судов уже готовятся. [Известия 23 мая].У Р А -М  ИЛ И ТА РЙ СТ, а, м. Безрассудно-самонадеянный мили­тарист. Никого не удивляет, когда за нейтронную бомбу ратуют па­
тентованные ура-милитаристы типа вожаков западногерманского
реакционного блока Х Д С / Х С С . [Правда 26 февр.].— Сложение слов.У Р Б А Н  И З О В А Н Н Ы  Й, ая, ое. Подвергшийся урбанизации.
Ж ил я в Мысовском и вспоминал молодых селян, .яурбанизованную»
пустую ограду Ю рия Новоселова из Никольского, представлял, как
он, забрав рюкзак, отправляется в субботний день на колхозной
машине в город. [Л ит . газета, 6].— Урбанизация +  -ованн(ый).У Р О В Е Н Ь  *, вня, м. То ж е, что этаж (в проф. речи). Конечно,
с точки зрения капитальных затрат, многоэтажное строительство
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выгоднее.., однако, думается, больше отвечают сельскому укладу.,
одноэтажные дома или дома в два уровня с приусадебными участками.
[Неделя, 5].

У Р О К  *, а, м. У р о к  Г а г а р и н а .  Традиционное занятиев средних учебных заведениях, посвященное первому в мире кос­монавту Ю . А . Гагарину, полетам в космос. Проводите уроки Гага­
рина! В школах и профтехучилищах не жалейте на это время!
Учителем на этом Уроке может быть любой — педагог, вожатый,
родитель. Главное, чтоб — современник. Очевидец эпохи. [Коме,
правда 12 апр.].

У Р О К  *, а, м. У р о к  н о в а т о р с т в а .  Демонстрация новыхпроизводственных методов с целью обмена опытом. Это произошло
во время «урока новаторства» в Нефтекамске, который давала своим
коллегам из всех управлений буровых работ Башкирии бригада Героя
Социалистического Труда, лауреата Государственной премии С С С Р
К . И  хина. [Правда 27 марта].(усечённость, и, ж .). Что стоит за половинчатостью, усечен-
ностью конфликта молодежной прозы? Познать это для нас чрезвы­
чайно важно. [Лит. газета, 17].

— Усечённый 4- -ость.
УСИДЕТЬ * усижу, усидишь; сов., перех. Потратить (какую-л.сумму денег) на еду и напитки за время пребывания с кем-л. в кафе»ресторане и т. п. (в просторечии). Сто восемьдесят рублей мы уси­

дели в кафе «Скоморохи». [Лит. газета, 9].(усложнённо-драматический, ая, ое). Приходится констатиро­
вать, что и в романе Мирмухсина проверка героя в усложненно-дра­
матических, а порой и детективных ситуациях выглядит не всегда
убедительно. [Лит. газета, 21].

— Усложнённый +  о +  драматйческий.(усовествлёние, я, ср.}. Без пяти минут доктор наук [отец]
не знал, как дальше себя вести. Вступить ли на путь усовествле-
ния наглеца [сына], как советует педагогика, или покарать немедлен­
но старым, проверенным, дедовским методом. [Е . Дубровин, Овсяное
печенье (Огонек, 7, с. 5/)].

— Усбвестить +  -влени](е).
У С Р Е Д Н Ё Н  НО, нареч. Без учета сложностей, разновидностейчего-л. Но в целом к проблеме усредненно не подойдешь: а вдруг иная

любовь и должна быть не целью, а средством, и имеется на то свой
резон? [Лит. газета, 2].

— Усреднённый +  -о.
УСТ Р О Ж Е Н И Е, я, ср. Усиление строгости чего-л. См. цит. кобирательство.
— У- +  стрбгий (г —> ж) 4- -ени|(е).

У Т И Л И Т А Р Н О -П Р А ГМ А Т Й Ч Е СК И Й , ая, ое. Имеющий узко­практическую, прагматическую направленность. Маоизм всегда от­
личали утилитарно-прагматический характер и идейная бесприн­
ципность, что позволяло ему паразитировать на научном социализме
и довольно искусно приспосабливаться к той или иной социально-по­
литической обстановке в стране. [Лит. газета, 20].

— Утилитарный -J- о +  прагматический.
У Т Р Й Н К А , и , ж . П  о  у т р я н к е. Утром (в просторечии).—

Вода уже готовая, Сергей Вадимович, так что можете мыться. И  щи
с котлетами разогрела... Ой, эти портянки счас же возьму да по ут-
рянке выстираю! [В. Липатов, Повесть без названия, сюжета и кон­
ц а ... (Новый мир, 5, с. 177)].

— Утро 4- -янк(а), ср. полянка.
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У Ц Е Н Ё Н Н Ы Й  *, ая, ое. Утративший свои прежние достоинства
(перен.). Тот с обидой ответил: «Казино — экзотика для тури­
стов, да и то уже уцененная!'» Действительно, многое изменилось
за последние десятилетия в княжестве монакском. Знаменитое ка­
зино.. потеряло свое значение после того, как, по меткому замечанию
газеты «Фигаро», миллиардеры остепенились, а великие князья пере­
велись. [Известия 23 марта].

У Ч А С Т О К -С Е К Ц И Я , участка-секции, м. и ж. Конвейеров на
фабрике имени Клары Цеткин давно уже нет.. Вместо них в каждом
пошивочном цехе есть два участка-секции: заготовительная и мон­
тажная. [Правда 21 мая].

— Сложение слов.
У Ч Ё Б Н О -Н А У Ч Н О -Т Е Х Н И Ч Е С К И Й , ая, ое. Относящийся кучебной и научной работе в области техники. Качественно новой

ступенью., [для Северо-Кавказского научного центра высшей школы]
стйла организация учебно-научно-технических комплексов Таганрог-
ского радиотехнического, Новочеркасского политехнического инсти­
тутов и Ростовского университета. [Правда 28 февр.].

— Учёбный +  о Н- научный +  о +  технический.
У Ч Е Б Н О -Н А У Ч Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к обучению и науч­ной работе. В Калинине на базе университета создается первый в

стране межвузовский учебно-научный центр. [Известия 2 февр.].
— Учёбный 4- о +  научный.

У Ч Ё Н Ы  Й-С&АРЩ ИК, учёного-сварщика, м. Ученый, являю­щийся специалистом в области- сварки. Машина эта спроектирована
киевскими учеными-сварщиками. [Правда 30 апр.].

— Сложение слов
УЧ Й Т ЕЛ Ь СТ В О  *, а, ср. Передача профессионального мастерст­ва. Учительство и ученичество в литературе иногда толкуют упро­

щенно. [В. Чивилихин, В мире забот современников (Наш совр., 2,
с. 168)].

ф
Ф А Б Р И К А  *, и, ж. Фабрика холода. О  холодильнике. Коллектив

завода электроагрегатного машиностроения, где выпускаются до­
машние «фабрики холода», решил добиться в этот день наивысшей
производительности труда. [Правда 12 марта].

Ф А К У Л Ь Т Е Т * , а, м. Ф а к у л ь т е т  о б щ е с т в е н н ы хп р о ф е с с и й .  Отдел вуза, организующий для студентов необя­зательные занятия по подготовке к лекторской- и пропагандистскойработе, руководству художественной самодеятельностью и т. д.
Не хватает селу высококвалифицированных кадров с высшим образо­
ванием для домов культуры. Правда, выручают молодые учителя,
агрономы. Хорошо, что в вузах созданы факультеты общественных
профессий. Приезжает в село молодой специалист, и если у него спор­
тивный разряд, если он поет, играет на музыкальных инструментах,
то тут уж ему цены нет. [Лит. газета, 17].

Ф А М И Л Ь Н Ы Й  *, ая, ое. Свойственный данному челове­ку, индивидуальный. М ы, тренеры, должны понять, что, придер­
живаясь оборонительных тактических построений, сами подрезаем
игрокам крылья, лишаем их возможности скоростного маневра, про­
явления своих творческих задумок. Мы лишаем игроков риска и фа­
мильного творчества, без чего немыслимо познать все тайны хоккея.
[Коме, правда 28 марта].9* 235



(фантазййность, и, ж .). Само название духов — «Пиковая дама'» —
в принципе протеста не вызывает. Даж е где-то приятно, что клас­
сики настойчиво владеют думами работников Росторгрекламы. Так
что, возможно, скоро увидят свет другие плоды их «фантазийно-
сти» — допустим, одеколон «Нос» или шампунь «Бедная Лиза».
[Лит . газета, 10].

— Фантазия +  -йность.
Ф А Р М А К О С А Н А Ц И Я , и , ж . Н аука об оздоровлении человече­ского организма с помощью лекарственных средств. Дальневосточ­

ные ученые разрабатывают сейчас теорию новой отрасли фармако­
логии — фармакосанации, задача которой продлить, в частности с
помощью адаптогенов, период наиболее активной трудовой деятель­
ности людей. [Известия 7 февр.].

— Фармакологический +  о +  санкция.
Ф АРСО  ВО, нареч. Как фарс, в фарсовой манере. Разумеется, ее

[пьесу М . Горького «Враги»] можно решать и как драму человеческого
бессилия. Н о, видимо, интереснее — фарсово, или трагифарсово.
[Коме, правда 3 февр.].

— ФАрсовый +  “О.
Ф А Р С -П А М Ф Л Ё Т , фарса-памфлета, м. Гости показали «Бал ма­

некенов» Б руно Дее некого, своеобразный фарс-памфлет, сатирически
разоблачающий мир наживы и чистогана. [Известия 16 мая].

— Сложение слов.
Ф Е Л Ь Е Т О Н Н О С Т Ь , и, ж. Наличие черт фельетона, юмористиче­ское изображение. Откровенная фельетонность этого образа при­

вела к тому, что уровень разоблачения Калоишка слишком мелок,
достоин не театра, а заполняющего паузу конферансье. [С . Борови­
ков, Естественность и театральность (Н аш  совр., 3, с. 175)].

— Фельетонный 4~ -ость.
Ф Е О Д А Л -Ф А Ш Й З М , а, м. Несомненно, пекинцы тяжело пережили

«культурную революцию». Н о расправа на площади Тянь-анъмэнь
остается для многих из них самым знаменательным событием «фео-
дал-фашизма». [Лит . газета, 11].

— Феодальный +  фашизм.
Ф Е С Т И В А Л Ь Н Ы Й  *, ая, ое. Связанный с традиционным все­мирным фестивалем молодежи и студентов, его подготовкой и прове­дением. М ы  [палестинцы] создали свой фестивальный подготовитель­

ный комитет. Всей своей жизнью и борьбой мы, палестинцы, тесно
связаны с фестивальным движением. [Коме, правда 28 марта]. Об
этом и пойдет разговор под рубрикой «Письмо в Гавану». Ждем от
тебя, читатель, рассказа об интересных фестивальных начинаниях,
о практическом вкладе в укрепление дружбы и сотрудничества с
братскими социалистическими странами, в укрепление солидарности
с народами, борющимися за национальное и социальное освобождение.
[Коме, правда 26 мая].

Ф И А Н И Т О В Ы Й , ая, ое. Относящийся к фианитам. Н о yt фианитов
нашлось и другое «ремесло». Ведь по своим ювелирным достоинствам
фианитовые «бриллианты» не уступают лучшим самоцветам. [И з­
вестия 2 а п р .].

— Фианиты +  -ов(ый).
Ф И Г О В И Н К А , и, ж. Незначительный маленький предмет

(в просторечии). Ведь ученый человек —- столько страниц написал,
и все о такой фиговинке, как шахматный конь. Ч уд н о ... [И . Черкашин,
Капитан Зернов с Куркова поля (Н а ш  совр., 2, с. 118)].

— Фйга +  -овинк(а).
Ф И З Д И С П А Н С Е Р , а, м, Учреждение, осуществляющее медицин-236



ские мероприятия для лиц, занимающихся физкультурой, спортом.
Д ля начала решено к 1980 году построить в каждом областном центре
по одному-два комбината здоровья. Это будут ширококомплексные
спортивные сооружения для людей всех возрастов и профессий. В  сос­
тав комплекса войдут физдиспансер, врачебные кабинеты, массаж­
ные, парилки, механические тренажеры, плавательные бассейны и
многое другое. [Правда 16 апр.].

— Физ... [<физкультура] 4- диспансер.
Ф Й ЗИ К О -О П ТЙ Ч ЕСК И Й , ая, ое. Связанный с использованиемрентгеновских, ультрафиолетовых или инфракрасных лучей. Здесь

же [в дневнике реставратора] фотографии, сделанные с помощью фи­
зико-оптических методов. [Правда 7 февр.].

— Физико... [<физика] +  оптйческий.
(филологйчески-культурный, ая, ое). Соединение изысканности,

я бы сказал, филологически-культурной изысканности с бьющей
изнутри темпераментностью очень характерно для J I .  Костенко.[/О. Суровцев, М и р  души человеческой (Новый мир, 5, с. 297)].

— (Филологически) 4~ культурный.
ФИЛОСОФ * , а, м. Новые философы. См . новый.
Ф ИЛОСОФИИ КА, и, ж. Студентка философского факультета;специалистка в области философии (в разг. речи). Виноградов, мой

профессор, сидел в кабинете нашей кафедры, где мы, «философички»,
устраивали иногда разные дискуссии, заменявшие .семинары. [М .Ш а ги -
нян, Человек и время (Новый м ир, 4, с. 143)].

— Филосбфия 4- -ичк(а), ср. историчка.
— Филбсоф 4- -ичк(а).

(фильм-воспоминание, фильма-воспоминания, м .}. «Змеиное яй­
цо» — фильм-воспоминание, фильм-предупреждение, фильм-предо­
стережение. Авторитет Бергмана на мировом экране придает его
страстной, честной картине повышенную значимость в противобор­
стве прогрессивных сил неонацизму. [Огонек, 22].

— Сложение слов.
Ф И ЛЬМ -КАТАСТРОФ А, фйльма-катастрбфы, м. Фильм модногов капиталистических странах жанра, изображающий бедствия, ка­тастрофы и т .  п. и рассчитанный на кассовый успех. Коммерческий

успех фильмов-катастроф, появившихся на Западе, побуждает кино-1
промышленников к «творческим поискам» в этом направлении. [ИзЛ
вестия 6 февр.].

— Сложение слов.
Ф И ЛЬМ -КИ Н ОЭПОПЕЯ, фильма-киноэпопеи, м. Фильм, явля­ющийся кинопроизведением эпического жанра. Он завершал работу

над новым фильмом-киноэпопеей о Великой Отечественной войне со­
ветского народа. [Огонек, 20].

— Сложение слов.
(фильм-предостережение, фильма-предостережения, м .). См . цит.

к фильм-воспоминание.
— Сложение слов.

(фильм-предупреждение, фильма-предупреждения, м .). См . ципг. кфильм-воспоминание.
— Сложение слов.

Ф ИЛЬМ -СЮ РПРЙЗ, фильма-сюрприза, м. Фильм, название исодержание которого неизвестны зрителям до его демонстрации на.экране. Сегодня в программе: новинки танцевальной музыки и новости
музыкального м и р а ,., фильм-сюрприз. [Коме. правда 18 марта.]

— Сложение слов.
(финансодержатель, я, м .). Сережа прекрасно освоил роль, кото-
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рую сам себе предназначил,— роль организатора работ, менедже­
р а ,— и теперь почтительно советовался со мной — боссом, воротилой,
финансодержателем. [Л ит . газета, 5].

— Финансы + о + ... держатель [<держ ать].Ф Л А Г * , а , ж .— Орнитологи перешли на другие легкие и прочные
сплавы. Некоторым крупным птицам на лсцгку надевают кольцо с
«флагом» — выступающая часть позволяет при наблюдении в би­
нокль издалека распознать меченых особей. Гусей и лебедей метят
видными издалека шейными пластмассовыми кольцами. [Правда
18 а п р .].Ф Л А Г  *, а, м. Демонстрация флага. См . демонстрация.Ф Л А Г  *, а, м. Флаг любезности. 70 процентов танкеров, принад­
лежащих западным компаниям, плавают под так называемым «фла­
гом любезности». Этот термин означает, что корабль, принадлежа­
щий, скажем, американскому владельцу, приписывается не к порту
С Ш А , а где-нибудь в Либерии, Сомали или Панаме. Ст рана, оказав­
шая эту своего рода «любезность», берет с владельца незначительную
пошлину, ничего не обговаривая с ним. [Неделя, 14].Ф Л О Т А Ц И О Н Н И К , а, м. Работник флотационного производства.
В борьбе за новые рубежи значительная роль принадлежит флотацион-
никам, которые повышают содержание металла в концентрате.
[Правда 15 февр.].

— Флотацибнный +  "ик.Ф Л О Т О В ЕД ЕН И Е, я, ср. Н аука о флоте.— Известно, сколько в
петровские времена хлынуло в русскую речь иноязычных слов — хотя
бы в одной только области кораблестроения и флотоведения. [Неделя,Я .

— Флот +  о +  ...ведение.Ф Н О К , а , м. Согласно поступающим из Заира сообщениям, в про­
винции Шаба (бывшая Катанга) отряды из организации Фронт
национального освобождения Конго ( Ф Н О К ) отбили у  правитель­
ственных войск город М у  чачу.. Силы Ф Н О К  захватили важный стра­
тегический пункт город Колвези. [Известия 18 мая].

— Сокращение сочетания слов: Фронт национального освобождения
Конго.ФО АО, неизм., м. Группа фашиствующих молодчиков из сепара­
тистского «фронта освобождения Азорских островов» (Ф О А О ) учи­
нила очередную провокацию. [Правда 19 а пр .].

— Сокращение сочетания слов: фронт освобождения Азорских остро­
вов. Ф О Л Ь К Л О Р  * ,  а. м. О  чем-л. услышанном в беседах, разговорахв недостоверном (в разг. речи). Работа на буровой — не сахар, в
условиях Заполярья — тем более. Я  читал раньше, что бывает пурга,
когда не видно протянутой вперед руки, и, признаться, считал, что
ото так, «фольклор». В  Вангу рее я узнал, что такая пурга бывает,
[Коме, правда 24 марта].Ф О Р М Е Н К А  *, и, ж . Форменный школьный костюм для мальчи­ков. Рядом, как ни в чем не бывало, продолжали резвиться Крезы
младшего и среднего школьного возраста.. Карманы их форменок от­
топыривали изрядные запасы валюты. [Коме, правда 15 а п р .] .

— Фбрменный костюм +  -к(а).Ф О СФ О РО О РГА Н И К А , и, ж . Отрасль химии, связанная с изучени­ем и применением фосфороорганических соединений. Фосфороорганика
дала нам первоклассные инсект ициды,., ценнейшие технологические
компоненты, помогающие получать сверхчистые и редкие металлы.
[Известия 23 марта].
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— Фосфороорганйческие соединёния 4- гк(а).
ФОТОАТЛАС, а, м. Фотографии и сопроводительный текст к ним,освещающие жизнь разных стран. Фотоатлас «Известий» [название

рубрики]. [Известия 24 февр.].
— Фото... [ <фотографический] 4* Дтлас.

Ф О Т О ГРА Ф -ХУД О Ж Н И К , фотографа-художника, м. Мастер ху­дожественной фотографии. «Из всех фотографических жанров труд­
нейш ий— пейзаж»,— говорит Ансел Адамс, американский фото-
граф-художник, снимающий уже шестьдесят лет. [Коме, правда
19 февр.].

— Сложение слов.
ФОТОДО КУМ  ЕН ТАЛ  ЙСТИ КА, и, ж. Область фотографии, охва­тывающая все виды документальных фотоснимков. Энтузиазм и

творческая пытливость советской молодежи, ее безграничная вера
в дело партии нашли достойное выражение в патриотических свер­
шениях, широко и впечатляюще засвидетельствованных фотодоку­
менталистикой. [Правда 27 апр.].

— Фотодокументёльный +  -истик(а), ср. кинодокументалистика.
ФОТОИЗ ГОТОВ ЙТЕЛЬ, я, м. Работник предприятия, изготовля­ющего фотографические аппараты. Руководители служб и отделов

говорили об итогах дня.., о том, что надо бы пригласить белорусских
фотоизготовителей — отказывается покупатель от их «Зенита-Е».
[Огонек, 16].

— Фото... [ <фотографический] 4- изготовйтель.
Ф ОТОКИНОАРХИВ, а, м. Архив фотографий и кинофильмов.

На одном из снимков, обнаруженном в Центральном фотокиноархиве
С С С Р , Надежда Константиновна Крупская выступает на совеща­
нии директоров детских туристских станций. [Коме, правда 4 мар­
та].

— Фото... [<фотография] 4- кино... [<кино] 4* архйв.
{фотоосвещёние, я, ср.}. В фотоосвещении апрельского полдня

приняли участие фотокорреспонденты... и художник. [Неделя, 14].
— Фото... [ < фотография] 4- освещёние.

Ф О Т О П Е Р Е К Л Ю Ч А Т ЕЛ Ь , я, м. Переключатель, основанныйна действии света. Включение маяка производится автоматически с
помощью фотопереключателя, срабатывающего с наступлением тем­
ноты. [Неделя, 5].

— Фото... [ <фотография] +  переключатель.
ФОТОСВИДЕТЕЛЬСТВО, а, ср. Фотография, являющаяся сви­детельством, документом о каком-л. событии, факте. Фотосвидетель-

ства воскрешают трагедию той поры. Ухмыляющиеся молодчики в
форме вермахта подняли австрийский пограничный шлагбаум; танки
с черным крестом утюжат исторические площади Вены и Зальцбурга.
[Правда 12 марта].

— Фото... [<фотографический] 4" свидётельство.
Ф Р А Н К О -Б Е Л Ь ГИ Й СК И Й , ая, ее. Относящийся к Франции иБельгии. Согласно официальным сообщениям, поступившим из Заира,

туда прибыли и вступили в военные действия подразделения франко-
бельгийских парашютистов-десантников, насчитывающие несколько
тысяч человек. [Правда 20 мая].

— Франция (ц —► к) 4- о 4- 45ельгййский.
ФРОЛ ИН А, неизм., м. Фронт национального освобождения Ре­спублики Чад. Переброска новых контингентов французских военно­

служащих в Чад связана с возобновлением там военных действий
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между правительственными войсками и фронтом национального ос­
вобождения (Ф Р О Л  И  Н А ) .  [Правда 28 а п р .].

— Сокращение сочетания фр. слов: Front de liberation nationale.
(функционально-количественный, ая, ое). Бывало, функционально­

количественный крит ерий преобладал над идейно-художественным
качеством в оценке произведения, заслонял единственно важный и
объективный — глубину психологического анализа образа, его исто­
рическую и социальную достоверность. [Л ит . газета, /9].

— Функциональный о +  количественный.
Ф У Н К Ц И О Н А Л Ь Н Ы Й * а я ,о е . Ф у н к ц и о н а л ь н а я  м у ­з ы к а .  Музыкальное сопровождение производственного процесса,имеющее целью повышение производительности труда. Поначалу

приглашенные [посетители] ходили с ленцой и вразвалочку, а потом
бодро зашагали в такт звучащей из репродукторов функциональной
музыке. Попросту говоря, хорошей джазовой, которая зовется здесь
функциональной, потому что, с одной стороны, музыка эта поднимает
трудовой тонус, а с другой — успокаивает. Короче говоря, отлажива­
ет жизненные ф ункции. [Крокодил, 5].

X
Х А П У Ж Н И Ч Е С Г В О , а, ср. Поведение хапуги. ..Н еуж т о ., позво­

лит себе хапужничество и хамство? [Л ит , газета, 11].
— Хапуга (г -> ж) +  -ничеств(о).

Х А -Х А -Х А *, звукоподражание. Три раза «ха-ха-ха!> С м . три.
ХВАТИ ТЬ*, ит; б е зл .,со в ., неперех. Никаких счетов не хватит.

См . счеты.
Х ЕН  И КЁН, а, м. Мексиканская пенька. В то же время советские

торговые организации закупили в Мексике какао (М ексика — его ро­
дина) и перец на сумму более пяти миллионов долларов. Отгружается
в Советский Союз и хеникен, из которого делают самые прочные ка­
наты в мире. [Правда 16 мая].

— Англ, henequen.
Х И М ГР У З, а, м. Продукция предприятий химической промыш­ленности, предназначенная для транспортировки. В  латвийском

городе Вентспилсе, у  причала химгрузов, ожидают прибытия транс­
портного судна. [Огонек, 15].

— Хим ...Е<химический] +  груз.
ХЙМ И К-ТРАНСПОРТН и к , химика-транспортника, м. Специа­лист по транспортировке продукции химической промышленности.—

Вентспилс будет гордиться своим припортовым заводом. В  городе
вырастут поколения химиков: здесь рождается новая профессия —
химик-транспортник. [Огонек, 15].

— Сложение слов.
ХЛ А Д О УСТ А Н 0В К А , и, ж . Холодильная установка. Новая

хладоустановка обеспечивает сохранность и высокое качество плодов
вплоть до нового урожая. [Известия 7 февр.].

— Хлад о ... [ < холодильный] +  устанбвка.
(хлебоёд, а, м .). См . цит. к  похлебочник.
— Хлеб +  о 4- ...ед  [<есть], ср. дармоед, кожеед.

ХЛ О П  к о - ЛАВСАНО ВЫ  И, ая, ое. Состоящий из хлопка и лав­сана. Здесь пущен новый корпус на 117,5 тысячи веретен, который и
дал хлопке-лавсановую пряж у для тонкого полотна. [Правда 17 а п р .] .

— Хлопковый 4- о 4~ лавсановый.
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(хозпользователь, я, м .) . Архит ект урному управлению поручено
и проведение первых актов по реализации проекта, то есть выселения
с Лосиного Острова упомянутых выше «хозпользователей». [Л ит .
газета, 13].

— Хоз... Е <  хозяйственный] 4~ пдльзователь.
ХОЛОД*, а, м. (Дом холода). См . дом. Фабрика холода. См .фабрика.
Х О Л О Д Й Л ЬН И К -СК Л АД , холодильника-склада, м. Склад, обо­рудованный холодильными устройствами. Инст ит ут ы., проекти­

руют первый в С С С Р  высотный механизированный холодильник-
склад из легких металлических конструкций стеллажного т и п а ..,
вмещающий 5000 тонн продуктов.

— Сложение слов.
Х О П П Е Р -0К А Т Ы Ш Е В О З, хбппера-окатышевоза, м . ХопПер,предназначенный для перевозки окатышей. Управление Ю ж ной

железной дороги., обязано было организовать перевозку железорудного
концент рат а.. в специальных вагонах — так называемых хопперах-
окатышевозах. [Правда 18 февр.].

— Сложение слов: хдппер + окатышевдз (см.).
ХРАМ -ФОРТ, храма-форта, м . Церковь (собор), служившая встарину одновременно фортом в случае вооруженного нападения.

Ковалевская церковь восстановлена, как и все другие пригородные
храмы-форты. [Огонек, 17].

— Сложение слов.
Х РИ СТИ А Н Е *, ан, мн. Члены правохристианской партий вФ Р Г . Сейчас все громче высказывается подозрение о существовании

взаимодействия между крайне реакционными кругами «христиан»,
секретными службами и реакционной прессой. [Правда 4 февр.].
Вмешательство произошло и в судопроизводство. Резко ограничены
права защ ит ы.' Но для «христиан» всего этого мало. Они требуют
права устраивать облавы в целых городских кварталах, ввести систе­
му «заключения во имя безопасности». [Правда 9 марта].

ХРОНОБИОЛОГ, а, м. Специалист по хронобиологии. В  Г Д Р
основные исследования в этой области [хронобиологии] ведутся в го­
роде Галле, где более трех лет назад., сформировалось научное обще­
ство хронобиологов. [Неделя, 15].

— Хронобиолдгия.
ХРОНОПАТОЛОГИЯ, и, ж. Н аука о болезненных процессах,отклонениях от нормы в организме вследствие нарушения биологи­ческих ритмов. Хронофизиология, хронопатология, хронотерапия —

эти науки открывают новые пути в распознавании и лечении заболе­
ваний. [Неделя, /5].

— Хроно... (время) +  патслбгия.
ХРО Н О ТЕРАП И Я , и, ж. Терапия, основанная на использованиизакономерностей, устанавливаемых хронобиологией. См . цит. кхронопатология.
— Хроно... (время) 4- терапия.

ХРОНОФ ИЗИОЛОГИЯ, и, ж. Н аука о жизненных функциях,отправлениях живого организма, обусловленных биологическимиритмами. С м . цит. к хронопатология.
— Хроно... (время) 4- физиолбгня.

Х У А Ц Я О , неизм., м. и ж. Лицо китайской национальности, эми­грировавшее из Китая. На Ф илиппинах, как и в некоторых других
странах, многие представители китайской общины — хуацяо, как
называют их в К ит ае,— приняли новое гражданство и даже поменяли
свои китайские имена на местные. [Огонек, 7 ].— Изв. 17.2.
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(художественно-пластический, ая, ое). Можно лишь поражаться
масштабности замыслов и проблем, серьезности раскрытия истории
народа и народных характеров, остроте психологических характери­
стик, законченности художественно-пластического решения романов
А . Иванова. [Огонек, 19].

— Худбжеетвеныый +  о +  пластический.
ХУДОЖЕСТВЕННО-ТВОРЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к ху­дожественному творчеству. Практика показывает, что концентра­

ция клубных учреждений дает большой эффект.. Разделение админи­
стративных, художественно-творческих и организационно-педагоги­
ческих функций в творческом коллективе позволяет каждому культ­
просветработнику глубже специализироваться, эффективнее вести
работу на своем участке. [Правда 8 февр.].

— Худбжественный +  о 4- творческий.

ц
(царегороховский, ая, ое). А вы представляете себе, как трудно

работать в этих «царегороховских» стенах? [Крокодил, 4].
— Царь 4- е +  Горбх 4- -овск(ий).

ЦВЕТОКОРРЕКЦИЯ, и, ж. Коррективы с помощью специаль­ного электронного аппарата — цветокор ректор а для достиженияцветового соответствия репродукции оригиналу. Это они [травиль­
щики], получив цветоделенные клише, определяют неточности и ис­
кажения цветокоррекции и вручную устраняют их многократным
подтравливанием, постепенно приближая качество будущей репро­
дукции к оригиналу. [Известия 25 апр.].

— Цвето.» [ <цвет] 4* коррекция.
ЦВЕТОРИТМИКА, и, ж. О  гармоничном сочетании, чередованиицветов в произведении живописи. И  любую мысль можно передать[в картине], и глубина и сила этой мысли будут зависеть уже только

от этого движения.. И  конечно же, и от цветового напряжения, от
цветоритмики, цветомузыки. [А . Рогов, Алые кони (Наш совр., 4,
с. 121)].

— Цвет о ... [< ц вет] 4- ритмика.
ЦЕЛЕУСТАНОВКА, и, ж. Направленность действий на дости­жение определенной цели. — Вы, г-н Председатель, со своей стороны

заявили недавно на X V I I / съезде комсомола, что Ваш визит в нашу
страну [ФРГ] должен помочь не только определить перспективы
дальнейшего широкого взаимовыгодного сотрудничества наших двух
стран, но и послужить делу укрепления разрядки и всеобщего мира..
Мы разделяем с Вами эту целеустановку всем сердцем. [Правда
6 мая].— Изв. 6.5.

— Целевбй 4- е 4- устанбвка.
ЦЕЛИНКА, и, ж. О форме бойца студенческого стройотряда (в

разг. речи). Когда рота выстроилась за деревянной баней, в кото­
рой мы переоблачились из стройотрядовских «целинок» в гим­
настерки, капитан Зернов, .обойдя шеренги, был немало озадачен.
[Н . Черкашин, Капитан Зернов с Куркова поля (Наш  совр., 2,
с . 116)].

— Целинная фбрма 4~ “к (а).
ЦЕЛЬ* и, ж. Дерево целей. См. дерево.
ЦЕНА*, ы, ж . ( П о в ы с и т ь с я  в ц е н е ) .  Закономерно, что
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победы теперь достичь труднее, каждая шайба, образно говоря, по­
высилась в цене. [Правда 1 мая].

Ц Е Х К О М О В Е Ц , вца, м. Член цехкома (в разг. речи). Удивляет
и примиренческая позиция цехкомовцев. [Правда 22 февр.].

— Цехкбм 4- -овец.
Ц Е Х -О Т Д Е Л  ЁН  И Е, цеха-отделения, м. Ц ех, занимающий частьобщего с другими цехами производственного корпуса. Весь сложный

процесс выделки кож [на Вознесенском кожевенном заводе Николаев­
ской области] происходит под общей крышей главного производствен­
ного корпуса. Цехи-отделения расположены друг за другом строго по
технологической схеме. [Известия 23 февр.].

— Сложение слов. (
Ц И К Л О Ф О С Ф А Н , а, м. В недавних наш их эксперименталь­

ных исследованиях на животных было показано, что противоопу­
холевый препарат — циклофосфан обладает различным токсическим
эффектом при введении его в разные часы суток. [Неделя, /5].

Ц И Ф Р О В О Й *, ая, бе. Ц и ф р о в о е  т е л е в и д е н и е .  В н и­
мание телевизионных специалистов приковывает сейчас так называе­
мое «цифровое телевидение'». Здесь информация о телевизионном изоб­
ражении передается с помощью цифрового кода, благодаря чему
значительно упрощается обработка и передача телевизионного
сигнала, появляются условия для изготовления телевизионного обо­
рудования более высокого качества. [Правда 21 февр.].

Ц Э Р Э У Ш Н И К , а, м. Сотрудник, агент Ц Р У  (в разг. речи). [Аме­
риканский мальчик:] — Что такое вербальное? — Устное, словес­
ное. — А -а -а ... А я думал — это когда наш цэрэушник в Италии,
взобравшись на вербу, стреляет оттуда из винтовки с телескопиче­
ским прицелом в итальянских красных. [Крокодил, 5]. »

— Цэрэу [<Ц Р У ] -f- -пшик.

ч
Ч А Б А Н Ш А , и , ж . Женщина-чабан. Прием длился до вечера, и в

самом конце вошла чабанша Надя с подружкой. Они приехали из
Я  зулу верхом. [Лит . газета, 10].

— Чабйн 4- -ш(а).
Ч А С *, з ,м .  Ч а с  п о э з и и .  Вечер, посвященный чтению стиховперед публикой. А на «часы поэзии»., с каждым разом приходит все

больше «непутевых», с ветром в голове девчонок. [Коме, правда 20 а п р .] .
Ч А С Т Н О Н А У Ч Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к частным наукамили к одной Из них. Отвергая представление о философии как «царице

наук», автор вместе с тем решительно критикует стремление пози­
тивистов свести содержание философии к методам частных наук,
а ее задачу — к осмыслению совокупности частнонаучных точек зре­
ния, к описанию соответствующих приемов и процедур. [Правда
26 февр.].

— Частный 4- о 4- научный.
Ч В С , неизм., м . Вечер или утренник, посвященный состязаниюсобравшихся в эрудиции, остроумии, находчивости и т. д. Приехали

мои дочери из лагеря и на вопрос, что больше всего им запомнилось..,
выпалили: «Уборка палат, уборка территории!» Пот ом., добавили:
« Ч В С  — час веселых состязаний, или, по-старому, К В Н ..»  [Коме,
правда 16 мая].

— Сокращение сочетания слов: час веселых состязаний.
Ч Е Л О В Е К * , а, м. Убивать человека в ком. Вальраф приходит

к выводу, что в редакциях шпрингеровских газет действует опреде-
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ленная система психологического террора, которая убивает в журна-
листе человека. [Н . Полянов, Семимильные сапоги Меркурия (Наш.
совр., 4, с. 166)].

ЧЕЛОВЕК*, а, м. Человек с ружьем. О советском солдате, военно­служащем, а также о солдате, военнослужащем революционнойармии другой страны. Первая художественная выставка, посвященная
революционной армии, состоялась в 1922 году и показала новый образ
солдата — «человека с ружьем*, сознательно вставшего под знамена
Октября. [Правда 5 мая]. Вторжение захватчиков сплотило народ
вокруг В В А С , ..стало дополнительным стимулом для упрочения
эфиопской нации.. «Человек с ружьем* встал на защиту родной
земли от чужестранного вторжения., и на охрану революционного
строя от происков внутренней контрреволюции. [Известия 22 апр.].
Многолетняя служба в Советской Армии определила основную тема­
тику моих книг. К сегодняшнему «человеку с ружьем* служба предъяв­
ляет особые требования. [Лит. газета, 12].— П р. 1.5.

(человеко-птйца, ы, ж .). Первые на Дальнем Востоке состязания
по дельтапланеризму собрали много зрителей. Странные человека-
птицы были заметны издалека. [Коме, правда 1 мая].

— Человёк +  о 4- птица.
ЧЕЛЮСТЬ *, и, ж. Вставные челюсти. О домах массовой застрой­ки (в Англии). — Вы бродили по Сохо? — морщится миссис Кентон.

— Страшное место.. Когда же наконец там все снесут и пусть хоть
«вставные челюсти* построят, но уничтожат этот рассадник
заразы. [Л. Васильева, Альбион и тайна времени (Новый мир, 3,
с. 214)].

ЧЕМОДАН-ПОРТФЕЛЬ, чемодана-портфеля, м. Большой порт­фель, который можно использовать и в качестве чемодана. Клифф
раскрыл свой чемодан-портфель и начал извлекать оттуда докумен­
ты. [Лит. газета, 12].— Сложение слов.

(чернйтельный, ая, ое). А Недремайло уже закруглялась: — И  вот
в такой чернительной тональности выдержан весь сценарий. [Ого­
нек, 13].

— Чернйть-Ь -ительн(ый).
(чёрно-египетский, ая, ое). Ввела меня в свою модерновую двух­

комнатную квартиру изящная маленькая женщина с черно-египет­
скими глазами. [А. Ткаченко, Четвертая скорость (Наш совр., 5 ,
с. 49)]. .

— Чёрный. 4- о +  егйпетский.
(чёрно-зелёность, и, ж .}. См. цит. к зелено-черность.
— Чёрный 4- о 4- зелёный 4- -ость.

ЧЕРНЫ Й*, ая, ое. Черная волна. В четвертый раз население се­
веро-запада Франции становится жертвой «черной волны*, при­
чем сейчас размер катастрофы превосходит все предыдущие — в
море оказалось 180 тысяч тонн нефти и мазута. [Правда
26 марта].

ЧЕРНЫЙ *, ая, ое. Черная пропаганда. Нет, все это — пустая
шумиха, рассчитанная на запугивание обывателей, и не более. А  вот
«Р Р Р* — штука посерьезнее. Это рычание доносится не с зад вор ков
«серой* или «черной* пропаганды, как именуют в СШ А представления
политического цирка. [Правда 4 мая].— П р. 19.5.

ЧЕРНЫ Й*, ая, ое. Черный интернационал. Учитывая то, что на
открытом политическом фронте неофашизм до сих пор не получил
широкой поддержки — об этом свидетельствуют результаты выбо­
ров в различных европейских странах,— все большее значение для сил
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реакции в их борьбе с демократическим движением приобретают по­
лулегальные группировки, использующие методы открытого террора,
С  этой целью был создан [в Риме] некий «черный интернационал», р у­
ководящий цепью неофашистских организаций как в Европе, так и на
других континентах. [Правда 19 а п р .].

Ч Ё Р Н Ы Й *, ая, ое. Черный прибой. О шторме, приносящем к бе­регам морскую воду, загрязненную нефтью. А  бывалый капитан Ж ан
Б ианник лег спать с «открытым люком», чтобы «и во сне слушать
шторм». Н о разбудил его ночью не этот милый его слуху ш ум, а от­
вратительный за п а х ... Д а , это пришла нефть. Черный прибой
вновь обрушился на Брет ань. [Домс, правда 20 а пр .].

Ч Ё Р Н Ы Й *, -ая, ое. Черный прилив. Танкер, плавающий под либе­
рийским флагом, сел на рифы близ французского порта Брест , а на
морскую поверхность выплеснулось более 200 тысяч тонн нефти.
«Черный прилив», так называют нефтяное пятно, обрушившийся
на берега Ф ранции, губит рыбу и пт ицу, превращает сотни кило­
метров пляжей в грязное месиво, нанося тем самым невосполнимый
ущерб природе и хозяйству. [Известия 1 а п р .] .

Ч Е Т В Ё Р К А *, и, ж . (Великолепная четверка). Д  смотрю на Б ори­
са, Ш амиля, М а р и н у, Сергея — выпускников семьдесят третьей
школы — базовой школы педот ряда... Когда смотришь на вели­
колепную эту четверку, представьте, завидуешь. [Коме, правда
13 а п р .] .

Ч Е Т Ы Р Ё Х Г Л А ЗЫ Й *, ая, ое. О  том, кто носит очки (в просторе-
чии, гр убо). Хот ь бы дрель не заметила, кобра четырехглазая!
[Л ит . газета, 6].

— Четырёх... 1<род. п. числ. четыре] 4- ...глазый [<глаз].
Ч И В Й РК А ТЬ, аю, аешь; несов., неперех. Издавать звуки (о пти­цах) (в просторечии). Утречком выйдешь на крыльцо — лес, тишина

кругом, п окой... Пт ички чивиркают. [М . Голубков, Редкостный
снимок (Н аш  совр., 2, с. 55)].

— Чивйрк (звукоподражание) 4- -а(ть).
Ч И СТ Ы Й *, ая, ое. Чистая бомба. О  нейтронной бомбе (в западнойпропаганде). М ы  живем в мире, который нуждается не в «чистых

бомбах», а в чистых душ ах. [Известия 11 февр.]. Чистое (нейтронное)
оружие. То ж е, что чистая бомба. Болтовня вокруг «чистого» нейтрон­
ного оруж ия, его «гуманного» характера, которая ведется сейчас на
Западе, имеет одну цель — облегчить принятие на вооружение ней­
тронной бомбы и попытаться протащить это оружие в разряд
обычного. [Правда 29 марта]. Н и  один разумный человек не мо­
жет поверить циничным заверениям, будто нейтронная бом­
ба — «чистое», «оборонительное» и чуть ли не «гуманное
оружие». Бесчеловечное, поистине дьявольское оружие массового
биологического уничтожения людей — вот как расценивает обще­
ственность новое порождение военно-промышленного комплекса С Ш А .
[Огонек, 11]

ЧИТАЛЬНО-КОПИРОВАЛЬНЫ Й, а я , ое. Ч и т а л ь н о - к о ­п и р о в а л ь н ы й  а п п а р а т .  Пользоваться этим богатством
знаний поможет читально-копировальный аппарат .. Эт о первое
отечественное устройство такого типа с программным управлением.
С  его помощью можно найти нужный материал в микрофильме,
прочесть его, а зат ем., получить через несколько секунд копию на
электрофотографичной рулонной бумаге. [Известия 28 лшя].

— Читальный 4- О +  копировальный.
Ч И Т А Л Ь Н Ы Й *, ая , ое. Такой, с помощью которого читают. Нет

сомнения, что мы., сумеем наладить массовый выпуск микрокарт и
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«читального» оборудования, не уступающего лучшим зарубежным
образцам, а, возможно, и превосходящего их, [Лит. газета, 5].

ЧТЕНИЕ-ИГРА, чтения-игры, ср. «Театр Пушкина» — так на­
звана первая передача цикла. И. Крымова не читает ее, а творит.
Творит вместе с режиссером.., операторами.., с помощью голоса
Вл. Яхонтова и чтения-игры С. Юрского. [Коме, правда 1 апр.].

— Сложение слов.
(чудо-иомпыотеро-систёма, ы, ж.}. О системе трудоустройства без­

работных с помощью ЭВМ в Лондоне (ирон.). Чудо-компъютеро-си-
стему по начальным буквам длинного названия нарекли коротким
именем «CAPITAL». [Коме, правда 14 февр.].

— Сложение слов: чудо 4- (компьютер 4- о 4- систёма).
(чудо-кран, а, м.). Управлять его работой можно из любой точки

строительной площадки. Специальное устройство самостоятельно
определяет наикратчайший, путь от места храпения груза к месту
монтажа. Даже такие сооружения,, как Исаакиевский собор, усту­
пают в высоте чудо-крапу, «рост» которого 164 метра! [Известия
14 марта].

— Сложение слов.
(чудо-махина, ы, ж.}. В зыбких отсветах чудо-махины, От земли

уходящей в полет, Ясно виделся блеск стрекозиный, Твердых крыльев
орлиный размет. [В. Казанцев, Самолет (Юность, 4, с. 41)].

— Сложение слов.
ЧУДОСТбЙКИЙ» ая, ое. Удивительно, невероятно-стойкий. Ро­

беет сердце, а мороз по коже, коеда послушаешь эфир: о чудостойких
и огнеупорных цветных металлах и металлах черных, из тех, что
плазму держат взаперти, как я орехи спелые в горсти. [В. Райсел,
Бояться стал я неспроста, похоже... Пер. В. Кочеткова (Наш совр.,
2, с. 107)].

— Сложение слов.
(чужевспаханный, ая, ое). Каждый раз, когда берешь л руки книгу,

со страниц которой бросаются в глаза звучные исторические имена,
невольно поражаешься решимости автора. Еще один ромам о Пушки­
не. О декабристах... Конечно, сеять по чужевспаханному проще, да
урожай чей? [Лит. газета, 12].

— Чуже... [<чужой^4- вспАханный.
ЧУЖЕДАЛЬЕ, я, ср. Далекие чужие края. Вот сновиденья

странные мои: Меня обули в хладное железо, Обременили посохом
стальным И в путь отправили нелегкий в чужедалье. [В. Вагабзаде,
Здесь иссяк родник... Пер. Ю. Гацелюк (Неделя, 7, с. 16)].

— Чуже... [-<чужой] 4- даль 4~

ш
(шанжанистый, ая, ое). — Это вы меня в костюме не видели.

Знаете, какой красавец!..—  Почему это* не видела? Я  вас во всем
видела. И в костюме и в плаще югославском — такой шанжанистый,
да? [ / .  Шергова, Заколоченные дача (Новый мир, 3, с. 7/}].

— Шанж£№4~ -иет(ый).
ШАПОЧКА-ЖОКЕЙКА, шапочки-жокейки, ж. Женский го­

ловной убор — шапочка с длинным козырьком. В магазины отправ­
лены партии., женских шапочек-жокеек. [Правда 1 апр.].

— Сложение слов.
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Ш А Х Т Н Ы Й *, ая, ое. Ш а х т н а я  э л е к т р о п е ч ь .  Шахт­ная печь, работающая на электроэнергии. Это [бийский завод «Элек­
тропечь»] — единственное в отрасли предприятие, изготавливающее
шахтные и камерные электропечи средней и небольшой мощности.
[Правда 20 февр.].

ш е с т и д е с я  т и т й н н  ы й, ая, ое. Емкостью в шестьдесят тонн.
Поставщики отгружают нам удобрения одного вида в шестидесяти­
тонных вагонах. [Правда 27 мая].

— Шестидесяти... [< род . п. числ. шестьдесят] +  ...тонный [<тонна].
Ш ЕСТ И СЕРЙ Й Н Ы Й , ая, ое. Состоящий из шести серий. Недавно

мы увидели шестисерийный телефильм «И это все о нем». [Известия
19 мая].

— Шести... [<род. п. числ. шесть] 4- ...серийный [ < серия].
Ш ЕСТИТОМ НИК, а, м. О чем-л. емкостью в шесть тонн. — Се­

годня работаем над опытным образцом заправщика емкостью десять
тонн,— говорит главный конструктор завода..— Его предшествен­
ник — «шеститонник» — не так давно запущен в серию. [Правда
29 марта].

— Шеститонный 4- -ик.
Ш Е Ф -И Н Ж Е Н Е Р , а, м. Инженер — представитель завода накаком-л. предприятии, которое использует продукцию этого завода.

Шеф-инженеры технических центров [по обеспечению запасными час­
тями и наблюдению за эксплуатацией автомобилей Камского авто­
завода].. ведут наблюдение за технически грамотной эксплуатацией
машин. [Известия 13 февр.]. Долгое время я работал шеф-инженером
по наладке и пуску котлов средней мощности. Ситуации, которые
пережил герой очерка, выпадали на мою долю нередко. [Лит. газе­
та, 16].

— Сложение слов.
Ш ЕФ -К УРАТО Р, а, м. Тот, кто является одновременно шефоми куратором. Надо знать и историю, «это географу по штату поло*

жено», как любит говорить шеф-куратор нашей группы профессор
Бевз... [Правда 14 мая].

— Сложение слов.
Ш ЕФ -М О НТАЖ , а, м. Руководство монтажом чего-л., осуществ­ляемое представителями предприятия-изготовителя. На строитель­

ных лесах надпись: «Объект советско-французского сотрудниче­
ства». Шеф-монтаж оборудования на этом объекте осуществ­
ляют специалисты французской фирмы «Пек инжиниринг». [Из­
вестия 2 апр.].

— Сложение слов.
Ш ИК-М ОДЕРН, а, м. Шикарная новизна (в разг. речи). Решил

Дзюбенко возвести настоящие хоромы. Первый этаж отвести под
гараж и запрятать его в землю подальше от недобрых глаз. А  два
других — под жилье. Чтобы всюду был шик-модерн и ситцевые полы.
[Правда 21 мая].

— Сложение слов.
(широкобёдренный, ая, ое). Широкобедренная моторка «Крым»

была некогда выкрашена в красный цвет. [Лит. газета, /3].
— Широко... [<широкий] +  бедрб 4- -енн(ый).

Ш И РО К О К О М П Л ЕК СН Ы Й , ая, ое. Включающий сооруженияразличного назначения. См. цит. к физдиспансер.
— Ширбкий 4- О 4г комплекс 4~ -н(ый).

Ш И Ф Р-Т ЕЛ ЕГР АМ М А , ы , ж . То  же, что шифрограмма. Он [чело­
век, прошедший специальную обработку в лабораториях Ц Р У , псев­
доним «Дэвид»] был запрограммирован в качестве живой «шифр-теле-
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граммы». Здесь, в Америке, в мозг «Дэвида» вкладывалась соответст­
вующая информация, которую он «выкладывал» только под гипнозом
при контакте с человеком, обладающим соответствующим кодом.
{Правда 26 февр.].

— Сложение слов.
ШИШКОВАЛЫЦИК» а, м. Сборщик шишек. А может быть, ее

и вовсе нет, такой нормы, некоего неписаного ограничения, обязатель­
ного для сборщика ягод и грибов, рыболова, шишковалыцика в кедровой
роще? Нет, они есть и известны людям не меньше, чем если бы легли
в параграфы закона. [О. Волков, Преемственность жизни (Наш
совр., 3, с. 151)].

— Шишковйть 4~ -ЛЬЩИК.
Ш КОЛА*, ы, ж. Ш к о л а у с т а н к а. Не случайно азербайд­

жанских коллег особенно интересуют проблемы подготовки и закреп­
ления кадров. У  нас действуют так называемые «школы у станка».
Специального учебного заведения для подготовки кадров основных
профессий предприятие не имеет, поэтому в прошлом году, напри­
мер, две трети из 145 новичков осваивали специальность непосредст­
венно на рабочих местах лучших производственников. Школы эти
действуют круглый год. [Правда 13 марта].

Ш К О Л А -К О М П Л ЕК С, школы-комплекса, ж. Правильно ска­
зал председатель колхоза.., отстаивая идею школы-комплекса, что
нет на свете плохих., детей, а есть плохие организаторы, не
умеющие думать и заботиться о детях по-настоящему. [Огонек, 10].

— Сложение слов.
ШЛЕМ-СКАФАНДР, шлема-скафандра, м. Особый шлем летчика,приспособленный для полетов на большой высоте. Шлемы-скафандры

и трубки кислородных приборов лежали на дерматиновых сиденьях.
[Домс, правда 1 февр.].

— Сложение слов.
ШОВИНИЗМ* а, м. Белый шовинизм. См. белый.
ШОКОЛАДКА* и, ж. Кондитерская фабрика, изготавливающаяшоколад, шоколадные конфеты (в разг. речи). [Сережа] докладывал,

что на «конфетке» (на конфетной то есть фабрике) дело сорвалось,
на «шоколадке» засели жмоты, которые хотят на чужом горбу в рай
въехать. [Лит. газета, 9].

— Шоколадная фабрика +  -к(а).
(шрапнельно-взрывной, ая, 6е>. В городе есть Музей обороны —

реставрированное здание, где в первые годы революции находился
штаб обороны Царицына.. Воздерживаюсь от того, чтобы назвать
все, что в нем размещено, обычными экспонатами: это говорящие
куски, осцолки шрапнельно-взрывной памяти. [Известия 2 февр.],

— \Ддеапн&ц»ный +  о +  взрывнбй.
ШТАМП-ЧАСЫ, 6в, мн. Механизированное устройство контро­ля, отмечающее время прихода и ухода работника. Сложности конт­

роля существуют только до тех пор, пока нет механизированного
учета. Установка штамп-часов снимает проблему. [Лит. газета, 7].
Водители автомобиля, мотороллера, электрокара имеют на руках
маршрутный лист. Прибыв в цех, отмечают его на штамп-часах.
{Известия 16 марта].

— Сложение слов.
ШТАТНО, нареч. Так, как предусмотрено, указано в официальномдокументе (программе, плане, инструкции). В то время Юрий Рома­

ненко и Георгий Гречко готовились встречать гостей.— «Таймыры»,
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на следующем витке связи приоритет будет отдан «Зенитам*.
Вы уж  не обижайтесь.— Понимаем, процесс серьезный, но, думаем,
все пройдет «штатно*. [Коме, правда 4 марта].

— Штатный (см.) +  "°-
ШТАТНЫЙ* ая, ое. Предусмотренный, указанный в каком-л.официальном документе (программе, плане, инструкции и т. п .).

Доставленные на станцию медицинское оборудование, фото- и кино­
пленки, продукты питания космонавты устанавливают на штатные
места хранения. [Правда 2 февр.]. Н а борт станции космонавты
перенесли и установили в штатное положение оборудование и аппа­
рат уру, предназначенные для проведения технологических экспери­
ментов. [Правда 1 февр.]. Велась реальная стрельба штатным бое­
запасом. [Правда 11 февр.].

ШТРИХ* а, м. Препарат для исправления ошибок в текстах,напечатанных на машинке или написанных шариковыми ручками.
Начали было продавать препарат «штрих* — и стали машинистки
забывать, что такое ластик. [Огонек, 9].

ШТУКА-КОМПЛЕКТ, штуки-комплекта, ж. Часть какого-л.оборудования, состоящая из нескольких предметов. Д ля определения
объемов производства и поставки крупногабаритного и автоматизи­
рованного металлургического оборудования в штуках-комплектах в
плане разрабатываются на соответствующий период именные пе­
речни указанного оборудования с его технической характеристикой,
[Огонек, 14].

— Сложение слов.
ШТУКАТУРНЫЙ *, ая, ое. Ш т у к а т у р н а я  с т а н ц и я .

Н а стройках Украины  успешно прошла испытания штукатурная
станция «Салют*, созданная специалистами проектно-технологиче­
ского института «Укроргтехстрой*. Применяя ее, можно вдвое по­
высить производительность работ при сооружении промышленных
зданий и жилья. К  тому же заметно улучшается их качество. [Правда
19 марта].

ШУМОБЕЗЗАЩЙТН Ы Й, ая, ое. Не имеющий защиты от шума.
Н о и сегодня такого стандарта [государственного стандарта, регла­
ментирующего допустимый уровень шума] фактически нет, и потому
шумобеззащитные дома продолжают возводиться. [Л ит . газета, 5].
В  письмах — множество печальных историй о том, как безуспешно
пытаются многие жители «шумобеззащитных* домов добиться т и­
шины. [Л ит . газета, /<?].

— Шумо... [<ш ум] +  беззащитный.
ШУСТР УШ КА, и , ж . Шустрая женщина (в разг. речи). Людмила

Павловна Зимина была крохотной ш уст рушкой, личико у  Зиминой
тоже было крохотное, носик задорный, глазки вострые, губы банти­
ком. [В . Липатов, Повесть без названия, сюжета и к он ц а ... (Новый
мир, 5 , с. 156)].

— Шустрая жёнщнна +  -ушк(а).

щ
ЩЕГЛЙНЫЙ, ая, ое. Относящийся к щеглу, щеглам. Полечу на

вечеринку За  скворечников Столешников на щеглиную Неглинку.
[Неделя, /5].

— Щеглы +  -ин(ый).
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Щ Е П О Т Н О , нареч. Поджимая пальцы. [В бане] У  пырее,, разделся
и пошел, щепотно ступая по циновкам, в мыльную, [Л ит , газета, 6].

— Щепдть +  "Но.

э

Э К И П А Ж *  а, м . Э к и  п а ж  п о с е щ е н и я .  Личный составгостевой экспедиции (см. гостевой). Впервые на Землю были достав­
лены «экипажем посещения» результаты исследований космонавтов,
которые еще продолжают трудиться на орбите. [Правда 11 февр.].
Нас встретили доброжелательные хозяева «Салюта», вполне освоив­
шиеся в условиях космоса и понимавшие, что экипаж посещения нахо­
дится в остром периоде адапт ации. [Правда 14 февр.]. Программа
полета очень насыщенна, а 10 марта Алексею Губареву и Владимиру
Ремеку уже выходит срок — надо возвращаться. Д а  и у  Ю рия Рома­
ненко и Георгия Гречко орбитальная командировка подходит к концу:
они спустятся через некоторое время после приземления «экипажа по­
сещения». [Коме, правда 7 марта]. Реальность создания долговремен­
ных станций со сменяемым персоналом убедительно доказали мастер­
ские действия наш их космонавтов Владимира Джанибекова, Олега
Макарова, Алексея Губарева и гражданина Ч С С Р  Владимира Реме-
ка — первых «экипажей посещения». Кстати, этот термин тоже
родился в ходе экспедиции — история освоения космоса ранее его не
знала. [Правда 19 марта].

Э К О Л О Г Й С Т , а, м. Специалист по экологии, проблемам охраныокружающей среды. Уважительно экологистами называют сегодня
во Франции вчерашних алармистов.. В  стране постоянно проводятся
мероприятия, которые могут вызвать симпатии у  приверженцев
экологистов, такие, например, как широкое празднование в прошлом
году «Национального дня дерева». [Л ит . газета, 7]. Я  собирал мате­
риал для очерка о движении «зеленых» — так называют во Ф ранции
тех, кто борется за сохранение среды обитания человека. Я  искал
встреч с людьми, которые помогли бы мне разобраться в этом буш ую ­
щем море экологических страстей, захлестнувших в последние годы
страну: с учеными и политическими деятелями, промышленниками
и самими «зелеными» (экологистами). [Л ит . газета, /5].

— <Фр. dcologiste.
Э К О Л О Г И Ч Е С К И , нареч. В отношении экологии. Далеко тянут­

ся незримые нити от ботанического сада.. В  экологически «опасные»
районы — на северо-восток, к  сланцевым предприятиям, в Таллин,
на колхозные поля. [Правда 22 мая].

— Экологический +  -и.
Э К О Л О Г И Ч Е С К И Й * , ая, ое. Э к о л о г и ч е с к и й  п е с с и ­м и з м .  Бурж уазная концепция, утверждающая бессмысленностьклассовой борьбы перед лицом якобы неизбежного экологическогокризиса. Сегодня защитники крупного капит ала,., рьяно отстаивая

взгляды так называемого «экологического пессимизма», обвиняют во
всех гр еха х., процесс развития науки и техники. [Л ит . газета, 7].

Э К О Л О Г И Ч Е С К И Й * , ая, ое. Э к о л о г и ч е с к о е  д в и ж е ­н и е .  Широкое общественное движение, направленное на борьбуза сохранение биосферы Земли. Озабоченность экологическими пробле­
м ам и.. существует у  нас [во Франции] уже немало лет. Пож алуй, лет
двадцать. Н о собственно экологическое движение с его политическими
последствиями и влиянием на избирателей (а французское экологиче-250



ское движение, за которым я наблюдаю и как писатель, сегодня яв­
ляется определенной силой) существует лишь со времени. последних
президентских выборов 1974 года. [Лит. газета, 15].

Э КОНОМ ЙСТ-МЕЖД УН АРОДН И К» э к о  номйста- между народни­ка, м. Специалист по вопросам международной экономики. Автор
этого очерка, экономист-международник, последние несколько лет
работал в С Ш А . [Юность, 2, с. 104].

— Сложение слов.
ЭКСПЕДИЦИОННО, нареч. Посредством экспедиций в те илииные места, районы. Если раньше Дальний. Восток изучался в основ­

ном экспедиционно, то сейчас здесь сложились свои высококвалифици­
рованные научные кадры. [Известия 30 апр.].

— Экспедицибнный 4- -о.
ЭКСПЕДИЦИЯ*, и, ж. Э к  с п е д и ц  и я  п о  с е  щ е н и я. Тож е, что гостевая экспедиция (см. гостевой). Экспедиции посещения.,

позволяют варьировать продолжительность научных экспериментов:
одни длятся весь период эксплуатации станции, другие проводятся
в период пребывания на. ней .основной экспедиции, третьи — на этапе
работы экспедиции посещения и т. д..[Правда 14 фввр.]..Результаты
научных медико-биологических исследований, полученные как в ходе
основной экспедиции, так и. экспедиций посещения, еще нуждаются в
детальном анализе. [Правда 12 апр..].

ЭКСПЕРИМЕНТИК, а, м. Небольшой эксперимент. Ну и глу­
пость же она отчубучила, ну и экспериментик же произвела! [В. Л и­
патов, Повесть без названия, сюжета и конца... (Новый мир, 5,
с. 120)].

— Эксперимент -f- -ик.
ЭКСПЁРТ-ПОЧЕРКОВЁД эксперта-почерковеда, м. Специалистпо графологической .экспертизе. Н а первом же допросе Гомолко отка­

зался от блокнота. Тогда пригласили экспвртогпочврковеда. Он дал
заключение: «Почерк принадлежит В . Гомолкок [Неделя, 5].

— Сложение слов.
ЭКСПРЕСС-МЕТОД» а, м. Метод, с  помощью которого можно вкратчайшие сроки получить искомый результат. — Советские ученые

разрабатывают тан называемые «экспресс-методы»., которыми в зна­
чительно более короткие сроки, определяются допустимые концентра­
ции химических веществ в воздухе и воде. [Лит. газета, 5].

— Экспресс... - (быстрый) 4- мётод.
ЭКСПРЁССгОБСЛ ЕДОВАНИЕ, я,. ср. Обследование, проводимоев краткие сроки. По объективным данным проведенного медицинского

экспреса-обследования,. самочувствие космонавтов вполне нормальное.
[Известия 18 марта],

— Экспресс... (быстрый) 4~ обследование, ср. экспресснаяализ.
ЭКСПРЕСС-ОТЧЁТ, а, м. Отчет, подготовленный и переданный всжатые сроки. См. цит. к космониэуальнмй.
— Экспресс... (быстрый-) отчёт.

ЭКС-РЕКОРДОМ ЕН КА, и, ж. Бывшая рекордсменка. В Ленин­
градском бассейне С К А  олимпийская чемпионка, и теперь, уже экс-
рекордсменка мира: финишировала третьей.. [<Лаие. правда 9 апр.].

— Эке-рекордсмён 4~-к(а)«
—  Экс.... (бывший) +  рекордсмёнка.(экстатически-напряжённый; ая, ое). Татьяна Кузовлева, худож­

ник,. склонный* к смелым,. экстатически-напряженным ..  играм вооб­
ражения, к символизации деталей.[Ю : Суровцев,. М ир души человече­
ской (Новый мир, 4, с. 273)].

— Сложение слов: (экстатически) 4- напряжённый.
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ЭЛЕКТРОВЕЛОСИПЕД, а, м. Велосипед с электроприводом. Н а
австралийском рынке появился велосипедный мини-электродвига­
тель. Новинка, как полагают ее конструкторы, понравится лю­
бителям двухколесного транспорта. За считанные минуты мотор­
чик можно закрепить на передней вилке любого велосипеда. А к ­
кумуляторная батарея устанавливается на багажнике. На таком
электровелосипеде можно проехать полсотни километров со ско­
ростью 25—30 километров в час. Перезаряжается двигатель в
течение 8—9 часов от бытовой электросети. [Коме, правда 25
марта].

— Электро... [ <электрический]+ велосипёд.
ЭЛЕКТРО ВО ДОП АД, а, м. Искусственный декоративный водо­пад, действующий с помощью электроэнергии. Чего больше в этом

саду, камней с электроводопадом? Бытовой электротехники, которой
так славится современная Япония, или традиций, старинной тяги к
природе? [Известия 25 мая].

— Электро... [ <электрический] 4- водопад.
ЭЛЕКТРОВОЗОРЕМОНТНЫЙ, ая, ое. Относящийся к ремонтуэлектровозов. Слесарь электровозоремонтного цеха М . Н . Петраков

и другие выступавшие отметили, что субботник станет ярким про­
явлением славной традиции советского народа — отмечать новыми
трудовыми свершениями день рождения основателя Коммунистиче­
ской партии и Советского государства В . И . Ленина. [Правда
21 февр.].

— Электровбз +  о +  рембнтный.
ЭЛЕКТРОКОММУНИКАЦИЯ, и , ж. Связанные элементы элект­рической системы. После касания [космического корабля и орбиталь­

ной станции] начинает работу автомат, задача которого состоит
в том, чтобы корабли, зацепившиеся друг за друга четырьмя защелка­
ми, собрать в жесткое целое, соединить электро- и гидрокоммуника­
ции, образовать единый герметичный объем. [Правда 14 февр.].

— Электро... [ <электрический] +  коммуникация.
ЭЛЕКТРОННЫ Й*, ая, ое. Э л е к т р о н н ы й  б а я н .  Баян,созданный на основе электронных устройств и способный имитиро­вать звучание небольшого оркестра. — Анатолий Владимирович,

я знаю, что вы перешли на электронный баян. Это неизбежная судьба
всех баянистов? [Известия 11 февр.].

ЭЛЕКТРОНОТЕРАПЙЯ, и, ж. Новый метод лечения различныхзаболеваний с помощью отрицательного электростатического поля,которое создается посредством трения эбонита о роговой покровкожи. Электронотерапия нуждается в компетентной научной оцен­
ке, только после этого она может быть рекомендована в широкую
клиническую практику. [Неделя, /6].

— Электрбн +  о +  терапия.
ЭЛЕКТРОРАЗЪЕМ, а, м. Устройство для разъединения и соеди­нения электромагистралей. См. цит. к гидроразъем.

— Электро... [ <электрический] 4- разъём.
ЭЛЕКТРОРИСОВАЛЬНЫЙ, ая, ое. Э л е к т р о р и с о в а л ь-н ы й  а п п а р а т .  Житель поселка Ефимовский Ленинградской об­

ласти Георгий Петрович Денисов делает электрорисовальный аппа­
рат, в котором вместо кисти будет световой луч. [Неделя, 21].

— Электро... [ <электрический] 4- рисовальный.
ЭЛЕКТРОСЕТЬСТРОЕВЕЦ, вца, м. Специалист по сооружениювысоковольтной линии электропередачи. Сложным оказался этот

переход даже для опытных красноярских электросетьстроевцев.
Специалисты рассчитывали раскатать провода от опоры к опоре по
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льду реки. . .С  вертолета., проложили через реку тяговый трос, с по­
мощью которого с правого берега на левый были протянуты все провода
линии электропередачи, а затем и подняты на опоры. {Правда
11 марта].

— Электросеть +  ...строевец [<стпоить], ср. метростроевец.
ЭЛЕКТРОСЛЕСАРЬ, я, м. Слесарь — специалист по электроап­паратуре. Н а шахте установилось хорошее правило — коллективы

участков-ветеранов «делятся» своими опытными горнорабочими, ма­
шинистами угольных комбайнов, высококвалифицированными электро­
слесарями. [Правда 28 марта].

— Электро... [ Олектричество] 4" слёсарь.
ЭЛЕКТРОФОТО ГРАФИЧНЫЙ, ая, ое. Предназначенный для•электрофотографии. См . цит. к читально-копировальный.

— Электрофотография 4~ -ичн<ый).
ЭЛЕКТРОШОКОВЫЙ, ая, ое. ( Э л е к т р о ш о к о в а я  т е р а ­п и я ) .  Садата, очевидно, предостерегли от повторения «электрошо­

ковой терапии» типа внезапного прекращения работы политического
комитета. [Известия 15 февр.].

— Электрошбк 4- -ов(ый).(эмалево, нареч.}. Женственность, твое плечо овальное Нас тре­
вожит, К ак увядший сон, Смотрят сквозь века глаза эмалево Ж ен­
щин, чьих не знаем мы имен. [Л . Шаменкова, Эскиз (Неделя, 9)].

т- ЭмАлевый 4- -о.(эмоционально-нравственный, ая, ое). См . цит. к переживание-импульс.
— Эм о ц и о н а л ьн ы й  + о + нравственный.(эмоционально-смысловой, ая, бе). Л ирике доступно сделать

память о войне предметом человеческого переживания, собственной
темой. Доступны ей и смелые использования реалий этой памяти во
имя задач уже другого эмоционально-смыслового плана. [Ю . Суровцев,
М и р  души человеческой (Новый м ир, 4, с. 273)].

— Эм о цио на льный  4" О 4- смысловбй.
ЭМТО, неизм., ср. Чтобы в судьбе молодого кинематографиста —

будь то режиссер, оператор, сценарист, худож ник или актер — не
было никаких случайностей, и родилось на «Мосфильме» Э М Т О —
экспериментальное молодежное творческое объединение. [Правда
21 марта].

— Сокращение сочетания слов: экспериментальное молодежное творчес­
кое объединение.

ЭНЕРГОМАГИСТРАЛЬ, и , ж . Линия электропередачи большойпротяженности. Он не учился в Советском Союзе, но энергомагистра­
лями, связывающими Венгрию с С С С Р , занимается уже немало лет.
[Известия 25 а п р .] .

— Энерго... [ <энергетический] 4- магистраль.
ЭНЕРГОМОСТ, 5, м. О  линии электропередачи. Теперь на очереди

сдача энергомоста от Сургут а к Холмогорскому нефтяному место­
рождению. [Известия 12 марта].

— Энерго... [ <энергетический] 4“ мост.
ЭНЕРГОРЕКА, й , ж . О  линии электропередачи большой протя­женности. Все дальше в горы уходят серебристые нити высоковольт­

ной линии Л Э П -500.. Энергорека берет свое начало на Токтогульской
Г Э С  и направляется через пять перевалов к столице республики —
городу Фрунзе. [Коме, правда 14 а п р .].

— Энерго... [ <энергетический] 4- рекА.
ЭПОКСЙДКА, и, ж. Эпоксидная смола (в разг. проф. речи).

В  Ленинграде он совершил огромный круг по городу, пытаясь На
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различных предприятиях пристроить оказавшиеся неприкаянными
изделия из милой своей эпоксидки. [Лит. газета, 15].

— Эпоксидная смолй 4* -«(а).
ЭРВЭЭСЫ , ов, мн. То же, что РВ С (см.) (в разг. речи). В Мари­

новке мы., возложили цветы к обелиску на могиле Саши Егорова и Але­
ши Катушева’, эрвээсы откопали их вместе с самолетом в огороде
местного жителя еще в семьдесят первом году. [Коме, правда 29 мар­
та].

— <Р В С  (см.) (с изменением грамматической формы).
Э Р О ЗЙ Й Н О -А К К У М У Л Я Т Й В Н Ы Й , ая, ое. Относящийся к явле­ниям эрозии почвы и к аккумуляции. Н . С . Бевз., значительное ме­

сто посвятил эрозийно-аккумулятивным процессам, без учета кото­
рых не может быть создана научно обоснованная система мероприя­
тий по борьбе с эрозией, целесообразного использования природных ус­
ловий в целом. [Правда 14 мая].

— Эрозийный +  о 4- аккумулятивный.
Э СП ЭУ , неизм., ср. Самолетное переговорное устройство (длявнутренней связи) (в проф. речи). — Почему Рачков не отвечает?

Что с ним? О н ., жив? — Жив, жив! — успокоил радист.— Возится
с эспэу. Сейчас подключит. [П . Цупко, Торпедоносцы (Наш совр., 5,
с. 126)].

— Произношение аббревиатуры СП У.
ЭСТАКАДОСТРОЙТЕЛЬ, я, м. Тот, кто участвует в строительствеэстакад. Нефтяники называют эстакадостроителей саперами..

Побеждая море, саперы Каспия штурмуют новые рубежи. [Огонек,
14].

— Эстакада 4- о 4- строитель.
ЭСТАКАДОСТРОЙТЕЛЬНЫ Й, ая, ое. Связанный со строительст­вом эстакад. Рокотали двигатели эстакадостроительных кранов,

экскаваторов, мотовозов. Над бездной моря маячили пролеты ферм,
свечи свай, настилы железобетонных плит. [Огонек, 14].

— Эстакада 4- о 4- строительный.
Э СТ А Ф Е Т Н Ы Й * ая, ое. Э с т а ф е т н ы й  п о е з д .  Поезд,бригада которого участвует в социалистическом соревновании, обес­печивает движение строго по графику и имеет вымпел эстафеты.

В дни работы форума комсомола отправлено несколько эстафетных
поездов. Безукоризненно выполнялся график движения. [Коме,
правда 30 мая].

ЭСТРАДЙН, а, м. Один из видов электронного баяна (см. элек­тронный). Играет эстрадин [заголовок]. [Известия 4 февр.].
— Эстрада 4- -ин.

Э СТ Р А Д Н Ы Й * ая, ое. Э с т р а д н а я  п о э з и я .  О малосодер­жательной риторической поэзии. См. цит. к тихий.
Э С Ф Л А З Й Д , а, м. На Украине впервые освоено массовое про­

изводство лекарственных препаратов растительного происхожде­
ния — эсфлазида, коргликона, мукалтина и других. [Известия
1 февр.].

Э Т А Л О Н Н Ы Й *, ая, ое. Э т а л о н н ы й  г е к т а р .  На трак­
торе М Т 3-50 Сергей выработал 2419 эталонных гектаров, сэко­
номив при этом свыше трех тонн горюче-смазочных материалов.
[Правда 26 февр.].

ЭФ Й Р*, а, м. Р а б о т а т ь  в э ф и р е .  Принимать непосредст­венное участие в радио- или телепередачах (в проф. речи). Первая
группа телережиссеров уже прошла 2-месячную подготовку во Всесоюз­
ном институте повышения квалификации работников телевидения254



и радиовещания. Они не только прослушали цикл специальных лек­
ций (в том числе по психологии спорта!) ,  но и «работали в эфире» —
провели трансляции с соревнований. [Известия 7 мая].

Э Ф Ф Е КТ*, а, м. Э ф ф е к т  и з б р а н н о с т и .  Впечатление,что участники чего-л. отобраны, не являются рядовыми. Хотелось
бы, чтобы камера точнее фиксировала процесс восприятия голоса ли­
тературы теми, кто слушает писателя в студии. Иначе сразу воз­
никают вопросы: что за люди в зале? Почему они, а не другие?..
Возникает своего рода «эффект избранности» аудитории. [Лит .
газета, 9]. Э ф ф е к т  с о у ч а с т и я .  Ощущение себя участникомчего-л. Если в день какого-то события мне удается оказаться на мес­
те, где оно произошло, я переживаю то, что для себя назвала бы эф­
фектом соучастия. [Л . Васильева, Альбион и тайна времени (Новый
мир, 3, с. 220)].

ю
Ю Б И Л Е Й *, я, м. Золотой юбилей. С м . золотой.
Ю ВЕНО ЛО ГЙ ЧЕСКИ Й , ая, ое. Относящийся к ювенологии

(с м .) . Рекомендации подобного рода и являются целью и содержанием
новой отрасли науки — ювенологии. Наука эта очень молода. Было
бы желательно создать единый научный ювенологический центр, ко­
торый бы изучал и координировал работу многих институтов. [Не­
деля, 14].— Ювенолбгия (см.) 4- -ическ(ий).

Ю ВЕНОЛЙГИЯ, и, ж .— Геронтология — наука о борьбе со ста­
ростью. Ювенология — наука о продлении молодости. [Неделя, 14].

— Лат. juvenis (молодой человек) +  о +  ...логия (учение).
Ю Ж Н О А Т Л А Н ТЙ Ч Е С КИ Й , ая, ое. Ю ж н о а т л а н т и ч е -с к и й  б л о к .  Недавний визит командующего В В С  Ю А Р  в Арген­

т ину, Чили и Уругвай послужил для властей Претории новым пово­
дом для развертывания пропагандистской кампании в пользу возрож­
дения планов создания «южноатлантического блока». В состав этого
агрессивного союза, который, по мысли рупора чилийской военной хун­
ты газеты «Меркурио», призван стать «эквивалентом Н А Т О  в Ю ж ­
ной Атлантике», кроме Ю А Р^ должны войти Чили, Уругвай, Параг­
вай. [Правда 14 а п р .].— Южный 4- о +  атлантический.

Ю Ж Н О Л И В А Н С КИ Й , ая, ое. Относящийся к южным районамЛивана, пограничным с Израилем. Здесь отмечают, что прошел уже
почти месяц с тех пор, как Совет Безопасности О О Н  принял резолю­
цию о немедленном выводе войск израильских агрессоров с оккупиро­
ванных южноливанских земель, а тель-авивские власти так и не под­
чинились этому решению. [Правда 13 а п р .]. Ю ж н о л и в а н с к а яа р м и я .  Израильское радио сообщило сегодня, что командование во­
оруженными формированиями ливанских консервативных сил приняло
решение о создании так называемой «южноливанской армии», в кото­
рую в обязательном порядке будут призываться все мужчины в воз­
расте от 18 до 45 лет, проживающие в южных районах Ливана.
[Коме, правда 28 марта].— Изв. 2 .4, П р . 12.4.— Южный +  о +  ливанский.

ЮРОДСТВУЮ ЩЕ, нареч. Бессмысленно, нелепо. Н а фоне спра­
ведливой позиции многих государств, расценивающих действия стран
Н А Т О  как прямую агрессию, в результате которой льется кровь не-
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винных людей, смехотворно и юродству юще выглядит позиция китай­
ской газеты. [Правда 27 мая],

— Юрбдствующий 4- -е.

Я
(ядовзятие, я, ср.). См. цит, к змеересурсы.
— Яд +  о +  взйтие.

Я ПОНО-АМЕРИ КАНСКИЙ, ая, ое. Относящийся к взаимоотно­шениям Японии и С Ш А . Миямото осудил политику Пекина, кото­
рый, исходя из своей антисоветской позиции, поддерживает японо­
американский военный союз. [Известия 16 мая],

— Япбнский +  о +  американский.
(ястребиноглазые, ых, м н.). Заманчиво еще пощекотать читателя

эпизодиками в духе детектива. Не унизимся, однако, до спекуляции
на жанре.. Тем более что ястребиноглазые были всего-то представи­
телями администрации данного учреждения. [Лит. газета, 11].

— Ястребиный 4- о 4- ...глазый [<глаз] 4- (ые) (<• субстантивацией в
форме мн. числа).я щ и к о с бй в о ч н ы й , ая, ое. Предназначенный для сбиванияящиков. Все шесть ящикосбивочных станков вышли из строя. [Прав­
да 1 февр.].

— Ящик 4~ о 4- сбивать 4- -очн(ый).



СПИСОК СЛОВ БЕЗ ОПИСАНИЯ

абстрактно-просвети­
тельский

авианавигационный
автобрат
автобратство
автобусик
автоволк
автозаяц
автокомпания
автолюбительство
автомотоэл ектр ©обо­

рудование
автотуристский
автоэкспертный
аграрно-сбытовой
агрессивно-коррози­

онный
агролесотехнически й
агроном-селекционер
агропроизводство
административно-дис­

циплинарный
адресно-справочный
акварельно-желтый
аллегористика
аллегоричность
алокирпичный
альбом-дневник
альбом-малютка
ангар-гараж
антаманид
антиколлективизм
антиконституцион­

ный
антинегритянский
антиолигархический
антиреформатор
антихозяйственный
аппарат-снегоход
армуди
ароматизированный
арт-нуво
артустановка
архиупрямый
аскетичность
аэрогр а в и метр и ч е-

ский

банно-жаркий
барачно
барочно-поэтический
бахромонаметочный
безвнучие
бездумно-ч и новн и ч и й
безунывный
бел
бел-бибах
белокурость

бесфонарный
бильдербергски й
биовулканология
биомос
битумно-перлитовый
богатыреть
бонтонность
бот-катамаран
бочка-печка
бренчливый
будка-сани
буйнотравый
буммашевец
буро-конопатый
бэу

валиномицин
вантовый
вариантно-решающий
вась-вась
ВАФА
великоханьско-шови-

ниСтический
величественность
вентзаготовки
в ентобор удов а н и е
вентсистема
верблюд-хавтагай
взаимоподобие
взаимотерпимость
виброопора
винно-соковый
винсовхоз-завод
вл а гоу сто йч и вость
влажно-кровавый
внешне-оптимистиче­

ский
внимательно-ревниво
внутриэкранный
водохранилище-акку­

мулятор
военно-специальный
волшебно-прекрасный
восемнадцатичасовой
воспитательно-педа­

гогический
впритирочку
врабатывать
вседовольство
всенарастающий
всепобедител ьн ы й
вынь-положь
высокоурожа йность
выторговывание

газовик-экспедицион-
ник

газомагистраль
гаражник
гидрогеодинамический
гидрогеолого-мелио­

ративный
гидроударник
гистадрут
глассирование
глассировать
голубовато-сизый
гомофотин
гонимость
грамидицин
грозно-неразрешимый
гротесково-красочный
грузовик-холодиль­

ник

даньвэй
дачно-умилительно
дв адцати кр атн ы й
двадцатичасовик
двадцатичетырех квар­

тирный
двен адцати колон н ы й
двуединость
двуоболочечный
двухимпульсный
деаэраторный
девяностокопеечник
девятипроцентный
дезинформирован­

ность
деконцентрация
десмосфера
десятиметровый
детсадик
диелдрин
дизелёк
дизелизация
дихромизм
домоткание
дом-экран
др ему ч е-бор одаты й
дрожжевар
ДУФ
духовно-интеллекту­

альный
духовно-творческий
египетско-израиль­

ский
едко-горько-вонючий
ерохтиться
журналист-публицист
зааукать
задача-максимум
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запорно-соединитель­
ный

зарейнский
заформовать
зафутеровать
зацепно-оградитель­

ный
эемлепроходческий
зичия
змеегубилище
эолокерам
изолента
иконно-грустный
иконочка
иллюстраторство
импровизированно­

восхищенный
индивидуально-кон­

кретно
ИНФАС
инфекционно-воспа­

лительный
инфитах
ионитный
исполнительно-распо­

рядительный
испуганно-предосте­

регающий
испытатель-стендовик
исчерпывающе-лако­

нично
кабале
каблуки-комоды
кади мисты
каменно-неприступ­

ный
каменщик-монтажник
кампучийский
КАН
картонно-рубероид­

ный
каскаси
качественно-поступа­

тельный
камины
квазиконформный
кебеле
кенте
кинопасквиль
кислородно-содовый
климатить
климато-географиче­

ский
КНЕС
книга-список
кожно-осязательный
кокетливо-ирониче­

ский
коконоводство
коноплемсемстанция
контрольно-селекци­

онный
контурно-шлифоваль­

ный
коргликон
короткопробежны й
корпулентный
КПВ
красновато-оранже­

вый
красно-сине-зеленый
красно-стремитель­

ный

крутильно-мотальный
ксилоловый
КСО
кузнечно-ювелирный
кукуритацины
культиватор-броне­

транспортер
культспорттовары
кустарно-рыночный
кустро
кутабы
кутей
кхукри

лабух
ландшафтотерапия
легист
легкоснимаемый
лесовод-железнодо­

рожник
лещевый
лжепартизанский
линчеватель
литейно-кокильный
лоботомия
лотерит
люминофорный '
лямба

м азутно-асфалътовы й
малореалистичный
малоэстетический
маляр-многоплиточ-

ник
марка-купон
маршрутно-техноло­

гический
маслоэкспеллерный
масляниты
масляно-железистый
мастер-наездник
матанализ
м атерна л изовыв’ать
матово-серебряный
машинность
маш и но-пост
мегабайт
медицинско-санитар­

ный
мениторит
местпромкомбин ат.
металтюте нный
метеопост
метиламиновый
механиков, пр ил.
мех а н нчески-р асчет-

лнвый
мехсырье
микровзрыв
микрометеоритный
миллионере тво
мини-око
мини - представление
мини-фарс
мирелит
мифологема
младенчески-мудрый
мн имоаристократиче*

ский
многозвучный
мол л юск-синдесми я
монументально-сер­

дечный
морозно-вьюжный

мрачно-задумчивый
муссек
наборчик
набрызгивать
наведенец
нагревальщик
наибесстрашный
наивно-простодушный
наигранно-оптимис­

тический
наиреальнейший
наиширочайший
наманикюрить
напыщенно-глупый
наркотранфикантес
научно-археологиче­

ский
научно-изыскатель­

ный
нафантазировать
нахально-насмешли­

вый
начал ьствен но-снис-

ходительный
неарийский
небесплатный
н евещественн ы й
н ев ы п л есну вш и йся
недоблагоустроиться
недогрыэть
недодобыть
недепрессовка
недопроезженность
недоруб
недостигаемо-су ровы й
н едосягаемо-ген и-аль-

»ый
н едоэлектрифицирю-

валъся
неиспарившийся
нейтраль
некитаец
некупейный
нелогический
немусульманский
необманный
необобщенный
неопрннполихлоро-

приневый
неосыпаемость
неподсильный
немолота емость
непрекрасный
норы царе таенный
несамоварный
нескрытно
н еслом леиность
неспешка
нестроение
нетаежный
нетерпеливо-торжест­

вующий
неторговый
неумопостигаемый
н ефи з иелогичес кий
нехлопотно
нахождение
нечитавшие
нечудаковатый
нижелолзающи й
новометодный
нравственно-поучи­

тельно
нуристацский

258



обезблошить
обер-капо
обер-убийца
обер-эксперт
облачно-пастораль­

ный
обмохериться
общечеловечный
объемно-панельный
обэхээсно
огнеборец
огненно-храбрый
ознобно-жесткий
окраек
округло-самодоволь­

ный
окусочек
окушок
омозоленный
омулек
организационно-тех­

нологический
организационно-фи­

нансовый
осолиднить
остринка
отд елоч но-перемоточ­

ный
отклеймить
отметелить
отпарывателыцица
отспорить
оттартать
отшоферить
офактуренный
охватоведение
очерко-публицисти­

ческий

пассажирско-автомо­
бильный

пасторскн-красивый
патетико-ироничный
П БР
первопроходцы-це­

линники
перевозбужденный
переница
перепечики
переуплотнение
перефотографирова­

ние
перламутров©
перспективна
перч аточ но-трикот аж -

ный
печально-тревожно
печь- кр и стал лизатор
пианиновый
пионердом
пнперол
письмо-намек
плавильно-термиче­

ский
пласс-стенд
пластически-бытовой
пл асти чески-прост-

ранственный
платик
племрепродуктор
плиточник-дбяицов-

щик
плодопитомнический
плот-новатор

пневмостойка
поактивнее
погранучасток
по-джентльменски
поднагрузить
подостоверней
подпиточный
показушник
по-лагерному
политико-пропаган­

дистский
полиэкранный
полкоманды
пол-лета
поллитранец
полпола
полприлавка
полублатной
полувопросительно
полуиндеец
полу искусство
полукраденый
полунадменный
полуначало
полупогасший
полурефлекторный
полускандинав
полусотенная
полуутверждающий
полушутлнвость
польскость
по-пехотному
пораскрыть
порт-гигант
посамокритичнее
по-скоростному
последипломный
поспиться
по-таксерски
потелепать
по-тепличному
поточно-автоматизи­

рованный
потребсоюзовский
похлестче
похмелялыцик
походно-воровской
похутукава
почвофреза
пошурудить
поэкспериментиро­

вать
праймериз
практически-серьез-

ный
пред-первичность
предсонный
предштормовой
преобразовательно­

зарядный
придворник
пр и емно-р аспредели-

тельный
приёмчик
признание-заклина­

ние
прокладочный
принципиалист
принципиально-пар­

тийный
пришивальщица
пробританский
провьетнамский

программно-ориенти­
рованный

продюсер-документа­
лист

прозаически-деловой
производственно­

энергетический
прополочно-дально­

бойный
протаминсульфат
протоцераптос
профессионально-ква

лифицированный
прудик
прудоворыбный
прямолинейно-фелье­

тонный
псевдогерой
псевдогуманный
псевдопроблема
псевдосимволика
психиатрический
психобольница
психологическо-эко­

номический
психо-нервно-душев­

ный
пти цеобъеди н ен ие
ПТК
пунктуалист
пуншировать
пустовато
пустынно-возвышен­

ный
пустыновец
путеводительность
пылесборный
пышноусый
пышноцвет
пятьсотдвадцатикило-

метровый
пятидесятитысячный
пятидесятицентнер­

ный
пятирожковый
пятнадцативековый
пятнадцатитысячный

рабочий-обувщик
р абоч и й-озел енитель
радиальность
радиоклевета
радиокоробка
радиокорыто
радиомелодия
радиомузыка
радиоокно
радиосерия
радио-спикер
радиотень
радиощуп
радостно-ошалело
разведспутник
разведывательно-ди­

версионный
разведывательно-ин­

формационный
разговаривание
разъяснительно-вос­

питательный
рана-морозобоина
ранчеадор
расист-модернист
расистско-колониаль­

ный
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распалубить
распорки-укосины
расхламленный
расхлебыватель
рационально-утили­

тарный
революционно-преоб­

разовательный
режиссер-постанов­

щик
режиссер-сопостанов­

щик
рекламно
рекламно-пропаган­

дистский
религиозно-шовинис­

тический
рессорно-пружинный
ресторанно
рецептуальность
ржано-пырейный
рирориро
ритмически-волнис-

тый
ритотрон
романтически-обост-

ренный
ронтарин
ротафеллерски й
рыболов-удильщик
рюкзачище
сад-огород
самозатруднение
самоизлияние
самокрут
самоограничиться
самоосуществляться
саморазрушаться
самораспространяю-

щийся
самоувечие
самоуговаривание
самоудушение
самоусложнение
самоучет
самохвалебный
сапоги-заколенники
свежеподстриженный
свекольнопохлебоч-

ный
сверхвежливо
сверхдоход
сверхнескромный
светло-игрушечный
светокультура
светско-дипломатиче­

ский
СВЧ-канал
сгондобить
селькомовец
сельхозгрешники
сельхозминистерский
сельхозминистр
сел ьхозподразделение
сельхозстратегия
семимиллионный
семма
сероводородосодержа­

щий
СИ ВС АЖ
сигнализатор
сизо-синий
синемундирный
сиренево-радостный
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сиропообразный
ск и ж
скинуться
скраповый
скульптор-модельщик
следопыт-охотник
слесарь-сдатчик
смутно-отчужденно
снисходительно-иро­

нически
снисходительно-пре­

небрежительно
снисходительно-улыб­

чивый
советско-английский
советско-греческий
советско-мавритан­

ский
сомалийско-амери­

канский
сонноватый
соразмерник
сорокагектарный
сортировочно-дози­

ровочный
сосредоточенно-при­

страстный
состаканник
СОХИО
социально-духовный
социально-практиче­

ский
социально-тематиче­

ский
спагетти-ракетка
спасенно-радостно
спецветлаборатория
спецзакуска
специалист-антиквар
специалист-медик
специалист-осетровед
спиртуализм
списочек
сплавконторский
сплавучасток
спокойно-устойчивый
спортивно-концерт­

ный
спортсекция
среднекраевой
среднеполый
СТ
старомодно-торжест­

венный
стволопроходческий
стереотипизация
страна-корпорация
страстно-мятежный
строитель-специалист
строптиво-резки й
структурно-ланд-

дцафтный
студнеподобный
субгепардовый
судоремонтно-строи­

тельный
суетливо-бестолковый
сумища
супергарант
супермастер
суперпатриот
суперфольклор
счастливо-тревожный

таксатор - л есоустрои-
тель

талантствовать
тафтинговый
теаджаз
театрально-увлека­

тельный
текстик
текстограмма
телеварево
телепатически
телеревольвер
телеэпопея
теменно-затылочный
темплен
теплоизоляционник
теплоперенос
териофауна
технико-коммерчес­

кий
техобучение
тех служащая
техстекло
тех училище
тиколовый
тилипаться
тираноборческий
титаново-ковыльный
тонко-эмоциональный
тонно-сила
торгово-проводящий
торжественно-скорб­

ный
точненько
трайсел
тралец
тралфлот
трансаляскинский
транспортно-дренаж­

ный
транспортно-загото­

вительный
трехсотпятидесяти­

сильный
тропка-туннель
трубогибщик
трубооблавливаемый
турбонефтяной
тургруппа

увлекательно-хаоти­
ческий

углубленно-производ­
ственный

уджамаа
узкопедагогический
узкополый
укрупнительный
ультрафашистски й
упрощенство
урокиназа
утомительно-сладко
ухрюстываться
уч ен ы й-обществовед
ученый-офтальмолог

фандом
фанерно-спичечный
фасоль-лобио
фест
фиброскоп
филологизм
философско-методоло­

гический



философско-психоло­
гический

фильм-притча
фильм-роман
фирмочка
флотокамера
ф ольклорно-аллего­

рический
ф ольклорность
формовочно-стерж не­

вой
фотосюжет

хазар
хаммасат
хамотерапия
хели
хельга
хельгуш ка
хибинит
химич ески-малино-

вый
хинкалина
хладоцентр
хламиться
хлебо-овсяный
хозвзводовец
холодильно-газовы й
хол од н о-безду ш и ы й
холостяга
хох-моден
христианственность
хронологически-воз­

растной
художествен но-про-

изводственный
хунвейбинщина

царь-дерево
цветоделенный
цветочно-парниковый
цветочность
цвикать
цепуш ка
циклофосфан
цилиарны й
ЦП

чаепродукция
чапаята
чемпиономания
черно-золотисто-зеле­

ный
честняга
четы рнадцатикратны й
чудесин
чудо-деятель
чудо-женщ ина
чуж еродно

ш акалить
ш алаш -самоделка
ш арж ир-м аш ина
ш естикомнатный
шифровочка

' ш лакоотстойник
ш лейфоприцепной
ш пионско-пропаган­

дистский
ш тамп-сорняк
ш урупить

щ екочуще-медленно

щ емящ е-горький
щ етининский

эвакуатор-воспита­
тель

эдисонить
экранировщ ик
экскурсион но-теат-

ральны й
экс-маоист
экс-механик
эксперим ентально­

показательны й
экс-студентка
экстра-классны й
эксф изкультурник
элегантно-стыдливо
электрозаряд
электронно-нагрева­

тельны й
электрополисмен
эм оционально-лири­

ческий
эмоционально-пси­

хологический
эн ер гетич ес к и-с ыр ье-

вой
энергом еханический
эпизодик
этюд-наблю дение

язвительно
ярко-преярко-синий
ярм арка-вы ставка
яростно-нескры вае­

мый
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